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आबतचाएरण[ाए 


अपेदमुपक्रम्यते प्रकाशयितुं प्रकाश” समन्वित॑ प्रबोधचन्द्रोदय॑ नाम नाटक- 
रत्नम्‌ , अस्य रचयितुः परिचयादिक्रमिदमीय॑ साहित्यिक गोरवमन्यच ज्ञातव्यमग्रे 
राष्ट्रभाषया लिखितमस्तीति तत एवावसेयम्‌ । 

अस्य ग्रन्थस्य टीकादर्य मया दृश्मू--१ एका नाण्डिल्लगोपमन्त्रिशेंखरकृता 
२ अन्या रामदासदीक्षितकृता । आभ्यामतिरिक्तो5त्याब्स्ठभाषानुवादो$पि दृष्टिपर्थ 
ममाहढः । तत्राद्याष्यबोवननिरपेक्षा सत्यपि -शास््रीयतत्वप्रकाशनोग्मुखीति न तया 
महानुपका रः पठताम्‌ , अपरा तु खण्डान्वयादेशा ग्रश्नतता छात्राणां कते नितान्तब्यर्थो, 
आगलभाषानुवादश्चानुवाद पव, तदेव॑ सतीष्वपि तासु सहायिकासु व्याख्यासु सब साधा- 
रणपाठदऋप्ोविध्यं मनसि निध्याय मयाघ्यं प्रकाशो5्त्र योजितः, अथानया मम टीकाया 
यदि सुधियां पाठकानामन्तेवासिनां च मनांसि विनोदितानि स्युस्तदा5हमात्मनः परिश्रम॑ 
सफल मन्येय । 

अयं प्रन्थो नाटश्ान्तरविलक्षणो यतोष्च्र पात्राणि प्रतीकरपेण कल्पितानि, 
छोकिकी कथा यथा झटिति हृदयमालोडयति शाज्लीया कथा तथा त्वरया केषामेव च 
न भाग्यवेभवासादिततीत्रप्रातिभाणामन्तः श्रकाशत इति नाटठकस्यास्य व्याख्यायां 
यथासंभव मया. ते ते प्राऋरणिकाः पदार्थास्तत्र तत्र यथामति यथाध्वश्यकतं॑ च 
समावेशिताः । रैहशानां अन्थानां समादरपूव॑काध्ययने प्रायःमीढा एवं जनाः प्रवत्तेन्ते 
वयःपरिमाणमपि स्वाभाविक्रीं शिक्षामनिच्छद्भ्योडपि बलाद्वितरतीति विभाव्याति- 
विस्तृतितोी विरज्य माध्यमिकः पन्‍्था मयाघ्चराश्नितः। अथापि न परित्यक्ता 
आवश्यकाः प्रतिपायपदार्था, नोपेक्षितं समयप्राप्त॑ विवेचनम्‌। सरलतासम्पादनायात्र 
मया विशिष्य प्रयतितम्‌ । परिशिष्टे च ज्ञातव्याः सर्व5पि विषयाः समावेशिताः । 

ये सखयमेतादशी व्याख्यां प्रतिपदं प्रकाशयन्ति ते क्रिमर्थ मदंये व्याख्याने दृष्टि 
दास्यन्ति ४ ये च नितान्ताबोधाः समन्‍्तो5विं करिमपि परक्रोय॑ यशों मलिनयेयमिति 
कृतपडुल्पा इव वृथेव परानिन्दन्ति तेष़पि नास्‍्या व्याख्याया लाभमादास्यन्ति, 
अथापि मध्यस्थःः सज्जनाः सकृदपि हकपातेन यदि ममेम॑ प्रयास॑ सफलयिष्यन्ति 
तदाएहमात्मान कृतकृत्यं मंस्ये । शमिति । 

रांची ) विदुषां वशंवदः 
जन्माष्टमी २०१२ श्री रामचन्द्र मिश्र 


उबाल चना 
नाटक साहित्य की प्राचीनता 


भारतीय नाटक साहित्य विचारधारा तथा विक्ासक्रममें मूलतः स्वतन्त्र है इस 
बतको अब सभी आलोचक मानने छूग गये हैं। वेदिकसाहित्य की समौक्षासे पता चलता है 
कि वेदिककालमें नाटकके सभी अज्ञो--संवाद, सक्ीत, नृत्य एवं अभिनयका क्िसो न किसी 
रूपमें अस्तिव था। ऋग्वेद यमयमी, उवेशोपुरूरवा और सरमा-पण्िके संवादात्मक 
सूक्तोम नाटक्ीय संवादका तल वत्तेमान है। सामवेद तो सन्गीतप्राण ही है। आडोचर्कों 
का अनुमान हे कि ऐसे संवाद ही कालान्तरमें परिमाजित होकर नाटकोंके रुपमें परिणत 
हुए ।। रामायण-महाभारत कालमें नाटकका कुछ भोर स्पष्ट उछेंख पाया नाता है| विराट 
पव॑र्मे रज्ञशालाका स्पष्ट उछेख हुआ है | नटशब्दका भी व प्रयोग किया गया है जिसका 
अर्थ औपरस्वामोने 'नवरसामितयचतुर” किया है । हरिवंश्में रामायणकी कथापर आश्रित 
एक नाटकके खेले जानेका वर्णन आया है। रामायणर्मे मी 'नट” 'नत्तंक' नाटक? 'रह्षमद्न! 
आदिका वर्णन स्थान-त्थान पर मिलता है, तथा कुशीलव शब्दका प्रयोग भी न या 
अभ्निनेताके अर्थमें हुआ है । महवेयाकरण पाणिनिने 'पाराश्यशिलाडिस्यां मिश्लुनट्सूत्रयोः:? 
इस सूत्रमें नटसूत्र अर्थात नाट्यशासत्रका स्मरण किया है। श्न वा्तोसे,र्पष्ट है कि उनके 
पूर्व इ भनेक नाटक रचे जा चुके होंगे, जिनके आधारपर इन नट्सूत्रोंढी रचना की गई 
होगी, क्योंकि लक्ष्य ग्रन्थोकी देख कर ही कक्षण ग्रन्थ बनते हें । इधर द्वितीय शेशवीसदी 
पूषकी एक प्राचीन नाव्यशाला छोटा नागपुर को पहाड़ियों में पाई गई है जो नाव्यशासतरमे 
वणित प्रेक्षागदोंसे मिछती-जुढतो है। इस तरह संस्कृत नाटकोंदी अपनी प्राचीन परम्परा 
सिद्ध होती है । ह 

संस्कृत नाटकोमें रहमद्बके पर्दोके लिये कहीं कहीं यवनिका” शब्दका प्रयोग हुआ है, 
इसोसे कुछ पाश्चात्त्य विद्वानोंने भनुमान किया है कि संस्कृत नाटकोंकी उत्पत्ति पवन! अर्थात्‌ 
ग्रौद्ध नाटक के प्रभावसे हुईं, हे, किन्तु यह धारणा आन्त है। 'यवनिका? अब्दके प्रयोगका 
रहस्य तो इतना ही भर है कि वह परदें-यवन! ( 70768 ) देशसे आये छुए वद्लोे 
बनाये बाते ये । 

प्राचोन पद्धत्यनुसार विचार करनेसे भी नाटक साहित्यकी प्राचीनता सिद्ध होतो हे, 
भरतने भपने नाव्यशासत्रमें रिखा है :-- 
'हेन्द्रपमु खेद वेरक्तः किक पितामहः। क्रीडनी यकमिच्छामो इश्यं श्रव्यं च यद्‌ भवेत्‌॥ 
न वेदस्यवद्दारोयं संभाग्यः शूद्ज्ञातिषु । तस्मात्यजापरं वेद पश्चमं साववर्णिकस ॥ 


समालकोचना _ ए 


एवमस्टिति तानुक्ट्वा देवराज विछ्ज्य च। 
सस्मार चतुरो वेदान्‌ योगमास्थाय तरववित्‌॥ 

धम्यमथ्य यशस्यं च सोपदेश ससंगप्रहस्‌ । मविष्यतश्र छोकस्य सर्वकर्मानुद्शकम्‌ ॥ 
स्वंशाख्रार्थशर्पन्न॑ सवंशि्पप्रदर्शकम । नाट्यसंज्ञमिमं वेदं सेतिहासं करोम्यहम ॥ 
एवं सड्ृदप्य भगवान्‌ सववेदानचुस्मरन्‌ | नाव्यवेदं ततश्रक्रे चतुवदाह़संग्भवमर ॥ 
जग्राह पाय्यमग्वेदाध्पामम्यो गीतिमेव च । यजुवदाइभिनयान्‌ रघादाथवंणादपि ॥ 
वेदो पवेदः सम्बद्धो नाव्यवेदों महास्मना | पुवं भगवता खुष्टो ब्रह्मणा छलितात्मकस्‌ ॥ 

आज्ञापितो विद्त्वाह नाव्यवेद्‌ पितामहाव्‌ । 

पुन्नानध्यापय योग्यान्प्रयोग चास्य तत्वतः ॥ 
एवं प्रयोगे प्रारब्धे दस्यदानवनाशने | कमवन्‌ चुसिताः सव दृत्या ये तन्न सज्गञताः ॥ 
देवतानामषीणाञ राज्ञामथ कुटुम्बिनाम | कृतानुकरणं छोके नाव्यमित्यमिधीयते ॥ 

शारदातनयने भी भपने 'मावप्रकाशन” नामक प्रसिद्ध अन्यमें छिखा दे :-- 

कदपस्यान्ते कदाचित्त दग्ध्वा लोकान्‌ महेश्वरः । 

स्व मह्दिश्नि स्थितः स्वेरं नृस्यज्ञानन्दनिभरम ॥ 
मनसंवासजद्विष्णु ब्रद्म।णं व मद्देश्वरः । नियोगादवदेवस्थ ब्रह्मा लोकानथासुजतु ॥ 
इं्ठा स देवदेवस्य पुरावृत्तमथास्मरत्‌। दिव्य चारित्रमेश मे कथमध्यक्षतामियात्‌ ॥ 
इति चिन्तापरे तस्मिन्नभ्यगान्नन्दिकेश्वर: । स नाव्यवेदमध्याप्य सप्रयोग चतुमुखम्‌ ॥ 

उवाच वाक्य भगवाब्नन्दी तबच्चिन्तिताथवित | 

नाव्यवेदोीपदिष्टानि रूपकाणि चू यानितु 0 

विधाय तेषामेक तु रूपक लक्षणान्वितम्‌ । 

भरतेषु प्रयोक्‍्य तश्वया सम्यग विजञानता ॥ 

तस्मिन्प्रयुक्ते. भरतेसॉवाभिनयकोविदः । 

प्राक्तनानि व कर्माणि प्रध्यक्षाणि भवन्ति ते ॥ 
एवं त्र॒वन्नन्तरधाचन्दी सख भगवान्प्रभु! | श्रस्वेतद् चने ग्रीतो बह्मा द्वेः समन्वितः ४ 

ततब्तविपुरदाहास्य रूपके सम्यगश्यधात्‌ | 

अध्याप्य भरतानेतान्‌ प्रयुकग्ध्वमिति चात्रवीत्‌ ॥ 
ततद्निपुरदाद्ाख्ये कदाचिद्‌ बह्मपंसदि | प्रयुज्यमाने भरतभावामिनयको विदुः ॥ 

तदेतस्पेद्रमाणस्य मुखेभ्यो ब्रद्मणः ऋमाय्‌। 

वृत्तिभिः सह चत्वारः श्ड्भगाराद्या विनिगंताः ॥ 

वपयुक्त समीक्षा तथा उद्धरणोंसे यद् असन्दिग्व रूपसे कृह्ा जा सकता है कि संस्कृत 

नाटक साहिर्यने सपने ऋमबद्धविकासमें वेदिकवाढमय, इतिहास तथा पुराणों से ही प्रेरणा 
पाई दे। हाँ, श्समें मतमेद नहीं हो सकता कि .मारतीय नाटकोंके ६विकासमें पर्याप्त काल 
कगा होगा । 


समालोचना 


श्रीकृष्णमिश्रका काल 


औद्ृष्णमिशत्रका समय--उनको कृति प्रबोष बन्द्रोदयकों प्रस्तावनामें गोपाल” के प्रति 
लो सकूेंत दे उसौसे निश्चितप्राय है। यह गोपाक ओकृष्णमिश्र को श्रकृत नाटककौ रचनाके 
लिये प्रोत्ताहित किया करता था भौर उसके द्वारा अपने मित्र राजा कौत्तिवर्माकी चेदी 
राजा कर्णपर विजयकी स्थृतिको मिट करना चाहता था। कर्णका नामोल्लेख १०४२ के 
एक शिह्ालेख में पाया जाता है। एक दूसरा शिक्षकेख १०९२० का भी है, किस्म 
चण्डेढराजा कर्ण का नामोल्केख प्राप्त हुभा हे। इन सबसे यह निष्कृप प्राप्त होता है कि 
श्रोकृष्ममिअ्का का ११ वीं शदौका उत्तराधे है। 


श्रीकृष्णमिश्रका निवासदेश 
ओकृष्णमिश्र कहां के रहनेवाले थे इस विषयमें हमारा विश्वास हे दि वे विद्वारके हो 
ये, क्योंकि उन्होंने भपनो कृतिमें द्वारका, मथुरा आादिको छोड़कर “मन्दाए! विद्ारस्थित 
नामक तौर्थका सादर उल्लेख किया है, भोर योढ़ोंदी दाम्मिकताका तरस हैउपह्मास प्रस्तुत 
किया है। भाष विद्दारी न होते तो इस तरह गोड़ोंसे परिचय नहीं रखते । 


क्‍ प्रबोधचन्द्रोदयकी कथावस्तु 

ओकृष्णमिश्रकं एकमात्र रचना प्रवोषचर्द्रोदय नाम हो इसके विषयका निर्देश 
करता है। यह एक गम्मोर दाशैनिक प्रतीक नाटक है, इसमें छः भह्कू हैं मिनमें समस्त 
मानवजोवन का चित्रण है-किसी एक शुण या दोषका नहीं। इसमें मानवहश्यको 
शक्तियोंके अंन्तविरोधका सफल उपस्थापन है । श्स उपस्थापनमें मानवहृदयको दो 
स्वाभाविक वृत्तियोंके चित्र हैं जिनमें एक पश्षको वृत्तियाँ भात्मशानकी भोर प्रवृत्ति रखतो 
हैं, ओर दूसरे पश्च की दृत्तियां उसके विमुख। मनके दो श्वक्तिशाछी पृत्रेके विरोधको 
कर्पना है, यह दोनों सौतेले भाई हैं जो मनकी ख््रियाँ प्रवृत्ति तथा निवृत्तिसे उत्पन्न हुए हैं । 
इनका नाम क्रमशः मोह तथा विवेद है। मोहके परिजन काम, रति, कोम, इिंसा भोर 
अहृक्र भादि हैं। इसका पोत्र दम्म है जो इ्सके पुत्र छोम भोर पुत्रवधू तृष्णाते रत्पन्न हे । 
मिथ्यादृष्टि एक कुकदाछे रूपमें वर्णित है। मोतिकतावादियों का प्रतिनिषिश्व चार्बाक करता 
है। दूसरे पक्षका प्रधान है विवेक, जिस्तके दरूमें मति, करुणा, शान्ति, श्रद्धा, क्षमा, सन्तोष 
ओर वस्तुविचार आदि हैं। विवेक कुछ समयके लिये पराजित सा प्रतीत होने लगता हे, 
उसकी सेना जो पूर्वोक्त पात्रों द्वारा गठित दे छिन्न-मिन्न सी हो जातो है, परन्तु भन्तमें 
विवेककी जीत द्ोती दे; बिसमें विष्णुभक्तिदी बड़ी चेष्टा रहती है। इस मुख्य कथानकके 
साथ अद्धा भोर झान्तिकी कथा जोढ़ दो गई है, शान्ति अपनी मां अद्धाक्ों खो चुकी है, 
अरद्धा पर दु्शका आक्रमण होता दे पर वह विष्णुभक्तिद्वारा तुरक्षित रखली जातो है । 
इस कयानकरमें बड़ी निपुणताते जेनपर्म, बोद्धपर्म भोर ब्राद्मगध्मं ( पाशुपतपम ) में अद्धाका 
अग्माव दिखकाया गया है। अनेक सट्डषके पश्चात्‌ घटनाचक्रते ।सरय पश्षकी जय शोती हे 
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बिसे संग्राम-विजय के रूपमें वर्गित किया गया हे । राजा भ्ननकों अपने पुत्र मोह भादि 
सथा पत्नी प्रवृत्तिके वियोगसे बहा दुःख होता दे, परन्तु सत्सिद्धान्त वेदान्त द्वारा प्रवोगित 
होने पर उसे धीरज बंधता है, वह "निवृत्तिक्ो पत्नौ रूपमें स्वीकार करता है। अन्त विवेक 
का उपनिषद्से मिकन होता है और उसके द्वारा उरपन्न प्रबोधोदय और विद्यासे सबको 
संसारनिवृत्ति हो भातौ दे | 
नाटक साहदित्यमे प्रबोधचन्द्रोद्यका स्थान 

गम्मोर भावपूर्ण दाशनिक विचार-धाराको आधार बनाकर एक सनोरञ्ञक नाटक 
प्रस्तुत करना कठिन है, किन्तु यद्द अत्यन्त सत्य है कि इस प्रकार कौ कठिनाश्योंके रहते 
हुए भी ओोक्ृष्ण मिअ्रकी यह रचना अधिक सफर हुई है। ओऔकृष्ण मिश्रने मानव-भारमाके 
शाश्वत सहृषंदा जो कछार्मक नाटकीय चित्र उपस्थित किया दे वह वास्तव मनोहर दे । 
वस्तुतः बह रचना एक सुखान्त नाटकके रुपमें बड़ो निपुणवासे प्रस्तुत हो सकी दे, शसमें 
सामान्य नाटकीय निवरमोका उछब्दन कहीं नहीं किया गया है, कथोपकथन तथा अन्य 
अपेक्षित युर्णो की दृष्टिते मो यह निर्दोष कह्दा जा सकता दे। सेद्धान्तिक दृष्टिसे यह नाटक 
अद्वेत वेदान्त एवं विष्णुमक्तिका समन्वयात्मक रूप छपस्थित करता है, किन्तु कहीं भी 
दाशंनिक विषय तथा उपदेशोने नीरसता की सृष्टि नहों की हे। यचपरि श्स नाटकर्मे सूक्ष्म 
आवोंको व्यक्त करनेके छिये उनका ब्यक्तीकरण किया गया दे तथापि उनको लेकर कोर 
आध्यात्मिक व्यायाम नहीं किया गया। इस रचना कौ प्रतोकात्मकता बुद्धिगम्य एवं 


तकंसह्ृत है, कथावस्तु अथन्त सत्र नीरसतासे रहित दे, रोचकता श्तनी दे कि हम श्ते 
उत्सुकतासे अन्त तक पढ़ते 


काव्य की दृष्टि से भी श्रीकृष्ण मिश्र की वाक्यरचना प्रशंसनीय हे, इनकौ कवितायें 
आवपक्ष पत्र विचारपक्ष, दोनों पक्षोंकी सफछ कवितायें हैं। श्न सब उद्लेखनीय गुर्णोके 
होते हुए भी यह कहना पक्षपातपूर्ण होगा कि लेख ने भरमृत्तेमावोंको मामवोंका रूप देनेमें 
पूरी सफलता पाएं दे! नाटकीय सफलताके होनेपर फुछ कमी रह गई हे । 

किसी भावविशेषको गतिशीक मनुष्यकी तरह चित्रित करनेके प्रयासते पूरी सफलता 
प्राप्त करना भसम्मवसता होता दे। यथार्थ चित्रणश्षमता एवं प्रोढकविल्वशक्ति यदि वरदान 
के रूपमें प्राप्त हाँ तमो इस दिशामें कविको सफछता प्राप्त हो सकती है मोर वह निज्ींब 
आवचित्रोंमें उष्णरक्तका संचारकर सकता है। यही कमी है कि शत नाठकके छायाचित्र 
केवल वुद्धिवेध ही होकर रह जाते हैं, उनको मनुध्यता हमें सहानुभूति प्रकट करनेको 
बाधित नहीं कर पाती । इस्त अंशर्मे पाश्चात्य नाटकृकारोंद्रों अधिक् सफलता प्राप्त हुई 
है। इतता तो सबको मानना ही पड़ेगा कि संस्कृतमें जितने इस प्रकारके नाटक हैं उनमें 
सबते अधिक सफहछता श्रोकृष्ण मिश्रद्नी श्स कृतिको ही प्राप्त हो सकी है । 

इस तरदके जो नाटक इस समय उपलब्ध होते दें उनकी संख्या अधिक नहीं है। 
छायानाटक, प्रतीकनाटक या भावनाटक जो कहें, शतकौ रचना कबसे प्रारम्भ की गई यह 
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विषय भी विचारणीय है। यचपरि अश्वघोषके द्वारा रचित कहाकर प्राप्त अपूर्ण कृतियोंमें 
अमृत्तभावों तथा युणोका मानवीकरण-प्रयास पाया बाता है परन्तु इसमें कोई प्रमाण नहीं 
कि प्रतीकनाटकोने संस्कृतनाटकौय साहित्यके प्रारम्भिक विकासमें कोई महत्वपूर्ण स्थान 
प्राप्त किया था। यह भी सप्रमाण नहीं कद्दा जा सकता कि यदा कदा प्रतीकनाटक 
बनते रहे हें । वस्तुतः इस प्रकारके समी नाटक बहुत बादमें रचे गये । ऐसे नाठकोंमें 
सर्वप्रथम रचना श्रीकृष्ण मिश्रकी ही है, जिनका का ११वीं शताब्दों है। इृढ़तापूर्वक 
यह नहीं कहा जासकता कि ओकृश्ण मिश्र एक सृतप्राय परम्पराको कायम कर रहे थे 
अयवा स्वयं एक नई परम्पराको उत्पन्न कर रहे थे। कुछ भी हो, अमृत्तंभावोंके विशुद्ध 
मानवीकरणके माध्यमसे एक प्रतीकनाटकृकी रचना प्रस्तुत करनेका श्रेय उन्हें गवश्य प्राप्त 
है। विशेषता यह हे कि आकार तथा शेलोमें यह नाटक अन्य नाटकसे सर्वोशतः मिछता 
जुल्ता है| प्रवाइविरुद्ध यह प्रवास सफल नहीं हो सका, मत एवं अनेक अन्य महद्दारथियों: 
द्वारा श्स प्रकारके प्रयत्नोके बावजूद भो इस शेलोका अधिक विकास नहों हो सका 
झोर न इसकी कोई अलग परम्परा कायम हो सकी । 


फल चाहे जो हो, वे प्रयास निस्प्न्देह प्रशंसनीय थे, न केवड अपनी नवीनताके 
लिये, अपितु सफल प्रतीकात्मकवाके लिये मो । यह कोई सहन कविस्वशक्ति नहीं है 
प्रत्युत एक सतक बोदिक प्रवृत्ति है, जो जोवनसे दूर रहकर अमूत्तेभावों तथा प्रतीकात्मक 
पात्रोति मनोरअन किया करती है । 


किसो दाशनिक सिद्धान्तकों नाटकौय रूप देना संभवतः कठिन हो, परन्तु औमद्भागवत* 
( स्क. ४. अ. २५--२८ ) पुरअनकौ दाशनिक प्रतीक कयाओंने इस दिशा।ें सड्लेत दवियः 
हो, ऐसी संभावना को भासकती है। इस तरहकी रचनाओंगें एक दोष यह होता है कि के 
अमूत्तमाव जिनका मानवीकरण किया जाता है इतने स्फुटीभूत व्यक्ति हो जाते हैं कि उनका 
उद्देश्य नष्ट हो जाता है या उनमें श्तना कम व्यक्तिख द्ोता है कि वे केवल जीवनहीन 
भावमात्र बने रह जाते हैं। बहुधा वे जीवित व्यक्तिसि अधिक सैद्धान्तिक सूत्र दो हुआ 





१. भागवते अथ॑स्कन्धे २५ अध्यायतः पुरअनोपाख्यानं बि्यते । २९ अध्याये च तत्यूत्तिः ॥ 
इत्यं पुरक्षत सम्यग वशमानौय विश्रमेः | पुरअ्षनी मद्दाराज रेमे रमयती पतिस्‌ ॥ 
अत पुरजतपद॑ पुरुषपरम्‌ , पुरअनोपद च बुद्धिपरम्‌ | एवमेव सवंत्र । विवृतमिदम्मिदं 
तदुपासख्यानसमाप्तों, २९ तमेष्ष्याये | तवा च-- 

(पुरुष पुरञ्षनं विद्याथद्व्यनक्ट्यात्मनः पुरम्‌? । 

बुद्धि तु प्रमर्दा विद्यातः 'सखाय इन्द्रियगणाः? 

सख्यस्तद्‌ वृत्तयः', 'बृहृद्ल मनो विद्यादुभयेन्द्रियनायकम्‌? । 

पदश्चालाः पत्न विषयाः: 
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)करते हैं। घटनाक्रममें सिद्धान्तोंके प्रतिपादनका प्रयास इतना प्रत्यक्ष होता है कि मनोर- 
अकता नाममात्र भी नहीं रह लाती। यह टौक है कि नाव्यशाखोय धिद्धान्तोंके 
अनुकूल ही इनके भाकार-प्रकार निर्षारित होते हैं भोर मान्य नियमोंकौ भवद्देशना नहीं 
को जाती परन्तु फिर भी कुछ ऐसा छगता दे कि सामान्य नाटकोंकी शंगीर्मे नाम 
लिखाने के लिये हो यह सब हो रहा दे। वास्तवमें होता यह हे कि भविकतर ऐसे नाटक 
धार्मिक या नेतिक शिक्षा देनेकी दृष्टिति या पाण्डित्य-प्रदशनके किये छिखे जाते हैं, प्रती- 
कात्मक घटनाओं की नोरसताका यह एक प्रवक कारण है । 


श्रीकृष्ण मिश्र की कविता 
ओऔकृष्ण मिश्र कवि एवं दाशेनिक दोनों थे, फिर भो उनकी कविता अन्य दाशनिकः 
कवियों कौ तरह जटिक्त नहीं है, श्नकों कवितामें प्रवाइ और प्रसाद है। किसी पदार्थक्रे 
वर्णनमें उस वस्तु की रूपरेखा प्रस्तुत कर देना श्नकी कविताका प्रधाव गुण है। वे बढ 
कामदेवको पाठकोंके सामने उपस्थित करते हैं तब वह साकार हो उठता है +--- 
उत्तक़पीवरकुचद्वयपीदिताडमालिड्लितः पुलकितेन अआुजेन रध्या । 
श्रीमान्‌ जगन्ति मदयज्ञयनामिरामः कामोड्यमेति मदघर्णितनेन्रपश्मः! ॥ 
यह इलोक पढ़ते ही कामदेवका रस सचित्र नयनोंके सामने झूछने छगता है। इसी 
प्रकार जब वे दाम्मिकोंका वर्णन करते हें तो ऐसा मादूम पड़ता है मानो कोई बढ़ा मारी 
ठग लोगोंक़ो वब्चित करने को शकर बनाये सामने आ रहा है :-- 
गड़ातीरतरदड्र शीतलशिलाविन्यस्तसास्वदुबू सी- 
संविशः कुशमुश्मिण्डितमहादृण्डाः करण्डोज्ज्वछाः । 
पर्यायप्रथिताज्षसूत्रबलयग्रस्ये ऋवी डाग्रह- 
ब्यग्रा अहुछयो हरन्ति धनिनां वित्तान्य हो दाम्मिकाः ॥ 
बिन लोगोने काश भादि क्षेत्रों धूत्ते प्मेघ्ब्ियोंकों देखा दे उन्हें. इस शछोकके. 
पढ़नेसे पूरा मना मिलेगा, वह श्स चित्र को बारीकियोंको आसानोसे पहचान लेंगे । 
क्रोध आदि, मानसिक भरर्वोका मृत्तरूप हैं उनके चित्रगमें इस दाशंनिक महाकविने 
बड़ी चतुरता दिखछाई है, क्रोपका चित्र इतना सुन्दर हुआ है कि हृदय वरबस आकृष्ट 
हो जाता हे । 
अन्धीकरोमि भुवरन बघिरीकरोमि धीर॑ सचेतनमचेतनतां नयामि | 
कृष्य न पश्यति न येन हित शणोति घीमानधीतमएि न प्रतिघन्द्चाति! । 


१. देखिये--अशम्तोदय, 

धर्म धत्तां परामघंसन्रिकर्षण पक्षता । अपत्ये जातमात्रे तु दम्पती न भविष्यतः ॥ २, २० 
“पूब प्रमित्या परतो5नुमित्या सिद्धया ततो5स्मिन्पुरुषे प्रसक्ते । 
सन्नच्छमाने पुरुषोत्तमैन मोहः स्वयं प्राप्स्यति नाशमेष४ ॥ ३. २७. 


१२ समाछोचना 


यहो है क्रोषका वास्तविक रूप । 
भतृंहरिके नोतिछोक बहुत प्रसिद्ध हैं, उनके पढ़नेसे द्वदयरमें सात्तिक सुखका उदय 
होता है, भोर यहा कारण- है कि ननके 'छोकोंका भपिक भादर है। इस दाशनिक कविने 
भी अपने पात्रोंके मुंहते समय समय पर कुछ नीतिछोक कश्वाये हें जो भतिहदय- 
आही हुए हँ-- श्रीदेवीजनकात्मजा दश्मुखस्यासीद ग्ृहे रचचसो 
नीता चव रसातल्ं भगवती धघेद्श्रयी दानवः । 
गन्धवस्यथ मदाछसां च तनयां पाताछकेतुश्डुछा 
हेत्यन्द्रो5पजद्वार हनत विषमा वामा विधेवृत्तयः' ॥ 
कान्तेस्युरपलको चनेति विपुलश्रोणीभरेस्युश्नमत्‌ 
पीनोत्तज्ञप्योधरेति मुमुखाग्मोजेति सुअरिति | 
दृष्ठा माद्यति मोदवे5मिरमते प्रस्तौति विद्वानिति 
प्रत्यक्षाशु चिपुत्तिकां स्लियमहों मोहस्य दुश्वेश्तिम! ॥ 


इन उक्तियोंके पढ़ने पर ऐसा प्रतोत होता है कि इम अतृइरिको कविता ही पढ़ रहे 
हैं। दुनियांके झमेलेमें अत्यासक्ति होनेपर मनुष्यका मन सदा चिन्तित तथा कष्टपतित 
रद्दा करता है, इस बातसे संतोष दिलानेके लिए 4सख्री-पुत्रादि्कोत्ते भनासक्ति रखनेके छिये 
वेराग्योपदेश दिये बाते हैं, उनमें मी एक चमत्कार होता है, देखिये :-- 
(पान्यानामिव वत्म॑नि छ्वितिरुहां नद्यामिव अश्यता 
मेघानाम्रिव पुष्करे जलनिधो सांयात्रिकाणामिव । 
संयोगः पितृमातृथन्धुतनयश्नासृप्रियाणां यदा 
सिद्धो दूरवियोग एवं विदुर्षा शोकोद्यः कस्तदा! ॥ 
वेबयिक सुद्धोंके लिये मनमें जो स्वाभाविक अमिछाष हुआ करता है उसकी इस 
अन्यमें खूब निन्‍्दा की गई है, उप्त अंशमें मी श्स ग्रन्थके निर्माताकों अषिक सफक्ता मिछी 
है। इस ग्रन्थका प्रतिपादनोय विषय द अद्वेतवेदना सम्भ्त मोक्षप्रकार, उस्तके साथ 
वष्णुमक्तिका संयोग हो जाय तो वह भौर चमक ठठता है, इस बातकों श्रीकृष्णमिश्रने 
पद, तदथ तया ढ्याविन्‍्यास द्वारा इतनों मामिकतासे प्रस्तुत किया है कि ग्रन्थका अन्तिम 
अकछ्कू चमत्कारातिशयाधायक हो उठा है, 'बाहोमग्ना दुलितमणयः श्रेणयः कड्ुणानां 
चूडारत्नग्रहनिकृतिमिदृषितः केशपाशः” इस शोकके पढ़नेसे ऐसा प्रतीत होता है 
मानो कोई स्री हो अपने हितचिन्तक जनसे भपनी बीती बात कह रही है, अपनी 
कहानी धुनाकर सहानुभूति प्राप्त करनेका प्रयाप्त कर ,रहौ है, यह नहीं मादम पड़ता 
कि कुछ दाशनिद्तत्त भपनौ रिथति प्रकट कर रहे है । 
दाशनिकतत्त स्भ्रावतः कठिन होते हैं, उन्हें सरह सरस बनाकर उपस्थित करना 
कविताकी सफ़छता मानी जाती है, इस दृष्टिते देखनेपर भो ओक्ृष्ण मिश्र भ्रतिसफल प्रतीत 
डोते हैं । देखिये :-- 


समालो चना १३. 


'अ्यः स्वभावादचर्ल बलाध्चलत्यचेतन चुम्बकसक्षिधाविव । 
तनोति विश्वेद्धितुरी चितेरिता जगन्ति मार्येश्ररतेयमी शितुः” ॥ 

इंधर और मायाका संबन्ध केसा है? शेश्वर सृष्टि करते हें या स्वतन्त्र माया सृष्टि 
करती है ), श्स प्रशनको श्स इलोक में बड़ी सरझतःसे समझाया गया है। चुम्बक छोहके 
सल्निधानसे स्वमावतः अचल कोइ जेसे चछ हो णाता 'है उसी प्रकार माया भी इंश्वरेक्षित 
होकर जगत की सृष्टि करती है, यहों मारयेक्षण ही शेथर की इंश्वरता है। कितने सरल 
रूपसे यद्द गृढतत्त्व दृदयज्ञम कराया गया है । 

भक्तिका स्वरूप सदासे मधुररूपमें वर्णित होता रहा है भोर वह्दी उसकी वास्तविक 
रूपरेखा होती हे । भक्तका एक मधुरचित्र इस यन्यमें देखिये :-- 

“तोयार्दाः सुरसरितः सिताः परागरचंन्तश्च्युतकुसुमरिवेन्दुमौलिस । 
प्रोदृगीतां मधु परुतः स्तुति पठन्तो नृध्यन्ति प्रचछलता भुजः समीराः॥ 

वायुरूपभक्त शिवमक्तिमें ओत-प्रोत हैं, वह गज्ञा स्तान करके बिभूतिसे अपने अक्गोंको 
स्वच्छ बना रखा है, उसकी विभूति पराय ही है, वृक्षोत्ते फूछ चू रहे दें मार्नों वह भक्त 
वायु अपने भाराध्यके ऊपर फूछ चढ़ा रह्दा है, अमर शब्द कर रहे हैं, मानो वह 
महिस्नः स्तोश्रका मधुर पारायण कर रहा है, छतायें झूल रही हैं, मानो वह भक्तिकी 
प्रचुरतामें नाच रहा है। जिन्होंने वेधनाथ भादि शोवतीयोंमें मक्तोंओी भावना कौ तन्म- 
यतामें विभूति रमाये तथा--'कखन हरव दुख मोर” श्त्यादि नचारियां गाते देखा है 
उन्हें इस पदकी मधुरता अनायाप्त प्रतीत हो जायगी । 

इस प्रकार आप इन उद्धरणेसि समझ सकेंगे कि यह रूपक किस कोटिकी कविता 
प्रस्तुत करता है । 

जहाँ तक अमिनयकी योग्यताका प्ररन है प्रतीक नाटकॉमें पान्नोंकी मानवीकरणमें 
जितनी सफडता प्राप्त होगी, अम्रिनय भी उस्तो मात्रामें सफूू होगा । हम पहले किख 
आये हैं कि इस ग्रन्थमें मावनाओंका मानवीकरण सफ़ हुआ है, अतः आमिनयिक सफ उत्ता 
भो श्स रूपकको प्राप्त दे--यह कहा जा चुका है । 

नाटकम आनेवाले पात्र 

विवेक, यह विचारका प्रतीक है, विवेक उस विचारकों कहते हें जो वस्तुकी यथात्म- 
कताको सोच समझ सकता हो ! मति उस बुड्धिकों क॒ष्टा गया दै जो विवेकानुगत हो। 
इसी तरह ओर मी मानसिक भाव ही इस नाटकमें पात्र बनाये गये हैं । 

विज्ञ पाठक श्स नाटकके अध्ययनके पहले इतना सोचले कि इम केवल नाटक नहीं 
दाशनिक नाटक पढ़ रहे हैं, तब इस नाटकका आनन्द उन्हें वास्तविक्रुपमें प्राप्त हो सकेगा 
अन्यथा उन्हें साधारण अन्य नाटकोंका सा कथोपकथनका आनन्द था भोग्यरस परिपाक 
इसमें नहीं प्रप्त होगा ओर उनका मन इससे उचट जायगा । 


फैथासार 


प्रथम अइ् 


मनक्नो दो खियों प्रवृत्ति ओर निवृत्तिते उत्पन्न भोह् ओर विवेक एक दूसरेके विरोभी 
हो नाते हैं। विवेक्रे पक्षमें शान्ति, अद्धा बादि भोर मोहके पक्षमें काम, छोम, तृष्णा, 
क्रोष, हिंसा आदि हैं। काम ओर रति का प्रवेश होता है, रति कामसे कहती है मोहके 
प्रतिपक्ष विवेक एक आफत है। काम उसे विश्वास दिलाता है कि तुम स््रौ होनेसे हो इस 
तरह ढर रही हो नहीं तो विवेकको कुछ इस्ती नहीं है, तुम जो विवेकके मन्त्री यम, 
नियम आदिकी बातें करती हो उनके विपक्षमं तो अक्रेछा हमारा चित्तविकार ही पर्याप्त है। 
खास करके मद, मात्पय आदिके सामने तो वह यम, नियभ भादि ठहर ही नहीं सकते | 
ज्रोजाति सामान्यतः अपने को सुरक्षित रखना चाहती है, खभावतः रति कामसे पृछती 
है कि सुनती ईँ--आप लोगों का ओर विवेक आदिका एम्र हो वंश है। कामने उत्तर दिया 
कि वंश एक है यह क्‍या पूछती हो! पिता ही इम दोनोंके एक हैं। विषयका छोम ही 
सदाते सोदरोर्मे विरोध कराता आया है। इस संसारकों हमारे पिता मनने अजित किया, 
इम पिताके प्रिय थे, इमने उप्त पर सर्वाधिकार कर छिया, ह्पतोलिये यह विवेक हमशछोयोंढ़ो 
ओर पितानो को उन्‍्मूलित करना चाहता है। रतिने प्रश्न किया कि क्‍या हतना बड़ा पाप 
विद्वेषमात्रसे किया जारहा है ! इस पर कामने बताया कि तुम स्री हो, डर जाभोगी, हमारे 
वंशमें विद्या नामी राक्षत्रों जन्म ग्रहण करनेवाछों है। इस पर रति डरकर कामसे 
लिपट बातो है, काम उसे मरोसा देता है कि इमारे जीते विद्या कौ उपत्ति कैसे होगी, तुम 
धौरज परो । इस पर रतिने पूछा कि क्या विवेक भादि विद्याकी उपत्ति चाहते हैं ! वह तो 
उनका भौ संहार कर देगी । इसका उत्तर कामने हाँ में दिया। इधर मति और विवेक बातें 
फर रहें हैं--विवेक मतिसे कहता है क्रि--प्रिये, सुना तुमने यह अम्ागा काम इसमें 
ही पापी बता रद्दा है। यह अभागे नित्यशुद्धवुद्ध पुरुषको वन्धनमें डाल! है फिर भी यह 
सुक्षती हैं ओर उनकी मुक्तिके लिये प्रयत्वपरायण इम पापी हैं। मति पृछती है कि पुरुष 
तो स्वाभाविक अनन्दमय है उसे इन छोगोने कैसे वन्चनमें ढाछा ! इसका उत्तर विवेकने 
दिया कि-होशियार आदमी भी ज्ियों द्वारा प्रतारित होकर बस्धनमें ' पढ़ता है, ये भो तो 
मायाके द्वारा ही बन्धनमें ढाले गये हैं। प्तिने इसके उद्धार का कारण पूछा, बिवेकने उत्तर 
दिया कि उपनिषतके साथ हमारा सम्बन्ध होनेपते प्रबोध कौ उत्पत्ति होगी तभी यहू बन्धन 
इूंट सकता है, मतिने इसमें कोई आपत्ति नहीं की । 


अक-५+ दिल) +०++++न्‍ 


कथासार 4० 
द्वितीय अछ्ु 


महाराज मोइने दम्मको बुछाकर कहा कि--विवेकने प्रवोधोदयकौ प्रतिज्ञा की है ओर 
सीयोमें शम-इम शआदिकों भेज दिया है। यह इसारे छिये कुलक्षयका समय आ गया है, 
अतः आपकलोग सावधान दोकर प्रतिकार करें । प्रथिवीमें सबसे बड़ा मुक्तिस्थान काशो है, 
आप वहाँ जाकर चारो आश्रम निःओयसको विप्लित करें। मेंने यहाँ अधिकांशपर अपना 
प्रभाव जमा लिया है । पृत्तछोग दाराब पीकर वेश्याभोके पास रात बिताते हैं 
और प्रातःकाल इस तरहका स्वाह्ञ बनाते हैं कि छोग उन्हें तपस्वी समझते हें। इसी समय 
दक्षिण राढासे अहृद्स्‍वर आकर कइता है कि ये यहाँके रहनेबाले निरे मूर्ख हैं फिर भी इल्हें 
पाण्डिस्यका गये है, यइ साधु छोग मूंड मुड़ा लेने मरसे वेदान्तका दावा करने डगे हें, 
प्रत्यक्ष सिद्ध वस्तुका भपलछापमात्र दी वेदान्त नहीं है। इस तरइ कहता हुआ वह दम्मके 
आश्रममें पहुँचता दे, वहाँकी सज्ञावट देखकर कुछ समयके -लिये उस स्थानकों अपना 
आश्रय चुनता है भोर वहाँ जाना चाहता है। उसे वहाँ आते देखकर दम्मशिष्य बढ उसे 
कहता है कि अछग ही रहिये, बिना पेर पखारे यहाँ नहीं जाना होता दे । वह बढ़के 
परामर्शानुसार पेर पखारकर जाना चाइता है -फिर भी दम्भद्यी मौन चेष्टासे बढ उसे 
रोकता है, भहद्वारको इस अद्भुत त्राद्मण्यपर बड़ा आश्चर्य होता है, इसी सिलसिले 
अहक्बार अपनी प्रशंसा करता दे बिससे दम्म उसे पहचानकर कहता है--भरे ये तो 
इमारे पितामद् हैं, पहचान लेनेपर दम्म अहृक्नरके चरणोमें (प्रणाम करके अपना परिचय 
देता है। भद्दद्गभार दम्मसे कहता है--मैंने तुम्हें द्वापरके अन्तर्में शिशुरूपमें देखा था, तुम 
अब बड़े हो गये हो, श्सछिये भोर कुछ अपनी वृद्धताके कारण पहचान नहीं सका । 
तुम्हारे परिवारमें कुशछूता तो दे ! दम्मने कहा-हाँ वे छोग मी यहीं हें। भइद्वारने मोहके 
वारेमें पृछ्ठा कि सुना दे विवेककों मोइसे “मय उपस्थित है, इसीलिये आया हूँ। दम्मने 
कद्दा--मदहाराज मोह इन्द्रछोकमसे आरहे हें, उन्होंने काशीको ही राजधानी बनानेका 
विचार किया है। अहृड्वारनें जानना चाहा कि .मोह वहीं क्‍यों रहना चाहते हें इसपर 
दम्भने बताया कि विवेकोपरोध ही इसका कारण है | महद्डारको यह घुनकर कुछ खटका 
हुआ । दम्मने मोहके स्वायतमें नगर-परिष्क्वारकी आज्ञा प्रचारित की । यथाप्तमय मोहका 
भागमन हुआ, उसके साथ चार्वाकभत भी भाया ओर उसने अपने मतका प्रचार किया। 
चाबाक सिद्धान्तोंको सुनकर मोइको बड़ी प्रसन्नता हुई | चार्वाहसे मोइने कद्दा कि कुशछ तो 
है, चार्वाकनें कह्दा--सब कुशल है, अपना कत्तंव्य समाप्त करके ओमानके पास आया हूँ, 
एक बात कहदनी है--विष्णुभक्ति नामकी एक योगिनी है, कलिने यद्यपि उम्दा प्रचार रोझू 
दिया है? तथापि उसका बड़ा प्रभाव है, वह जहाँ रहती है उस वंशकी भोर ताकना भी 
हमारे छिये कठिन हो जाता हे । इसी समय मद-मानका पत्र लेकर पुरोते एक पुरुष आता 
है, उस पत्रसे शात होता हैं कि शान्ति अपनी माता अद्धाके साथ विवेककों उपनिषदसे 


१६ कथाखघार 


मिछानेके लिए दिनरात उपनिषदुकों समझाती है, काम-सहचर धर्म भो वेराग्य 
आदि द्वारा फोड़ किया गया है, श्स स्थितिमें आप ययायोग्य विचार तथा प्रतिकार करें । 
मोहने श्सपर कहा कि शान्तिकी क्या बात हे, जब काम आदि उसके विपक्षमें दें तब 
क्या उसकी इस्तो है और मद-मानसे हमारा आदेश सुना देना कि धर्मको बांधकर रखा 
करे। श्तो अवसरपर क्रोध और छोम अपना गुण प्रकट करते हुए प्रवेश करते हें। 
महामोइने शान्तिको वश्ञोकृत करनेके लिये यह उपाय सोचा कि शान्ति अद्धाको पुत्री है, 
मिथ्यादृष्टिते श्रद्धाको ग्रस्त करवा देता हूँ, फिर मांके दुःखमें शान्ति निकम्मी बन जायगी 
तदनुसार मभोइने मिथ्यादृष्टिको श्रद्धाके वश्शीकारा्थ भाज्ञा दी, उसने भी इस कायेकी 
सफलताके विषयमें आश्वासन दिया । 


तृतीय अड्ढः 

श्रद्धाको मिथ्यादृष्टि यस्त कर लेतौ है, वन, पवेत, नदीतट, पुण्याश्रम सबंत्र शान्ति 
अद्भाकों द ढती फिरती है। करुणा नामक सखीके परामशानुसार शान्ति अ्रद्धाको पाखण्डा- 
लयोॉमें भो ढूढ़ने चलती है. वहां वह दिगम्बर जेन साथधुभोकों देखतो है जो अपने मतकी 
ओष्ठता बताते घूमते रइते हैं। वहाँ उसे जो श्रद्धा मिछती हे वह तामसी श्रद्धा होती है। 
इसी सिलसिलेमें उसे बोद्धमिश्लुके भी दशेन दोते हैं वह भी अपने मतकी श्रेष्ठता बताता हुआ 
घुमता है। वहाँ मी उसे तामसी श्रद्धाके डी दशन होते हें। जेन-बोदमतम अपने-अपने 
मतकी ओरेष्ठताके विषयमें शास्राथ होता हे जिसमें दोनों अपने-अपने मतको ओ्रेष्ठ सिद्ध 
करनेका प्रयत्न करते हें । शान्ति आगे बढ़कर सोमसिद्धान्तकों देखतो है जिससे जेनमत 
साधुने उसका सिद्धान्त-दशन पूछा। उसने नारी-मदिराके प्रो मनसे मिक्षु ओर क्षपणक 
दोनोंको आाकृष्टकर किया जोर क्रापालिकौवेषपारिणी राजसी श्रद्धा उन दोनोंकों मालिझ्लित 
करके कापाडिक-सेव्य मदिराका सेवन कराया। नामसाम्यसे शान्तिको सन्देह् हुआ कि 
यह इमारी माता श्रद्धा ही तो नहीं हें परन्तु करुणा बताती ह कि तुम्हारी माता श्रद्य 
विष्णुभक्तिके पास है यह तो कोई दूसरी राबसी श्रद्धा हें। कापालिकके «भनुरोधसे जैनमिश्नु 
ने गणना करके कहा कि--पर्म भोर श्रद्धा इस समय विष्णुमक्तिके आश्रयमें हें। इस 
बातको सुनकर कापालिकने भआाकषण विद्यासे उन दोनोंका आकर्षण करना चाहा । 
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चतुर्थ अडू 
अद्भा भोर मेत्री बातें करतो हुई प्रवेश करती हैं। मैत्रीने श्रद्यासे कह्दा कि मैंने मुदितासे 
झुना है क्वि महामेरवीके चजजुछुसे तुम्हे देवी विष्णुमक्तिने बचाया है, यहा सुनकर 
तुम्हे देखने भा रही हूं । श्रद्धानें महासैरवी वाली घटना कहो | मैत्रोने मी भपनी कथा 
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अद्भासे कही कि हम चारो बहनें महात्माभोंके हृदयों में रहती हें | इसी प्रसब्नसे देव विवेक 
वस्तुविचारको बुला भेबता हे, विवेद्ने वस्तुविचारसे कद्ठा कि मोहके साथ हम लोगोंका 
संग्राम छिड़ गया है, उसकी भोरसे काम सुख्य योद्धा बना हे, हमने भापकों उससे छढ़नेके 
लिये चुना दै। वस्तुधिचारने कहा कि यह कोई बड़ा भारी काम नहीं है, काम तो 
पुष्पवन्वा ओर पत्चशर है, उस्ते जोतना कोनसो बड़ी बात है। क्षमाने कहा कि मैं क्रोष 
पर विजय पा सकूंगी ओर क्रोषके जीते जानेषर हिंसा, मद, मान, मात्सये, पारुष्य आदि 
ख्वयं हरि मानने लगेंगे। छोभको जीतनेवाले सम्तोषको बुलाया गया, सन्तोषने राय दी कि 
वाराणसी पर चढ़ाई को बाय । राज्ञाने भो सेनाकों भेजनेका भादेश दिया । 


पशञ्चम अछु 


बिवेक कौ सेना द्वारा जब मोहपक्ष का संद्वार हो जाता है, तव अद्धा इस निष्कृष पर 
पहुंचती है कि आत्मीयोंका विरोध कुछूसंहारक होता द्वे। विष्णुभक्ति ओर शान्ति अडासे 
मिलती हैं, विष्णुमक्तिने श्रद्धाकों मुनिजन-हृदयर्मे रहने का वरदान दिया ओर पूछा कि 
चुद्धका क्या समाचार है, इसका उत्तर अद्धाने दिया कि देवोके विरोबसे जो होना चाहिये । 
आदिकेशव मन्दिर से आप चक्लीं, सवेरा हुआ, दोनों भोर की सेना आमने-सामने 
आ खड़ी हुईं | विवेकने मोइके पास न्यायदशनको दूतके रूपमें भेजा | दूतने जाकर मोइसे 
कहा कि आप देवस्थान आदिकों छोड़कर _इट जांय, अन्यथा आपका समूल नाश 
होगा । इस संवादसे मोहको बड़ा क्रोध हुआ । इसी समय इमारी सेनाके आगे सरस्वती 
प्रकट हुई। बड़ा घोर संग्राम हुआ, सभो मोहपक्षीय निहत हुए । मोद्द कहीं जाकर छिप 
गया। सारा समाचार जब मनले सुना तो उसे अपने प्यारे पुत्रोके निवनसे बढ़ा कष्ट हुआ, 
प्यारी प्रवृक्िके मरनेका समाचारनें तो उप्ते जजर बना दिया, इसी समय उसके पास वेयासकी 
सरस्वती पहुंची और उसने मनको संसारकी वास्तविकतासे परिचय कराकर वेराग्यकी 
ओर ज्ञुकाया, निवृत्तिको मनको पत्नौके पदपर नियुक्त किया, मनको शान्ति प्राप्त हुईं । 


जा 04<*-+*“ 
घषष्ठ अछु 


शान्ति और श्रद्धाके दिन आरामसे बीतने छगे, शान्तिने एक-एक करके राजकुलका 
समाचार पूछा जिसे श्रद्धाने विज्दपृवंक बताया। श्रद्धाके अचुसार यह समझा गया कि 
पुरुषने मायाका संबन्ध त्याग कर दिया है, नित्यानित्यविचारणा प्रणयिनी, एकमात्र वैराग्य 
मित्र, बस, दम आदि सद्दाय, मेत्री आदि परिचारिकायें, मुसुक्षा सहचरी, ये दी पुरुषके 
परिजन रह गये हैं। यह भी श्रद्धाके द्वारा शात हुआ कि इस स्थितिमें भी मोहने अपनी 
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दुश्ताका त्याग नहीं किया है, उसने पुरुषकों फुसलानेके लिये 'मथुमती? को नियुक्त किया । 
मधुमतीने पुरुषकों बहुतसा सब्ज बाय दिखछाया, मायाने भी हामी भरदी, मनने अनु- 
मोदन किया, सहुश्पने प्रोस्साहित किया, पुरुष भी सहमत होगया, परन्तु पाश्व॑वत्तीं तक॑ने 
समय पर सर्बोको आड़े हाथों लिया, उसने इस मायाजारू का पर्दाफाश करके पुरुषको 
सचेत कर दिया। पुरुषने विवेककों देखना चाहा भोर उपनिषद्‌ को भी बुछा भेजा । 
उपनिषद्‌-विवबेकसे मिलनेमें आानाकानो करती रहो, क्योंकि बुरे दिनोंमें विबेकनें उसकी 
रक्षा नहीं की थी, जिसते उसे बहुत कष्ट सइने पड़े थे। शान्तिने उसे विवेककी परिस्थिति- 
बाध्यता बताकर समझाया भर वह विवेकसे मिली, पुरुषस्ते उपतनिषद्ने अपनो बौती बातें 
सुनाई | पुरुषने उपनिषद्से प्रश्न किया कि तुमने इतने दिन कहाँ बिताये। ठपनिषद्‌ने 
कृह--मैं मठ, चश्वर, पुराने देवागार प्रभ्ृति स्थानोर्मे रही, वहाँ मेंने देखा कि वहाँ 
रहनेंवाके हमारे अंक अनर्थ कर रहे हैं, इसके बाद मैंने कभी देखा कि यज्ञविद्या जारही 
है, मैं उसके पास आश्रय पाने गई, उसने मेरे कायके विषयमें प्रश्न किया, मेंने अपना कार्य 
अद्यक्वान बताया | इसपर यज्वविद्याने कहा कि मुझे ऐसे भ्कपुरुषकी कोश आवश्यकता नही 
है। इसके बाद मुझे मीमांसा मिली, उसे भी मेंने आशअ्रयप्रदानके लिये कह्टा, उसने भौ 
अस्वीकार किया, अनन्तर मैं तकंविद्याओं की शरणागत हुईं, उनके उत्तर भी इमारे कामके. 
नहीं हुए। श्स प्रकार आगतो-मागती में दण्डकवनमें प्रवेशकर गई, वहाँके गदापाणि 
पुरुषोने हमारे अनुगामी तकोंकों भगाया। अनन्तर उपनिषद्ने आज्ञाका स्वरूप बताया 
ओर इसी समय निदिध्यासन प्रकट हुआ ।, उसने आकर पुरुषके समक्ष हो उपनिबद्से 
निवेदन किया कि आपके गर्भसे विद्या भोर प्रबोधोदय नामकों दो सन्‍्तानें होंगी, ५नमें 
विद्याकों सझुर्ष विद्याद्वारा मनमें सदक्रान्त करादें ओर प्रवोषचन्द्कों पुरुषके हाथों सोंपकर 
विवेकके साथ उपनिषद्‌ विष्णुभक्तिके पास चली जाय । वेसा ही हुआ, प्रबोधोदय होनेसे । 
सषका अज्ञानान्वकार दूर हो गया । पुरुषको विष्णुभक्तिके प्रसादसे मुक्ति मिछी । ह 


समपंणपत्रम्‌ 


श्रीमतां स्वनामधन्यानां गुरुवर- 
पएण्डित श्रीईेश्वरनाथञा दामंणां 
करकमब्योः 
सादरं समप्यते5यं प्रकाशः 
पूज्यपादाः ! 

अबोधस्यानिच्छोरपि हतमतेरश्रमकृतों 
दर्श मे यद्यत्नेरक्पत भवन्तो चिकसिताम्‌ । 
अशेषे शास्रार्थ फल्मुपहतं तेन विरस॑ 
रसाव्य वा स्वत्वाह्भवतु भवदज्ञीकृतमिदम्‌ ॥! 


तदीयशिष्यान्यतमेन 


रामचन्द्रेण 


पात्रपरिचयः 


पुरुषपात्राणि 


२ सूम्रधारः--नाटकग्रयोगप्रवन्धकर: 
२ विवेकः--प्रधाननाथकः | १० चार्वाका--मोहमित्रम्‌ 
३ वस्तुविचारः--विवेकभृत्यः कॉम पल के 
४ सन्‍्तो षः--सत्ता सहचरः | दग्माइड्भाराः 
५ पुरुष:--उपनिषतपतिः 

६ प्रबो घोद्यः--उपनिषदुरपन्नपुरुष: पुत्रः 


| ९ महामो द्॑;--प्रतिनायकः 
| 
। 


। मोहामात्या: 


१२ सनः--तदुल्परूपम्‌ 


१३ द्गरवर सि्ु । बोडजेनादि- 


५७ वराग्य-निदिध्या- 
५ मनस उपपन्नाः कापालिकाः. | मतप्रबत्तंकाः 


सन-सछुहपाः 


८ पारिपाश्चक, पुरुष, हल | १४ बटु।, शिष्यः, 
सारथि, प्रतिदारिण: | पुरुष. दौवारिकः [रे जनाः 
१ नटी--सूत्रधारख्री ८ सरस्वती--विष्णुमक्तसखी 


| 
२ मतिः--विवेकस्री ९ चुसा--विवेकदासी 
३ श्रद्धा--शान्तिमाता १० मिथ्याइष्टि:-- मो हजाया 


४ शानितः--विवेकमगिनौ । ११ विश्रमावती--तत्स खी 
५ करुणा--शान्तिसखी ' १२ रतिः--कामपत्नी 

हे ' 
£ मशत्री-वअद्धासखी । १ हिंघता--क्रोधपत्नी 


७ उपनिषत--वेदान्त विद्या | १४ तृष्णा--लो भपत्नी 





प्रवोधचन्द्रोदयम्‌ 


4 ५ स्कूत हम छ रुयाह्रयोपेतम्‌ 
प्रकाश! संस्कृत-हिन्दोव्याख्याद्वयोपे 
“7 #९2८0ेओ6 
प्रथमो८ड्ूद 
मध्याहकमरीचिकास्विव पयःपूरो यदश्वानतः 
$ ए कक. ८2 क. 4 को 3 2. 

ख॑ वायुज्वेलनो जल क्षितिरिति चलोक्यमुन्मीलति । 

तत्तत्वं चिदुर्षा निमीलति पुनः खग्भोगिभोगोपम॑ 





चिरवितततमिस्रा पछुचहिंगविभागे 
विगतकिरणतारामण्डलीशु श्रभासि । 
विषयजलदमालासम्परीते5म्बरे5स्मिनू 
मनप्ति सक्ृदुदीयाजातु मे बोधविद्यत्‌ ॥ १॥ 
अ्रद्धानतेन शिरसा पितरं मधुसूुदनम!! 
प्रसूं' जयमरणि' चाह प्रजमामि पुनः पु: ॥ २ ॥ 
श्रीकृष्णमिश्रकवितामावानवबो घबद्धव मुख्याव्‌ । 
मनन्‍्दे कतिचन बालान्‌ प्रोव्घाहयिता प्रकाशों यम ॥ ३ ॥ 
दाशनिककविः श्रीकृष्णमिश्रो विद्वुदुयः प्रवोधचम्द्रोद्यनामक नाटक विकीषः 
आरिप्सितग्रन्थप्रत्यूहव्यू हप्रशमकासनया झद्गलमादी मिवध्याति-मध्यह्ेति० यद 
ज्ञानतः यस्य ब्रह्मात्मकस्य महतसः अ्रद्धाशस्थय अज्ञानतः अबोबात्‌ मध्याहाक मरीचि* 
कासु अछह्ली मध्य सप्याहस्तस्य यो5कः सूयस्तस्थ मरी दयः किश्णा एवं भरीचिकाः 
घ्िकतागतसूयकरप्रभाचाकतिक्याकारास्तासु पयःपूरः जलराशिरिव खम्‌ भाकाशम 
वायुः पवनः ज्वलनः वह्िः जल वारि दितिः पृथियी एवं क्रमेण ब्रेलोक्यम समस्त 
धरामण्डलम्‌ समुन्मीरृति प्रकटति। यत्तच्व॑ यदीय 'स्थरूपम्‌ विदुषाम्‌ जानताम 


अनलननन-०७9न-ननीना ना टच कण एटा थण 


मध्याहसूयंकी मरीचिकाममं जलराशिको तरह जिसके भ्ज्ञानते आकाश, वाझु, तेज, 
जरक ओर पृथिवी इस ऋमसे त्रेलोक्य प्रकट होता है भौर जिसके जानते माछासपंको> 





सन जिल्य्लओल जि 5 जप 


2 प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 
---क्‍---कककटफ्ैक््््े्ेॉा्ं ंाअल््श्य््श््शशडलश८फषश््ज् _  _ ल __ _्__ परस्पर 
सान्द्रानन्द्मुपास्मद्दे तदमल स्वात्मावबोध मद्दः ॥ १ ॥ 


आपि धअ-- 


अन्तर्नाडीनियमितमणस्ल छहिपतब्रह्म रन्ध्र 
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पुनः खग्मोगिमोगोपमस मालासपफगवत्‌ नि्मीलति विलीयते, तद्‌ अमऊम्‌ विग- 
तसकलकलडूपड्म स्वात्माववोधम्‌ स्वप्रकाशस्‌ सान्द्रानन्द्म आनन्द्धनम्र॒ मद 
एरमात्मछच्वर्ण ज्योति डपास्मे ध्यायामः। यदज्ञानवशादयं संघारों मध्यन्दिन 
साविश्नकरोह्लासिम्नगमरी चिकासु पयाःपूर इचाकाशादिक्रमेणोपजायते, यज्ज्ञान- 
शान मालाफणीव निलीयते तद्खण्डानन्दकरस बह्य भावयास इत्यथः। अन्न 
प्रथमोदाहरण संसारिविष्य द्वितीयन्तु सुक्तविषयम्‌। लनत्र सध्याह्वाकमरोचि 
कासु पयापूर इव यदज्ञानतों छोकोड्यमुन्मीलति तिष्ठति निम्मीछति चेत्युक्त्या 
लगजन्मस्थितिलयकारणत्वरुपं तटस्थरूक्षणं 'यतो वा इमानि भूतानि' इत्यादि 
श्रुतयुक्त 'सान्द्रानन्द्म! इति च सचिदानन्दत्वरूपं स्वरुपछक्षण श्रह्मगणों निवेशित- 
मयगन्तव्यम्‌ । 'ख वायुज्वलनः इति कऋमश्च तस्म्राद्दा ए्स्मादाकाशस्सभूतः 
इत्यादि श्रुतिसमर्थितो ज्ञेगः । एतेन “अज्ञाननिव्ृत्तिः प्रयोजन, तस्कामोउबिकारी, 
प्रतिपाग्प्रतिपादकमावः संबन्धः, ऐक्यमसिवेयमिति सूचितस्‌। 'नेदाघमानु 
किरणेष्विव वारिपूरः सर्वो विभाति यदबोधवज्ञाट्पपत्चः । मालाफगीव च निमीलूति 
यत्प्रवोधात्तदूबह्म नोमि सुखमदुयमात्मरूपम' इति शिखामणिश्को कोडस्य च्छाया- 
परनुह्ररति। त्रयो छोकास्त्रकोक्यस्, स्वाथ प्यज्‌। तत्त्व विदुषामित्यत्र 'न लो काब्यये'ति 
पब्ठी निषेधात्तत्तपद़े :द्वितीयंच। यद्यपि--आनन्दुनिष्यन्दियु रूपकेषु व्युस्पत्ति 
सात्र फलमल्पबुद्धिः । यो3पीतिहासादिवदाह साधुस्तस्म नमः स्वादपराठ्मुखाय” 

ति, 'धर्माथंकाममोष्षेबु वेचब्रण्यं ककासु च। करोति कीर्ति प्रीतिश्ञ साधुझाव्य- 

पेवणम्र' इति चोक्तत्वेनाविद्यानिवृत्ते रूपकस्यास्य फलत्वेनोपादानमयुक्त तथापि 

न्थस्यास्य रूपकमूमिकापन्नवेदान्तशास्रतया5विद्यानिवृत्तिः परम प्रयोजन रखा- 
स्वादश्रावान्तरं प्रयोजनम, तत्र मुखप्रतिमुखसन्ध्यादी रखास्वादोउवसाने चा- 
विद्यानिवृत्तिरिति विवेक: । उपमाइलझ्वार जांशिकः | शादूल॒विक्रोडितं वृत्त, तब्बच्वर्ण 
यथा--सूर्या श्वमंसजास्तताः सगुरवः शादूलविक्रीडितण्! ॥ १ ॥ 

अन्तर्नाडीति० अन्तर्नाडथास्‌ सुषुस्नायास्‌ मियमित्तः सन्निरुद्धो यो मरत्‌ वायुस्तेन 

आ बेतय पड शितय महरन्माम येन ताइशस, 'धुपुस्ना तिख्‌३ श्रेष्ठ वैध्यवी सुक्ति_ 


तरह हे हो जाता है, उस आननन्‍्दस्वरूप तथा स्वप्रकाशरूप उस ब्रद्मद्नी हम उपासना 
करते हें ॥ १॥ 


सपुम्ना नाड़ीमें प्राणफो अवरुद्ध करके अद्वारन्मसे प्रवेशित करने के छिये श्वान्तियुक्त- 





प्रथमो5छू: डर 





स्वान्ते शान्तिप्रणयिनि समुन्मीलदानन्द्सान्द्रम्‌ । 
प्रत्यग्ज्योतिजेयति यमिनः स्पष्टलालाटनेच- 
> 
व्याजव्यक्तीकृतमिब जगद्धयापि चन्द्राधमोलेः ॥ २॥ 


( नास्यन्ते सूत्रधारः ) 





सागंदा || सुघुम्नया ब्रह्मरम्प्रमारोहत्यवरोह्ति | जीवः प्राणसमारूढो ब्रह्मरन्थ॑ 
विशत्यसी । नाडीषु वध्यमानासु मध्यदादी विश्वस्यसों! इत्युक्त्या सुघुस्ना- 
माविश्य ब्रद्यरन्ध्र प्रविष्टमित्यथ:। झाश्तिप्रणथित्रि उपश्वमं गते स्वान्ते चित्ते सम्रु- 
न्‍्मीलदानन्द्सान्द्रम॒ प्रकटीभमवदानन्द्सुखाभिन्नन्‌--ध्वप्रका शझुख रूपमित्यथः । 
यमिनों ध्यानमग्नस्यथ चब्द्राधमीले: खण्डशशघराल्डकतशिरपः शिवस्य स्पष्ट 
स्फुटदश्य यज्ञालाटनेनत्रम भालनयन दद्व्याजेन तच्छुलेन अब्यक्त व्यक्त कृतम्‌ 
स्वभावतश्राहुपायोग्यमपि चाछुषतनिषयर्ता नीतम्‌ इव जगदुव्यापि बद्याण्डव्यापक 
प्रत्यज््योतिः जडनुताइड्रारादिम्ध: आतिकृल्येनाशतीलि प्रत्यक ( प्रातिकूर्य च 
सप्यज्ञानानन्दादिख्पेण मानन््‌ ) ज्योतिःप्र छाशरूपम्‌ जयति सर्वोत्षषण वत्तते। 
ध्यायतः शिवस्थ ध्यानविषयीभूतं ब्रद्मय मरकाश्ििततृतीयवयनव्याजेन रुफुरजयती 
व्यथः। जयत्यथंन च नमस्कार आदिप्यते इति तत्प्रति प्रगतो5स्तीति व्यज्यते। 
अथतः शब्दतो वापि मनाक्काव्याथंस्‌ू चनम्र'! दृति प्रतापरुद्रीयोक्तदिशाअत्र चान्दोदये 
शब्दतः पषष्ठाह्वाथः, अथतो5पि मध्याह्दाकृत्यादिग्रवमाधेनव महामोहस्तत्सेना च, 
तृत्रीयपादेन ससेनो विवेकः, चतुथपादेनो भय: सेहाविछयानन्तरं स्वरूपावस्थान- 
ब्ोक्तम्‌। मन्दाकान्ता वृत्तम, तल्नह्षण यथा--मन्दाऋान्ता जलबिषडगमों नतो 
तादगुरू चेत! ॥ २॥ 

नान्यन्त शति० नान्थाः रद्गविष्नोएशान्तये विधीयमानाया आशीनमस्क्रियाद्- 
न्यतमभेदभूतमड़लाचरणरूपायाः, अन्ते अवसाने, चरम्रवर्गध्वंधोड्त्रान्तपदाथः। 
सूत्रधारः प्रविश्याहेत्यप्रिमेणान्दयः । नाटकादि्य्रियोगे सूत्रधारों नानढीं एठवीति सद्ठु' 

चारः सूत्रधारः पठेब्नान्दीं मध्यम स्वस्माश्रित” इति भरतोक्तिमाणारीकृत्य 
प्रवृत्त। यथयि नाव्योपक्रमे विध्नोपशान्तये कुशीलवेद्ठांविशत्यड्गसद्ितः पूवरद्ः 
कत्तंव्यः, प्रथम पूवरड्रश्व ततः प्रस्ताववेति च। आरम्से सवनाव्यानामेतत्सामान्य- 
मिष्यते! ॥ यज्ञाव्यवस्तुलः पूव रक्गविष्नो पशान्तये | कुशीछवाः प्रकुवन्ति पू्वेरद्ध४8स 


इंदयमें आनन्दरूपसे प्रकटित होनेवाला तपोनिष्ठ महशरेवकौ तृतीय दृष्टिके रूपमें प्रकटोभूत 
-मह॒दिवकी प्रत्यक्‌ ज्योति को जय हो ॥ २॥ 
" ( नान्दीके भन्तमें सूत्रवारका प्रवेश ) 
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2 प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 





सुत्रधारः--अलमतिविस्तरेण ! आदविश्टोएस्मि सकत्लसामन्तचक्र-- 
चुडामणिमरीचिमश्लरीनोरा जितचरणकमलेन बलवदरिनिवहवक्षस्तटक- 
पाटपाटनग्रकटितनृसिंहरूपेण प्रबल्नतरनरपतिकुलप्रल्यमहा णंबनिमम्रमे- 





उच्यते! ॥ डिब्बच--समापतिस्तथा सभ्या गायका वादुका , अपि । नटी नटश्र मोदन्ते 
यत्रान्योन्‍्यानुर अनात्‌ ॥ अतो रज्ञ इति ज्ञेयः पूव यत्स प्रकदप्यते । तस्म्रादय पू्॑रड्भ 
इति विद्वद्वितच्यते' ॥ इति पूवरद्गस्य प्रथमविधेयत्वं बुध्यते, तथापि द्वा्विज्वत्यड् 
सहितरद्शमध्ये नान्दी छपस्यवाड्स्यावश्य विधेयतया सेवान्र विहिता । तथा चोक्तम््‌-- 
यहप्यज्ञानि भुयांसि पूचरड्रस्य नाटके । तेषामवरश्य कत्तंया नान्‍दी नन्‍्दीश्वरप्रिया ॥! 
इति। नान्दीलक्षणं यथा--आशीनमस्क्रिया रूप: छोकः काव्याथंसूचकः। नान्‍्दी 
पदद्वांद्शभिरशमिर्दयाप्यछडक्ृता! ॥ अन्न पदशब्देन सुप्तिडन्तरूपं पद छोकचतुर्था- 
शखस्पम्‌, अवान्तरवाक्याथरूपन्न गृश्यते, तदुक्त नाव्यप्रदीपे--छोकूपादं पद केचित्‌ 
सुप्तिहन्तमथापरे । परेध्वान्तरवाक्यकस्वरूपं पदुमूचिरे! इति। विद्यानाथस्तु 'कश्नि 
ज्रान्यां पदुनियमों नाभ्युपगर्यते' इत्याह । - अतोअ्च्र नान्‍्यां पदुनियमानादरेडपि न 
चतिः। नान्दीपदव्युत्पत्तिक्का नाव्यप्रदीपे यथा--ननन्‍दन्ति काव्यानि कवीन्द्रवर्गाः 
कुशीछवाः पारिषदाश्व सनन्‍्दः । यस्मादर्दल सजनपिन्धुहंसी तस्मादियं सा कथितेह 
नान्‍दी!। चन्द्राथभोलेः इति चन्द्रपदोपादानेनास्यथा नान्द्ाश्रन्द्रशंसिता बोध्या । 
चन्द्रपदोपादानेन नान्याँ दाव्ययता रसस्फीतता55शस्यते--यथोक्तम-- चन्द्रना मा- 
छ्विता कार्या रसानां स यठो निधिः । औ्ीते चन्द्रमसि स्फीता रसभ्रीरिति बालुकिः ॥! 
सून्रधारः-सूत्र धरतीति सूत्रधारः, कमण्यण । सूत्र चान्र नाटकंग्रयोगव्यवस्था, तथा 
चामरः-सूत्र तन्‍्तुव्यवस्थयो: इति। उक्तश्चन-नाटकीयकथा सूत्र प्रथम येन सूच्यते । 
रह्भुमि रूमाक्रा्य सूत्रधारः से उच्यते? ॥ 
आदि'्ः-आज्ञप्त: । सकलाः सर्वे ये सामन्ताः मण्डलेश्वरास्तेषां चक्र समूहृस्तस्य 
चुडासु -मुकुटेषु ये मणयः पद्मरागाद्यास्तेषां मरीचिमझ्षय! किरणपरम्परास्तामिः. 
वीराजितस पूजितं चरणकमलं पादपइ्डज यस्य तेन 'सकलसामन्तवनिद्तेनेत्यथः । 
इद्सेक भूपालगोपालस्य विशेषणम्‌ । बरवन्तः प्रबला येडरिसमूदाः शत्रु निवहास्तेषां, 
वक्षस्तटम उरोदेश एच ( विस्तृतत्वात्‌ ) कपार्ट तस्य पाटने विदारणे प्रकटितं नृप्तिह 
हूपं येन तेन, प्रबलशत्रुवक्षोभेदिनेत्यथ:। इंद्मपि तस्यव विशेषणम्‌ । प्रबूतरा 


कम 





सूत्रधार--विस्तारकी जरूरत नहीं दे । समस्त सामन्तजन अपने मस्तकस्थितः 
रत्नसि जिसके चरणोको पूजते दें; जिसने दुजंय शबुओं की चोड़ी छातियों के फाड़ने में: 
नृसिहरूप धारण दिया है, जिसने बलशाली राजमण्डलरूप महाणंवके प्रताप-जलमें निम्न 


प्रथमो5छू: ४ 





“दिनीसमुद्धरणमहावराहरूपेण सकलदि्म्विल्लासिनीकणपूरीकृतकीतित्तता- 
पल्लतेन समस्ताशास्तम्बेरमकर्णतालास्फालनबहलपबनसम्पातनर्तितप्र- 
तापानल्षेन श्रोमता गोपाल्ेन | यथा खल्वस्यथ सहजसुद्ददो राज्षः कीर्ति- 
वरमदेवस्य दिग्विज्ञवव्यापारान्तरितत्रह्मानन्दरसेरस्मामिः. समुन्मीलि- 
तविविधविषयरसास्वाददूषिता इवातिवाहिता दिवसा:। इदानीं तु कृत- 
कृत्या बयम्‌ | यत:-- 





अतिसामथ्यशालिनो थे नरपतयो राजानस्तेषां कुलमेत्र प्रलझयममहाणव! कल्पावसान- 
समयसमुद्रस्तत्र निमग्नायाः लीनायाः मेद्न्याः पूथिष्याः समुद्धरणे सप्लुद्धारे महा- 
चराह रूपेण आदिवराहतुश्येन। सकलराजन्यकुलादविजित्य प्रथिवीं स्ववशीकृत- 
वर्तेत्थथः। सकलाः सर्वाः या दिगविलाधपिन्यो दिगड़नाः तासां कर्णपूरीकृतः कर्णाव 
दंसीकृतः कीत्तिकतापल्चवो यशोवद्धरी किसलयो यस्य तेन, दिगन्तविश्रान्तयशसे* 
त्यर्थः । समस्ता: निखिछाः आशास्तरवे रमाः द्ग्गजास्तेषां कणतादाः तेषामास्फाल- 
नेन चालनेन बहलो बहुलीभूतः पवनो वायुस्तस्य सम्पातेन संघरगंण नत्तितः समे- 
घितः भ्रतापानलो यस्य ताइशेन, दशदिकप्रख्यातप्रतापेनेत्यथः। सकलछलामस्‍्तेत्यन्रा' 
तिशयोक्तिः, बलवदरिनिवहेत्यत्र परम्परितरूपकम्‌ । प्रवहुतरेत्यादाबु प्मारूपकयों: 
सझूरः | सकलद्गविलापिनीत्यत्र विशेषणे परिणामः। समत्ताशास्तम्बेरमेत्यत्राप्य- 
तिशयोक्ति। सहजघुहदः--स्वम्ावसहृद्यस्य । दिगरिवजयव्यापारेण-जेंत्रयात्रा- 
प्रसड्ेन । अन्तरितपरबद्यानन्द्र सः--विध्नितात्मानन्दानुभवचमत्कारः । समुन्मी- 
पलितविविधविषयाध्वाददूषिताः--समु पस्थितनानाप्रकारकशब्दस्पश--प्रसृत्यु पमोय 
कछुषा;। अतिवाहिवाः--गमिताः। कीसिंवमग्राद्राप्रसड़्ब्यासक्ततायां साँसारिक' 
सुव्ोपमोगासक्ततया बल्यास्वाद्समुत्थानन्दवब्चितरस्मामिः कलुषभावेनेव दिनानि 
गमितानीत्याशयः। कृतकृत्या:--कीतिंवमंणों राज्ये स्थापनात्‌ स्वस्थचित्ताः। 
वयम्र इत्यत्र 'अस्पदो द्वयोश्व' इत्येझत्वे बहुअचनम्‌॥। य/ः स्वस्थताकारणं वर्ण- 
यितुमिद्स । 





धराके उद्धारमें महवराहुका रूप घारण किया है, सभो दिशाहूप ललनाओंके कर्णपूरका 
स्थान जिसके यशक्नी प्राप्त है, सकलदिग्गजक्े कर्णतालजनित वायुसे प्रेरित होकर जिसका 
प्रतापानल नृत्य करता है, ऐसे श्रीमान्‌ गोपाल ने भाज्ञा दी है कि इस स्वभावसुहृद्‌ 
राजा कोत्तिवर्माकी दिग्विजय-यात्राके प्रसड़ते ब्ह्माननस्दपराक्मुख दोकर हमने नाना- 
अकारके विषयरससिे दूषित दिन बिंताये हैं, अब इम कतइत्य हो गये हैं; क्यों छि-- 


६ प्रबोधचन्द्रोद्यम्‌ 
<-5७----.-अ्--> :्ैि्फ़्ेंफ्ं़़्ोु्रंो़््य्थ्य्य्य््््श्जच्श्शश््जशखशश््य्श््््जखश्््ंशच्चञ्््न्खच़़्््ं़्ंंंआः:: 
| कं को कल ७. करे 
नीता! क्षयं क्षितिमुजों चपतेविपक्षा 
# ७ 2४७ 75. | 4 च पु 
रक्षावती क्षितिस्मूत्पथित स्पात्येः । 
साम्राज्यमस्य विहित॑ क्षितिपालमोलि- 
मालाचित सुवि पथोनिधिमेखलायाम्‌ ॥ ३ ॥ 
तद्दय॑ शान्तरसग्रयोगाभिनयेनात्मानं विनोदथयितुमिच्छामः । ततो 
< 4 ह रे ४ 
यत्पूत्रमस्मद्गुसमिस्तत्रमवद्धि: श्रीक्रष्णमिश्रे: प्रबोधचन्द्रोदय॑ नाम 
नाटक निर्माय मबतः समपितमासीत्‌ तदय राक्षः श्रीकीर्तिबमेण: पुरस्ता- 





घ्य्ज् 





नीताः क्षयमिति० नृपतेः कीचिंवमंगः विपक्षाः झन्नवः चितिभुजः राजानः ज्षय्य॑ 
नीताः विनाशिता) अथिते: स्वचातुयख्यातें: अमात्यः चितिः पथिवी रक्ावती सुर- 
छिता अभूत््‌। पयोनिधिमेखकायास्‌ सागरवसनायाम्र भुवि क्षितिपालमौलिमा* 
छाचित राजविरोभिस्दामानमर्‌ अस्य कीसिवमंणः साम्राज्यम्‌ मण्डलेश्वरत्वमश्र विहि- 
तम्‌। झत्रुविनाशमन्त्रिन्यासों कृत्वा कीत्तिवमंणा साम्राज्य स्थिरीकृतमित्यथी । 
(एम्राट स्थान्मण्डलेश्रः । तस्थ भावः साम्राज्यम ॥ ३ ॥ 

तत्‌-कृतकृत्यत्वेन हेतुना । शान्तरसप्रयोगाभिनयेव-शान्तरसप्रचुरनाटक्रेन 
विनोदयितुम्‌-प्रसक्नर्ता प्रापय्ितुस 

यत इत्यारम्येच्छाम इत्यन्तेन सन्‍्दभण काव्याथंसूचकेवंचने! समारोच्नाव्मक 
प्ररोचनाइसुक्तम, तथा हि--नीताः क्षय छितिभुज्ो नृपतेविषज्षा:' इत्येतेन विवेक- 
महाराजकठुको मोहविजयः सूचितः । 'रक्षावती चितिरभूत्‌ प्रथितेरमात्ये: हत्यनेनः 
यमाथष्टाइयोगरन्तःकरणशुद्धि! सूचिता। घाम्राज्यमस्य विद्वितम! इत्यनेन पुरु- 
पस्य स्वरूपलाभरूपं साथुज्य सूचित ॥ 

अस्मवृगुरुभिः-अस्माकप्लु पदे शर्क: । तत्नसवद्धिः पूज्य: । निर्माय विरचय्य |. 
भवतः समपितम्‌ । तुम्यं दत्तम । पुरस्तात्‌ अग्रतः। अभिनेतव्यम-प्रयोक्तव्यम । 





इस राजाके सभी शत्रु मार दिये गये हैं, असिद्ध मन्त्रियोंके दार्थों्मे प्रथिवीकी रक्षाका 
भार सॉंप दिया गया है, सभी राजाभोने इसके सपम्राज्यकों नतमस्तक हो मान लिया है, 
जो साम्राज्य समुद्रपरिवृत-पू्विबी-व्यापी दे ॥ ३ ॥ 

इ्सलिये अब हम शान्तरसके नाटकते अपनेको विनोदित करना चाहते हैं। इसलिये 
इमारे गुरु पूज्य ओऔकृष्णमिश्रने प्रबोधचन्द्रोदय नामका जो नाटक बनाकर आपको: 
दिया था उसे ही आज कौत्तिवर्माके सामने अभिनीत करें। सभासदों के साथ राजा मो: 


प्रथमो5छूः ७ 





दम्मिनितव्यं भवता | अस्ति चास्य भूपतेः सपरिषदस्तदवलोकने कुतू- 
हलमिति | तड्घवतु | गृह गत्वा ग्रहिणीमाहुय सद्जीतकमनुतिष्ठामि | 
( परिक्रम्य, नेपथ्याभिमुखमवलोक्य ) आये, इतस्तावत | 
( ग्रविश्य नटी ) 

नटी-णएपास्मि | आज्ञापयत्वायपुत्र: को नियोगोउनुष्ठीयतामिति | 
( एसम्हि । आणवेदु अय्यउत्तो को णिश्रोओ अणुचिद्रियदु त्ति ) 

सूत्रधार:--आर्य, विद्तिमेव भवत्या | 

अस्ति प्रत्यथिपृथ्वीपतिविपुलबलारण्यमूच्छेत्प्त/प- 

ज्योतिर्ज्वालावलीदत्रिभुवनविवरो विश्वविधान्तकीतिः । 





सपरिषदः पएरिषत्‌ सभा, तया सहितस्य। तदवलोकने-प्रबोधचन्ध्राभिधनाटक 
दशने। कुतूहटम-उत्कप्ठा। एतावस्पयन्तं गोपालयूपालवाक्यानुवादः, इतः परता 
सूश्नधारो क्ति: । गृहिणीम्‌-स्वभार्याम-नटीस । 
आज्ञापयतु-कथयतु । नियोगः-आदेशः ।५अनुष्ठी यताम्‌- सम्पाद्यताम्‌ । (के तवा- 
देश प्रयामी ति प्रश्नाशयः । 
विदितम-ज्ञातम । 
अस्ति प्रत्यर्थीति० प्त्यर्थिनः शब्रुभूताः ये प्रथ्वीपतयः राजानः तेषां विपु 
लग बहुल यद्वलूम सनन्‍्यम्‌ तदेव ( दुःसबद्जारत्वसाम्येन ) अरण्य काननम्‌ तस्मिन्‌ 
मुच्चन्‌ वृद्धि भजमानः प्रताएः पराक्रम एव ज्योतिः प्रह्माशस्तरय उवालया भासा 
अवलढसम आक्रान्तम त्रिभुवनविवरम लोकन्रयरूप॑ बिल येन ताइशः, छात्रु- 
संहारजन्ययशसा भुवनाभोगं पूरयब्नित्यथ:। श्रिभुवने विवरत्वारोपः सुख्ब्या 
प्यतां ध्वनयितुम्‌, देन च पतापप्रकर्षो ब्यज्यते । विश्वविश्वान्तकीत्तिः संसारख्यात 


जज पट रतट स3०७9०२०-९-9 २०००-5० 29233 %-->न-+-+न+++->++++++म+म«म« नम अ++म+म3 ५3८ « «०८ न प०न- 3303 ननन नमन 3 +०+ 9-35 +> 5 





उस नाटक का अभिनय देखना चाहते हैं । अच्छा, तव तक घरते सृहिणी को बुढूकर 
संगीतका आयोजन कर दूं। ( चलकर, नेपथ्यकी ओर ) 

आय, नरा इधर तो आओ । 

नटी--यह आईं। क्या आदेश है !? 

सूत्रधाहइ--आय॑, जानती ही हो-- 

शबुराजगण-सेन्यरूप वनमें प्रतापानलकों विस्तृत करके ढस प्रतापद्षी लपरों से 
त्रिभुवन-विवरको अतिक्रान्त करनेवाले विश्वविख्यात कौत्ति तथा वेबल तल्वारकी मददसे 


दे प्रबोधचन्द्रोद्यम्‌ 
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गोपालो भूमिपालान्प्रसममसित्नतामात्रमित्रेण जित्वा 
साम्रज्ये कीतिवमो नरपतितिलको येन भूयो5भ्यषेचि ॥४॥ 
अपि च-- 
अद्याप्युन्मद्यातुधानवरुणी चश्वत्करास्फालन- 
व्यावव्गन्नूकपालताल रणितेनृत्यत्पिशाचा इतना: । 
उद्वायन्ति यशांसि यस्य विततेर्ना दें: प्रचण्डानिल- 
प्रश्नुभ्यत्करिकुम्मकूटकुदरव्यक्ते रणक्षोणयः ॥ ५॥ 





यशाः गोपलस्तब्वामा अस्ति | येन असिलतामान्रमित्रेण केवडखबसह।येन भूमिषा- 
लान्‌ विरोधिराज्ञः प्रखर दृठाव्‌ जित्वा विजिप्य नरपतितिछकः राजमुख्यः कीत्तिवर्मा 
भुयः साम्राज्ये मण्डलेखपदे अभ्यपेधि अभिषिक्तः | यो गोपालः केवछखड गसहाय- 
तया निश्चिकानपि प्रतिवन्धकराज्ञों जिया अ्रश्साम्राज्यभावः कीरत्तिवर्मा पुनः स्वृपदे 
साम्राज्यछत्षणे स्थापित इस्याशयः। एतेन परोपकारजन्यकीत्तिशालित्वमपि ध्वनि- 
तम््‌ | शादूलविक्रीडित वृत्तम्र, लक्षणमनुपदमेवोक्तम्‌ ॥ ४ ॥ 


अद्यापीति० उन्मदाः प्रस्नन्ना मत्ताश्व या यातुधानतरुण्यो राक्सललनास्ताषां 
चम्चन्तः दीघिज्ञालिनश्रछ्ा वा ये करा हस्तास्तेषामास्फालन करतालिकाप्रदानाथः 
परस्पराधातस्तेन व्यावत्वन्ति चढून्ति यानि नुकपालानि नरप्नुण्डानि देषां ताल- 
रगितेः ताल्युक्तशब्देः नृत्यन्त्यः नृत्यपरायणा: (पिशाचाहुनाः पिशाचस्रियो यासु 
ताइश्यः रणक्षञोणयः युद्धुभूमयः अशापि युद्धंस्य चिरवीतत्वेडपि प्रचण्डानिलेन 
महता वायुना प्रछुभ्यत्‌ ससब्चारम यत्‌ करिकुस्भकूटम हस्तिशिरःसमुद्यस्तस्य 
कुहराणि बिलानि गह्नराणि वा तेम्यो वितते: जम्ममाणेनादिः शब्देः यस्‍्य यशांसि 
कीतिंगाथाः गायनिति । मत्ता “यातुधानद्वियः करतालिका-प्रदानेन यश्कराश्वालयन्ति 
तेन तस्करभूषणीभूतानि नृकपालानि सताक हशाब्डायन्ते, यदीय तालमनुस्त्य 
पिश्ाचाड़वा यासु नृध्यन्ति ताइश्यो रणभूमयों यस्य गोपाल्भूपालस्य यशः पबल- 
वातचलितंग नकुम्मास्थिकुह रनिय॑ निनदेगयन्तीस्यर्थ: । महा भी षणण यस्य युद्ध ताइश्ो 
समस्त विरोधी राजाओंकों जीतकर कोततिवर्माकों फिरसे राज्यासीन करनेवाके गोपाल 
नामक भूपाछ हैं ॥ ४ ॥ 

नहाँ मतवाली राक्षसत्रियाँ तार देती दें जिससे उनके द्ाथमें स्थित नरकपाल 
खनखना उठते हैं, पिशाचद्ियाँ -नाचा करती हैं, हस्तिमुण्डोंके भस्थिपजर हवासे भरकर 
रणभूमिमें शब्द करते हैं, मानो-रणभूमि गोपाल की कौत्ति या रही हो ॥ ५ ॥ 





प्रथमो5डुः ६. 


तेन च शान्तपथ प्रस्थितेनात्मनो विनोदाथ प्रबोधचन्द्रोदयाभिधानं 
नाटकमभिनेतुमादिष्टो5स्मि | तदादिश्यन्तां भरता वर्णिकापरिग्रहाय | 
नटी--( सविस्मयम्‌ ) आयपुत्र, आश्रयमाश्चयम्‌ | येन तथाविधनिज- 
भुजबलविक्रमेकनिभरवत्सितसकलरा जमण्डलेन आकणोकृष्टकठिनकोदण्ड- 
दण्डबहुलवषच्छरनिकरजज रिततुरज्गतरज्ञमालम्‌ , निरन्तरनिपतत्तीर्ण- 
विशिखनिश्षिप्तमहास्रपयस्तोत्तड्मावड्भमहामहीघधरसहस्रप्‌ , अमदूभुज- 
दण्डभन्दराभिघातधूणममानसकलपत्तिसलिलसंघातम्‌ ५» कणसेनासागरं 


गोपाल इत्याशयः | भतिशयोक्तिरलड्भारः । पूर्वोक्ताविपरीत वृत्तम्‌ ॥ ५॥ 

तेन ग्रोपालभूपेन । शान्तपथप्रत्थितेन शममार्गप्रचलितेन। भात्मनः स्वस्य॥ 
अभिनेतुम--प्रयोक्तुम्‌। आदिष'्टा-आज्ञापित:। भ्ादिश्यन्ताम-आज्ञाप्यन्ताम । 
भरताः अभिनेतारों नटाः | वणिकापरिप्रहाय-यथोचितवेषप्रहगाय । यस्य भूमिका 
येन नटेनालम्बनीया तेन नटेन स्वाजुकायस्य वेषः सम्पाधदामित्याशयः । 


सविस्मयम--साश्रयस्र, विस्मयश्र गोपालभूपालस्य युद्धरसिकस्य शमपथ- 
प्रस्थानश्र वणजन्मा वोध्यः 


तथाविधोडतिविख्यातपराक्रमों यो निञ्रभुजबलविक्रमः स्वबाहुपराक्रमस्तेन- 
केन केबलेन तेन ( परकीयसाहाय्यनिरपेद्स ) निभष्सितस्‌ परास्तस्‌ सकलराज 
मण्डल समस्तनृप चक्र येन ताइशेन । हद तृतीयान्तं राज्ञो विशेषणम्‌ । आकर्णाकृष्ठः 
कणपयन्तं नामितः यः कठिनकोदण्डदण्डः कठोरधनुदंण्डः ततः कोदण्डदुण्डात्‌ 
बहुकम्‌ प्रचुरम् वर्षता निगच्छुता शरनिकरेण बाणसमूहेन जज रिताः छत 
विक्ञताः तुरज्ञाः अश्वा एव तरक्षमाला यसय तादशम्‌ इद्मग्रेतनं च द्वितीयान्तकुर 
सम्लुद्वत्वेन रूप्यमाणस्य राजनिवहस्य विशेषणम्‌ । निरन्तरं सततं निपृतन्ति परा- 
पतनशीलानि तीचगानि श्िताग्राणि विश्विखानि बाणाः निज्चिप्तानि प्रहतानि महा- 
खस्राणि आग्नेयादीनि तेः पयस्ता इतस्ततः चिप्ता उत्तद्गमातज्ञ दीर्घा दुन्तिन एव 
महामहीघरसहसत्रम महोच्ृपवंतकुलूम यस्येति विग्रहए, कणसेनासागरगतं हस्तिकुछ 

अब वह शान्तिके उपासक हो रहे हें, उन्होंने आत्मविनोदार्थ प्रबोधचन्द्रोदयके 
अभिनय करने की आह्ञा दी है। इसलिये नटोंको तैयार होने की आज्ञा दो । 

नटी--( विस्मयके साथ ) आयपुत्र, भाश्चर्य हे, आश्वय ! जिसने अपने उद्दाम बाहु- 
पराक्रमसे समस्त राजमण्डलको नीचा दिखाया; शजु-सागरमें कान तक आकृष्ट बाणसे 
शरवृष्टि करके तरज्ञोपम तुरहज्नोंकी जरजरित किया, निरन्तर गिरनेवाले बार्णो तथा अन्य 
महाखोंप्ते शैलतुल्य गजराजोंको उलट-पुरझूट दिया, भुजदण्डरूप मन्दर पर्वत घुमाकर 
सकल पदातितेनारूप जलराशिको नचा दिया, श्स प्रकार कर्णतेना-सागरकोी मथकर 


१० प्रवोधचन्द्रो दयप्‌ 
निमंथ्य मधुमथनेनेव क्षीरसमुद्रमासादिता समरविजयलच्ष्मी: | तस्य 
साम्प्रतं सकलमुनिजनएलाघनीयः कथमीइश डक: संवृत्तः | ( उजउत्त, 
अचरियं अचरिय | जेण तथाविहणिश्रभु अबलविकमक णिव्मभच्छिद्सअलरा श्रमण्ड - 
लेण आकपण्णाकिट्डकठिणकोअण्डदण्डवह ल्वरिसिन्तसरणिञ्नरजलरिदतुरंञ्रतरंअमार्ल 
गिरन्तरणिवडन्ततिक्वविशिखनिक्खित्तमहस्सपल्चत्यतु रह्मा ग्रहमहामहीह रसह रस 
भमन्तभुश्रदण्डमन्दराहिहदा दघुमन्तसअलपत्तिसलिलसझ्ाद कण्णसेणासाअर॑ णिम्प्त- 
हि महुमहणेणेव खीरसमुद्द आसादिदा समरविजश्नलच्छी। तस्प संपर्द सझल- क्‍ 
मुणिश्रणसलाणिजओ कह एरिसो उवसमो संवुत्तो ) क्‍ 
सूत्रधार:--आय, विसगगेसोम्यमेव ब्राह्म ज्योति: कुतोडपि कारणा- 
त्याप्तविकारमपि पुनः स्वभावमेबाबतिप्ठते | यतः सकलभूपालकुलप्रलय- 
कालाग्निर्द्रेण चेदिषतिना स्मुन्मूलितं चन्द्रान्वयपार्थिवानां प्रथिव्या- 
साधिपत्यं स्थिरीकतुसयमस्य संरम्भ: | पश्य तदा-- 








रूप पवेतसमूइ यस्तोचणाग्रप्रहारवशत इतस्ततः जिप्तवान्‌ इत्यथः । अप्नन्‌ भुज- 
दुण्ड कब मन्दरस्तेनामिधातः प्रहारस्तेन घृणेमान सकल पत्तिसलिलम पादसब्वारि- 
सेन्यजलम्‌ तस्य सद्भातः समुदयो यत्र ताइशम्‌ । अमता बाहुदण्डेव यः कर्णसेना- 
सागरस्व पदातिप्लेन्यरूपं सलिलसमुदय्य क्षोमयामास तमिस्यर्थः। कर्णसेनासा परम 
कर्णाख्यतृपतिसन्यचयम्‌ । निर्मथ्य-विद्वाब्य । मधुमथनेन- विष्णुना। खमरविजय* 
लघ्मोः-युद्धजयश्री:। भगवान्‌ विष्णुम॑न्द्राचलेन सम्लुद्ठम॒न्सथ्य यथा रूपमीं बृत- 
वानयमपि गोपालस्तथव कर्णसेनां विद्वाव्य युद्धे जयश्रियमापदिति भावः। सकल: 
सुनिजनश्छाघनीयः-सकलषिंगणप्रशस्यः | उपशमः-शान्तिनिष्ठा । 

निंसगंसोग्यम-स्वमावशान्तस्‌ । जाह्मम-परबह्मसम्बन्धि | कुतो5पि कारणात्‌ 
कस्माब्विद्पि द्वेतोः प्राततविकारम-विक्ृतस्‌। स्वभावस्‌-स्वरूप॑ निमंलत्वम विका रिश्व- 
झुइणम्‌। सकलभुपालकुलप्रकयकालाग्निरुद्नेण-सकलराजकद्र्थनसंलूग्नेन । चेदिः 
पतिना-कर्णन । चन्द्रान्व वायपाथिवानाम्‌-चन्द्रवंशिभूपानास 7 स्थिरीकतुस-- 
विजयहद्ष्मीका वरण किया, जैसे विष्णुने समुद्र मथकर लक्ष्मी पाई थी। अब वही मुनिओं 


द्वारा प्रशंसित शान्तिके पुजारी केसे बन गये ? 
सूजधार-लवभावतः शान्त जाह्मतेज किप्ती कारणवश विकार प्राप्तकर पुनः अपने: 


जिमावका अवरूमन कर लेता है। गोपाछ भूपने भी सभा भूपोंको सतानेवाले चेदिराजस्ते 


उपद्रुत कौच्निवर्मारों फिरसे पदस्थ करनेके लिये हो इस शअ्रकारका क्रोपमय व्यापारः 
या था देखो-- 
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कल्पान्तवातसंक्षोभलज्षिताशेषमूभ्तः । 
स्थेयंप्रसादमर्यादास्ता एव हि महोदघेः ॥ ६ ॥ 
अपि च | भगवन्नारायणांशसंभूता भूतहिताय तथाविधाः पोरुष- 
भूषणाः पुरुषा: क्षितिमबतीय निष्पादितकृत्या: पुनः शान्तिमेब प्रपद्चन्ते ! 
यथा परशुराममेबाकलयतु भबती तावत्‌ | क्‍ 
येन त्रिःसप्तकृत्वो नुपबहुलवसामांसमस्तिष्कपछु- 


प्रतिष्ठा पयितुस्‌ । संरमग्भः उग्र: प्रयासः । कणनोपदुर् कीतिवर्मार्ण स्वपदे स्थापयि- 
तुमेवास्याय प्रयत्न इति भावः | मोद्देन प्रष्ष्यमाणस्य पुरुषस्पष । स्वरूपावाप्ये एव 
विवेकस्य सकलप्रयास इति ध्वनिः । 

कस्पान्तेति० कल्पान्ते भ्रछयकाले यो वातः 'प्रपल्लानिलस्तेन यः संच्ोमः उद्वंली' 
भसवनस्‌ तेन छद्विताः आत्मनि निलौनाः कृता जशेषभूभ्ततः | सर्व5पि पर्वता येल 
तस्य प्रल्यकालप्रबछानिलसब्वारचुब्धतया सकलानपि पवतान्स्वपय!प्रेडन्तरयत 
इत्यथः । महोदधेः सागरस्थ ( प्रलदयसमयापाये ) ता एव प्राचीना|एव स्थेयप्रसादम* 
यांदाः सवन्तीति शेषः। स्थेयस्‌ निश्चकता, प्रसादः स्वच्छुता, मर्यादा वेलानुश्नइ्नम।' 
यथा अलयकाले समुद्वंछो 5पि सागरः पुनस्तत्समयापाये स्थिरः प्रसन्नो मर्यादितश्क 
भवति तद्ग॒दयमपि गोपालछः स्वभावसौग्यः सुहत्कायवज्ञात्ताइशीमुग्रतामड्रीकृतवा* 
जाते तु तरकाय॑ पुनः संवास्योपशमनिश्ठिति तात्पयंम्‌ ॥ ६ ॥ 

भगवश्ञारायगांशसंभूताः--भगवदंशो रूवाः । भूतहिताय-विश्वकद्याणाय पोरुष- 
भुषणा:-पराक्रमाछछारा: । चितिमवतीय-प्थिव्य। जन्म गृहीत्वा । निष्पादितः 
कृस्याः-कृतकत्तंव्याः । शान्तिमेव प्रप्यन्ते-शान्तिनिष्टा एव भवन्ति । परशुरामम 
जमद्ग्निवंशालड्वारस भागव्‌ । आकलयतु-पश्यतु । सोडपि भगवदुवतारों भूसा- 
रोद्धाराय तास्ता घोराः कन्रियवधादिकाः क्रिया 'कृत्वान्ते शममेव भेजे तद्द॒दयमपि 
भुपालो गोपाल इति भावः । 

येनेति० येन परशुरामेण त्रिः्सव्वकृत्वः एकविंशतिवारान्‌ नृपाणां हतन्नत्रियाणाँ 


प्रल्यकालकी इवासे समुद्रमें बाढ़ भाती है जिसमें बड़े बड़े पवत डूब जाते हें, परन्तु 
प्रलयके बाद समुद्रकी स्थिरता, प्रसन्नता तथा मयांदा वही हो जाती है ॥ ६ ॥ 

भगवान्‌ नारायण के अंशसे संसारकों भराश्के लिये उत्पन्न पराक्रमालडढकृत ताइश 
नररत्न पृथ्वी पर अवतार लछेते हें भोर अपना कत्तेव्य करके फिर शान्तिर्मे लौन हो जाया! 
करते हैं । तुम सर्वप्रथम परश्गुरामको ही देखो-- 

जिन्द ने इक्तोत वार राजगणके मांस-मप्जारूप तटसे घिरी क्षत्रियरुधिर-नदीके 
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प्राग्मारे5कारि भूरिच्युतरुविरसरिद्वारिपू रे5मिवेकः । 
आम कक का रु 
यस्य खीबालब॒द्धावधिनिधनविधो निर्दूयों विश्वुतो5सो 
राजन्योच्वांसकूटक्थवपटुरटद्धोरधारः कुठारः ॥ ७ ॥ 


सो5पि स्त्रवीर्यादबताय भार भूमेः समुत्खाय कुल नृपाणाम्‌ | 
भ्रशान्तकोपज्वलनस्तपोभिः श्रीमान्मुनिः शाम्यति जामद्स्त्यः ॥ < ॥ 
तथायमपि क्रतकतंव्यः संप्रति परमामुपशमनिष्ठां प्राप्तः | 

दी मिलता लि मिल ललित कल तन मम रकक डबल लि न म 
चहुछः भुयान्‌ , वसा मांसस्नेह।, माँसम्‌, मस्तिष््पक्कः छालाटरसखावकृतकरद मश्र 
आग्मारे तटे यस्य ताइशे भूरि अत्यर्थम्र च्युतम्र ब्रितस यद्रुधिरस शोणितं तस्य 
सरिच्नदी तस्या वारिपूरे जलराशों अभिषेकः स्नानतपंणादिजिधिः अकारि कृतः। यस्य 
असौ प्रसिद्धकर्मा कुठारः परशुः राजन्यानाम चऋत्रियाणाम्‌ उम्चाः उन्नताः यंड्साः 
स्कन्धदेशास्तेषां कूटम समुद्यः तस्थ ऋथने विपाटने पढुः! कुशछा रटन्ती घोरा 
शब्दायमाना भीषणा च धारा यस्य ताइश्नः स्रीबालबृद्धावबिनिधनविधो भआवाल- 
-वनितासंहारकर्मणि निर्दृयः अरक्ृपः विश्रुतः प्रख्यातः। यः पितृवधामसपरुष्टः सन्‍्नेक- 
विशविवारान्‌ घरां निःत्त्रियां कृत्वा तद्घोराज्नपरिति स्नानतपंणादिविधिं निरवत्त- 
यशस्य च कुठारः खीबालवृद्धानपि छत्रियानवधीदिति भावः। एतेनास्य परमक्रर* 
-कमंत्वमुक्तम्‌ ॥ ७ ॥ 


सो5पीति० सोडपि अत्युग्रकर्मतया प्रसिद्धोईपि परशुरामः स्ववोर्यात्‌ स्वपराक्रम- 
मास्थाय नृपाणां जत्रियाणां कुछ वंश समुस्खाय उन्मूल्य भूमेः पृथिव्याः भारम्‌ 
'अवताय अपसार्य प्रशान्तको पञ्वछनः शान्तक्रोधज्वालः श्रीमान्‌ जामदग्ग्पः सुनिः 
अननमाश्रितः शास्यति शमनिष्ठो मवति । ताइशाध्युप्रकर्मापि परशुरामः कृतकृत्यः 
सन्‌ शान्तिमाश्रितवानतश्र गरोपाल्स्थापि कण विनिपातिते झान्तिनिष्ठा नास्वाभा- 
'विकीति भाव! ॥ ८ ॥ 


तथा-परशुरामवत्‌ । अयम-गो पाल: परमामुप शमनिछासू-अप्यन्ति कों शान्तिस्‌ । 





प्रवाह में स्नान-तपंण किये, जिनका कुठार क्षत्रियोंके अंसरेश्नके खण्डनर्में तोव्र तथा आवाल- 
जूद्ध स्री तकके वधर्मे विख्यात दे ॥ ७ ॥| 

वह जामरग्न्य भी अपने पराक्रमते पृथ्वोका मार दूर कर क्षत्रियोंके वषके बाद झान्त- 
होप हो मुनिवृत्तिमे तपस्यामें लौन दो गये थे ॥ ८ ॥ 

उसी प्रकार यह मी इस समय आत्यन्तिक शान्तिर्मे निरत हे । 
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येन च-- 

विवेकेनव निरजित्य कण मोहमिवोजितम । 

श्रीकीति वर्मनपतेबॉघस्येवोद्यः कऊतः ॥ ९ ॥ 

( नेपथ्ये ) 
आः पाप शेद्षाघम, कथमस्मासु जीवत्सु स्वामिनों महामोहस्य 
विवेकसका शात्पराजयमुदाहरसि ! 
.. सूत्रधार:--( ससंग्रम॑ विलोक्य ) आये, इतस्तावत्‌ | 
उत्तड्रपीवरकुचद्वयपीडिताह- 


बी 


विवेकेने वेति० येन भूपगोपालेन ऊर्जितम्र बलशालिनम्‌ कर्ण ठदाख्यं नृपम 
निजित्य पराभुय ऊरजितम अस्युब्छुतम मोहम सांसारिकबन्धनं ममत्वादिकसम् 
निजिस्य विवेकेन विचारेण प्रवोधस्य आत्मस्वरूपज्ञानस्य उदयः प्रकाशन हव श्री क्ी- 
त्तिवमनुपतेः तदाख्यस्य उदयः साम्राज्यपदारोपणास्मोन्नतिः कृतः। यथा विषेकेन 
महाराजेन महामोहाख्य रिपु विजित्य बोधस्योद्यः कृतस्तथा गोपाटेन कर्णाख्यें 
राजान निजित्य कीत्तिवमनुपतेरम्युद्यः कृत इति सावः॥ ९ ॥ 

अन्न कथोद्वाता ख्यमामुखाड़' निरूपितम, सूत्रधारोक्तिमनुसत्य पात्रप्रवेश्ञात्‌। 
तदुक्तमर-स्वेतिवृत्तसमं चाक्यमथ वा यत्र सूत्रिणः। गृद्दीत्वा प्रविशेष्पान्र कथोद्धातो 
द्विधेव सः इति । 

शेल्पाधम-नीचनट। अस्मासु ८ विवेकविरो घिषु मोहपक्षपातिषु च मद्मात्सर्या* 
दिघु | जीवस्सु - प्राणान्‌ धारयस्सु | स्वामिनः > प्रभोः। विवेकसकाशात-विवेक तः + 
पराजयम  पराभवम्त ) उदाहरसि ८ कथयसि । अस्मासु मोदहपचगेतु मदमात्सर्या 
दिषु तिष्ठव्सु विवेककृतं मोहस्य पराजय अवाणस्य तव नटाघमस्य मूखंत्व॑ प्रकटमित्ययं: ३ 

ससंभअमम-समयम, अयखज्ञात्राकस्मादत्तिअबलछप्रतापकामद शने न । 

उत्तज्ञेति० उत्तड़ो उन्नदौ वीवरो पीजी छुचो स्तनों तयोहयेन युग्मेन पीडितम्‌ 


जिस प्रकार विवेहने उद्धिक्त मोहको जीतकर प्रबोधको उदय प्रदान किया उत्ती तरह 
गोपाल भूधलने कण नृपतिको जौतकर कौक्तिवर्माको उदय दिया ॥ ९॥ 
 नेपथ्युम ) 
था: पाप, नीच नट, हमारे जीते स्वामी मह।मोइका विवेकसे हारना बताता हे ! 
सूत्रधार--( वबड़ाइटसे देखऋर ) आर्ये, इधर तो देखो-- 
उत्तुज्लस्तनदय द्वारा शरीरकों मसलकर रोमाश्नित बाहुओं से रति द्वारा आलिब्वित' 
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मालिज्ञितः पुलक्ितेन भ्ुजेन रत्या । 
श्रीमाज्नगन्ति मदयनच्नयनामिरामः 
कामो5यमेति मद्घूणितनेत्रपद्मः ॥ १४ ॥ 
महचनाबायमुपजातक्रोध इत्र लकष्यते। तदपसरणमेवास्माकमित: 
श्रेयः | ( इति निष्कान्तो ) 
प्रस्तावना । 
( ततः ग्रविशति यथानिर्दिष्टः कामो रतिश्व ) 





आमश्म जड़म्‌ शरीरावयवः यत्र कमंणि तथा पुछकितेन सास्विकभावो चितरोमा- 
खथुतेव भुजेन बाहुना करणेन र॒त्या कामदेवल्चिया आलिक्लितः जआाश्लिष्टः, श्रीसमान्‌ 
शोभाशाली माह्दात्म्ययुक्तो वा, जगन्ति छोकान्‌ मदयन्‌ स्वेः प्रख॒रप्रतापे्बाणेः 
'कामातुराणि कुव॑न्‌ , नयनामिरामः नेत्रोत्सवष्रदः सदपूर्णितनेत्रपक्मः मद्यपानज निते न 
विकारेण तरकइश्किमछः अयमस्‌ पुरोवर्त्ती कामः एति आगर्छुति। स्वद्धिया र॒त्या 
गाठमालिड्ववमानो मद्यूणितदृश्टिजंगन्ति मद्यंश्र कामोअ्यमेतीति भावाथः। अन्र 
कामो<यमेतीत्येतावता वाक्यसमाप्तो जातायां पुनः 'मद्धूर्णितनेत्रपच्मः हृति विशेषण- 
दानात्समाप्तपुनरात्तत्व दोष: । वसब्ततिरक बृत्तम, तब्नच्न्ण यथा-- उच्च वसनन्‍्त- 


तिलक तभजा जगी गः? इति ॥ १०॥ 
सद्चनात्‌ - मदुक्ते। उपजातक्रोचः > सज्ञातको पः। लच्यते > प्रत्तीयते । अप- 


सरणस्‌ >प्रकायनम्‌। श्रेयः 5 द्वितकरम बलवति क्रोषवशालिनि सब्निहिते पलाय- 
नादुन्यन्न शरणमिति तात्पयम । 
निष्क्रान्तौ ८ निर्याती नटीसुत्रधारावित्य्थ: । 
प्रस्ताववा--नटो विदूषको वापि पारिपाश्चिक एव वा । 
सूत्रधारेण सहिताः संलाप॑ यत्र कुबंते ॥ 
चित्रेवाक्येः स्वकायों त्ये: प्रस्तुताब्षेपिमिरमिथः । 
आमुख तत्त विज्ञेयं नाग्ना प्रस्तावनाउपि सा! प 


संतारको- मतवाला बना देनेवाछा मस्तीमें आँखोंकों घुमाता हुआ यह ओमान्‌ कामदेव 
इपर आ रहा है ॥ १०॥ 
हमारी बातोंसे यह रुष्ट सा मालूम पड़ रहा है, इसढिये यहाँ से इम लोगोंका हृषट 
जाना ही श्रेयस्कर है। ( दोनों जाते है ) द 
प्रस्ताक्‍ना 
(वर्णितरूपमें काम ओर रतिका प्रवेश | 


प्रथमो5ड्ः श्र 





कामः--( सक्रोधम्‌ । आः पायेति पुनः पुनः पठित्वा ) ननु रे भरताथम, 


प्रभवति मनसि विवेको विदुषामपि शास्त्रसंभवस्तावत्‌ ! 
निपतन्ति दृश्टिविशिखा यावन्नेन्दीवराक्षीणाम्‌ ॥ ११॥ 
अपि च-- 
रम्यं हम्यंतल नवाः सुनयना गुजद्ह्विरेफा लताः 
पोन्‍न्मीलतवमलछिकासुरभयो वाताः सचन्द्राः क्षपाः | 
य्ेतानि जयन्ति हन्त परितः शास्त्राण्यमोघानि मे 





इति लक्षण तस्याः । तस्याश्रान्नावलगितार्यों सेदः, स च सुधीमिः सद्गमनीय' 
छक्षण:। ततः सृन्नधारविनिर्ग माननन्‍्तरम ! अन्न यद्यपि मोदह्दामात्यानां मरध्ये यस्य 
'कस्यापि प्रवेशो निबन्धयितु शक्यस्तथापि कामस्य मनःपुत्रतया प्राधान्येन तत्प्रवेश-* 
शुवोक्त हति बोध्यम्‌ । यथानिदिष्टः 5 पूर्वोक्तावस्थः । 

भरताधम ८ अतिनीचनट । 

प्रभवतीति० विदुषात्र ज्ाम्बाध्ययनोपाजितज्ञानानाम अपि मनसि हृदये शास्त्र- 
संभवः झामस्रोक्तज्ञानजनितः विवेकः संद्सब्विर्धारणसामथ्यम ईतावदेव तदवध्येव 
असवति स्व अभाव प्रकटयति यावत्‌ इन्दीवराक्षीणाम कमरूनय नानास्‌ इशिविशिशवाः 
नेत्रवाणा: न निपतन्ति तेषाम्रुपरि नापतन्तीति यावत्‌ । अयमाशयः--शास्ध्ययना- 
सादितज्ञाना भपि विवेक तावदेंच पालयितु :प्रभूभवन्ति यावत्कामिवीमिन द्वियन्ते 
जाते तु तद्वग्गोचरस्वे विवेको अ्रश्यव इति। उच्तश्चायमेवाथों5परत्र-सन्मागें ताव- 
दास्ते अमवति पुरुषस्तावदेवन्द्रियाणां, छज्मां तावद्विचत्ते विनयमपरि समालम्बते 
तावदेव। अ्रृचापाकृष्टयुक्ता: श्रवणपथगता नीलपक्ष्माण एते, यावद्वीलाक्तीनां न 
हेंदि उतिझ्नषो इश्टिगणाः पतन्ति'। जाया वृत्तम्‌ ॥ ११ ॥ 

र्यमिति० रम्थस हृदयद्धारि हम्यंतलस प्रालादइछस, ववाः आरूढठयाों 
व॒नाः सुनयनाः झुन्दयः, गुश्नदृद्विरिफा! शब्दायमानअमराः छता वज्ञयः, मोन्मी- 
लल्त्यः नवनज्विद्लाः पुष्पत्रमेदास्तामिः सुरक्षयः सझ्ञातगन्धाः दाताः दाजबः, स- 
चन्द्राः चन्द्रधवलाः ज्ञयाः रात्रयः, एवानि पागुक्तानि इम्यंतलप्रभुतीनि अमोघानि 


काम--( क्रोपसे 'आः पाप? श्त्यादिको दुद्दराता हे ) भरे रे नदाधम, 

विद्वानोंके भो हृदयमें शास््रोत्पन्न विवेक तमी तक अपना प्रभाव रखते हैं जब तक 
कमलनयनाओं के इश्बिण उनके ऊपर नहीं पड़ते हैं ॥ ११॥ 

ओर--पझुन्दर भवन, नई नवेली सुन्दरियाँ, अमरसुखरित छताएं, नवविकसित 
महलिझासे सुगन्धित लताये, चन्द्रकिरणप्ते उद्धासित रातें, यदि यह हमारे अमोध अर 


श्द्ट प्रबोधचन्द्रो दयप्‌ 
कील मा अ मा मम नल अल कल मल कलम न बम कसी 
तऊ्जोः कीदगसो विवेकविभवः कीहक्प्रबोधोदयः ॥ १२ ॥ 
रति:--आयपुत्र, गुरु: खलु महाराजमहामोहस्य प्रतिपक्षो त्रिवेक 
इति तकयामि | ( अजउत्त, गुरुओ्रो क्खु महाराग्महामोहर्प पडिवक्खो विवेश्ो 
त्ति तक्‍्केमि ) 
कामः--ग्रिये, कुतस्तवेद॑ ख्रीस्वभावसुलभं विवेकाड्यमुत्पन्नम्‌ । 
बश्य-- 
अपि यदि विशिखाः शरासन वा कुसुममर्य ससुरासुरं तथापि । 
मम जगदखिल वरोरू नाज्ञामिदमतिलडन्य घ्रति मुहरतमेति ॥ १३॥ 
न पथ 





कदापि न व्यथंतां गतानि मे मम्र कामस्य शस्राणि विजयसाधनानि ग्रहरणानि यदि 

परितः जयन्ति स्वोत्कषंण वर्तन्ते हन्त भोः ! अहह ! तत्‌ तदाउसौ विवेक विभवः विवे- 
कस्य प्रभावः कीहक्‌ कथंसूतः, प्रबोधोद्यः ज्ञानोदयः (च) कीहक ? अयमथः-उद्दी- 
पनसाधनतया असिद्धानि हम्ययुवतिजनलतात्रमरवरसुर भिवातचन्द्रातपादी नि मद. 
खाणि यदि सन्ति तदा का कथा विवेकविभवस्य, का वा कथा प्रबोधोद्यस्य, नेकमपि 
तयोः सेद्धुमह ति, स्वविजयिमदीयग्रमावेः सर्वेबामेव काम्रपरतन्त्रताया अवश्य 
आावित्वात्तत्पथानुसरगाप्रवृत्ती विवेकविभवप्रबोधोद्ययो दूंशपेतस्वादिति । 'हम्यादि 
धनिनां वासः इस्यमर! | शादूलविक्रीडित वृत्तम्‌ | छक्षण तस्यान्यत्रोक्तम॒॥ ३२ ॥ 

गुरु--महान्‌ । प्रतिपक्ष; ८ विपक्ष, झन्रु रिश्यर्थ:। तकयामि ८ ध्यायामि । 

स्रोस्वभावसुलभम्‌ + नारोजनप्रकृतिलभ्यस्‌। नायों हाल्पेनंद कारणेन महाभीति- 
मुत्यच्य चब्चछा भवन्तीति भावः । 

अपीति० है वरोरु सुन्द्रजड्ें, यदि अपि यद॒पि मम&विशिखाः बाणाः ( कुघुम- 
भयाः ) शरासनम्‌ धनुः वा कुछुममयमस पुष्पस्वरूपम्‌ तथापि सपतुरासुरम देवदासव- 
सहितम इदस अखिलम सम्रग्रम जगत्‌ संसार! मम्त *आज्ञाम भादेशम्‌ अतिलड्ाद 
अतिकम्य मुहत्तव चणम अपि उतम्‌ घयस स्वरूपावस्थानम्‌ न एवि प्राप्नोति। 
अयमाशयः--जअहमेभिः पौष्पर्बाणः कुसुम मयेत चानेनेव “घनुषा निखिलस्यापि देव- 


वत्तमान ही ऐ तब विवेकका विभाव केसा ? ओर प्रबोधका उदय केसा ॥ १२१ ॥ 
रति--आयपुत्र, महाराज मोहका .विपक्षीविवेक बड़ा भारी दुश्मन है ऐसा प्रतीत 
होता दे । 
काम--प्रिये ! क्यों तुझे ल्लीस्वभावके कारण विवेक का भय हो गया ! देखो-- 
यद्यपि मेरे बाण और पनुष फूल के ही हैं, फिर मो स्यह सारा संसार मेरी भाशाकः 
शक क्षण के लिये भी उछब्चन करके नहीं ठहर सकता है।। १३ ॥ । 


प्रथमो5छूः १७ 





तथाहि-- 
अहल्याये जारः खुरपतिरभूदात्मतनयां 
प्रजानाथो5यासीद्मजत गुरोरिन्दुरबलाम । 
इति प्रायः को वा न पदमपथेषकार्यत मया 
श्रमो मद्गाणानां क इव सुवनोन्माथविधिष्ु ॥ १४ ॥ 
रति:--आयेपुत्र, एवं नेतत्‌ । तथापि महासहायसंपन्नः शक्लितव्यों 


दानवोपेतस्य विश्वस्योपरि स्वामाज्ञां प्रचारयितु छइमस्तदस्याँस्थितो मोहमहाराजस्य 
विजय प्रत्याशह्वा तव नितास्तनिमृकछा खस््रीध्रकृतिमान्नप्रभवेति। अन्न 'विशिखाः, 
इत्यनेन भोगे कत्तंव्ये 'कुसुममयस्‌” इति पढ़ विभक्तिलिद्ञयोविंपरिणमनीयम्र्‌ 
स्पष्टमन्यव ॥ १३॥ ' 
अहस्यायै इति० सुरपतिः इन्द्ः अहदयाये तदाख्याय गौतमसुनिपतन्‍्य जारः प्च्छ- 
न्कामुकः अमूत्‌ , प्रज्ञानाथः अल्या आत्मतनयास शतसरूपाम अयासीत्‌ कामेन 
मिथुनीभावंगतः। इन्दुः चन्दः गुरोः छृहस्पदें! अबछाम खियम्‌ अभजत सिपेवे | 
इति एवमुक्तप्रकारेण प्रायः कः मया अपये अमार्गं पद्म न अक्वायंत कुमाय न नीतः 
सर्वो5पि कुमा्ग गमित इत्यथंः । म्ुवनोन्साथविविषु संसारकद्थनकर्मणि मद्ठाणा* 
नाझू मम स्मायकानाब क इत्र श्रमः आयाधः ? जनायासमेव मम बाणा सुवमाकुछ- 
यितुं छसा यतोडनेन आयः सर्वेडपि कुमार गमितास्तथाहि देवेन्द्रो5हरुयाजारो$- 
भूद्‌ बह्मा स्‍्वां दुद्दितरं शतरूपामकामयत शज्ाइ्श्र गुरुखियं तारामदूषयत्तदिह- 
भुवनोन्माथे दत्चा मम बाणा इस्यस्ति मम पराक्रमप्रकषस्तन्‍्मा मोहमहाराजस्य: 
पराभर्व चिन्तयेति भावः । अन्राहरयाय इति चतुर्थी श्रुत्यनुकरणेन। अपये' इत्यत्र 
'पथो विभाषा' इति समासान्तो5पए। प्रश्चिद्ध च ब्रह्मणः स्वततनयाकामसुकत्व तथा चोक्त: 
पुष्पदन्तेनापि महिर्नः स्तोन्रे-- प्रजानाथ नाथप्रसभमसिक स्वां 'दुद्धितरसा इति।' 
को वा न पदमपथेडकारयत! इति वाक्ये क इति कर्म 'इच्छो रन्‍्यतरस्थाश् इति अणी 
त्तणों कमत्यानुशासनातु । 'अपन्थास्व्वपर्थ तुस्ये! इत्यमरः । शिखरिणीवृत्तकय- रस 
रीशशिछुन्ना यननसमला गः शिखरिणी' इति च तज्नच्णम्‌ ॥ १४ ॥ 
एवं नेदस' इति शोरसेन्याः एवं नेंतत! इति स्ंस्क्ृतम्‌। भवहुक्त न मिथ्येति 
क्योंकि--इन्द्र को अहल्या का जार बनना पड़ा; प्रजापति अपनी कन्या पर आसक्त 
हुए, चन्द्रमा ने बृहस्पति को स्त्री को दूषित किया, इस तरह प्रायः सभी इमारे बाणों, 


से कुमाग पर लाये गये, इस संसार को मथ देने में इमारे बा्ों को मिहनत ही 
कितनी हे १ ॥ १४॥ 


रति--आपका कहना ठोक दे, फिर भी सहायसम्पन्न शत्रु से डरना चाहिये, सुनती' 
र प्र० च्‌० 


श्८ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 
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इरातिः | यतो5स्थ यमनियमग्रमुखा अमात्या महाबला: श्रुयन्ते | ( अज- 
उत, एव्बं णेद । तहवि महासहाअसंपण्णों संकिदव्वो अरादी | जदो अस्स जमणि- 
अमप्पमुद्दा अमचा महाबला सुणीअन्दि ) 

कामः--प्रिये, यानेतानराज्ञो *विवेकस्य बलवतो यमादीनष्टावमा- 
त्यान्पश्यसि त एते नियतमस्माभिरभियुक्तमात्रा द्रागेब विघटिष्यन्ते | 


तथाहि-- रे ७. कर 
अद्दिसा केव कोपस्य ब्रह्मचयोदयो मम । 
लोभस्य पुरतः के5मी सत्या5स्तेयापरिग्रह्मः ॥ १५॥ 





विवत्ता | महासहाय पम्पन्नः-बलच ता सहायकेन युक्तः । अरातिः-शन्रु, विवेकरूपः। 
यमनियमप्रमुखा:-यमनियमग्रस्ृतयः । श्रष्टो योगोक्ता यसनियमाप्तनप्राणायाम- 
प्रत्याहारध्यानधारणासमाधयोउन्र प्रश्ुतिपदगाहझाः । अमात्या:-मन्त्रिणः । महा. 
बलाः-समक्षिकसामर्थ्याः । ' 
बलवतः--समधिकसामथ्य थुक्तान्‌। पश्यस्ति-उस्पेहसे । नियतम््‌-निश्चयेन। 
अभियुक्तमात्राः-अभियुक्ता एव केवलमाक्रान्ता एवं। द्वागेव-झटित्येव । विधटयि- 
श्यन्ते-भेढ्‌ प्राप्स्यन्ति । 
अ्दसेति० हिंसा परप्रांणवियो जनम, तदभावो हिंसा सा कोपस्य का ऋोधस्य 
पुरः कोइशी ? न कथमपि अहिंसा को पस्य पुरोवत्तिनी भवितुमहेंस्यर्थः । मम कासस्य 
बरह्मचयदियः के १ नेमेडपि मम पुरः स्थातुं शक्ता इत्याशयः। लोभस्य परद्वब्या- 
पहारेच्छारूपस्य पुरतः अ्षग्ने कमी सत्यास्तेयापरिग्रहाः सत्याचौयंपरिग्रहराहित्या- 
नि के कोइशाः ? विवेकस्य सहायस्वेन यानहिंसाबह्म चय॑सत्यापरिग्रहान्‌ यमभेदान्‌ 
भवती संभावयति तेष्वद्दिंसा मद्दर्गीयस्य को पस्य, ब्रह्मचर्यादयो मम, सस्यास्तेया- 
परिम्रद्दाश्न छोभस्य पुरः स्थातुं न चरमास्तदेवं महासहायस्वेना भिम्तो विवेश्ो विपरीत 
एव जायत इति सावः ॥ १७॥ 
2 3 अल न थक नम जज डक जज ज जी जद किशन यम शशिश कस 
हूँ विवेक के मनन्‍्त्री यम नियम आदि बड़े बलवान हैं। 
काम-्रिये, विवेकके जिन आठ यमादि मन्त्रियोंकी तुम बलझ्बचालो बता रही दो, 
निश्चय जानो, वे सभी इमारे द्वारा आक्रमण होने पर तुरत विघरित हो जायेंगे। 
क्यों कि-- 
कोपके सामने भद्दिंसा क्या चीन है ! हमारे भागे ज्द्गाचय॑ भादि क्‍या बात ! ओर 
रस्ोभके भागे सत्य, भस्तेय तथा अपरिग्रदको कौन कथा है १॥ १५ || 
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यमनियमा सनप्राणायामप्रत्याहारध्यानधारणासमाधयस्तु निर्विकार- 
चित्तंक ताध्यत्वादीषत्कर समुन्मूलना एव । अपि च ब्लिय एवासीषां कृत्या- 
स्तेनेतेउस्मद्रोचरा एवं बतन्ते। यतः-- 

सनन्‍्तु विल्लोकनभाषणविलासपरिहासकेलिपरिरम्माः | 

स्मरणमपि कामिनीनामलमिह मनसो विक्राशय ॥ १६॥ 





यमः कायचेष्टानिरोघः नियमो मनश्चेष्टानिरोधः आसन धर्माधमंत्तेपणम्‌ । यहा 
वेदान्तवाक्यविचारोद्योग आसनस्‌। अथवा सिद्धासनपद्मासनादिकमन्नासनं विच 
छितम्‌ । प्राणादोनां वायूनां मससा सह संयमन प्राणायामः। मनसो विषयादिश्यों 
निवृत्तिः प्रत्याहारः ! आात्मचित्तन ध्यानम्‌ । आत्मचिन्तनस्यव कक्षिस्कालमनुबृत्ति 
घौरणमस्‌ | समाधिः सम्यगाध्यानम्‌ १ ( अमी ) निर्विकारचित्तकसाध्यस्वात्‌। अवि 
कृतचित्तसाध्यत्वात्‌ । ईषत्करसमुन्मूलना: | सुख ह॒न्मूलयितु शक्‍्याः । यमादीनामेषां 
सिद्धो विकाररहितं चित्तमपेक्षितं चित्तविकारश्न मया सुकरस्तधमाचन्मुलनं मया 
नितान्तसुकरमिति भादः। अमीषास यमादीनास्‌ | क्ृप्याः ढडाकिन्यः। डाकिन्यों 
हि स्वोयमन्त्रतन्त्रप्रभावेण बालान्‌ यूनश्र संदहरन्ति तथव कामिन्यश्रित्तविकारोत्पा 
दुनविषया यमान विपादयन्तीति ताप्तां तान्प्रति डाडिनीत्वेन रूपणस्‌ । अस्म- 
द्वोचराः-अस्मदृशगाः। कामिनीनां मद्खरभूतत्वेच यमादीनां शक्यमुन्मूलन मया 
कतुंमिति भावः | 

सन्त्िति० विछोकनमस्‌ नायकयोरन्योन्यइश्मिल नस, भाषणम्‌ अन्योन्यसेलन्लापः, 
विलासः नायकस्य पुरस्तान्लीलाप्रदर्शनम्र, परिहासश्रतुरनर्मों क्तिः, केलिजलक्ीडादिः, 
परिरम्भः अन्योन्यालिज्गननम, अमी सनन्‍्तु एथक तिष्ठन्तु। कामिनीनां वनितानां 
स्मरणम अपि इद्द शान्तप्रकृतिके पुरुषे मनसः चित्तस्य विकारायास्थेयाय अछमस 
समर्थम्‌ | दूरे तिष्ठन्तु विछोकनादयः केवर्ूक कामिनीस्मरणेनेव पुरुषाणां चित्तानि 
व्यासिप्यन्ते तदत्र यमादीनां चित्तस्थयमात्रावस्थायिनामुन्मूछनं नितान्तसरलमिति 
भावः आर्याभेदो वृत्तम्‌ ॥ १६ ॥ 


नििकार चित्तमें उत्पन्न होनेवाले यम, नियम, आसन, प्राणायाम, प्रत्याहार, ध्यान, 
घारणा ओर समाधि आसानीसे नष्ट किये जा सकते हैं । जब स्त्रियां ही श्नका संहार कर 
सकती हैं तब तो ये हमारे द्वाथमें दी हें | क्योंकि-- 


दशन, बातें करना, खेलकूद, दिछगी, क्रौड़ा, आलिज्नन तो दूर रहें, स्त्रियों का 
स्मरण भी मनको विक्वत करनेमें पर्याप्र होता है ॥ १६ ॥ 


२० प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 








विशेषतओेते मदमात्सयद्स्मलोभ्यदिभिरस्मत्स्वामिवल्लभेरमसियज्य- 
माना नरपतिमन्त्रिणोउघधममेवाश्रयिष्यन्ते | 

रतिः--आयेपुत्र, श्रतं सया युष्माक विवेकशमदमग्रश्नतीनां चेकसुत्प- 
त्तिस्थानमिति | ( अजउत्त, सुदं मए तुम्दाणं विवेश्समदमप्पहुदीणं च एक 
उप्पत्तित्थाणं ति ) 

काम:ः--आः: श्रिये, किमुच्यत एकमरुत्पत्तिस्थानमिति | ननु जनक. 
एवास्माकमभिन्न: | तथाहि-- 
संभूतः प्रथममहेश्वरस्य सज्ञान्मायायां मन इति विश्वुतस्तनूज: 
त्ैल्ोक्य सकलमिदं विसृज्य भूयस्तेनाथो जनितमिद्‌ कुल्नद्वयं नः ॥१७॥ 








विशेषतः प्रधानमावेन । एते यमादयः मदः गवः, मास्सयम परगुणाप्तहिष्णुत्वस, 
दुग्सः असदुगुणामिमानः, छोभः परव्रव्यस्पद्दा। आदिपदमत्र प्रमादालस्थादि 
संग्राहकम्‌ । अस्मत्स्वामिवह्मेः--अस्मस्स्वामिनः मोहस्य वह्ञमेः प्रियतमेः । अमि 
युज्यमानाः आक्रम्यसाणाः प्रतिद्वन्द्रिमावेनाहुयमाना इत्यथः । नरपतिमन्त्रिणः 
विवेकसचिवाः यमादय इत्यथः। अधमस मोहपच्स्‌। आश्रयिष्यन्ते भजिष्यन्ति । 

युष्माकम-कामादीनास्‌ विवेकादीनां भवतां चोस्पत्तिस्थान गोत्र कुलमेक 
मेवेति मया श्रतमित्यथ:। कामस्य विवेकश्य च मनोजन्यतया समानकुलत्व मिति 
मनसि कृत्वा प्रश्ोड्यम्‌ । 

जनकः ८ पिता मनो रूप: । जभिन्नः एकः । अस्माकं विवेकादिभिः सह सगोत्रस्वं 
सकुलत्व॑ वास्तीति कि वक्तव्यमेते हि विवेकादयों व चेकस्येव मनसः सुताःस्मस्तत्र 
पमानजन्यतायां समयथितायो सगोज्नताप्रश्नो नोद्यत इरयाशयः । 

सम्भूत इति० प्रथमम आदी महेश्वरस्य अद्यणः सद्भाव सम्बन्धात मायायाम 
अनाशविद्यायास्‌ 'मनः इति विश्रतः प्रसिद्धः तनूजः पुत्रः सम्भूतः जातः तेन मनसा 
इद्‌ प्रत्यक्रशश्यम्‌ सकलस्र्‌ स्थावरजज्ञमास्मकम्‌ ब्ंलोक्यम विसृज्य विशेषतः सूद्दा 


खास करके हमारे स्वामोके भक्त मद, मात्सय, दम्म ओर लोम आदिसे सामना दोने 
पर विवेकके मन्त्रिगण अधर्मकी दो शरण लेंगे । 

रति--आय॑पुत्र, हमने सुना है आपका तथा विवेक आदिका कुल एक हौ है । 

काम--हां प्रिये, एक हो कुछ हे इस सम्बन्धमें क्या कहना है ! हमलोगोंके पिता ही 
एक हैं। क्योंकि-- 

परअह्मका मायाके साथ संसर्ग होनेसे मन -नामका एक ख्यात पराक्रम पुत्र उत्पन्न 
हुआ, उसीने इस त्रेलोक्यके साथ इमारे कुछ तथा विवेकके वंशको जन्म दिया॥ १७॥ 
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तस्य च श्रवृत्तिनिवृत्ती दे घमपत्न्यो | तयो: अवृच्त्यां समुत्पन्न महा- 
प्रधानमे क॑ कुलम्‌ | निवृक्षयां च द्वितीय बिवेकप्रधानमिति | 
रतिः--आय पुत्र, यद्येत॑ तत्कि निमित्तं युष्माक सो दराणासपि परसुपर- 
संताहश वरम्‌ | (अजउत्त, जइ एब्वं ता कि णिम्मित्त तुम्हाणं सोश्यराण वि परोप्पर 
एआरिसं वरम ) 
काम:--प्रिये, 
एकामिषप्रभ्नममेव सहोदराणा- 
मुज्जम्भते जगति बेरमिति प्रसिद्धम! 
पृथ्वीनिमित्तमसवत्कुरुपाण्डवानां 





अथो भूयस्तेन मनसों नः कामविवेकादीनाम्‌ कुछद्वयस मोहप्रधानमेक विवेक 
प्रधानद्वापरम हृदम जानितस्‌ उत्पादितस्‌। परमब्रह्मणो मायासंसगें मनो5जायत 
तेन निखिल मदमुद्चावचसेद्लिन्न विश्व निर्माय विवेकमोहप्रधानं कुछ्यमजन्य- 
तेत्यथ: । उक्तश्नायमथः श्रवी-- तुच्छेनाभ्य पिद्वितं 'यदासीम्मनसस्तन्म हिस्नाउजाय- 
सेकम्‌ । कामस्तदअ समवत्तताधिमनसो रेतः प्रथम यदासीतव' इति ॥ जत्र प्रथम 
महेश्वरपदेन बह्मव विवह्धितं तस्यवांशतो सायासंखग सर्ंप्रद्त्तेत। विशेषतः परि 
शिष्टेलन्यन्न च द्वष्व्यम ॥ १७ ॥ 

तस्य सनसः। प्रवृत्तिः-ओदासीस्यप्रच्युति:। निवृत्तिः5 औदासीन्यम्‌ । धमम- 
पत्यो स्नरियौ। प्रवृत्तिनिवृत्त्योम हे श्दरभो गसाधनस्वेना प्रेतदया घमपद्ीस्वेन रूपकस । 
तयोः प्रवृत्तिनिवृत्त्यो मंध्ये । । 

यथेवस--यदि भवदुक्त एवं विवेकादिसिः सह भवता संबन्धस्तदा। सोदरा 
णाम-समानपितृजातत्वेन सोद्रत्वव्यपदेशः । परस्परमन्योन्यम्‌ । बेरम विरोधः । 

एकामिषेति० सद्दोद्राणार समानवंशजातानाम वरस विरोधः एकामिपप्रभवम 
समानभोग्यवस्तुजनितम्‌ एव जगति संसारे समुज्जस्भते अथते इति प्रसिद्धम 
प्रव्यातम। तन्न इशन्त्माह--प्रथ्वीति० हि. तथा भ्रुदनक्षयक्अत्‌ संसारक्षयजनक 
सस्‍्तथा तीज्ः जतिदारुण:। कुरुपाण्डवानां विरोधः प्रथ्वीनिमित्तम्‌ साम्नाज्याथम्‌ 





मनकी दो पत्नियाँ हैं प्रदत्ति भौर निवृत्ति । उनमें प्रवृत्तिते मोइकुलका और निवृत्तिसे 
विवेककुछका जन्म हुआ है। 

रति--आयेपुत्र, जब ऐसी बात है तब आपछोयोंका सोदरोंके प्रति ऐसा वैर क्यों है ? 

काम-प्रिये, सह्ोदरोंर्मे समान वस्तुकी अमिलापासे ही वेर बढ़ता हे यह प्रसिद्ध शी 
है। कुरु ओर पाण्डवोंमें संतारको समाप्तकर देने वाला वह उम्र विरोध आखिर परथ्वीक्रे 


प्रबोधचन्द्रो दयम 


हर 
५) 








तीत्रस्तथा हि भुवनक्षयक्रद्धिरोधः ॥ १८ ॥ 
सबंभेवेतज्ञगदस्माक पित्रोपार्जितं तच्चास्माभिस्तातवल्लभतया सब- 
मेवाक्रान्तम्‌ | तेषां तु विरलः प्रचार: | तेनते पापाः सांप्रतं पितरमस्मां- 
श्रोन्‍्मूलयितुमुच्यता: | 
रतिः--शान्तं पापम्‌ | आय पुत्र, कि ताद्शं पाप॑ विद्वंषणसात्रेण तरा- 
रू्धम्‌ | भव्रतु । अस्योपायः को वा सन्त्रितः ? ( सान्‍्तं पावं । अजउत्त, कि 
एरिसं पाव॑ विहसनमत्तेण तेहि आरद्ध । होदु । अस्स उवाओ कोवि मन्तिदो १ ) 





अमवत्‌। सवंश्यानां विरोध: सदेव समानवस्तुछो ममूलको भवति मद्दाभारतप्रव: 
त्तकः कुछपाण्डबयोविरो धो द्वि एथ्दी छोमनिमित्तक एवाभवदुतो5स्माकमपि विरो* 
धस्तभेवेति भावः। आमिषपद्मत्र छक्णया भोग्यवस्तुपरस््‌ । वसन्ततिलक वृत्तं, 
लक्षणमन्यत्रोक्तम ॥ १८ ॥ 

एकामिषाभिकछाषमूछक वरमस्माक विवेकादिभिरिति स्वोक्त समर्थयति--सत्रे- 
मेवेति० अस्माकम-मोहादिका नास्‌ विवेकादीनाश्व | पिन्ना जनकेन मनसा। उपा- 
ज्ितम-अजितस, मनसा द्वि जनितं जगत्तहुपाजितत्व॑नोस्प्रेचयते । तन्च॒ जगत्‌। 
अस्मामिः मोहपक्तीयेः:। तातवर्कलमतया-पितृस्नेट्ठितया । सर्वस-भविभक्तमखि 
लग । आक्रान्तम-वशी कृतम । तेषाम-विवेकादी ताम। विरलः क्वा चित्कः | प्रचारः 
प्रसरणम । तेन स्वघ्य देशाधिकारराहिस्येन प्रचारवरत्येन च। एते विवकग्रभ्वतयः 
पापाः पापकर्माण:। पितरम जनकम्‌ मनोरूपस्‌। अस्मान्‌ मोहपक्तीयाँश्व । उन्सू 
लयितुम्‌ उच्छेत्तम। उच्चक्ताः प्रवृत्ताः। छोकेडपि सपत्नीह्ुयसन्ततिमध्ये तातव 
हइलभदल धनमधिकुरुतेज्न्यश्च दुर्ल ततो वश्चितं तिष्ठति तच्च तेन दुःखेन पीढितं 
सदुपायान्‌ कृत्वा पितरं आत श्र वमान्रेयानुन्मूलयितुं चतत इति प्रसिद्म । 

शान्तं पाप! इति अ्रतस्य वृत्तस्य शाब्दस्थ वा समधिकनिन्यवतादयोतनाय 
प्रयुज्यते | विद्वषणमात्रेण केवलेच द्पेण । एचाश्शम-पितुर्श्रातणां चोन्‍्मूछनरूपस। 
आरब्धम-कतुमभिलष्य व्यापुतम्‌ | मन्त्रितः-चिन्तितः । 


ढिये ह्दी तो हुआ था ॥ १८ ॥ 

इस सारी दुनियोंकोी हमारे पिता मनने ही अजित किया, पिताके लाडले होनेके कारण 
उस पर हम पधिकार किये हें। उनलोगोंको कम स्थान मिला है। इसलिये यह पापी 
विवेक आदि इमलोगोंको और पिताजौको उखाड़ फेंकना चाहते हैं । 

रति--पाप दूर हो, आयंपुत्र, क्या विरोध होने भरसे उनलोगोंने इतना भारी पाप 
करना चाहा है। अस्तु, आप छोर्गोने श्सका क्या उपाय सोचा है ! 
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प्रथमो5छु: २३ 








काम:--प्रिये, अस्त्यत्र किंचिन्निपूं बीजम | 

रतिः--आय पुत्र, तत्कि नोद्भाटयते ? (अजउत्त, ता किण उ ग्घाडीअदि १) 

कामः--प्रिये, भवती खस्लरीस्वभावाद्धीसरिति न दारुणकर्म पापीय- 
सामुदाहियते | 

रतिः--( समयम्‌ ) आय पुत्र, कीटर्श तत्‌ ? ( अजउत्त, केरिय तम्‌ £ ) 

काम:--प्रिये, न भेतव्यं न भेतव्यम्‌ | हताशानामाशामात्रमेवेतत्‌ | 
अस्ति किलेषा किवदुन्ती । अत्रास्माकं कुत्त कालरात्रिकल्पा विद्यानाम 
राक्षसी समुत्पत्स्यत इति ! 

रतिः--( सभयम्‌ ) हा धिक्‌ हा घिकू | कथमस्माक कुले रासक्षीति ' 
वेपते मे हृदयम्‌ | (हड्डी हद्धी । कर्थ अम्हाा्णं कुले रक्खसीति वेवदि में हिंग्रअम ) 


नियूदम-प्रच्छु नम । बीजमू-अनथकारणस्‌ । 

उद्धाययते प्रकाशीक्रियते । 

कीस्वभादाव--नारीध्वात्‌ । भीरुः-भयश्ञीरका । दारुगकमं-सीषणचेष्टा । पापीय* 
साम-अतिपापाचाराणाम्‌ । पापाचारा हि विवेकादयों भीषण कर्म चिक्रौष॑न्ति तेषां 
तत्कम तव समह् न प्रकाश्यते यतस्टवं ख्रीत्वाद्भीता भविष्यसीति तासपयम । 

हताशानाम-निन्ध्यानामभाग्यानां वा। आश्ञामात्रम्-केवछो मनोरथः | किंच* 
दनन्‍्ती-प्रवादः | कालरात्रिकद्पा-प्रलयनिशासमाना | समुस्पत्स्यते-अनिष्यत्ते । वि: 
द्यायाः प्रल्यरात्रिकश्पता सवमोहपक्तोयसंदारकरत्वेनोक्ता पेच्या। राच्सी त्व॑ च॑ 
तस्याः स्वरूपतो भयप्रदुध्देन मोहबन्धुमिरास्थीयते ॥ 

वपते-कम्पते । 





काम--प्रिये, इसमें कुछ रहस्य बात हे । 

रति-- भायेपुत्र, फिर आप बताते क्यों नहीं ! 

काम--प्रिये, जीस्वभावके कारण तुम भीरु हो, अतः उन पापियोंक्के भयदुर कर्म 
तुम्दारे सामने नहीं बताता हूं । 

रति--( भयसे ) आयपुत्र, सो क्‍या ? 

काम--्रिये, डरो मत डरो मत ! उन्र अभार्गों कौ यद आशाभर है। ऐसी अफवाह 
है कि हमारे कुलमें कालरात्रितुल्य विद्या नामकी राक्षसी पैदा होगी ! 


रति--( भयसे ) हा घिक ! हा घिक ! क्यों हमारे कुलमें राक्षती !! श्स बातसे मैरा 
हृदय काँप रहा है । 


४ प्रबोधचन्द्रों दयमू्‌ 





कामः-प्रिये, न भेवव्य न भेतव्यम्‌ | किंवदन्तीसात्रमेबेतत्‌ | 
रति:--अथ तया राक्षस्या कि कतव्यमू | (अध ताए रबखसीए कि 
कादव्वम्‌ कर ह 

काम:ः--प्रिये, अस्ति किलेंषा प्राजापत्या सरस्वती-- 
पुंसः सज्लसमुज्ितस्य गृद्दिणी मायेति तेनाप्यसा- 

वस्पृष्ठापि मनः प्रसूय तनयं लोकानसूत क्रमात्‌ | 
तस्मादेव जनिष्यते पुनरसो विद्येति कन्या यया 

तावसस्‍्ते च सहोद्राश्य जननी सर्व व भक्ष्य कुलम ॥ १९॥ 





.. किंवदन्तीमान्रम्-प्रवादमात्रस, न तु यथा्थभावेन तदुदयों जातोञ्तो भय 
वृथेति भावः । 

तया-विदाउमिधानया । 

पृषा-अग्रेडभिघीय माना । प्राजापएत्या-बल्मोक्ता । सरस्वतती-वाणी । 

पुंच श्ति० सकसमुच्क्ितस्य 'असड्ो हाय पुरुष: इति भ्र॒त्युक्तद्शा सद्गरद्दितस्य 
पुंसः पुरुषस्थ ग्ृहििणी भोगसाधनस्वेन भार्या हति श्रसिद्धा, तेन पुंसा अस्पृष्टा 
अनालिड्लितापि ( ईक्षणमात्रकृतार्था ) जल्तो प्रकृति: मनः अन्तःकरण तलय॑ पुन्न 
प्रसूय उत्पाद्य ऋ्रमात्‌ क्रमवशेव छोकान्‌ भूसुवःस्वरादीन्‌ अघूत अजनयत। पुलरः 
'अनन्तरस असो विश्वेति प्रसिद्धा कन्या पुत्री तस्मात्‌ मनस एवं जनिष्यते 

उत्पत्स्यते यया विद्यया दातः स्थोत्पादक मनः ते प्रसिद्धाः सहोदराः बन्धवः 

जननी माता माया ( कि बहुना ) सर्वम॒ निरवशेषम्‌ । कुछम ( कुछान्तःपातित्वात्‌ 
आत्माऊपि ) भच्यद् समाप्यस्र, अस्पृष्ापि पुंसा कं जवयतीति श्रश्नश्य-चुग्बक' 
पाषाणेनासरबद्धाउपि लोहशछाका चुम्बक यान्तमनुयातीति दृएं छोके तमैवेयम- 
स्पृष्टापीक्षणमात्रेण जनयतीत्युत्तरं बोध्यम | अपडुस्य पुरुषस्थ तेनास्पृष्टा माया: 
नाम गृहिणी मनः पुत्रमसूत ठदनन्तरं व सकते विश्वम्जनि, सम्प्रति मनसः 
'सकाझात्‌ विद्यां नाम कन्यां जनयिष्यति यया विद्यया पितुः सहोद्राणां जनन्याः 
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काम्र-प्रिये, मत डरो, यह तो अफवाह ही भर है ! 

रति--आय पुत्र, वह राक्षसी क्‍या करेगी ! 

कामं--ऐसी प्राजापत्य सरस्वती हे कि--. ' 

निःसज्ञ पुरुषकी पत्नी माया हे, उसने पुरुषस्पश के दिना ही मन नामक पुत्रको 
जन्‍म देकर श्स संसारकों आकाश्ादि करमसे उत्पन्न किया, उसीसे विद्या नामक कन्या जन्म 
लेगी जो पिता, सह्दोदर, माता तथा पूरे कुछकों खा लेगी ॥ १९॥ 


प्रथमोड्ड: २५ 





रति:--( सन्नासोत्कम्पम्‌ ) आयपुत्र, परित्राहि परित्राहि। ( अज्जउत्त, 
परित्ताहिं परित्ताहि ) 
ः ( इंत भर्तोरमालिज्ञति ) 
कासः--( स्पशंसुखमभिनीय । स्वगतम्‌ ) 
स्फुरद्रोमोड्रंद्स्तरत्तरताराकुलर दो 
भयोत्तम्पोत्तज्लस्तनयुगमरासइज्नसुभगः । 
अधीराध्ष्या गुश्जन्थणिवलयदोवेलिरनितः 
परीरम्मो मोदं जनयति च संमोहयति थे ॥ २० ॥ 





समसस्‍्तस्य कुलस्य तदन्तःपातितया स्वस्य च विनाशः करिष्यते विद्योदये जाविध- 
कानां सवषामेव पदार्थानां नाशस्यावश्यंभावादिति भावः।  विद्ये वेद्तिब्ये, 
परा चेवापरा च। अथ परा यया तदच्षरमधिगम्यते! "“इत्युपकमे मूछाविद्यातो मनो 

जन्म मनसो विद्याजन्म, ततो जगद्भधक्ञ इति सुण्डकोक्तोडथोंड्श्र सडसृह्दीतों वेथः। 
शादूलविक्रीढितं वृत्तम ॥ १९ ॥ 


सन्नासो स्कम्पम-श्रासोत्कम्पी च रते। स्वकुलसंहारकविद्या जन्मश्रवणेन । 

स्फुरदिति० तरकतरा क्तिचपला तारा अचंणः कनीनिका तया आकुछा अति- 
व्यय हक नयने यस्याः सा तस्याः चबत्बलकनीनिका55कुलठनयनायाः अछीराच्याः 
पारिप्लवनेत्रायाः स्फुरदोमोद्धेदः समुथद्रोमाह्वः सयेन आन्तरभीत्या डत्कम्पौ 
उद्तिवेषथू यो उत्तुड़ी भव्युद्दौ स्तनी तयोयुग युगर्ूल तस्य भरः भारस्तस्यासकस्या 
आक्रान्त्या सुभगः रमणीयः गुड्नन्ती मगिवछये माणिक्यविरचिते करपरिधेये 
भुषणे ययोस्‍्ताइश्यो ये दोच॑ब्ली हश्तछते ताभ्यां रचितः कृतः परीरम्मः ससम्भ्रमा- 
लिड्ननस मोदं हु जनयति सम्मोहयति विषयान्तरस्मरणवैघुय च करोति। रोमा 
ख्ोद्ययुतः सभवतया कम्पमानकुचयुग भारासक्तिकृतसी भग्यशाली । चलकनी निका*- 
कुछनयनाया अधीराचयाः ( अस्था मम प्रियायाः ) अय॑ परीरस्मः सम हष 
धथयति विषयान्तरवमुख्य चापादयतीत्याश्यः। अन्नाधीरादया इति विशेषण- 


मक्का ऋष 





रति-- मयसे कांपकर ) भायेपुत्र, रक्षा करो, रक्षा करो । ( स्वामीसे लिपट जाती दे ) 
. काम--( स्पशेतुखका अनुभव करके ) ( स्वयत ) 
मयसे तरलाक्षी प्रियतमाका यहू रोमाश्रचित, भयकम्पित स्तनके सवाह्न जआालिब्ननसे 
छमग, सशब्द कड्कूण भुजाओोंद्ारा विह्ठित यह आकिज्न आनन्द भी देता दे ओर हृदयको 
सम्मोहित भी कर रद्दा है ॥ २० ॥ 


“है! 
# की) 


प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 





( प्रकाशम्‌ ! द॒र्द परिष्वज्य ) प्रिये, न सेतव्यं न भेतव्यम्‌ | 
अस्मासु जीवत्सु कुतो विद्योत्पत्ति: | 


रति:--अथ कि तस्या एवं राक्षस्या उत्पत्तियुष्माक प्रतिपक्षाणां 
सम्मता ? ( अध कि ता एवं रक्खस्सीए उप्पत्ती तुम्हा्ं पडिवक्खाणं सम्मदा ? ) 


कामः--बाढम्‌ ५ सा खलु विवेकेनोपनिषहंव्यां प्रबोधचन्द्रेण आतन्रा 
सम जनयितव्या | तत्र सब एते शमदमादय:ः प्रतिपन्नोद्योगा: । 


रति:--आयपुत्र, कथमेतरात्मनों विनाशकारिण्या विद्याया उत्पत्तिरे- 
तदुर्विनीत: राध्यते ? ( अज्उत्त, कह एदेहिं अप्पणो विनासकारिणीए 


विजाए उप्पत्ती एदेहिं दुग्विणीदेहि सलाहिज्जदि 2 ) 


मात्रप्रयोगेणेव रत्या इति विशेष्यस्याप्यवगमों बोध्यः, तथव बृद्धव्यवहारो5पि, 
अतएवोक्त वामनेन--विशेषणमात्रप्रयोगो विशेष्यप्रतिपत्तो' । अत एवं रघुवंशे-- 
'निधानप्रमामिव सागरास्बराछ! इति मयूरक्ृतसूयस्तुती च जम्भाराती मकुम्भो 
उवमिव' इति च प्रयुक्तत्‌ | परीरम्भः इस्यन्न 'उपसगस्य घजो'ति ;दीघः। स्पष्ट- 

यत्‌। शिखरिणीवृत्तम, 'रपरीशेश्छुत्ना यमवसभला- गः शिखरिंणी” इति 
तब्बचक्षणम्‌॥ २० ॥ 

इढ परिष्वज्य--तथाकरणं उ रतेभयनिदृर्यथंम्‌ । 

तस्याः-विद्यायाः । युष्साक प्रतिपच्चाणाम्‌-विवेकप छ्वीयाणाम्‌ । सम्मता-दृष्टा | 

बाढम-स्वीकृ्यथंक्स । सा-विद्या । विवेकेन-ज्ञानेन | उपनिषहेष्याम-उपनिः 
पद्मसिधानायास महिष्यास्‌। प्रतिपक्षोद्यो गाः-धतप्रयत्ताः । 

एसेः--विवेकादिमिः। आत्मनो विनाशकारिण्याः-विद्यायां जातायामाविथक 
पदाथमात्रनिवृत्तिक्षिपुटीनाशश्र सवतीति इष्ट्या विवेकादीनामपि दया नाज्ञ एव 
क्रियत इृति मनसि निधायेत्थम्रुक्तम | दुविनीत:-अदिनीतः। छाध्यते-प्रशस्यते । 





( प्रकाश ) ( जोरोंसे लिपटकर ) प्रिये, मत डरो, मत डरो । इमारे रहते विद्या किस 
तरइ उत्पन्न होगी ! 

रति--फिर क्या उस राक्षसीकी उत्पत्ति आपके दुश्मनोंकों पसन्द है ! 

काम--हाँ, वह विवेकसे उपनिषद्‌ देवीमें प्रवोधचन्द्र नामक भाईके साथ जन्म लेगी। 
इसलिये ये शम-दम जादि उद्योगशील दें । 

रति--आायं॑पुत्र, न छोगोंने जात्मविनाशकारिणी विद्याकी उत्पत्तिकी क्‍यों तारीफ 
शुरू कर दी दे ! 


प्रथमो 5छू: हा 


कामः--प्रिये, कुलक्षयप्रवृत्तानां पापकारिणां कुतः स्वपरत्रत्यवाय- 
गणना | पश्य पश्य-- 
सहजमलिनवक्रभावमा जां 
भवति भव प्रभवात्मनाशहेतुः | 
जल्धरपद्वीमवाप्य घूमो 
ज्वलनविनाशमनु प्रयाति नाशप्‌ ॥ २१॥ 








अन्न परिकरो नाम॑ द्वितीय नाटयाइ्ञमुपस्यस्त वेच्म्‌-तदुबाहुल्‍्य परिकरः इति च 
तकलचणम्‌ । कुलक्षयप्रवृत्तानाम-वंशनाशसमुचतानाम्‌ । पापकारिणास्‌-पापिनाम्‌ 
स्वपरप्रत्यवायगणना--स्वस्य परेषां च॒ प्रध्यवायः कष्टजनकदुरइृष्टविशेषस्तद्‌गणना 
तन्र विषये विचारः। थे स्ववंशमेव विनाशयितु प्रवृत्तास्ते कुतः परस्य स्वस्थ 
भवन्त विनाश चेतयेयुस्तेषां ताइशविनाशस्यवेष्टत्वादित्याशयः । 

सइजेति० सहजमलिनाः स्वभावतों सालिन्ययुक्ताः वक्र्भावः कौटिक्य ते भज* 
न्तीति वक्रभावभाजाः कुटिलाश्चेति सहजमलिन वक्रभावसाजस्तेषास्‌ स्वभावमलिन- 
कुटिकानाम्‌ भव उत्पत्ति: प्रभवस्य उत्पादकस्थ आत्मनः स्वस्थ च नाशस्य हेतुः 
कारण भवति जायते । स्वभावतों मलिनाः कुटिलाश्व जायमाना एव स्वप्रभवं सूवं 
च विनाशयन्तीत्याद्रपादद्वयाथ।। तन्न इशन्त्माह--जलपरेति० घूमः जलघरपद- 
वीम्‌ मेघसावम्‌ अवाप्य प्राप्य ज्वकनविनाशमग्नेरुपशमस अनु पश्चात्‌ नाशम 
अवघानस्‌ प्रयाति । अयमर्थ:--धूमो मलिनः कुटिलगतिश्र भवतीति प्रत्यक्षमेव, 
स हि वह्ेस्त्पथते, उत्पद्ममानश्रासी मेघरूपतां प्रतिप्यते प्राकृतिकनियमवशात्‌ ; 
मेघसावेन स्थितश्चासों स्वप्रभवस्यागने; स्वरूपस्य घूमस्य च नाश प्रयोजयति बृष्टयो- 
भयोरपि शब्यसवादिति। धूमों मेघतां प्राप्नोति, ठन्न काछिदासोडपि प्रमाणम्र-- 
'धूमज्योति:ः सलिरूमरुतां सबश्निपातः क्व मेघः' इृति | प्रभवत्यस्मादिति प्रभवः, तथा 
च पाणिनीय सूत्रमपि--भरुवः प्रभवः इति। अन्न इृष्टान्तालझ्वारिण--यमादेघूमस्य 
च परस्पर॑ बिम्बप्रतिविम्बभावेनो पस्यादे पा्रथा घूमो बृष्टिझुस्पाद्याअयमर्िन विनाश्य 
स्वयसपि नश्यति तथा यमाइयो5पि विद्याम॒ुत्पाथ स्वकारण नाशयित्वा स्वयमपि 
नश्यन्तीत्यथों व्यज्यते । अन्न परिन्यासो नाम नाटयाड्भरम--तब्बचक्षणं यथा-तस्य 





काम--प्रिये, कुलक्षयमें प्रवृत्त श्व पापियोंकों स्व-परका क्‍या ज्ञान है! देखों-- 
स्वभावमक्तिन तथा कुटिल पदार्थोक्रा जन्म जनक तथा जन्‍्य दोनोंके विनाशका कारण 
हुआ करता है। जब धूम मेव बन जाता है, तब वह आगके साथ हो धूमका मी विनाश 
कर देता है ॥ २१॥ 


ब्श हट | | 
4] 


प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 





( नेपथ्ये ) आः पाप दुरात्मन्‌ , कथमस्मानेव पापकारिण इत्याक्षि- 
पसि | ननु रे ! 
गुरोस्प्यवलिप्तस्थ कार्याकायंमजानतः। 
उत्पथप्रतिपन्नस्य परित्यागों विधीयते॥ २२॥ 
इति पोराणिकी गाथां पुराणविद उदाहरन्ति | अनेन चास्माकं जन- 
केनाहड्डारानुबरतिंना जगत्पतिः पितंब तावदुद्ध:। मोहादिशिश्व स एब 
बन्ध: सुदृहता नीव: |. ५ | 
कामः--( विलोक्य ) प्रिये, अयमस्मार्क कुले ज्यायाब्‌ मत्या देव्या 
सह विवेक इत एवाशिवतते | य एप:-- 


जरजाश्र युष्पिताग्रा! इति तन्नच्नणस््‌ ॥ २१ ॥ 

अस्मानू-विवेकादीनू । आदिपसि-निन्‍्द्सि । | 

गुरोरिति० अवलिप्तस्थ गर्वोद्धतस्य कार्याकायंस्‌ इदं कक्तव्यमिद्मकत्तंब्यमिति 
अजानतः अबुद्धवमानस्य उत्पयप्रतिपन्नस्य उन्मागंगामिनः गुरोः पिन्नादेरपि परि- 
त्यागः विधीयते झियते। यदि गुरुरपि गयीं कार्याकायविवेकादक्ष उन्प्ार्गगश्च जायते 
तदा तस्यापि त्यागः कत्तव्य इत्थर्थः ॥ २२ ॥ 

पौराणिकीसू--पुराणगताम्‌ । ग्राथाम-उक्तिम । डदाहरम्ति-कथयन्ति । अनेन- 
मनसा। अस्माकमसर-विवेकादीनास। अहृद्डाराजुवर्सिना-अहड्भारानुगमनपरहायणेन । 
जगत्पतिः-संसारस्वामी । पिता-परमेश्वरः । बद्धः बन्धन नीतः। परमेश्वरसका शादु- 
प्पन्‍्ने मनो विषयोन्सुक्षीकरणद्वारा तस्येव बन्धनं जनयतीत्यमिप्रेत्याय ग्रन्थः । मोहा- 
दिमिश्व स एव बन्धो इढ्तां नीतो यो मनसा जनितो5तो मन एवं बन्धकारणमतस्तस्य 
कुमागंगामिन उच्छेदाय यत्नो नास्माक पाप॑ प्रयोजयिष्यस्युकपुराणो क्षेरिति भावः | 

ज्यायानू-प्रेष्ठठम: । मतिरनाम विवेकपत्नी । अमिवर्तते- आयाति । 





(नेपथ्ये) धरे पाप, दुरात्मन्‌ , क्यों हमलोगोंको ही पापी बताकर कोस रहा है? भरे ! 
अवलिप्त हो जानेपर करत्तंव्याकतंव्य ज्-नते वच्चित तथा उत्पथप्रवृत्त गुरुका की 
त्याग कर देना चाहिये ॥ २२ ॥ ं 


पुराण जानने वाले ये पौराणिक गाथा बताते हैं। इस इमारे जनकने भहद्भारके 
साथ मिलकर नगत्पिताको हो बांध रखा है। मोह आदिने. उसी बन्धनको दृढ़ किया है । 

काम--( देखकर ) हमारे कुछका ओष्ठ पुरुष विवेक देवी मति के साथ इधर हो आ 
रहा है । जो यह-- 


प्रथमोष्छू: २६ 





रागादिभिः स्वस्सचारिभिराचकान्ति- 

निर्भत्स्येमान इबव मानधनः ऋरूशाढहूः। 
मत्या नितान्तकलषीकृतया शशाहूः 

कान्त्येव सान्द्रतुद्दिनान्‍तरितों विभाति ॥ २३ ॥ 
तन्न युक्तमिहास्माकमवस्थ।तुम । 

( इति निष्कान्तौ ) 
विष्कम्भः 
( ततः ग्रविशति राजा विवेकी मतिश्व ) 





रागादिमिरिति० स्व॒रसचारिभिः स्वेच्छुया व्यवहारिभिः राग्रादिभिः रागह्ृषलो- 
भादिमिः निर्भ॑धस्यमानः तिरस्क्रियमाण इव आत्तकान्तिः हततेज्ञाः कृशाडुद दुबंछतनुः 
मानघनः अभिमानमात्रविभव इच नितान्तवकलुषीकृतया श्ध्यन्तपीडितया कान्त्या 
स्वग्रभया रागादिभिरिति शेषः, मस्या स्वस्रिया सान्द्रतुह्दिनान्‍तरितः निबिढनीदारा- 
वृतः शशाहूः चन्द्रः कान्त्या स्वप्रभया इृव विभाति। अयमाशय:-यथा नौहारावृतश्रन्द्- 
माः स्वकान्त्या विभाति दुबछः पूर्णप्रकाशविकलश् तथवायं विवेको$पि यथेच्छाचारि 
रागादिभिः हतप्रभो निन्दित इव कथद्डथमपि मान रख्ननू पूर्णरुपेण स्वप्रभावस्थाप- 
नाप्तमथतया कृशकाय इचोपलूच्यमाणे मत्या दुबलदेहरूतया युक्तों विभातीति। 
विवेको 5पि नीहाररूपयाउविद्यया55व्रियत इति ध्वनिः। शेषमतिस्पष्टम । वस्तस्त 
तिलक वृत्तम, तन्नहवणं यथा-- उक्त वश्न्ततिछक॑ तभजा जगो गः इृति ॥ २३ ॥ 
तत्‌ू--तस्मात्‌ , विवेकसन्निधानात्‌। अस्माकम-कामरत्याविमोहपक्षीयाणाम । 
एतेन विवेकसब्निधाने कामरत्योनिष्ममावरत्य व्य झितस ) 
विष्कृम्मः-मिश्रविष्कृर्भः, तथा च छच्षणम्‌-- 
अकुशेषकर्थांशझार्नो भुतानां साविनामपि। 
संडेपेण समस्तानां विष्कृम्मः सृचनास्मकः ॥ 


रागादि यथेच्छाचारियनि इसको कान्ति हरछी है, उपेक्षित होकर यह अभिम्रानी 
दुबंठ हो रहा है, श्सकी सइचारिणी मति भी कलुषित हो रही है, इस तरइ यह पने 
कुइरेम पड़े हुए चन्द्रमाके--समान प्रतीत होता है ॥ २३ ॥ 
इस समय इमलोगोंका यहां रहना अच्छा नहीं दे । 
( दोनोंका प्रस्थान ) 
: विष्कृम्म 
 शाजा विवेक तथा मतिका प्रवेश ) 


३० प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 


ल्लिच्ि्चखओऊचचचचचलललचननननलनलल्‍च्चनचचचललललतत 
राजा--( विविन्तय ) श्रिये, श्रतं त्यास्य दुर्विनीतस्य कामबटोसंद 
बिंस्फूजितं बचो यदस्मानेव पापकारिण इत्या क्षिपति | 
मति:--आयेपुत्र, किमात्मनों दोष ज्ञोकों विजानाति। ( अजउत्त, 
कि अप्पणों दोसं लोगो विआणादि ) 


राजा--परय--- 


असावहड्रारपर ठ रात्ममि- 
निंबध्य तेंः पापशठ मंदादिभिः । 

दिन दे कक लक लक लक लक अब कप ली ज लली न कप कट मर अदला सब पल लक ड 

विरसो उनु चितस्तत्र सूच्यः स्याइस्तुविस्तरः । 

शुद्धों मिश्रस्तु स हुघा मध्यपात्नप्रयोजितः ॥ 

शुद्धो भवति, मिश्रस्तु नीचमध्यप्रयोजितः । 

प्रधानादपरं मध्य नायकादेरुदात्तवाक्‌ ॥ 

नीच स्यादनुदात्तोक्तेविवा परिजनादिकम । 

उदात्तवाक-संसक्ृतवाक्‌ अनुदात्तवाक-प्राकृतभाषा । 

विवेको नाम्श्रवणम्र, मतिस्तश्र सहायिका काचना संभावना-विपरीतभाव- 
नयोनिंवत्तिका बुद्धिवृत्तिमननात्मिका । श्रवण प्रति मनमस्याडुस्वेनेह्ठ मत्या विवेक' 
पक्नीव्वव्यपदेशः । तयोरेव विवेकमत्योरत्न पाश्नीकरणमाध्यात्मिककथाविस्तृतये कृत॑ 
तत्र विवेक॒स्य राजत्वं मध्याश्र तस्पक्नीत्व॑ वेचम्‌ । 
दुविनीतस्य--विनयशून्यस्य । मद्विस्फूजितम-गवंयुक्तम । अस्मान्‌ू-विवका 

दीनू । छोकः-साधारणों जनः | यतः साधारणो जनः स्व॑ं दोष न विजञानाति तेनव 
कामो5पि स्व॑ दोष नावति येनास्मानेव पापकारिता55छिपति, तन्र तस्य साधारण 
जनस्वमेव कारणमित्यथ: । 
है असाविति० अहड्डारः अहड्जर्ताउहस्मोक्तेस्येवंटपों मनोसावः परः प्रधान येषु 
तरहड्टारानुवत्तिमिः दुरात्मभिः दुशास्तःकरणशालिसिः पापाश्र शठाश्र तेंः पापशठः 
मदादिमिः मद्मात्सयंलो सप्रद्तिमिः कठूंमिः असो विख्यातसद्युणः चिदानन्दमयः 
चित्स्दरूपः आनन्दस्वरूपश्र निरक्षचगः निगताखिलवासनः जास्प्रभुः संसारनियन्ता 


राजा--( सोचकर ) प्रिये, तुमने इस पापी कामको मनवालौ बातें सुनीं जिनके द्वारा 
यह हमलोगोंको ही पापी कहकर शिकायत करता है। 

मति--आयपुत्र, क्या अपना दोष कोग ख़ुद देख पते हैं । 

राजा--देखो-पापी ठग तथा दुरात्मा मद आदिसे परिवृत अदृक्वरने बांधकर चिदा' 


प्रथमो 5छू: ३१ 


चिर चिदानन्द्मयो निरअ्जनो 
जगत्प्रशुदीनद्श्यामनीयत ॥ २७ || 
त एते पुण्यकारिणो वय तु तन्मुक्तये गबृत्ता: पापकारिण इत्यहो 
ज्ञितं दुरात्ममिः | 
मतिः--आयपुत्र, यतोडसी सहजानन्दसुन्दरस्थभावो नित्यप्रकाशः 
प्रस्फुरत्सकलत्रिभुवनप्रचार: परमेय्थ (: श्रुयते | तत्कथमेतेदुर्विदग्घेबेद्ध्वा 
महामोहसागरे निश्षिप्त: | ( अजउत्ती, जदो सो सहजआपगन्दसुन्दलसहाओं 
णिन्नप्पआसो पप्फुरन्तसअलतिहु अणप्पआरो परमेस्सरो सुणीअदि । ता कहं एदेहिं 
दुव्विणीदेहिं वधित्र महामोहसाअरे णिक्खित्तो ) 


( अविद्यासम्बन्धव शादखिलव्यवस्थापकः ) चिरप्लिबध्य बहुकालं बद्धभावम्‌ अवि- 
द्ायुक्ततामापाध दीनदशास हीनां दुर्शां स्वरूपच्युतिम अनीयत प्रांपितः। चिदा- 
नन्दमंयो निरक्षनश्रात्ावविद्यासम्बन्धेन स्वरूपाच्च्यावयित्वा बद्ध इवाज्ञानीव 
दुःखीव च कृत इत्याक्षयः। परमेश्वरस्यथापि मायासग्बन्धाहुद्धताप्रत्ययो येजनित- 
स्ते3मी मोहादयो5स्मानेव पापानाचचते तदिद तेषा दोराक्य पश्येति प्रघहकाथ: । 
चंशस्थ वृत्तम-तब्नच्चणं यथा-'चदन्ति वंह्वस्थमिदं जतो जरो' इति ॥ २४ ॥ 

अन्न विकोभन नाम मुखसन्धेश्रतु्थ मड़मुक्त बोष्यं तदकच्षणं यथा--'गुणारूयान 
विलोभनम्! त एते-परेश्वरबन्धकारिण इमे मोद्दादुयः । पुण्यकारिण:--सरपथ- 
अवृत्ता। काक्का पापकारिताइतिशयध्वनिः। तदुन्भुक्तये-तदन्धब्यपगमाय | प्रज्ृत्ताः 
सब्यापाराः ज्ञितम-विजयः प्राप्त: | दुरात्मभिः-दुछ्टेः ॥ 

असौ--पर मेश्वरः । सहजानन्दसुन्द्रस्व मावः-स्वाभाविकानन्द्र मणीयप्रक्ृतिः, 
परमेश्वरो हि नित्यानन्द्रूपतया रम्यरूपः, यतस्तन्न दुःखस्य लेशो$पि न प्रभवस्यु - 
देतुमिति। नित्यप्रकाशः-अव्याहतज्ञानः, अज्ञातदी धितिर्वा, भ्रस्फुरव्सकलत्रिभुवन* 
प्रचारः-संसारव्यापी । एतेः-मोहादिसिः । दुर्विदग्धे-दुष्टघूँतें:। बद्ध्वा बन्धन प्राप- 
य्य । निन्चिप्त-पातितः। अयमाशयः-सानद्रानन्दनिभरों जगद्दयापको 5ब्याहतज्ञानश्र 

परमेश्वरः कथमे भिधूत्तेमों द्द्मिवंश्वपित्वा मोहसागरे पातित हत्याश्रयंमिति । 


ननन्‍्दमय नित्य निष्कलछू उस जगत्मभुकों दीनदशा प्राप्त करा दी दे ॥ २४ ॥ 

इस तरह यह पुण्यात्मा है भोर उनकी मुक्तिके हैछिये प्रयल् करने वाढे हम पापी 
हैं! धन्य दे यह दुरात्मा ! 

मति-आयं॑पुत्र; सुनती हूं कि वह परमेश्वर सकक त्रिभुवनव्यापी तथा नित्यानन्द- 
स्वरूप है फिर श्न दुरात्माओंने उन्हें मोह-समुद्रमें केसे डाक दिया ! 


३२ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 





राजा-प्रिये, 
सततधूतिरष्युच्चेः शान्‍्तो5प्यवाप्तमहोद्यो5- 
प्यधिगतनयो5प्यन्तःस्वच्छो 5प्युदीरितधीरपि । 
+ ७ पऐ ५ 
त्यजति सहज घेय ख्रीमिः प्रतारितमानसः 
स्वयमपि यतो मायासझ्ञत्पुमानिति विश्वुतः ॥ २५॥ 
सतिः--आयेपुत्र, नूनमन्धकारलेखया सहस्नरश्मेस्तिरस्कारों यथा 
तथा मायया स्फुरन्महाप्रकाशसागरस्य देवस्याप्यमिभव: | ( अजउत्त, 
णंखु अन्धकारलेद्ाए सहस्सरस्सिणो तिरक्ारों जघा तथा माआए स्फुरन्तमहाप्प- 
आससाअरस्स देवस्स वि अहिहवों ) 





सततेति० सततध्ठतिः सनातनूघेयः अपि ठच्चेः उन्नतः जपि शान्तः शान्तियुक्तः 
अपि, अवाप्तमद्दोदयः प्राप्कामो5पि, अधियतनयः नीतिज्ञः अपि, अन्तःर्वच्छुः विम* 
छान्तःकरणः अपि, उद्दीरितधीः समयोचितज्ञानः अपि, ख्रीमिः वनिताभिः प्रतारित- 
मानसः वश्ितबुद्धिः सहजस्‌ स्वाभाविकम्‌ घेयंम्र गंभीरत्वम्र व्यजति जद्दात्रि, यतः 
यस्मात्‌ कारणात्‌ मायासब्ञात्‌ अविद्यासम्बन्धवशात्‌ पुमान्‌ हृति विश्रुतः प्रसिद्धः । 
अयमाशयः-सदाधयधारी महान्‌ शान्तिमत्तवा अथितः ग्राप्तप्रकामससद्धि! समस्य- 
स्वनीतिश्वात्रो निमकान्तःकरणो5पि छोको छलनावश्चितचित्ततया व्याक्िप्यमाणः सन्‌ 
स्वभावसिद्धमपि धीरत्व॑ मुश्नति, अन्यस्य का कथा परमेश्वरस्याप्यविद्यासस्बन्धव- 
शादेव परिच्छिश्षप्रमातृतया पुमानिति या पसिद्धिस्तत्रापि लछनाभूता5विय्ेव कारण- 
मिति | हरिणीवृत्तम, 'नसप्ररसला गः पडवेदहयहरिणी समता! इति तन्चच्णणस्‌ ॥ २णा। 

अन्न युक्तिनाँम मुखसन्धे: पञ्चममक़्युक्त वेदितव्यम्‌ । तहलच््ण यथा--युक्तिः. 
संशयिताथस्य निर्णयः परिकीसितः हृति। अन्न मध्या संशयितार्थस्थ निर्णया- 
स्खमन्वयः । 


नूनस्‌-निश्चयेन । अन्धकारछेखया-तमसः पड़क्तवा सहस्ररश्मेः-सुयस्य । तिर- 
स्कारः-आच्द्धादनम। स्फुरन्महाप्रकाशसागरस्य-प्रकाशी भवद्नन्ततेजो राशे: । देवस्य- 
बन 2 महज 


राजा-प्रिय, अबाघ थेय॑, शान्त महान्‌ उदयकों प्राप्त, नीतिके ज्ञाता, स्वच्छ, 
बुद्धिमान्‌ होकर भी स्त्रियों द्वारा छठे जाने पर स्वाभाविक भौरतासे च्युत हो जाते हैं, 
इ्सीलिये परमेधर मो मायासंसर्गते पुमान्‌ कद्दाने लगे हैं ॥ २५ ॥ हे 

मति--आयेपुत्र, जिस प्रकार सू्ं का अभिमव अन्धकार द्वारा होता है उसी प्रकार 
माया द्वारा अद्यका अमिमव हुआ ! | | 


प्रथमो 5छुः ३३३ 
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राजा--प्रिये, अविचारसिद्धेयं वेश्याविज्लासिनीय माया असतोडपि 
भावानुपदशंयन्ती परपुरुष बद्थयति | पंश्य-- 
स्फटिकमणिवद्धास्वान्देवः प्रगाढमनायया 
विक्ृृतिमनसा नीतः कामप्यसज्तविक्रियः । 
न खल्लु तदुपश्लेषादस्य व्यपेति रुचिमंनाक्‌ 
प्रभवति तथा5प्येषा पुंसो चिघधातुमधीरताम्‌ ॥ २६ ॥ 


परमेश्वरस्य । अभिसवः-तिरोहितप्रकाशत्वस, अयमाशयः--यथाइन्धकारः सू्य 
तिरोभावयति-स्वरूपाच्युतावपि प्रच्छुन्नतेजल विद्धाति, तथेवाविद्यापि परमेश्वरस्य 
स्वरूपमविपादयापि बाह्य अक्काश तिशोेभावयवीति । 

अन्न प्राप्तिनाम सुखसन्धे: पछ्ठमड्रमुक्त तहलज्ञण यया--भक्षर्थानामानुकुल्येन 
सुखाप्तिः झप्तिरिष्यते! इति । " 

अविचारसिद्धा-दावदविचारमवस्थिता, दिचारे जाते मायासम्बन्धदानादिद 
विशेषणस्‌ ! वेश्याविकासिनी-वारवनिता वास्वनिताया अपि विचारदश्याउरम- 
णीयल्वेन तदौपग्यम्‌ । असतः-कृत्त्रिमानू , अविधमानाँश्व । वेश्या हि कृन्निमान्‌ 
भसावान्‌ प्रणयसूचकांश्चेष्टाविशेषान्प्रकाशयति मायापि अश्वतः अस्यन्ताखतो गगन- 
कमलिनीकद्पान्‌ पदार्थान्‌ प्रद्शधतीति परमार्थ:। परपुरुषम्‌-स्वपतिभिन्न पु्मां- 
सम, पर प्लुत्कृष्ट पुरुष परमेश्वरमिति च, तत्राद्योड्थों वेश्यापद्वे चरमश्न मायापत्ष 
इति विवेकः । 

स्फटिकमणिवदिति० स्फटिक्सणिवद्‌ आास्वान्‌ प्रकाशशाही देवः परमेश्वरः 
( प्रपश्चास्मनाक्रीडनप्र वृत्ततया देवपदस ) अनया प्रत्यक्षत्र भावय। अनायया तुच्छ- 
स्वभावतया नीचतया असइ्तविक्रियः अनुपपथमानविकारो5पि प्रगाठम्‌ भुरना 
कामपएि अनिर्वाच्यास्‌ विकृतिस उपरक्ततारूपाम विक्रियास् नीतः प्रापित.। ततुप* 
श्लेषात मायापंसरोद्शात्‌ अस्य परात्मनः मनागपि इंषदुएऐ रुचिः स्वस्वरूप' 
प्रकाश: न खलु अपति दूरीभवति, ( यद्यप्येव॑ ) तथापि - एपा साया पुंसः परमेश्व- 
रस्य अधीरताम स्वरूपच्युतिलक्षणास्‌ दकशात््‌ विधातुस अभ्रवति यतते, स्फटिकमणि- 





राज्ञा--प्रिये, अविचारसिद्धा यह माया वेश्या की तरइ अदत्तमान मार्वोको प्रदर्शित 
करके परपुव्षकी छला करती है, देखो-- | 

स्फूटिंक मणिकी तरह भास्वर ये परमेश्वर इस अभागो अविद्याक्ले द्वारा अविक्रिय 
होनेपर मो विक्रियाकों प्राप्त कराये जाते हैं, अविद्यासम्पर्क होनेपर भो परमेश्रकी 
स्वामापिक रुचि नष्ट नहीं होने पाती, फिर मो यह अविद्या पुरुषको अधीर कर 
देती है ।। २६ ॥ 


३ प्र० च० 


३४ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








मतिः-आयेपुत्र, कि पुनः कारण येन सा तथोदारचरितं दुर्विदग्घा 
प्रतारयति | ( अजउत्त, कि पुणो कारण जेण सा तथा उदारचरिद दुब्विदग्धा 
प्रतारेदि ) | 
राजा--न खलु अयोजन कारण वा विलोक्य माया प्रबतते | स्व॒ भाव: 
खल्वसी ख्लीपिशाचीनाम्‌ | पश्य-- 
संमोहयन्ति मद्यन्ति विडम्बयन्ति 
निर्मत्सेयन्ति रमयन्ति विषाद्यन्ति । 





यथा जपाकुछ मसब्रिधानात्‌ रक्तोउपि स्वाभाविक श्रेत्यं न जहाति तथा परमेश्वरो5पि 
मायासम्बन्धवगात्कतृत्दादिख्परूपितो 5छि स्वदू्पान्न च्यवत्ते, तथाप्यस्या मायायाः 
अयासो न विर्मति, वफल्ये5पि प्रश्नत्तिरस्या न दूरीभवति, तदिवमतिदुरन्तेति 
भाव: । परमेश्वरस्थ देवस्व क्रीडतप्रवृत्ति यु परुध्योक्त तत्र च तदेच्नत बहु स्यां प्रजाये- 
येति श्रुद्िः अमाणम्‌। असड्भतविक्रियः हत्युकस्या यथा स्फटिके नोपाधि३णंस्थ 
कदापि सदकरान्तेः सम्मवस्तथाउन्रापि नोपरागसम्मावनेति प्रतिपाथते । तदेव प्रदर्श 
यितुमुक्त--'न खलु तदुपश्थेषा'दिति | पूर्वोक्तमेव वृत्तम्‌ ॥ २६ ॥ 


अन् समाधान नाम सुखसन्धेः सप्तममद्लं प्रदर्शितं, 'स्फटिकमणिवद्धासर्वान्‌ 
देवः' इत्यनेव बीजञानुसन्धानात्‌ , तथा च तबलक्षणस्‌--'यद्वी जस्यानु सन्धानं तत्स- 
माधानमिष्यते! हृति । उदारचरितस्‌-मद्दोश्वस्वभावस्‌ । दुर्दिद्‌श्घा-धूर्ता । 


प्रयोजनम--फर्लं, ग्वृत्त्युदेश्य काय वा। कारणम्‌-प्रवृत्तिददेतुभूतस । यथा 
पयसः प्रतरण स्वभावस्तत्र न कस्यापि फलस्यथ क्वारणस्थ वाथ्पेक्ञा तथा मायाया 
अपि बन्धन स्वभाव इति। स्तलिथ एवं पिशाच्यः द्दीपिशाच्यस्तासाम ख्रीपिशाची. 
नाम, अन्न स्रांणां पिशाचीत्वोक्तिस्तासां निष्कारणपरोपतापकत्वदुस््यजत्वादिश्ोत- 
नाय। स्वभावस्थाकारणजन्यतया तरकारणगवेषण बृथेति मावः । 

संमोइयन्तीति० सम्मोहयन्ति-मोदयुक्त कुवन्ति, मद्यन्ति-अभिमानसुत्पाद- 
यन्ति, विढ्ग्वयन्ति-उपहसन्ति, विभेसंयन्ति-ताडइयन्ति, रमयन्ति-प्रमोद्यन्ति, 

मति- क्या कारण है कि वह अभागी अविद्या उस प्रकार उदारचरित पुरुषकों भी 
घोखे में डाल देती है ! 

राजा-माया किसी कारण वा प्रयोजनकों देखकर नहीं प्रवृत्त दोती है, वह 
उन सखत्रीपिशाचियोंका स्वभाव ही है । देखो -- 

मोहित करती हें, मदयुक्त बनाती हैं, धिक्कारतो हैं, खुश करती हैं, तकलीफ देती हैं, 


प्रथमो5छु: ३२ 


पुताः प्रविश्य सद॒य हृदय नराणां 
कि नाम वामनयना न समाचरन्ति ॥| २७ ॥ 
अस्ति चापरमपि कारणम्‌ | 
मति:--आयुपुत्र,किं नाम तत्कारणम्‌ ? (अजउत्त, कि गाम तक्कारणम्‌ १) 


राज्ा-एवमनया दुराचारया विचिन्तितं यदहं तावद्गतथोवना वर्षी- 
यसी | अय्य॑ पुराणपुरुषः स्वभावादेव विषयरसविमुखः | ततः स्वतनयपमेत्र 
पारमेश्वरे पदे निवेशयामीति, तमेव मातुरभिप्रायमासाथ नितान्ततत्प्र- 
त्यासन्नतया तद्ग॒पतामिवरापन्नेन मनसा नवद्वाराणि पुराणि रचयित्वा | 


विषादयन्ति-खेद॒यन्ति एठा वामनयनाः सन्दरदशः नराणां पुरुषाणां सदय दयायुतं 
हृदय प्रविश्य वद्धवया स्वाधीनभावं नीत्वा किन्नाम न समाचरन्ति सवमकाय 
काय च विदधत्रीव्यथ। । अन्न ख्ोघामान्पत्य पुरुषव शोकार पूव क कायक्रतिकुश ऊुता 


प्रतिपादनद्वारा सायायाः परमेश्वरवश्नोकारपूर्वक तदन्धन समर्थित भवतीति 
ध्यम्‌ । वश्तन्ततिलकं वृत्तमु ॥ २७ ॥ 


अन्न विधान नाम सुखसन्धेरशमम् प्रतिपाद्तिस, ततछच्र्ण यथा-सुखदुःखकरं 
यत्तद्विधानं परिकीत्तितम्‌! हति | अनया-मायया । दुराचारया-दुष्ट वरित्रया । विचि 
न्तितस-तर्कितम्‌ । गतयोचना-पुरुषप्रेमनिदानभूतयोवनशून्या, गतावस्था वा, 
मायापि सवविधावस्थार हिता5नादित्वादिति बोध्थम्र्‌। वर्षोयस्सी-अतिवृद्धा, पुरुष 
रमणाच्सा, ( अय॑ पुरुषः परमेश्वरः ) पुराणपुरुष:-बृद्ध: पुसान्‌ विषयरसविमुखः- 
वषयिक्सुखसोगविरक्तः । तदेव॑ इम्पत्योवधिक्यं जातमित्यावेद्तिस । स्वतनयमस्‌- 
स्वपुत्रं सनो नासकस्‌ । परमेश्वरे पदे-जगस्‍्कतृत्वनियन्तृस्वादिरूपे परमेश्वरकत्तव्ये । 
निवेशयामि-स्थापयामि । अन्यापि वर्षोयसी वृद्धपतिश्व चतुरा वनिता स्वतनयं 
सुहकार्या घिकारे निवेशवति तदनुरूष त्तया सायया खित्तितमित्यथेः। अन्न चिन्ति- 
तमित्यस्यथ निवेशयामीस्यन्ववाक्याथः कमे। तस्ू-पूर्वोक्तत्‌। सातुः--जनिकाया 
सायायाः । अभिप्रायमासाय-हच्छामचेत्थ । नितान्वप्रत्यासन्नतया-प्रततस त्निहित- 








हृदयमें प्रवेश करके स्रियाँ पुरुषों का क्‍या नहीं कर देतो हैं १ ॥ २७ ॥ 
ओर भी कारण है 
सति--आर्ंपुत्र, वह क्‍या कारण है ? 
राजा-इस दुष्ट मायाने सोचा कि में गतयोवना दृद्धा हुईं, ये पुराण पुरुष भी 
स्वमावतः विषय-विमुख ही हैं, इसलिये अपने पुत्रकों हो परमेथ्र के पदपर बिठा दूं । 
मनने अपनो माता अविद्याके इस अमिप्रायक्नों समझ कर सतत आशस्मसमोपवत्तों रहने के 
कारण उसीका रूप बनाकर नवद्वार यह शरीररूप पुर बना डाला । 


३६ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








एको5पि बहुधा ते्ु विच्छिद्येव निवेशितः । 
स्वचेश्तिमथो तस्मिन्विद्धाति मणाबिव ॥ २८ ॥ 
मतिः--( विचिन्त्य ) आयेपुत्र, याहशी माता पुत्रोडपि ताहश एवं 
जातः | ( श्रजउत्त, जादिसी मादा पृत्तको वि तादिसो जेव्व जादो । ) 
राजा-ततोष्सावहंकारे चित्तस्य ज्येश्नपुत्रेण :नप्थ्रा परिष्वक्तः | 
ततश्रासाबीखरः । 





तया। तह्ुपताम्-परमेश्वरसाइश्यस्‌ । आपत्नेन-प्राप्तेन , अन्यो5पि मात्रा लाकितः 
कुमारः पिश्ना यौवराज्येइधिक्रियमाणः सन््‌ सतत तत्परत्यासन्नः सन्‌ तद्विधेयानि 
कार्याण करोति, तदनुकृत्याय॑ं व्यवहारारोपः। नवद्वाराणि-नवसह्भुयकद्ठारवन्ति, 
नवीनतमग्रवेशमार्गयुतानि । अन्न तत्तदिन्द्रियच्छिद्युतस्य देदस्यच पुराव्मना रूपणं, 
देहे हि नवच्छिद्राणि मन्यन्ते नासाकर्णादीनि | 

ण्कोध्पीति० तेघु देहरूपपुरेषु एको5पि वस्तुतो5भिन्नोडप परमास्मा विच्छिदय 
पृथगर्भावमापाद इच बहुधा नानाभावेन निवेशितः स्थापितः, बिग्बग्नतिविभ्वमावेन 
व्यवस्थापितः, यर्थेफस्यापिं सूर्यस्य राजतपात्रावस्थापितजलशते शर्त प्रतिबिम्बानि 
भवन्ति तद्बदात्मनो-प्येकस्यव तत्तदेहेयु प्रवेश इति बोध्यस्‌। अथो अनन्तरं तस्मिन्‌ 
देवे स्वचेष्टितं मनसा क्रियमार्ण कतृत्वादिख्पम्र मणो इच विद्धाति करोति। यया 
जपादिरपाधिः स्वधमंरक्तत्वादिकं मणो प्रतिभासयति तद्वन्मनो5पि स्वघम कं 
स्वभोक्तृत्वादिक परमास्मरूपे पुरुषे प्रतिभमासयतीति परपादुद्कुयाथथ: ॥ २८ ॥ 

याइशी-वद्चनादियावद्गुणो पेता । माता-भन्र माया। तादइशः-मातृगुणसजा- 
तीयगुणोपेतः । जातः-पुन्नोउन्न मनोरूपः । 

ततः- पुरप्रवेशानन्तरम्‌ । असौ-पुरुषः। चित्तस्य-बुद्धितत्वस्य । ज्येष्ठपुत्रेण- 
प्रधानेन सुतेन। नप्न्रा-पुन्रपुश्नेण। पुरुषस्य पुम्नो 'मनोरूपस्तत्पुत्रश्नाहक्लार इृति 
तन्न नप्तत्वारो पः । 


नम 

ओर उन द्वारोंमे एक होकर मी भिन्न-मिन्न रूप में निविष्ट हो गया है और जैसे 
मणिमें मिन्न-मिन्न तरहके प्रतिविम्ब होते हैं उसी तरद भिन्न-भिन्न -तरहकी चेश्टायें किया 
करती है ॥ २८ ॥ 

मति-आायंपुत्र जैसी माँ थी, बेश भी ठीक वैसा हो निकला । 

राजा--अइदक्वार चित्तका बड़ा लड़का है, उससे मिलने पर श्ात्मा ईश्वर कहकछाने 
लगा । 


प्रथमो5छूः ३७ 





जातो5ह जनको ममेष जननी क्षेत्र कलतर कुल 
पुत्रा मित्वमरातयों वसु बल्ल॑ विद्या: सुहृद्वान्धवाः । 
चित्तस्पन्दितकव्पनामनु मवन्विद्यानविद्यामयीं 
निद्रामेत्य विघुणितों बहुविधान्‌ स्वप्नानिम्तान्पश्यनि ॥२९॥ 
मति:--आयपुत्र, एवं दीघतरनिद्राविद्रावितप्रबोधे परमेश्वर कथ 
प्रबोधोत्पत्तिभविष्यति | ( अजउत्त, एवं दोहतरणिद्ाविद्॒विश्रप्पश्रोहे पलमेल्सले 
कहं प्यवोहोप्पत्ती भविस्सदि ) 


कलम मम मय न 

जातो5इमिति० विद्वानू सवविषयकनित्यज्ञानवान्‌ू (अपि) अविद्यामयीम्‌ 
आार्याख्पाम निद्राम्‌ ( बोधवधुयप्रदस्वेनाज्ञानावध्याया निद्रासाइश्यक्ृतस्तरवब्यव 
द्वारः ) एस्य प्राप्य विधृर्णितः आम्यन्‌ वित्तस्पन्दितिन मनसो दृष्टानु सूनश्रुत्पूरेषु 
विषयेषु सब्चारगेद या कक्पनाइनुपस्थितविषयक्वस्वाप्नपदाथंगोचरः अत्ययप्रवाहः 
ताम्‌ अनुमवन्‌ कुवन्‌ ( पुरुषः ) जहं ज्ञातः उत्पन्न, समर एप अप्लुकः जनक 
उत्पादयिता, इये मप् जननी, इंद मम चेन्रम कृष्या भूमि), इहू मम कलन्रस खसत्री 
इृदस मम कुछुम्‌ वंशः, हमे मप्र पुत्राः सुता, इंद समर मित्र सुद्तू, इमे सम 
अरातयः शत्रवः, इदं मम वसु धवम , इंद मम बरूख सामथ्यम, इमाः मम विद्या 
शाखज्ञानानि, अयम मम सहत्‌ प्रियः, इमे मप्त बान्थवाः आतन्रादग्रः, इमान्‌ 
पुतदाकारान्‌ बहुविधान्‌ वानाप्रकारान्‌ स्वप्नान्‌ स्वप्नावस्थायामु उत्पधमानान्‌ 
इवालीकविषयकान अमान्‌ उद्धावयतीत्यथ:। अव्योडपि निद्वाचुम्बितनेन्नों आस्य- 
न्‍मना नानाविधान्स्वप्नानू पश्यति, वद्वदयमपि पुरुषो5विद्यामयी निद्वाम्ुपेत्य 
मानसिक्कत्पनामयानू इमान्‌ स्वप्तानू आलछोकमानस्तेरतेभवेबंद्ध इव व्यवहर- 
न्स्वरूप विस्मारितों छोकिको सवतीति भावः। जातो5हमित्यादयो5हह्ढारविज्ञेपाः 
पुंसि बुद्धितर्वसम्बन्धनिवन्धन*एवेति पुरुषस्य तदुपरागात्परत एंव ते ते स्वप्ना 
इति बॉध्यम। शादूलविक्रीडितं बृत्त, तब्नच्व्ण यथा--सूर्याश्वमंस्रजास्तताः 
सगुरवः शादूरूविक्रीडितम्‌! इति ॥ २५ ॥ 

दीघंतरनिद्वा-चिरकालिकः स्वाप), तेन विद्वावितप्रबोधे दूरीकृतस्वा भाविकज्ञाने । 

में पेदा हुआ, ये मेरे मां बाप हैं, ये हैं खेत, खत्री, कुछ, पुत्र, मित्र, धन तथा 
विद्याविभव । इस तरह मनःकल्यित नाना प्रकारके अविद्यामय अनुभवोंकों करता हुआ 
अविदार्मे मग्न वह नाना प्रकारके स्वप्नों को देखा करता है ॥ २९ ॥ 


मति--हस प्रकारकी निद्रासे जब प्रबोध दूर भगा दिया गया ह तब प्रवोधोदय कैसे 
हो पावेगा १ 


* प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 
डडडज->>्््ख्च्लय्श्य्य््थथ्2»़2़़्लओओ4>)७ल्»लए8४6टशशेश्लधश्््श््शटल्_ _._..__/ /शच__//्_ __स्-_-__ 

राज[--( सलज्जमधोमुखस्तिष्ठति ) 

तिः-आर्यपुत्र, किमिति गुरुतरलजञाभरनमितशेखरस्तृष्णी भूतो5सि, 

न प्रतिभणसि | ( अज्नउत्त, किति गुरअरलजाभरणमिदसेंहरो तुण्हींभुदो5सि, 
न प्पतिभणसि ) 

राजा-प्रिये, सेघ्य प्रायेण योषितां भवतिहृदयम्‌ | तेन सापराध- 
मिवात्मानं शद्डू | 

सति:--आय पुत्र, अन्यास्ता: खियो या: स्वरसप्रवृत्तस्य वा धर्मो्थ-, 
व्यापारप्रस्थितस्य वा भतुहंदयस्थित विध्नन्ति | ( अ्रजउत्त, अण्णा ता 





कथस-केन प्रकारेण ।: प्रबोधोस्पक्तिः-जश्ञानोदय; । यो हि पुरुषों जाग्नत्स्वप्नसुषुत्ती- 
स्तिन्नोडपि दशाः स्वापरूपेणवोपयुञ्ञानः श्वततं स्वप्नानिवालीकविषयानत्यन्ता- 
समद्धांश्व भावान्स्वस्मिन्पश्यति ततो ज्ञान सुदूरापेत कर्थ सनल्निधास्यति तस्येति 
चिन्तातात्पयंस्‌ ! 

अन्र जाद॒वस्थायां पश्यति स्वप्नानित्याश्रयोक्तिः प्रिभावनाख्य झुखसन्धेनव- 
ममब्मुक्तम--तद्नछर्ण यथा--परिभावनमिस्याहुराश्रर्याथनिवेदनस! इति । 


गुरुतरलज्ञाभरनमित्तशेखरः--अतिशयजन्रपानम्रीकृतमश्तकः । तृष्णों भूतः-मूकी 
भूतः | प्रतिभणसि-अत्युत्तरं दृदासि । अन्न विवेको राजा स्वस्योपनिषद्गुपत्रनितान्तर 
सडप्रसड्ेन लज्ानतसुखोी भवदोति वेद्यम्‌। सेष्यम--ईष्याख्यमावयुष्टम । योषि- 
ताम-रमणीनाम्‌ । सापराधम-कृतापराधस । अयसाशयः-त्वयि छत्तासड्रं मामुप 
निषद्देवी कान्दान्तरप्रसकत मन्यमानेष्याकलछुषितचित्ता भविष्यतीति हेतो रहं तस्याः 
सभीपे सवं सापराधमिवोस्प्रेश्ने इति । 


अन्याः--मक्तिन्षा: । स्वससप्रवृत्तस्य-स्वेच्छुया गन्तुकामस्य । धर्माथव्यापारप्रवृ 





राजा--( लज्जासे अधोमुख हो जाता है ) 

मति--भाय पुत्र, गुरुतर लब्जासे नतमस्तक होकर गुम क्‍यों हो रहे हैं ? उत्तर क्‍यों 
नहीं देते ! 

राजा-प्रिये, ल्लियोके हृदय शेष्यांडु हुआ करते हें, श्सीलिये मैं कृतापराव अपनेको 
पारहाहूं। 

मंति--आयपुत्र, वे ओर ख्यां होंगौ जो स्वेच्छावश या पर्माथ व्यापारमें प्रवृत्त 


प्रथमो5 छः ३६ 








इत्थियाओ जाओ सरसप्पउत्तस्स वा धम्मात्थवाचारप्पत्यिअस्स भलुणो हिअश्रत्यिदं 
विहृर्णानद ) 


राजा-प्रिये, 


मानिन्याश्िरविप्रयोगजनितासूयाकुलाया भवे 
च्छान्त्यादेरनुकूलनादुपनिषदेव्या मया संगमः | 

तूष्णी चेद्विषयानपास्य भवती तिष्ठेन्मुह्रत ततो 
जाञ्नमत्स्वप्नसुषापत्तधामावरद्वात्पाहः प्रवोधोदयः | ३० ॥ 


त्तस्य-घमिककृत्यरूपेण समासक्तस्य | भतुः-स्वामिनः! हृदयस्थितम-मनोगतम । 
विध्नन्ति-प्रतिबध्नक्ति । अतो मम हृदये स्वाम्रुपनिषध्यघतक्त इष्ठा नेष्य दिष्यति, तवेय 
प्रदृत्तिः एरो पकाराथेति कृत्वापि मम नेष्यासस्भवः, स्वस्सतो5पि तब तथा प्रवृत्तों 
माइहश्योडड्नना नेष्यन्तीति प्रकरणःथ्थ: । 


मानिस्या इति० चिरविश्रयोगजनितासूयाकुकायाः दीघेछझालब्याप ऋविरहसमुस्पा- 
दितेष्यापूर्यादाः उपनिषददेव्याः झान्तयादेस्तस्लरुपाः कर््याः अनुकूछनात्‌ सानसवनाव 
यदि सया विवेजेन बह सद्गमः सहवासः स्यात्‌। उपनिषज्ञामदेवी मम चिरं 
विरहेश मंयि छ्तेब्यामावानां तत्सख्यः शान्त्यादयों यदि स्थितिबोधनेन शास्तां 
विधाय मया सह सद्गमयथेयुरिस्यथं:। सवती सतिः च चेत्‌ यदि विषयान्‌ सांधा* 
रिकभो घान्‌ अपास्य विहाय सुहूत्त क्षण तुष्णों निर््यापारस तिछ्ठेत्‌ ततः तदा जामप्र- 
सस्वप्ल्सुशुप्तिधाम विरहात्‌ जाग्रदाद्यम्रिमानस्थानाभावात्‌ प्रवोधोदयः ज्ञानप्रकाशः 
प्राप्त। अयमंथ:--शान्तेः सहायतयाउनुकूल भाव॑ गमिता विस्मृतेष्यों पनिषद्यदि मया 
सह सद्गच्छेत, भवती अतिश्र कियन्तमपि काले निव्यापारीमूय तिष्ठेचदा जाग्रदाद्य- 
मिमानस्थानाभावेन प्रश्ोधो जन्म लमेतवेति। ज्ञानोदयेड्पेन्षिता सामग्री श्रवण- 
मननादय एव, तत्न विवेकस्योपनिषत्सब्वः श्रवणरूपः मत्याश्व विषयान्तरवेसुख्ये 
मनननिद्ध्यासनभाव॑भजते इति, शान्त्यादेरनुकूलनादिति व पावनाय अपेक्षित 





अपने पतिके प्रयासमें रोडे अटकाती हैं । 

राजा -प्रिये, मानिनो, निरवियोगजनित इंष्यांसे व्याकुक उपनिषद्‌ देवौको यदि 
शान्ति आदि मनाये नो वह मुझ मिल सकती है ओर आप अगर कुछ समय के लिये 
दृष्णीभावका अवलम्बन करलें, तब जागत्‌ , स्वप्न, सृधुँ्ति आदि के अभाव होनेते प्रबोधका 
उदय हो सकता है ॥ ३० ॥ 





9० प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 
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मति:--आय पुत्र, ययेवं कुलप्रभोदंढग्रन्थिनिबद्धस्यापि बन्धमोक्षो 
भवति दा तथा नित्यानुबन्ध एवायपुत्रों भवत्विति सुष्ठु मे प्रियम्‌ । 
( अजउत्त, जदि एवं कुलप्पहुणो द्ड्ग्यंथिणिबद्धस्त वि बन्धमोक्खों भोदि तदों 
ताए णिच्चाणुबन्धो जेव्व अ्जउत्तो भोदु त्ति छुटठु मे पिश्म ) 











राजा-प्रिये, 'यद्येव॑ प्रसन्नासि सिद्धास्तहस्माक॑ मनोरथाः | 
तथा हि-- 
बद्ध्वेंको बहुधा विभज्य जगतामादि: प्रभुः शाश्वत: 
क्षित्वा येः पुरुषः पुरेष परमो झ्त्योः पद प्रापितः । 


शान्तिदान्त्युपरतितितिज्ञादिक॑ स्मारयति, तदित्थं बोधोदयोब्वश्यं. भावीति 
बोध्यम्‌ । झादूंकविक्रीडितं बृत्तम्‌ ॥ ३० ॥ 

अन्रोज़ेदी नाम मुखसन्धेदंशममज्ञमुक्त गूठायमेद्सूचनात्‌ , तथा च तन्नच्षणस्- 
उन्भदः स परिशेयों यन्न गूढायंसूचनम' इति 

कुलप्रभोः--आत्मरूपस्य॒वंशस्वामिनः । _ इढठग्रन्थिनिबद्धस्थ-अद्दक्वाररूपेण 
अन्थिना दुरपासेन बन्धनेन बद्धस्य । बन्धमोचः-अहक्वारनिवृत्तिः। तया-ठपनिषदा 
नित्यानुबन्धः-सततसंसक्तः । यदि भवत्युपनिषदा छक्ते आत्मनो बन्धनिव्वत्तिः 
अबोधोदयद्वारा जायते | तदाउहं मवतस्तस्यां सावंदिकीमासक्तिमपि सोढ छमेति 
तया मत्या स्वस्थ परोपकाराथ्थ तत्परतारूपा श्क्तिरावेदिता । 

एवं प्रसक्ना--ख््री जनेषु दुर्लूभमीद्श त्याग पस्थु: पराज्ञनाउ।सक्तिसहनरूप॑ कर्त 


तत्परा। मनोरथा:--अ्रबोधो दयद्वार कारमाइड्डार निवृत्तिप्रसुखा आन्तरिकभावाः। 
सिद्धाः--सझ्ञातकछपाः । 
पु ८25 ध्ै हि 

| >प इति० थे अहझझ्रादिमिः जगतामादिः संधारप्रथमः प्रभु! समय: 
शाश्वतः अविनाशी पुरुष: आत्मरूपः बद्ध्वा अहड्लारोत्थापिते5हम्भावबन्धने 
आंसज्य पुरेषु शरीरेषु बहुधाउनेकथा विभज्य नानारूपतामापाद हिप्त्वा प्रवेश्य 
यम लक मनन प एक किक की बज 

सति--शायंपुत्र, यदि इस प्रकार इंट्‌ बन्‍्धन में निबद्ध कुलप्रभुका बन्धमोक्ष हो तो 
आप अपने व्यापारमें संलग्न रहें । 











राजा-प्रिये, यदि आप इस प्रकार प्रसन्न हों तो हमारे मनोरथ पूर्ण ही हैं। क्‍्योंकि-- 
बद्ध होकर अनेकता प्राप्त करके जगत के प्रभु शरीररूप नगरमें डाल दिये नाते हें 
ओर मृत्युको प्राप्त होते हैं, उनको अह्यमिन्न सिद्ध करके विद्याके द्वारा प्रायश्रित्त करके 


प्रथमो5छ: ५१ 





तेषां ब्रह्मभिदां विधाय विधिवत्पाणान्तिक विद्यया 
| बा ८ के ओ रु 
प्रायश्चित्तमिदं मया पुनरखों बह्योकर्ता नीयते ॥ ३१ ॥ 
तडद्भवतु | प्रस्तुतत्रिधानाय शमादीन्‌ यो जयामः | 


( इति निष्कान्ती मतिविवेकों ) 
इति श्रीकृष्णमिश्रयतिविरचिते प्रबोधचन्द्रोदये प्रथमोउछू: ॥ १ ॥ 


<499%-४:797* 


खत्यो: पद जननमरणस्थान घंखारं प्रापितः मया विवेड्लेन तेषषां पूर्वोक्तगुणका नाम 
अद्यमिदामर अद्याग्रतियोगिकसेदकराणाम्‌ विद्या आत्मज्ञानेव विधिवत शाख्रोक्त- 
प्रकारेण इृदू प्राणान्तिक प्रायाश्रित्त विधाय असौ आत्मा पुनः सूयथः बहाकताम 
अक्याभेदस्‌ । नीयते प्राप्यते । येड्हक्वारादयो बह्मरू्पतया जगद़ादेः शाश्वतस्य प्रमो- 
शात्मनाउदड्भारावेशनेन देहाय्ात्मकर्तां समायोज्य देहसम्बन्धहारक॑ जननमरण- 
सम्बन्ध व्यघुस्तेषां पाप्मनामहड्भारादीनां प्राणान्तिकं प्रायश्वितं झासप्रक्रियया 
विधाप्य विद्याप्रकाशद्वारा विवेक्रोड्हं॑ तमात्मानं पुनर्त्नह्मात्मतां प्रापयामीति भावः 
पूर्वोक्तमेत उृत्तम ॥ ३१९ ॥ 

अन्न भेदो नाम मुखसन्धेरेकादश मज्ञमलुक्त, तब्न॒च्चण यया-मिदः प्रो्पाहकरणम! । 
प्रस्तुतविधानाय--प्रक्रान्तस्थ|स्मबन्धनिवृ त्तिर्पस्य कार्यस्य विधानाय सम्पादइनाय। 
शमादीन्‌-शमदमप्रस्ठु ती न्‌ । 

इति मेथिछपण्डित-श्रीरामचरद्व॒मिश्रप्रणीते प्रबोधचन्द्रो दय अकाशे' 
प्रथमाहु -- प्रकाश: । । 


-«$- डॉ किप्न्‍फकि कं 7 
फिर उसे ब्रह्मतत्मत्र प्राप्त कराया जाता है ॥ ३१ ॥ 
इसलिये प्रस्तुत कार्य सिद्ध करनेके लिये शमादिकों व्यापारित करता हूँ। 


( मति तथा विबेकका प्रस्थान ) 
प्रध्म अदूः 


+* पक 


द्वितोयोषड्ू 
( ततः प्रविशति दम्मः ) 
दम्भ:--आदिश्टोस्मि महाराज॑महामोहेन | यथा--वत्स दम्भ, प्रति 
ज्ञातं सामात्येन विवेकेन अबोधोदयाय | श्रेषिताश्व तेषु तेषु तीथेषु शम- 
दमादयः | सा चायमस्माकमुपस्थितः कुलक्षयों भवड्धिरवहितः: प्रति- 
यः | तत्र प्रथिव्यां परम मुक्तित्षेत्र वाराणसी नाम नगरी। तड्भवास्तत्र 
गत्वा चतुणोमप्याश्रमाणां निःश्रेयसविध्नाथ प्रयततामिति। तदिदानों 
वशीकृतभूयिष्ठटा मया वाराणसी । संपादितश्र स्वामिना यथानिदिष्ठ- 
ििनिनिनिलविमि मिल शर५ ०० आजकल नकल नल बल अब ३ ७ ननए ७ ए्-॥एएनशशणणनाशनाशशणशशशशणणणणणा 


आादिष्ट--आज्ञप्त। महाराजमहामोहेव-इह मोहर्य सवत्रानुल्नह्ननीयशासन- 
सेन महाराजत्वारो एः। आज्ञास्वरूपममिधत्ते--ययेति० सामात्येन-मन्त्रिसहितेन । 
ननु न केवछया प्रतिश्ञया किमपि सिद्धवति, तत्राह-प्रेषिताइवेति० एवड्व प्रतिज्ञा" 
पूरणौपयिकप्रयत्नस्यापि प्रारस्भेनो पेच्षा कत्त मुचितेति व्यज्ञिवम्‌ | स च-प्रवोधोदय 
निमित्तकश्च | उपस्थितः-समीपागतः, प्राप्तावसर हति यावत्‌ । कुलक्ञय/-वंश नाश, 
प्रबोधोदये मायानिवृत््यः मायिकवंशनाशः स्वाभाविक एवेति इृष्टयेत्थमरुक्तम । 
भवद्षिः- दग्भादिभिः । अवदिते-सावधाने! । अतिकरत्तेव्यः-निरोद्धूबः । परम॑ सुक्ति' 
देतव्रम--उत्कृष्ट मोक्तस्थलम, ततन्र तारकोपदेशेन मोक्षस्यानायासलम्यतयोत्कृष्टता । 
वाराणसी काशी, वाराणस्था निवचने श्रुतियिथा--अथ हेनमत्रिः प्रपच्छु याज्षव' 
हकयस--य एपोउननन्‍्तोज्व्यक्त आत्मा त॑ कथमहं विजानीयाम्रिति ! स द्वोवाच याज्ञ- 
वरदक्‍्यः-सो5वि६क्त उपास्यो य प्षोज्नन्तोज्व्यक्त आत्मा सोअ्विम्लुक्ते प्रतिष्ठित 
इति। सो$विमुक्तः कस्मिन्‌ प्रतिष्ठितः, वरणायामस्यां च मध्ये प्रतिष्ठित इति। 
का वरणा ? काउसीति ? सर्वानिन्द्रियकृतान्दोषानस्यत्त इत्यनेनाप्ती सवति!। तत्न- 
काश्याम्‌ | चतुर्णामाश्रमाणाम-बहा चय-गाह स्थ्य-वानग्रस्थ-संत्यासनामका नास्‌ । 
निःश्रेयसविध्नाथम्र-मोचप्रतिबन्धाथथंम्‌ | प्रयततास-यरन करोतु । ( एतावदन्तमा' 


' अिनलनना- बनना कफ न तक लग पना।े 





न मी 








( दम्पका प्रवेश ) 
दग्स--महाराज मोहका आदेश हे-वत्स, दम्म, सामान्य विवेकने ग्रजोधोदयकी 
प्रतिज्ञा की है, तौर्थोमें शम आदिको भेज दिया गया है, इस प्रकार हमारे कुलका क्षय 
उपस्थित है, तुम लोग सावधानौसे उसका प्रतिकार क्रो / पृथ्वी पर सर्वोत्कृष्ट मुत्तिक्षेत्र 
वाराणसी हैं। श्सलिये तुम वहाँ जाकर चारो आश्रमोंमें लिःश्रेयसकों विध्नित करनेकी 
कोशिश करो । तदलुसार इमने अधिकांश भावमें वाराणसौ पर अधिकार कर.लिया दै। 
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आदेश: | तथा हि मदधिष्ठितरिदानीमू-- 
वेश्यावेश्मसु सौधुगन्धिललनावक्रासवामोदिति- 
नीत्वा निर्मरमन्म्रथोत्सवरसेरुन्निद्रचन्द्राः क्षपाः 
सर्वज्ञा इति दीक्षिता इति चिरात्प्राघाग्निदोत्रा इंति 
ब्रह्मज्ञा इति तापसा इति दिवा धूर्तजेंगद्च्यते ॥ १॥ 


( विलोक्य ) को5प्यय पान्थों भागीरथीमुत्तीयं सांग्रतमित एवामि- 





देशस्यावत्तंनम्‌ ) -तत-भआदेशस्य पालनीयरबात्‌। वशीकृतभूग्रिष्ठा-अधिकांशेना- 
घीनतां गमिता । सम्वादित:ः-पूणः कृतः । स्वामिनः-महामोद्ास्यस्य अमोः | सदधि- 
छिते:-मया नियस्यमानेः मया स्वाधिकारे रचयमाणेरित्यथ;, इद्‌ धूत्तेरित्यग्रे वचय- 
माणस्य विशेषणम्‌ ! यत्नो घूतः सवंतः स्वजालं विस्ताय स्थितमतो मया स्वामि- 
काय कृयक्एस , मम दग्भस्यानुचरशण।मनुच्छेयजालेम्यो बदिगमनस्याशंक्य- 
क्रियत्वादिति भावः ! 

वेश्यावेइमस्विति० .वेश्यावेश्मसु वारा्भनागृहेंजु सीधु मणं तस्य गन्धो यत्र 
ताश्शानां ललनाववकत्राणार्‌ आसवा मधानि तरामोदितः लब्थप्रसादः सुरागन्धवद्‌ 
रमणीमुखापितमदिरापानमत्तः घूर्ते: वद्यकममानुजीविभिः निर्भरसन्सथोत्सवरसे 
सततप्रवृत्तरतिक्रीडा55नन्द!ः उद्विद्रचन्द्रा: प्रकाशयक्तशशाड्रोदुमा सिताः क्षपाः 
रात्रीः मीत्वा उपयित्वा दिवा दिने सवज्ाः सवंशास्ज्ञा इति दीक्षिता यज्ञप्रवृत्ता इति 
चिरात्‌ बहोः कालात्‌ प्राप्तातिहोन्राः अभिहोनत्रिणः इति ब्रह्मज्ञाः आत्मज्नानवन्त इति 
तापसाः तपश्रर्यारता इृति च॒ 'प्रकाररेमिः जगत्‌ संसारः वन्च्यते प्रतायते ! ममानु- 
जीविनो वद्धकाः निशाझु वेश्यासझनि गर्वा मन्मुखापितमय च पीत्वा सुरत 
क्रोढाप्रसक्ता भूर्वा दिने वद्चनाचातुर्यंण स्वस्य सवज्ञतां दीज्चितमावं गुद्दीतारिनहो न्र 
ब्रतव्व॑ ब्रद्मणभूयम्‌ विधीयमानतपस्यत्वं च प्रचाय विश्व वल्चयन्तीतव्यथः । वद्चन 
पटुत्वेनात्मनः खरूप्रं गोपयित्वा तस्‍्ते: प्रकार रात्मान ख्यापयन्तीति भाव! । शांदल 
विक्रीडित दृत्तम ॥ १ ॥ 

पान्थः-पथिकः, यात्रीत्यथ:। भागीरथीम्‌-गड़्ाझ । उत्तीयं-नावा तीरत्वों। 


स्वामौका आदेश हमने पूरा कर दिया हें । 

क्योंकि हमारे आदमी अब वेश्याओोंके धरोर्मे मचगन्वयुक्त स्लरीजनके मुखासवसे मस्त 
होकर सानन्द कामक्रीडासे चांदनी रातें बिताकर दिनमें अपनेको सबक, दौछ्वित, अग्नि- 
होन्नी, जअह्मशञ तथा तपस्वी घोषित करके दुनियाँकों ठग रहे हैं ॥ १॥ 

( देखकर ) यद्द कोई पान्य भागीरथी पार कर इस समय इपर ही आरहा है, 


४ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 








बतते | तथा च यथेष:-- 
ज्वल्लन्तिवाभिमानेन भ्रसन्निव जगत्‌त बीम्‌ । 
भत्संयज्निव वाग्जालः प्रश्ञयोपहसन्िव ॥ २ ॥ 
तथा वकय्रामि | नूनमयं दक्षिणराद्ाग्रदेशादागतो अविष्यति | तदे 
तस्मादायस्याहंकारस्य वृ त्तान्तमनुस्मरिष्यामि | ( इति परिक्रामति ) 
( ततः अविशत्यहंकारों यथानिदिष्ट: ) 
अहकार:--अहो, मूखंबहुलं जगत्‌ | तथाहि-- 
नेवाश्रावि गुरोमत न विद्ति को मारिल दर्शन 
तरव ब्ातमही न शालिकगिरों, वाचस्पतेः का कथा । 


साम्प्रतम-अधुना, इत एवाभिवत्तते-अस्मद्ध्युषितप्रदेशमेवागच्छुति । 
ज्वलन्निबेति० अभिमानेन स्वगौरवभावनया ज्वलन्‌ दीप्यमानः इव जगत्त्रयीम्‌ 
लोकत्रितयम्‌ प्रसन्‌ कवल्ीकुर्वनू हव वाग्जालेः शब्दाडग्बरेः भत्संयन्त्‌ निन्‍दन्‌ इच 


प्रश्या बुद्धथा उपहसन्‌ उपहासं कुबन इंव दृश्यत इति शेषः ॥ २ ॥ 
तथा तकयाप्रि! हत्यतः पूवम 'यथेष ज्वकत्निवाभिमानेनेत्यारभ्य प्रज्ञयोपद 


सक्निवेत्यन्तं वाक्य योज्य ततश्र यथष प्रोक्तगुणकस्तथा तकयामीत्यन्वयाथे:, तक 
प्रकारं चाग्ने वचपति-नूनमिति० । नूनस्‌-निश्रयेव । दत्षिणराद्मप्रदेशात-वारणस्था 
परमागेज्वस्थिताद्‌ गौडराष्ट्रातू ! गोडराष्ट्रमद्डारवध॒तिरिति प्रसिद्धिमनुरुध्येस्थ- 
मुक्तम्‌ । एतस्मात-आगष्छुतः पथिकात । वृत्तान्तम-समाचारम्‌ । भनुस्मरिष्यामि- 
ज्ञास्यामि, यथानिदिष्ट:-अमिमानेन ज्वलन्‌ , जगत्त्रयीं ग्रसन्‌ , वाग्जालं प्रसारयन्‌ 
स्‍्वां प्रजां च प्रशंतब्नित्यथ: । 

मूखंबहुलम--प्रायेणाज्ञानम, पशुतुल्यमित्यथः । 

नेवाश्रावीति० गुरोः मीमांसकेकदेशिनः प्रभाकरस्य मतम्‌ सिद्धान्तः नेव अश्रावि 


जिप प्रकार यह-- 

अभिमानते दमक रहा है, सारे ब्रिलोकझो ग्रस्तकर रहा है, अपने वागजाल्से 
छलकार रहा है, बुद्धि से संपारकों हंस रहा है ॥ २ |॥ 

उससे पता चलता है कि निश्चय हो--यह दक्षिण रा प्ररेश्यते आ रहा है। इसलिये 
इससे आय अहृद्गारकी खबर जान छूंगा | ( जाता है ) 

( यथीक्तरूपमें अहृ्ञारका प्रवेश ) 
अट्दद्वार--अह्दो, संसारमें अधिक मूर्ख ही हैं, क्योंकि-- 
न गुरुमत धुना, न कुमारिलदर्शन देखा, न शालिकमिश्रकी बातोंका तक्ष जाना, 
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सखूक्त नापि महोद्घेरधिगतं माहात्रती नेक्षिता 
सूक्ष्मा वस्तुविचारणा नृपशुभिः स्वस्थेः कर्थ स्थीयते ॥ ३॥ 
( विलोक्य ) एते तावदथीबधारणविधुरा: स्वाध्यायाध्ययनमात्र- 





श्रुतम्‌ , कुमारिलस्य भद्टमुखस्थ मीमांसकस्य दर्शनम्‌ शासत्रस न विदितिम नाथि- 
गतम्‌, भहो आश्रय शालिकग्रिराम्‌ प्रभाकरमतानुवत्तितः प्रकरणपश्चिकाकतुः 
शालिकमिश्रस्य चाचाम्‌ तत्व रहस्यम्‌ न ज्ञातम नाधिगतंस, वाचरपत्तेन्यायभाष्य- 
शारीरक#भाष्थादिव्याख्यातुर्वांचस्पतिमिश्रस्थ का कथा का चर्चा ? महोदधेर्भाष्य- 
सागरस्य सूक्तम्‌ सरलस वचनस्‌ अपि न अधिगतभ्‌ ज्ञातम , ( दुरुकानि फक्षिका- 
भूतानि तु दूरे सनन्‍्तु ) माहात्ती महाब्रतम पशुपतिमत तदीया सूचमा परिपक्ष* 
बुद्धिविभवमात्रवेद्या वस्तुदिचारणा पदार्थग्रक्रिया न ईचिता न दृष्ठा, ( तत्‌ ) नृप* 
शुभिः नररपि पशुकर्परज्ञानशुन्ये! क्थ केन प्रकारेण स्वस्थेः पण्डितवद्धीरभावमव- 
लगख्ब्य स्थिर: स्थीयते भूयते ? नरपशव इसे गुरोमंतं न श्रुतवन्तो 5पि, विशेषजिज्ञासा 
तु दूरे तिछतु, कुमारिलप्रचारित भ्रद्टमत न ज्ञातवन्ता, शालिकमिश्रमतस्य तत्त्व 
न ज्ञातुमइ्मन्त, वाचस्पतिमतज्ञानस्थ कथाऊपि दूरापास्ता, पाशुपतमतसंबद्धां 
सूच्मां वस्‍्तुविचारणामपि नास्पृशन्नथ व्याकरणमहाभाष्यस्य सरकमप्यथ नावाधार- 
यत्नथाप्येते पण्डिता इव स्वस्थमावमवलम्न्ध तिष्ठन्तीति महद्द्‌ भरुतस्थानमित्यरथः । 
प्रभाकरमतस्य पएथक भप्रोक्तावपि पुनः शालिकनामग्रहणमीषद्वान्तरमेदमन्तराधाय 
कृतम, महोदधिपदं महाभाष्यपरं तद्विषये-भाष्याब्धिः क्षातिगस्मीरः' इति केय- 
टेनोद्वो षितत्वात्‌ , महाब्र॒तपदं पाशुपतमतपर  तत्न महाव्रतस्यथ निरूपितत्वात्‌ , इत्थं 
किद्चिदृष्यविज्ञाय स्वस्थतयावस्थानं पशुश्वधोतकमिति बोध्यम्‌ । शादूकविक्रीडितं 
वृत्तम, तन्नच्वणमन्यन्रोक्तम ॥ ३ ॥ 

विलोक्य इृष्टरा, वेदिकान्‌ दृष्ठाउयमुप द्वासः प्रवृत्तो बोध्यः। एते शुद्धवेदिकाः। स्वा' 
ध्यायाध्ययनमात्रनिरताः-पदुपारायणमान्रपरायणाः । अर्थावधारणविधुरा+-वेदार्थ नि- 
श्रयरद्विताः किमेमिसंस्त्रेर सिप्रेयत इत्यविदन्तः पद॒पाठमान्रप्रवृत्ताः इत्यथेः। वेद- 
विष्छावकाः-वेद॒विनाशकारिणः, स्वाध्यायाध्यय नस्यथार्थावधारणग्र योजनकत्वेनाथों * 





वाचस्पतिकी बात हो क्या ? मदोदधिरूप भाष्यका अवलोकन नहीं किया, पाशुपत दशेनकी 
वारीक विचारधाराका ज्ञान नहीं प्राप्त किया, फिर मी ये नृपश्ु शान्तिपृवक कैसे: 
बैठे हुए हैं ॥| ३ ॥ 
( देखकर ) 
ये छोग अर्थावधारण कर नहीं सकते हैं, केवल वेदपारायण करते हें अतः वेदके दुश्मन 


४६ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 








निरता वेदविप्लाबका एवं | ( पुनरन्‍्यतों गत्वा ) एते चः भिक्षासात्रगृहीत- 
यतित्रता मुण्डितमुण्डा: पण्डितंमन्या वेदान्तशास्त्रं व्याकुलयन्ति | (विहृस्य) 
प्रत्यक्षादिभमासिद्धविरुद्धाथीवबोधिनः । 
बेदान्ता यदि शाख्राणि बोद्धेेः किमपराध्यते ॥ ७ ॥ 





वधारण विमुखजनक्ृत॑ वेदाध्ययनमनथज्ञकृतपाठस्य सम्प्रदायदूषकत्वेन नितान्ता' 
नर्थावहं वेदविनाशकारणब्व जायत इत्याशयः । 
4 + शै 
अन्यतः-अन्यभागे, अन्न भागे संन्‍्यासिनां दृशनमतस्तानाद्विपति-एते चेति० 
मिह्ामात्रयुहीतयतिब्रताः-मित्षां केवलामासादयितु स्वीकृतसंभ्यासवेशा:, न तु 
वास्तविकविरागवज्ञादुयुहीतप्रवज्याः । मुण्डितमुण्डाः-मुण्डितशिरसः । पण्दडितं 


मन्याः- आत्मान पण्डित मन्यमानाः। वेदान्तशाखम-आत्मविचारविद्याम | व्या 
कुछयन्ति-कद्थयन्ति, दूषयन्तीत्यथं, अनधिकारिकृतचर्चाया निरतिशयसिद्धान्त 


ममंब्यथकतया मूखवेदान्तविडम्बकपंन्यासिजनानां वेदान्तशास्र्याकुछताकरस्व 
घोध्यम्‌ । अग्निमश्कीको5पि वेदान्तनिन्दामुखेनामीषां वेदान्तिनामेव निन्‍दामसि- 
तीति रहस्वस्‌ । 

प्रत्यक्षादोति० प्रत्यक्षम इन्द्रियार्थसन्नरिकषंजन्य ज्ञानस, तत आदिः प्रथमः 
सर्वोपजीव्यतया प्रुरुयभुतश्र येषाम ते अत्यक्षादयः, आदिपद्मनुमानोंपमानशब्दा- 
नुपलब्ध्यर्थापत्तीनां ग्राहक, तदुहूवाः प्रमाः जनधिगताबाधिताथथंज्ञानानि, तेः 
घिद्धाव प्रमितात्‌ विरुद्धाः सिन्ना येज्थों: तेषाम्‌ अवबोधिनः ज्ञापकाः। प्रत्यक्षप्रम' 
याञ्नुमानादिप्रमया च सिद्ध॑ग्योज्यभ्यो विरुद्ध पदाथमम्युपगच्छुन्त इस्याशयः। 
( ताइशाः ) वेदान्ताः उपनिषदः यदि शाख्राणि लछोकश्षिक्षाये ग्रद्दीताविद्याः ( भवे 
युस्तदा ताइशार्थप्रतिपादकत्वा विशेषात्‌ ) बोछ्ः बुद्धमतोपज्ञी विभिः सोत्रान्तिकयो गा 
चारमाध्यमिकरवसापिकारुयया प्रख्यात: । हिम्‌ जपराध्यते विप्रतीपमाचयते ? यद 
सीषां शाखतत्व द्विष्यतेज्थ दृष्यते चेति। वेदान्ताः प्रपश्नमिथ्यात्वमातिष्ठमानाः प्रत्य' 
तादिसिद्ध प्रपश्लमपलछपन्तीति ते प्रत्यक्षादेघिद विरुद्धमपन्चा सत्यत्ववो धघ का, अथापि 


हो दें। (फिर दूसरी ओर जाकर ) ये केवडल भीखके छिये संन्‍्यासका वेश लिये 
हुए हैं, मस्तक घुटवाये हैं, अपनेको पण्डित मानते हैं, इनके द्वारा वेदान्तशासतर ध्याकुछ 
किया जाता है । 
( हँसकर ) 
प्रस्यक्षादि प्रमाणते सिद्ध जो अर्थ हैं उनके विरुद्ध विषयोंद्रो बताने वाले वेदान्त यदि 
शाल हें तो फिर बोदोने कौन सा अपराध किया है ? ॥ ४ ॥ 
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तदेतद्वाद्यात्रश्नवणसपि गुरुतरदुरितोद्याय । ( पुनरन्यतो गत्वा ) एते 
च शेवपाशुपतादयो दुरभ्यस्ताक्षपादमता: पशवः पाषण्डा:। अमीषा 
संभाषणादपि नरा नरक यान्ति | तदेते दशनपथादू दूरतः परिहरणीया 


( पुनरन्यतों गत्वा ) एते च-- 


गज्लातीरतरज्शीतलशिलाविन्यस्तभास्वद्बवू सी 
संविष्टाः कुशमुष्टिमण्डितमहादण्डाः करण्डोज्ज्वज्ञाः । 


! कक काहएफ्: " ॥ शा +०मकम्माका४0:/ पड! एश्पचण्म 27 0ए हक आहार आइकानापा०-, 


ते शिष्टपरिग्रहीता विद्याः, बौद्धा अपि बाह्मपदार्थानामसर्तं ब्रवते परन्तेषां मतानि 
नास्तिकमतत्वेनानर्थप्रतिपादकतया चोपेच्यन्ते, तन्न कारणीभूत बौद्धानामपराधं 
नावधारयास इति आवः ॥ ४॥ 

एतट्टा|डमान्रश्नवणस-चेदान्तिवचनाकणनम्‌, मात्रपदमाचारस्यात्यन्तहेयस्वं ध्व 
नयति। गुशइदरद रिटोदुदाय-सहचरपापो पपादकम्‌ | भन्‍्यतः-अन्यस्यां दिशि, साव 
विभक्तिकस्तसिः। शेद्ाः-शिवभक्ताः पाशुपता:-शैवपाशुपताः आदयो येषां ते 
तथा। पाशुपतकतबिषये प्रोक्रमू--पशुः पाशः पतिश्रेति कथ्यते तत्त्रयं क्रमात्‌। 
पाशः प्रकृतिरुदििश पुरुषों मायया वृतः ॥ सम्बन्धो मलकमंभ्यां शिवः प्रेरक इंश्चरः? 
पतिविश्वस्थ निर्माता पशुपाशविलछक्षण:'। अधिकमन्यतो बोध्यम्‌ | दुरभ्यस्ताक्ष 
पादमताः-असम्यस्युहीतन्यायमताः । हमे पाशुपतादयों न्यायमतनिष्ठापितं वेद 
प्रामाण्यमद्जीकुवन्तो5पि तत्पकारग्रहणे विरुद्धमाचरन्तीति ते अक्षपादमतस्यायथा- 
वरद्प्रहणाद्‌ दुरभ्यस्ताक्षपादमता उक्ताः। पाषण्डाः-मिथ्याचाराः, ज्ञाचाचारयोभेंद 
एवं पाषण्डस्वमिति साम्प्रदायिकाः।। पशवः-सदमविशेषेण पश्यन्तीति पशवों 
सिध्याइट्रयः । असीषांसू-पाषण्डानाथ । संभाषणात्‌-चार्तालापात्‌। दर्शनपथात- 


दृष्टिपातवत्मलः | परिहरणीयाः त्यक्तब्याः, यथाञमी न इष्टो पतेयुस्तथा वर्सितब्य- 
समिति भावः 


गन्नातोरेति० गत्तादाइतीरे तटे सतरड्रंगंड़ाजऊवी चिभिः शीतला या शिला भप्रस्तर 


अतः इनको बात॑ चुनना भी महापातकका कारण है। (फिर दूसरी ओर जाकर ) 
ये शव पाशुपत आदि बुरे ढज्ञसे अक्षपाद मतकों जानने वाले पाखण्ड पशु हैं । इनसे 
बाते करनेसे भी छोग नरकगामी होते हैं । 
( फिर दूसरी ओर जाकर ) 
ये-गन्नातटमें तरज्ञशीतल शिलापर विछे हुए आसन पर बेंठकर कुशमुष्टिसे दण्डको 
मण्डित कर के कमण्डलु लिये अध्षसूत्रके प्रत्येक दाने पर अंग्रुछी धुमाते ह्वुए ये दाम्भिक 


धर प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 
स्ड-ल््ब्््क़्ेरांटख्््श्श्थ्श््खथ्रटख्् ्खच् _ख_ः् ल्‍:वच्खच्च्च्ंच्चचच्ओ: 
पर्यायत्रथिताक्षस्‌त्रवल्यप्रत्येकबीजग्रह- 
व्यश्नाआाहुलयों हरन्ति धनिनां वित्तान्यहों दामग्मिकाः॥५॥ 
( पुनरन्‍्यतो गत्वा ) एते त्रिदण्डव्यपदेशजीबिनो ह्ताह्वतमागपरि- 
अरष्टा एव | ( अन्यतों गत्वा विकोक्य ) अये; कस्यतद्द्ारोपान्तनिखाताति- 





खण्डस्तन्न विन्यस्तायाँ कोशलपूवकमास्तीर्णायामर्‌ भारवत्याँ प्रकाशशालिन्यां वृष्या 
मासने संविशः उपविशः कुशसुश्मिण्डितमहादण्डाः दर्भराशिशोमितदण्डधराः 
करण्डोज्ज्वछाः कमण्डलुभिः शोभाग्गुतः पर्यायेण ग्रथित्तम पिनद्धस यदत्षसृन्र- 
व॒लूथम मणिमालारूपम तस्य ग्रत्येक बीजप्रहे मणिग्रहणे व्यग्राः चबद्चलाः अग्माडगु. 
छूयः अडगुल्यग्रमागाः येषां ते तथोक्ताः दाम्मिकाः दुग्भभाजः धनिनां समृद्धि 
जुपाम वित्तानि धनानि हरन्ति गरहुन्ति, अहो जाश्चयस््‌। अभी दम्भवृत्तयों गज्ञा 
सीकरशी तलीकृतानि भास्वराण्यासनान्यधितिष्ठन्तः कुशसनाथद्ण्डघराः कमण्डलु 
कृतशोभाग्दद्‌भुजाः मणिमयाक्षमाला5थ्वत्तनव्यग्राड्गुल्यश्व सन्‍तो धनिन। घनानि 
वद्नकवृत््याज्नया तान्प्रताय हरन्ति, न व तेज्मीषां वल्चनावृत्तिमिमां बुध्यन्त इत्या- 
श्रय॑मित्यथ: । ब्रृवन्तो5स्यां सीदन्‍्तीति वूसी, उपदेशकासनम्‌ । करण्डपद कमण्डल्ु 
परम , तथा चोक्त कमण्डलुप्रकरणे स्मृती--विणुमान्‌ स कमण्डलुः, करण्डः स्यात' 
इति। पते हि त्रिदण्डिनो धनिजनतावश्चनायंव सुरघुनीतीरे भव्यान्यासनान्यध्युष्य 
कयण्डरुश्चाग्रतोी निधाय तपोश्रम॑ जनयितुमिव मणिमयाक्षमाला आवत्तयन्ति, 
नंतेषां वास्तविकी तपस्तृषा, तथात्वे तेरेकान्तस्य स्थानस्यान्वेषणं कृत स्यादिति 
विवछ्चितं बोध्यम् । पूर्वोक्ततच्षणं शादूलविक्रीडितं वृत्तम ॥ ५॥ 
त्रिदण्डव्यपदे शज्जी विनः-ब्रिदृण्डिताया व्याजेन जीविकाजनासक्ता5, न तु वस्तुतों 
विरक्ताः। इतादतमागंपरिभ्रष्टा:, ते हि द्वताद्वतमतं भास्करप्रवत्तितमातिष्ठन्तेडतः 
हंतमपि नातिष्ठन्ते न वा5ट्वतम , उप्यस्वरूपं च किश्चन न संभवति तेजस्तिमिर 
योरिव परस्परविदृड्योद्वताह्वयोः सघामक्षस्यासंमवादतः द्वतादद्वताब्ाापि परिभ्रष्ट 
रच्युता एत इत्यथः | भास्करअवत्तितमतस्य द्वताद्वतरूपत्वं अन्थान्तरतो5वसेयस्‌ । 
दरोपान्तेति० द्वारोपान्ते द्वारदेशे निखातानि रोपितानि यानि प्रांशूनि उच्चानि 
वंशकाण्डानि वंशस्तम्भाः तेषु_ताण्डवितानि वायुचश्चकतया श्रवृत्तनृत्यानि धौतानि 
परिधानवस्ताणि सितानि सूच्माणि अम्बराणाम्र उत्तरीयादिप्रकारकाणाम | सहखाणि 


लोग पनिर्कोके धनका दरण कर रहे हैं ॥ ५ ॥ 
( फिर दूसरी ओर जाकर ) 
यह किसका आश्रम मण्डल है जिसके दरवाजे पर गड़े हुए वंशस्तम्भों पर डाले गये 
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प्रांशुवंशकाण्डताण्डवितधौतसितसूक्माम्बरसहख्रमितस्ततो विन्यस्तकृष्णा- 
जिनहदृषदुपल्लसमिच्रपालोछ्खलमुसलमनवरतहुताज्यगन्धिधूमश्या मलित- 
गगनमण्डलममरसांरतो नातिदुरे विभात्याश्रममण्डलम । नूनमिदं 
कस्यापि गृहमे घिनो गृह सविष्यति | भत्रतु | युक्तमस्माकस तिपवित्रम्ेतदू- . 
द्वित्रिविवसनिवासूस्थानम | ( अवेश नाटयति )। ( विलोक्य च ) अये, 
सद्बिन्दुलांज्छितललाट सुजोद्रोरः- 
कण्ठोष्टपष्ठचिबुकोरुकपोलजञानुः ! 





£ पट त। के लआ० 3 व: ्ा््िध्य्ण्प्यष्प्म्म्ल्ध्प्य्टट<ः श्य्च्थ्ख्य्य्न्ध्क्न्ख्प्खपय्छा ञ 





यन्नेत्येक ग्रहविशेषणल | इतस्ततहः यत्र सम्न। विन्यस्तानि स्थापितानि कृष्णा" 

जिनानि कआासनभावेनोपयुज्यमातानि मझुगचर्राणि, श्षत्‌, उपलम; (शतो 

प्रस्तरखण्डभेदी यज्ञोप्योगिलों ) समित्‌ काएम , उपालः पात्रमेदः), उलूखक- 
सुसके स्वनामस्याते ऊवहननसाधनायापेद्यमाणे, यन्नेति द्वितीय गृहस्येव 
विशेषणस, अनवस्तश्यु, सतत हुतरथ हचनकर्मीकृतस्थ आज्यस्यथ घृनस्थय गन्धो 
यत्र तेन घूमेन श्यामलित कृष्णीकृतं गरशानमण्डर्ल यन्नेति तृतीय तद्धिशेषणस | 
जमरखरितः-देवापगाया गज्लायाः। नातिदृरे-अनतिविग्रकृष्टय | हद छतुर्थ विशेष- 
एक । आश्रममण्डलस-आश्रन्षः आसमन्तात्‌ श्राम्यन्ति तपसा काय॑क्‍लेशयबन्ति 
यत्रेति वि्रदेण क्रोन्नयसअवनपरम्‌, तनन्‍्मण्डलस्‌ तदाकारं भवनमिस्यथः । नातिदुर- 
शब्दे-नकशब्दवस्सुप्सुपेति समासो »बोध्यः, नजा समासे स्वनतिदूरे इति स्यथाद। 
अतिपवन्रम-#७तिशयपूतस्‌ । इदम-गृहमेधिनो गृहस द्वित्रदिवसनिवासस्था नस ' 
अस्थायिवासोपयुक्त स्थछम्‌ ।.. 

स॒द्विन्द्धिति० खदुना बालेन इन्दुना चन्द्रमसा (अन्न बालचन्द्राकृतिचनन्‍्दन चिहं 

बालचन्द्रस्वेनोपचयमार्ण बोध्यस ) लाब्छितानि छछाठः भालदेशः, भ्ुुज्नो बाहुः, 
जउदुर कुछिः, उरो वे ्ञ, कण्ठो गलदेशः, ओोष्टयू अधरः, पृष्ठम॒ पश्चाद्‌भागः, चिबुकस्‌ 
हलुः, कपोलो मुखपाश्व, जानू जद्धे च यस्य सः, तत्तदड्ुंघु बालचन्द्राकृतिचन्दन- 

आल ले हमसे जल पल अल मर मिय मरी कपडे पक कि कि लकी कल पक 
स्वच्छ वस्र॒ इिलडोछ रहे हैं, जहाँ क्ृष्णजिन, प्रस्तरखण्ड,. समिषा, चंषाऊ, ऊखल, 
मुसल पड़े हैं ओर नो सतत होमके होते रइनेके कारण धूम निकलता रइता है और 
सुगन्धि फेल्ती रइतो है । अवश्य हो यह किसी गृहमेधी का घर होगा । अस्तु, श्स पवित्र 
स्थानमें हम दो-चार रोज ठहर सकते हें । 

( देखकर ) भरे, 

खूलाट, बाहु, उदर, कण्ठ, भोष्ठ, पीठ, गाछ भादि स्थानों पर चन्द्राकार चन्दन 
४ अर० च० 
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चूडाश्रकणंकटिपाणिविराजमान- 
दूभाहुए; स्फुरंत मसूतं इवंष दृध्भः ॥ ६ ॥ 
भव्रतू पसपाम्येनम्‌ ( उपख्त्य ) कल्याण सव॒तु भवतामू | 
( दम्मी हुंकारेण निवारयति ) 
( ग्रविशति बटुः ) 
बटुः--( ससंप्रमम्‌ ) जहान , दूरत एबं स्थीयवाम्‌। यतः पादों 
प्रक्षाल्य एतदाश्रमपद प्रवेष्टव्यम्‌ | 
अहंकारः:-- सकोधम्‌ ) आः पाप, तुरुष्कदेशं प्राप्ताः स्मः यत्र श्रोत्रि 
यानविथीनासतपादादिभिरपि गृहिणो नोपतिप्लन्ति | 


'जाअःक्कफ़कओ “-5#हन्पू::/वपाजलए टाल डतपत 


चिह्न घारयक्नित्यर्थ/। चूडाग्रे शिरोदेशे कगयोः श्रवगपोः कटो ऋटिप्रदेशे पण्योंहं- 
स्तयोश्व विराजमानः शोममानो दुर्भाड्डरो 'नवकुशों यस्य ताइशश्र मूत्तः शरीरधारी 
दुग्म शव एव: पुरो दश्यमानों जनः स्फुरति प्रकाशते । तंत॑ वद्धवाप्रकार जिश्नरदयं 
जनों मूर्तों दृश्भ हृव राजत इत्यथः | वलन्ततिलक वृत्तम्‌ ॥ ६ ॥ 

उपसर्पामि-समोप गच्छु।मि । हुझ्शरेगेति० स्वनमस्याय मद्यप्राशिषः प्रयुझ्ानः 
को5पि महद्रापराधीति तस्म हुड्लारप्रयोगः 

बटु-दम्भशिव्यः | ब्रह्मन्निति घोपदास सम्बोधन, वास्तविकयां तु बह्ामश्वजुद्धो 
दूरतः स्थीयताधमिदि कथनमनव धरप्राप्तं स्यादिति बोध्यस्र्‌ । 

तुरुप रेशमू-यवनजनपइम्‌। आवियानू-वेदाध्यायितः । अतिथोन्‌-अभ्याग- 
सानू ॥ आसनपादादिमिः-आसन विश्रः, पाये पादाथवुदकूम, तदादिमिः तत्प- 
भ्विपिस्तस्पथमब्ो पचारे! । गुह्िगः-गरुहस्थाः। नोपतिष्ठन्ति-त सप्कुवत्ति । चून तुरु- 

ऊदेशोड्य यत्रतावत्यप्यतिथिप्त॒पर्या गृदस्थने क्रियते इृति भावः 








लगाये तथा शिक्षा, कान, कदि देश ओर द्वाथमें कुंश लिये हुये यह तो शरोरघासे 
दम्म सा लग रहा दे ॥ ६ ॥ | 

अस्तु-मैं श्सके पास जाता हूं। ( समीप जाऋर ) जय हो। (दम्भ हुंकार द्वारा 
वारण करता हे ) 

( बटुका प्रवेश ) 

बहु-|( धवड़ाइटके साथ ) महाराज, अकह्ग रहना, क्योंकि पाँव पोकरके श्स 
आश्रम प्रवेश ऊरनेका नियम है | 

अहक्ल र--. क्रोबते ) आः पाप, क्या हम तुझोके देशर्में पहुंच गये हैं जहाँ पर ओतिय 
अधतियिभाकों आनन-ाच आदिसे मो सत्कृत नहों किया जाता है।. 





द्वितीयो5छ्ू: ४१ 
८ 2. कप ५ 3 सनक 
दम्भ:--( हस्तसंज्ञया समाश्वासयति ) 
बदु:--एवमाराध्यपादा आज्ञापयन्ति दूरदेशादागतस्यायस्य कुलशी- 
लादिकं न सम्यगस्माक विद्तिम्‌ | 
अहंकार:--आः कथमस्माकमपि कुज्ञशीज्ञादिक्िदानी परीक्षित- 
व्यप््‌ | श्रुयता मू-- 
गोडं राष्ट्रमनुत्तम॑ निरुपमा तच्रापि राढापुरी 
भूरिश्रेष्ठटनाम धाम परम तत्रोत्तमो नः पिता | 
तत्पुत्नाश्व महाकुला न विद्तिः कस्यात्र तेषामपि 
प्रझाशील्नविवेक्दत्ेय घिनयाचाररद चोत्तमः ॥ ७॥ 








आराध्यपादाः--मम गुरवो इम्भाः। जज्ञातकुछ॒स्य सवतः कर्थ सतकारो विधी- 
यतामिति प्रतीक्षेवास्पाक सत्कारप्रबत्तो विछग्बे काश्णमिति वदुक्तेराशयः ! 

कुछ म-वंशः। शीरूमझू-स्व भावः । परी क्षितव्यस्‌-को टिनिर्धारणपू्व के प्रश्नादिना 
निर्धारणीयस । 

गोडमिति० अनुत्तमम स्वोसकृष्टम गौडम राष्ट्रम देशः, तत्र गोले अपि निरपमा 
असमाना राढा तद॒शिख्यया प्रथलाना पुरी नगरी, तत्र राठा युर्यान्ष अपि सूरिश्रेंष्ठ' 
कताम तद॒ुभिधानम्‌ परमम्त्‌ उत्कृष्मू धाम शृहस्‌, तत्र घामनि उत्तमः सवशेश्ठः 
नः पिता जनयिता। तथ्युत्राः तस्य मम पितुः छुताः महाकुछा!। खसहंश प्रसुताः 
( वयम्‌ सर्वे आतरः ) अन्न वाराणस्यां कस्य न विद्ताः ज्ञाता;, तेवास अध्याक 
सतरषां सोदराणामपि सध्ये च प्रज्ञाशीकविवेकधेय विनयाचारेः बुद्धिस्वभावज्ञान- 
गम्भी रत्वनम्रताचरित्रचारुत्वें! अहम्‌ अहज्भारः उत्तमः शेषः अध्पीति शेष: । यस्‍्य 
मम विश्वविद्दिते गोडराष्ट्रे समुद्धवः, तद्राष्ट्रालद्लारभाव॑ सञजन्ती राढ्पुरो वसतिः, 


दग्भ--( हायके इशारेसे आश्वासन देता है ) 

बहु--युरुदेवकी भाज्ञा होतो है कि दूर देशसे आये हुए आपके कुछ तथा झील हम 
डीकपे नहीं जान सके हें । 

जहड्भार-- क्रोपसतते ) आः, क्या इमारे कुल-शील की भी अव परीक्षा करेंगे ? 

सुनर्ें--गोड़ एक अनुपम देश है, उसमें निरुपप्रेय राह नाभ्झ्ली नगरी है, जहाँ 
भूरिश्रठक वास करते ह। उन भूरिश्रेठकर्ति उत्तम हमःरे पिता हैं। महाकुझुप्सृूत उन 
पुत्र किसे नहीं द्िदित हैं, उनमें व्थी प्रज्ञा, शील, विवेद्ध, धोरता, दिनय और आचारसे 
मैं उत्तम कहा जाता हूं | ७ ॥ 


घर प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 

श्््््य्स्य््य्य्््च्ल्य्य्य्न्ल््््ल््ल्््ल््थॉलञ्ल् मल _ _ 68 लललसनललक्‍-- 
( दम्मो बढ़ पश्यति ) 

ताम्रधर्टी गृहोत्वा ) अगवन; पादशोच विधीयता 

अड्डंद्ार--( स्वगतम्‌ ) अवतु । कोउत्र विरोधः। एवं क्रियते! 


कि 

ः 
रू 
0] 


दम्भा--( दन्तान्‌ संपीड्य बड़ पश्यति ) 

5ठु:--दुरे तावत्स्थीयताम | बाताहताः ग्रस्वेदकणिका: प्रसरन्ति 
हो, अपूचमिदं ब्राह्मण्यप्‌ 

बढुः--अछूदइ , एबमेलल | तथाहि 5- 


कं 
65 9 2 ही 
घअब्यटचरजणा छहत्य न्यू डामाणसराश्य ओर । 





(रद 4! पर 





सत्राप्यत्ह्ट् भश्शिष्क नाम गहम, सनम्रापि गृह्े स्वोत्कृष्तयथा प्रथमानों जनों 
जलयिता, सम सोइण! सव5पि वाराणस्यामिह प्रसिद्धा एवं तेष्वपि स्वीयभज्ञादि 
झिरहं इथिततमस्ॉथशपि मम कुल्शीलादिकमन्र परीक्षितव्य॑ सनन्‍्यत इति महदनो 
चित्यमिति भाछ झादूछविक्रीडितमेव वृत्तम ॥ ७ ॥ 

पादशोचमस्‌-चरणप्रक्षालनम । अन्न--पादुशो चानुष्ठाने । 

हहताः--पदवचलिताः । प्रस्वेदूकणिका:-अवद्देहस्थितधर्मजलूबिन्दवः । प्रस- 

रन्ति-सवहेंहाछतुदिछु व्याप्लुवन्ति । 

ब्राह्मग्यम्न-बाहाणाचार; | सोपहासमिदं वचनझ, +उपहासकारएं चातिशयिता 
दग्बरदह्तस एंचसंतत्‌ू-भवता यदुपहस्यते तद॒न्र॒त्य स्वाभाविक न कृत्रिममतो नो प- 
हास्यसिति तात्पण् पर । 

अस्पृष्चरण इति० अस्पृष्चरणाः पादरपश कतुमसमर्था: भुूपालाः राजानः अस्थ 
दम्भस्य पादयीठान्तभूतछसम पादपीठसमीपगतघरिन्रीतलम चूडामणिमरीचिशिः 


( दम्म बड़को भोर देखता है ) 
हु ताम्र घट लेकर ) महाराज, चरण पखार ले। 
जहड्ार--( स्वंगत ) अस्तु, इसमें क्या विरोध दे । ऐसा कर ही छेता हूं । 
( पर धोकर समीप जाता है ) 
दग्भ-- दांत पीसकर बड़को देखता दे ) 
बढु--मद्दाराज, जरा अछूग हो रहना, इवाके साथ पसीनेकी बूंदें उड़कर जा रहो हैं । 
अहद्वार--अभइ्य ! कसा अपू् आह्मणत्व है । 
चडु-मशाराज, यही तो बात दे क्योंकि श्नके चरणों को न छूकर भूपाछ छोग 


द्वितीयोड्डडः ध्र्श 
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नीराजयन्ति भूपालाः पादपीठान्तभूतल्म्‌ ॥ ८ ॥ 
अहंकारः--( स्वगतम्‌ ) अये, दग्भग्राह्मोड्यं देशः । ( प्रकाशम्‌ ) 
भवतु | अस्मिन्नासने उपविशामि | ( तथा कतुमिच्छति ) 


बटु:-मेवम्‌ | नाराध्यपादानामन्येरासनमाक्रम्यते | 
अहंकार:--आः पाप, अस्माभिरपि दक्षिणराद्ाग्रदेशप्रसिद्धविशुद्धि- 
भिनोक्रमणीयमिद्सासनम्‌ । श्ृणु रे मूख, 
नास्माक जननी तथोज्ज्वलकुला सच्छोत्रियाणां पुन- 
व्यूडढा काचन कन्यका खल्लु मया तेनास्प्रि ताताधिकः । 





मुकुदमाणिक्यर श्मिभिः नीराजवनिद आरात्तिक्यक्रिययोपचरन्ति ! दृग्भस्‍्य गौर- 
वेणागता राजानो5पि साज्वादस्य पादो न स्प्रष्मीशते, किन्तु पादपीठप्रिछर एच 
नमितक्षिरप्तो सुकुटावस्थितरत्नप्रभामिस्तस्थ स्थानस्थ नी राजना मा चरन्तीस्यद्दो पूता - 
चारत्वकृता प्रशस्दिर्ति भादः ॥ ८ ॥ 

दस्भग्राह्मः--दस्सेन सिध्याइडडम्बरेण वश्चीसाद नेयः । 

संवस्‌-नेत्यमत्रासने उपवेध्व्यमिध्ययः । आराध्यपादानास-गुरुदेवानास । 
छआाक्रस्यते-डपविश्यते । 

पाप-पापाचारिन्‌ , पापपढ तद्॒ति छाक्षणिकमज्ञ झाग्यजन्तं वा। प्रसिद्ध विशु- 
द्वित्िः-प्रस्यातपविन्नसावे। | दृदस-दुग्सससबन्धि । 

नास्माकमिति० अस्मा्क जननी न तथोज्ज्वछकुला प्रशस्तवशप्रयूता, ( यथा मम 
नामोज्ज्वलकुला) मया पुनः सच्छो त्रियाणास्‌ साधुवेदाध्यायिनाम काचन कन्या व्यूडा 
परिणीता, तेन सच्छी त्रियकल्याए रिणयनक्ृतेव गोरवेण ताताधिकः पितुरुत्कृष्टः अस्मि । 


अपने मस्तकालड्ारकी किरणोंसे इनके पादपीठकों ही उद्धासित करते ४ ॥ ८ ॥ 
अहद्भार--( स्व॒गत ) भरे, यह देश दम्मग्राह्म हे। ( प्रकाश ) भस्तु इस आसन पर 
बैठता हूं । (वेसा ऋरना चाहता है ) 
बटु--रैसा मत कौजिये । गुरुदेवके आसन पर अन्य जन नहीं बैठते हैं । 
अहड्डार--आः पाप; क्या राढा देशमें प्रसिद्ध पराक्रम तथा शुद्धि वाले हम भरीइत्त 
आसन पर नहीं बैठ सकते हैं ? सुन मू्खे,-- 
हमारी मां उतने ऊंचे कुछक्की नहीं थी, लेकिन इमने ओत्रियकी कन्यासे व्याह कर 
छिया है अतः में पिताजी ते बड़ा हूं। हमारे मालेके माओेकी रूड़कीको मिथ्याकरूबू 





५9 प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 
__---::-ड-डक्‍ इि_ िि५?ि/: लत सससचततत सच 
अब्मच्छयाक्षकभागिनेयदुहिता मिथ्याभिशप्ता यत- 


स्तत्ल॑पर्कंबशान्मया स्वयृहिणी प्रेयस्यपि श्रोज्शिता ॥ ९ ॥ 
दम्भः--अहान + यद्यप्येब॑ तथाप्यस्माकमविदितवृत्तान्तो भवान्‌ | 
तथाहि-- पिन शनि 
झूतन्टुपणतो5४ पूवमम्भोजयोने: 
सपदि जुनिभिरुच्चरासनेषूज्ितेषु । 
संशपरमनुलीय ब्रह्मणा गोमयाम्भा- 
एरिसजितनिजोराबाशु खंवेशितोइस्थि ॥ १० ।| 


अीलबटअबान्‍नर 

















अस्मच्चुयालकश्य रूस खियो आतुः या भायिनेयः समिनीपुन्रः तस्य दुद्डिता कध्या 
'थतः यस्‍मात मसिथ्याइसिशप्ता कलझुदतया स्यापिता, तत्मग्पकवशाद्‌। तत्कृत* 
प्रपपरासक्बन्शशालित्वात्‌ मया अवधस्यपि पिचतमाऊपि स्वयृहिणी स्वभायाँ प्रोज्छिता 
व्यक्ता। मत्र खाता याहशे वंश जनुरप्रहीक्ञतो 5घिक्रपूते - बंशे जातया कन्यया घट 
मग्म विवादों जात इति हेतोरइं स्वपितुरुष्कृशेडस्म, नेतावदेव मम चारि्नगोरव॑ 
किन्तु मम्र श्याऊकस्यथ यो सागिनेयरतस्थ दुद्धिता खलमिंथ्याउलश्ोभनाचारस्वेन 
प्रख्यापित्य, तत्सम्बन्धवशात्‌ पारस्पर्येण - तत्संबन्धिकोटों गणनीयत्वादन्याध्शदोषा: 
भावेडपि अथध्यपि स्वभार्या मया स्यक्तेति भावः। ईंइशाचारपुतेनापि सया55- 
सनमिद्ल्ाक्रमणीयमिति ब्रदाणस्त्व किमिति न त्रपसे इति प्रसज्ञरहस्यस । श्यालाः 
स्ुर्ातरः पन्तयाः इत्यमरः । शादूरविक्रीडितं वृत्तम ॥ ९॥ 
एकल--भवदुक सत्यम; अविद्तिवृत्तान्तः-भज्ञातकुलक्ीलादिसमाचारः । 
सदनमिति० अहस्‌ पूथंमसू अग्भोजयोने! ब्रह्मणः सदुनस्‌ ब्रह्मलोकम उपगतः 
प्रातः, सपदि सदुपस्थितिद्रण एवं उच्च! अतिशयेन मुनिभिः तत्र स्थितेः ऋषिसिः 
आसनेषु स्वाध्युषितविष्टरेषु मदादराथंम्‌ उज्कितेषु स्यक्तेषु बह्मणा गोमयारभापरि' 
सखजितनिजोरों गोमयेन गव्येन अग्भसा पथसा च परिमृजिते शुद्धतांगमिते निजोरो 
स्वोरुदेशे सशपथय्‌ शफप्थपूवकम अन्न व्वयाउवश्यझुपवेश्यमू, यदि तथा न करोषि, 
सम शपथस्तवेति अकारेण बढुवदागुह्य अनुनीय सविनयग्रदर्शनमाश शौप्नप्मुप- 





लग गया, इसीलिये इमने अपनी प्यारी धर्मपत्नीका भी त्याग कर दिया ॥ ९ ॥ 


दुस्भ--महाराज, यय्ञपि आपका कद्दना ठीक हूँ फिर भी इमारे लिये आपका वृत्तान्त 
भ्रज्ञात है । देखिये-- 


कुछ दिन पूर्व में बह्माके घर गया था, वहां जाने पर मुनियोने इमारे सत्कारमें अपने 
भासन छोड़ दिये । अह्माने शपथ देकर मुझे अपनी जड्डा पर बैठाया जिसे उन्होंने जल 
तथा गोमयसे पवित्र कर छिया था ॥ १० ॥ ' इ 


द्वितोयोडछुः ४४ 








अहंकार:--( स्वगतमं ) अहो, दाम्मिकस्य ब्राह्मणस्यात्यक्ति: | 
(विचिन्त्य) अथवा दग्भोजयम्‌ | भवत्वेब॑ यावत्‌ | ( ग्रकाशम ) आः, किमेव॑ 
गवोयसे | ( सक्रोधम्‌ ) 
अरे क इब वासवः कथय को5च्र पद्मोर्भचो 
बद्‌ प्रभवभूमयों जगति का मुनीनाम्नपि | 
अवेधहि तपसो बल मम पुरन्द्राणां शत 
शर्त च परमेष्ठिनां पततु वा मुनीनां शतम्‌ ॥ ११ ॥ 





वेशितः स्थापितो5रिस । ब्रह्मलो कं गते मय सपदि ऋषयोअभ्युप्थाय सदकुवन्माम, 
ब्रह्मा चास्मनः स्वतः पूतमप्युरुदेश मदुपचेदनानह प्रतीत्य तत्काऊू एवाम्मासहायेन 
गोमयेल प्रच्चात्थ महुपवेशयोग्यर्ता छग्भयित्वा तन्न सशपथमनुनीयोपयवेशितो$ 
भूवर्सिति । बह्मणाअप तथा5डव्रियम्माणस्य मम गौरधे तव का विचिकित्सेति भावः 
मालिनीवु त्तम, तहछूए यथा-- नर्मययदलेय मालिनी सो गिलोकः इति॥ १० ॥ 

दास्सिकस्य--दग्मेन जीवतः । अत्युक्तिः-अतिशविता उक्कि। उक्तावतिशयश्षा 
यथादिषयकत्व म्‌ | भर्वायसे-गव॑वानिवाचर सि, गद॑वच्छुब्दात्‌ कतुः क्यू सलोपश्य 
इति क्यडः विन्मतोलुक' इति मतुपो छुक। 

अरे क इति० झरे शति साबिछेएं दम्मसंबोीहनस, दाप्तवः इन्द्रः क इव कीदशः ९ 
तस्यापि चरितं गुरुतुक्यगमन प्रसिद्ध! पद्मोद्धवः ब्रह्मा अन्न गोरवतारतम्ये कः 
कतमः ? तस्यापि निञ्रकन्याउसिकत्व॑ नाविदितम। सुनीनां व्यासादीनां जयति 
अभवभूमयः उत्पत्तिस्थानानि कानि ? इति ददु कथय। व्यासस्य धीवरकन्यागर्स 
सरभूतरवस, अगस्त्थस्य घटयोनिता, ऋष्थ्शद्गस्य हरिण्या जन्मेति कथाः प्रतीड़ितं 
कृतम्‌ । मम तपसः तपश्रयाया! बलस्‌ सामथ्यम्‌ अवेहि जानीहि, पुरन्दरा 
णाम्‌ इन्द्राणार छतस, परमेष्टिनां च शत्तम्‌ झुनीरां वा शतम्र पठतु, मंत्तप/सा* 
मथ्यस्य पुएठः का कथा शतस्थेन्द्राणाम्‌ परमेष्ठटिनाम्‌ मुनीनां बेति तात्पयस । 
तदेव॑ सामथ्यशालिनों मम पुरतो विकत्थना तब छज्जां न जनयतीस्याश्रयम 


मिल 3 3 िओज--+ + पिंक तिलक नकनी--न सीओ अब निननना-िन334क कक >-न-- “पाती: 











अयन्‍न्‍मकल-न्‍कनन8-+नना. 


अद्दछक!र--( स्वगत ) भद्दा, इस दाम्मिक ब्राह्मणको बाते तो छुनो । ( सोचकर ) 
अयथवा-यह तो दम्म ही हे । अस्तु | ( प्रकाश ) आः, क्‍यों इतना घमण्ड कर रहा 
है। ( क्रोधसे ) 
.. णरे, कहो तो इन्द्र कोन है ! जह्याक्ी क्या हस्ती है? बताओ श्न मुनियोकी पेदाश्श 
कहाँ से हुई है! मेरी तपस्यामें वह शक्ति दें जिसके सामने सेकड़ों इन्द्र तथा ब्रद्माको 
झुकना पड़े ॥ ११ ॥ । 


४६ प्रबोधचन्द्रोदयप्‌ 





दम्भ:--( विलेक्य । सानन्दम्‌ ) अये, आयः पितामहो5स्माकमह- 
छारः | आय, दम्भा लोभात्मजो5हं भो अभिवादये | 

अहंकार:--वत्स, आयुष्मान्भव । बाल: खल्वसि मया द्वापरान्ते 
दृष्ट: | संप्रति चिरकालविग्रकपोद्माघक्यग्रस्ततया च न सम्यकप्रत्यञ्रिजा- 
नामि | अपि त्वत्कुमारस्यानूतस्य कुशज्ञम्‌ ९ 

दम्भ:--अथ कि ? सोडप्यत्रव महामोहस्याज्ञया बतते | न हि तेन 
बिना महतंमप्यहं प्रभवामि | 

अहंकार:--अथ तब मातापितरो दृष्णाल्नोभावपि कुशली ? 





हति परमाथ:॥ पृथिवी वृत्तम्, तल्नदर्ण यथा-जपतों जपयला यवसुम्रहयतिश्र 
पृथ्ठी गुरु: इति ॥ ३११ ॥ 

आय; पूज्यः | पितामह:-पिचुपिता । लो मास्मजः-कछो भप्रभवः। अभिवादये-प्र ग- 
भासि द्वापरान्ते-कलियुगादी | बाकः-अप्रौढः, अव्पप्रचार एवास्य बाह्य बोष्यस्‌ । 
चिरकालविग्रकर्षात्‌-बहु समयब्यवधानात्‌ ! वाधेक्यग्रस्तत॒या-जर!ग ही तत्वे न । प्त्य- 
भिजानामि-इृष्टिमान्धेन परिचिनोमि। स्वत्कुमारस्य -तव सूनो:। अनुतस्य-मिथ्या> 
सापणस्य | दग्सोड्नुनस्य पिला, तत्व वकत्वादिति बोध्यस । 

_ अन्र-वाराणस्थाम । महामोहस्य-प्रसोमोहराजस्य । तेन-भनृतेन । अनुत्ं बिना 

दुग्भो न शक्‍नोत्यवस्थातुमिति तथोक्तन । 

कुशछो-सकुशलावित्यथ प्युब्यमाजेडत्र कुशलाविति “पदेडश भायजन्तता मन्त 
व्या । तृष्णालोभी-तृष्णा- यावद्ीष्सितद्ध्यप्राप्तावपि पुनस्ततो5धिकद्गृग्याकाडुग, 
लोगो नाम्र स्वद्वव्यापश्त्यागपूृवकपर द्वव्यजिश्चद्या । 


दग्भ--( देखकर, प्रसन्नतासे ) भरे, अप तो हमारे पितामह अदृज्ार हैं। आयें, 
लोभका पुत्र दम्म मैं आपको प्रणाम करता हूं । 

अहृड्छर--बचा, जीते रहो । मैंने बालकरूपमें तुम्हें द्वापरके अन्तमें देखा था, उसे 
बहुत दिन हुए इसलिये ओर में बूढ़ा हो गया हूं, इतलिये मो में तुम्दें ठोकते नहीं पहचान 
सका | तुम्दारा पुत्र भनृत तो कुशल से है न ! 

दृग्स--भोर क्या ! वह भी महामोहकी आज्ञस्ते आजकल यहों पर है। उसमे बिना 
एक क्षणके लिये भो हमारा प्रभुत्व नहीं रहता दे । 

अदृदक्लुर--ओर तुम्दारे मां-बाप तृष्णा और लोभ भी तो सकुशल हैं । 


द्वितीयोडड्ः रु 





दम्भ:--तावपि राश्ो महामोहस्याज्ञयाउत्रेत्र वर्तते | तयोविंना क्षण- 
मपि न तिष्ठामि | आयेमिश्रे: पुनः केन प्रयोजनेनात्र प्रसादः ऋृतः | 

अहंकार:ः--बत्स, मया महासमोहस्य विवेकसकाशादुत्याहित॑ श्रतमू | 
तेन तद्वृत्तान्तं प्रत्येतुमागतो5स्मि । 

दम्भ:--स्वागतमेवायस्य । यतो महाराजस्यापीनद्रलोकादत्रागमर्ने . 
श्रयते | अस्ति च किंधदन्ती यहवेन वाराणसी राजधानी वस्तु निरूपितेति | 

अहंकार:-पुनः कि वाराणस्यां सवोत्मना मोहस्यावस्थानका एणमिति | 

दम्भ:--आय॑ं, ननु विवेकोपरोध एवं | तथाहि-- 





तौ-तृष्णालो भौ । तयोः-पित्रो: तृष्णालो भयोः, अश्न विनापदयोगे कर्थ॑ षष्ठीति 
चिन्प्यस्‌। आयमिश्रें-पूज्यविदृक्षिश्न, मिश्रपदस्य पण्डितपरत्वं म्रसिदुम्‌ | केचित्त 
बडदशनकझो मिश्र हृश्याहु: | प्रसाद:-स्वागमनेनानुअरहः । 

विवेकसकाशात्‌ू-विवेकतः । अत्याहिवस-महाभीति), उच्छेदरूप इत्यथः | जय 
बिन्दूपन्यासो वेद्तिब्य), बिन्दु रूछरण यथा-“अवास्तराथविच्छेदे बिन्दुरच्छेद्कारणम 
इति | अत्र दमस्भाहक्वाश्योः घंवादेन कथा जिच्छेदे पुनरविच्छेद्हे तुमहामी इस्य विदेक- 
सकाशादस्याद्वितं श्र॒ुतसिति पुनः कथानुसरणरूपो बिन्हुः | प्ध्येतुम-भवधारयितुम । 

मसहाराजस्य-महामोहस्य । स च विषयेष्चासक्तिविशेषहेतुरहं मसा भिभानरूपः, 
तथोक तत्वको मुद्यामू--अविद्यास्मितारागद्वेपामिनिवेशञा: पत्च यथासंख्यं तमोमोह- 
महामोहतामिखान्धतामिससंज्ञकाः । यद्यपि शब्दादिषु ,पत्चछु दिव्यादिव्यतया दुश- 
विधेषु विषयेष्दलुरकिस्पतया दशविधो महामोहस्तथापि विषयभेदादशविधो$पि 
वस्तुतस्तव्वेक एवेत्यवधाइणीयस!। अन्र-वाराणस्थाम। किंवदन्‍्ती-जवनश्नतिः । वस्तु 
निरूपिता-आवासस्थानस्वेन व ता। सर्दाष्मना सर्वधा, अवस्थान कार णस्र- आवासहे तु: 

विवेको प्रो षः-विवेकस्य परिपल्थिनः उपरोध्वनस निरोधनम्‌ । 


दुभ्भ--वे भी मोहको आज्ञ;ते यहां हैं । उनके बिना मैं क्षुणभर भी नहीं रह सकता 
हूं । आपने किस प्रयोजनसे यहाँ पधारनेकों कृपा की है ! 

अद्दक्ूर--बच्चा, मैंने सुद्ा थ् विवेद्धते मद्ामोहकों महामय उपस्थित है, श्सीको 
- ठीकसे जानने भाया हूं । 

दुम्भ--स्वागत है भापका | मद्ाराज् भी इन्द्र लोकपे यहाँ आ रहे हैं ऐसा सुननेभभें 
आया है | यह भौ भफवाइ द कि महा राजने काशीको ही अपने वाप्तके लिये चुना है। 

अभदृक्थार-- सबब काशीमें बसनेके लिये मोहको क्या कारण मिला !? 

दुग्म--भाव, विवेककोी रोकना ही । क्योंकि-- 


भ्र्प प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 





विद्याप्रवोधोदयजन्मभूमिवाराणसरी ब्रह्मपुरी मिरत्यया । 
असो कुलोच्छेद्विधि चिकीषुनिंवस्तुमच्रेच्छति नित्यमेव ॥ १२॥ 
अहंकार:--( समयम्‌ ) यद्यप्येवमशक्यप्रतीकार एवायसथ: | यत्त:-- 
परममवचिद्॒षा पद नराणां पुरविजयी करुणाविधेयचेताः 





विदेति० ब्रह्माकाराइन्तःकरणदृत्तिविद्या, बरह्माकारान्तःकरणवृत्त्युपद्दितं चत्तन्‍य 
च प्रवोधोद्यः, तयोजन्सभूमिः उत्पक्तिस्थानस, निरत्यया अविनाशिनोी बह्मएुरी 
शिवनगरी वाराणसी काशी अस्तीति शेषः | वाराणस्या ज्वानबेन्रतया निद्वाप्रलयेअपि 
न नाश), सत्र बहापुरीति शब्दे बरह्मपदं च शिवप्रघ, तदुक्तम--अहाज्ञार्व पधा 
नज्व शेत्रज्ोड्ारबुद्धवः। मोच्ो हिरण्यगर्यश्न मन्‍्त्रो वेदः शिवस्तथा! इति। कुछो 
च्छेदविधिम्‌ मायिकवंशविनाशकार्यम चिक्कीहुं! कर्त कामयमानः असो विवेकः अन्न 
वाराणस्याम्र॒ नित्यमेव सतत्तम्‌ निवस्तुस वास कम इच्छुति कामयते । विवेकों 
नाम मायाप्रसृतमनो जनितत्वान्मायावंश्ञप्रभवोईपि मंतिसान्यवशान्मायिकवर्श 
विनाशयितु कामयमानोउन्न चाराणश्याँ सार्वदिकं स्व॑ वास कठुंमिच्छुति, यत्तो5वि 
ना शिनीय शिवपुरी विद्याप्रबोधो दयजन्मभूमिदया असिद्धा । अन्न निवस्स्यतो विवेक" 
स्योपरोधाथमेव महामोहस्यात्रागमर्न जात॒मिति भावा्थः। अन्यो5पि राजा श्ववि- 
रोधिभूपति विजयावहतेन्याद्रपकरणसश्यप्रदृत्ततया तदुपपादनसोविध्यश्ञालिनि 
क्चन च़ेन्रे वासमाचरन्त संभाव्य तदुपरोधाथ तदाबमात्पूबमेव तन्नावासं विरचथ्र- 
ठतीति मनसिक्षत्यायं व्यवह्दारसमारोपः । इन्द्रवज्ञावृत्तम, तब्बचच्चण यथा-- स्यादिषतक 
चन्रा यदि तो जगो गः' इति ॥ १२ ॥ 

यधप्येवस, आचयते भोहेनेति योजनीयस, यद्यपि मोहस्यथेय चेष्टा प्रवत्त 
तास्, तथापि अशक्यप्रतदीकारः-अवरोद्घुमशक्यः। मोहो यथेर्छ चेश्टतां विदे 
का प्रोधाय परं॑ विवेकामिमतो विद्याप्रबोधोदयोउन्र वाराणस्यां प्रतिबन्धुमशक्य 
इति भावः | - ८: ---. 


परममिति० परमस्‌ पदुस्‌ अद्मस्वरूपस्‌ अविदुषास्‌ अज्ञानताम्‌ बह्मज्ञानरहिता" 
नाम्र नराणाम्र भगवान्‌ स्वेसामध्यशाली करुणाविधेयचेता! कारुणिकहृदयः पुर* 





विद्या तथा ग्रबोधोदयकी जन्मभूमि दह नित्या काशीपुरी ही है, अपने कुलके उच्छेद 
को इच्छासे सदा वे यहीं वास करना चाहते हैं ॥ १२ ॥ 


अहक्लार--( भयसे ) यद्यपि श्स तरह तो इसका कोई उपाय है भी नहीं। क्योंकि-- 
परमतत्तको नहीं जाननेवाले जब मरने खगते हैं. तब महादेव दया करझे मवभय से 


द्वितीयो5छुः श्ट 





कथयति भगवानिद्दान्तकाले भवभयकातरतारक प्बोधम्‌ ॥रशे॥ 
दम्भ:--स त्यमेतत्तथापि नतत्कामक्रोधामिभूतानां सम्भाव्यते | तथा 
ह्य॒दाहरन्ति तथिकाः 
बे के 
यस्य हस्तों थ पादी च मनश्वेव सुंयतम्‌ । 
विद्या तपश्च तीथ च स त्तीथफलमश्न॒ते ॥ १४ ।! इति । 





विजयी शिवः अन्तकाऊे आणप्रयाणसमये भवभयेन सांसारिकभीत्या कातरार्णा: 
समयानां तारकम॒ उद्धरणसमथम प्रबोधम । हद वाराणस्याम्र कथयति उपदिश्वति । 
इृह काश्यां कारुणिकः शिवो बद्यज्ञानवश्चितेभ्यो जनेम्यस्तदुन्तकाले झुक्तिप्रदूं तारक- 
मन्त्रमुपदिशन्ति येब ते सच्च एवं सुक्ता भवन्तीति भावः। तथा चोछस- झुमूर्षों 
देच्षिणि कण यरथ कस्यापि दा स्वयय् । उपदेच्यति त॑ मन्त्र स सुक्तो भविता शिव 
अुमुषासाणकण्यन्तरछो दुर निदासिनः । जह दिशामि ते मन्त्र तारक ब्रह्मसंज्रकल) । 
गवानन्तकाले5न्र तारकस्योपदेशतः । अविद्वुक्नस्थितास जन्तृन्मोचयेन्नात संह्ययः ) 
ह॒सि । काश्यथां सोक्षस्य सवसाधारणरबग्यतया महाभोह्ठचिकीदितो विवेकोपरोधोः 
न सिद्धयति तदशक्‍्यप्रतीकार एवान्न विवेकवास इति भावः। पुष्पिताझाधवृत्तमिदम 
'अयुजि नयुगरेफतो जकारो युज्ञि च नजी जरगाश्न पुष्पिताआा' इति तन्नचणाव ॥ 
एतत्‌- सब षामेव काशीवासिनां सगदठा चरमसमभये तारकोपदेशतो मोच्य 
मानस्वम । 
यरयेति० यरय जनस्य पादो चरणौ सुसंयतौ निषिद्धसच्चारपराड्जुखो, हस्तौ था. 
सुसंयुतों अप्रतिअहो, सनश्च सुसंयतम परद्वेषकाभ्यकामनादिनिवृत्तम, विद्या 
सुरुयता परप्रतारणादिविद्युखी, तथः घ्तादि सुसंयतम्र दग्सेगाह्॑स्पृष्टस , तीथस. 
योनिश्पस्थेन्द्रियसम सुसंयतम्‌ अनिषिद्धगामि, स तीथफलम्‌ काशीरुपदीर्थछम्य 
मोक्षरूप फल्सश्चुते आप्नोति। सामान्यतः काशीछ्ेन्रे झुतानां मोहसुपदिशताँ- 
शास्राणां विशेषश्ास्ंणानेनकवाक्यतथाञ्यक्ड्डोशवे काश्यासपि संयतानामेव तीथ 
फलाधिगम इति नियमित बोध्यम । अन्न सुप्यतबाब्दरय विभत्किलिज़्यो विपरिणा' 
मेन सर्वत्नानवयों बोध्यः। उच्तश्रायमर्थों विस्तारेण काशीखण्डे इत्तरभागे पण्ण 


बचाने के लिये उन्हें तारक मन्त्रका उपदेश्न देते हैं ॥ १३ ॥ 

दृग्भ-- यह ठोक है, फिर भी काम ओर क्रोबसे अभिभूत छोगों के विषयमें ऐसी 
संभावना नहीं हे । शाखकारों ने कहां है-- 

हिस व्यक्तिके हाथ-पर तथा मन संयत हैं ओर विद्या तथा तप भौ ठिकाने हैं वही 
व्यक्ति तीथंफल प्राप्त करता है ॥ १४ ॥ “ 


'&० प्रबो घचन्द्रोदयम्‌ 


दुम्भ:- ( नेपथ्ये ) भा भोः पौरा:, एप खलु संग्राप्तो देबो महामोहः | 





तैन, 
निष्यन्देश्चन्दनानां स्फटिकमणिशित्ञावेद्काः संस्क्रियन्तां 
मुच्यन्तां यन्त्रमार्गा: प्रचरतु परितों वारिधारा ग्रद्देष । 
उच्छरी यर्न्‍्ता समन्तात्स्फुरदुरुमणयः श्रेणयस्तोरणानां 
धयन्तां सांघमूधेस्वमरपतिधजुधामचित्राः पताकाः ॥ १५ ॥ 





वतितमेध्प्याये--अद्विर्गात्राणि शुद्धवन्ति मनः सत्येन शुद्धयति । विंद्यातपोम्याँ 
भूतात्मा बुद्धिर्जञानित शुध्यति ॥ तच्च ज्ञान भवेत पुंपां सम्यक्‌ काशी निषेवणात्‌। 
काशीनिषेवणात्तस्मादिश्वेरे करुणोद्यः। तठो महोदयावात्तिः कमंनिमृलनच्षमा। 
ततः काश्यां प्रयत्नेन स्नान दाने तपो जपः ॥ ब्रत पुराणश्रवर्ण स्पृस्युक्ताध्वनिषेष' 
गस्‌ ॥ प्रतिष्षण प्रतिदिन विश्वेशपद्चिन्तनस्‌ ॥ इत्यादि ॥ काशी मरणस्य परम्प- 
रया ज्ञानछाभद्वारेव मोक्षप्रयोजकता न सचध्तथात्वे तारकोंपद़ेशवेयश्यपत्तेः। 
काश्यामपि केवल्यमुक्तेः शा्नसिद्धत्वाज्वीवन्पुक्तिर्च्यमानाअथवादुतयानेया । एतेन 
सबणान्नाष्यस्थ्यस्माक पसड्जेन भोहस्थ स्फूजथोरवकाशस्तप्रयरनो न त्याज्य हत्या" 
श्वासना व्यक्ता ॥ १४ ॥ 

संप्रातः-समागतः । तद्स्य स्वागताय प्रवत्तध्वं, चैन स्वागतप्रकारस्य वचय- 
-माणस्थावसरः । 

निष्यन्दरिति० चन्दुनानां मकयाचलप्रसूदसुगन्धिद्व्याणां निष्यन्दः पिष्टेलूपः 
सेचनेश्व स्‍फटिकमणिशिलावेदिकाः स्फटिक्मणिविरचितानि जत्व॒राणि संस्क्रियन्तां 
'परिष्क्रियन्ताम् । यनन्‍्त्रमार्गा: जलयन्त्रद्वाराणि सनोविनोदाथंमापणेषु विरचितानि 
आुच्यन्ताम्‌ श्रवृत्तकार्याणि विधीयन्ताम्‌। गहेबु राजोपयुक्तप्राधादेषु वारिधारा 
यरिष्कारसाधनायापेचयमाणा जलधारा परितः स्वतः प्रचरतु प्रसारं लमताम्‌। 
रफुरन्तः प्रकाशमाना उरवः स्थूछाः मणयों याछु ताइश्यः स्फुरदुरुमण यः तोर- 
गानाम््‌ बहिद्ाराणाम्‌ श्रेणयः पढ़क्तयः समनन्‍तात्‌ सर्वद्िगवच्छेदेन उच्छोयन्ताम। 
बध्यन्ताम्‌ | सोधमूध तु प्रातादशिखरेषु अमरप्तिधनुर्धासबित्राः इन्द्रघनुःप्रभा वा- 
नाझूपाः पताका ध्वजाः धूयन्ताम कम्पसानभावं प्राप्यन्तास्‌ । अन्न वेद्सिस्कार यन्त्र 








दर्भ-- नेपथ्यमें ) भरे भो नागरिको, ये महाराज मोह भा गये, हसलिये-- 

धन्दनके लेपसे स्फटिक-शिलाते बनी वेदिकाओंका संस्कार किया जाय, फब्वारे खोल 
दिये बाँव, घरोंमें पानो भर दिया जाय, मणियुक्त तोरण सर्वत्र लटकाये जांय और प्रासादों 
पर इन्द्रधनुषके समान चित्रवर्ण पताकायें छठका दी जांय ॥ १५ ॥ 








दम्म:--आये, ग्त्यासन्नो5यं महाराज: | तल्रत्युद्ूगमनेन संभावयता- 
मार्यण | 
अहंकार:--एवं भवतु ! ( निष्कान्तों ) 
( ग्वेशकः ) 
६ ततः ग्रविशति महामोहों विभवतश्व परिचारः ) 
हामोहः--( विहृस्य ) अहो, निरछुशा जडधिय!: | 
' झात्मास्ति देहव्यतिरिक्तमूर्तिभाक्ता स लोकान्तरितः फलानाम्‌ । 





ग्रवत्तनाभ्यामापणश्क्षारः, वारिधारया समस्तपुरीसंस्कारः, तोरणबन्धनेन राज 
गृहाणां विहिष्टः परिष्कारः, पताकाधूननेन नगरद्वारपरिष्कारों बोघितः। खर्धरा- 
वृत्तम, तलञ्नच्वर्ण यथा-- अम्ने्यानां त्रयेण जिमुनियतियुता खम्घरा कीर्त्तितेयस? 
इति ॥ $७॥ 

अन्न विलाबो नाम प्रतिमुखसन्धेः अथम्रमइसुक्त, तन्नद्वण यथा--'इृष्टाथ विष- 
यामी हाँ विछासं परिचचछते' इति १ 

प्रत्यासन्न:--अतिसमी पायतः । प्रत्युद्धमनेन-आगच्छुन्तं जन॑ सरकत्त॑ तत्समीप- 
गमन पध्युद्मनं तेन । सम्माव्यताम-आदियतास । हु 

प्रवेशकः--अरज्टयोसंध्यवर्ती च नीचपाश्रप्रवेशितः | विष्कम्स इव नान्चशः 
प्रवेशक इति स्मृतः'। इति अवेशकलक्चर्ण, सक्॒तिः सरला । यद्यपि दग्भाइद्भरयों: 
स्वदूषकत्वान्नीचपातन्रतया आरकृतमाषाग्रयोगः प्राप्त, तथापि 'कार्यतश्रोत्तमादीनां 
कार्यों भाषाविषययः इति वचनात्‌ संस्कृतमाषाश्रयर्ण तयोद्बकतास्वभाववत्तयेव 
नीचरवं न तु जात्येति हृदि निधाय कृत शोध्यम । 

निरछुशाः-नियन्त्रणर हिता, किम्रपि निषेघकं शासत्रमनाद्रियमाणाः कत्तंव्या- 
कत्तेव्यविषये स्वतन्त्रा इत्यथे, जडधियः-समूर्खाः । 

आस्मास्तीति० देहव्यतिरिक्तमूत्तिः शरीरभिन्नः आत्मा जीवः अस्ति, सः जात्मा 





दग्म--भार, ये समीपमें ही तो महाराज हैं, अतः अग॒वानीसे आप उन्हें सत्कृत करें | 
अहक्लार--अच्छी वात दे । ( दोनों जाते है ) 
( प्रवन्चक ) 
( मद्दामोह तथा विभ्रवानुसार परिवारका प्रवेश ) 
महामो ह--( हं सकर ) भद्दा ! ये मू्ख कितने निरहुश हैं । 
शरीरसे म्रिन्न आत्मा है, वह छोकान्तरमें फछका भोग करता है, यह भाशा वैसी ही है 


२ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 


॥ 0१ 





आशेयमाकाशतरोः प्रघूनात्मथीयसः स्वादुफलप्रछूतों ॥ १६ ॥ 
इंच स्व॒कल्पनाविनिर्मितपदाथोवष्टम्भेव जगदेवं दुर्विदग्धेबे- 
बच्यते | तथाहि-- 
े ५ ली ०० 
यन्नास्त्येव तद्र्ति वस्त्विति सपा जव्पद्धिरेवास्तिके- 
वाचालेवहुमिस्तु सत्यवचसो निनन्‍्धाः कृता नास्तिकाः । 





छोकान्तरितः स्व गतः फछानाम इह जन्मति कृतानां कमरों परिणासानास 

का भत्ति, इयमाशा एवाइशी श्रद्धा प्रथीयसः स्थुछमूछात्‌ आकाश तरोः प्रधुनात्‌ 
युष्पात्‌ स्वादुफ छप्रसू ती रम्थफछो दये आशा इस्यथः । यथा कश्रिदुन्मत्तोड्स्यन्तासतो 
गगनकुस्तुमाव्‌ फोद्यविषयामार्शां मनति पुष्येत्तददेवमपि बुद्धियद्स्ति देहव्यति- 
रिक्त आध्मा स च छोकान्तरगतः सन्निह्द कमंणि क्ृतानां कमर्णां फडान्थुपमो क्तेति। 
चार्चाक्म्रतेनेदमुक्तत, ते दि-प्थिव्ियादीति चत्वारिभूवञानि तख्वानि, तेम्य एव 
देहाऋारपरिणतेश्यः क्रिण्वादिभ्यों मदशक्तिवच्चतन्यप्तुपजायते, तेशुु च विनशेदु सत्सु 
स्वयं विनश्यति। तच्चेतन्‍्यविशिष्टा देह एवत्सा, तदतिरिक्त आत्मनि प्रमाणा 
भावात्‌। अज्ञवालिज्षनादिजन्य सुखमेवस्वगः, कण्टकच्षतादिजन्य दुःखमेत्र नरक्ः, 
प्रकोकऋर्पना तु धूर्तानामिस्याहु:। निदुश वालछ्वारः । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ १६ ॥ 

स्वकरंपनाविनिर्भितपद्ार्था वष्टम्मेव स्वकल्पनाप्रसूृतपदार्थाब्वीकारेण । परमाथ- 
विचारणासिद्वस्तुस्वीकारेण तु नव॑ वकक्‍तुं शक््येतेति बोध्यस्‌ । दुर्विदग्धः>घूत्ते:। 
दन्च्यते-प्रतायते । 

यत्नास्त्येवेति० यद्‌ वस्तु पदाथः देद्दातिरिक्तास्मापूर्वादिक अ्ध्यक्षानु पलम्य- 
तया नास्त्येव ( एवकारो भिन्नकम्ाः ) नवास्ति अत्यस्तापनू, हृति प्रमापितम्र, 
तह ध्तु अस्ति इति स्॒रा व्यथ जद्पक्षि वदद्धि: बहुसिः भूरिसंश्यः«आास्तिकेः 
वेदप्रामाण्यवादिमिः -नास्तिकाः वेदप्रामण्यमनम्युपगच्छुन्तों वयम्र सध्यवचपः 
प्रामाणिककृथाव्याहारिण। निव्याः निरदापात्राणि कृताः विद्विताः। स्वयमघत्य- 
सथ शरीरातिरिक्ताः पूर्राचस्तित्वहपभुच्चवोषयन्दोड्मो चेद्हाः प्रधागपिद्ध 
तदभाववादिनामस्माक नास्तिकानामेव विन्‍्दा <“ंप्रचारयन्तोत्येषां वाचालतामात्र 


जैसे आकाश इश्ने बड़े बड़े फर्लों को आशा ॥ १६ ॥ 

श्स संप्तारकों ये बेवकूफ छोय अपनो कब्पना द्वारा गढ़े गये पदार्थों से ठग रहे हें । 
देखिये -- 

जो वस्तु दे ही नहीं, वह है इस तरह की झूठी बात कहने वाले .आत्तिकोने 


दितीयो5छूः द द३ 





हंहो पश्यत तत्तवतो यदि पुनश्छिन्नादितों व्मंणो 
दृष्टः कि परिणामरूपितचितेर्जीवः पृथक्करपि ॥ १७ ॥ 
अपि च' न केवलं जगदात्मव तावदमीभिवब्च्यते | तथाहि-- 
हु हे पे # 
तुल्यत्वे वपूर्षां मुखाद्यययवेवणक्रमः कीडशो 
योषेय वसु चापरस्य तद्मुं भेद न विद्यो वयम्‌ । 





न तु वस्तुतत्वमित्याशयः। हंहो हृदू साहड्वारं संबोधनस्‌, यथा जथदेदीयें 
चन्द्रालोके 'हंहो चिन्मयचित्तचन्द्रमणय इत्यत्रा तर्वतःपश्यत तत्त्वविचारणां कुहत, 
दिल्लाद छेदनकमता गमितात्‌ इतः अस्मात्‌ वष्मणः देद्यात्‌ किम्र परिणामरूपित 
चितेः; परिण/|सेन प्रथिव्यादिख्पान्तरतापत््या रूपिता उत्पादिता चितिः चंतनन्‍्य 
यस्य ततः देहात्‌ प्रथक मिन्नः जोवः सचेतन आत्मा किस केरपि केश्वित्‌ भवद्धिः 
यदि पुनदृष्टः प्रत्यक्षी कृतः | पृथिव्यादिभूतान्येव संहतानि सन्ति संयोगविशेषम हिस्ना 
चेतयन्ते यथा क्रमुकादीनां *मिक्तितानां रागजनकत्व न तु तद॒विरिक्तः कोडप्यस्ति 
चेतन आत्मा, यदि सो5भविष्यद्वश्यमतो देहास्छिद्यमानातन्नियास्यन्केनाप्यद्रचयत 
न चाहश्यठातो नास्ति ताइश आश्माज्यापि तदस्तित्वमुच्चधोंपयब्तो वेदपाप्रा- 
ण्याभ्युपगन्तारों वंदिक्का यदृश्मान्सत्यवचो निन्दन्ति तक्तेषां प्रच्तरमानत्रमिति 
सारांशः । जास्तिकवास्तिझशब्दो 'अस्तिनास्तिदिष्टंमतिः' हति पामिनीयपृत्रेण ठक्ि 
सिध्यतः। अस्तिदिष्मिति मतियस्य ख आश्तिकः, नास्तिदिश्मिति मतियसय स 
नास्तिकः । शरीर वष्म विग्नद्द: इत्यमरः । शादछविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ १७ ॥ 

न केवछ जगतव-वन्च्यत इति संबध्यते, न हि केवरूस्य छोकस्य अतारणमेमि- 
शब्तिकः क्रियते, किन्तु स्वात्माऊपि प्रतायते, ताइशामिग्रायधारगेनो पनवतत्तदूभोग 
एग्ड्प्नुखताउडपाइनात । तथादि-आत्मापि वम्च्यत हव्युक्तो प्रमाणं दर्शवत्तीस्यर्थ: । 

तुल्यत्व शति० झुखाद्रवयवः जास्यनाधादितिः शरीकषवयवविशेषेः तुल्यत्वे 
साधारण्ये सत्यपि वजक्रमः कीहशः शुद्रवश्यद्त्रियब्राह्मणादिसंज्षया जातिव्यवस्था 

शी किसमूछा च। ब्राह्मणादीनां शूद्राणाक्ष करपादावगवसाम्येषपि जाति 
व्यवस्थाकारण नावधायत हइृत्यथः॥। इयस प्रस्य योषा वनिता, इृंदूँ परस्य धनम 
स्वम्नू, तत्‌ तत्र वयम्‌ चार्वाक्मतानुवर्तिनोज्मुस अन्येरास्थीयमानमर भेद पथराव 
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वृथा ही नास्तितको निन्‍दा को दे । जरा देखेग्रे तो; क्या खण्डत हो तेताले श्स शरीप्ते, 
जो सच्चातभूत चेतन्य है, क्या पृथक जीवकों किसीने देखा है ! ॥ १७ ॥ 

आर-केवक संतारको हो नहों, जयनेकी मी ये धूर्त ठगा करते हैं, कयोंकि-- 
५ समोके मुखादि अवयब समान ही हैं फिर जातपात क्या चांच है? यह ख्रो तथा 


६8 प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 


हिसायामथवा यथेष्रगमने स्रीणां परम्वम्रहे 
कार्याकायविचारणा हि यदमी निष्पौरुषाः कुर्चते ॥ १८॥ 


था लोकायतमेव शार्म यत्र प्रत्यक्षमेव 
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३ 
कक आअठख नया लटक रूतपण्ट प् अधवक किक हरि के भूठान्ये 
ग्रमाण, प्राथव्यप्लज़ वायबरस्तक्दडा।स, अथका मां एशपाथा जल चेत- 





द॑ घनमिति कृत्वा परस्रीशधत्तिः 
परघनापहतिश्व यज्निन्धते तत्र परकीयताबी शस्यास्वीकारेण नाध्माकमास्थेति भाव: । 
के । 


तदनेन तन्मते सर्वास्यमपि वनितानां स्वीश्वादेदोपभो गयोग्यतां प्रति सर्वेधां धत्ानाँ 


व घनत्दादेद झाहतां अतीड़ित कुबता संयमास्तेगब्नतादेश्पहालः कृतों देशः। | द्वि 
प्रसिद्धो, दिलाया तृप्तयें श्राणिवधेष्थवा ज्ली्णां चधेन्रगमने कायामपि बनितानां 
कुत्रापि समये रसणे परस्वग्रहे परक्रीयधनापद्ारे यत्‌ यस्मात्‌ अमी डिब्पौरुषाः 
सामथ्यशून्या। ( अतः ) कार्याकाय विचारणाः कुर्बते इद कत्तव्यम इृद्मकर्तव्यम्रिलि 
दिवेचयन्ति, सति तृपभोगसामध्य&मीषासपि नेय॑ स्थितिः स्थादतथामावादेवेसे 
परानपि तथोपदिल्चन्तो मत्सरिण इृत्येषामुक्तिषु प्रययो न कार्य इति भावः। 


पूर्वोक्तमेव वृत्तस ॥ १८ ॥ 

श्लाघा-गुणकीत्तन तेन सहेत्यर्थः । 

लोकायतम्र-छोके आयतस्‌ विस्तृतम, स्वारसिकप्रवृत््यनुमोदकस्थास्य लोकायत' 
म्रिति संज्ञा, चार्वोक्मतसंज्ञेयस्र। यत्न लोकायते मते | प्रत्यक्षमेव प्रत्यक्षमात्रम्, अनु- 
मानस्थ न प्माशाण्य सहचारग्रहस्याविनाभावस्य दुबॉधस्वात्‌ , तदप्रामाण्ये न श्ब्दा 
दिप्रामाण्य व्यवस्थापयितुमशक्यमित्ति अत्यक्षमात्रप्रामाण्यमुशन्ति चार्वाकाः । 
शथिव्यप्तेजोचायवः, आकाशस्य तु न तत्वान्तरत्वं तस्याध्रध्यक्षतयाइलीकत्वात , 
पुरुषार्थों-पुरुषरथ्यमानतया काम्यो | घर्ममोक्तयोः प एलोकफलप्रद॒स्वेनाग्रस्यक्षय्राह- 
अस्तस्वात्‌ अथकामावेव पुरुषा्थों इति । भूतानि-प्रथिव्यप्तेजोबायचः । चेतयन्ते- 
चतन्य जनयन्ति देह इति शेषः, पृथिव्यादीनां चतुर्णा तत्त्वानां शरीररूपेण परिणामे 
परिणामविशेषस्वाभाव्यात्तेम्यश्रेतन्यमुस्पच्चते, यथा किण्वादिभ्यो मदशक्तिरिति 
सूतानासेच चेतनदायां तदाश्रयात्मसिद्धिवृंथेति तात्पयंमिति बोध्यस। परछोका-- 
स्वगनरकादिः, परलोको नास्ति, प्रश्यक्षातिरिक्तप्रमाणानभ्युपगमात्‌ , परलोकश्य 
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सम्पत्ति हमारी है ओर यह दूसरोंकी हे इस भेद को मैं नहीं समझ पा रहा हूं। यह नाम 
है, अतएव दूसरे की हिंसा तथा परखौगमनमें दोष बताते है ॥ १८ ॥ 

( सोचकर, खुशीसे ) सबंथा शास्त्र है, बौद्धागम, जिसमें प्रश्यक्ष दो प्रमाण तथा पृथिवी, 
जर, तेज, वायु तत्त हैं, अथ जोर काम दो हो पुरुषा् हैं, भू्तोकों ही चेतन्य है। परछोक 
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यन्ते | नास्ति परलोक: | मृत्युरेवापवर्ग: । तदेतदस्मद्शिप्रायानुबन्धिना 
वाचस्पतिना प्रणीय चाबोकाय समरपिंतम्‌। तेन च शिष्योपशिष्यद्वारेणा- 
स्मिल्लाक॑ बहुलाकृत तनन्‍्त्रम | 
( ततः प्रविशति चार्वाकः शिष्यश्व ) 
चार्वोकः--वत्स, जानासि दण्डनीतिरेब विद्या । अन्रेव वा्तोन्तर्म- 
बति | धूतप्रल्मापल्षयी | स्वर्गोत्पादकत्वेन विशेषाभ्ाावातू | पश्य-- 
स्वगः कतृक्रिशद॒ब्यविनारों यदि यज्वनाम । 


'>परजस्कायड-उडडर तय ल रद 
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शब्द प्रसाणकर्माम्थ्यस्वात्‌। सात्मनों सोवतुः स्थिरस्यासादो5पि परलोकामादे काइण* 
वेनोपश्थाप्यते । छुषट्ाा-शेहपःह), मोक्ष इति एरअधिक्ितनुरुष्योक, यमन्यें मोच्न- 
माहुः सो5च्र महे झत्युरेवेति मावः। अध्मदु्लिप्रायालतुबन्धिवा-पद्ाशयानुरों घिना। 
वाचस्पातिला-गुरुणा । चार्वाकाय-तद्शिवषानाथ । चउाइ-इम्रणीया वाक उच्ियस्येति 
विशहे चार्वाकपदसिद्धिः, उकार्लोपः प्ररोदुरादिः  तेन-चार्वाक्रेण । द्षिष्योपशिष्य- 
द्वार >क्षिष्यप्ररपश या । चहुलीकृदय-मदारेतस्‌ १ मन्द्स-इखव ! दतः दृध्यश्र 
द्विवीयपदाकास्थानत्व, 'सहसेदायसम्पलियुणणादुपचारतत पटापडास्थानक लिए पित्त ये 
पश्कीत्तित॒न्निति उज्नक्षणयोगात्‌ , अन्न सलहसंव सहिष्यचार्वाकरूपपाइप्रवेशात्‌ । 

दण्डकीलि।--शज्नी तिः, बान्‍्दीसिक्यादुवस्वन्न वेद्मासाण्यसम्थनस्य कृतत्वाः 
दि्वयुक्तम । वार्ता-अर्थानथप्रतिपादर्क नीतिश्ाखम्‌ । अन्नेव-राजनोतावेव । त्रयी- 
वेदत्रयी ! धृत्त्रछापर-वश्धकझबबचयानि । वेदानां घूत्तप्ररछादर्तां समथ यितुं तत्मति- 
पाथ स्वगविरसस्मदित्य वच्यस्यग्रेज्जुपदमेव ! 

वर्ग इति० कच्ते क्रियाद्रध्यविभाशे--कत्तोरः चज्ञविधायका ऋत्विज!, क्रिया: 
होमादयः, वृ्यम यश्विधों प्रयुश्यमान पुरोडाशादि, तेषाल विनाशे अपाये, कक्तू: 
फाललेपच शान्मृस्थ वाइ्यायः, क्रियाथाः कतिपयक्षणोत्त रमेदापायः, सत्नोपयुज्धमान- 


नहीं है। मरना ही अपवर्ग हैं । हमारी रुचिके अनुसार वाचस्पतिने श्ख शाल्का निर्माण 
करके चार्वाककों समर्पित किया और चार्वाकके शिष्योप्शिष्यों द्वारा यह शास्त्र लोकम केला । 
( अनन्तर चार्वाक्त तथा शिष्यका प्रवेश ) 
चार्वाक--वत्स, जानते हो दण्डनीति ही विद्या है, वार्ताका भी इसमें :अन्तर्माव है। 
वेद तो धूत्तों की वेतुकी बातें हैं। वेदों ने जो स्वगंद्की बात कह्दी दे उसमें क्या विशेषता 
है। देखो-- 
कर्ता, क्रिया, साध्न द्रव्य आदिके नाश हो :जाने पर यज्ञ करनेवार्लोकोी यदि ख्वर्ग 


# प्र० च० 


६६ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 
ततो द्ावाःग्निदग्धानां फल स्यथादू भूरि भूरहाम्‌ ॥ १९, ॥ 

अपि च-- 
बल . इि  थथ 
निह्ठतस्य पशोयश्ञ स्वगप्राप्तियदोष्यते । 

.... स्वपिता यज़मानेन तत्र कस्मान्न हन्यते ॥। २० ॥| 

अआपि च-- 
सतानामपि जन्तूनां भ्रारुं चेत्तप्तिकारणम्‌। 
निरवाणस्य प्रदीपस्य स्नेहः संवर्धेयेच्छिखाम्‌ ॥ २१॥ 








ताम्र यदि स्वर्गः स्थात्‌ ततः तहिं दावाप्रिदग्धानाम वनवद्धिभस्मीकृतानाम भूुर 
हाम्‌ वृच्चाणास्‌ भूरि बहु फलम स्यात्‌। अ्रयोजद्ाभावसास्येडपि यदि प्रध्वस्ता- 
स्कमंणः फलोदयस्वीकारे दग्घात्‌ पादपात्‌ फल्ोत्पत्तिरपि स्वीकृत्तव्या स्थादिति 
तात्पयंस ॥ १९ ॥ 

निहतस्वेत० यज्ञे ज्योतिश्ेमादियागे भिहतस्य हिंसाकमंतां गमितस्य पश्चो 
छागादेः यदि स्वगआप्तिः स्वर्गाख्यकलिपितसुखातिशयाबाधिः इष्यते वदिकी हिंसा 
हिंसा न ऋवति', तन्न हतानां छागादीनां स्वगंगतिश्व जायत' इति वबदद्धिरास्तिके- 
राष्थीयते तदा तन्न ज्योतिशेमादी यजमानेन थ्ागग्रयुत्तेन आस्तिक्ेन स्वपिता 
स्वजनकः कस्मात्‌ कुठों हेतोः न हन्यते ? पशुहतो यदि स्वग गच्छुति तहिं बज 
मआनः स्वग प्रापथितु स्व पिवरमपि तत्रेव इन्तु, तावतवाल्पेन अयत्लेन तत्पिता 
स्वग याश्यति, कृर्त तत्ध्वगंग्रासये प्रयस्नान्तरानुष्ठानेन्ेत्यथः। अनेन देवयज्ञपति 
पादक शास्त्र दृषित॒मिति बोध्यम ॥ २० ॥ 

मृतानामिति० श्ार्ूस श्रद्यया कृत दुशाहपिण्डदानादि मझुतानाम प्राणस्व्यक्तानाम 
अपि जन्‍्तूनां आणिनाम चेत्‌ तृप्तिकारणस्‌ सन्तोषस्ताधनम, तदा :स्नेहः तंलम 
निर्वाणश्य अगभिशिखया वियुक्तस्य प्रदीपस्थ शिखाम्‌ ज्वाकाम सम्बधयेव्‌, यदि 
सतस्यापि जन्‍्तोः श्राद्वन तृप्तिजायते तदा निर्वाणे दीपे न्यस्त तू तदीयामपि शिखा 
समेधयितु शक्नुयाज्ष च शकक्‍नोति, तत्‌ पुत्रकृतेन -भ्राद्वेत सझतस्थ पितुरवि तृप्ति 
भवितुं शक्नोतीति भावः । अनेन पितृयज्ञप्रतिपादक शा्तर दूषितं वेद्तिब्यस्‌ ॥२१॥४ 


मिलता है तो दावापश्निदग्ध वृक्षोंमे बहुतते फल भी होंगे ॥ १९ ॥ 


ओऔर--यदि बज्ञमें निहत पशुओंको स्वर्ग मिलता है तो यजमान भपने पिताओंको 
यक्षमें क्‍यों नहीं मारते हैं || २० 


ओर--यदि मरे छोगोंको आडद्वारा तृप्ति प्राप्त न्‍द्दोती है तो बुझे हुए द्यीपमें तेल 
डाढिये ओर उसको शिखा बढ़ जायगी ॥ २१ ॥ 
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है 








शिष्यः--आचाय; यदेष एवं परसाथ: परुषस्य यत्खायते पीयते | 
तहिं किमित्येतरस्तीथें: संसारसोंख्य परिहत्यात्मा घोरघोरतरे: पराक- 
सान्तपन-षष्ठकालाशनग्रभ्ृतिभिदु:खेः कस्सात्‌ खेद्यते ? ( आचालिग्न, जई 
एसो जेव्व पलमत्थो पुलिसस्स ज॑ खजए पिजए। ता क्रिंति एदिहिं तित्वेहिं 
संसालसुह पलिहलिआ आप्पा घोलघोलतलेहिं पलाअ सांतवन- सट्ठका आप्पासनप्प- 
हुदिहिं दुःखेहि कुदो खबिलदि ) 


चाबोकः--घूते प्रणीतराग मग्रतारिता ना माशा सो दकैरिय॑ तृप्तिमुंखीणाम्‌ | 
पश्य पश्य-- 
कालिज्ञन भुजनिपोडितवाहमूलं 
भुग्नोनन्‍्नतस्तनमनोहरमायताक्ष्याः । 


ल्ल्ल्ल्ल्ल्डंडअडअडअडड्ल्ं,टससहबफस कक कफ  ल लललचक्‍क्ंटटसक:कसिसससक्‍फऑसफकयक्‍न्‍्ल्।न न. _ तन न नई - नल नन-»णज-छजमककवफज७४७५७०००७७००५ 


परमाथः-सिद्धान्तः। तेर्थिके-दीर्थविश्वासिभिः। संघारप्ौर्यस-अद्गनाउ5- 
लिक्षनादिजन्यं वेषयिक सुखम्‌। परिहत्य-विहाय ! घोश्घोरतरेः-अतिकठोरः । 
पराकः-स्वनामस्यातः । सान्तफप्नसू-तदाख्यया प्रसिदुमु। षष्टकालाशनस-घष्ठयां 
सन्ध्याधाम भोजनस , इद्सप्येके जतस्‌। खेद्यते-कश्टम्प्राप्यते। यदि खाद्यदे 
पीयत इत्येव सिद्धान्तसिद्धोअधश्तदाउलप्रास्मानमेमिः पराकादिमिरायासं जनयि- 
व्वेतधि भावः । 


घूत्तप्रणीतागमप्रतारितानायु-वश्चकजन निर्मितशाश्रवश्चिदानाम ।_ आश्ञासो- 
दकः-कल्पनासातन्रस्थितेलंडडुकेः । इसे हि मूर्खा वास्तविक भौतिक सुख विहाय 
भाविस्वर्गादिकात्पनिक वद्चकप्रणीत-आाख्प्रमापित॑ सुर्ख कामयमानाः कटष्टानि 
सहन्ते, सोथ्यमरेषां प्रयासों मनःक्एतमोदकंस्तृप्तिरिव मुर्ूं न स्पृुशतीति तात्पयंस्‌ । 

कालिज्ननमिति० भ्रुजनिपीडितबाहुमूछम भ्रुजाम्यां नायकवाहुभ्याम्‌ निपीढितम््‌ 
हढ चूत यद्बाह्वोमु छमादिभागः यत्र तथा अत एवं झ्रुग्नोन्‍नतस्तनस्‌ नम्नीभवदु- 
ड्छृतकुचम्‌ अतश्र मनोहरम्‌ हृदयस्‌ आयताचयाः विशाललोचनायाः आलिड्गनस्‌ 











शिष्य--आचारय, यदि खानानपीना ही पुरु्षोक्े लिये परमार्थ है तो फिर संसार- 
सुखको छोड़कर श्न तोथोर्मे अ्मणत्ते तथा घोरतर पराक, सान्तपन, पश्ठकालाशन प्रभृति 
दुःखोंसे क्‍यों आत्माको कष्ट देते हैं | 

चार्वाक--चूर्तों द्वारा निमित आगमसे वश्चित मूर्लोंी यह आशामोदक तृप्ति है । देखो- 
बाहुसे बाहुमूलको दबाकर उन्नतस्तनी छलनाभोंका आहिज्ञन कहाँ मौर मूर्खों द्वारा 


हद प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 











स्िक्षोपवासनियमाकमरीचिदाहै- 
दंद्योपषशोषणविधिः कुधियाँ क चेंषः ॥ २२ ॥ 
शिष्यः--आचाय, एवं खल्लु तर्थिका आलपन्ति यदुदु:खभिश्रित॑ 
संसारसुख परिहरणीयमिति | ( आवालिश, एवं खु तित्यिआ्ला आलवन्ति जं 
दुःखमिस्सिद संसालसुहं पलिहलणीओं त्ति ) 
चावोकः--( विहस्य ) आः दुबेद्धिविलतितमिदं नरपशूनाम्‌ | 
त्याज्य सुख विषयसंगमजन्म पुंखों 
दुःखोपसूछमिति मुखविचारणषा । 
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आश्केषः क्व कुत्र ? मित्रा भेदचय म्‌ ५ उपचाधतः उपोषणस्‌, नियमाः चान्द्रायणा 
दयः, जकमरीचिदाहः पश्चाग्विन्नतादयः सूयनिविश्शश्टिता वा, तः, कुधियास नष्ट- 
मतीनाम एयः देहोपशोषणविधिः कायक्लेशकरं कर्म च का ? नोभयोम॑नागषि 
साइश्यमस्तीति भावः। इढमड्रनामाश्लिष्य तदुच्चकुचसग्पकजन्य आननन्‍्दः क 
क चाय कायक्लेशकरों ब्रतादिनियमो मूखरेभिरुपदिष्ट ? तदेतयोस्तुलनायां प्रागुक्त- 
मेव स्वाहुतया प्राथम्य मजमानमत एवं चादरणीयम्रिति बोध्यस्‌। वसन्ततिलक 
दृत्तस, प्रागुक्त च ततलचृणस्‌ ॥ २२ ॥ 

दुःखमिश्रितम-दुःखघड्टी गंस, विषसंधक्तमिशन्नवत्‌ साँचारिकसुखमपि परत्र 
दुःखसझ्लीणतया तव्याज्यमिति भ्रावः | दुल्ुद्धेविछसितम बुद्धिदोषविजम्मितस्‌। 
नरप्शूनाम्‌-पशुतुद्यनराणाम्, तेषां पशुत्व॑च हेयोपादेयाथपरिज्ञानाभावात , 
तथा त्व॑ चादेयमिह खुर्ख परिष्यव्य सिथ्याभूतपरत्रसुखविषये प्रवृत्तिमत्वात्‌ ॥ 

त्याज्यमिति/ विषयसद्मजन्म-विषयाः खकचन्दनवनिताधाः । पदार्था 
तेषाम्‌ सक्षम उपभोगस्ततो जन्स अभवः यस्य ताइश वेषयिकस सुखस्‌ आनन्द 
दुः्वोपसष्टम तदपगमादिकारणवशाज्ञायमानेन कष्टेन युक्तत््‌ अतः पुंसाम्‌ त्याज्यम्‌ 
अनुपादेयस्‌ इति पृषा एवंप्रकारा मूखविचारणाउज्ञानजनघारणा। 'भोः इढुं 





आइत भिक्षा उपबात्त नियम सू्यकिरणदाइ आदिसे देइको कष्ट देना कहाँ १ ॥ २२ ॥ 
. शिष्य--तैथिड्रोंका कहना दे कि दुःखमिश्रित होनेके कारण संसखारिक सुख 
परिह्रणोय है । 
चार्वाक--( हंसकर ) आः ! यह तो उन नरपशुओंकी दुजुंडिका विलास है। 
विषय-संगमते द्वोनेवाछा सुख दुःखमिश्रित होनेके कारण त्याज्य है यह मूखोंका 


ढ्वितीयोउछ्ू: ६8६ 


वीदीजिदासति सितोत्तमतण्डुलाल्यान 
को नाम भोस्तुषकणोपद्वितान्द्ितार्थी ॥ २३ ॥ 

महासोह:--अये, चिरेण खलु प्रमाणवन्ति बचनानि कर्णसुखमुप- 
जनयन्ति | ( विलोक्य, सानन्द्म्‌ ) हन्त, पवियसुहन्मे चाबोकः ! 

चावोकः--( विलोक्य ) एप महाराजो महामोहः । ( उपसत्य ) जयतु 
जयतु महाराज: | एप चाबोक: प्रणमति ! 

महामोह:--चावोक, स्वागत ते | इहोपविश्यतायू | 

चार्वोक:--( उपविश्य ) एप कल्लेः साष्टाड़ुं प्रणाम: | 

महामोह:--अये कल्ले, भद्रमव्याहतम्‌ | 











शिष्यसम्बोध नम, को नाम दितार्थी अभिलषितेच्छु! श्रेयःकामयमानः सितोचमः 
त्हुलाब्यान्‌ श्रेतोत्तमतण्डुलयुक्तान्‌ ब्रीहीन घान्यानि तुषकणोपहितानू तुषथुक्ान्‌ 
जिहाप्तति व्यक्तुमिच्छुति । यथा तुषपूणस्य ब्रीहिराशेः सितोत्तमतण्डुलूप्रद्तया 
हितार्थिनो ग्रहणमेव कुवन्ति न॒ध्यागं, तथवांशिकक्लेश एूणस्यापि सांसारिकसुख- 
स्थादर एव यतनीय न त्याग इति, तत्त्यागप्रवृत्तिश्रोपादेयत्यागप्रवृत्तिरुपतया कत्तु - 
मूंखतां ग तयेदिति सावः । निदर्शनाइलझ्टारः । पुंसामिति कत्तरि षष्ठी, त्वाज्यमिति 
कृष्यप्रत्यययोगात्‌ । वृत्तमनु पदमेवो ऋम्‌ ॥ २३ ॥ 

चिरेण-बहोः कार्ात्परतः । प्रमाणवन्ति-युक्तियुक्तानि। कणसुखसुपज्ननयन्ति: 
श्रवर्ण तपयन्ति । प्रियसुहृव-मिन्रम । 

स्वागतम-सत्कारः | हृह-अम्न । उपविश्यवाम-स्थीयतास, आस्यतामिति वा । 

कलेः-कलियुगस्य | साष्टा्अः-भशड्भनतियुक्तः 

भद्दमव्याहतम्-कुशलमचछतम, त्वदीये कुशले तु कापि चऋतिनास्तीति अश्षाशयः। 


विचार है । क्या द्वित चाहने वाला व्यक्ति भूखासे मिलित होनेके कारण सुन्दर चावल्से 
युक्त पानको छोड़ देता दे ! ॥ २३॥ 

महामोह--भरे, वहुत दिनोंके बाद आज प्रमाणयुक्त बातें कार्नोकों घुख प्रदान कर 
रही हैं । ( देखकर प्रसन्नतासे ) अह्दा ! हमारा मित्र चार्वाक आ रहा है । 

चार्वाक--( देखकर ) ये मद्दाराज महामोह हैं। ( समोप जाकर ) जय दो महा- 
राजकी ! यह चार्वाक प्रणाम करता है । 

महा|मो ह--चार्वाक, आओ, स्वागत है । यहाँ बैठो । 

चार्वाक--यह कलि आपको साष्टाज्न प्रणाम करता है । 

महामोह--कले, सब कुशल तो है ! 


७० प्रबोधचन्द्रोदयम 


चावोकः--देवप्रसादात्सवंत्र भद्रम्‌ू | निव्तितकृत्यशेषश्व देवपादमूलं 
द्रष्ट्मिति | यतः-- 
आज्ञामवाष्य महतीं द्विषतां निपाता- 
चि॑त्यं तां सपदि लब्चसुखपसादः । 
उच्च प्रमोदमलुमोदितदर्शनः सन्‌ 
धन्यो नमस्यति पद्म्बुरुह प्रभूणाम्‌ ॥ २७ ॥ 
महामोह:--अथ तस्मिन्कलों कियत्संवृत्तम 
चावोकः--देव, 
व्यतीतवेदार्थपथः प्रथीयर्सी यथेष्टचेष्टां गमितो महाजनः । 





देवप्रसादाव-व्वदनुभहात्‌ । निवंत्तितक्ृ॒त्यशेषः-समाप कत्तेंब्यः । देवपादमुलमस्‌- 
भवदीयचरणप्रान्तम्‌ । 
आज्ञामिति० महतीम्‌ का यंगौरवगुर्वीस आज्ञाम प्रभोः आदेशम अवाष्य लब्ध्वा, 
ताम भाज्ञाम्‌ द्विषतां शत्रणां निपातात्‌ संहारात्‌ निदत््य साधयित्वा सपदि सद्यः 
लब्धसुसप्रसादः प्राप्ततन्‍्तोषः सन्‌ उच्चः प्रमोदों हों यत्र तत्तथा सात्यानन्दम् 
अनुमो दितदशनः दशनदानकृपया कृतार्थीकृतः शन्यः स्तुत्यः प्रभुणाम स्वामिनाँ 
भवतास्‌ मोहमहाराजानाम्‌ पदुरबुरुह चरणकमछम्‌ नमस्यति प्रणमति । शत्रु निपा- 
तथप्षिषयां प्रभोराज्ञामासाय शन्रुशातनेन ठां सम्पाद च सन्तुष्यन्मना अहं चार्दाकः 
सानन्‍दं भवता दत्तदर्शनो भवतः पादकमल प्रणमामीध्याशयः । पृव॑तन वृत्तस ॥२४॥ 
तस्मिन्‌ कछो-तद्विषये, कलिना कियत्काय कृतमिति प्रश्नाशयः । 
व्यतीतेति० महाजनः वंदिकजनः समधिको जन इति वा। श्रथीयल्लीम्‌ प्रथुतराम्‌ 
भूयसीस. यथ्ेश्चेष्टाम इच्छानुकूछव्यवद्दारम गमितः यथेच्छाचाशितां आपित 
 सनल्लिस्याशयः, व्यतीत्वेदाथपथः, वेद्किमार्गाच्च्युतः । वेंदिका जना भूयसी यथेच्छुट 
चारितां ऊम्मिताः सन्‍्तो वदिकसार्गांच्च्याविता इस्येतावत्‌ काय 'जातमित्याशयः | 


धार्वाक--आपकी कृपासे सब कुशल है। सब कार्य सम्पन्न करके आपके चरणॉर्मे 
आया हूं। कक्‍्योंकि-- 

बढ़ी सी भाज्ञा प्राप्त करके शब्रुओंका विनाशकर सुख तथा प्रसन्नता प्राप्त करके 
दशनको अनुमति मिल जानेते धन्य हो मैं प्रसुके चरणोंमें प्रणाम कर धन्य हो रहा हूं ॥२४॥ 

महाभोह--उस कलिके सम्बन्ध कितनी दूर तक गति हुई है ? 

चार्वाक--देव, क्‍ 

अधिकांश लोक वेदोक्त पथका त्याग करके यथेच्छाचारी बन गये हैं, इसमें न हम 


द्वितीयो5छू: ७१ 


तदञ्र हेतुर्ने कलिन चाप्यह प्रभोः अभ्नावों हि तबोति पोस्षम ॥रणा। 
तत्रोत्तरापथिका: पाश्चाक्ष्याश्व त्रयीमेव त्याजिता:। शमदमादीनां 
भर, 
केव कथा | अन्यत्रापि ग्रायशों जीविकामात्रफलेव त्रयी | यथाहाचार्य: 


अग्निदहोत्र यो वेदास्व्रिद॒ण्ड भस्मगुण्ठनम्‌ । 
प्रशापीरुषहीनानां जीविकेति बृहस्पतिः ॥ २६॥ 





तद्त्र अस्यां कायसिद्धों न कलिः कलियुगम दहेतुः कारणम्‌ न चापि बह चार्वाकः 
कारणम, प्रभोः महामोहस्य मव॒तः अभाव: खामर्थ्यातिशयः हि. पौरुषस पुरुष- 
कारम्‌ वनोति विस्तारयति । वदिकानां छोकानाँ यथेच्छाचारादलछम्बनेन वंदिकमार्गो 
च्युतोी न कलेः कारणह्वं न वा मम चार्वाकस्य कारणस्वम्र, अयं तु महामोहस्य 
प्रभोः प्रभाव एवं स्व॑ पुरुषकारं प्रकटयतीति समधिकग्रभ्ाववत्ताउथ्वेद्देन धन्य 
तोक्ता। वंशस्थ वृत्तस्‌ ॥ २५॥ ह 


श्े 
आचाय!ः-बृहस्पतिः 


अग्निहोत्रमिति० अग्निहोन्रम ज्योतिष्ठोमादि, अथदाअग्निष्ोन्नपदेनाग्निसाध्या- 
न्‍्यखिलकान्यपि. औतस्मात्तकर्माण्युपलचयन्ते, त्रयो बेदाः ऋग्यजुशसामसूपाः, 
त्रिदण्डम कर्मत्यागरूपः संन्‍्यासः, भस्मगुण्ठनस शदीरे सस्मलेप,, तेव च॑ सस्म- 
धारणपूर्वाणि सन्ध्यावन्दुनदेवपूजनजपादीनि कर्माणि ग्झ्न्ते । चुद्धिमच्तः पुरुषाः 
वजुद्धिवेसवेत राज्ः सामदानाथप/येषु तत्तदेशकालोचितमन्त्रप्रदानेन साहाय्य 
माचरन्तो राक्षः श्रीतिमातन्वते, पोरुषशालिनो5र। पराक्रमेण शत्रन्‌ विजित्य राज्ञ 
प्रीतिपाश्नर्ता सजतते, हयेव्प्यमी राज्ञः सक्ाज्ञाहइलब्बधना नयेन जीविका सम्पाद 
यन्ति, ये चेतारशबुद्धिविककाः पराक्रमहीनाश्र पुरुषास्ते वयेन स्वज्लीदिकां सम्पाद 
यितुमपारयन्तों लोकवब्वनादुन्यज्ीविकासाधनमपश्यन्तो$ग्विहोत्राइनेकविधविषय- 
जाल प्रसाय॑ भिन्नरुचीज्ञोकान्‌ कांश्ित्‌ कवि:देस्थेवप्रायोडखिछांस्तानू कमंपाश 
बद्धान्‌ू सस्भाव्य पश्यतोहरत एते वेद्िकिमन्या घूतंब्रका छोकेभ्यों द्वव्य छब्ध्या 
स्वजी बिका सम्पादयन्दीत्याजश्यः ॥ २६ ॥ ' 





कारण हैं न कछि, यह तो आपका प्रभाव घोरुष दिखा रहा है ॥ २० ॥ 
उसमें भी उत्तर ओर पश्चिमके छोगोंने तो वेदको छोड़ ही दिया दे । शम-दमझो क्‍या 
कथा ! दूसरी जग भो वेदोंका फक केवक लीविका-रइ गई है, जेसाकि आचायने कहा दै-- 
अग्निहोत्र, वेदत्रय, दण्डधारण, मस्म यह सब . बुद्धि- पोरुषहौन जनोंकी जोविका 
है ऐसा वृइस्पतिका मत दें ॥ २६॥ . 


७२ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 








क लाभ क 40 शिषट च्थ्ज्क 5 नोम हा के भा का पर [॥ पल 
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ने अजवीजं | ददत दपनावधाहटया सात | 
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(४ 
"ते? 6१] 


फ् 


महामह:--( समयमात्मगतम्‌ ) आः, असिद्धमहाप्रभावा सा थोगिनी 
६ ०७ 4 
स्वभावाडिद्रेषिणी आस्माक दुरुच्छेद्या सा। सचतु | ( स्वगतम ) कार्य 
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कुरुचेत्रादिषु-महाभारतास्यवुद्धभूमित्या प्रसिद्ध छेत्र कुरुछेत्र तत्पम्वतिषु तीथ- 
स्थानेजु । देवेन-ऋवठा । स्वप्तेडपि-कदापि । विद्याप्रबोधो दयः-ज्ञान ःउल्म | आाशकू- 
नीथ।- लम्साव्यः | 

सम्पाबितिस-कृतम । महतू-प्रधानन । तत-कुरुचेन्नास्यस्‌ । व्यर्थीकृतम-अका- 
यकारिजनितम । विज्ञाप्प८्ू-बो धनीयम । 

अहाप्रसावा-अतिशयितसामध्य शालिनी । योगिनी-सिद्धिमाघाद परोझ्लाटना: 
दिकमेपरा । सा-विष्णुभक्ति।। विरक्प्रचाहा-ह्तोकप्न्लारा। तदनुगहीतान्वयम्‌- 
तरकृपापात्रजनवंशस । ( साज्ात्तस्क्ृपापान्नस्थ कथा दूरे तिधततु, तयाज्नुगृहीतस्य 
जनस्य घंशे जन्मग्रहणसेवास्माक अवेश वाशयितुमछम्रिति सावः ) आछोकयितुस- 
बष्टम , कि पुनः स्प्रष्दुमिति भाव: । प्रभवामः-समर्था भवामः । अन्न-विष्णुमक्तवाः 
प्रभावविषये । देवेन-भवता । अवधातव्यस्-ध्यान प्रदेयस । | 

प्रसिद्धमहाप्रभावा-ख्यातप्रचुरसामर्थ्या । सा-विष्णुभक्ति।। स्थभावात-अक्षत्रि- 
अल पल मन नर कद 


अतः इन स्थानोमें ओर कुरुक्षेत्रमें विद्याप्रयोधोदयकी आप आशज्ञा न करें ! 

महामोह--ठीक किया | बड़ा भारी तीर्थ व्यथ कर दिया । 

चार्वाक--महाराज, कुछ ओर निवेदन करना है । 

महामोह--वह क्या है ? | 

चार्वाक--विष्णुमक्ति नामकौ एक योगिनी है जिसका बड़ा प्रमाव है। यथपि 
कलिने उसे विरछप्रचार कर दिया है, फिर भी उसके द्वारा अनुगृहीत वंशकी ओोर हम 
देख भी नहीं पाते हैं । आप इस पर ध्यान दें । 

महामोह--( डरकर-स्वगत ) . मा; ! वह योगिनी बड़ी प्रसिद्ध-प्रभावा है और 
इमारे ऊपर स्वमावतः देष भी रखतो है, उसका नाश इमें करना चाहिये। ( प्रकाश ) 
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मत्याहितं भविष्यति | ( प्रकाशम्‌ ) तत्र अभद्र, अलमनया शझ्कया | काम- 
क्रोधादिषु प्रतिपत्तेषु कुत्रेयमरुदेष्यति-। 

चाबोंक:--तथापि लघीयस्यपि रिपो नानवहितेन जिगीषुणा भवि- 
तब्यप्र्‌ | यत:--- 

विपाकदारुणो राज्ञां रिपुरत्पो5ष्यरूतुद्‌ः । 
उद्देजयति सूक्ष्मोंपि चरणं कण्टकाडुरः ॥ २७॥ 

महासोह:--( नेपथ्याभिमुखमवलोक्य ) कः कोउतब्र भो: | 
समावात्‌ । विद्वेषिणी-शत्रुत्वकरी दुरुच्छे्या-कष्टेनापास्था। कायमत्यादित भवि- 
व्यति-विष्णुभक्ति प्रभाव विस्तारयितु यद्यपेत्षे तथात्रि नाश्चोइस्प्राकमथ प्रत्यक्ष 
युध्ये तन्रापि सेब शतिरित्युमयतः पाशायामस्याँ रज्यों मह्धयसुपस्थितं वेचम । 
कामक्रो घादिषु-अस्मदूर्गीयिषु कामतबाको पादिषु । प्रतिपछेणु-शत्रुबु विरो घिघु । कुत्नेय- 
सुदेष्यति-क्त विष्णुमक्तिः प्रकाशमेष्यति, तस्याः प्रकाशीभावो हि लोकानां हृदये- 
प्वेव भावी, तन्न सर्वत्र काम्रादिलिः स्थावाले छूते “तस्याः अपरो न संभवदीति 
तदुदयशद्रा मा कारीति तास्ययम । 

तथाउपि-यद्यपि कामक्रोधादिवृत्ततया जहननसां नास्ति विष्णुमक्लरुदयस्या- 
शह्लेति योजनी यश । कघीयसि-लघुठसे । रिपौ-शत्री । अनवहितेन-जसावधानेन । 
जिगीयुणा-जयेच्छाम्ुता । 

विपाकेति० विपाकदारुणः परिणामभयहछूरः अतपः ऋुद्बततमः अपि रिएुः शत्रु 
राज्ञाम भूस्ट॒ताम जरुन्तुदः ममंग्यथकः, तत्र दृष्टान्तमाइ-सूचमः कृशामसाग: अपि 
कण्टकाहुरः कण्टकप्ररोहः चरणस्‌ उद्वेंजयति पीडयति। यथा क्ृशाग्रोषपि कण्ट- 
काछुरः पादृष्यथाकरों भवति तर्थव तुच्छो5पि शत्र्‌ राज्ञों मम व्यययतीति ताट्पयंस | 
निदर्शनाउलछड्भारः । अरुः ममस्थानं तदुपपदात्तइतेः खशि 'अरुद्विंषज्न्तस्येति' सुमि 
'अरुन्तुदः इति सिद्धम ॥ २७॥ 

कः कोउचन्न मोः--द्वारदेशे कस्तिष्ठतीति जिज्ञासा ! 





भद्ग, इससे घबडानेकी जरूरत नहीं है। जब काम-क्रोष आदि उसके विरुद्ध हैं तब वह 
कहाँ सिर उठायेगी ! 


चार्वाक--तथापि विजिगीषु व्यक्तिको छोटेसे शन्षु पर भी सावधान दृष्टि रखनी 
चाहिये । क्योंकि-- 

परिणाममें मयझूर छोटा भी शत्रु राज्राअओंके मर्मको दुखाता रहता हे, छोटा-सा भी 
कृण्टक चरणको उद्धिन्न कर देता है ॥ २७ ॥ 

मद्दामोह--( नेपथ्यकी ओर देखकर ) कोन है ! 


७्छे प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 


( ग्रविश्य दोवारिकः ) 
दोवारिक:--जयतु जयतु | आश्ञापंयतु देवः | 
महामोहः--भो असत्सज्ञ, आदिश्यन्ता कामक्रोधलोममदसात्सयो- 
९ १9] # है 4 बिका 
दयो यथा योगिनी विष्णुभक्तिभवद्धरिवाबहितेविहन्तव्येति । 
दोवारिक:--यदाज्ञापयति देवः | 
( इति निष्क्रान्तः ) 
( ततः प्रविशति पत्रहर्तः पुरुषः ) 
पुरुष:--अहसमुत्कल्देशादागतो5स्मि । अस्ति तत्र सागरतीरसश्नि- 
वेशे पुरुषोत्तमशब्दितं देवतायतनए । तस्मिन्मदसानाभ्यां भरष्टारकाभ्यां 
महा रा जसकाशं प्रेषितो5स्मि | ( विलोक्य ) एघा वाराणसी | इदं राज- 
(4 5५ ८ कर घ के 
कुलम्‌ | यावत्मविशाम्ति | ( प्रविश्य ) एब भरद्टारकश्वावोकेण साध किमपि 
सन्त्रयंस्तिष्ठति | तदुपसपोम्येनम्‌ । ( उपसत्य ) जयतु जयतु भद्वारकः | 





ही न्‍ -- 
अवहितः-सावधानः । 
अन्न विष्णुअक्तिविहन्तव्येति! समारभ्य 'सा भवद्धिरेव निग्माह्या इस्यस्तेन 
किष्णुमक्तिध्षद्धाहिंसाकथनेनातिप्रतीतेविंधूत नाम प्रतिसुखसन्धेस्तृतीयमज्गम, 'विधू 
तमासिविस्यातम' इति तन्नन्नणात्‌ | 

सघागरतीरसक्षिवेशे--समुद्व ती रसथे पत्तने! पुरुषोत्तमशब्दितम्र-पुरुषो त्तमपदेन 
ख्यातम्‌ | देवतायतवम-देवमन्दिरिस्‌। तस्मिन्‌ सदमानाभ्याम्र्‌ अद्टारकाम्यास-तत्र 
स्थिताभ्यां राजभ्यां -मदमानासिधाम्याम् । महाराजसकाशस-समहामोहपाश्न । 


न 





( दोवारिक का प्रवेश ) 

दोौवारिक--जय हो जय हो ! महाराजकओी आज्ञा सुने ' 

महामो६--अजी असत्सज्ञ, काम-क्रोध-लोम-मद-मात्सय॑ आदिको आदेश सुना दो 
कि आप छोग सावधान द्वोकर देवी विष्णुमक्तिकों मार दें । 

दौवारिक--मद्दाराजकी जैसी आज्ञा । ( जाता है ) 

( हाथमें पत्र लेकर पुरुषका प्रवेश ) 

पुरुष--में उत्कल देश से आ रहा हूं | वहाँ समुद्रके किनारे पुरुषोत्तमका मन्दिर दै। 

वहाँ रहने वाले मद-मान ने मुझे महाराजके पास भेजा दे । ( देखकर ) यही दै वाराणसी । 





द्वितीयांउड्टूः .. ७४ 


संकलन हाथ ५५8७४ 002५-4५» ५ कमल भा१ ७3७34 ७33++4933+:49933 934७९“ क ७४७३३ ७५+०3+ ३» 4६:ल्‍34५++५०++ का +५+ल्‍ाया फरआआ ७० ७५+५६५++०.०पाक<व७३७२७३७३.+नयानम वर 0७4 ५+>प- नव ४७----तत>ता- गधा ला ना ३ ७ न७॥४३३५३५१५५०३०४९॥१५४५५ नए ७७५» 4५५८०७१५-धा३॥ा७ ७५ -श० पक प५३५५-३७७७५३३७ ०५2५७ +पा ५-७७» »०»>पमपाभ पर विकााक 


इद्‌ पत्र ठावान्नरुप्यमाण अक्षदा अट्टारक: | ( इत पत्रसपयांते ) । ( हस्गे 
उक्कलदेसादों आग्रदोम्हि । अत्यथि तत्थ साअलतील्सण्णिवेसे पुलिसोत्तमसग्गिदं 
देवदाअदणम्‌ । तस्सि मदमाणेहिं भशन्‍्केदि महालाअसआास पेसिदोम्हि। एसा 
चालाणसी । एदं छाअउलम्‌ । जाव प्पविसामि । एसो भध्ठकों चव्वाकेण सर््ध किंवि 
मन्तअन्ती चिट्ठदि । ता उवसप्पामि णम्‌ | जेदु जेंदु भद्ठकी । एदं पत्तं जाव णिल्ु- 
प्पिअ्माणं पेक्खदु भट्टको ) 
महामाहः--( पत्र गहीत्वा ) कुतों भवान्‌ | 
पुरुष:--अहं पुरुषोत्तमादागतो5स्सि | (हस्गे पुरुसोत्तमादों आगदोम्हि) 
महामोह:--( स्वगतम्‌ ) कायमत्याहित॑ अविष्यति । ( ग्रकाशम्‌ ) 
चावोऊ) गच्छ | कतव्वेध्चवहितेन भत्ता भवितव्यप्‌ | 
चाबी ऋः--यदाज्ञापयतिे देव: | 
( इति निष्क्ान्तः ) 





भद्दारकः-महामोहों राजा। मन्त्रयन-परासशन्‌। निरूप्यमाणस-समप्यमाणम्‌ । 
प्रत्तास-पश्यतु । सदह्ठारकः-महाराजः । 

कुतो भवान्‌ कस्मात्स्थानादागत इति प्रश्नाशयः । 

पुरुषों त्तमाव-पुरुषोत्तमशब्दप्रधिदाजगन्नाथपुर्शभिधानात्‌ स्थानात्‌ आयतो3- 
स्मीति तदुत्तराथः । 

कायमत्यादित मविष्यति-मदमानाम्यामन्न पन्ने निवेधमान वस्तु महामय- 
जनकमत एवं च पद एव ध्यातव्य भविष्यति, तद॒विल|ग्बमत्न सावधावता करणी- 
येत्यथः । 

कत्तंव्येषु-विधेयवस्तुषु ॥ भवहितेन । सवता-चार्वाक्रेण ! 


यह रद्दा र/जकुर, पंठता हूं । ( प्रवेश करके ) ये महाराज चार्वाकके साथ बात कर रहे हैं । 
तब तक श्नके पास जाता हूं। (जाकर ) जय हो महाराज की | इस पत्रकोी मद्ारा 
अच्छी तरह देखें। ( पत्र देता है ) | 

महामोह--('पत्र लेकर ) तुम कहाँसे आये हो ? 

पुरुष-में पुरुषोत्तमसे आया हूं । 

महामो हु स्वगत ) आवश्यक काय होगा ; ( प्रकाश ) चार्वाक, जाओ, क्तव्यांशरमें 
सावधान रहना | 

चार्वाकू--महाराजकी जेसी आज्ञा । 

(जाता है ) 


७६ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 





महामोहः--( पत्र॑ वाचयति ) 


स्वस्ति श्रीवाराणस्थां महाराजाधिरा जपरमेश्वरमहामोहपादान्‍्पुरुषो- 
समायतनान्मदसानोी साष्टाज्ञपातं प्रणम्य विज्ञापपतः: | यथा अद्रमव्या- 
हतप्‌ | अन्यत् देवी शान्तिमोत्रा श्रद्धया सह विवेकस्य दोत्यमापन्ना 
विवेकसंगसाय देवीसुपतनिषद्भहनिशं प्रबोधयति | अपि वे काससहच- 
रो5पि धर्मो बेराग्यादिभिरुषजप्त इत् लक्ष्यते । यतः कामाहिमियय कुतश्रि- 
ज्िगूढः प्रचरति । तदेतज्ज्ञात्वा तत्र देवः प्रमाणसिति | . 

पुरुषोत्तमायतनात्‌-जगज्नाथ ज्षेत्राव्‌ । साध्टा्नघातम््-प्रणाम कृष्वा । विज्ञापयतः- 
सूचयतः । भद्वमव्याहतस-कुशलमच तम ! शान्तेर्माता भद्धा-सा श्रद्धा पेता शान्तिः- 
विवेकस्य दौत्यमापच्चा-विदेकेन दूतीपद़े निश्युज्यमाना । दूत्यो हि विप्रतीपवायिकाः 
स्वाशिज्िः सड्रमयितु चेधटन्ते, अश्नोपनिषय्यत्ती पवायिका, विदेकध्तत्पतिः, श्रद्धथा 
सआान्रोपेता शाम्तिदूतोति बोध्यस। विवेकसद्कमाय-विवेकेन सह संगन्तुम्‌। अह- 
निशस-रातिदिवम । प्रबोधयति-शिक्षयति । कामसहचरः-कामसुहत । समीप- 
वत्तितया&नयोः सुद्ददूभावः, समीषवत्तिता च पुशुषाथ चतुष्टयमध्ये सहपाय्वशात्‌। 
उपजप्तः-भेद प्रापितः। उपजपत्वे प्रमाणमाह-यत्त इृति० विभिद्य-पृथगभुत्वा। 
निगृढ/-प्रउछन्नः ।- इद्मन्न बोध्यम--कामो धमंश्र सहपठितों पुरुषा्थों, तो सुहृदो 
यतस्तयोघमः कामसाधनतया55चय॑ते,यद्वधि कामानु द्िश्य धर्माचरण क्रियते तावत्‌ 
पयन्त तयोमेत्री स्थिरा। वेराग्यादिप्रकाशे न धर्मेडकामभावेना चयंमाणे धर्मः कामस्य 
पोषको न भवतीति धर्मो वेराग्यादिसिरुपजप्त इति कथितः। अन्योज्प्युपजपतः स्व 
सुहृदो हितेष्वसतक्तः प्ृथड़ निगृूढमावेन प्रचरति, तद्गदेवात्रापि कामसुहृदुधमों 
चराग्यादिभिरुपजप्त इति काम विहाय पृथग॒भूतः फकामिसन्धिशून्यतया55चर्यमाण- 
इंति तद्विषयाज्ञानान्नियूढचारितयोस्प्रेज्षित इति। देवः प्रमाणम्र-यथोचित्तमादेष्टुं 
भवन्तः प्रभव इत्यथः । 





महामोह--( पत्र पढ़ता है ) स्वस्ति श्री वाराणसीमें महाराजाधिराज परमेश्वर मद्दा- 
मोहके चरणोंमें पुरुषोतमके क्षेत्रसते मइ-मान प्रणाम करते हैं । यहाँ सब कुशल है। 
ओर देवी शान्ति अपनी माता श्रद्धाके साथ विवेकक्ौ दूतो बनकर विवेकसे मिलनेके लिये 
देवी उपनिषद्कों अहनिश समझाती दै। और काम सहचर होकर भी धर्म वेराग्य 
आदिते फूटमें डाल दिया गया सा प्रतोत होता है। आजकल पम्त कामसे छिपकर घूमा 
करता है। श्न बातोंको जानकर महाराज यथोचित कार्य करें । 


द्वितोयो5डछ: ७७ 


महामोह:--( सक्राधम्‌ ) आः किमेवसतिमुग्धो शान्तेरपि बिभितः | 
कामादिषु प्रतिपक्तेषु कुतो5स्याः संभवः | तथाहि-- 
धाता विश्वविर्ृश्मित्रनिरतो देवो5पि गोरीभ्ुजा- 
शलेषानन्द्विधृर्णमाननयनोी दक्षाध्चरध्यंसनः । 
देत्यारिः कमलाकपोलमकरीलेखाड्लितोरःस्थलः 
शेते5ब्धावितरेवु जन्तषु पुनः का नाम श्ान्‍तेः कथा ॥ २८ ॥ 
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सक्रोधम-क्रोधश्चात् मदमानपो रतिलयुकाय5पि व्यग्रतामाछोक्य ज्ञातो बोध्यः । 
अतिमुग्धो-अतिशयेन व्यामोहवन्ती | बिभीतः> भय कुरुतः। काम्रादिवु- 
कामक्रोधछो ममदमात्सयंत्रम्ततिषु । प्रतिपश्चेषु-विरोधिषु सत्सु ! अध्याः-शाब्तेः 
( इन्द्रियो पशमरूपाया। )! कुतः सम्भवः सारित सम्भावना! संतों मिरुद्धेयु 
मार्गेषु कुत इन्द्रियशमरूपा शान्तिरदेतुम्नीशेति ताध्पयम्‌ । 
धातेति० धाता ब्रह्मा विश्वस्य जगतः विसृष्टिमात्रे केवलार्यां विविधार्या सुशि- 
प्रक्रियार्यां निरतः एकान्तसावेल संलग्न), देवः दक्षाध्चरध्वंसनः दृधयश्ञविवाक्ष कः 
शिवः अपि योर्याः पावत्याः सुजाम्यास बाहुभ्यास य आश्लेचः आलिह्न तेव य 
आनन्द प्रमोदस्ततों विधुगभाननयनः अतिमत्तदृष्टिः, दृत्याशि विष्णु! कमछाकपो- 
छरमकर्या: लच्मीगण्डस्थलवत्तिप्रत्य्याकृतिचन्द॒नचर्याया! - छेखया रेखया अक्लित- 
मुरःस्थक वक्षोदेशो यसय ताइशः सनू ऊअ्धों समुदे शेते निद्वाति, ( तदेव बद्म 
किष्ुशिवेषु कामायचीनेयु ) पुनः इतरेषु साधारणजनेषु का जाम शान्तेः कथा | 
कीइशी शान्तिवार्त्ता ? विधातुर्विश्वनिर्माणव्यग्रतया शान्तिर्नास्ति, शिचः पावदो- 
इढालिडन जन्यसुखावेशम्राग्यज्ञयणः सनू कासपर एवं, विष्णुरपि प्रियाँ कमरा 
वश्चसि स्वापयित्वा तदीयकपोलव्िसकरीलेखया स्वमुरो लाब्छुयित्वा चाब्धो 
निभरं निद्रातीति कामाविष्ट एव, तदेव॑ त्रिब्नपि प्रधानदेवेबु शान्दिमत्तालस्भावन!“ 
विरहितेषु साधारणजनेप्वन्येषु शान्तेः कीइशी चर्चा, तदेव॑ शान्त्या अछीकोद्यतया 
ततो बिभ्यतोरम॑द्मानयोसुग्घत्व॑ सुप्रतेतमिति भावः। शादूलूविक्रीडितं वृत्तमर, 
लक्षण ध्रागुक्तम्‌ ॥ २८ ॥ 


अल न कम न कल नल के 
महामोह--( करोधते ) यह इतने भोले हैं कि शान्तिसि भी डरते हैं। जब काम 
विरोधमें दे तो शान्ति कब संभव है | देखो-- 
ब्रह्मा सृष्टि करनेमें लगे हैं, महादेवकों पावंती-बाहुपाश के आलिज्ञनते फुरसत नहीं 
मिलती, और विष्णु छातीसे लक्ष्मीको छुगाकर समुद्रमें सो रदे हैं, ओर छोगोर्मे शान्तिको 
क्या बात १ ॥ २८ ॥ 


ध्ड प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 


से > पलपिक नि; ननभानि भय नायर सतस३३+++++> 
( पुरुष प्रति बदति ) 
जाल्म, गच्छ | काम सत्वरमुपेत्यादेशमस्माक प्रतिपादय | तथा 
दुराशयों घम इत्यस्मामिरवंगतम्‌ | तदस्मिन्मुहृतमपि न विश्वसितव्यम्‌ | 
ह॒ढं बद्ध्वा घारयितठ्य इत | 
पुरुष:--यहेव आज्ञापयति | ( ज॑ देवो आणवेदि ) 
( इति निष्क्रान्तः ) 
महामोह:--( स्वगत॑ विचिन्त्य ) शान्तेः को5भ्युपाय अथवा 


अलमुपायान्तरेण | क्रोधघलोभावेव तावदत्र पयाप्री | (प्रकाशम्‌ ) क 
कोउत्र भोः | 





( प्रविश्य दोवारिकः ) 
दोवारिकः--आज्ञा पयतु देव: | 





जाज्म-मूख, असमीच्यकारिनू, तथात्व॑ चास्य स्थितिमविचायेंवागमनात्‌ 
कद्पनीयम्‌ । सत्वरस-शीघ्रम । 

उपेत्य-प्राप्य । प्रतिपादुय-कथय । दुराशयः-दुशभिप्रायः। घमस्थ वराब्यो 
पजघतया कामविम्मुखत्वेन दुष्टत्वमुक्तल। भस्मिनू-धर्म । सुहत्तम-क्षणस्‌ | इढढ 
वद्ध्वा-निपुर्ण संयम्य । बन्धनश्व घसध्य काम्यानि फलान्युद्दश्य विधीयमानस्वमेव, 
तथाकरणेन धर्मो वराग्यादितिः कृतसुपजापं व सन्‍्येतेति भावः। श्ञान्तेः को<ध्यु 
पायः-शान्तेनिराकरणाय कीहशः प्रयत्नः करणीय इति भावः। उपायान्तरेण- 
अन्येन अयासेन, पर्याप्ती-दत्चो ! 





( पुरुषसे कहता द ) 


मृर, जाओ । जरुदी जाकर हमारा भादेश सुना दो । इमने जान छिया कि पमे दुष्ट 
६, उस पर एक क्षणके लिये भी विश्वास मत करना । उसे कसकर बांधे रहो । 
पुरुष--महाराजकोी जंसी आज्ञा । 


महामोह--( स्वगत, सोचकर ) शान्तिका क्‍या प्रतोकार ! अथवा-प्रतीकारकौ 
क्या चिन्ता है, क्रोच-लोभ ये दोनों श्स कामके छिये काफी हैं । ( प्रकाश ) कोई है ! 


( दोबारिकका प्रवेश ) 
दौवारिक--मद्दाराज आदेश करें। 





द्वितीयो5छु: ७६ 











___ए किक पं इ वि विस इक्‍इइिसिसससन न ततततसततततततततत 
महामोह:--तावदाहूयतां क्रोधो लोभग् । 
पुरुष:--यदाज्ञापयति देवः ( ज॑ आगवेदि देवो )। 

( इति निष्क्रान्तः ) 
( ततः प्रविशति कोधो लोभश्व ) 
क्रोध:--श्रुत॑ मया यथा शान्तिश्रद्धाविष्णुभक्तयों महाराजेन प्रति- 
पक्षमाचरन्तीति | अहो, मयि जीवति कथमाह्षामात्मनि निरपेक्षितं 
चेष्टितम्‌ | तथाहि-- 
अन्धीकरोमि भुवरन बधिरीकरोमि 
धीर॑ सचेतनमचेतनतां नयामि । 
कृत्य न पश्यति न येन हित शणोति 
धीमाचधीतमपि न अतिसंद्धाति ॥ २९ ॥ 


आइयतास-आकायताम । 
महाराजेन अतिपक्षस-महाराजल्य महामोहस्य विरुद्धम्‌ | मयि-क्वीघे। जीवति- 
ग्राणानू, घारयति। आसाम-शान्तिश्रद्धाधिष्णुमक्ती नाम । आत्मति निरपेच्रम- 
स्वस्मिस्मपेचार हितम । क्रोधमुपेचय यदसूरित्थ प्रगह्भन्‍्ते तदसूषामात्मविताद्ा- 
येव जायते, तदेव स्वविचार स्व्रचिन्तारद्दितमिदं तासां चेशितमिति तात्पयस ! 
अन्वीकरोमीति० सुवनम्‌ च्षमामण्डडस धन्धीकरोमि जनन्धमन्ध करोमि क्क्त 
व्याकर्तव्यविचाररूपदष्टिशुन्यं करोमीस्यर्थ: | ( सुवनम्‌ ) बघिरीकरोमि शतिसाध- 
नेन्द्रियरहितं करोमि ( येव हित न श्णुयाद्‌ ) सचेतनस चेतनया सदितख घीरम 
मनस्विनं जनम्‌ अचेतनताम्‌ झ्ानशून्यत्वस नयामि आपयामि।॥ येव अन्धता53: 
पादनेन कृत्यम्‌ कक्तंव्यस न पश्यति विचारयति; तेन वधिरतराप्रापणेन हितस न 
मद न न कसम कम 


महामोह--तब तक क्रोध और छोभको बुढाओ | 
पुरुष--मद्दाराजकों जो आज्ञा । 
( क्षोष भोर लोभ का प्रवेश ) 

क्रोष्ध--मैंने सुना है कि शान्ति, श्रद्धा ओर विष्णुभक्ति महाराजके विरुद्ध भाचरण 
कर रही हैं । भद्दो ! इमारे जौतेजी इन लोगोंको अपनी चिन्ता भूड गई १ क्योंकि-- 

मैं जगतको अन्धा और बहरा बना सकता हूं; विद्वान्‌को अपीर तथा मूखें कर दे 
सकता हूँ, जिससे उसे न कत्तंव्य-शञान होगा, न वह हित बात झनेगा, बुद्धिमान्‌ होकर भी 
वह पढ़ी बातें भूल जावगा ॥ २९५॥ 





म्घ० प्रबोधचन्द्रो द यम्‌ 








लोभः--अये, मृदुपगृद्दीता मनो रथसरित्परम्परामेव तावन्न तरिष्यन्ति 
नः शान्त्यादीशिन्वयिष्यन्ति | पश्य पश्य सखे-- 
सब्त्येते मम्र दुन्तिनों मदजलप्रग्लानगण्डस्थला 
वातव्यायतपातिनश्व तुरगा भूयो5पि छप्स्येषपपरान । 
पतल्ब्धमिदं लभे पुनरिद लब्धाधिक ध्यायतां 
चिन्ताजजेरचेतसां वत न्॒र्णां मा नाम शानन्‍्तेः कथा ॥ ३० ॥ 


कि 





श्णोति, येब चाचेतवतानयनेन धीमान्‌ बुद्धिमानू अपि अधीतम्‌ पठितस ( अपि ) 
न प्तिसन्द्धाति स्मरति। क्रोधेनानधीकृतों जनों ह्वितमहितं च॑ विवेक्तुमशक्तो 
भवति, बधिरीक्षतश्र किमपि नाकणयति, रचेतनसावं गमितश्व चीमानपि नाधीत 
सपि स्मरतीति झ्ावः। तथा चोक्ममपि-क्रुदः पाप न कर्बात्‌ कः ऋड्ो हन्याद 
गुरुनप! क्रदू: परुषया वाचा बरः सापूनधिछिपेत' इति ॥ २९ ॥ 

मदुपगहीताः-छोभेन हताः | सनोरथपरित्परम्पराम-अ्ष भिकाषरूपबर्दीभ्रेणीस्‌ ! 
तरिष्यल्ति-पारं गमिष्यन्ति । छोसगृहीता जना; खदव मनो र्थपरम्परामेव तन्‍्वाना 
इ्तत्पूत्तय एव यतमावाश्र शान्तिविषयां चिन्ताम्पि नकृत्त पारयण्तीति साथः 
सनोरथपरव्पराप्रकारमग्रे वचयति-सन्स्येते हत्यन्र । 

त्येत शति० मदुजजलप्रस्छानगण्डस्थकाः मद्वारिक्छिन्षकरो छद़ेशाः एसे दब्तिनः 

हस्तिनः मम सन्ति मद॒धिकारे वत्तत्ते, वाताः वाथदः हव व्यायतपातितः अधिक- 
घाविनः तुरगाः अश्वाश्र सम घन्ति! इृत्यनुषद्य योजनीयम्‌ | सुयः पुनः अपरान्‌ 
अन्यान्‌ भपि गजान्‌ तुरगांश्व रलप्स्ये। एतत्‌ कब्धम मातम हृदसख पुन्लसे प्राप्नो 
मिं इृदस एवंप्रकारेण छब्धाधिक ग्राप्तादुपरि ध्यायताम विन्वयताम्‌ चिन्ताजजेर 
चेतसाम्‌ चिन्ताकदर्थितस्वान्तानाँ नृणायर नशणास शान्तेः का नाम कथा बत 
येषां मनसि सदेदमाप्तमिदमापव्यमित्येबमरूड्धकासविषया चिन्ता स्वां ज्वाला 
विस्तारयति तेषां शञान्तेः का चर्चा ? बतेति निश्चयार्थ । व्यायर्त दीधघ॑ पतन्दीति 
ब्यायतपातिनः, वातव्यायतपातिन इृत्यस्थ चायुवेगा इति निर्गलिता्थः। एतेन 
छोभस्य स्वरूप प्रकटीकृतम ॥ हे० ॥.. 





छोम--रे, मैं जिसे पकड़ छू गा वह मनोरथोंते अपना पिण्ड नहीं छुड़ा सकेगा, 
शान्तिको बात क्‍या सोचेगा ? देखो, देखो, मित्र, 

ये मेरे मतवाले हाथी हैं, वे मेरे इवा की तरइ द्वुतगामी घोड़े हैं और ह्ाथी-घोड़े 
मुझे मिलेंगे। यह पा छिया ओर यद्द पाना दे श्स तरह लब्धसे आगेकी चिन्तामें जजर चित्त 
वाले मनुष्योंकी शान्तिकी बात क्या सूझेगी ॥ ३० ॥ 


द्वितीयो 5छ: छः 


क्रोध:--सखे, विद्तिस्त्वया मत्मरभावः | 
त्वाष्ट्र वुत्रमघातयत्खुरपतिश्रन्द्राघेचू डी 5चिछनद्‌ 
देवो ब्रह्मशिरो वसिष्ठतनयानाघातयत्कौशिकः । 
अपि च-- 


विद्यावन्त्यपि कीतिमन्त्यपि सदाचारावदातान्यपि 


प्रोच्चेःपोरुषभूषणान्यपि कुलान्युद्धतुंमीशः क्षणात्‌ ॥ ३१ ॥ 
लोभः--ठष्णे, इतस्तावत्‌ | 
( ग्विश्य तृष्णा ) 


मस्प्रभावः--मम क्रोधस्य सामथ्यंस । 

त्वाष्टमिति० त्वष्ठुः देवशित्पिनः अपसत्यम॒ त्वाष्रम वृत्रम सुरपतिः देवेन्द्र: अघा- 
तयत्‌ दतवान्‌ , देवः चन्द्राधंचूडः चन्द्रशेखरः शिवः ब्रह्मशिरः ब्रह्मणो मस्तकम 
अच्छिनत्‌ अकत्तयत्‌ , कौशिकः विश्वामिन्नो वप्तिष्ठतनयान्‌ शतसंख्यकान्‌ महतर्ष- 
वंसिष्टस्थ पुत्रानू अधातयत्‌ आामारयत्‌ , क्रोधान्धतायाभिनद्रः स्वशिक्पिनः पुत्र 
वृश्नासुरमहन्‌ , शिवो ब्रह्मशिरो5षिछुनत्‌ , को जिकः परस्यापराधे परान्‌ वसिष्ठतन- 
यान्‌ अमाहयत्‌ , तदेवे क्रोधमाहालयं महदिति सामान्येन समर्थयितुमाह--विद्या- 
वन्त्यपीति० ( अहं क्रोधः ) विद्यावन्ति प्रशस्तविद्यानि अपि कीत्तिमन्ति यश्ोभाज- 
नानि अपि, सदाचारावदातानि चरिन्नशुद्धानि अपि, प्रोच्चःपौरुषभूषणानि साम- 
थ्यशालितया प्रथितानि श्रपि कुलानि लोकप्तम्ुदायान्‌ वंशान्‌ वा चऋ्षणात्‌ एकेन 
मुद्दत्तन उद्धत्त मर च्यावयितुस्‌ ईशः समथः । क्रोधो5६ं विद्यावर्ता यशस्विनां चारि- 
त्रिकशद्धि युक्तानां पौरुषप्रथितानाब्व जनानाँ हृदयानि बलादधिकत्त' मो यथाहष्ट- 
मेषूदाहरणेषु-इन्द्रो वृत्नासुरवधमकार्षीत्‌ , संयमिश्रेष्ठश्शिवो ब्रह्मणः शिरो5कृन्तत्‌ , 
त्पस्विचूडामणिविश्वामित्रो वसिष्ठपुत्नानघातय दिति। तदेव॑ प्रभावोइह्मिति सावः | 
शादूलूविक्री डितमेव वृत्तम्‌ ॥ ३१॥ 

इतस्तावत-भ्रागच्छेति शेषः 





क्रोध--मित्र, तुम तो इमारा प्रभाव जानते ही हो । 
इन्द्रने वृत्रासुरका वध किय।, शिवने अह्याका सिर काटा, विश्वामित्रने वसिष्ठ -पुत्रॉका 
वध किया । भोर विद्यासे युक्त तथा कीत्तिसें पवल एवं पोरुषत्ते भूषित कुर्ोंको भी मैं 
क्षण भरमें वशीकृत कर सकता हूँ ॥ ३१॥ 
लोभ--तृष्णे, जरा इधर तो आना । 
( तृष्णा का प्रवेश ) 


६ प्र० च्‌० 


परे प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








तृष्णा--किमाज्ञा पयत्याय पुत्र: | ( कि आणवेदि अंजउत्तो ) 
लोभः--प्रिये, श्रयता मू-- 
पेन्रग्रामवनादिपत्तनपुरद्वीपक्ष मामण्डल- 
प्रत्याशायतसूत्रचद्धमनसा लब्धाधिक ध्यायताम्‌ | 
तष्णे देवि यदि प्रसीदर्खि तनोष्यज्ञानि तुज़ानि चेत्‌- 
तड्भो: प्राणसर्तां कुतः दशमकथा ब्रह्मण्डलक्षेरपि ॥ ३२ ॥ 


तृष्णा--आय पुत्र, स्वयमेष ताबद॒हमस्मिन्नथ वित्यमाभ्रयुक्ता | साप्र- 





क्षेत्रग्रमेति० बैन्रस कपणोपयुक्ता मुमिः, ग्रामः-वश्चतिः, वचस्‌ काष्ठप्रापतिसाध नम, 
अद्»िः पवतः स च शालेयाविध्रासिहेतु), पत्तनश्‌ स्वक्पग्रामः, पुरस नगरस, द्वोीपस्‌ 
पदेशभेद्‌, ऋमामण्डरुप पथिवोंचक्रतु, चेड्रवारभ्य चमासण्डरान्तपुय मोगाथम- 
पेच्यसागमिष्यते आणिभिरिति प्रतिद्धिमयुरुष्यंपां कप्तशो छाम्ेउप्रेड्पे बद्धते प्रस्या- 
शेति दशयितुसित्य प्रोक्तत्‌। एफ प्रत्याशा आधोचछा एवं जायवम विस्तृत सूत्र 
7ज्जुबन्धनसाधनत्वात्तत बद्धानि निब्रश्न्नितानि मनांसि हृदयाति येपा तेवास ऊब्धा* 
विकम प्रा्मादत्रिमण्त ष्यायताम सालिकायमन था सावयतास प्राणर्तास प्राणियास 
अयि तृष्णे देवि, यदि प्रशीद्ति अश्यह करोवि, तथा कादा च अड्ानि शरोरावबयवान्‌ 
लुढमान महान्ति स्थृद्रालि ८ समावि छुझने चेत्‌ तत्‌ तदा, भरोः हु सम्बोधनस 
आमन्द ज्यज्ञयितुम, बह्माज्ड उच्चर पि रुचसंख्यः बह्माण्डेः प्राप्तेशपि कतः शगकूथा 
शान्तिचर्यों  अपप्रशवत:-ज्षेब्रादि चपासण्डकान्त आव्तवत्तो 4पि जनाः प्राप्त दब 
छामअब्त इति न तिशेद्दित द ट्ेशालियापस्यां स्थित स्व तुएझा यदि पपह छब्चा- 
'बेक ध्यायतां प्र/णनामकालि स्थुद्धाति ऋरोषि अथाव ग्राधितापादायां यत्र तत्र 
अपमज्ञम्ाणि सम्पाद स्वविस्तृत्येड्व सर तत्यदयसि तदा ते सतृष्णा जञना अच्या- 
णडरुचाण प्राप्यादि न हमे शतितय | श्ति ते यतःस्‍्वेति नुदनुरोधः पूर्वो 
 रमेव दत्तस ॥ ३१ ॥॥ 
स्ववश्-अप्रवत्तिता। कर्निज्चथ-छतच्णजनतृष्णाप्मेघने । नित्यम-सघततम्‌। 
४ प्रिये, सुनो, 
ग्राम, बन, गाँव, पृथ्वीपण्डक की आशा में जिनके दिल बंधे हें, जो 
लब्बा हेड का ध्यान कर रहे हैं, यदि उम्र का -करके उनके अह्नों को स्थृूल्कर दो तो 

खत्र्म ग्ड पालेने पर भी द्रामियाओं शान्ति कहाँ होगी ॥ १२ ॥ 
तुप्यू!-आयवुत्र, मे इव विबें खुद सत्रेश रहतो हूँ। आब आये स्वात अ 


स्किल 


४१2 


हो 
सह 
हट 


७ 


5, 


। 





है 


४ 


द्वितोयो5छु: परे 
तमाय पुत्रस्याक्षया ब्रह्माण्डकोल्यो5पि न में उदरं पुरयिष्यन्ति | ( अजउत्त, 
सर जेव्व दाव श्र एदरिस अत्ये णिन्च अहिजुत्ता । संपद्दं अजउत्तर्पत अण्णाए 
ब्रह्मप्डकीटिओोविं ण मे उदर॑ पूरइस्संदि ) 
क्रोध:--हिंसे, इत आगम्यताम्‌ | 
( प्रविश्य हिसा ) े 
हिंसा-- एपास्मि | आज्ञापयत्वाय॑पुत्र: | ( एसम्हि । आणवेदु अज्वउत्तो ) 
क्रोधः--प्रिये, वावत््ववा सह घमसंचारिण्या मातृपितृवयो5नि ममे- 
बत्कर एबं | तथाहि-- 





हा 


केय माता पियाची क इव दि जनको आतरः के5ःत्र क्रीठा 
वष्यो5यं बच्चुवर्गः कुटिलदिय्टुहज्चेशिता जातयोदु्मी । 


( #++»' पा; डे ५ की. हि हे अल्‍-नल्नेकनयात, 
्ट् (६! ड् संघ  $ 





अभियुक्दा-दत्परा । अह्लडकव्या-+कोटिउेसवकबझाण्डानि। न से ददर पूरमि- 
प्यन्ति तृप्ति जनयिष्यन्ति । 
सहधमचारिष्या-ख्विया | ईपस्करः-सुरूरः । हिं 


क्‍ [सहचरः क्रोशों लातरं पित- 
स्मपि उ हम्तु प्रद्नत्तिशाकीति सावः । 


&॥ 


हि ००७ का, के दि 7६ 28 ब्छ्‌ है. के जी जद |०:४ हु "ड् क्कफ्प्स सर्प (१6 जयाओडे | अप्यातय सा शह्यूथ यम अर्नक पक वुका के 

कैयमिति० हय पद्चादः रचइदला इंद आातता छूबधा का / नो आाउजपपथा, जनक: 
पफ्ल्ा डक कप टी श्श: छठे अदा रेप ज्यक | ईाइचसइ्छ फ्ाछ डे नर) ख्मके बसा कम > च््््युस्छ हट 
+पृछा क इंच ३ नी धछाउपरध्यथथः।। काट! एाइइसच्छा अआनरः छोदरा। अन् के 
हि जी किम पी 5 कपः छू थे बध्टटिर अकाआ अभय हि पक मल सा दा या ध्ढूा कह घाट ०» अं 2 । ऊन चाप 

ले काडरीते सादा अयश्ू बब्बुबंगः परदारचइथा बह्डा: विस्यवत्जवश। अभी 

सालब:ः दायादा; सटेडदिवसइ बचे छिया। उवरिया। बडा पिपम्धयों थे केदार पते परत 

आजा दायादार झुदाध्डउुछ 5चड हई कुंड दे लेसस्इथई 4 हुंडई जुदे पररुण 
ह्््च हक मत डध्य >ंगुयाक बट खो ड् प्रा कक च्चयूबवात कक, ह ०5७ ह्दो है. बाबत हे ऋष कटऊ 27 $ै5 वकई ह 

ब्तंद्त्‌ छह्च्चाडत छत्रहाबबचहारश। बदर चांइशा छत्दात शाप  बादवू्‌ दाइतफाकन 


थे ऑफ 
खि- 


| 
न्‍े ७ नह क्र ६-8४ धमप्ट्क चु।४॥' लिन १8 की मद छ््ु 
पयनन्‍्वल एपाम ऋातृबन्दुव्जादीलाय आगमंद यशंबस्थितानप्यपारेत्यल्य 5 


ध्वज 8 3... (२ ६०:-8. कब हक्ख्र व्ल्कु गा ्> ५ क््ज्‌ बिके 
या छेले पर दो करोड़ों बह्मण्ड दी हमारे ठदरको पृण्टे नहीं झर पाडेगे। 
न (छा. ञ प्ना 
ह्ीछ--हिसे, जरा इ्वर तो आना । 
( हिंसाका एवेश ) 
ह्स्ि ६ मल 2 मद किक दा किक 7 
हा-च्हा।बर हूं; आयपुत्र आदेश दे । 
है. कि -च हि ०. न्यू धि र ग बट अजीब. 
क्रोक्ष--प्रिये, तुमको प्राप्त कर मैरे हिये माता-पिताकछ्ा वध भी आसान है, कर्योंकि-- 


पिशादी माता कोन है ! पिता कोन >है ! कीटतुल्य ये भाई कोन हैं? बन्घुओंकों 
सार भगाना चाहिये। इश्न ज्ञातिजनोंका आचरण कुटिलधूर्ततों का सा हे। जब तक गर्म 


८9 प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








स्फूजेन्तः क्रोधवह्ेन द्धति विरति तावदद्ठे स्फुलिज्ञाः ॥ ३३ ॥ 
( विलोक्य ) एप स्वामी | तदुपसपोमः । ( घर्चें उपसत्य ) जयतु 
जयतु देवः | 
महामोह:--श्रद्धायास्तनया शान्तिरस्मद्द्रेषिणी । सा भवडद्धिरवहि- 
तनिभ्ाश्ेति | 
सबं--यदादिशति देव: | 
( इति निष्कान्ताः ) 
महामोह:--श्रद्धायास्तनया इत्युपक्षेपेणोपायान्तरमपि हृदयमारू- 
ढम | तथाहि । शान्तेमोता श्रद्धा | सा च परतन्त्रा | तस्केनाप्युपायेनोप- 
निषत्सकाशात्तावच्छुद्धापकर्षणं कतव्यप्र्‌ | ततो मातृवियोगदुःखादति- 


लि लय पट कली कल आस टिक मकर जलन लक सअट शत आस उप लत लीड जलन 
लम॒ समग्रम इृदमस कुछम नव निःशेषयामि समापयासि »तावत्‌ तदवधि अड्डे मदीये 
देहे स्फूजन्तः वर्धमानाः फ्रोधवद्नेः को पारनेः स्फुलिज्ञाः अग्निकणाः विरतिस निवृतिम 
न दूधति घारयन्ति । यावदेतेषां अआाश्रादीनामखिलमपि कुर्ल न विनाशयामि 
तावन्मम कोपस्य शान्तिन भवतीति तात्पयस्र ॥ ऐड ॥ 
तनया-पुत्री, तदुद्तित्वाच्छान्तेस्तस्पुन्नीभावेन रूपणस्र । अस्मददें षिणी-अस्माक 
प्रतिपन्थिनी । अवहितेः-सावधानेः । निग्राह्मा-निग्नह्दी तव्या, दण्डनीयेति यावत्‌। 
आदिशति-आज्ञापयति। अन्नात्तिशान्तिप्रतीतेः शमो नाम प्रतिमुखसन्धेश्र" 
तुथथमज्ञ युक्त, तद्बच्चणं यथा--आत्तिशान्तिः शमः स्््ृतः इति। - 
तनया-पुत्री। इत्युपब्षेपेण-इत्यस्य ध्यानपथागतत्वेन । उपायान्तरमर-अन्य 





समेत श्नके कुलका नाश नहीं कर लेता हूं तब तक क्रोषवह्धिकी रपट शान्त नहीं 


होंगी ॥ ३३ ॥ 
. (देखकर ) ये महाराज हैं। समीप जाता हूँ। ( सभी जाते हैं ) जय हो महाराजकौ, 
जय हो । 
महामोह--अद्धाकी बेटी शान्ति हमारी शत्रु «है, तुमलोग सावधानतासे उसे निगृ- 
हीत करो | 


सबच--जो आज्ञा महाराज को । 
( सब जाते हैं ) 
महामोह- श्रद्धाकी तनया है? इस प्रसज्ञसे एक दूसरा उपाय भी हमारी इथ्िमें 
आ गया। क्योंकि शान्तिको माता अ्रद्धा। वह परतन्त्र हे। इसलिये किसी छलसे उप*- 


द्विंतीयो5 छः पश 








मृदुलतया शान्तिरुपरता भविष्यति | श्रद्धां व्याक्रष्ट मिथ्यारृष्टिरेव विला- 
सिनी परं प्रगल्भेति तदस्मिन्विषये सेव नियुज्यताम्‌ | ( पाश्वंतो विलोक्य ) 
विश्रमावति, ध्षत्वरमाहुयतां मिथ्यादृष्टिविज्ञासिनी । 

विश्रम्नावती--यदूदेव आज्ञापयति ।( ज॑ देवो आणवेदि )। 

( निष्कम्य मिथ्याद्ष्य्या सद्द प्रविशति ) 

मिथ्यादृष्टि-सखिं, चिरदृष्टस्य महाराजस्य कर्थ मुख प्रेश्षिष्ये | 
न खलु मां महाराज उपालप्स्यते ? ( सहि, चिरदिट्ठतस महाराअस्स कह 
मुहं पेक्खिस्स । ण॑ खु म॑ महाराओ उवालहिध्सदि १ ) 

विश्रमावती--सखि, त्वन्मुखदशनेनात्मानमेव महाराजों न वेत्स्यति | 


उपायः। सा च-शान्तिः। परतन्त्रा-मात्रायत्ता । उपनिषस्सकाशात-उपनिषदः 
समीपदेशात्‌ । श्रद्धापपकष णम्‌-श्रद्धाया दूरीकरणस्‌ । अतिरदुरूतया-अतिसु कुमार- 
तया। उपरता-स्ता । श्रद्धासाइचयंब्यपगमे शान्तेनांशस्तदायत्तस्वात्तस्या«इति 
भनसिक्वत्येद रूपकम््‌ । ब्याक्रष्टुमु-अपगमयितुस, उपनिषदः समीपाश्चालयितु- 
मिध्यथः ) मिथ्याइष्टि-नास्तिकता । प्रगह्ष्मा-छश्ट, चमेति भावः | अस्मिन्‌ विषये- 
श्रद्धाया उपनिषस्सकाशाइपकषंणरूपे कमणि | सा-मिथ्याइष्टिः । नियुज्यताम-अधि- 
क्रियताम्‌ । 'विश्नवमावति' इदू मिथ्याइशिसिब्या नाम, 'अन्यतो5पि इश्यते' इति 
विभश्रमशब्दस्य दीघः । सत्वरम्‌-शीघ्रम्‌ । आहुयताम्‌-आकायताम । 

चविरहइष्टस्य-बहोः काछात्‌ परतः साचास्‍कृतस्य । प्रत्षिष्ये-द्चयामि । उपाल्प्स्यते 
इयनन्‍्तं काल कुत्र स्थितासि ? क्थ न इशसि ? इत्येव प्रकारम्तुपालग्स न अदास्य- 
तीति जिज्ञासा | 

व्वन्मुखइशनेन-स्वद्वदूनावछो कनेन । आत्मानमेव न वेत्स्यति-आत्मानं विस्म- 


निषदके पाससे श्रद्धाको इथिया लें। श्स तरह मांके वियोगमें शान्ति ढीली पड़ जायगी। 
अद्भाको बहकानेमें मिथ्यादृष्टि हो समर्थ हो सकेगी, अतः इस कार्यके लिये उसे ही नियुक्त 
करना चाहिये । (बगरकी भोर ताककर ) विश्रमावति, विलासिनी मिथ्यादृष्टिको 
शीघ्र बुला लाओ । 

विभ्रमावती--महाराजकी जो भाजशा । 

( बाहर जाऋर भिथ्यादृष्टिके साथ प्रवेश ) 

मिथ्याइष्टि--सखि, बहुत दिनों के बाद महाराज का सुख केसे देख सकूंगो, क्‍या 
महाराज मुझे उकाइने नहीं दंगे 

विभ्रमावती--सखि, तुम्दारा मुख देखकर महदारान अपने को भू नायेंगे, फ़िर 


पई प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 








कुत उपालप्स्यते ? ( सहि, तुअ मुहृदंसणेण अप्पाणं जेब्ब महाराओ ण 
बेइस्सदि । कुदी उवालहिस्सदि १ ) 

मिथ्याह४:--सखि, कि मामलीकसोमाग्यां सभाव्य विडम्बयांस 
( सहि, कि म॑ अलीअसोहरगां संभाविञ्य विलम्वेसि ) 

विश्रमावती-रूखि, सांग्रतमेव ग्रेक्षिष्येडलीकत्व॑ सौभाग्यस्य | 
अन्यब् निद्राघुओइले प्रियसख्या छोचने पश्यामि | वहिं कि खलु प्रिय- 
सख्या लोचनस्य विनिद्रताया: कारणम्‌ । ( सहि, सँप्द जेव्व पेक्खिस्से अलि- 
अत्तण॑ सोहग्यस्स | अण्णब्र णिद्याघ॒म्भाउले प्पिश्रसहीए लोअणे पेक्खेमि । ता 
कि खु प्पिश्रसहीए लोअणस्स विणिदृदाए कालणम्‌ ) 

मिथ्याइड्टि:---संखि, एकबल्लमापि या स्ली सवति तसया अपि लिद्रा 
दुलंभाः | कि पुनरस्माक सकलछलोकवल्लभानाम्‌ | ( सहि, एकबल्लदावि जा 
इत्यिश्वा भवई ताएवि णिद्ठ दुल्लद्ा । कि उप अम्हार्ण सञ्ललो अचल्नह्णम्‌ ) 





रिष्यति, आनन्दाधिक्येनात्मविस्यृतिभवतीस्यन्तनिधायादं ग्रन्थः । कुतः (-कस्मात्‌ ? 
अलीकसौभाग्यास-मिथ्यानाग्यवदीय ) सम्भाव्य-कठ्पयित्वा । (वाँ इशवेव 
सदाराजः त्व॑ विश्मरिष्यतीति तच् कथनम्मम सौसाग्यातिशयकहफ्दथा, नादित 
समर ताइर्श झोआश्य यव्मथि महाराजस्य तथामुतमाक्षणं स्थादतो मामद्धीक- 
सौसावयाँ कव्पयित्वो पहासो नोजित हति भावः । विडम्बदसि-उपहससि । 
अलील्त्वस-अघत्यताम ) विपरीतलशणया सत्यरवमित्यथ), निद्वाघओकुले- 
निद्रया घूणमाने तयंद- चाछुले। प्रियलस्याः-तव ) विभनिद्वताया+-जागरस्य | किट 
हिश्य जागरेण निद्ठीं चपिल्वस्यसि, यदेव छणमानेः व्यादुले व तब छोचछने इश्येते 
'नास्ति तव ग्रियः परासर्ो य॑ प्रतीक्षमाणायास्तवेय स्थितिः स्यादिति तात्पय 
एकवल्लमा-एकत्र नायक्रेबनुरक्ता । तस्या+-शकवज्लमायाः । छाडउपि रथ॑ 
नायक प्रतीक्षताणा निशसुश्चिद्ृभावेन गमयन्ती संस्भवति । सकलकोकवल्लभा- 


जी ली आल कप पबक 





उछाइना केसा ? 
मिध्या०-हखि, क्यों मेरे हो | मिथ्या कल्पना करके मुझे बना रही हो ? 
विद्वश्ना०--भत्री तो तुम्हारे मिथ्या -सोभाग्यकों देखन। है ओर तुम्हारी आंखोंमें 
रात.जागरणकी खुमारो दौख पड़ती है, क्या कारण है ! | 
मिथ्या०-जिसका एक स्वामी होता है वह स्री भी ठीक से सो नहीं पाती है, फिर 
इमारो जंसी सकक कोकंवछमाको क्या बात. मा 


द्वितीयो5छ से 





विश्रमावती-के के पुनः प्रियसख्या वल्लभा:। (के के उण प्पिश्रस 
हीए वक्लहा ) 

मिथ्यादृष्टि:--सखि, प्रथमं महाराज:, अत उपरि छकाम:, क्रोघः, 
लोभ, अहंकारव | अथवालं विशेषण | अस्मिन्कुले यो जातो बाल: 
स्थविरों युवापि हृदयनिहितया मया विन्ना रात्रिदिवसान्नामिरमते | 
( सहि, पढम महाराओ, अदो उचरि कामो, कोंहो, लोहों, अहंकालो त्ति। श्रपवा 
अल विसेसेण । एत्थ कुले जो जादों बालो टठविरो जुबवाणोवि हिआञ्नणिहिदए मए 
विंणा रहिद्आ्जहाईं ण अहिरिमई ) 

विश्रमावत्ती--नन्वस्य कामस्य रतिः, क्रोधस्य हिंसा, क्रोभमस्य तृष्णा, 
प्रियतमेति श्रयते | तासां कर्थ प्रियतमान्नित्यं रमयन्तीष्यों न संजनयसि । 
(ण॑ एव्यं कामस्ंस रदी, कोहस्स हिंसा, लोहस्स तिण्हा परमण्पिआ झुणीश्रदि | 
तासे कं पिश्रदमाणं निच्र्द रमन्दी इस्स ण संजाणेसि ) 

सिथ्याइष्टि-रूखि, इंष्येंति कर्थ सण्यते । ता अपि सया बिना 





नाम-सवजनभियाणास, बहुभत्त काणामिस्थाशयः ; 
अस्मिनू_ कुले-मोहवबंधे । स्थविरः-इुडः । हृद्यनिडिल्या 
मोहकुछे यो जातः से दूज़ो थुवा बालो वाउ्स्तु मिथ्याइष्टि माँ विना न रसते, स्ृ्श 
व्रियाइहमिति भावः 
ठासाम-रतिहिस्ातृष्णानाश । प्रिथत्मान-वतलभानू कामछोदलोकान: 
रमयन्ती-स्देन सह विहारयब्दी । शतिहिसावृष्णास्वया सह समसाणाल्‌ रचाइियार 


ह्यस्थाएियणया) ) 


का " 4 कक शप्नन ली जे > 6 पतन ».ु व न्ञाड्ीएर म 

न्‍्कामक्रोचल ईस्ट हो क््य ड् । थे न दट्टान्द ? ध्वभा दो होव मा री य्त्ताः 
|. के. २६ 3 कद या गा हि 

प्रियान्‌ पराद्नना5$सचछान्‌ विकोकमावास्तस्थं खिय इन्यदन्त कुष्शल्ल व स्वचाय' 


केन्य इति वाक्याथः । 
ईष्येति कथ्थ भपण्यते-ताधामीष्याभाजनमह स्यामिदि का कथा ? ताप्मपि पर 


अत ७तिि७अलननन-नन-फननमन न-न्‍्कज>नन पल ा 


विश्रमा०--तुम्दारे कोन कोन बछम हें ? | 
मिथ्या०--सखझि, प्रथम ते महाराज हो । उसके बाद काम, क्रोध, लोभ, भहड्डर ! 
अथवा विशेष नाम लेनेकी क्या, जरूरत है ! इस वंशमें जो हो, चाहे वह लड़का, जबान, बूढ़ा 
कोई हो, विना मुझे हृदयमें रखे चेन नहीं लेता है । क्‍ 
 विश्रम्ा०--कामकी सत्रीरति है, क्रोध की हिंसा, लोसको तृष्णा। फिर उनके 
प्रियतमों से स्नेह करती हो, क्या वह खफा नहीं होती ? 


पमिथ्या०-- सख्ि, ई्ष्यांकी क्या बात, वह मी-मेरे विना एक क्षण भी चेन से नहीं 





प्प प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 








मुहृतरमाप न तुष्यन्ति | ( सह, इस्सेत्ति कह भणीअदि | ता अधि मए विणा 
मुह वि ण तुस्संति ) 

विश्रमावती--सखि, अत एवं भणामि त्वत्सहशी सुभगास्यां प्रथिव्यां 
नास्ति, सौभाग्यमाहात्म्यविधुरितहृदया: सपत्नयः प्रप्तादं॑ प्रती- 
च्छन्ति | सखि, अन्यद्भणाति एवं निद्राकुलनयनबिसंस्थु लस्खलबरण- 
नूपुरभड्भारमुखरया गत्या महाराज संभावयन्ती शक्लितहृदयं करिष्यति 
भ्ियसखीति तकयामि | (सहिं अ्रदो जेब्व भणामि तुहसरिसी सुहआ इत्यितआा 
पुद्दिवीए णत्यि ! जाए सोश्रग्यमहद्धिविहुरिश्रहिअञ्मा सावतिश्रो प्पसाअं पडिच्छमण्ति 
सहि, अण्णच्च॒ भणामि । एवं णिह्उछूणअणविसंठुलक्खलन्तच लगने उलंझका- 
लमुद लाए गदोए माहारार्थ् संभावयंदी संक्िदृहि अर करिस्सदि पिश्वस॒हीति तक्केमि) 
मिथ्याहृष्टि:--किमत्र शद्धितव्यप्‌ । न चास्मा्क॑ साहरानियुक्ताना- 





सन्तोष॑ प्रकटयन्तीति द्वि वस्तुस्थितिरतस्तदीष्यांप्रश्नोइनवसरप्राप्त इृति भावः । 
सुभगा भाग्यशालिनी । यस्याः तव। सौभाग्यमाहासयविधुरितद्वद्या:-- 
भाग्यवत्ताउतिशयपराजितमनसः । श्रप्तादस्-प्रसन्चनतामप्रतीच्छुन्ति-कामयन्ते । 
सपश्न्‍यों हि सप्याः सौभाग्य इष्ट्वा दुःखमनुभवन्ध्यस्ततो विरक्तास्तिष्ठन्ति, सादे - 
त्रिको5यं नियमः, परमिदं तव सौमाग्यस्येव महस्वं  यत्वत्सौसाग्यमहत्तया पराजि: 
तास्तव सपत्न्यस्तव प्रसादमेव प्रतीक्षन्त हति घन्याप्तीति भावः । निद्रेति० निद्रया 
स्वापप्रवृत्त्या भाकुले पूण ये नयने नेत्रे ताभ्याम॒ विसंस्थुी अयथास्थानन्यस्तावत 
एव ॒घ॒ स्खलन्तो. निमनोश्नतभूमिस्थापितस्वेन चलौ यो चरणौ पादौ तयोः नूपुरयोः 
झड्टारः शब्दस्तेन मुखरया सशव्द्या गध्या-गमनेन। मदहाराजम्‌-मोह म्‌ | संभाव- 
यन्ती-सत्कुबंती । शझ्तहद्यम्‌-परपुरुषरत्यो ब्विद्नक्षपापणक्ृतो उस्या नयनविकार 
इति मनसि सावयन्तम्‌। भरहं तकंयाम्रि त्यां निद्राकुलनयनतया स्खलद्मनां इष्डा 
तव परपुरुषोपभोगविषया शह्लां महाराजः करिष्यतीति भावः। 
महाराजनियुक्तानाम--महाराजेन पुमन्तररमणाथ॑माज्षप्त नाम । एपो5विनयः- 


रहती है । 

विभ्वमा०--इसौलिये तो कह्दती हूँ कि तुम्हारी जेसी ुमगा श्स विश्व नहीं हे जिसके 
सोमाग्यसे पराजित सपत्नियों भी प्रसादकी कामना करती हैं । सखि, भोर कहती हूँ, 
इस तरह निद्रासे अलस भांखों से सखलित चरण चलती हुई तुम महाराजके दृदयमें 
आशा उसपन्न कर दोगी | | 

म्रिध्याइश्टि-- इसमें शद्ककी क्या बात है ! हमछोग तो महाराजकौ भाश्ासे हो ऐसा 


द्वितीयो5छ: पट 





मेवेषो5विनयः | अपि च सखि, दशनसात्रप्रसन्नानां पुरुषाणां पुरतः 
कीहर्श भयम्‌ | ( कि एत्य संकिद॒व्वं । ण॑ अम्हाणं महाराग्णिउत्ता्ं जेव्व एसो 
अविणओ । अविश्र सहि, दंसणमत्तप्पसण्णाणं पुरीसाणं पुरो कोरिसं भश्रम्‌ ) 
महामोहः--(विलोक्य) अये; संप्राप्तेब प्रिया मिथ्यारृष्टि;। या एचा--- 
श्रोणीभमारभ रालसा द्रगलन्माव्योपव॒ृत्तिच्छला- 
छीलोत्क्षिपतभुजोपद्शितकुचोन्मीलन्नखाइगवलिः । 
नीलेन्दीवरदामदीधरतया दृष्या घयन्ती मनो 
दोषान्दोलनलोलकक्ुणरणत्कारोत्तरं सपेति ॥ ३४७ ॥ 





ईइशेनाकारेण सहारानो प्तपंणरूपः। दशनमान्रप्रसन्नानाम-कामिनी विछो कनमात्र- 
हषानाम्‌ । एतेन पुरुषाणां कामुकभावातिशयावेदनेन तेषां स्रलीकृतचापरविषयक- 
निपुणनिरी क्षणाश्षमर्व॑ बोघितम्‌ । 

सम्प्राप्ता-समायाता । 

श्रोणीमारेति० श्रोणी नितम्बस्तस्या सारो गौरव तस्य भरः समुद्यस्तेन अलघा 
मन्दगतिः, परम ईषत्‌ गलतः धम्मिर्लदेशात्‌ ख्ंसमानस्य माह्यध्य पुष्पदाम्नः 
उपवृत्तिः स्वस्थानप्रापर्ण तस्य चछुलात्‌ ब्याजात्‌ उपदश्शितो दशनगोचरीकृतों कुचों 
स्वस्तनौं तयोः, उन्मीलन्ती स्फुटलचया नखाह्ञावक्षः करजचिह्राजिः यस्याः्खा 
ताइशी, नीलेन्द्रीवरदा|मदीघंतरया नौलकमलमालाविश्ञालया दृष्टया नयनेन मनः 
विकोककह द्यम्‌ घयनन्‍्ती पिबन्ती समविकमाकषन्ती दोष्णो: बाह्मोः आन्दोकनेन 
चालनेन लोकयोः चक॒यो: कक्ुणयोः पाणिभृषणविशेषयोः रणप्कारः झगझगायमा- 
नता तदुत्तम्‌ तेन सह सर्पति, इये मम मिथ्याइष्टिनाप्त श्रिया समायाति या नित- 
उबवभारवश्ञान्मन्द्गमना धघम्मिब्ल्लंसमानपुष्पदामसमीकरणच्छुश्नना कुचास्थितन- 
खाहं दु्शयन्ती, श्यामलद्शिच्छुटया बछादिव मनो हरन्ती, बाह्योरान्दोलनेन झण- 
रकुबं'कछ्ठणा चेति भावः । शादूंकविक्रीडितमेव वृत्तम्‌ ॥ ३४ ॥ 


अविनय करती हैं। श्सके अछावा पुरुषोत्ते क्या मय जब देखने से हो पुरु्षोको प्रसत्र 
कर किया जा सकता है | 

महामोइ--( देखकर ) मेरी प्रिया मिथ्यादृष्टि आ रही है । यह-- 

श्रोणीभारसे मरुस तथा गिरती हुईं माछाको उपवृत्ति के छलसे बाहु उठाकर स्तनस्थित 
नखाहु दिखाकर श्याम कमर समान दोध नयनोंसे दृदय हरतो हुई बाहु हिल्‍ानेसे 
कड्रण खनखनाती हुईं भा रही है ॥ २४ ॥ 


३0 प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 
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. विश्रमावतती--एष महाराज: | उपसपंतु प्रियसखी | (एसो महाराओ । 
उबसप्पदु पिअ्सही ) 
मिथ्याद्ष्टि--( उपख्त्य ) जयतु जयतु महाराज: | ( जश्नदु जञ्नदु 
मदहाराओ ) 
महामोहः--प्रिये, 
दलितकुचनखाऊमछुपालीं रचय 
अनुध्दर हरिणाक्ष राकशडुर्गस्थत 


मुपेत्य पीवरोर । 
खुताविल्लासलक्ष्मीम्‌ ॥३५॥ 


( मिध्यादृष्टि! सस्मितं तथा करोति ) 
महामोहः--( आलिब्ननसुखममिनोय ) अहो, प्रियायाः परिष्वज्ञात्परा- 
वृत्त नवयोबनम्‌ । तथाहि-- 





डपसपंतु-समी प॑ गच्छुतु ! 

दल्तिति० दलिताः इढाश्लेषवशान्य धयः छुचन खाडाः स्तनश्थितानि नखछलानि 
यत्न तथेति क्रियाविशेषणस-दुलितकुदनखाइस्‌ हाल तथा अछ्ूपालीस आहिड्ञ्य 
रचय विधेष्ठि, पीवरोर मांसलोरुदेशे दरिणात्ति झूघनेन्रे, हुयम इंदू मिथ्याइष्टिरूप- 
नायिकापरबो घनमल, मन साहध्य अछूस छोडसम व2पेत्य ग्राप्य शछूशडे शिवक्रोडे 
स्थिता या हिमशेलरुता प्वतशजपुन्नी तसथा विलासः स्वपत्था सह स्वच्छुन्द 
विधुवननदिलसितम तस्य लच्मीम श्ीभागय अनुदश अनुकुर। मंदुझु स्थिता पावस्य! 
इरफोडस्थिटायाः साइश्यमाप्नुहि, अनेसोपसालडुरण्मवयोरविष्व॑ दिरूसितं प्रदत्त 
वार्मिति व्यक्धदम ॥ इग्पिताओ चुत्तद्, ऊत्त८ पूचटु छत ॥ है५ || 

तथाकरोति-मोहमालिकुति । 


परिष्वज्ञाद-जालिकुशात्‌। परादृत्तर-शत्वा निवृत्तन ; .गतयौवजोव्प्यहमचुना 





विश्नमावती--ये महाराज हैं, तुम चलो । 
मिथ्याइट्टिन्‍-( समीप जाकर ) जय हो महाराजकी । 
' म्रद्दाभो ह--प्रिगे, 

ओ पौबरोरु, मेरी गोदमें बेठकर कुचगत नखाडुकी दलित कर आलिज्नन प्रदान करो- 

ओर भो री मृगनयनो, महादेवकी योदमें बैठी पारवतीकी शोभाको प्राप्त कर लो ॥ श्ष-व। 
( मिथ्यादृष्टि हंसकर वेसा करती है ) 

समंहामोह--( भालिज्न सुख पाकर ) जद्दा ! प्रियतमाकेभआलिज्नसे हमारों बवानीः 

छोट जाई हे | क्‍्योंकि-- हे 


दितीयो5छुः ६९ 


यः प्रामासीद्भिनववयोविश्वमावाप्तजन्मा 
चित्तोन्‍्माथी विविधविषयोपप्लवानन्द्सान्द्रः । 
व॒त्तीरन्तस्तिरयति तवाश्ल्ेषजन्मा स को5पि 
.. प्रौढः श्रेमा नव इच पुनर्मान्‍न्मथों मे विकारः ॥ ३६॥ 
मिथ्यारष्टि--महाराज, अहसपि सांप्रतं नवयोवना संवृत्ता | न खलु 
मावानुबन्धः प्रेमा कालेनापि विघटते। आज्ञापयतु महाराजः किनिमित्त 
भट्टाकेण स्मृतास्मि | ( महाराश, अहंबि संपदं नवजोवणा संबुत्ता । ण रु 
भावाणुबन्धों प्पेमा कालेणावि विघडिआ्दि । आणवेदु महाराओ इकिंणिमित्त भश्टिणा 
सुमरिदम्दि ) 
महामोहः--श्रिये, 
स्मयंते सा द्वि चामोरु या भमवेद्धृदयाद्वद्िः । 








"व आटा पका फर 


प्रियया55छिज्वितः सन्‌ युवेव अतीये तन्मन्‍्ये मम यौचन गत्वा पुनः परादइत्तमिवेति 


मा हा प्रागिति/ अभिनववयोंविज्रमावापजन्मा नवोनावस्थोचितर्विछासग्रापजलुः 
चित्तोन्‍्माथी हृद्योन्मादकः विविधविषयोपप्लवानन्दुसान्दः नावाविधभोग्यपदाथे- 
सरबन्धसमुद्भूतहर्षपू्ण: यः झान्मथो विकारः कामवेगः में मत मेहस्य प्रक यौ- 
वनावस्थायास्‌ आसीत सः नव इंच ओढः प्रेमा अचुपकुक्त इंच प्रधादस्तवाश्लेद 
जन्मा स्वदद्भसक्षसमुद्धवः स्नेहटः अन्तः इद्यदेशावच्छेदेन इृत्तीः तसदूबाह्मवस्तुविष- 
यकज्ञादनानि तिर्यति आावृणोति। मस योवनद्शाणों याहशों सान्मथों विकार 
भासीत्य एव संप्रति ध्वदालिकनेब प्रादुभूय मसान्तवृत्तीरादुओोटीस मन्ये मदीय 
यौवनमेव परावुत्तमिति मावः । मन्दाकान्तावृत्तत्‌ । तल्चछणस्तूकपूच ह ३६। 
साम्प्रतम-भवदा छक्षमस्वात्र काछे। यवयीवना-नवद्ययाः | संडुत्ता-जादा : लावा 
नुबन्धः-हृद्यग॒त!। प्रेमा-स्नेहः । विथट्ते-न्यूनीसदति । भद्टारकेण-राज्ञा नवता $ _ 
स्मयंत इति० है घामोरु सुन्द्रणछे, सा स्मयंते ध्यायते या हृदयात्‌ बहिः अन्यतन्र८ 
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नई घवानीकी मस्तौसे उत्पन्न होने वाला तथा हृदयको मयकर नाना प्रकारका वैषयिक 
सुख उपस्थित करने वार जो कामविकार पहले था, वह फिरसे तुम्हारा आलिझननसे 
उद्भूत होकर सभी वृत्तियोंको तिरोहित कर रहा है ॥ ३६ ॥ 
मिथ्याइश्टि--मद्दाराज मैं भो इस समम «नई नवेलो सी हो रही हूँ, भावानुबन्धी, 
प्रेम पर समयकी भ्रांच नहीं रूगती दै। कृपया आप.बतायें क्यों याद की गई हूँ। 
: महामोंह--प्रियें, जो. दंद्यसे दूर हो उसे याद किया जाता है, तुम तो इमार 
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मचित्तमित्तो भवती शालमद्जीव राजते ॥ ३७॥ 
मिथ्यादृष्टि--महान्प्रसाद: | ( महप्पसादो ) 
महामोह:--यथव प्रकाशित रज्लेः सबत्र विचरसि तथेब भ्रवर्तितव्यम्‌ | 
अन्यज्व दास्याः पुत्री श्रद्धा विवेकेन सहोपनिषदं संयोजयितु कुट्टिनीभाव॑ 
अतिपन्ना | अतः-- | 
प्रतिकूल्ामकुलजां पापां पापालुवर्तिनीम । 
केशेष्वाक्ृष्य तां रण्डां पाषण्डेबु निवेशय ।॥| ३८ ॥ 
मिथ्यादृष्ट:--एतावन्मात्रेडपि बिषये अल भतुरभिनिवेशेन | वचन- 
मात्रेणेब भतुद्येसी श्रद्धा सवोमाज्ञों करिष्यति। सा खलु॒ मया मिथ्या 
घर्मो, मिथ्या मोक्षो, मिथ्या वेदमार्गो, मिथ्या सुखविध्नकराणि शाख्र- 


भवेत्‌ , ( स्मरणास्मकज्ञानस्यासब्निद्वितविषयकत्वनियमात्तस्या एवं स्मरणं क्रियते 
दृदयेन या न ततन्न स्थिता ) भवती त्वममचित्तमित्तो मद्हृद्य रूप कुडये शालमक्षी 
चित्रविन्यस्तपृत्तलिका हइव राजते । अतश्व | तव नित्यहदयस्थ तया स्मरणस्य प्रश्न 
एव नास्तीध्यर्थ: ॥ ३७०॥ । । 
प्रकाशितें-अनावृतेः | दास्याः धुत्रीति निन्‍्दार्थ । कुट्टिनी मावम्‌-दोत्यम्‌ ।: प्रति- 
यत्ना-गता । 


प्रतिकूलामिति० प्रतिकूडाम अस्मदननुकूलकायपरायणाम्‌ अकुंलजास दुष्कुल- 
सम्भवाम्‌ पापाम स्वकुलब्यय प्रवृत्ततयाउसदाचारास पापानुवत्तिनीम पापानां शमा' 
“दीनामचुमामिनीम तास रण्डास नियाम्रकरहिितस्वेन रण्डा घादश्यात्तथोक्तिः । श्रद्धा 
पाखण्डेषु सदमशुन्येषु केशेष्वाकृष्प बलादू गरुद्दीत्वा निवेशय प्रवत्तय | श्रद्धा द्वि 
त्रिविधा सात्विकी, राजी, तामसी च, तत्र सारिवकी श्रद्धा निष्ठावतामेव, अपरे 
याखण्डानाम, अतः श्रद्धासामान्येन नास्पराक भर्य किन्स्वाग्ययव, तेन श्रद्धां पाखण्डेषु 
निवेश्य नोभयमपासयेति सावः ॥ इ८ ॥ 


एतावन्मात्रे-छघुनीह काय। अभिनिवेशे व-मनोव्यापरेण। बचनसात्रेण-मदा- 


इृदयमें क्रोड[ पुत्तलिका को तरह अवस्थित हो ॥ ३७ ४ 

मिथ्या०--बड़ी कृपा दे । द 

मद्दामो ह--जिस तरह खुले बदन सब जगह जाती हो वैसे हो धघूमा करना, ओर 
अभागी श्रद्धा विवेकके साथ उपनिषद्को मिकानेमें कुट्टिनी बनी हुई हे, अतः-- 

हमारी विरोध करने बालो पापा, पापाचारा तथा वरजात ठस रांड अद्धाको चोटी पकढ़ 
कर पाखण्डोंमें आसंक्त कर दी ॥ १८ ॥ 

मिथ्या०--इतनौ सी बातके छिये आप चिन्ता न करें, कइनेसे दी आपकी दासों 
अद्वा आश्ञा-्पाकन करने कंगेगो । उसे बब मैं--“बर्म मिथ्या दे, मोक्ष मिथ्या है। वेदमार्ग 
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प्रलपितानि, मिथ्या स्वर्गंफलमिति अण्यमाना वेदमा्गेमेब परिहरिष्यति, 
कि पनरुपनिषदम्‌ | अपि च | विषयानन्दविमुक्ते मोक्षे दोषान्दर्शयन्त्योप- 
निषदो5पि विरक्ता करिष्यतेडचिरं मया श्रद्धा । ( एह्हमेत्तके वि विसए अर्ले 
भष्टिणो अहिणिवेसेण । वश्चणमत्तकेण जेन्व भश्टिणो दासी सद्धा सब्ब॑ अण्णां करि- 
ससदि । सा खु मए मित्था धम्सो, मित्था मोक्‍्खो, मित्था वेअमग्गो, मित्था सुह- 
विग्धअराइं, सात्थपलविदाईं, मित्था सम्गफल ति भणिश्रन्तो वेश्रमग्गं जेन्च पलि- 
हलिस्सदि, कि उण उवणिसदम्‌ । अधि अ। विसिआणन्दविमुक्के मोक्खे दोसाण 
द्ंसअन्तीए उवणिसदोबि विरत्ता कलिस्सदि अबिलं मए सद्धा ) | 

महाराजः--ययेवं सुष्ठु मे श्रियं संपादित प्रियया। ( पुनरालिह्नय 
चुम्बति ) 

मिथ्यादृष्टि:--भट्टारकस्य प्रकाशे एवं प्रवृत्तेन लब्जे। ( भ्िणों प्पणआसे 
एव्वं प्पउत्तेण लज्ेमि ) 

महामोहः--तद्भवतु ! स्वागारमेव ग्रविशामः | ( इति निष्कान्ताः सर्चे ) 

इति श्रीकृषष्णमिश्रविरचिते अवोधचन्द्रोदयनाम्नि नाटके द्वितीयोइडुः ॥ २ ॥ 





ज्ञया केवलया । वेदमागपरिद्दारे तद्वयवरूपो पनिषस्परिद्दारो न्‍्यायसिद्ध हत्याह-वेद- 
मार्गमिति० विषयानन्द्विमुक्ते-सांसारिकसुखशून्ये। मोच्षे-जढता55पत्तिरूपे केवक्ये । 


भट्टारकस्य-सूयस्य । तथा च स्मयत्ते-'तद्द्य भद्टारकवारे कथमेतान' इति हितो* 
पदेशे । एवं प्रवृत्तेन-मवतश्चुम्बनव्यापारेण । 


स्वागारम--निजावासगृहस्‌ । अनेन चुम्बनायमिलापपूर््तेंदर्वारता ध्वनिता। 


इति मेथिलकपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते प्रबो घचन्द्रो दय 'प्रकाशे' 
द्वितीयाइप्रकाश/ 





मिथ्या है, सुखब्प्निकर शास्त्र व्यर्थ है, स्वर्गंफल व्यर्थ है), यह बता दूंगी तो वह वेदमार्गे 
हो छोड़ देगी, फिर उपनिषद्कौ क्‍या बात ! ओर-विषयानन्दशुन्य मोक्षके दोषों को 
दिखाकर «से उपनिषद्से भी शीघ्र ही विरक्त कर दूंगी । 

महाराज--यदि ऐसी बात है तब तो तुमने मेर। “बड़ा उपकार किया। (फिर गले: 
रूगाकर चुमता है ) 

मिथ्याइष्टि-दिनदहाड़े आपकी इस प्रवृत्तिसे लब्जा लगती है । 

मदहामोह--अच्छी बात है, परमें हो चलें। ( सब जाते हैं ) 

द्वितोय गड्ढू समाप्त 


तृतीयो5डु+ 
( ततः प्रविशति शान्तिः करुणा च ) 


शान्तिः--( सास्म्‌ ) मातः मातः, कासि | देहि मे प्रियद्शनप्‌ | ततः-- 
मुक्तातड्ुकुरज्ञकाननभुवः शेलाः स्खलद्वारयः 

पुण्यान्यायतनानि संतततपोनिष्ठाश्ष घंखानसाः । 
यस्याः प्रीतिर्मीषु सात्रभवती चण्डालवेश्मोद्र 

ग्राप्ता गोः कपिलेव जीवति कर्थ पाषण्डद्वस्तं गता ॥ १ ॥ 
अथवाउलं जीवितसंभावनया | यतः-- 





सास्रस-सरुद्तिस । प्रियम-इृष्टस्‌ । 

मुकातकूति० मुक्तः व्यक्ः आतद्ः भगस्‌ बेस्‍्ते सुकातछ्लाः निर्भया: कुरडाः 
आगाः येदु दाइशानि यानि कादनानि वनानि तेषां टैसुबः पुथि्यः निमयचरबस्पुग- 
फानसधरण्यः रखलद्वारयः जलप्रषातयुक्ताः शक्ताः प्वता:, पृण्यानि प्रविन्राणि 
आयततानि देवमन्दिराणि, सन्तततपोनिष्ठाः सदा 'तपफ्स्याएरायणाः बखानसाः 
ऋषयः थे, अमीयु अनन्तश्सुक्तेषु पदाथवु यश्याः सव॒सत्याः अद्भायाः ग्रीतिः अदुराग:, 
जा अनश्वसवत्ी पुजनीया मस साता श्रद्धा-पाषण्डहुरुत चेहबाह्मजपादिकास्ख गता 
चाण्डालवेश्योद्रय चण्डालयृहरध्यय्‌ प्राप्ता कपिल शोः इंच कथ केव:प्रकारेण 
जीदति ? याउन्नलवंही निभयसअसन्यगभुमिषु जल्प्रषउक्षीतरितशिखश्थुघरेडु 
उविश्नदेवतासन्दिरेषु ऋषणिधाहुलय च प्रीति विमक्ति, -पापण्डइस्टंबता सा चाण्डाक- 
अवनहपेता कपिला गो रिद कथ्थ जीवन यापदति | अतिद्ृष्टे सद॒त्या जीवनमित्यथः | 
स्पष्टमन्यत्‌ । शादूलविक्रीदित वृत्तम ॥ १ ॥ ह 


अल जीवितसंभावनया-सम्प्रति यावदूभवती जीवन 
'ऋऊहपना व्यथत्यथ:। 





इयल्ती माविष्यदीति 


( शान्ति तथा करुणाद्वा प्रवेक्ष ) 
इाल्ति--( रोद्र ) मां कहां हो ! मुझे दर्शन दो | 
निर्भय सृगयुक्त वनभूमि, झरनेवाले प्रवंत, पुण्य आश्रम, तपोनिष्ठ मुनिजनसे जो 
अनेह करती है, वह अद्धा पासण्डोंके हाथ पड़कर चाण्डालके घरमें पढ़ी गायद्धी तरह केंसे 
जीती होगी ? ॥ १॥ 
अथवा--जीते रइनेको संभावना करना व्यर्थ है, क्योंकि-- 
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मामनालोक्य न स्नाति न स्लु रक्त न पिबत्यपः । 
न मया रहिता भ्रद्धा मुद्दतमपि जीवति ॥ २॥ 
तद्विना श्रद्यया मुहतमपि शान्तेर्जीबितं बिडम्बनमेत | तत्सखि 
करुणे, मदर्थ चितामारचय | यावद्चिरमेव हुताशनप्रवेशेन तस्याः सह- 
चरो भवामि | 
करुणा--( सास्रम ) सखि, एवं विषमज्यज्ञनज्ञालोल्कादुःसहान्यश्ष- 
शूणि जल्पन्ती सवंधा विलुप्रजोवितां माँ करोषि | सस्मात्रप्तीदतु मुहूर्त 
जीवित घारयतु जियसखी | यावदितस्ततः पुण्वेच्तराश्रप्तेषु मुनिजनसमा- 
कुलेष भागीरथीतीरेषु निपुर्ण नेरूपयामि कहाचिन्महामाहमीत्या कथ- 
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मामिति० साम स्वदु दितश्स भवाोक्य जइष्टा न खाति न भ्ुझुक्त सोजन करोति, 
जे अपः जलानि प्वति, ( तदेवत् ) सवा शब्स्या रहिता वियुक्ता श्रद्धा सुहृत्तम्र 
फएुकमपि क्षण ने जीवति प्राउनयू चारयति। मइशंबजिश्तप्राणायास्तस्या मया 
वकि्योगे जीवनमहक्थसंभावनसमिति भावः | ३ ॥ 

तत-तस्मात्‌ , (( यतो मढ्ियोगे सम स्तेदेव मद़ीया माता श्रद्धा न जीवति 
तदुचितं तहियुछाया मझापि आगजिसजदमिति ) व्डिस्वनस-आडम्बरः | चिताम- 
इदाहापयिकमग्निस्यानस | जारचब-कुछ विएघ-ओप्रम ! हताशनप्रवेरेंत- 
पादकप्रवेशेन । दस्याः-स्वमातुः अदुया; । -संमीप गता । 

धिषम्रेति० विषम अविवु/लहा, ज्वकूगज्य हेंदाह$, तस्या: उसका तथा 
'सहानि सोहुए उक्याति सिताब्दफठो रतया समब्यधछानि | अजरानि-वाक्यानि । 

| लिजुतर्तीजिशाल-सुदाय  स्थदीयानि स्वआ्ानविसजनतन 

बसवादि छुन्दा सदीशय जीवन गवमिवत आयते इति 
' बबेखुव हो बिदानित्युकेशाशदः । प्रतोइ १-56 पह करोतु। इतस्ततः-ववतत्र । झुनि- 
बह हे उछ- आाब्रेदु। भागरचीतीरेपु-मद्मातटेबु । लिपु् निदपयाति- 
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४६ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 

मपि ग्रच्छुन्ना निवसति | ( सहि, एव्वं विसमजलणजालाउल्लकादुःसहाई 
अक्खराईं जप्पन्ती सव्बधा विज्नुत्तजीविदं में करेसि । ता प्पसीददु मुद्ठत्त जीविदं 
घारेदु पिंअसही । जाव इदो तदो पुण्णेखु अस्समेस मुणिश्रणसमाउलेस भाईरदीतीरेसु 
णिउर्ण निरुवेम्हि कश्रावि महामीहभीदिआ्रा कहमवि पच्छण्णा णिवसदि ) 


शान्ति:--सखि, किसन्विष्यते | अन्वेषितेव-- 
नीवाराष्टितसेकतानि सरितां कूलानि वेखानसे 


राक्रान्तानि समिशच्चषालचमसब्याप्ता ग्रृहा यज्वनाम्‌ । 
येक च निरूपिताः प्रतिपदं चत्वार एवाश्रमा 


श्रद्धाया: क्चिद्प्यद्दो खलु मया वार्तापि नाकणिता ॥ ३॥ 


साधु गवेषयामि | प्रच्छुज्ा-गुप्ता। तावदूभवती मयि कृपां कृश्वा जीवन धारयतु 
यावदहमिह पूतेषु मुन्याश्रमेषु गड्ञापरिसरेषु च भ्रद्धां साधु गवेषयामि, सरभा 
बइ्यते-कदा चिन्मोहादूभीता स क्विदन्न प्रच्छायाध्मानं स्थिता स्थादिति तात्पयस # 

किस अन्विष्यते-वृथान्वेषणम, नास्ति तदाप्तेः सम्मावनेति भावः। “अन्वेषि 
तब! इत्यश्न मयेतिशेषः, मया कृतेउन्वेषणे पुनस्ट्वस्कत्त कमन्वेषणण पिश्पेषणकत्प- 
मित्यथः । 

नौवारेति० नीवारेः मुन्यन्नेः अद्धितानि युक्तानि सेकतानि पुलिनानि येषान्ता- 

चर पे 

इशानि वंखानसः भक्रान्तानि अध्युषितानि सरिताम नदीनाम्‌ कूछानि तटप्रदेशाः, 
समिधः काष्टानि, चषाकः यूपकटकः, चमसाः यज्ञपात्राणि तेव्याप्ताः आकीर्णा: यज्व 
नाम यज्ञकृतामध्वयूणास गृहाः भाश्रमाः, प्रतिपदख अखिलेषु स्थानेघु प्रस्येकन एकेक- 
शाध्य चत्वार एव चत्वारो 5पि आश्रमा: बह चयगाह स्थ्यवानप्रस्थसन्न्यासना मा नः निर 
पिताः सूचमे ज्षिकया इृष्टाः, अहदो आश्रयम, क्विदुपि एपु कुनत्रापि मया श्रद्धाया 
विश्वासापराभिधानाया मानसिकनिष्ठायाः वार्त्ता कथा अपि न आकणिता श्रुता। 
नीवाराष्डितपुलिनेषु सरित्तटेषु मुन्यधिष्ठिततस्थानेषु याज्ञिकजनगृहेषु चतुष्वपि चाश्रमेथु 


-रमच्यनिनपिननिनन-नम+-न्ममनम 


इधर उधर पुण्याश्रम तथा मुनिनननिपषेवित गड्भातटमें अच्छी तरह हूढ़ती हूँ। कदाचित्‌ 
मददमोहके मयसे कही छिपी हुई हो । 

शान्ति--सखि, क्‍या अन्वेषण करोगी, खोजा तो-- 

नौवारयुक्त तट वाले मुनिसेवित नदीकूल, समिध्‌ , चषारू तथा चमससे पूण्े याशिककि 


घर, सर्वत्र खोज की गई, चारो भाश्रर्मों में .अन्वेषण किया, किन्तु श्रद्धा कौ चर्चा कहीं 
नहीं सुनी ॥ ३ ॥ 











तृतोयो5्छूः ६७ 





करुणा--सखि, एवं भणामि | यदि सेव सात्त्विकी श्रद्धा तदा तस्या 
नेरशी दुगति संभावयासि | न खलु तारश्यः पुण्यम्नय्यः सत्य एतादइशी- 
मसभावनीयां विषत्तिमनुभवॉन्त | ( सहि, एव्व भणामि। जइ सा जेव्व 
सत्तई सद्धा तदो ताए ण एरिसीं टुग्गदि संभावेम । ण खु तारिसीओ पुण्यमयी 
सदीआओ एतारिसीं असंभावणिज्ज विपत्ति अणुहचन्दि ) 

शान्तिः--सखि, किन्‍न प्रतिकूलि विधातरि न संभावउयते | तथाहि-- 

श्रीदेवी जनकात्मज़ा दशमुखस्यासीद्‌ ग्रद्दे रक्षसों 

नीता चेच रसातलं भगवती वेदत्नयी दानवेः | 





मया प्रतिपर्द विल्शोउन्वेषण कृतमथापि मया श्रद्धाया वात्तांउपि नाकणणिता, श्व॑- 
स्थितावषि भवती तदन्वेषणे प्रवत्तते, तन्न साफक्यस्याशा न कार्येति सावः। पुव* 
कारोउन्नाप्य्थंकः, शह्ढूः पाण्डरेवेल्यन्न यथा | झादुलविक्रीडितमेव वृत्तम ॥ ३ ॥ 


सातर्तविकी-ब्चत्तगुणाधारा । श्रद्धायाख्विध्यझुक्ते मगवता गीतायाम--'त्रिविधा 
भवति श्रद्धा देद्दिनां सा स्वभावजा । सात्तिका राजसी चेच तामसी चेनि तां 
अऋणु ह यजन्ते सात्तिका देवान्यक्षरक्षांस राजसाः। प्रेतभूठगर्णाश्रान्ये यजन्ते 
दामसा जना£ ॥ नेशशीम-न एताइशीम । दुगतिम-पीडास्‌ । सात्तिक्याः श्रद्धायाः 
सकलकल्याणकरस्वेन नेइशी कष्टमयी दशा सम्भावनामारोहति 'न हि कक्याणकूचात 
दुर्गति जातु गर्छति' इति स्मरणात्‌ 

ताइ्श्यः ८ अद्धासमाः । पुण्यमय्यः-पविन्ना!। सत्य/-अदूषितचारित्राः। अख- 
स्मावनीयाम-जनाशकूनीयास । विपक्तिस-कश्टपरग्पराम । 

प्रतिकूले--पराड्सुखे | विधातरि-व्रह्मणि । विधो विम्युखे सर्व सम्भाब्यतेडतः 
अरद्धाया अप्येतारग विपदुपनिपातों नात्यन्तासस्माव्य इति भावः 

ओदेवीति० श्रीदेवी ऊच्मीस्वरूपा देवत्तारूपा च ज़नकास्मज्ना सीता रक्षसः राज सस्य 
दश्शसुखस्य रावणस्थ ग्ृद्दे लक्कायाम नीता अपहृता आहीव्‌ , भगवती विश्ववन्था 
चेदत्रयी ऋग्यजुःसामलरूक्षणा चेद॒जअितयी चंच रसातल पातालम दानवेः दुत्येः नीता55 





करुणा--सखि, मेरा यह कहना है--जो सात्तविक्ी श्रद्धा है उसको ऐसो दुर्गति की 
संमावना मैं नहीं करती हूं! वेसी पुण्यमयी इस तरह को विपत्तिका अनुभत्र नद्दीं कर 
सकती हें । 

शान्ति--भाग्य विपरीत होनेपर क्या नहीं हो सकता हे ! देखो-- 

देवी श्रीजनकात्मजाको राक्षसेके घर रइना पड़ा था, वेदत्रयौकों दानवोने पाताल 


७ प्रू० च० 


ध्प प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 


गन्धवेस्य मदालसां च तनयां पातालकेतु श्छलाद- क्‍ 
देत्येन्द्री5पजद्वार इनत विषमा वामा विधेवृत्तयः ॥ ४ ॥ 
एवंविधिविलसितमेतदिति संग्रधारय | वद्भवतु | पाषण्डालयेष्वेव 
तावदनुसराब:ः | 
करुणा--सखि, एवं भवतु | ( सहिं, एवं मोदु ) ( इति परिकामतः ) 
( अग्रतो विलोक्य ) 

करुणा--( सत्रासम्‌ ) सखि, राक्षस्तों राक्षसः | (सहि, रक्खसो रक्‍्खसो) 
शान्ति:--कोडसौ राक्षसः ? 

करुणा--सखि, पश्य पश्य | य एष गलन्मलपिच्छिलबीभत्सदु: ग्रे 











सीत्‌ । गन्धव॑स्य देवयोनिभेदस्य सदालसां नाम तनयाम्र पुत्रीम्र देस्येन्द्रः दानव- 
मुख्य: पाताछकेतुः तदाख्यः अपजद्दार हत्वा स्वं छोक॑ नीतवान्‌ । तदेतस्सव॑ सामा- 
न्‍्यतोर्डर्थास्तरन्यासेन समर्थथति--हन्त खेदे, विधेः बरह्मणः वृत्तयः ब्यापाराः विषस्नाः 
कुटिला;, कारणान्वेषणविधुरा इत्यथः । खाक्ताह्नच्मीस्वरूपायाः सीताया दशमुख- 
कतृकापहरणे वेदन्रय्याश्र देत्येः पातालप्रापणे एवं मदालघानातमिकाया गन्बवं घु- 
तायाः पातालकेतुद्वाराउपहरणे विधेवां मस्वाद्तिरिक्त किमपि कारणमनु सन्धानदुरापं 
तदेव॑ श्रद्धाया भपि विपदुपनिपातो विधिवेपरोत्यप्रभव एवेति बोध्यम्‌ ॥ ४ ॥ 

विधिविछसितम-भाग्यकृत्यम्‌ । एतत्‌-अद्धायाः कश्सख्‌। सम्प्रधारय-निश्चयेन 
विद्धि। पाषण्डालयेषु-वेद्वाह् जनगुद्देषु राजपतामसश्रद्धयो्माजनानां सवनेबष्विति 
हृदयस्र । 

य इति० गरुता बहिमवता मछेन नासक्षिकर्गादिक्रायचब्छिब्रद्वरनि्ग तघात्वादि- 
सलेव प्च्छिडा आर्द्धो अत एवं च बोमत्सा घुगाव्यक्षिक्ता दुस्प्रेव्या हृष्टुमयोग्या 





पहुँचा दिया, गन्धवेकन्या मदालप्ताकों देत्येन्द्र पातालकेतुने छलतले इर लिया । विषाता 
की वृत्तियाँ बड़ी टेढ़ी हुआ करती हें ॥ ४ ॥ 

ऐसा भाग्यका विधान है शसे समझो । अच्छो बात । पाखण्डालयमें खोजें । 

करुणा----सखि, ऐप्त। ही हो । ( चलती हें ) 

( आगेकी ओर देखकर ) 
करुणा-- डरऋर) सखि, राक्षप्त हे राक्षप्त । 
शान्ति--कहाँ राक्षस है ! 
- करुणा--सखि, श्यर देखो, देखो, मछके गिरते रइनेसे श्सद्नो देह पिच्छि हो 


तृतीयो5छूः ६६ 


च्यदेहच्छविः उललुब्वितचिकुरमुक्तवसनदुदेशंन: शिखिशिखण्डपिच्छि- 
काहस्त इत एबाभिवत्तंते | ( सहि, पेक्ख पेक्ख। जो एसो गलन्तमलपिच्छि- 
लबीह त्सदुप्पेक्लदेहच्छवी उल्लुंचित्रचिडरमुकबवसणदुददंसगो सिहिसिहण्डपिच्छि- 
आहत्थो इदो जेब्व अहिवट्दि ) 

शान्ति:--पधखि, नाय॑ राक्षसः । निर्वीयः खल्वयम्‌ | 

करुणा--तहिं क एब भविष्यति | ( ता को एसो भविस्सदि ) 

शान्ति:--सखि, पिशाच इति शक्ले | 

करुणा--सखि, प्रस्फुरन्महामयूखमालोद्धासितमभुवनान्तरे ज्वलति 
प्रंचण्डमातंण्डमण्डले कथं पिशाचानामबकाशः ? ( सहि, पप्फुरन्तमहामऊ- 
हमालोव्मासिञ्रभुअणन्तरे जलदि प्पचण्डसात्तण्डमण्डले कह पिसाआणं अवआसो १ ) 





दृहच्छ(वः कायकान्तियंस्थ ताइशः। उदलुबद्वितचिकुरः लुश्वितकेश), सुक्ततसनः 
नानश्र अत एवं दुदंशनः दुशवायोग्यः। शिखिनों मयूरस्य शिखण्डिका पिच्छ 

ते यस्य ताइशः। इत एवामिवततते-इमामेव दिशमागच्छुति | एंतद्वंन जेन* 
साधोः-ते्ा मते स्नान निषिद्ध तथाकरणे जीवविनाशसंभवात्‌, कचोरछुब्नन 


'विवसनत्वे धाचारपरिप्रातम, शिखिपिच्छुन्न हस्ते मार्गा वस्थितसू चमजन्तूनामपासनाय 
बिश्रतीति तत्परिचायके5न्न वाक्ये सवमुुपात्तस्‌ । 


निर्दीयः 5 पोरुषबलर द्वितः । 

विशाचः-प्रेतः | शद्लें-ठतच्े । मरूदिग्धत्वविवसनत्वादिमूलेयसुस्पेन्ञा । 

प्रस्फुरदिति० प्रस्फुश्तः प्रकटस्य मद्दामयुखस्थ किरणस्थ सारया समूद्देन उद्धा- 
सिर श्ुदनानतर चरित्या अन्तरार्ूक येन ताइशे। ज्वरूति-द्वीप्यम्माने । प्रचण्ड* 
साक्तेण्डमण्डले-प्रखरसूयंमण्डछले । कर्थ पिशादानामवकाशः-कैन प्रकारेण प्रेतार्ना 
प्रचारस्यावघर:, ते हि तम्नसि सपंन्ति ध्वकृति चाघुना मध्यन्दिनतर णिः प्रखरेः स्वेः 
करेस्तदर्य पिशाचो न संमवतीति भावः । 


रही है, वार नोंच दिये गये हैं, कपड़ा नहीं है, हाथ में मयूरपिच्छिका है। 

शान्ति--सखि, यह राक्षस नहों है, यह निवींय है । 

करुणा--तो फिर यह कोन हे ! 

शान्ति--सखि, पिशाच माद्म पड़ता है । 

करुणा--सखि, किरणों से सुव॒नको उद्भासित करनेवाले प्रचण्ड सृथमण्डलके सामने 
पिश्वाच केसे होंगे ? 
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शान्ति:--वहिं अनन्तरमेव नरकविवरादुत्तीण: कोडपि नारकी अवि- 
ध्यति | ( विलोक्य विविन्त्य च ) आ;, ज्ञातम्‌ । महामोहम्रवतितोडय दिग- 
म्वरसिद्ध न्तः | तत्सवेथा दरे परिहरणीयमस्य दशेनम्‌ | ( इति पराब्मुखी- 
भवति ) 

करुणा-सखि, मुहतंक तिष्ठ | याबदत्र श्रद्धामन्वेषयामि | ( सहि, 
मुद्त्तक चिट॒ठ । जाव एत्थ | सद्धां अण्णेसामि ) 

( उभे तथा स्थिते ) 
( ततः प्रविशति यथानिर्दिष्े द्गिम्बरसिद्धान्तः ) 

दिगम्बर:--<“नमोउह द्भायः । नवद्वारएरीमध्ये (आत्मा दीप इब 

ज्वलति | एप जिनवरभाषितः परसाथीडयं मोक्षसुखदः । (इति परिक्रामति) 








अनन्तरस-इदानीम । नरकविवरात-रोौरचादिनामकनरकबिलात्‌ । उत्तीर्णः- 
बहि्गंतः । को5पि नारकी कश्नन नरक्तवासी। महामोहप्रवत्तितः-मोहेन प्रचारितः। 

दिगग्बरसिद्धान्तः-जेनमतप्रमेदः । परिहरणीयस-स्याज्यस, अहदुभ्यः-जेनमत 
ईश्ररस्यथ नाम अहन्‌ इति तथा चोक्तम--'अहं न्विध्यथ जनशासनरताः इति। नव' 
द्वापुरी-नवेन्द्रिययुता तचुः। दीप इब उ्वलति-अप्रदीपवत प्रकाशते। जय॑ हि. 
दिगम्बरसिद्धान्तः-अड्गुष्ठपरिमाण एदात्मा ह॒त्पुष्डरीककोशमध्ये दीपवज्ज्वलति, 
गृहाम्यन्तरवत्तिदीपप्रभावद्‌ड्गुष्टमात्रस्यंव जीवस्य सर्वदेहब्याप्तेः सुखदुःखादयो 
भोगाथ हरीरे निःच्षिप्य बध्यते, तन्निदृ क्िश्ष भगवताहंता दशितेथमः केशो तलुखन- 
तपतशिह्मष्रो ह णाद्भिर्जावते, तथा च दिशम्बरश्ुतिः-पशञ्चरस्थः शुको यद्ृद्विसुक्तो 
वन्धनाद ब्रजेत । खरितं तद्गदेवास्मा विमुक्तश्रोध्चंगो भवेत्‌। इति परमाथः-पार* 
भूतो5४:। मोच्सुखदः-मोच्षरूपपरमानन्दप्रदः । श्रावका+-ग्रहस्था जनाः, ते हि 
अवगणाधिक्ृतत्वाव श्रावका उच्यन्ते । 








हर 


शान्दि--तों फिर अमी अभी नरकसे निकला हुआ कोई नारकी होगा । ( देख तथा 
सोचकर ) अहा, समझ गया | यह तो मद्दामोह-प्रवत्तित दिगम्बर मत है। श्सके दर्शनसे 
बचना चाहिये * ( मुंह फेर लेती है ) 
करुणा- सखि; क्षणमर रुक जा, जबतक यहाँ श्रद्धाको खोज लू | 
( दोनों खोजदी हुई ठइरती हें ) 
( यथावरणित दिगम्बर मतका प्रवेश ) 
दि्यिम्वर--भहंन्‌ को नमरकार है। नवद्वारपुरी के मध्यमें आत्म! दौपकी तरइ जल 
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( आझशे ) आरेरे श्रावका:,शषणुध्वम्‌ू-- 
( ऊंगणमो अलिहन्ताणम्‌ ! णवहुवालू्धलमज्ञे अप्पा दीवेव्व जलूदि | एसो 
जिणवलमासिदो पलमत्थो ज॑ मोक्सछुखदों अल्ेले सावका, सुणुद्धं )/-- 
मलमयपुद्टलपिण्डे सकलजलेरपि कीदशी शुद्धि: | 
आत्मा विमलस्व्रभावः ऋषिपरिचरणज्ञोतव्यः ।। ४ ॥ 
( मल्मश्रपुण्गलपिण्डे सश्नलजलेदिं वि क्ेलिसा सुद्धी । 
अप्पा विमलपद्ओ रुसिपलिचलणेदि जाणव्यो ॥ ) 
कि सणथ कोद्शम्रषिपरिचरणसिति | तच्छणुध्वम्‌ू-- 
( कि भणत्थ केलिस लिसिपरिंचलर्ण ति | ता सुणुध )-- 
ढरे चरणप्रणामः ऋृतसत्कारं च भोजन मिष्टप | 
ईष्योमल न काय ऋषीणां दारान्‌ रमसाणानाप | 5 ॥ 
( दूले चछणपणामों, छिदसक्ार्ल च भोअग मिदठम्‌ । 


ड 


इस्सामरू ण कज्ज लिसिय दालाणें लमन्ताणम्‌ ॥ ) 





येति० मलमये श्लेष्ममृत्रादिसलः पूण पुद्ठलानां परमाणूनां पुझ्नछ्पे पिण्डे 
देहे'पुद्गलपिण्डे! देहे इति वा 'पुद्दल वपुरात्मनः इति प्रणी । सक्कजछ! समस्त- 
रफपि वारिशिः कीइशी किमाकारा शुद्धि: घवध्मिश्नपति जले उपयुक्ते श्वाभाविकरूपेण 
मलवनोडउस्य देहस्य शुद्धिन संभवतोत्यथ:। ( न चानेन कायिकमलेनात्मा लिप्यते) 
आत्मा विमलस्वभावः सहज्ननिर्भेछः, स चात्मा ऋषिपरि चर णे: साधुसे दा मि््ञातध्यः 
आत्मस्वरूप प्रागुक्तम | ५ ॥ 
ऋषिपरिचरणेरात्मा क्ञाठव्य हत्युक्त तन्न का ऋषिपरिचरणप्रक्रियेति वक्माह-- 
कोदुशा।मते | ह 
दूरे इति० दृर्देशतः चरणप्रगंमः प्रदवन्दतस शरीरब्पश 
भावः | कृतसत्कार योग्यादरपूर्वकृम मिल सघुरं भोजवस, 


रहो है | यही जिनवर-भाषित परमाथ सिद्धान्त मोशक्ष-छुलदाता है। भरे ओ आदको सुनो- 
लमय पुट्ल॒पिण्डरूप देहकी केसी शुद्धि ? यह भात्मा विमक स्वभाव का हैं यह 
बात ऋषि-परिचरयतते जानी जाती है | ५ | 

क्या कहा ? ऋषि-परिचर्या केसे की जाती है ? तो छुच लो-- 

दूरते चरणोंमें प्रणाम करो, प्त्कारपूवेक मधुर मोजन दो, यदि ऋषि तुम्हारी 
ज्यों के साथ विद्दार करें तो मनमें ईंष्यां मत करो ॥ ६ ॥ 


श्पै 
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( नेपथ्य।मिमुखमवलोक्य ) 
श्रद्धे, इतस्तावत्‌ । ( सदूधे, इृदो दाव ) उम्े समयमालोकयतः । ) 
( ततः अविशति तदनुरूपवेषा श्रद्धा ) 

श्रद्धा किमाज्ञापयति राजकुल्म्‌ । ( कि आणबेदि लाउल्मू ) 
( शान्तिमून्छिता पतति ) 

श्रद्धा--यदाज्ञापयति राजकुल्मम्‌ | ( ज॑ आणवेदि छाउलम्‌ ) ( इति 
निष्कान्ता ) 

करुणा-समाश्रसितु प्रियसखी । न खलु नाममात्रेण प्रियसख्या 


भेतव्यम | यतः श्र॒त॑ मया हिंसासकाशाद्यदस्ति पाषण्डानामपि तमस 
सुता श्रद्धति। तेनेषा तामसी श्रद्धा भविष्यति | ( समस्ससदु पिंश्रसही 


५ 


णं खु णाममेत्तकेण पियसहीए भेदव्व । जदो सुद मए हिसासआसादों ज॑ अत्थि 





ऋषोीणास साधुनाम दारान श्रावकजनवनिताः रममाणानाम भुझ्ञाना नास्‌ ईरष्यामलूसू 
कथमिमेअ्न्येषां दारान्‌ रमयन्तीस्येव बुद्धिरीष्यामर्ल तज्ञ कायम , तेपां वीतबन्धन 
स्वाथयथेच्छाचारस्थाविगीतत्वात्तदुपदेशवशादेव च धमस्य ब्यवस्थाप्यत्वात ॥ ६ ॥ 

मूच्छिता--विगतचेतना, शान्तिः स्वम्ातरं श्रद्धां निद्ान्तअशनां दिगरबर- 
सिद्धान्तानामालयेषु इड्डा स्वमातुदेशाप रिवत्तनेन यातित्य सम्भाव्य मूच्छिता जातेति 
बोध्यम्‌ 

परिहरिष्यति-व्यच्यति, यथामी श्रावका अस्मासु श्रद्धां कथमपि कदापि न 
जद्यास्तथा यतनीय मवत्येति । 


नाममात्रेण-अद्धेंति नामघाइश्येन नेयं भवध्या माता श्रद्धा, सा हि सातच्चिकी, 


( नेपथ्यकों ओर देखकर ) 
अडें, जरा इधर आना । ( दोनों सभय देखती हैं ) 
( तदनुरूप वेशधारिणी अद्भाका प्रवेश ) 
श्रद्धा--राजकुलका क्या आदेश दे ? ( शान्ति मूच्छित होकर गिर पड़ती है ) 
दिगग्बरसिद्धान्त--आवक-परिवारको क्षणमरके लिये भी मत छोड़ना । 
अद्धा--राजकुछकी जेसी आज्ञा । ( जाती दे ) 
करुणा--पौरज परो प्रियसद्री, नाममात्रसे तुमको नहीं डरना चाहिये । मैंने सुन्म 
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पासण्डा्ण वि तमसः सुदा सद्धेंति । तेणथ एसा तामसी सद्धा भविस्सदि ) 

शान्ति:--( समाश्रस्य ) सखि, एबमेवेतत। तथाहि-- 

दुराचारा सदाचारां दुदंशां प्रियद्शनाम्‌ । 

अस्बामनुसरत्येषा दुराशा न कथंचन ॥ ७ ॥ 
तद्भवतु तावत्‌। सोगतालयेष्वप्यसावन्विष्यताम्‌ । 

( शान्तिकदणे परिकामतः ) 

( ततः अविशति भिक्षुरूपः पृस्तकहस्तो बुद्धागमः ) 
भिक्षः--( विचिन्त्य ) भो भो उपासका:, 

सव क्षणक्षयिण एव निरात्मकाग्न 

यत्रापिता बहिरिव प्रतिभान्ति भावाः । 





अन्या चेय॑ श्रद्धातामसी, तज्ामसाम्येन स्वमातुः पातमुर्ओेच्याक् सयेनेति तात्पयस । 

एवमेवेवव-नामसास्यमेवेदम्‌ , इयमत्र इश्यमाना तामसी श्रद्धेव, न मम मा- 
तेति बोध्यम । 

दुराचारेति० दुराचारा | भश्ञो मनाचारा दुदंशा सीबणाकृतिः दुराश्षा नीचा इयम्‌ 
तामसी श्रद्धा एषा सदाचाराम चारित्रशुद्धाम्‌ प्रियद्शनाम्‌ रमणीयाकृतिमनों हराम 
अम्घाम्‌ मम मातरं साक्तिकों श्रद्धाम कथब्जन 'केनापि प्रकारेण नंवानुसरति नानु 
करोति। केदल् नामव समान नान्यत्‌ क्िरष्यतों न मंस सातेयमिति भाकः ॥ ७ 

सौगतालयेषु-बोदधगहेषु असो-सात्तिकी श्रद्धा । 

घुस्तकहस्तः--हस्तछ्तपुस्तकः। बौद्धा बुद्धोपदेशसक्ूलितं धरमंग्रन्थ सदा हस्ते 
घारयन्तीति रूडयेस्यमुक्तम | उपासकाः-बोद्धा गमविचारतत्पराः । 

सवे इति० स्व भावाः पदार्था: क्षणलयिणः क्षणभडगुरा निरात्मकाः असन्‍न्तश्र, 
है कि हिसाके मुंइसे पाखण्डियों के पास भी ताभसी श्रद्धा रहतो हैे। यह वही तामसी 
अद्धा होगी । 

शान्ति-- ( धौरज धर कर ) सखि, यद्षी बात है, क्योंकि-- 

अभागी यह दुराचारा तथा दुदंशना इमारी सदाचारा तथा प्रियदर्शना अम्बाका 
अनुसरण किसी तरह भी नहीं कर रहो है ॥ ७ ॥ 

अच्छा, तो तबतक सोगतालल्‍ूयमें उसकी खोज को जाय । (शान्ति ओर करुणा चढती है) 

( भिक्षुरूप पुस्तकहस्त बुद्धागमका प्रवेश ) 
सिद्चु-( सोचकर ) अरे ओ उपासको, 
जिम्त भीौसन्ततिर्मे अपित होनेते सभी क्षणक्षयी तथा शुन्यात्मकभाव बहिःस्थितकी 
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सेघाधुना विगलिताखिलवासनत्वा- 
द्वीसन्‍्ततिः स्फुरति निर्विषयोपरागा ॥ < ॥ 
( परिकम्य पुनः सश्लाधम्‌ ) ( झहो, साधुरयं सोगवरधर्मो यत्र सोख्य॑ 
मोक्षश्च | तथाहि-- 
आवासो लयन मनोदरममिप्रायानुरूपा चणिडः- 
नायों वाज्छितकालमिशष्ठमशन शय्या सुदुप्रस्तराः । 
भ्रद्धापूवमुपासिता युवतिमिः क्लुपाइदानोत्सव- 








थरपत्तत्‌ चृणिकं यथा जलधरः सन्तश्र भाषा जअ्गमी” हति प्रामाणिकोक्ते!। अमी 
चुणभढगुरा निरास्मकाश्र आावाः यत्न यस्यां घीसनन्‍्ततों विज्ञानधारायाम्र अपिताः 
प्रतिफलिताः बह्धिरिव बाह्या हृव प्रविभानित भासन्ते, एतन्मते स्पि पढदार्था 
जानाकारा एवेति। सेव घीघनन्‍ततिः अथुना सम्प्रति विगलिताखिलवासनत्वात्‌ 
सक 2संस्कारोच्छेदात्‌ निविषयोपरागा विषयोपरक्तिरद्विता स्फुरति प्रकाशते एतन्मते 
सांसारिकवासनामिर्धी ध्नन्ततो प्रतिफलन्ति भावास्ते च च्रणभहुराः सत्ताशून्याआपि 
सन्‍्तः प्रतिमासमानशरीद यादत्‌ विष्ठन्ति तावदुबन्धः, सांसारिकवासनाच्छेदे तु 
विपयोपरागराहित्येन शुद्धा घीछन्ततिः स्फुरति सव दशा निर्वाणस्थेति सिद्धान्तः 
एतेन मुक्तोन्‍द्मिति कथितम्‌। घीसन्ततिस्वरूपमाह धमक्ोत्तिः--स्वासाविकमेव 
संविदः स्वप्रक्ाद्मत्वं, विषयास्तत्र विष्वकृप्रद्ाशन्ते इति। वधन्ततिलक वृत्तत्‌ ॥ ८ 

साधु--प्रशस्यः। सुगतों बुढ़), तसयाय॑ धोगतो धर्म: । सोख्यं कामनापूर्ततिः । 
मोद्ः परमपदप्राप्िः । 

आवास इति० सनोहरस रमगीयस्‌ छयनस कुट्टिममृहस्‌ आवासः निवासस्थानम, 
अभिप्रायानुरूपः इच्छाछम्याः वणिडतायः श्रेष्ठिनचलकनाः रूपाजीवा वेश्या वा, 
वाब्छितकाऊम हष्टे समये इृंध्म सम्रिकाषानुरूपम्‌ अशनम्‌ , सदुअस्वराः कोमछा- 
स्तरणाः शय्याः। अ्रद्धपूवंस्‌ एपं मित्तू्ओं सेवा शरीरापगादिकर्मणा55राधनस्‌ बुद्ध 





तरद प्रतीत होते हैं, समतत वासनाके विगलित हो जानेके कारण विषयोपरागशुन्य वह 
धीमन्तति प्रकाशित हो रही है ॥ ८ ॥ 

( चहुकर, प्रशंस्ताते ) जहा, धन्य है यह सोगतपम जिसमें सुख तथा मोक्ष दोनों हैं । 
क्योंक्रि-- 

रहनेके लिये कोठा, इच्छानुवर्तिनों सेठोॉंकी खरियां, उचित समय पर मधुर तथा 
ययेष्ट मोजन, कोमल झय्या, श्रद्धासे युत्रतियाँ अन्नदानपूर्व॑क उपासना करती हें। इस 


तृतीयो5छु: १०्श्‌ 





क्रीडानन्दभरेत्रजन्ति विलसज्ज्योत्स्नोज्ज्वल्ा राजयः ॥ ९ ॥ 
करुणा--सख्ि, क एप तरुणतालतरुप्रलम्बो लम्बमानकषायपिशह्- 
चीवरो मुण्डितसचूडमुण्डपिण्ड इत एबागच्छति | ( सह्ढि, को एसो तरुण- 
'ताल्तलुप्पलम्बो लूम्बन्तकसाअपिसज्ञचिउरों मुण्डिद्सचृडमुण्डपिण्डो इदो जेब्व 
आअच्छदि ) 
शान्तिः--सखि, बुद्धागस एपः | 


भिक्ष:--( आकाशे ) भो भो उपासका: भिक्षवश्च, अश्रयतां भगवतः 
सुगतस्य वाक्यामृतम्‌ | ( पुस्तक बाचयति ) पश्याम्यहं द्व्येन चछ्ुषा 





प्रीतिकृते इति विश्वासपूर्वकम क्लूप्ताज्दानोस्सवक्रीडानन्दसरः सिद्धू शरीरसमपं णजन्य- 
सुरतानन्द्समूदः युवतिमिराख्डयौवन!सिरन्यनारी भिः:उ पा सिताः विछसउज्यो सस्नो- 
उज्ज्वकाः स्फुटचन्द्रधवलाः रात्रयः बजन्ति ! अस्माक मिक्तुर्शा सोमाग्यमिद्‌ यश्सुन्दर- 
मावासस्थान लभामहे, यथेच्छे वारनारीराछिह्ामझ, उचिते समये$मिमतं सोजने 
पाष्नुम), को मलप्रच्छुद पर्ट हायनीयदुप दुन्ज्नडे, युवतिमिः परख्रीमिः साधूर्ना सेवया 
नागवानू प्रसीदतीति विश्वासमन्तराघाय स्वयसागत्य रत्तियाचनायाँ क्रियमाणायाँ 
खल्द्बवरासु निश्चासु ताभिः सह रमासदे इति। बोदुमते बोदुपरित्राज कलिकुपूर्जा 
'ख्वियो निजप्त्यनुुमत्यव कुब॑न्तीति प्रसिद्धि!। एतेनास्माकं मिक्षणं सोगेन सदेव 
मोक्षो5प्युपपद्यत इति परम सोभाग्यसस्माकमन्येषान्तु न तथेति स्वमते व्यतिरेक 
उक्तः | शादकरूविक्री डितमेव वृत्तम ॥ ९॥ 


तरुणताहुतरूुप्रढम्बः-प्रौढतालबूचदीय: । लम्बमानस आस्तीयमाणम्‌ कषाय- 
पिशड्गरकं कषायपिश्नड्भवण चौवर वृददाकुतिपरिघान यस्‍्य तादहशः | मुग्डिक्सचूड' 

पिण्डर-कारितसज्िखशिरो वपनः । 

उपासकाः-बो छुमते शद्धालवों गृद्॒स्था। | दावयासुतम्‌-वचनसुधास, वचनानां 
स्ड््् विधषसनन्‍्तापह्रत्वेन सुधाप्वप्मुपच रितम्‌ | सुगतिम-सत्कम । हृर्गंतिम-दुष्कम | 





तरइ चन्द्रिकावबल रात्रियाँ आनन्दर्मे कटती हें ॥ ९॥ 

करुणा-यह कोन हे जो वाड़की तरह रूम्वा, छटकंता हुआ केसतरिया चोगा पहने 
शिखा समेत सिर घुटवाये श्थर ही आ रहा है । 

शान्ति--सखि, यह बुद्धागस है । 

मिछु- आकाशकी ओर ) अरे ओो उप ग्रर भिक्षओ, संगवान्‌ छुगतके 
बचनामत सुनकछो । ( पुस्तक बांचता हे ) में दिव्य इट्टिसे लोगाँकी सुगति तथा दुर्गति देखा 


१०६ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








ल्ोकानां सुगति दुर्गेतिं च | क्षणिका: सर्वे संस्का रा: । नास्त्यात्मा स्थायी | 
तस्माद्विक्षुषु दारानाक्रमत्सु नेषिंतव्यम्‌ू । चित्तमलं हि तद्यदीष्यानाम | 
( नेपध्यामिमुखमवलीक्य ) श्रद्ध, इतस्तावत्‌ | 
द ( प्रविश्य श्रद्धा ) 

श्रद्धा--आज्ञा पयतु राजकुलम्‌ | ( आणवेदु छाउल्म्‌ ) 

भिन्लः--उपासकान्भिक्षृंश्व चिरमालिड्अनय स्थीयतामू | 

श्रद्धा-यदाज्ञायपति राजकुलम्‌ | (जं आणवेदि लाउलम्‌ ) [ इतिः 
निष्क्रान्ता | 

शान्तिः--सखि, इयमपि तामसी श्रद्धा ! 

करुणा--एवमेतत्‌ | ( एवं णेदम ) । 

क्षपणकः--( भिक्षुमालेक्योच्चेःशब्दम्‌ )। भरेरे भिक्षुक, इतस्तावत ] 
किमपि एच्छामि | ( अलेले मिक्खुआ, इदो दाव । किंपि पुच्छिस्सम्‌ ) 


नास्त्यात्मा स्थायी-सवर्षा भावानां झणिकतस्वेनात्मनो5प्यस्थायिस्व॑ निवेद्तिमेव; 
दारान-द्धियः, उपासकानास हति शेषः । आत्मनोअस्थायित्वे,येनात्मना परपुरुषोप- 
सर्पणं कृतं स तु गत पुवेति वृथा कोप॑ ख्रीणां मिछुरती मा कारीति भावः। चित्त- 
मलम-मनोमालिन्यकरम, तच्च ज्ञानपरिपन्थीति,तन्न(काय मिति भावः । उपासकानू- 
अद्धायुक्तान्गृहिणः, चिर॒स्‌-बहुकालपर्यन्तम । तामसश्रद्धावत्त्त एव ग्रृहस्था मिचुभ्यों 
निजदारानुपहिरण्यन्तीति तदुपायमेवान्येन वाक्येव कृतवानय भिक्षरिति तात्पयंस्‌ | 
सपणकः--जनागममतावलम्बी दिगरबरः 


करता हूं । सभो संस्कार क्षणिक हैं । स्थायी आत्मा नहीं है। अतः भमिक्षु यदि स्त्रियों पर 
साक्रमण करे तो शेष्या मत करना। रैेष्यां चित्तका मल है। ( नेपथ्य की ओर देखकर ) 
अदें, जरा इधर आना । 
( श्रद्धाका प्रवेश ) 

श्रद्धा--राजकुलका क्‍या आदेश हे ! 

मिछ्चु--उपासकों तथा भिक्षुओंसे सदा लिपटी रहो ! 

श्रद्धा--राजकुलकी जेसी भाज्ञा । ( जाती है ) 

शान्ति--सखि, यह ओ तामसी अ्रद्धा है | 

करुणा--यही बात दे । 

झपणक--( मिक्षुकी देखकर, जोरसे ) अरे ओ भिक्षुक, श्थर आना। कुछ तुम्हें! 


भुछूंगा । 


तृतीयो5छुः १०७ 


मटकलिजल लक लकी मम अमल कब लि अमलिअल के बस 
मिक्ष/--( सक्राधम्‌ ) आः पाप पिशाचाकृते, किमेव॑ प्रलपसि | 
क्षपणकः--अरे, मुख्य क्रोधम्‌ | शाखत्रगतं प्रच्छामि | ( अले, मुश् 
कोहम्‌ । साच्छगदं पुच्छामि ) 
भिश्ठः--अरे क्षपणक, शास्त्रकथामपि वेत्सि | भवतु | प्रतीक्षामस्ता- 
वत्‌ ! ( उपस्त्य ) कि प्रच्छसि । 
क्षपणकः--भण तावश्क्षणविनाशिना त्वया कस्य कृते इदं ब्र्त॑ 
घायेते | ( मण दाव क्खणविणासिणा तुए कस्स किदे एदं व्व्द धालीअदि ) 
भिक्षुः--अरे श्रयताम्‌ । अस्मत्संततिपतितः कश्िद्विज्ञानलक्षणः 
समुच्छिन्नवासनो मोक्ष्यते ! 
क्षपणकः--रे मू्खे, कस्मिन्नपि मन्वन्तरे को5पि मुक्तो भविष्यति | 





पिशाचारूते-पिशाचवश्चग्नाकृतिश्ालिन । 

न्णविनाशिना-क्ृणविनाज्षि सर्वंमिति मन्यमानेन | जयमाशयः-यस्य मते सब 
चणिक तस्यात्माउपि क्षणिकः, दहि क्रिमथ घतादिकष्ट क्रियेत, येन मं क्लियते तस्य 
तत्फलभोगायास्थायित्वादिति । 

अस्मत्सन्तीति० भावानां च्णिकत्व॑ं झ्ञानाकारत्व चातिष्ठमाना बोद्धा घीसन्ततिः 
मनुवत्तमानामभिप्रयन्ति तेनेव झरीरपातपसक्षमापाद्मान वारयन्ते, तदमिप्रायेणे- 
वेदसुत्तरम , अस्मात्‌ सन्‍्ततिपततितः-अहं बतकर्त्ता यद्धीसन्ततौ तद्धीसन्‍्ततों भावी 
को5पि मोच्यते, तेन वतानुछझायिमो च्यमाणयोरेकसन्ततिगतस्वेन बतमोक्षयो न वेय- 
घिकरण्यमिति न स्वदुच्वृथात्वशक्ा। समुच्छिन्नवासनः-नश्टवासन:, वासवानाशों 
मोक्षहेतुः स च चतादिकायक्लेशसाध्य इति बोद्धप्रसिद्धिमनुरुध्योक्तम्‌ । 

मन्वन्तरे-कतिपययुगानब्तरे । 


भिक्तु--( क्रोधप्ते ) आः पाप पिशाचाकृते, क्या बक- बक कर रहा है ! 

चपणक--अरे, क्रोष छोड़ो, शाखयत बात पूछनी है । 

भिक्षु-भरे क्षपणक, तू शाखकी बातें भो जानता है। अच्छी बात है । में इन्तजार 
करूंगा । ( समीप जाकर ) क्‍या पूछता दे । 

चपणक--तू क्षण विनाशी है तो फिर किसके छिये यह त्रत करता हे ! 

मिछ्ु--भरे, सुनो, इमारी सन्ततिमें पतित कोशे विशानलक्षण निवृत्तवतासन होगा॥ 
उसे मोक्ष द्ोगा । । 

कप णक--णरे मूखे, किसी मन्बन्तरमें कोई मुक्त शोगा, तुम जो श्स समय कष्ट उठ 


श्८्८ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 
ततस्ते सांप्रतं नष्टस्य कीहशमुपकारं करिष्यति | अन्यज् प्रच्छामि | फेन 
ते ईहशो घम उपदिष्ट: ? ( अले मुलुक्ख, करिंपविं मण्णन्तले कोवि मुक्को 
भविस्सदि | तदो दे संपर्द णट्ठस्स कीरिस उबर कलिस्सदि। अण्णं च 
धुच्छामि । केण दे इर्सिो धम्मो उबदिट्ओों £ ) 
भिक्षु:-- नून॑ सबंश्ञेन भगवता बुद्घेनोक्तोडयमेव धर्म: । 
क्षपणक:--रे, सबज्ञो बुद्ध इति कर्थ त्वया ज्ञातम्‌ | ( अले, सब्वण्णो 
बुद्धोत्यि त्ति क्ध तुए णादम्‌ ) 
भिश्ल:--नतु रे, तदागमेरेब प्रसिद्धो बुद्धः सेशन इति | 
#पणकः--अरे उज्मितबुद्धिक, यदि तस्य भाषितेत सर्वज्ञत्व॑ं प्रति- 
पन्‍नो5सि तदहमपि सब जानामि। त्वमपि पिलृपितामहै: सह सप्र- 
युरुषमस्माक दास इति | (€ शले, उज्द्अबुद्धिग्र, जयि तस्स भासिदेण सब्व- 
ण्णत्तें पड़िवज्जेसि ता अहं वि सब्ब॑ जाणामि । तुमपिं पिदुपिदामहेहिं स्व सत्त- 
पइलिसं अम्हार्ण दासो त्ति ) 


भिक्ष:-- (सक्रोथम) आः पाप, पिशाच सलपछुघर, कस्तवाहं दासः ? 











नष्टस्य-स्वृतस्य | तदागमेः-बु द्ागमे: । 

उज्क्षितजुद्धिक निदुंद्धें तस्य-बुरुस्य । पअतिपक्ष--ज्ञातवान। 'अहमपि से 
जानामि' इति मदुकक्‍्त्या मम्रापि सर्वज्ञस्वं प्रतिपच्चस्व, बुद्धस्य सवज्ञतां यथा तदु की 
विश्वस्य प्रतिपन्नोउस्ति तथेव मदु कौ विश्वस्थ मम्रापि सर्वज्ञवां प्रति विश्वास कत 
श्याशयः । 

आाप-पापाचार । पिशाच-राइसवद्सब्यदर्शन । सलपडुधर-मलिनतनो । 


रे शो क इशारा का जब कण जेब 7 77777 रहे हो वह तुम्हारा क्या उपकार करेगा। ओर मैं पूछता हूं. किपने तुम्दें इस 'तरहका 
धर्मोपदेश किया ? 

मिछ्चु-सर्वज्ञ भगवान्‌ बुद्ध ने यह उपदेश किया है, यही परम है । 

प्णक--भरे, बुद्ध सवंक्ञ हैं यद तुमको किसने बताया ५ 

लिछु--उनके शास्रमें बुद्धको सवश्ता प्रसिद्ध है ! 

पपगाक-भरे सिबुद्धि, यदि वसोके कइनेसे उसे सत्रंश् मानता है तो मैं भो सर्वेज्ञ 
हैं, बाप-दादों के सहित तुम मो इमारे दास हो । 

भिछु-( क्रोधसे ) अरे पाप, मलपड्ुघर, में तुम्हारा केसा दास हूँ 


तृतीयो5छुः १०६ 


क्षपणक:--अरे विहारदासीभुजक्ल दुष्ट्रपरिब्राजक, दृष्टान्त एप मया 
दर्शितः | तत्‌ प्रियं ते विख्ब्धं भणामि । बुद्धानुशासन परिहत्याइतानु- 
शासनमेचानुस्तृत्य दिग्म्बरमतसेव छारयतु भवान्‌ | ( अल्ले विहालदासी- 
भुआज्ट डुटठपलिवजिआ, दिदुठदों एसो मए दंखिदों | ता पिशं दे विस्सद्‌ः 
वुद्धाएसासण पलिहलिश अलिहन्ताणुस्तासण जेव्व अनुसलिआ दिअव 
लेठु भवम्‌ ) 
मिक्षुः--आः पाप; स्वयं नष्ट: परानपि नाशयितुमिच्छसि | 
स्वाराज्य प्राज्यमुत्सज्य लोके निन्‍यामनिन्द्तिः । 
अभिवाह्छति को नाम अवानिव पिशाचताम ॥ १० ॥ 
अपि च, आहंतमपि घमवेदन कः श्रदघाति ? 


है 
इक । 


बैशफा 


हि» रा 
| हा 


डर" 


व्वँं 





विद्द रदासी भुजज्ञ-वेश्या भत्ते: ) इश्ान्तः-निदशनम । यथा बुद्धांक्ी विश्वस्य 
तदीयाँ सवज्ञतां प्रतिपन्नोईसि तथा मदीयोक्तो विश्वस्य स्वस्य मम दाप्तत्वमपि 
व्दया स्वीकत्तव्यमिति इृष्टान्तों सया दुश्ितों न तु वास्तविक्ने तव दासरे मम 
तात्पयमिति । 

विस्रव्धम्-विश्वस्तम । चुद्धानुशास्ननसख-यौद्धमतम । परिहसत्य-त्यक्वा। आह- 
वानुशासनम्‌- जनमतस्‌ । दिगग्बरमतख-जनमतकदेशम । 

नष्टः--प तितः । नाश्षयितुस्‌-पातयितुल, जनमतं घारयित्वा अंशयितुमित्यथ: ) 

स्वाराज्यमिति० प्राज्य अरृष्टम स्वाराज्यम्र उत्सुज्य त्यक्त्वा भवानिव भवद्दुत्‌ 
लोकनिन्धाय शाखं्रगहिताम्‌ पिशाचताम्‌ च्रपणकत्वस को चाम अभिवाब्छृति॥ 
यथा सवानिद्द मते विश्वस्थ विज्ञाचर्ता गतः तथा कोउन्यो बौड़ों नित्यस्वातमूय 
परित्वज्य पिज्ञाचभाव भजतामित्यथः 8 8० ॥ 

धर्मवेदनस-धर्मजझ्ञानस्‌ 





सुपणक--भरे बिद्रदासीभुज्, दुष्ट परिद्राजक, मेंने यह दृष्टान्व दिखकाया है$ 
विश्वसनीय दवित तुम्दें कद्द रहा हूं कि डुद्धमत छोड़कर जनमतमे दिगग्बर जन सिद्धान्तकों 
अपना लो । 
सिद्ु-- अरे पापी, तू खुद पतित है, अब दूसरोको गिराना चाहता हे। 
प्रचुर स्वाराज्य छोड़कर कौन अनिन्दित जन तुम जैसे श्स निनन्‍्ध पिशाचताकों अप 
करना चाहेगा॥ १० ॥ 
ओऔर--भाहत मत पर अदा ही किसे है 


॥। १ 56 प्रबोघचन्द्रोदयम्‌ 





क्षपणक:-पहनक्षत्रचा र चन्द्रसूर्यो परागलुप्रलामपरमार्थज्ञानसंघानद- 
शनेन निरूपितं सबज्ञत्व॑ भगवतो5हं ! ( ग्गहणक्खत्तचाल वन्दसूल्लोपछा- 
अलुप्पलाहपलमत्याण्णाणसंघाणदंसणेण णिलुविदं सव्वर्णतणं मअवदो अलिहन्तस्स ) 
भिक्षुः--अरे, अनादिप्रवृत्तज्योतिषातीन्द्रिय्ञानेन प्रतारितेन भगव- 
तेदप्नतिकष्ट ब्रतमाश्रितप्‌ | तथाहि-- 
ज्ञातुं वपु परमित: क्षमते त्रिल्लोकों 
जीवः कथ्थं कथय संगतिमन्तरेण । 
शकतोति कुम्भनिद्दधितः सुशिखो5पि दोपो 
भावान्प्रकाशयितुमष्युद्र ग्रददस्य ॥ ११ ॥ 





ग्रहाः-सूयचन्द्रादयः नश्नत्राणि-अश्विन्यादयः। तेषाशारः-नियतमार्ग नियत- 
काल च सब्चरणम्‌। चन्द्रसूर्यो परागः-सूर्यग्रहर्ण चन्द्रअहणन्न | लुप्ठा मः-प्रविष्यादो 
निखाय स्थापितस्य घनस्य छुप्तस्य छामः। अथवा सद्य एवादुर्शन गमितश्य पदा- 
थंस्य छामः। परमायज्ञानम्र ईतत्तज्ञानस। यद॒स्माकमहंन्‌ प्हनच्षन्नचारचन्द्प्रहण- 
लुपछाभादिक साधारणजनदुर्थोधपराह्मतो5 पौ स्वज्ञ इति प्रतीत इति भावः । 

अनादिय्रवृत्तज्यो तिषातीन्दि यज्ञानेन--चिरकालप्रचकितगणितद्वारेण पूर्वो क ज्ञान 
जायते तेन । 


शातुमिति० वपुःपरिमितः शरीर परिमाणः जीवः विज्ञानरूपः सन्‌ सकहुतिमन्तरेण 
सन्निकष विना त्रिलोकीम भुवनन्रयमर॒ सर्वमित्यर्थः क्थ केन प्रक्ारेण जातुं समते 
झक्रोति इति कथय ब्रद्दि। शरीरपरिमाणों जीवः सकलस्य त्रिप्नुवनस्य सकृतिमन्त- 
रेण तज्ज्ञाने क्य शक्तोति, यदुसों सवज्ञः स्वीड्ियतामित्यर्थ:। तत्न इष्टान्तः-कुम्म- 
लिद्वितः घटान्तरवस्थापितः सुशिखः समिद्श्िखायुक्तोषपि दीपः ( किम्र ) गृहस्य 
उ़दरे भावान्‌ पदार्थान्‌ प्रक्राशयितु मासचितुं शक्तोति ? यथा घटान्तरवस्थापितः 
झुशिखो5पि दीपः स्वां भास॑ बहिनेंतुमसमयंतया ग्रह्ान्त्गंतपदार्थानां प्रकाशने न 
शान ली मर आम क 5 % ४ सेल कक जद लस पक 4 ५ शक बस लि 2५ ४ 0 टिक 2 कर लिकनए+4क0त 


इपणक--प्रदुनक्षत्रकी गति, चन्द्र-सूयंग्रहण, गुप्तवस्तुक्ो प्राप्ति, परमार्थज्ञान आदिसे 
अहनूकी स्वेज्षता सिद्ध हो चुकी है । 

सिछु--अरे, अनादि-प्रवृत्त ज्योतिषते होनेवाले अतीन्द्रिय-विषयक शानसे वजल्नित हो 
अंदनने इस महाकष्टको स्वीकार किया द।! क्योंकि-- 

शरीरपरिमाण जीव विना सन्निकर्षके त्िकोकोको कैसे जान सकेगा ! क्‍या कुम्मनिहित 
दौप प्रकाशशोल होने पर भी धरके तम्रको दूर कर सकता है ॥ ११॥ 


तृतीयो5छुः १११ 


तस्माल्लोकठयविरुद्घादाहतमतादरं सुगतमतमेव साक्षात्सुखावहमति - 
रसणीय पश्यामः | 
शान्तिः--सखि, अन्यतो गच्छावः | 
करुणा--एवं भवतु | ( एवं भोदु )। ( इंति परिक्रामतः ) 
शान्ति:--( पुरो विलोक्य ) एप पुरस्तात्सोमसिद्धान्त:। भवतु ! 
अत्रापि तावदनुसरावः । 
( ततः प्रविशति कापालिकरूपधारी सोमसिद्धान्तः । 
सोमसिद्धान्तः--( परिक्रम्य ) 
नरास्थिमालाकृतचारुभूषणः 
श्मशानवासी नकपालभोजनः । 


चुमते तथेव जीवो5पि शरीरपरिणामतया दूरस्थवस्तुमिः सदसब्रिकषमनासादयत्न 
तेषां ज्ञाने कधमपि शक्तः स्यादिति परमार्थेः ॥ ११ ॥ 
छोकद्वयविरुद्धात--लोकद्ठ यम्र आममिकानागमिकरूपसमुदायद्वितयस्‌ । ततो 
विरुद्धाव। यद्दवा छोरुद्वयम्‌ हृद छोकपरकछोको जनानों नास्ति तावदिहकोकः पिन्नाच- 
रूपताउ5स्थानात्‌ , न वा परलोको5प्यस्ति, सततोध्वेंगमनरूपक्लेशध्य भोक्त- 
व्यत्वात्‌। सुगतम-बुद्धम तम । साच्ाप्छुखावदस्-सथ आनन्दकर्स। सोमसि 


द्धान्तः-कापाकछिकमतस । प्त द मनी, 
नरास्थिमालेति० नराणाम्‌ मनुष्ियाणाम्‌ अस्थ्नाम्‌ साया स्र॒जा कृतं विहित॑ भूषण 


यस्य ताइश! मनुष्यास्थिमाछामू षितः श्मशझानवासी पितृदश्षतिनिधाप्क्षीलः नृद्ध* 
पाकूमोजनः नरझुण्डे भसोजनरसिकः ( एवंविधः कापालिकदी कि तो5हस्‌ ) योगाअषन- 
दिव्यचचुबवा समाविरूपाञ्ननप्रयोगवशछब्धाकोकिकशक्तिशालहिता नयनेन मिथो* 
सिन्नम परस्परविरुदम जगव्‌ शांसारिक पदार्थजादस इंशराद्मिनद्नम अव्यतिरेकि 








इसलिये इहछोक तथा परलोकसे विरुद्ध आहत मतकी अपेक्षा साक्षात्पुखप्रद बोद मत 
डी अच्छा दीख पड़ता दे ॥ 

शान्वि--सखि, दूसरी ओर चलें। 

क्रुआ--अच्छो बात हे । ( चलती हे ) 

शान्ति-- आगे देखऋर ) यह आगे वाला सोभसिद्धान्त है, मच्छा, यहां भी चर्ले । 

( कापालिक रूपयारो सोमसिद्धान्तका प्रवेश ) 
सोम सिद्धान्त-- चलकर ) 
नरास्यिप्ताछाह्ना भूषण पहने, नुऋपालमक्षों तथा स्मश्ानवासो मैं योगाअन सिद्ध-इश्सि 


११२ प्रबोधचन्द्रोदयप्‌ 








पश्यामि योगाअनगुद्धच छुषा 
जगन्मिथों भिन्नमशिन्नमीश्वरात्‌ ॥ १२ ॥ 

क्षपणक:--क एवं काग्रालिकं ब्रत॑ पुरुषों घारयति। तदेनमपि 
पृच्छामि | ( उपस्त्य ) औरेरे कापालिक, नरास्थिमुुण्डमालाधघारक, कीह- 
शस्तव घम: कीहशस्तव मोक्ष: ? ( को एसे कावालिशब्वदं पुलिसो धालेदि | 
ता ण॑ वि पुच्छिस्सम्‌ । अलेले कावालिश्र, णलात्थिमुण्डमालाधारिआ, कीलिसो तुम्ह 
भम्मो, कीलिसो तुम्ह मोक्खो ? ) ५ 

कापालिकः-भरे क्षपणक, धरम तावदस्माकमबधारय | 

मस्तिष्कान्चवसा मिपूरितमहामाँसाहुती ज्ु्नतां 
वही ब्रह्मकपालकल्पितसुरापानेन नः पारणा । 
सद्यः क तकठोरकण्ठविगल्त्कीलाखधारोज्ज्वले- 
रच्यों नः पुरुषोपहारबलिभिदवो मदहाभेरवः ॥ १३ ॥ 
 प्श्यामि। उच्चावचो<्य प्रपन्चः स्वयं परस्पर भिद्यमानोउपि न परमेश्वर जिया २ परस्पर सिद्यमानो5पि न परमेश्वराद्धियते यथा 

सुद्विकाकछुणादेरन्योन्यभेदेडपि सुवर्णादमिद्वता तहृदू इति पश्यामीति भावः ॥१२॥ 

कापालिकम्‌-कपाली शिवस्तद्देवताकस्‌ । अवधारय-जानीहि ! 

मस्तिष्कान्त्रीति० सस्तिष्कस कपाछान्तगर्त स्तिग्ध दवृव्यस , अन्त्राणि सिराः, दसा 
मज्णा, तामिः अभिपूरितः आधारितेः महामांखेंः नरमांसेः वही आाहुती जुदताम 
होम कुवताम नः अस्माकम्‌ अह्यकपाले ब्राह्मणजातिनरसुण्डे कक्पितायाः उपची- 
ताया: सुरायाः मद्रायाः पानेन पारणा बतसम्राप्तिः भवतीति शेषः। नरशाणा 
माँसानि तत्‌ कपालगतस्निः्धद्वव्यतदन्प्रतन्मजभिराघाय वद्लौ जुह्वतो वर्य आह्यण- 
जातिनृमुण्डे स्थापिदया सुरया पीतया चत॑ समापयाम + इस्यथः। ( किशन ) सद्यः- 
कृत्तेभ्यः तत्च्णसण्डितेभ्यः कठो रकण्ठेश्यः सबकजनइठगलेम्यः विगलताम करता 








बत |. अजनीकीन-त+ाकलक 


जगतको इेश्वरसे मिन्न तथा अभिन्न देखता हूँ ॥ १२ ॥ 

चपणक-यह कौन पुरुष कापालिक बत धारण किये हुए है? इससे भो पूछूं । 
( समोप जाकर ) जरे कापालिक, नरास्थिमुण्डमाछाधारी, कैसा तुम्दारा धर्म तथा कैसा 
तुम्दारा मोक्ष है ? 

कापालिक--अरे क्षपणक, हमारा धर्म सुनले--- 

मस्तिष्क, भांत, मज्जा, आदिसे युक्त नरमांसकी वह्निपे आहुति कर बह्यकरा लस्थित 
सुरापानसे पारणा होती है। सचः खण्डित कण्ठते निकछते हुए शोणितकी धार वाकी 
जरबछिसे इम महामेरव की भर्चा करते हैं॥ १३॥ 


१७0७४४---७॥७७एएएीार आम रन शक शमिलिनई ला 





तृतीयो5छु ११३ 





मिक्षुः--( कर्णो पिधाय ) बुद्ध बुद्ध, अहो दारुणा घर्मोचयों | 

क्षपणक:--अहेन्‌ अहन्‌ , अहो घोरपापकारिणा केनापि बिप्रलब्धो 
वराकः | (अलिहन्त अलिहन्त, अहो घोलपावक्रालिणा केणावि विप्पलद्धों बलाओ) 

कापालिकः--( सक्रोधम्‌ ) आ: पाप॑ पाखण्डापसद, मुण्डितमुण्ड- 
चूडाकेश, केशलुख्॒क, अरे, विप्रतम्भकः क्रिल चतुदशभुबनोत्पत्तिस्थि- 
तिप्रलयप्रवतको वेदान्तप्रसिद्धसिद्धान्तविभबो भगवान्मवानीपतिः । दश्शे- 
यामस्तहिं घर्मेस्यास्य महिमानम्‌ ? 





कीछालानां रक्तानाम घाशमिः उज्ज्वकेः प्रकाशितः पुरुषोपद्वारबलिमिः नरबलिमिः 
देवः महामरवः कालमेरवः नः अस्माकस अच्य: पूउयः | मद्राभेरवस्य पूजायों गर- 
स्रवद्क्तनरवलिमुपट्दारीकुम इत्युत्तराद्धाथः। अन्न कषपणकेन धृष्टस्य कीइशस्तव घर्मो 
मोचश् तव कीइश इति प्रश्नद्वयस्य क्रमशों दसमुत्तरमिति बोध्यम। तत्राद्य पाद* 
हुलेल ग्रथमः प्रश्दः समाहित, सद्यःकृत्तेस्यादिना च॑ सेरवोपासनावशाध्प्राप्तकेलास- 
वास एव मोक्च इति च प्रतिपादित द्विठीयप्रश्नस्योच्तरमिति विवेकः । शादूछूविक्रीः 
डित॑ बृत्तम ॥ १३ ॥ 


बुद्ध चुद्धेंति स्वेषटदे्‌वस्मरणं घृणातिशयव्यख्जनाय, आास्तिकानां बीभत्सइश्यदुशने 
यथा राम रामेति प्रयोगः, दारुणा-कठोरा, नरबलिदानेन दारुणस्वस्र । 

अहंबनहनज्ित्यपि पुबंवदेव घृणाव्यक्तये। घोरपापकाश्णिा-अतिपापाचारिणा। 
चिप्रलब्ध:-वश्चितः । वराकः-दयनी यो 5यम््‌ । 

पाखण्डापसदू-नीचपाखण्ड । मुण्डित्म्युण्डचूडाकेश-कत्तितसशिखकचराशे;, इृद्‌ 
बोद्धसु द्वियय संबोधनस्‌ । केशलुब्बक-लुश्चितदकच, इदू जनसंबोधनस्‌। भरे इति 
क्रोपे संबोधनम्‌। चतुदंशसुवनोः्पत्तिस्थितिप्रकयप्रवत्तक:ः-घकलजगद्ुत्पादनसत्ता 
भड्प्रयोजकः । वेदान्तग्र पिद्धधिद्धान्वचिभवः-उपनिषद्मिमतमतः । सगवान-खवबं: 
विधलामधथ्यंशाली । सवानीपतिः-शझछूरः । अस्य मस्य-क्ापालिकाचारस्य | महि 
मानमस-प्रभावस्‌ | . 


की ----त+वामक- 





सिक्तु--बुद्ध, बुद्ध, अरे बड़ो भयड्ूर वर्मचर्या है । 

ऋपणक--अहंन्‌ , अहंन्‌ , अद्दा किसी घोर पापीने इस बेचारे की ठय लिया है | 

कापालिक-- सक्रोध ) आः पापी पाखण्ड, मुण्डितमस्तक, केशलश्बक, अरे वद्क, 
चतुदंश सुवनके उस्त्तिस्थितिप्रलयके प्रवत्तंक वेदान्तप्रसिद्धसिद्धान्त मगवानू शिव 
घूर्त हैं ! दिखाएँ हम श्स धर्म की महत्ता ! 


ध अजअछ० च० 
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११४ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 


सर्दिरसुरज्येष्ठश्रेष्ठान्सुरानडमाद 
वियति वबहता नक्षत्राणां रुणध्मि गतीरपि | 


सनगनगरीमम्भःपू्णो विधाय मद्दीमिमां 
कलय सकहू भूयस्तोय॑ क्षणेन पिबामि तत्‌ ॥ १४ ॥ 
क्षपणक:--अरे कापालिक, अत एवं अणामि केनापीन्द्रजालिना 
सायां दर्शयित्वा विप्रलब्धोड्सीति | ( अले कावालिअ, अदो जेव्व भणामि 
केणाविं इन्दजालिणा माआं दंसीश्र विप्पलद्धोंष्सि त्ति ) 
[4 रु थे 6, 
कापालिक:-आः पाप, पुनरपि परमेश्वरमन्द्रजालिकमित्याक्षिपसि | 
तन्न मर्षणीयमस्य दोरात्म्यम्‌ | ( खड्गमाहृष्य ) तद्लमस्य | 

















हरिहरेति० अहम दरिहरोी विष्णुक्षिवी सुराः देवा इन्द्रादयः तेषाम ज्येष्ठान्‌ 
वयसाउधिकान श्रेष्ठान्‌ प्रभावेणाधिकाँश्व सुरान्‌ देवान्‌ आहरे आक्ृष्य नयामि ? 
अपि वा वियति आकाशे वहताम्‌ चकताम । नज्चत्राणास्‌ ताराणाम गठी! गमनानि 
रुणध्पि वारयामि | सनगनगरीम पव॑तेः पुरश्रोपेताम इमाम महीस पृथ्वीझ अम्भः- 
पूर्णाम्‌ विधाय जलप्लावितां कृत्वा--कलय जानीहि--तत्‌ सकल तोयम आुयः पुनः 
चुणेन पियामि। देवानां सकचग्रहमाहरणे भ्योमचारितारागणगतिरोधे जगतो 
नगनगरगणयुतस्याम्भसा स्थगने तत्पयसः कझणेन पुनःपाने ले प्रमोमम प्रभवतः 
प्रभाव॑ सावयेति भावः | दरिणीवृत्तत्च-तल्चच्षणं यथा--वसमरसछा गः पघडवेदेहय- 
हुरिणी मता' इति ॥ १४ ॥ 

अत एव--तवेइशप्रभावद्शनच्षमत्वादेव । इन्द्रजालिना-मायादुशननिपुणेने- 
न्द्जाकिकेन | मायाम-इन्द्रजालम । विप्रलब्ध:-वश्चितः। न मर्षणीयस-न च्नन्त- 
व्यस | दौरात्यम्‌-दुष्टता । 


हरिद्दर प्रमृति देवश्रेष्ठीको में बुछा सकता हूँ, आकाशचारी नक्षत्रो्ी गति रोक दे 
सकता हूँ । पव॑त तथा गांवों से पूर्ण स्स नयरीकों जलपूर्ण बनाझर उस सारे पानीकों देखो, 
में तुरत पी जाता हूँ ॥ १४ ॥ 

चपणक-“भरे कापालिक, श्सीसे तो कहता हूँ कि किसी ऐबन्द्रजालिकने माया 
दिखाकर ठग लिया है । 


कापालिक--पाप, फिर भी तू परमेधरको ऐन्द्रजालिक बताकर उनके ऊपर आश्षिप 
करता है। भव तुम्हारी दुष्टता नहीं सही जाती. है। ( तलवार खांचकर ) अब इसका-- 


तृतीयो5छु: ११५ 





प्‌तत्करालकरवालनिरृत्तकण्ठ- कि 
नालोचअलदूहुलफेनिलबुद्ब॒ुदोधः । 
साध डमइुमझडांकृतिट्ठतभूत- 
वर्गण भर्गग्रृद्दिणीं रुघिरेधिनोमि ॥ १५॥ 
( इति खज्नमुयच्छति ) 


क्षपणकः--( सभयम्‌ ) महाभाग, अहिंसा परमो धर्मोस्ति | ( महा- 
भाञ, अहिंसापलमो धम्मों त्थि ) ( भिक्षोरईं प्रविशति ) 


भिश्ल:--६ कापालिक वारयन्‌ ) भो भो सहाभाग, कोौतुकप्रयुक्तताकल- 
हेनायुक्तमेतस्मिस्तपस्विनि प्रहतुम | 


एतदिति०--एतदिति हस्तघतस्रज्ञ निदशः, एतेन मम हस्तस्थितेन .कराछेन 
गीषणेन करवालेन खडगेल निकृत्तम्‌ खण्डित यत्कण्ठदाकम्‌ गरूघगम्रनी सतः उच्च 


लद्धिः ऊध्दंअवाहिलिः बहुल: भूरिसिः फेनिलबुद्बुद्रघः वेशपरवृत्ततया फेनयुक्त- 
बुदुश्ुद्सझुद्य: रुबिरः (करणभूते:) डमडडमरुडाइकृतिसिः शब्दायमानटमरुशब्धे 
आह्ुतः काकारितः यः भूतानाम प्रेतानाल्‌ वगः गणः तेन साध घह अगगंगुद्दिणीस्‌ 
शिवास्‌ बिनोमि तपयामि। अनेन /भीषणेन कृपाणेन तव शिरसि सया दिद्यमाने 
स्वत्कग्ठनाछात्‌ प्रवृत्तानि यानि सबुदुघुद्फेनिलरुधिराणि तेः . डमदनादाहुतभूतसह- 
चरीं शिदां तपंयामीत्यर्थ: | वसन्ततिलक वृत्तम ॥ १५ ॥ 

उच्चच्छति-प्रदृत्त मुत्थापयति । 

अहिसा परमो धर्मो5स्ति, तेन मा मां हिंसीरिति निवेदन फलितम । 

मिच्चोः-बोदछूतपस्विनः । 

कापालिक वारयनू-खब्ननिपातनादवरुन्धन्‌ ! कोतुकप्रयुक्तवाक्षलहेन-कुतूहल 
प्रवर्तितकथो पकथनेन । एतस्मिनू-जेनसाधोौ । प्रदतुम-प्रहारं कतुंस । 





इस तलवारते कण्ठ काटकर कण्ठनाछसे निकलते हुए फेनिक बुछबुछोंके समुदायसे 
डमरुशब्दाहूत भूतगणके साथ शिवभामिनीको तर्पित करता हूँ ॥ १५ ॥ 
( तलवार उठाता है ) 
चुपणक--भयपूर्वक) महाभाग, अददिसा प्रम धर्म दे । ( मिश्षुकी गोदमें षेठ जाता है ) 
भिन्नु--( कापालिकको रोकता हुआ ) अज्ञी महाशय, कोतुकप्रयुक्त बातचीतके 
कारण इस तपस्विजनपर प्रद्ार करना अनुचित है । 


११६ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 

कापात्षिक:--( खड्ढँ अतिसंहरति ) 

क्षपणकः--६ समाश्वस्य ) महाभागो यदि संहृतघोररोषावेशः संवृत्त- 
स्ततो5ह किसपि प्रष्दुमिच्छामि | ( महाभाशो जदि संहलिदघोललोसावेसो 
संचुत्तो तदो अह किंबि पुच्छिदुमिच्छेमि ) 

कापालिक:--प्रच्छ | 

क्षपणकः--अतो युष्माक परमो घम:। अथ कीहशः सोख्यमोक्षः । 
( सुदो तुम्हाणं पलसो धम्मो । अ्रध केलिसो सोक्खमोक्खों ) 

कापालिक:--शणु-- 

रष्ट क्ापि खुल विना न विषयेरानन्दबोधोज्दिता 

जीवस्थ स्थितिरेव मुक्तिर्पलावस्था कर्थ प्राथ्येते । 














प्रतिहरत्ति-नियच्छ॒ति । 

संहतथोररोबावेशः-नियन्न्रितमयानकको पावेगः । 

सौर्यमोक्षः--आनन्दस्वरूपा मुक्तिः। 

दृष्ट क्रापीति० क्वापि हुत्रापि विषयः खस्कचन्दतवनितादिमिः विना अन्तरेण 
सुख आनन्द व दृष्टयू कारणस्यासत्त्ते कार्यामादस्य स्वाभाविक्रवयाउउयन्‍्दुकारण 
व्वेगामिसतानों खकचन्दनादीनामभावे छुखमशक्यसम्भविभ्ावमिति भावः। नन्ु 
मोद्ो नानन्‍दृरूपः किन्तु दुःखासावरूप पृव मोक्तः समाज्ञातो नेयायिकेस्तन्राह-- 
डयकावस्था प्रश्तरसावेनावस्थानं जीवस्य स्थितिरेव ( मोक्चः ) सा कथ प्रार्थ्यंते 
केन भकारेण पुम्रथों भवति, चेतनस्थाचेतनत्वापत्तिहानिरेव म्‌ लाभ इति ताइश्या 
मुक्तेशपाथनीयत्व-लादे भाव:। उपह्तितोध्य मोक्तो नषधीये श्रीहृर्षण-मुक्तये ध्यः 
शिक्वाव्वाथ शाखमूचे सचेतसाम ! ग्रोतमं तमवेबयंव यथा वित्थ तथेव सः हति। 





कापाकिक--+ तलवारको समेटता दे ) 

छपणक--( आश्वस्त दोकर ) यदि आप रोषके वेगको रोक चुके हों तो मैं कुछ पूछना 
चाहता हूँ । 

कापाकिक--पूछो ! 

चपणक--आपके परम धर्मके विषयमें तो झुन लिया, सोख्यमोक्ष आपका कैसा है? 

कापाकिक--मझुनो-- 

विषयोंके विना :भानन्द नहीं प्राप्त दीता:दे भौर शिलाभावरूप मोक्ष जीव क्यों 


तृतोयोड्छू: ११७ 





पावेत्या: भतिरूपया दयितया सानन्दमालिड्वितो 
मुक्तः क्रीडति चन्द्रचूडवरपुरित्यूचे स्डानीपतिः ॥ १६ ॥ 

भिल्ठः--महाभाग, अश्रद्धेयमेतद्वीतरागस्य मुक्तिरिति | 

क्षपणक'--अरे कापालिक, यदि न कुप्यसि तहिं भणामि। शरीरी 
सरागी मुक्त इति विरुद्धमू | ( अले काबालिआ, जइ ण कुप्पसि तदो भणामि । 
सलीली सलागी मुक्केति विलुद्धम ) 

कापालिक:- सखवगतम्‌ ) ये, अश्रद्धाक्षिप्तरम तयोरन्‍्तःकरणम्‌ | भव- 
त्वेब॑ तावत्‌ | ( प्रकाशम्‌ ) श्रद्धे, इत्तस्तावत्‌ | 

( ततः ग्रविशति कापालिकाह्पघारिणी श्रद्धा ) 





नम्वेवं कीइशो मोच्चस्तवासिमत इति चेशब्राइ--पावत्याः हरभागमाँया गौ्बाः प्रति- 
रूपया मुर्त्या पावतीमाव॑ ग्रातया दग्रितया स्वभायया साननन्‍्द्स मदादिसेवदोत्ते' 
जनया सदषम्‌ जाछिड्ञितः आरशिछष्टतनुः मुक्तः पाशापगमेन बन्घरहितः चद्चूड- 
बपु: शिक्षाभिन्‍्वमः साधकः क्रोडति विहरति इति सझडानीपतिः क्षिव ऊचे उक्तवान्‌ | 
शोवागमानुसारं साधकः श्ििवरूपस्तद्भायां पार्वतीरूपा, तथा5डलिक्लितस्थ निश्वुवन- 
विहारजन्मा5अमन्दथुरेव सोक्त इति शिवोक्तिरिति तार्पयंम। शादुरूविक्रोडिदमेथ 
वृत्तम ॥ १९ ॥ न्‍ 

अदीतरागस्ष रागयुरूस्य | रागापगमे हव सुक्तिजायते, 'यदि जायारागः स्थित 
एव बवंदा ने सुक्तिसर कक । इ्ति । शरीरी खरागी-देहसरबवन्धवान्‌ 3 रागयुकाद | 

अश्रद्धा5चिप्तम-अविश्वास्तो पहतम्‌ । एसलेडविश्वासोपहला अत प्‌व चेमे मोक- 
तस्वबोद्घुमशक्ता इति भावः । भवरवेव॑ तावत-यथाउमीषां श्रद्धा स्यात्तथा बरनः 
क्रियतामित्यथः । 





चाहिगा १ अतः पावेतीके प्रतिछृपमें ,अवस्थित अपनी प्रियतमासे आलिजब्लित होकर शिव- 
स्वरूप जीव मुक्त हो क्रीडा करता है यह शिवने कष्ठा है ॥ १६ ॥ 

मिसछु-हस बात पर अद्धा नहीं हो रही दे क्लि बिना विरागझ ही मुक्ति होती है । 

इपणक--भरे कापालिक, यद्दि क्रोध न करो तो पूछता हूं कि शरोरो ओर रागवान्‌ 
मुक्त दोता दे यह विरुद्ध हे । 

कापाछिक--( स्वगत ) अरे, इन दोनोंका हृदय अश्रद्धाते भरा है। अच्छा रहे 
६ प्रकाश ) श्रद्धे, घर तो आओ । 

( कपालिक्रौरूपमें श्रद्धाका प्रवेश ) 


श्श्प प्रबोधचन्द्रोद्यम्‌ 
क्स्म्ख्ब्य्म्म्न्म्भ्च्न्््च्च्लच्््अ5टकफी््््ट८6नल ट_ /_शशश््ऱऱरुर्ररकंंऊर्र्ऊ्ऊ्ंु।ए&श ३ऊकर३र्क्‍्ञन्‍्न्‍लल्--्ुंलः--ज्डडः 


करुणा--सख्रि, पश्य पश्य रजसः सुता श्रद्धा | या एघा-- 
विस्पष्टनीलोत्पललोललोचना 
नरास्थिमालाकृतचारुभूषणा । 
नितम्बपीनस्तनभारमन्थरा क्‍ 
विभाति पूर्णन्दुमुखी विलासिनी ॥| १७ ॥ 
( सहि, पेक्ख पेक्सेस रजसस्सुदा सद्धा । जा एसा-- 
विप्पट्रणीलुप्पललोललो श्रणा 
नरत्यिमालाकिद्चालुभुसणा । 
णिश्रम्वपीणत्थणभालमन्थला 
विहादि पुण्णेन्दुमुही विलासिणी ॥ १७ ॥ 
श्रद्धा-( परिकम्य ) एपास्मि | आज्ञापयतु स्वासी | ( एसम्हि । आण- 
वेदु सामी ) 
कापालिक:--श्रिये, एनं दुरभिमानिन भिक्ठुं तावद ग्रहण | ( श्रद्धा 
भिक्षुमालिज्ञति ) 





रजसः सुता-राजसी । 
विस्पथ्टति० विस्पष्टे विकसिते थे नीछोत्पले नीककमले ते इव छोले चपले छो बने 
यस्‍्या! सा ताइशी विकसितारविन्दस्परिचलनयना नरास्थिसालाकृतचारुभुषणा 
नरास्थिमःछाउछउन्‍्कृता नितर्बयों: ओोण्यो: पीनस्तनयोंः स्थूलकुचयोश्व सारेख 
सम्धरा सन्दृगमना एजेन्चुसुखी समग्रशह्धरवदना विलास्तिनी वनिता विभाति 
झोमते | कापाकिक्या नयनशोभाउछक्कार सब्बामन्द्गतयों नितान्तहद्यक्मा अत- 
रैशेय विछासिनी, तेन च मद्न्तराकषिकेति ध्वनितस | क्वचिस्पुस्तके 'विस्पष्टे स्थ- 
स्थ श्थाने 'विनिद्े'ति पाठः । स्प्ट्टमन्यस्‌ ॥ १७ ॥ 

दुरभिमानिनद-मिथ्यासिसानशालिनस्‌ बौद्धसनन्‍्नयासिनम । शुदह्ण-श्श्रय । 
न. तल 2 मिलकर 2 कम लकनअ अली रश्मि लक निधि # के कप 

करुणा--सख्ि, देखो, यह राजसी थरद्धा है, जो यह-- 

विकसित नौककमक सदृश भ्ाँखों वाली तथा नरास्थिमाछाभूषिता, नितम्ब तथा 
पीनस्तन के भारसे मन्दगामिनी पूर्णंचन्द्रानना विछासिनी दोख रही है ॥ १७॥ 

अद्भधा--( चढकर ) यहीं तो हूँ, आप भाज्ञा दें । 

कापाकिक-प्रिये, श्स दुरसिमानौ भिश्षुको आहिज्ञित करो । ( थद्धा भिश्लुको 
भाकिज्नन-पाशमें बांधती है ), 


तृतीयो5छू: ११६ 





भिक्ः--( सानन्दं परिष्वज्य रोमाश्वमभिनीय जनान्तिक ) अहो, सुखस्पशी 
कापालिकी | तथाहि-- 

रण्डाः पीनपयोधराः कति मया चण्डानुरागादू भ्ुज- 

इन्द्रापीडितपीवरस्तनभर नो गाढमालिद्विताः 


वुद्धेम्यः शतशः शपे यदि पुनः कुआपि कापालिकी 
पीनोत्तज्ञकुचावगूहनभवः प्राप्त प्रमोदोदयः ॥ १८॥ 


जल न 2 
अ्रद्धया गृहीते मिथ्रौ न्तस्य हृदये कापालिकोक्तिषु विश्वासः समुस्पत्स्यते, ततश्र 
तस्यापष्याचारः परिवत्तनं यास्यति, तदथमेव श्रद्धाये मिच्वोरालिक्नायाश्ञाप्रदागम, 
सा चेय॑ राजसी श्रद्धा, सात्विकी श्रद्धा स्वेषां पार नंवो पसपंतीति यो ध्यस्‌ । 

सुखस्पर्शा-आनन्दप्रदालिड्नना । 

रण्डा इति० मया भि्ुणा चण्डहानुरागात्‌ उत्कटकामावेशवशात्‌ पीनपयोधराः 
मांसलकुचाः क॒ति रण्डाः चिहृस्ततपतिकाः स्तलियः "सुजद्वन्द्देन बाहुम्याम्‌ <आपीडितः 
यावद्कक सर्दितः पीवरयोः स्थुछयोः स्वनयोभरः आरः यस्यां क्रियायां तत्तथा गाठस 
सवाशेनालम्ब्ब नो आलिक्षिता: । अनेकशो मयोत्कटमावेनो द्विऋकामविक्रियेण बहचो 
रण्डाः पीनपयोधरनिदंयोपमदुनपुर्वक यथाविध्याशिष्टा इत्यथः। बुद्धेभ्यः स्वपरम* 
गुरुम्यः शतक्षः शपे शपर्थ कशेमि, यदि पुनः कुन्नापि रूस्ंमश्विद्पि रण्डाड्रालिडने 
कापाकछिक्या अस्याः कापालिकदास्याः पीनयोः स्थुलियोः उत्तक़योः अपतितयों 
कुचयो: अवगृहनम्र॒ आश्छेषः तदूसवः -तद॒दितः प्रमोदोद्यः जानन्दोदहमः प्रा 
गत्यद्ीकृतः । बहवो रण्डा मया55शिष्ठाः प्रमस्याः कापाकिक्या आकिड्षने यः अचु 
रासन्दः से सान्यत्र कुन्नापि दृष्ट इति बुद्धाथ शफप्मानोउई बचे तब्नान्न मिध्यात्वमान 
शकुलीयमित्यथः । अन्न स्रीसाप्ान्य विहाय रण्डापदो पादानेव ताला चिराजुपयुक्तत्व 
तेन तद॒क्ानां सुरते समधिकानन्द॒दायित्वल्‌ , चण्डानुरागादिति पुंछ वर्द्विछ्मावेन 
रतिप्रवृत्तो रतेः सुखमयत्वस्‌ ; ग्राइमिति सर्वाह्षसद्राजन्मावेयात्यकृरतं प्रकृष्व्वस 
बुद्धेभ्यः शपे इत्यस्याथंस्थ नितान्तविश्वास्यस्वानुरोधः, कुत्रापीति स्वेरण्डाति- 
शायिसुरतवत्तयाउस्या वास्तविक प्रशस्तसुरतस्वमिस्याथर्था व्यज्यन्तेअत्र। शादूल- 
विक्रीडितं व त्तम ॥ १८ ४ 


जम मल 7 न 
भिनत्तु--( सानन्द आकिह्नन करके रोमाश्वित हो प्रकट द्वो कर ) अह्दया, कापाडिकोका 
स्पश कितना छुखप्रद ह ! क्‍योंकि-- 
प्रचण्ड अनुरागबश दोनों द्ार्थेति दोनों पीनस्‍्तनोंकी मसलूकर कितनी पीनसस्‍्तनी 
राहोंको गे कंगाया हे-सो बुद्धोंकी शपथ खाता हँ--कढीं भी श्स कापालिकौके पीच 
तथा उन्नत कुर्चोके भारिज्ननके समान आनन्द नहीं मिला ॥ १८॥ 


१२० प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 





अहो पुण्य कापालिकाचरितमहों छाध्य: सोमभिद्धान्तः | आश्रर्योडय 
घर्म:। ओ महाभाग, सबंथा वुद्धालुशासनमस्माभिरुत्सष्टम | प्रविष्टाः 
स्मः पारमेश्वर सिद्धान्तम्‌ | तदाचार्यस्त्व॑ शशिष्योडहम्‌ । प्रवेशय मां पार- 
मेश्वरी दीक्षाम ! | क्‍ 
क्षपणक:--अरे भिक्षी, कापालिकीस्पशदूषितस्त्वम्‌ । तद्दूरमपसर | 
( अले मिक्खुआ, कावालिणीपलसदुसिदं तुम्रम्‌ । ता दूर अपसल ) 
भिक्छः--आः पाप, वशख्ितोउसि रे कापालिक्या परिरम्भमहोत्सवेन | 
. - कापातिकः-प्रिये, क्षपणक गृहाण ! ( छापालिकी क्षपणकुमालिज्ञति ) 
क्षपणक:--( सरोमाश्षम्‌ ) अहो अहेग्‌ ! अहो अहेन्‌ ! कापालिक्या: 
स्पशंसुखम्‌ । झुन्दरि, देहि देहि धुनरप्यक्षपालीम्‌ । ( स्वगतम्‌ ) भरे, 
महान्‌ खल्विन्द्रियविकार उपस्थितः | वह्यस्ति कोउप्युपायः | किमत्र 
युक्तम्‌ | भवतु पिच्छिकया छादयिष्यामि | 
पक न नमन कलम 
पृण्यमर-पविन्रय, काध्य:-प्रशंसनीयः, सद्य एवासाघारणानन्द्प्रदतया हर 
ध्यत्वं बोध्यम। उत्सूष्टच-स्यक्तय्‌। प-हमेश्वरम-शेवाधमोक्तम कापाकिकसिद्धा- 
न्‍्तम । दीक्षाम-उपाधनाप्रक्रियाहतासस्पादयाय गुरुमन्त्रो पदेशन । 
कापालिकोस्पशदूषितः-कापालिक्या सह यात्रसम्पर्केण ःपतितः । अपलर-गच्छ, 
मा मां स्पादी रिव्यथः । 
परिरग्ममद्दोश्सवेन-भालिक्षनजनितेन प्रभोदेन ! 
अश्लपालोम्र-ऊरावुपविश्यालिज्ञनम । इन्द्रियविकारः--ध्यजोत्थानादिख्पः । 
गम 








अह्दा | धन्य है कापालिकचरित, प्रशंतनीय है शोम्रसिद्धान्त। महाशय, मैंने. सवंधा 
बोद्ठमत छोड़ दिया। पारमेश्वर मतको मानता हूँ। तुम -आचाये हुए, मैं शिष्य रहा । 
मुझे परमेबर-मतकी दीक्षा दो । 

चपणक--भरे मिक्ठ, तू कापाकिकी-स्पशसे दूषित हो चुका है, दूर इट । 

मिछु--झाः प।प, तू अमागा है कि कापालिकीके थालिज्ञनसे वज्धित है । 

कापालिक--प्रिये, क्षषणकर्ते क्षिपट जा । ( कापाडिकी क्षणणकसे लिपटती है ) 

पउपणक--( रोमाज्नपूवेक ) णह्टो जहन्‌ , अद्दो जहंन्‌ , कापालिकौके स्पशमें क्रितना 
धुख है। सुन्दरि, दो दो फिरसे भालिज्षन । ( स्वगत ) भरे, महान्‌ इन्द्रियविकार उपस्थित 


! क्या इसका कोई उपाय है। क्‍या किया जाय? अच्छा, पिच्छिक्ाते आच्छादित 
कर लेता हूं। ह 


तृतीयोडछ: १२१ 


अयि पीनघनस्तनशोभने परित्रस्तकुरकविलोचने । 
यदि रमसे कापालिकीभावेः श्रावकाः कि करिष्यन्तीति ॥ १९ ॥ 
अहो कापालिकद्शनमेवेक सोख्यमोक्षसाथनम्‌ | भो कापालिक, 
अहं तब्र सांप्रतं दासः संवृत्त:। सामपरि . महाभरवानुशासने दीक्षय । 
( अहो अरिहन्त, अहो अरिहन्त, कापालिनीए पलससुह । सुन्दलि, देहि देहि 
पृणोवि अड्डपालीम्‌ । अरे, महन्तो क्खु इन्द्ध्रविश्रालो उवत्यिदों। ता अत्थि 
कोवि उबाओ | कि एत्थ जुत्तम्‌ | भोदु । पिक्छिश्ाए ढंकिस्सम्‌ । 
अयि पोणघणत्यथणसोहणि पलितत्यकुलब्नचिलो श्रणि । 
जइ लमसि कावालिणीभावेहि सावका कि कलिस्संदि ॥ 
श्रहो कावालिअदंसण्ण जेब्च इक सोक्‍्खवमोक्‍्खसाहणम्‌ । भो कावालिश, हम्गे 
तुहके सम्पदं दासो संबुत्तो । मंपि महामेरवाणुसासणे दिक्खय ) 
का पालिकः--उपविश्यताम्‌ | 





पिच्छिकया-मयूरपुच्छुक्ृतया मार्गमराज॑ंनसलाधवतया जेनेरुपयुक्तया 'प्र्छिका' इति 
प्रसिद्धया । छादयामि-पुम्यक्षनमिति शेषः । 

भयीति० अयि पीनघनस्तनशोभने पीनो स्थूछी छनो परस्परमिलितो यो स्वनों 
ताम्यां शो मने हये, परिन्नस्तकुरक़ृविछोचने भीतहरिणनयने, यदि ( स्वम ) कापा- 
लिकी भावः शड्भारचेष्टामिः रमसे मया सह विद्रप्ति, आवकाः जेनमताचलम्धिनों 
ग्रहस्था: किकुरिष्यन्ति न किमपीत्यथः। कुत्रापि यान्तु श्रावक्रा), यत्तेम्यो रोचेत 


कुव॑न्तु तत्ते, दत्तो मया जलाञलिस्तेम्यो यदि वव॑ मया सह शब्वारचेष्टामी रमसे 
तदेत्यथ! ॥ १९ ॥ 


सोख्यमोत्तसाधनम्‌--सौख्यमिश्रितस्यापवर्गस्थ । रतेरेव मोक्षतया सोख्ययुत्त 
एवं मोक्ष इत्याशयः । महाभरवानुशासने-शेवागमे । दीक्षय-दीक्षितं कुरु, मन्त्र 
प्रदानेन प्रवेशयेस्यथ: | 


४७ कमा -ब...>» >>, 


ओ पीन ओर स्थूल कुचवालो, मयभीतइरिणलछोचने कापालिकी, यदि तुम इसी तरइ 
भुझे आलिह्नन देतो रह्दो तो मुझे आावर्काप्ते क्या लेना देना है ॥ १९ ॥ 

कापालिकका साक्षात्कार ही सोख्य तथा मोक्षका सावन है। अजी कापालिक, में 
अबसे तुम्हारा दास हूं । मुझे भो महामेरवानुशासन में दीक्षित कर छो । 

कापालिक--वे ठो । ( दोनों बैठते हैं ) 


श्श्र प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 





( उभो तथा कुरुतः ) 
६ कापालिको भाजन॑ समादाय ध्यान नाटयति ) 
श्रद्धाभगवन्‌ , सुरया पूरितं भाजनम्‌ | (अश्रवं, सुलाए पूछित॑ भाअणम्‌ ) 
कापालिक:--( पीत्वा शेष॑ मिक्षक्षपणकयो रपयति ) 
इद पवित्रमस्त पीयतां भवभेषजम | 
पशुपाशसमुच्छेदकारणं भेरबोद्तिम्‌ ॥ २० ॥ 
( उभो विमृशतः ) 

क्षपणकः--अस्माकमाहतानुशासने सुरापानं नास्ति | (अम्हार्ण अलि- 
हन्ताणुसासण घुलापाणं णत्यि ) 

भिश्लः--कर्थ कापाल्निकोच्छिष्टां सुरां पास्यामि ९ 
मल नजर न मिशन कल बल न दकक 2 पलट + कस टगटआजट मर जि जर लक मिट लिख मन 

तथा कुरुतः--छपविश्ञत हृत्यथः | 

भाजनम्र-पानपाश्रस्‌ । 

सुरया-मधेन । पूरितम-स्वृतस्‌ । ध्यानमान्रया झुरया स्वयमागत्य पूरितं तथ 
पात्रमित्यथ: । 

इृदमिति० पविश्रम्र स्वभावपूतस अस्वृतस्‌ सुधोपसस ( सर्वविधसन्दापहरस्वेन 
सुधासाग्यम ) भवभेषजम्‌ संसारस्यागमनादि्प्रिवाहस्य बअन्मजरामरणादिरूपक्लेश- 
परम्पराया इत्यथ, मेषजस्‌ ओषधरूपं निव्तकम, सेरवोद्तिन सर्वज्ञमहामेरवोप- 
दिष्म पशुपाशससुच्छेदकारणम्‌ पशुबंद्धो ज्रीवस्तस्य पाश्ो बन्धस्तस्य सझुच्छेदे 
आत्यन्तिकविनाध्ले कारणस इृदस सुरार्पस पीयताम आस्वाद्ताम्‌ । हयमप्रामन्‍्न्न- 
णोक्तिः सुरापायिनां पानभाजनग्रहणादनब्तरं कत्तेब्यतया प्रथतै ॥ २० ॥ 

आहंतानुशासने-जेनागमे । कापालिको स्छिष्टामर-कापालिकपीतावशेषाम्‌ । 


( कापालिक पानपात्र लेकर ध्यानका अभिनय करता है ) 
अद्धा--भगवन्‌ , प्यालेमें शराब भर दो गई ! 
कापालिक--( पौकर शेष भिश्लु और क्षपणकको देता है ) 
यह पवित्र अमृत तथा भवभेषज पीलो, जिसे मैरवने पशुपाशसमुच्छेदका कारण 
कहा है | २० ॥ 
( दोनों सोचने लगते हैं ) 
चपणक--हमारे जेन मतमें सुरापान नहीं है । 
मिक्तु--कापालिककी च्छिष्ठ सुरा कैसे पिऊंगा ! 


तृतीयो5छुः १२३ 


कापालिक-- विमृश्य जनानितकम्‌ ) कि विसृशसि श्रद्धे, पशुत्व- 
मनयोनोद्याप्यपनीयते। तेनास्मद्दनसंसगंदोषादपवित्रां सुरामेतो मन्येते । 
तद्धवती स्व॒वक्त्रासवपूर्ता कृत्वानयोरुपनयतु | यतस्तर्थिका अपि बद॒न्ति 
'द्ोमुख तु सदा शुचि” इति | 
श्रद्धा--यद्धगवानाज्ञा पयति | ( ज॑ भश्नवं आणवेदि ) ( पानपात्र गद्दीत्वा 
पीतशेषमुपनयति ) 
भिन्लः--महाप्रसाद: ( इति चषक॑ गहीत्वा पिबति ) अहो सुरायाः 
पीन्दयम्‌ | 
निपीता वेश्यामिः सह न कतिवारान्छुवदना- 
मुखोच्छिश5्स्माभिविकचबकुलामोद्मघुरा । 
कपालिन्या वक्रासचसुरभिमेतां तु मद्रि- 





विस्शधसि-विचारयप्ति। अद्यापि-भवत्या रृतालिड्ननतया कृतायने जाते5पि | 
पश्ुस्वम्‌-सूखंत्वस्‌ अज्ञानस्‌ । अपनीयते-दूरो कियते । अस्महृदनसंसगंदोषात-मतु - 
डिछुष्टताकलक्डात्‌। एतो मिछुक्तपणकौ। स्ववक्श्रासवपूताम-स्ववक्त्रे कापालिकी* 
मुखे य आसवः मद्यम्‌ तेन पूर्तां पविन्नामु। अपनयतु-ददातु । स्ववदने निधाय 
पावयित्वो पद्टर॒त्विध्यर्थः । तेथिकाः-स्मार्चा: । 

महाप्रधादः-सुमहाननुग्रहः । सोन्दयम्‌ भत्र स्वादप्रकषपयवसायि । 

निपरीता इति० अस्म्रामिः बाद्मिचुतां बिश्वद्धिः वेश्यामिः वाराष्रनामिः सह 
कांतिदाशन्‌ अनेकृषा सुवदनायमुखच्छिष्टा सुन्दरीपीतशेषा विकवबकुछामोदमघुरः 
विकप्तितबकुछकुछुमामो दिनी छुरा न पीता जास्वदादिता, बहुघा सुरा पीतेति काछा 
ध्वचितस्‌ । कपाढिन्याः कापाछिक्या अस्याः वक्‍त्रासवसुरभिम सुखमदिरासुगन्ध 


कापाकिक--( सोचकर, प्रकाशरूपमें ) क्या सोचती दो ! अद्धे, आज भी इनका 

पशुत्व दूर नहीं हुआ है। श्सीलिये ये हमारी उच्छिष्ट सुरादों अपवित्र मानते हें। 
इसलिये तुम इसे अपने सुंह लगाकर पवित्र कर दो ओर इन्हें पिकाओ। क्योंकि 
शासत्रका रोके कथनानुसार ख्रोमुख सदा पूतर दे । 

श्रद्धा--अत्पकी जो आज्ञा । ( पानपात्र लेकर जुठा करके देती दे ) 

सिद्ठु-महाप्रसाद है। ( प्याछा लेकर पीता है ) अदा कितनी अच्छी मदिरा है | 

वेश्याओंके साथ जौमुखोच्छिब्ट वकुलसुगन्धित मदिरा कई बार पी थी, किन्तु 
कापाकिकौके सुखारविन्दसे सुगन्धित इस घुराको नहीं पानेके कारण ही देवोंने अम्ृतको 


१२9 प्रबोधचन्द्रो दयप्‌ 


स्स्स्स्म्य्स्स्स्लल्ल्ल््नल्लैि्््_्ंजअओंंं+::-्ोो.. अिकनन-ननम«»कना- 





मलब्ध्चा जानीमः स्पृदयति सुधाये सुरगणः ॥ २१ ॥ 

क्षपणक:--अरे भिक्षो, मा सब पिब | कापालिकीबदनोच्छिष्टां मदियों 
मद्थमपि घारय | ( अले भिक्खुआ, मा सब्ब॑ पिब । काबालिणीवश्नणोच्छिए 
मइल मदत्थंवि पालेस ) 

( भिक्षुः क्षपषणकाय चषकमुपनयति ) 

क्षपणकः--६ पीत्वा ) अहो सुराया मधुरत्वम्‌ , अहो स्वाद, अहो 
सुरमित्वम्‌ | चिरं खलु अहदनुशासने निपतितः प्रतिबश्चितोउस्मीरशेन 
सुरारमेन | धरे भिश्नो, घणन्ति ममाज्मनि | तहिं स्वप्स्यामि | ( अहो, 
सराए महुलतणम्‌ , अहो सादो, अहो गन्धो, अड्ो सुलहित्तगम्‌ । चिल॑ खु अलि- 
हन्ताणुसासणे णिवड्िदे पडिवश्विदोम्हि इदिसेण झुलालसेण । अले मिक्खुअ, 
घोलयन्ति म॑ अज्ञाई | ता सुविस्सम्‌ ) 

भिश्ुः--एवं कुब: | ( तथा कुदतः ) 





युताम॒ तु पुताख सद्राम्र अलब्ध्वा सुरगणः देववर्ग: सुधाये अम्ृताय स्पृहयतीति 
जानीमः। एतत्कपालिनीवदनारपितामनुपमेयरप्तां मदिरां यदिमे देवा नास्वादयन्नत 
एवामीषामसतस्पृद्ठा, यदीमे ता मदिरामास्वादितवन्तोइभविष्यन कदापि सतो 
स्यूवतमरसे&सते बद्धाइरा नामविष्यक्षिति भावः | शिखरिणी वृत्तम, तब्नत्षण यथा- 
'(सेरीशेश्छिक्षा यममसमला गः शिखरिणी' इति ॥ २१॥ 

सर्वम-निरवशेषम्‌ । कपालिनीवदनो ब्छिष्टामू-एवरकापालिकी पीतशेषाम्‌ । मं दि 
राम-सुराम | घारय-शेषयित्वा रच । 

मधुरतवम्र-श्वादयुक्तत्वम । सुरभिः्वम्‌-सुयन्धः । अहं दनु शासने-जे नमते । प्रति- 
पश्चितः-विमुखीकृतः । सुरारसेन-मविरिस्वादेन । घूर्णन्ति-प्नाम्यन्ति । 


सदा को होगी यह मैं मानता हूँ ॥ २१॥ 
बपणक-कभरे क्षपणक, सब मत प्री जा। कापालिकी-पीतशेष छुरा मेरे लिये मो 
रबने दो | । 
( भश्लु क्षपणकको प्याला देता है ) 
चपणक--( पीकर ) जह्या सुरा कितनी भीठी है। क्या स्वाद है, क्‍या गन्ध है, क्या 
सोरभ है। जेनमतर्मे पड़कर बहुत दिनों तक इस घुरारस से वदच्चित रहा। भरे मिक्ष, 
इमारे भज्ञ धूम रहे हैं, सोऊंगा । 
. भिछु-ऐसा ही करेंगे । ( दोनों सोते हैं ) 


तृतीयो5छू: १२४ 


कापालिकः--प्रिये, अमूल्यक्रीतं दासद्॒यं लब्धम्‌ | तन्नृत्यावस्तावत्‌ | 
( उभो नृत्यतः ) 

क्षपणक:--अरे मिक्षुक, एप कापालिको5थवाचाय: कापालिक्या 
साध शोभन नृत्यति। तस्मादेताभ्यां साधमावामपि नृत्यावः। ( अले 
मिक्‍्खुआ, एसो कावालिओ अहवा आचालिशो कावालिनीए सद्ध सोहण्ण णच्चेदि । 
ता एदाए सद्ध अम्हेवि णच्चावः ) 

भिक्ष:--आचायं, महाश्रयमेतद्शनम्‌ । यत्राक्लेशममसिसताथ सिद्धयः 
संपद्मन्ते | 

( मदस्खलितं नृत्यतः ) 

क्षपणकः-- अयि 'पीणत्यणि” इत्यादि पूचमेवाक्त्वा ) 

कापालिक:--कियदेतदाश्रय पश्यसि । 

अत्रानुज्यितचक्षुयादिविषयासझें5पि सिध्यन्त्यमृ- 

रत्यासन्नमद्दोद्याः प्रणयिनाष्यशे भदहाखिद्धयः । 


आवाम-भिक्ुद्रपणको । 
महदाश्रय म्‌-अध्याश्रयंकरम्‌ । अक्लेशम-विनेव कायखेद्स। अभिमतार्थसि* 
दूय!-ईपिसितपदा्थ सिद्धुयः | कियदेतव-अत्यत्पमिदस । 

... अत्रानुज्यितेति० अन्न कापालिकमते प्रणयिना समासक्तेन पाधकेव अनुज्सित- 
'जच्ुराद्विषयासज्ञेडपि रूपादिलिप्लाउपरित्यागेषपि अमूः तास्ताः भष्टी महासिद्धयः 
अणिमादया:ः अत्यासब्नमहो द॒वाः समीपतरवत्ति प्रहाफलाः सतयः सिद्धयन्ति सिद्धा जञाः 

कापालिकू--विना दामके दो दांस़ मिल गये दें, चलो, हम दोनों नायें। ( दोनों 
नाचते हैं ) 

क्षपणऊक--भरे भिश्षु, यह कापालिक अथवा आचार्य कापाछिकीके साथ बड़ी अच्छी 
तरह नाच रहा है, इन दोनोंके साथ इम दोनों भी नाचें। 

समिछु--भाचाये, यह तो अद्भुतद्शन है जिसमें बिना कष्टके अ््रिमत सिद्धि हो 
जाती दे । 

( मस्तीमें गिरते-पड़ते नाचते हैं ) 

सपणक--( “अयि पीनस्तनि” इत्यादि पूर्वोक्त कहकर ) 

कापालिक-- इतने ही में क्या आश्चर्य देखते हो । 

इस मतमें विषयके साथ सम्बन्ध कायम रखने पर भो महोदययुत सभो सिद्धियाँ 


१२६ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 








वश्याकषविमोद्दनग्रशमनप्रक्षोभणो चाटन- 
प्रायाः प्रकृतसिद्धयस्तु विदुर्षा योगान्तरायाः परम्‌ ॥ २२॥ 


क्षपणकः--अरे कापालिक, ( विमृश्य ) अथवा आचाय, आचायेराज, 
कुलाच।य | (अले कापालिअ, अहवा आचालिओआ, आचालिअलाअ, कुलाचालिशआ) 

सिक्ष--( विहस्य ) अयमनभ्यासातिशयपीतया मदिरिया दूरमुन्मनी- 
कतस्तपस्वी | तत्करियतामस्य मदापनयनम | 





यन्‍्ते । वश्यम वशीकरणस्‌, आकषर-आकषणस, मोहन आन्त्युत्पादनस, प्रशम- 
नम सकलप्राक्तनज्ञानअंशः, प्रद्षोभणस-मनसश्रल्ी करणस््‌, उच्चाटरनस्र॒ स्यानअंश!:ः, 
तत्पाया! तेत्प्रमुतयः आक्ृतसिद्धयः साधारणाः सिद्धयस्तु विदुषास्र विषेकिनाभ 
परम्‌ अत्यथम्र योगान्तरायाः योगविष्नभूताः मवन्तीति शेषः । अन्न कापालिकरते 
सम्यग्‌ वत्तमानेन वेषयिकसुखसमुद्यापरित्यागे5पि तास्ता अणिमादयोउ्डौ सिद्धयः 
आय्यन्ते यार्सा महान्ति फानि समीपतरवर्त्तीनि 'सवन्ति, प्राकृतसिद्धिषु वशी- 
करणादिषु तु विदुषाश्नास्था तासां योगप्रतिबन्धकत्वादिति भावः । “अणिमा महिमा 
चेच गरिमा लधिमा तथा ! प्रा्तिः प्राकास्यमीशिस्वं वशित्वं चाष्टलिद्धुय/ हति सि- 
द्विनामानि, तन्न येनश्रयणाणुमंवति सो5णिमा, येन महान भवति स महिमा, येन 
प्वंताद्विदुगुरुभवति स गरिमा, येनातिहघुभंवति स छधिमा, येनाहुशयग्रेण 
चन्द्र स्पुशति स प्राकाम्यनामा, येनेश्वरयंण भूतम्नोतिकादीनां नियन्ता भवत्ति 
तदीशित्वम, येन चेव्द्रियाणि वश्यानि भवन्ति तद्शित्वम ॥ २२ ॥ 

आचाय--गुरो, आधायराज-गुदवर । 'कुछाचाय' इदं तान्त्रिकाणां स्वाचार्य- 
सम्बोधनम ! 

अनसभ्यासातिशयपीतया--सातिशयपीतया अनस्यासपीतया च। दूरस-शत्य- 
थम । उन्‍्मनीकृतः-अचेतनतां गमितः | मदापनयनस-मद्दूरीक्रिया । 

आहरणसिद्धि-आनयनचमंता | 'स््रोषु' इति यथा«भवान्मन्त्रोष्चारणमान्नेण 
सुरामाहृतवान्‌ तथेव कि भवान्‌ द्वियः पुरुषोंश्रापि समाहत्त' चमत इति सन्चार्थ:। 
मिलती हें, वे सिद्धियाँ हें वशौकरण, आकर्षण, मोहन, प्रशमन, क्षोमण, उच्चाटन । 
साधारण सिदियाँ तो विद्वानोंके योगमें विष्नकर ही होती हैं ॥ २२ ॥ 

ऋपणक--मअरे कापालिक, ( सोचकर ) अथवा आचाये, आचायराज, कुलाचार्य । 

भिछु--( इंसकर ) बिना आदतके इसने अधिक मदिरा पी ली है अतः पागल हो 
रहा है, शसकी नशा दूर कौजिये ! 





तृतीयो5छुः १२७ 


कापालिक:--एवं भवतु । (इति स्वमुखोच्छिष्ट ताम्बूलं क्षपणकाय ददाति) 


क्षरपणक:--( स्वस्थीमूय ) आचाय, इदं प्रच्छामि | यादशी युष्माक 
सुराया आहरणसिद्धि: कि तादशी सिद्धि: स्रीषु पुरुषेष्वप्यस्ति | ( आचा- 
लिशआ, एव्वं पुच्छिस्सम्‌ । जादिसी तुम्हाणं सुलाए आहलणसिद्धी कि तादिसी सिद्धी 
इत्यिआसु पुलिसेंसु अबि अत्थि ) 


कापालिक:--किं विशेषेण प्रच्छुचते | पश्य-- 


विद्याघरी वाथ सुशह्नां वा 
नागाहुनां बाप्यथ यक्षकन्याम्‌ । 
यद्यन्ममेष्ट सुवनत्रये5पि 
विद्याबत्ात्तत्तदुपाहरामि ॥ २३॥ 
क्षपणक:--भो, इदं सया गणितेन ज्ञातम्‌ | यत्खर्वेषपि बयं महासो- 
हस्य किक्कुरा इति। ( भो, एदं मए गणिदेण ण्णादं । जं सब्बेधि अम्हे महा- 
मनोहस्स किंकले तति ) 


कि विशेषेण पृच्छुधते-घामान्यतः सर्चाहरणे छर्म प्रति विशेषाहरणचइ्मत्वपयनु- 
योगो नो चित इति भाव: । 

विद्यावरीमिति० विद्याधरीस-विद्याघरस्रियसर, अथवा सुराद़्नाम देषलकनास, 
वा नागाज़नाम्‌ नागपतनीस, अथवा यक्षकन्याम्‌ अकृतविवाह्ााम्‌ यक्षीम-भुवन- 
त्रितये त्रिुवने यद्चन्मम इृष्टमू अमिकषितम्‌ दत्तत्‌ बिद्याबलात्‌ भाकषंणप्रयोजक* 
मन्त्रसिद्धिप्रभावात्‌ उपाहरामि समीपे नयामि, स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २३ ॥ 


सर्वेषपि वयम्‌-त्वं कापालिकः, अये मिक्तु, भहं क्रपणकश्चेति वयम । 


कांपाकिक--रऐसं करो ( अपना जूठा पान क्षपणकको देता दे ) 

चपणक-- स्वस्थ होकर ) आचाये, यह पूछता£हूं, जिम्त प्रदार आप घुराका आह- 
रण कर सकते हैं उसी प्रकार कया स्लियों ओर पुरुषोका मी आइरण कर सकते हें । 

कापालिक--खास खास वस्तुके लिये क्‍या पूछते हो ! देखो-- 

विद्याबरी, देवाकह्॒ना, नागाहना अथवा यक्षकन्या कोई हो, संसारमें जिसे चाहूँ अपनी 
विद्याके बलसे आहत कर सकता हूँ ॥ २३॥ 

चपणक--गणितके द्वारा मैं यइ जानता हूं कि सभो हम मद्दामोहके किद्डर हें ! 


श्श्८ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 





उभौ--यथा ज्ञातसायुष्मता | एवमेतत्‌ | 
५ हा 2 

क्षपणक:--तहिं राजकाय किमपि मन्त्रितव्यम्‌ | ( ता लाअकर् किंवि 
मन्तिदव्वम्‌ ) 

कापालिक:--कि तत्‌ | क्‍ 

क्षपणक:--सत्त्वस्य सुता श्रद्धा महाराजस्थाज्ञयाहियतासिति | 
( सत्तस्स सुदा सद्धा महालाअस्स अण्णाए आहलिअदु त्ति ) 

कापालिकः--कथय कासो दास्याः पुत्री। एप तामचिरमेव विद्या- 


बलादुपाहरामि | 
( क्षपणकः खटिकामादाय गणयति ) 


शान्ति:--सखि, अम्बागतमिव हताशानामाल्षाप॑ श्णोमि तदबधा- 
र्‌ः 
नेन तावदाकणयाव: | 
करुणा--सखि, एवं कु्में: | ( सहि एव्वं करेम्ह ) ( उसे तथा कुरुतः ) 
क्षपणकः--( गाथां बगणयित्वा ) 





यथा ज्ञातम-सत्यमवगतस । 

राजकायम-मोहस्येशसिद्ध कम । मन्त्रयितव्यमू-चिन्तनीयमस ! 

सक्तरय सुता-सारिवकी, श्रद्धंश्यस्थ विशेषणम । आहदहियतामस-आक्ृष्य समीप 
प्राप्यवाम । दास्याः पुम्रीति निन्‍्दायास्‌ । 

अस्बागतस-सभ्मातुः श्रद्धाससबन्धे। दृताशानाम्‌-नीचानाम्‌ । जाकापसू- 
वात्तांस । अवधानेन-सावधानतया । 





दो नो--जेसा तुमने समझा है, ठीक है। 

चपणक--तो फिर कुछ राजकाये सोचना चाहिये । 

कापाकछिक--वह क्‍या ? 

चपणक-सक्तसुता श्रद्धा महझाराजकी आज्ञासे आद्वत कौ जाय | 

कापालिक--बताओ, वह अभागी कहाँ है ! मैं अमो उसे विद्यावलसे आहत करता हुँ । 
( क्षषणक खछौसे गणना करता है ) 

शान्ति--सखि, अपनी मांके विषयकी इन अभागोंकी बातें घुन रहो हूं, ध्यानसे सुनें । 

करुणा--सखि, वेसा दी करें ( दोनों घुनती हैं ) 

चुपणक्‌--( गाया गिनकर ) 


तृतीयो5छु श्र्६ 


नास्ति जले नास्ति स्थले, नास्ति गरिरिगहरेषु नास्ति पाताले । 

सा विष्णुभक्तिसहिता, वसति हृदये महात्मनाम्‌ ॥ २७ | 

( णत्यि जले णत्थि थले, णत्यि गिलिगवन्हलेस णत्थि पाआले । 

सा विण्णुभत्तिसहिदा, वसदि हिआए महम्माणम्‌ ॥ ) 

करुणा--( सानन्दम्‌ ) सखि, दिष्त्या वधसे विष्णुभक्त्या देव्या: 
पाश्चचर्दिनी श्रद्धेति। ( सहि दिट्िठआ वडढसि विष्णुभत्तिए देवीए पास्सचरि- 
तणी सद्देत्ति ) ( शान्ति; ह५ नाटयति ) 

भिश्लः--अथ घमस्य कामादपक्रान्तस्य कुत्र प्रश्नत्ति: 

क्षुपण कऊः--( पुनगणयित्वा ) 

नास्ति जले नारित वने, नास्ति गिरिहरेथु नास्ति पाताले ! 

विष्णुभक्त्या सद्दितो, वसति हृद्ये महात्मनाम्‌ ॥ २५ ॥ 

( णत्यि जले णत्थि चणे, णत्यि गिलिगव्द लेसु णत्यि पाआले । 

विष्णुमत्तिए सद्विदो, चसदि दिए, महम्माणम्‌ ॥ ) 


475 
श्ृ 


कापाक्षिकः--(सविषादम्‌) अहो सहत्कष्ठप्रापतितं महारा जस्य। तथाहि- 





नासतोति० गिरिगह्रेघु-पव॑तकन्द्रासु । विव्युभक्तिसद्विता-विष्णुमक्तिसहचरी 
घाहिविकी श्रद्धा । महात्मनां हदये वसतोत्यथः ॥ २७ ॥ 
पक, 
पाश्वंचत्तिनी-समीपस्था । 
कामादपक्रान्तस्य-निष्कामभावेन कृतध्य । प्रत्न त्ति-उ पलठरसः । 
ति० यूच ि चारिणो$तो निष्कामों धमंस्ते 
नास्तीति० पूचंचत्‌। महात्मान एवं निष्कामधसंचारिणोंतो निष्कामों धमस्तेषार 
मेच हृदये स्थातुमहंतीति सावः ॥ २७॥ 
सहत्कष्टमू-अतिदुःखम । 


न जलूमें है, न स्थल्में है, न काननकन्दरामें है, न पातालमें है। वह विष्णुभमक्तिके 
साथ महात्माअंके द्वदयमें वास करती है ॥ २४ ॥ 

क्रुणा--( आनन्दसे ) सखि, तुम बड़ी भाग्यवती हो, अरद्धा विष्णुअक्तिकी 
पाश्व॑वत्तिनी है । ( शान्ति इफषे प्रकट करती है ) 

सिछु--ओर धमंसे अपक्रान्त कामकी क्‍या खबर दे ? 

चप्णक--( फिर गिनकर ) 

न स्थलमे हे, न जरमें हे, न काननकन्दरामें है, न पातालमें हैं, विष्णुमक्तिके साथ 
महात्माओंके हृदयमें है ॥ २५ ॥ 

कापाकछिक--( विषादके साथ ) महाराजको महान्‌ कष्ट उपस्थित है, क्योंकि-- 

€६ श्र० च० 


१३० प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 
न्न्ललच्च्च््जईआ ज»॥र्ई ७ जहहचजश््लशकचशश्ख््ं+ऊच्््क्कक््््फ्..... 
मूल देवी सिद्धये विष्णुमक्ति-. ... 
स्‍्तां च श्रद्धाउत्रता सत्त्वकन्या। 
कामान्मुक्तस्तत्र धर्मो्ष्ियमूच्चेत्‌- 
सिद्ध मन्‍्ये तद्विवेकस्य कृत्यम ॥ २६॥ 
तथापि तावद्सुब्ययेनापि स्वामिनः प्रयोजनमनुष्ठेयम्‌ | तन्महामैरवीं 
विद्यां धमश्रद्धयोराहरणाय प्रस्थापयाम: | ( इति निष्कान्ताः सर्चें ) 
शान्ति:--आवामप्येव॑हताशानां व्यवसाय देव्ये विष्णुभक्त्ये 
निवेदयावः | 





( इति निष्कान्ते ) 
इति श्रीक्षष्णमिश्रविरचिते प्रबोधचन्द्रोदयनाम्नि नाटके तृतीयोष्छः ॥ ३ 0 


न ता-+०२0<*---- 





मुलमिति० सिद्धये बोधोद्यरूपकार्यनिष्पत्तये मूलम आदिकारणस देवो विष्णु' 
भक्ति, तामर विष्णुभक्तिन्न सत्तकन्या सात्विकी श्रद्धा अनुन्नता अनुगता | .चेत 
यदि कामान्मुक्तः निष्कामः धर्मोडपि तन्र विष्णुमक्तिश्रद्धयोः स्थाने तत्‌ तदा विवे- 
कस्‍्य कृत्यण सिद्धं जातमर सन्‍ये उत्पेझे । निष्कामकर्मानुतिष्ठतां सात्विकश्रद्धाशा- 
लिनाम किष्णुभक्या<न्तःकरणशुद्धिद्वारा विद्योदयो जायत इृति तास्पयंस्‌ ॥ २६ ॥ 

असुव्ययेन्-प्राणपणेन । स्वाम्रिनः-मोहस्य । प्रयोजनस-सात्विकश्नद्धा विष्णु 
भक्‍्त्योविघटनस्‌ । अनुष्ठेयस्‌-कर्त्तव्यम । जाहरणाय-कानयनाय, बलादाकष्यान्ना 
नयनायेति भावः | 

शे 
एवम-ईंदशम, धमश्रद्धयोराइरणग्रवृ त्तिरुएस्‌ | व्यवसायम्-प्रदृ त्तिम ; 
कर. 2. 
इृति मंयिलपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते प्रबोधचन्द्रो दय प्काशे” 
तृतीयाडू प्रकाहझ/ ॥ 

सिद्धिक्रा मूल है विष्णुमक्ति, उसके साथ सालिकी अरद्धा है, कामसे मुक्त होकर प्म 
भी अगर वहाँ पहुँच जाय तो समझना चाहिये कि विवेकका कार्य सिद्ध हो गया ॥ २६ || 

तथापि प्राणव्यय करके भी स्वामीका कार्य करना ही है। अतः पर्म और श्रद्धाको 
आहत करने के लिये महामेरवी विद्याको भेजता हूँ । ( सबका प्रस्थान ) 
शान्ति--हम दोनों भी इन अभार्गोकी गतिविधिको देवी विष्णुमक्तिसे निवेदित करें । 


( दोनों नाती हैं ) 
तृतीय अइ् समाप्त 


<८329»४:757« 


चतुरथो5ड्ड 
( ततः ग्रविशति मंत्री ) 
मेत्री--श्रुतं मया मुदितायाः सकाशाद्रथा महाभेरबीसडपसनसंत्र- 
माद्धगवत्या विष्णुअक्त्या परित्रावा भ्रियसखी श्रद्धेति | तदुत्कण्ठितेन 
येन्न भ्रियसखों श्रद्धां कदा प्रेक्षिष्ये | ( खुदं मए सुदिताए सआसादो जवा 
महाभरवीसइसणसम्भमादों भअब॒दोए विष्णुमतिए परित्तादा प्पिश्रस॒हों सद्धांते। 
ता डकण्डिदेण हिंग्रएण पिअमहीं सद्धां कदा पेक्खिस्सम्‌ ) ( परिक्रामति ) 
( ततः प्रविशति श्रद्धा ) 
' श्रद्धा--६ समयोत्कम्पम्‌ ) 
घोरों नारकपालकुण्डलवतोीं विद्यच्छठां दृष्टिमि 
सुश्नन्तीं विकरालमूर्तिमनलज्वालापिश्ः कचेः । 





४-55 ध्यरपप 





सन्नी-संत्रीकरुणामुदितोपेद्ा नाम चतस्त्रो दृत्तयों मता, तास्वेकतमा मंद्नी। 
भरठीसडमसनसब्धमात-महामरवी कापालिक््रेषिता पिशाली श्रद्धाप्ताद्त्त - 
मायाता तया सड्यघन पीडनमाइरणाय बलादू ग्रहण , ततः संम्रपः भयम्‌ , 
तस्मात्‌ । उत्कृण्ठितेन-2स्कलिक्ाउ5कुलेव । कस्पा अपि सख्या महतो5नथकरादू 
व्यक्षणात्राणे जाते श्रवतदीयवृत्तान्तायास्तदीयायाः सख्यास्तद्ृशनोसक्ृण्ठास्वभाव- 
सिद्धा समाजो चिता चेति प्रसिद्धधनुरोधेवाय ग्रन्थः । 
समयोत्कम्पमू-मयक्ततेन कम्पेन सह । सयनिद्ृत्तावपि सबकृतः कृर्पश्िर मनु 
चन्तद इति अ्रद्धाया। कम्पो वण्यते। 
घोरमिति० घोराम मीवणाकृतिम्र, नारकपालकुण्डलवतीस नृधुण्ढकृतकुण्डल 
भुपषणाम्‌ , इश्टिसिः उम्नइश्टिपादें: विद्यच्छुटाम शब्पासम्पातम मुझन्‍्तीय बहियांव 
यन्तीस्‌ , अनलज्वाऊा पिशज् वहिशिखाकपिऊः कच!ः केश: विकारालमूत्तिम सय- 





( मंत्रोका प्रबेश ) 
मेत्री-मैंने मुदिताके मुंहसे छुना है कि भेरदी द्वारा ग्रत्त होनेपे श्रद्धुकों भगवती 
वष्णुमक्तिने बचा लिया है। अज़ः उत्कण्ठित हृदयते अियलखी श्रद्धाकों कब देखूँगी! 
€ चलती है ) 
( श्रद्धाका प्रवेश ) 
अ्रद्धा-( मयसे कम्पित होकर ) मयानक नरकपाछका कुण्डक थारण करनेवाली, 
इष्टिसे विद्यच्छटा प्रकट करनेवाली, विकरालर-मूत्ति, आगकी छपट सदृश केशवारिणी, 


१३१२ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 
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दृष्टाचन्द्रकलाइरान्तरललज्जिहां मद्दाभरवीं 
पश्यन्त्या इब मे मनः कद्लिकेवाद्याप्यहो बेपते ॥ १॥ 
मेत्री--( स्वग॒तम्‌ ) अये, एषा मे !प्रियसखी श्रद्धा भयससुद्‌ आान्त- 
हृदयाकलितकम्पतरलेरज्रेः किमपि भन्त्रयन्ती संमुखागतामपि मां न 
लक्षयति | तस्मादालपिष्यामि तावत्‌ | ( अकाशम्‌ ) प्रियसखि श्रद्धे, 
किमिति त्वमुत्कलितहृदया सामपि न विल्लोकयसि | ( अए, एसा में पिश्न- 
सही सद्धा अश्रसमुम्भान्तहिद्आआकलिदकम्पतरलेहि अज्लेहिं क्रिबि मन्तअन्ती 
संमुहागदंवि मं ण लक्खेदि । ता आलबिस्स दाव। पिअसहि सद्धे, किंति तुम 
उक्कलिद्हिअञा मंधवि ण विलोएदि ) 











छूरविग्हाम्‌ , दुंद्धाचन्द्रकलाछुरान्तरललजिह्ाम्‌ दंद्राः दन्ता एवं चन्द्रकछाकुराः 
बालचन्द्रमसः प्ररोह्ठाः ताखास अन्तरे मध्ये लकछनती चला जिद्ला रक्तामरसना 
यस्‍याः सा ताम , महाभरवीम कापालिकप्रेरिताम मदाहरणायागताम भेरदीं माम 
विद्याग्रमेदम पश्यन्त्या:ः सथो विलोकयन्‍्त्या इच मे मम श्रद्धाया मनः कदलिकावत्‌ 
रम्भावरुपतञ्नवत्‌ अद्यापि चिर॒स्य भयकारणे निवृत्तेषपि वेषते करपते | अयम्राशयः- 
कापाछिक्षेन मद्ाहरणाय प्रद्धितां घोरद्शनां नुरुपालकुण्डकमूषर्णा कपिशवर्णे: कच्चे 
विंकरालं वयुरद॒धती चन्द्ुकछाछुरो पमद्शनमध्यचलछलो लछो हितरसनां ता महाभेरवीं 
इ्ठा तथा5हममेष यवाज्युनाईपि भयकारणीभूदाया भेरव्या किष्णुमक्त्या कझृतेडपि 
मप्त पश्यन्स्या: युर्त एवं विनिपाते सातिशयभ्ीतिक्षतों मम्र मनः्कम्पो न निवत्तंत 
इति। शादूकवपिक्री डेत॑ वृत्तम ॥ १॥ 

भयेति० भयेन सीत्या खमुदुआन्तम अनचस्थितस् यद्‌ हृदयम्‌ चिलम तेल 
आकलितः प्राप्तः यः कर्पः चलत्वम्‌ तेन तरकः चल्े!। भयलको पहद्यवशाब्वलद्धि रि. 
व्यथ:। मन्त्रयन्ती-मब्द्मभिद्धाना | सम्मुखाधताम्‌-पुरोवर्तिनीस । न लूचय ति- 
न विभावयति, अन्यम्रनस्कतया मदाग्सन न चेतयत इत्यथः। आलपिष्यामि- 
सम्धोध्य किमपि व्याहरिष्यामि, (येन मद्भिम्नुखीमूृतायास्तस्या जायेत मदुपः 
स्थितिबोधः ) उस्कलितहृदया-अनवस्थितहृदया । मामपीत्य पिना5तिसख्यक्ृतं 
व्सी प्रकार कदछोक्ी तर्‌इ इमारा सन कांप रहा है ॥ १॥ 

सेत्री--( स्वगत ) भरे, मयातुरद्वदया यह हमार सखी श्रद्धा भयतरल अन्ञोंसे कुछ 
क॒द्द रहो हे ओर समोपमें सम्मुख आजाने पर भी मुझे नहीं देख रही है। मैं इसे टोकूंगी । 


( प्रकाश ) प्रियसखि अद्धे, क्‍यों तुम इतनी. वि के 
देख रहो हो । का कलद्धदया हो रहो दो कि मुझे मी नहीं 








विलो दर ५ 
श्रद्धा--( विलोक्य सोच्छवासम्‌ ) अये, मे प्रियसखी मेत्री | 
कालराजिकरालास्यदन्तान्तगंतया मया । 
हर च 4 +घ 
दृष्टाइसि सस्रि सेव त्वं पुनरतंव जन्मनि ॥ २ ॥। 
तदेहि गारढं परिष्वजस्व माम्‌ । 
मैत्री--( तथा कृत्वा) सखि- तदा विष्णुभक्तिनिभत्सितप्रभावाया 
महाभे रठ्या: कस्मात्तेउद्यापि वेपन्तेडज्ञानि | ( सहि तथा विष्णुभत्तिणिब्म- 
त्थिद ्प्रसावाए महाभरवीए कह दे अजवि वेवन्दि अज्ञाई ) 
( श्रद्धा घोरामित्यादि पठति ) 





विलोकनस्यात्यन्तौचित्यं समध्यते । 

सोच्छ[सस--उच्छूसश्रात्र जियज्नदश नजन्मा, तत्रापि विशिष्य सच्य पुव 
महा55एदुएनिएशठस्थ जातस्यानुध्यातत्वेन दुःखस्मरणकृतमनःखेदप्रभवों बोध्यः, 
तथा चोक्त॑-स्वजनस्य हि दुःखमग्रतो विवृतद्वारमिवोपजायते' हृति । 

अन्न किमपि मन्त्रयन्ती” इत्यादिया वितकृप्रतीते रूपाख्य तृतीयमकुस, “रूप 
दाक्य क्तिकवत्‌! इति तन्नह्वणात्‌ । | 

कालरात्रीति० कालरात्रेरिव करालम भयावहमास्य सुख तत्न ये दन्ताः तदन्तः 
तन्म्रध्ये गतया प्रवेश गतया मया सेंव व्वम् पुनः अन्नेव जन्मनि दृष्टाउसि। इदं 
मम सौभाग्य यन्सृत्यो रिव तस्या सुख/ब्विरपाय निर्याय “प्रियसरीं त्वामत्रव जन्मनि 
इशा पिवामीति भावः ॥ २ ॥ 

तत्‌-खत्युसइशविपदुत्तीण दा सम प्रमोदाथंम । एट्वि-आगच्छु। परिष्वजस्व- 
आलिड्डः | 

तथा कृश्वा-आलिड्य । विष्णुभक्तिनिमस्सितप्रमाचाया;-देव्या विष्णुभक्‍त्या 
इष्टिपातेन पातयित्वा नाशितायाः, वेपन्ते-कम्पन्ते । 





श्रद्धा--( देखकर आश्वस्त होऊर ) भरे, मेरी सखी मैत्री है ! 
महानेरवोके कालरात्रिकी तरह मयहूर' मुंह तथा दांतके भीतर जाकर मी पुनः 
इसी जन्‍्ममें मेंने तुम्दें देखा | २ ॥ 
अतः आओ, जोरतसे तुम्हें गले लगादू । 
मेत्री--( वेसा करके ) सखि, जब कि विष्णुमक्तिने महामैरवीके प्रभावको उस तरह 
दूर कर दिया तब फिर क्यों तुम्हारे अज्ञ अब मो कांप रहे हैं । 
( श्रद्धा घोराम? श्त्यादि दुद्दराती है ) 


१३४ प्रबोधचन्द्रोदयप 
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मेंत्री-( सत्रासम्‌ ) अहो, हताशा घोरदशंना। अथ तयागतया कि 

कृटत । ( अहो, हृदासा घोलदंसणा । अब ताए आगदाए कि किदम्‌ ) 








श्येनावपातमधपत्य पदद्धये मा- 
मादाय धमंमपरेण करेण घोरा । 
वेगेन सा गगनसुत्पतिता नखाग्र- 
कोटिस्फुरत्पिशितपिण्डसुगेव गरृघधो ॥ ३ ॥ 
मेत्री-हा घिक्‌ हा घिक्‌ । ( हड्डी हड्डी ) ( इति मूच्छीति ) 
श्रद्धा-सखि, समाश्सिद्दि समाश्रप्तिद्दि ! 
मेत्री--( धश्वस्य ) ततस्तत: | ( तद्दो तदो ) 


दि 


श्रद्धा-वत्तः परमस्मदीयातनादो पञातद्याद्रेचित्तया देवया-- 





हवाश्ञा-अधमा । घोरद्शना-भीषणाकृतिः । तया-महासेरव्या । 
र्वेन्ावपावमिति० घोरा छा श्येन इंच अचपृत्य श्येनावपातम॒ अवप॒त्य निपत्य 
पदद्ये चरणहुये चरणह्ुयावच्छेदेन मास आदाय ग्ृहीत्दा अपरेण मद््रहणो परुद्ध- 
करातिरिक्तेन करेण हस्तेन धर्मम्र आदाय ग्रहीत्वा नखाग्रकोत्योः नखाग्रभागयों: 
स्फुरत्पिशितपिण्डयुगा उतसांसखण्डड्या गृथी इच गयनझुत्पतिता आकाशे उड़. 
डीयत । यथा गृप्नी हठाद भूमो निपत्य नखाग्रभागेन पिश्मितसण्डयुगमादाय पु]: 
व्यॉस गाहते, तथवासी सेरदी स्येनवदुपनिपत्येकेत करेण मम पादौ परेण च 
धममादाय नम उदपततु इति भावः । बयेयावपातस्! इृध्यञ्न-कत्तंयुपसाने' 
इति णघ्मुढ ॥ ३ ॥ 

अस्मदीयात्तनादो पजातद्यादूं चित्तवा--मम्त घर्सश्य च करुअक्रन्दनेन करुणापर- 


मेत्री--( बरसे / बह अभागी बड़ी डरावनी है | उसने आकर क्या किया: ! 

अद्धा--बानकी तरह झपट कर आई, इमारे दोनों चरणोंको एक हाथते ओर दूसरे 
इथसे बमकी पकड़ वह दुष्ट वेगते आकाशकी ओर उड़ी, उस समय वह ऐसो लगती थी 
मानो किसी गृभ्रीके नखागमें मांसखण्ड हो ओर बह उड़ रही हो ॥ ३॥ 

मेत्री--हाविक्‌ दाबिक्‌ ! ( मूच्छित होती है ) 

अद्धा--सख्ि, धीरज, परो, धीरज परो ! 

मत्री--( आश्वस्त होकर ) तब क्या हुआ ? 

अद्धा--उसके बाद हमारे जात्तेनाद सुनकर देवीको दया हो आई और-- 


चतुर्थी 5छुः ह १३४ 


अ्रभज्भीमषरिपाटलइपष्टिपात- 
मुद्राढडकोपकुटिलं च तथा व्यलोकि । 
सा वच्जधपातहतशंत्र शिलेव भूमी 
व्याशुग्नजज रशिरोस्थि यथा पपात ॥ ४ 
मंत्री-दिष्टया मया दृष्टा क्रद्धशादेलमुखाद्रिश्रष्टा मगीषब क्ेमेण 
संजीविता ग्ियसखी | ( दिटिठ्शा मए दिट॒ठा कद्धसाददूलमुहादो विव्भद्य मिहदेव 


क्खेमेण संजीविदा पिञ्सहां ) 
श्रद्धा--ततो देवया समुपञ्ञावाभिनिवेशमुक्तमेवमस्य दुरात्मतों महा- 
मोहहतकस्य मामप्यवज्ञाय प्रवतमानस्य समूलमुन्मूलन करिष्यामी 


वशहदयया । देव्या-विष्णुभक्त्या । 
पज्नेति० ( विष्णु भकक्‍त्या देव्या सा सेरवी ) ऋवबोः सड़ः कौटिल्यम तेन मीम 

सयहझूरः, परिपाटलः श्वेतरक्तश्न इशष्टिप्रातों यत्र कमणि तत्तथा, उद्घाढकों पकुटिलम 
समधिकक्रो धवर्क च तथा देन प्रकारेण व्यको कि इष्टी, मया सा मेरदी चज्जञपातद्दत- 
शेलशिका अश्वनिषपतनाइतपवतल्िखर इव व्याभ्ुग्नजजरशिरो5स्थि व्याभुग्न॑ कुटि 
लीमभूद जजरं चूर्जितत्य॒ शिरोउस्थि यत्र यथा भूझो पपात। कुटिलअयुतरक्तदष्टया 
देव्या विलोकनप्रमावेण दिदः पतन्त्यात्तस्या सरव्याः शिरो$स्थिचूण वद्चाहतशिलेव 
च सा भूमावपतत्‌ इस्यथः ॥ ४ ॥ 

सतः परम! इत्यारम्य पपात' इत्यन्तेन विष्णुभक्तेरुत्कषप्रतिपादनात्‌ उद्ा* 
हरणारुय॑ चतुथमदन्गप्तु पन्यस्त वेचच तथा च तन्नच्बणम्‌-उत्कषणान्वितं वाक्यम्लुदाहरण- 
मिच्यले! इति। ऋद्धशादूलसुखात्‌-कुपितव्याप्रवदूवावत्‌, विश्रष्टा-च्युता, करेमेण- 
कुशलपू्वकमर । यथा कुपितेन व्याप्रेग ता खगी कदाचिदेव साग्यवश्ञात्ततो अष्टा 
जोवति तथेवाकस्मादेव भव॒त्या जीवितमिति धन्य तव सोमग््यमिति भावः । 

सम्तुपजाताभिनिवेशम-सक्रो धम्‌ । एचस्‌ू-इट्रेन अकारेण। महामोहद् तकस्थ- 


भोदं टेढ़ो करके रक्त नेत्रोंसे कोपकुटिल रूपमें देवीने श्स प्रकार देखा कि वह वजाइत 
शिलखण्डकी तरदइ गिरो, उप्तका सिर अजर हो गया ओर उसकी इड्डी चुर चूर दो गई ॥४॥ 

मेन्नी--माग्यवश में कुषित शादूलूमु खपतित मृगी के (समान सकुशल जीती हुई सखीकों 
देख सकों 

श्रद्धा--ध्सके बाद आवेशमें आकर देवीने क॒ृद्दा कि यह>दुष्ट महामोह मुझे भी अप- 
मानित करके प्रवृत्त हो रह्य दे श्सलिये उसका समूल उन्मूलन कर दूंगी। देवीने मुझे 


१३६ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








आदिष्टा चाहं देवया | यथा गच्छ श्रद्धे, त्रुहि विवेकम्‌ |. कामक्रोधादीनां 
नि्जयायोद्योगः क्रियताम्‌ | ततो वेराग्यं प्रादुभविष्यति | अहं च यथा- 
समय ग्राणायामादनुप्राणनेन युष्मत्सेन्‍्यमनुप्रहोष्यामि | ऋत॑भरादयश्र 
देव्यः शान्त्यादिकोशलेनोपनिषद्देव्या संगतस्य भगबतः ग्रबोधोदयमनु- 
विधास्यन्तीति | तदहमिदानीं विवेकसंनिर्धि प्रस्थिता | त्व॑ पुनः किम्ता- 
चरन्ती दिवसानतिवाहयसि | 


मेत्री--वयमपि विष्णुभक्तेराश्या चतस््रों भगिन्यों विवेकसिद्धि- 
कारणेन महात्मनां हृदयेडभित्र॒तोमहे | ( अह्योवि विष्णुभत्तिर अण्णाए 
वतस्सो बहिणीओ्रो विवेअसिद्धिकाछणेण महाय्पणं हिआए अहिबित्म्हों ) ( संस्क्ृत- 
माश्रित्य ) तथाहि-- क्‍ 
नीचस्य मोहस्य अवज्ञाय-अगरणयित्वा । अ्रवत्तमानस्य-विजम्भमाणस्य । ममापि 
समीपे स्थितयोधमंश्रद्धयो: सरमपमाहरणाय मोहेन मदह!सेरवी प्रेषिता तत्तस्थ मां 
प्रति तिरस्कारप्रदर्शनं महानपराध इति प्रसज्ः। समूलमुन्मुनम॒-सास्वय विना- 
शम्र्‌ । आदिष्ट-भआज्ञप्ता । निजयाय-विजेतुम्‌ । यथासमयमस्र-योग्ये काले । प्राणाया- 
साचजुप्राणनेन-प्राणायाम प्रस्याहा रध्यानधारणादी नाम्नु जी वनेन॒। युष्मस्सेन्यम-तव 
परिकरस्‌ । ऋतम्मराद्याः ऋतस्मराप्रश्नतयः, ऋतस्मरा नाम प्रज्ञा निर्बीजसमाधोौं 
जायते यस्यां जातायां शुद्ध ज्ञानमाविर॒स्ति, तदुक्त योगदर्शने-“निर्वि चारवे शारजेड - 
'ध्यास्मप्रसादु ऋतस्भरा तत्र प्रज्ञा! श्रतानुमान प्रज्ञाभ्यामन्यविषया विशेषार्थव्वातः 
शान्यादिकोशलेन-शान्तिप्रश्ृध्युपायेन, मानिन्यो हि शान्ध्यापायें: पुरुषामिम्ठुरुयः 
क्रियन्त इति प्रथितमेव। ( उपनिषद्‌-जननी, विवेकः पि वा, प्रबोधों भावी पुन्रः, 
उपनिषदा विवेक योजयितुमपेदयमाणाः शान्त्यादयः ) अनुविधास्यन्ति-सम्पाद' 
यिष्यन्ति । विवेकस न्निधि प्रस्थिता-विवेकपाश्व॑ चलिता। अतिवाहयसि-यापयसि। 


आज्ञा दी है कि-शद्धें, जा, विवेकसे कहदे, वह काम-क्रोध आदिको जीतनेकी तेयारी करे | 
इससे वेराग्यकी उत्पत्ति होगी । मैं यथासमय प्राणायाम आदिसे तुम्हारे सेन्यकी सहायता 
किया करूंगी। ऋतंभरा आदि देवियाँ शान्ति आदिके कोशलछे विवेकके साथ देवी 
उपनिषद्को सज्ञति कराकर प्रवोषोदय करेंगे। अतः मैं इस समय विवेकके पाप्त चली हूँ। 
तुम क्या करती हुई दिन बिताती हो ? 

मंन्नों--हम मो विष्णुभक्तिकी जआज्ञासे चारो बहनें विवेककी सफ़छताके लिये महा 
त्माओंके हृदयमें रहा करती हैं। ( संस्कृत द्वारा ) देखिये-- 


. चतुर्थोषछुः १३७ 





ध्यायन्निमां सुखिनि दुःखिनि चानुकम्पां 
। पुण्यक्रियेषु मुदितां कुमतावुपेक्षाम्‌ | 
पवव॑ प्रसादमु पयाति हि रागल्ोभ- 
दषादिदोषकलुषो5्प्ययमन्तरात्मा ॥५॥ 
तदेव॑ चतख्नोषपि भगिन्यो बय॑ तदसभ्युदयकारणनेव वासराज्नयाम: | 
कुत्रेददनीं प्रिययखी महाराजमालोकयति | 
श्रद्धा-देवया एतदेवमुक्तय्‌ । अस्ति राढाभिघानों जनपदः। नत्र 


चतसत्रो भगिन्यः-सेंन्नीकरुणामुद्तोपेक्षा:। विवेहक्नसिद्धिकारणेन-विवेकस्याभि- 
मत साधयितुम्‌ । 


घ्यायन्निमामिति० अन्तरात्मा जीवः सुखिनि सुखयुक्ते जीवे इमाम मेत्रीम, 
दुःखिधि खिन्ने च जीवे अनुकम्पास कृपाम्‌ करुणावृत्तिम,; पुण्या क्रिया येषां ते 
पुण्यक्रियाः सुकृतिनस्तेषु सुद्तिस सन्‍्तोषरूपाम; कुमतों कुकायंकरे उपेचाम् 
उदासीनतारूपास ध्यायन्‌ चिन्तयन्‌ एक्स अनेन प्रकारेण रागछोभद्वेषादिदोषक- 
लुषः वेस्तदे षेमंलिनीकृतो 5पि प्रछाइम्‌ निमंठट्वछचण्णा शुद्धि निर्दोधताम्‌ उपयाति । 
अयमथः--अनन्‍्तरात्मा रागादिदोषदूषितोडपि वतसमित्रृत्तिभिरुपेतः कतकरजो* 
मित्रितजलवद्पेतमलछः स्वामाविकों निर्मकर्ता प्राप्नोति, उपेक्षया कुमतिसत सर्ग- 
निरासाद्रागादयः परास्ताः, पुण्यक्रियेषु मुद्ति55छम्बनात्‌ संगतिमाहाकयान मोह- 
निरास;, दुःखिषु करुणया क्रोषादिविनाशः, सुखिनि संब्या द्वंपप्रशमः, तदेव मेत्या- 
द्मिश्विसे निरमंठतामापादिते निर्मकत्वमास्मनो भासत इति। उक्तश्रायमथः सूत्र- 
रूपेण योगदशने--'मेत्रीकरुणामुदितोपेक्या्णां सुखदुःखपुण्यापुण्यविषयाणाम्‌ भाच- 
नातश्रित्तप्रसादनम' इति। वपतन्ततिलक दृत्तम, कच्ष गमन्यत्रो क्तम्‌ ॥ ५ ॥ 

वयम्‌-सेज्याद्यः | तद॒भ्युद्यकार गेन-विवेकसमुन्न द ये । त्रियसखी-भवती मेत्री । 
मद्दाराजमालोकयति-महाराजस्य विवेकृष्य दुशन प्राप्नोति, महाराजो5घुना कुन्ना' 
स्तीति भावः | 

देव्या-दिवेकपलथ्या मत्या । एतत-महाराजस्य स्थानस्‌। जनपदः-देंशः । 





सुखियोंके ऊपर मैत्री, दुःखियोंके ऊपर >करुणा, पर्मात्माओंमें मुदिता और दुचुद्धेयों 
पर उपेक्षा झसप्रकार वृत्ति रखनेते रागद्रंपकठ॒प होकर मी यह भन्तरात्मा प्रसाद प्राप्त 
करता दे ॥ ५॥ 

इस प्रकार हम चार्रो बहनें विवेष्क्े अभ्युदयत्षे लिये ही दिन 'बिता रही हैं | तुम इस 
समय महारशजसे कहाँ मिलोगी ( 

श्रद्धा--देवीने इस विषयमें इस प्रकार कहा है। 'राढदा नामका एक देश है, वहाँ 


शड प्रबोधचन्द्रो दयम 


भारोरथीपरिसरलंकारमूते चक्रतीर्थ मीमांसानुगतया मत्या कर्थंचिद्धा- 
प्रमाणप्राणा व्याकुलेनानवरात्मना विवेक उपनिषद्देव्या: संगमाथ तप- 











मत्री--तद्‌ गच्छतु प्रियललखी । अद्म्पि स्वक नियोगमनुतिष्ठाप्रि | 
( नः गच्छदु पिअ्सही । अहंबि स्पक जिश्लोओ्ं अणुविट्ठांप्रि ) 
_ श्रद्धा--एवं भवतु | ( इति निष्कान्ते ) 
( विव्कम्मकः ) 
( ततः गविशति राजा प्रतीहारी च ) 
राजा--आः पाप महामसाहहतक, सर्वथा हतस्त्वयायं महाजन: | 
तथाहि-- 





तत्र-राढाभिधे देशे । सागीरथीपरिसराछढकृते--भागीरथ्या गड्ायाः परिसरः 
निकटत्सा भूमिः तदलडकृते, गज्ञतीरसमीपयत्तिनि । चक्रतीर्थे-तदाहये 
तीथस्थाने। मीमांधानुगतया-मीमांसा अहममत तत्सहितया। यत्या-श्वप्त्म्या 
कथह्चिद्वावमाणः-कथड्ूथ तपि आश्वा्स छम्यमाना>। व्याकुलेब-ब्यग्रेण। अन्त 
रात्मटा-हुदुयेन। तपस्तपस्थति-तपस्थामाचरति। >हृदमत्र ब्रोध्यम-बोधोदयाय 
व्याकुछस्य धामिकस्य मतिवाक्यविचारसाधनत्वेन मीममांसाकज्षाश्न॑सेकते, मीमांचा 

हाया च मतिस्त स्थिररीक्षत्य ज्ञानकाण्डे प्रवत्तयति, ख एवायमर्थोंउन्र रूपके. 
निहितः। विवेकस्य 'बोधोद्यो3्पेछितः। स ब्याकुलछभावेन तपश्चरदि, त॑ं च दासी 
भूतयः मीमांसय। सहिता तरपरनी मतिः प्रबोधयती ति । 

नियोगघ-कत्तव्यम्‌ , :महास्मजनहृदुयाध्यासनास्मकम्‌ । पाप-पापाचारिन्‌ । 

महामो हृदृतक-नी चमो ह । 











शााआरई ला 


गल्लादट पर वतमान चक्रतीथर्म मौमांसानुगत मति द्वारा किसी तरह अबलम्बितप्राण 
विवेक व्याकुछ हृदयते उपनिषद्‌ देवोकें साथ सक्ञप्रा्थ तपस्या कर रहे हैं? 
मंत्नी--तो तुम जाओ प्रिवसखी, में भी अपना करत्तंव्य करने जा र्‌द्दी 
श्रद्धा-रेसा ही हो । ( दोनों जाती हैं ) 
( विष्कृम्भक ) 
( राजा तथा प्रतौद्दारीका प्रवेश ) 


राजा--आः पापी महामोह, तुमने इस महात्माकों सब तरइसे मार ही दिया। 
क्योम्रि-- 
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हान्तेइनन्तमहिश्लि निमलजखिदानन्दे तरक्ावली- 
जिम सुतसागशम्भलि मनाड्मग्लोडपि नायामति | 
निःसारे सगतृडिणिकार्णव जले आन्तो५पि मूढः पिव- 
[मत्यवगाहतें5सिरमते मज्जत्यथोन्मज्ज्ञति ॥ ६ ॥ 
अथवा संश्षारचक्रवाहकस्थ महामोहस्याबोधो मूलम्‌। तस्थ च 
 तक्ततावबोधादेव विवृत्तिः | यतः--- 





द्वान्त इति० मूढः अविवेशो जनः शान्ते अविद्याविज्वेपरज़ति अनन्तमहिंगर्नि 
इयत्तापरिच्छेदरहिते महिमरूपे निमचिदानन्दे आविद्यक्नट्ोषयशुन्यज्ञानानन्दरूपे 
तरइावली निम्ुक्के उच्चावचप्रपक्छाहतविकारर हितेडस्त सागरस्य निरफायसुघाससु 
स्थ ब्रह्मावन्दस्यास्थ धि जे आध्यात्मिकश्ाने कनः स्वामेदेन बडिसोडपि नाचा 
अंशवोडपि तम्ानन्द नास्वादयति ! ६ किन्तु ) निस्खारे गरमार्थिकवाविरदि' 
तस्वचातारिक्े खुातृप्णिकाणबजले झुक्‍सरीचिकातुल्ये सांसारिकसुखपयसि श्रान्तः 
तत्कूतने हृदुःलबाधिदः जपि पिवति आाचामति, अवगाहते स्वाड़ि, ऋभिरमते 
प्रसादलि, सजति अथ उम्मज्ञति यथाउस्सवं लत्रविधरप्युपयोगं कुर्वामो दिद्दरति ! 
मूढोञ्यं सासारिकों जीवः स्वासेदेन विभाव्यतया समीरदत्तिनि शान्ते सर्वाविध- 
बाझ्ोव्यातरहिते अनस्तसंह्िस्नि अनन्तविस्तारे निर्मेले तरड्डकृतबाघाया अभुमी 
खस्दधतसागरे अनिमज्जय आस्माननद परित्यज्य सांसारिकसुखसूपमराचिकाहले 
सर्जिब्षमानन्दमनुभवतीत्यतिविविन्रमस्यमूडत्वमिति भावः। अश्वम्तास्मरूपोड- 
स्तलागरः शान्तों निरुपद्रव),-अनन्तश्र नित्यत्वातू , निमूझो देहेन्द्रियादिदिषयमल- 
राहिस्‍्याव्‌ , अन्यस्तु खागरो नक्रम्करादिकृदोपद्त्रश्न हितः सीमिहो मलवांश्र भव' 
तोते व्यतिरिक:ः अयम्रस्थाशय/--प्रत्यज्ञाचानन्तानन्दात्मर् स्वस्वरूपमजानअजीवः 
संसारदशामापन्नो5विद्यावशादन्तःकरणधर्मान्दुःखदुरितादीन्‌ प्राणधर्मान्‌ छुत्पिपा: 
सादीन्‌ देहधर्माज्ञराकरणादीन्‌ ममाहमिध्यसिसानमूलकान्पुत्नमिन्नकलत्रादिगत्सा: 
कक्यवेंकस्यादी नात्मन्यध्यस्य कष्टमचु मवतीति ॥ ६ ॥ 
संसारचक्रवाहकस्य-जन्मनः परतोउन्यज्जन्मेति संघारपरस्प्रावा द्विनः:। अबोघः- 


शान्‍त, अनन्वमद्दिमशालो, स्वच्छज्ञानस्ररूप, तरबज्नावलीशून्य, अनतसमुद्रके जलमें 
डूब कर भी प्यास नहीं बुझाता हे और निःसार सृगतृष्णाजल्मे मूढ़ आान्त पामरजन 
पौता है, नहाता है, प्रसन्न होता है ओर डूबता-उतराता है ॥ ६ ॥ 

अथवा--संसारचक्रप्रवत्तक महामोहका अज्ञान ही मूर हें, उम्रकी निदृत्ति तत्त्वाव* 
बोधते हो होगी | क्योंकि-- 





१४० प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








अश्लुष्य संसारतरोरबोधमूलस्य नोन्मूलविनाशनाय । 
विश्वेश्वराराधनवीजजातात्तक्त्ववबाधाद्परोउम्युपायः ॥ ७ ॥ 
प्रायः सुकृतिनाम्थ देवा यान्ति सहायताम्‌ ! 
अपन्यथानं तु गच्छन्तं सोदरोडपि बविमुशख्नति |! 
इति तत्त्वविदों व्याहरन्ति | तथा तु देव्या विष्णुभक्त्या संदिष्टं 
'जद्योग: कासादिविजयविषये क्रियताम! इति ! अहसापि मवदथ गृहीत- 
पक्तेति | तत्र कामस्तावत्पमथमो बीरो वस्तुविचारेणेब जीयते | तड्भवतु | 





अज्ञानम्‌। तत््वावबोधाव-स्वरूपज्ञानात्‌ू , आस्मबोधरूपबद्मधघाकारकारात। नि 
वृत्तिः-उपरमः ॥ 


अमुष्येति० अम्नुष्य अबोधमूलस्य अज्ञानप्ररूठस्य संपतारतरो! भवबन्धनवृद्चस्य 
उन्मूलविनाशनाय समूलोत्पाटनाय विश्वेश्वरः परमात्मा तस्याराधन सेवा अन्त 
दि तदेव बीजमादिकारणं तस्माञ्जाताव्‌ उत्पन्नात्‌ तत्त्तावबोघात आम्मज्ञानाव 
अपरः उपायः न अस्तीति शेषः । अनादिसावरूपाज्ञविजम्मितमिमं संसारतरुसुत्पाद- 
यितु तत्वज्ञानमेव प्रभवति, अज्ञानस्य ज्ञानंकनिवत्त्येत्वात , तब्च तत्त्तज्ञा् विश्वे 
वराराधनमन्तरा न संभवति, तदुक्तम-ईश्वरचोदनामिध्यक्ताद्मादेव”ः इति 
कणादसूत्रे । वंशस्थ वृत्तम! 'वदुन्ति वंशस्थमिदं जतो जरौ! इति छत्षणात्‌ ॥ ७ ॥ 
प्राय इति० सुकृतिनाम पुण्यकर्मणाम्र अय ग्रयोजने करणीये देवाः सहायतास 
सहायकमसावम यान्त्रि अ्रतिषयन्ते, अपन्थानम॒ निनिदितं वस्म गच्छुन्त तु सोदरः 
अत्यात्मीयः अपि विमुश्नति साहायकानाचरणरूपं त्याग॑ करोवीत्यथे:। देवानां 
शबायताअ्नुकूलपरिस्थित्युप्पादनादिना खामग्रीसमःहरणेन च प्रसिद्धव रामायणादो 
सोद्रेस्थयागस्यावि तत्रेव रावणचरितनिद्श नम । 


तत््वत्रिदः-ज्ञानिनः । ब्याहरन्ति-कथयन्ति, “व्याद्वार उक्तिकपितं भाषण वचन 
वचः इत्यमर:। तथा-तदनुखारस्‌ । भवदुथ-त्वया करणीये कामादिजये। प्रथम्ो 





अशानमूछक इस संसार वृक्षके समूल विनाशमें भमगवदाराधघनसे जाततसत्त्वावबोषके 
अतिरिक्त कोई उपाय नहीं हैं ॥ ७॥ । 

आदयः सुकृतियोंके कार्यमें देवता भी सहायता करते हैं और कुमार्ग पर चकने वार्लोकों 
सोदर भी छोड़ देते हैं ॥ 

ऐसा तत्त्वशोंका कइना है । ओर देवी विय्णुमक्तिने कहा है कि कामादिकी विजयके 
लिये उद्योग किया जाय । मैं मो आपके पक्षमें रहूंगी। उप्तर्मे मुख्य वीर कामको तो वस्तु- 
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तमेव तावद्विजयार्थभादिशामि । वेदबति, आहयतां वस्तुविचारः | 
प्रतीहारी--यद्देव आज्ञा पयति । ( ज॑ देवो आणवेदि ) ( इति निष्कृम्य 
वस्‍्तुविचारेण सह अरविशति ). 


बस्तुविचार:--अहो निर्विचारसोन्दयोभिमानबर्धिष्णुना कामहतके न 
बद्ितं जगत्‌ । अथवा दुरात्मसा महामाहेनेद | तथा 
कान्‍्तेत्युत्पललोचनेति विपुल्श्रोणीभरेत्युन्नमत्‌- 
पीनोत्त द्पयोधरेति खुमुखाम्भोजेति सुभ्ररिति । 








वीरः-मुख्यो योधः ! वस्तुविचारेण-वस्तुस्वरूपविचारनामकेन । काम्रो वस्तुस्वरूप 
विचारे क्रियमाणे नावतिष्ठते, आपात्रमणीयता हि विषयाणाम्ाकृष्य काम समे 
धयति, विचारेण तु तेषामापातरमणीयता विपरिवत्तते वास्तविकरूपे, तत्ों 
तते काम इति.वस्तुविचारेण कामजय उक्तः। तग्रेव-दस्तुविचारमेव। विजया 
थम्-कार्म जेतुम | आदिशामि-भ्राज्ञापयामि | वेदबतीरि प्रतीद्वार्या नाम 

निविचारखौन्दर्यांसिसानवधिष्णुना--विचाराज्चिगंत निविचारम, ताइनशो 
यस्सौनदुर्याभिमानः कमनीयतागरस्तेन वर्धिष्णुना वृद्धिशीलेन। विचारणायां 
क्ृतायां नार्याः सौन्‍्द्यमहय्यतायाँ पयवस्थतीति तत्सोन्दय निविचारसौन्दर्य तन्ना- 
मिमानेन वद्ध ते काम इति प्रसिद्धमेव ! वश्चितम्‌-प्रतारितम, आकृष्य स्वस्मिन्ना- 
सक्त कृतस | महामोहेनेव' इत्यस्थ वश्चितमिति शेष), न क्ामस्याय॑ प्रभावों 
यदछोकस्य कामासक्तिः किन्तु महामोहस्येदाय प्रभाव, 'किंवाइभविष्यदरुणस्तर्साँ 
विभेता त॑ चेत्सहस्तन किरणों धुरि नोकरिष्यत्‌! इति भावः । 

कान्तेति० अहो "आश्रय मोहस्य द्ुश्वेश्तिम मोहस्यथानथंकरः प्रयासभरः ! 
( यव्प्रभाववज्ञात्‌ ) प्रत्यक्षाशुचिपुत्तिकाम्‌ स्फुटामेध्यपुत्तलीरूपाम मांसग्रन्थिला* 
लारसरक्तादिकृतस्वेनाशुद्ववस्तुनिर्मितक्कीडापुत्तलिकाउन तिरिक्तस्वभावास॒ ( अपि ) 
खियम नारीस दृष्ठा प्रत्य्षमराकोक्य विद्वान्‌ अधीतबहुशास्रो5पि ( मुख॑स्ववज्ञानेन 





विचार ही जीत लेगा। बच्छी बात । उसे ही विजयाथ आदेश देता हूँ । वेदवरतति, वस्तु 
विचारको पुकारो । 

प्रतीह्वारा-मैंसी मद्दाराजक्री आज्ञा | ( जाकर बस्तुविचारके साय प्रवेश करती है ) 

वध्तुविचार--भद्दो विना विचारके सोन्दय॑से बढ़नेवाडे कामने संस्तारकों वत्रित कर 
रखा दे । 

अथवा दुरात्मा कानन्‍्ता, कमछनयमा, विपुलनितला, पीनोचकुचा, छुवदना, मे 











को आप आय कर न ्य. जे 
ह््बा माति मोदते५मिस्मते प्रस्तीति विद्वानपि 


प्रत्यक्षाशुचिपुल्कां स्थियमद्दो मोहस्य दुश्चेष्रितम ॥| ८ ॥! 
अप च यथावस्तु /बचारयतासमन्दमतीनामदि णिशितपछावन द्धा- 


१४ 


स्थिपञ्ञ रमभी स्वभावदुगन्धिर्तरीमत्सदेषा नारीति नास्ति विरतिः | दडत्र 
जिध्पष्ट एवेतरगुणाध्यास: | तथाहि-- 
मुक्ताहारलता रणन्मणिमया हैमास्तुलाकोद्यों 
रागः कुछुमसंभवः खुरभयः पीष्पा विचिज्ञाः स्रजः | 





करोतु तन्नानुराग नासो तथा चिन्त्यः ) कान्‍ता कमत्रीया सझुन्दरी हृति, उत्पत्त 
छोचना कमलाछ्ी हृति, विपुलश्रोगीभरा विपुकनितब्बा इति, उन्तमत्पीनोत्तज्ञप- 
योधरा अतिक्वणवधमानस्थू को चचकु दा इति, सुमुखास्भोजा सुन्द्रवदनकमला इति, 
सुन्नः सुन्दरअ॒लता इति ( हेतो: ) ( छृत्वा वा ) आधति मोह अतिपच्चते, मोदते 
हृप्यति, अभिरमते परिक्रीडति, त्रस्तोति बहुविधानू तदूगुणान्‌ वर्णयति ! पण्डि: 
तो5पि मलमूत्राप्छुतशरी रदया5धु्चि - पुत्तकिकामिवाबास्तविकों नारीं इश्टवा कासा- 
वेशवशान्मोहरुषयाति, तदाप्तया हृष्यति, तस्या गुणानां वणने चांवस्तुभृततत्त* 
दुप्रमानानि सडयृह्वाति, तदय मोहस्य पसमरो -सश्सा, न कामस्थेति तात्परयंस । 
शादूलविक्रीडितमेव वृत्तम्‌ ॥ ८ ॥ 

यथावस्तु-पस्तुश्वरूपपाथाल्यम् । विचारयहासू-भावयताम्‌ । अप्नन्दमती- 
नामू-प्रखरमेघसाम | पिशितपच्नावनद्धास्थिपक्धर सथी-मांघकदमख चिता स्थिय अर- 
स्वरूपा। बीमत्सवेषा-घृणितरूपा विरदिः-वेरास्यम विवेकिनोउपि ख्रीणां मांसत- 
स्थिपिश्नरमयर्व छृणामयर्व भ्राववन्तोंडपि यन्‍न ताभ्यों प्रिछा सवन्ति तंत्र काइणं 
परगुणारोप इति वक्तमवताश्यस्वि--तत्रेति/ इतरगशुणाध्याख/-परगुणारोपः, परे 
सुन्द्रपदार्था;, ठेयां ये गुगास्तेषामारो प: कक्पना सा ऋद्यवा5उउहार्याइउपि तथा न 
प्रतीयते मोहमाहात्यादिति भावः । 
___ अक्ताहरबपैति० अहो आश्चदमिदव , झुकाइा।रछताः मौक्तिकहाराः, रणन्सणि' 





््, 


इस पकारते ख्तीको देखकर प्रद्न्न होता है, मस्त शोता है, रति करता है, विद्यन्‌ होकर 
भी अत्यक्ष अपविश्न-मूर्ति लोको इस प्रकार समझता है यह सोइका ही दुश्चेष्टिव है ॥ ८ ॥| 
आर बस्तुविचार करनेवाले तीद्ष्ण बुद्धि होकर भी मांससे छिपटी इड्डी-सवरूप 
तथा स्वमाइतः दुर्गन्विमय ओर बीमत्स नारो होतो है यह जानकर भी विरक्त नहीं 
ते हैं। इससे प्रकट होता है कि यहाँ अन्य गुर्णोका आरोप होता दै। 
सखनखनाते हुए मणिके मुक्ताइर, सोनेके चरणालझ्कार, कुंकुमके राग, - सुगन्धत पृष्प, 


चतुर्थोडछूः ६9३ 








वासश्वित्रदुकूलमल्पमतिभिरनायामहो कहिपतं 
वाह्यान्तःपरिपश्यता तु निरयो नारीति नाम्ना कुतः ॥ ९ ॥ 

( आकाशे ) आः पाप कालचण्डाल, किमनालम्बनभे्र मवता व्याकु 
ल्लीक्रियते ऊमः | तथा ह्ययमेव ममिमन्यते-- 

बाला मामियम्रिच्छतीन्दुचदना सानन्दसुद्वीक्षते 

नीलेन्दीवरलोचना पृथुकुचोत्पीड समाश्लिध्यति । 

अरें मूढ, 
संयाः खनखना यमानमो क्तिकमयाः हेमाः स्वणंकृताः तुलाकोटयः नूपुराणि, कुछुम- 
संम्वः कुछुमामिघद्रव्यनिर्मितः रागः अद्वरागः, सुरमभयः झुमन्धियुताः परीष्पाः 
पुष्पघटिताः विचिन्नाः नानाकृतयः ख्ज्ञः साहयानि, चित्रदुकुछसम नानावणम्‌ पह- 
वख्रम वासः परिघानस्‌, अत्पमतिभिः सहुचितबुद्धिमिः कामि मिमेन्देः नायांम्र 
कह्पितम आरोपितस | न नारी स्वतः सुन्दरी, किन्तु मन्दास्तध्याँ मुक्ताह्ाारदमनू: 
पुरकुदमक्ठताडरागपुष्पमाक्यचित्रव्घादीनां सौन्दयमध्यस्य स्ववन्धन प्रस्दुवन्ता- 
स्याशयः । बाह्यान्तःपरिपश्यताम बहिरन्तश्व विचारयर्तां तु बुद्धिमतां ( मते ) 
नारीति नाम्ना निरयः नरकः कृतः। विवेकिनां सते लारीनरक इत्यनर्थान्तरम, 
सुग्धास्तु तत्न परगुगानध्यस्य प्रमोदन्‍्त इद्धि सावः । पूवों क्मेव दृत्तम ॥ ९ ॥ 

'कामचण्डाल' इत्यत्र कामस्य परोपतापकत्वेन्न चण्डालख्वारोपो बोध्यः। अना- 
लम्बनसू-निराधारम, नारीरूपमेव कामस्य प्रकोशन भरत तदप्यस्तदेवेति प्रगयुक्त- 
मेव, ततश्र लोकानों नार्या मासअन निराधारमेव लछोकातां व्याकुछीकरणमिति भावः । 
व्याकुछीक्रियते-तामिः ख्रीविषयासिस्तरसमामिरन्यामिरवां लिन्‍्तामिरायस्यते । 

अयमस-कामपीडितो जनः । प्थम-उत्तेन प्रकरण । अमिमन्यते-मदस्ति 
कल्पयति । । 

बालेति० इन्दुबृदना चन्द्रोपममुखी चीलेन्दीवरलों चना नीऊकमकतुर्दलः चना 
इयस्‌ बाला इमणी माम्‌ इच्छुति प्रेरणाउमिलब्यति, साननदख सहरड उद्दीछने 








"अन्न. किला हरा क्न्ला 


विचिन्न मालायें, रत्न -वेरज्लो कपड़े धन सब चौजोंकों मूर्खोने नारीमें कल्पना कर ढं। है; 
किन्तु मोतर बाहर विचारनेवालेके किये तो र््रियाँ नरक हो हैं ॥५९॥ 

( भाकाशकी ओर देखकर ) आः पाप कामचण्डाल, व्यय क्‍यों तुम अपनी आत्माको 
व्याकुल कर रहे दो ? यह अभिमान कईता दे कि-- 

यह इन्दुवदना झुन्दरों मुझे चाइती दे, सानन्द देखती है, नीलकमककोचना यह 


ब छा स्थूछ कुर्चोसे पीड़ित करके आिज्नन करती द्दे। 


१2४ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 
ल्ल्ल््््च््खच्च्च्च््च्च््ल्च्य््प्सच््च्म्न्नननलल्‍्सच्चच्च्नच्च्न्न्च्च््््: 
का त्वामिच्छति का च पश्यति पशो मांसखास्थिमिनिर्मिता 
नारो वेद न किचिद्त्र स पुनः पश्यत्यमूर्तेः पुमान्‌ ॥ १०॥ 


प्रतीहारी--इत आगच्छतु महाभागः | ( इदो आगच्छेदु महाभाओं ) 





( इत्युमो परिकामतः ) 


प्रतीहारी-एघ महाराज उपविष्टस्तिउठति । तदुपसपेतु भवान्‌ | 
( एसो मदाराओ उबविट्ठों चिट्ठदि । ता उवसप्पदु भवम्‌ ) 

वस्तुविचार:--( उपस्त्य ) जयतु जयतु देवः। एप बस्तुविचारः 
प्रणमति | 

राजा--इहोपविश्यताम | 





पश्यति, प्रधुकुचोत्पीडम गाढाछिड्ने स्थृलोच्नतोी स्वकुचो पीडा गमयित्वा समा- 
छिष्यति आलिड्रति कामइतो जन एवं भसावथति तत्तस्य मिथ्याविन्तनं वस्तुतत्त 
स्वेवं बोध्यस । का स्वाम् इच्छुति न का्पीत्यर्थ), का स्वां पश्यति न कापीत्यथः, पशों 
इदू कामिश्स्वोधन तस्था ज्ञान समर्थवितुं स्वासक्तेविराग व समुत्पादयितुम । 
मांधास्थिमिः मांसेनास्थिपिज्रेण च निर्मिता नारी देहभूता योषित्‌ न किश्वित्‌ वेद 
जानाति, काजिनों भवत आसक्तिदहभुतनायामेव, सा च न किमपि वेद, देहस्था- 
चेतनस्वादतो भवता कक्पितं तदीच्णादि सब निराधारमित्यथ। । नन्‍वेवं देहेअज्ञाने 
कस्तन्न स्थितो वेदेत्यत्राइ--भन्न देहे पुनः सः प्रसिद्धः अमूत्त: कायर द्वितः एुमान्‌ साक्षी 
पश्यति । सब द्रष्ट््वादिक साचिचम एव न देदधर्मस्तदलं देहभूतायां नार्यामासक्ति 
कृत्वेति भावः ॥ १०॥ 


उपविष्ट-आसनासी नः । 


अरे मूढ, तू पशु है, कोन तुझे चाहती दे? कोन देखती है? नारी तो मांस भोर 
हड्डीसे बनी दै, वह न देखती है, न चाहतो है, देखना तो अमूत पुरुषका काये है ॥ १० ॥ 

अतीहारी--भाप इधर पधारं। 

( दोनों बाते हैं ) 

प्रतीह्दरी--ये मद्ाराज उपस्थित हैं, आप उनके पास चलें। 

वस्तुविचार--( समीप जाकर ) जय हो जय हो महाराजकी ! यह वस्तुविचार 
प्रणाम करता है ! 

राजा--यहाँ बेटिये । 


चतुथो5छु: १४५ 





वस्तुविचार:--( उपविश्य ) देव, एव ते किंकरः संग्राप्त आज्ञयानु- 
गृद्मयतास | ' 

राज़ा--महामोहेन सहास्माक संप्रवृत्त: सड्मामः | तदन्र कामस्तस्य 
प्रथमो बीरः | तस्य च प्रतिवीरतयाउस्मामिसवान्निझूपितः | 

वस्तुविचार:--घन्यो5स्मि | येन स्वाभिनाहमेवं संभावित: | 

राजा--अथ कया शख्नविद्यया भवान्कामं जेष्यति | 

वस्तुविचार:--आ: पद्चवशरः कुसुमबन्वा कामो जेतव्य इत्यत्रापि 
शख्रग्रहणापेक्षा | पश्य-- 





किक्करः-स्ठ॒त्यः। “किड्कुर्या मिति यः पृच्छेत तमाहुः किड्डरं चुधाः इति स्मर- 
' णात्‌ स्फुटोअस्य व्युत्पत्तिकम्यो5थंः। सम्प्राप्तः-आयतः आज्ञयाज्नुगुद्यवाम-आादेश- 

अदानेन कृताथ्यतास । द 

अस्माकम-विवेकादीनाम । सम्प्रवृत्त-प्रारब्ध:। सल्यामः-युद्धम्‌। तस्य 
महामोहस्य प्रथमो वीरः-मुख्यो योधः | प्रतिवीरतया-प्रतियोधसावेन भवान्‌- 
चस्तुविचारः । निरूपितः-निर्वा चितः। 

एवं सम्भावितः-कामेन सद्द योद्ध जृतः । योद्धारो हि बछवता रिपुणा सह युद्धा- 
वसरलाभमुरखवं सन्यन्ते, अत एवं वस्तुविचारस्येद्गुक्तिः । 

कया शख्रविद्यया-- केन शस्नप्रयोगेण | जेष्यति-अभिमसविष्यति | 

पद शरः-पञ्चेच शरा यस्य सः पद्चशरः | बाणात्पता जेयर्ता ध्वनयति। नन्वेक' 
सेव वीयचद्रत्र तस्यापराजेयतां प्रत्याययेक्तमाह-कुछुमपन्वेति० झस्त्ग्रहणापेद्षा 
झदस्धप्रयोगावश्यकता । नाश्ति-तइगल्पवीय स्य कामस्य जयाय शम्यप्रयोगस्यावश्य- 
कता, मयो पायनेंव तज्ज्यस्य कत्त शक्यत्वादिति भावः। 





वस्तुविचार--( वेठकर ) देव, आपका यद्ट दास उपस्थित है, आज्ञा देकर अनु- 
ग्हीत करें | 

राजा--महामोइके साथ हमारा युद्ध छिड़ गया है, उसमें काम उसका मुख्य योद्धा 
है, उसका प्रतियोद्धा इमने आपको चुना है । 

वस्तुविचार--मैं धन्य हूँ । जिसे स्वामीने इस प्रकार सम्मानित किया हे । 

राजा--आप किस शखस्जविद्यासे कामको जीतेंगे ? 

वस्तुविचार--पत्चश्चषर ओर पुष्पचाप कामको जीतना है श्समें शल्य क्या आव- 
श्यकता हे ! देखिये-- 


२१० प्र० चू० 


१४६ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 
हृढतरमपिधाय द्वारमारात्कथंचित्‌ 
स्मरणमपरिवृत्तों दर्शने योषितां च । 
परिणतिव्रिसत्व देहबी मत्सतां बा 
प्रतिमुहरनु चिन्त्योन्मूल्यिष्यामि कामम्‌ ॥ ११॥ 
राजा-साधु साधु | 
बस्तुविचार:--अपि च-- 
विपुलपुलिनाः कछ्ोल्रिन्यों नितान्तपतज्झरी 
मखणितशिलाः शेलाः सान्द्रद्रमा वतभूमयः 
यदि शमगिरों वेयासिक्यों बुधेश्व समागम 
के पिशितवसामय्यो नायस्तथा क् व मन्मथः ॥ १२॥ 


दृढ्तरमिति० आरातू सम्ीये अविलम्बेनेति तात्पय॑ंत्र योवितां ख्रोणाम्‌ दक्षने 
अवलोकने च अपरिवृ तो दतो5्परावत्तने तदासक्ताविस्यथ $ दारम सागंमुतस समर 
णम्र्‌ कथब्वित्‌ केवापि प्रकारेण इढतरम्‌ अतिहढमावेन जपिधाय मुद्रयिस्वा परिणति 
तिरसत्वम्‌ सम्मोगान्तकाले वरस्यावहत्वं वाद्धके वा तथासवम, देहबी मत्साम्‌ नारी 
देहस्य मलमृन्नाद्याविलस्वं वा प्रतिमुहु! भूयः अनुचिन्त्य भावयित्वा कामम काम 
विकारमस उन्मूछयिष्यामि नाशयिष्यामि, अनतिविलम्बेनवाहं स्री्ण दश्शने तदा- 
सक्तों च सा्भूत स्मरणमतिदढ भावेन पिधास्यामि, तदुनन्‍्तरं च परिणामवरस्य 
देइबीमप्सताचनुभावनेन काभस्यात्यन्तिकमुच्छेद विधास्यामोत्ययं: । अभधिव्क 
वृत्तम्‌ , तब्चच्चणं यथा-तोटकस्यान्यथा वाच्य त्वते5घिबल बुघाः' ॥ ११ ॥ 

विपुलपुलिना इति० यदि विपुलपुलिनाः विस्तारिवटमूमयः कल्लोढिन्यः नद्यः, 
नितान्त बहुल पतन्तीमिः स्खलन्तीमिः झरीमिः निश्चरः मख्णिताः स्निग्धतां 
प्रापिताः शिलाः ग्रस्तरखण्डाः येषाम ताशइ्शाः पतन्चिझरस्निग्धाः शलाः पवताः, 
सानदहुमाः घनवृच्चमालापरोता वनभूमयः काननभुवः वंयाप्रिक्यः व्यासप्रोक्ताः 
शमगिरः शान्तिकथाः, बुध: पण्डितेश्व समागमः मिलनम, ( स्थुः) ( तदा ) 


किसी प्रकारसे स्मरणरूप द्वारकों इृढरूपले मूंद कर खस््रियोर्में भासक्ति छोड़कर, ह 


उनके दशनमें प्रतिक्षण उनके सम्पककी परिणतिविरसता तथा देहकौ बीभत्सवाका विचार 
करके कामकी उन्मूलित कर दूंगा ॥ ११॥ 


राजा--साधु साथु । 
वस्तुविचार--ओर--यदि चोड़े तटवाली नदियाँ, वर्षाके जलसे चिहूनों शिक्लाबाढे 


पव॑त, धनी झाड़ोवाले वनस्थर ओर व्यासकी शान्तिमयी वाणी है तो फिर मॉसवर्सामयों 
स्त्रियां ओर काम क्‍या करेंगे ॥ १२ ॥ 
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: नारीति नाम प्रधानसर्त कामस्य । त्तेन तस्यां जितायां तत्सहाया: 
स्व एवं विफला रम्भा भद्गशमासादयिष्यन्ति | तथाहि-- 


चन्द्रश्वन्दनमिन्दुधामधवल्ना राजिह्विरेफावली- 
झड़ारोन्मुख॒रा विल्ासविपिनोपान्ता वशनन्तोदयः । 
मन्द्रध्वानधनोद्याश्र दिवस मन्दाः कद्म्बानिल[ 
श्क्वारप्रमुखाश्थ कामसुद़दो नायो जितायां जिताः ॥ १३॥ 
तदलमतिविलम्बेन | आदिशतु स्वामी | 
मम अप नल कप कम 
विशितवस्तामय्यः माँ समजप्रचुरा: साय: द्षियः फू तथा मन्‍्मथश्र क्व ! नामुयोः 
को5पि प्रभावः स्थादिति भावः। विपुलपुलिनकब्नोलिनीकाभादू-विविक्ततया चित्त- 
स्मेर्यम , निम्नेरस्निग्धशिलो पछब्ध्या विचारभूमिप्राप्ति, सारदृबुमवनभूमिकाभाज्जी- 
वर्नो पयिकफछाहरणसंमावना, वेयाघ्रिकोनां झमपिरां छामाच्छुवणोत्तरसाविचिन्त- 
नावपरप्रापिः, चुथे! समागम इति जायमानशड्डाब्युदासस्तदेव स्थितो हाम्रस्प 
कामिन्या वा प्रभावो न प्रसतुमह इति सावः । हरिगोवृत्तम्‌ ॥ १२ ॥ 


प्रधान घ-मुख्यम्‌ । तस्याम्‌-नार्यास्‌ । - तत्सद्वायाः-कामस्य पोष क्ाः । विफडा- 
रुम्मा+-निष्फलप्रयासाः | भद्भमू-पराजयम्‌ | आध्रादयिष्यन्ति-प्राप्य्यन्ति । 


चन्द्र शति० चन्द्रः शशी, चन्दनस्‌ आलेपनम्‌, इन्दुघामघवलछा राक्रि! चन्द्र 
किरणोज्ज्वला निशा, झड्झारोन्मुखरा झड्जारपरायगा द्विरेफावलो अप्तरमाछा, 
विलासविपिनोपान्ताः क्रीडाकाननपरिसराः, वपतन्तोद्यः मधुखमयसमागम:, सन्द- 
ध्वानघनोदयाः गभीरशब्दयुतमेप स्यामार दिवपता$, न्दाः मन्धरचारिणः कृदरबा- 
पनिछा। कदम्बवनवायवः, श्क्वारप्रमुखाः शक्बरों वेशमुषादिस्तत्यधावाः ( काम- 
सहायाः ) नायां ब्विपास्‌ ज्ञितायां परास्तायाम्‌ जिताः परास्ताः। आहूबबने जिते 
उद्दोपनानां निराछ्म्बनतयव जेयरवादिति भावः ॥ १३ ॥ 


अतिविलमग्बेन-कालदेपेग । 








नारी हो कामका प्रवान अल है। नारीको जोतलें तो सभा उसके सद्दायक् विफल 
प्रयास होकर द्वार मानेंगे । क्‍्योंकि-- 
चन्द्रमा, चन्दन, चाँदनों रातें, अ्मरमुखरित विलातवनका प्रान्त, वसन्तोदय, घन- 
“गर्जनयुक्त दिवस, कंदमवादार वायु, हर प्रमुख कामके मित्र नारोड्ों जोतनेतते जीत 
“लिये जाते हैं ॥ १३ ॥ 
इसलिये अधिक विलम्ब करनेकी आवश्यकता नहीं है। महाराज आज्ञा दें । 
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सो5ह प्रकीर्णेः परितो विचारेः 
शरेरिवोन्मथ्य बल॑ परेषाम | 
सेन्यं कुरूणामिव सिन्धुराज॑ 
गाण्डीवधन्वेव निह्न्मि कामम्‌ ॥ १७ ॥ 
राजा--( सप्रसादम्‌ ) तत्सज्ञजीमवतु भवावःशश्रुवि ज्याय | 
वस्तुविचारः--यदादिशति देव: | 
( इति प्रणम्य निष्क्रान्तः ) 
राजा--वेन्रवति, क्रोधस्य विजयाय क्षमबाहूयताम | 
प्रतीहारी-यद्देव आशज्ञापयति । ( ज॑ देवो आणवेदि ) 
( इति निष्कम्य क्षमया सह ग्रविशति ) 
क्षमा-- 
क्रोधान्धकारविकटश्रकुटीतरक् 
भीमस्य सान्ध्यकिरणारुणरोद्रर छः 





सो5इमिति० सो5हम्‌ वस्तुविचारः परितः प्रकी ण: वेदशास्रपुर णेतिहासा दी व्यस्त- 
भावेन स्थितः विचारः परेषाम्‌ कामादिजेतब्यानाम बलसख्‌ सामथ्यंम्‌ डन्मथ्य 
विद्वाव्य गाण्डीवधन्वा अजुनः शरः बाणः परेषास कौरवाणाम्‌ सनन्‍्यम्‌ ( उन्मथ्येव ) 
घिन्चुराजस्‌ इव कामस निहन्मि। यथाउजुनः प्रतिज्षातजयद्रथवधः सन्‌ बाणेः 
झत्रुसन्यमुन्मथ्य तहिने एव तमवधीत्तथवाहं वस्तुविचारों यत्र तन्न व्यस्तभावेन 


च् 
स्थितः विचार: कामस्य सनन्‍य॑ विद्वाब्य तमयेव नाशयामीति भावः ॥ १४ ॥ 
सजीमचतु-सष्चद्धो 5स्तु । 


. क्रोषान्धेति० क्रोधरूपो योअन्धकारस्तेन विकटा भयजननी या अकुटी अको 





शरतुल्य विखरे हुए विचारंसे शबुसेनाको मथित करके कुरुत्ेनाको मथकर अर्जुननेः 
जसे जयद्रथकों मारा था उसी तरह कामको मारता हूँ ॥ १४ ॥ 

राजा--( प्रसन्नताते ) आप शबुसंदहारार्थ तेयार हो जांय । 

 वसस्‍्तुविचाइ-महद्दाराजकों जो आज्ञा । 
( प्रणाम कर चला जाता है)... 
राजा--वेत्रवात, क्रोषको विजय के लिये क्षमा को ही बुछाल|ओ | 
वस्तुविचार--मह्राजकी जो आज्ञा । | 
( जाकर फिर क्षमाके साथ प्रवेश करता है)... 
सुमा--दुस्‍्मन क्रोधसे भोदं टेढ्री करके अयानक चेहरा बनाये हो, उसकी. आंखें- 
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निष्कम्पनिम लमभी रपयोधिधीरा 
वीराः परस्य परिवादगिरः सहन्ते ॥ १५ ॥ 
... ( सश्लाघमात्मान निर्बण्य ) अहो, अहम | 
क्ष्मो न वाचां शिरसो न शुले 
न चित्ततापो न तनोविंमदं: । 
न चापि दिसादिरनथेयोगः 
अ्छाध्या पर कोघजये :हमेका ॥ १६ ॥ 


६ इत्युभे परिक्रामतः ) 





टिल्यम् सेव तरड्रः तेन भीमस्य सयझ्ूरस्य सान्ध्यकिरणारुगरौद्वइष्टे! सायकड्वालिक 
सूयकरा मकोपरक्तनयनस्य परस्य परिवादगिरः अधिदेषवचनानि निष्कम्पनिमंिल- 
गरभीर पयो घिधीरा: शान्तरदच्छातलूपागरवद्धयवन्तः वोराः परापमानसहनचम- 
उचात्‌ घोराः इव सहन्ते चमन्ते। कोघिनों रक्तात्वस्य शन्नोरघिछ्षेपत चनानि ते वीरा 
एवं सहन्ते ये सागरबद्॒भीरा भवन्तीति भावः। वक्तश्नायमेवार्थः प्रद्चारान्तरेण 
विष्णुशमंणा--“न हि तापयितु शक्ष्य सायराम्भस्तृणोल्कया' इति॥ १५॥ 


क्लमो नेति० वाचाम्‌ वाग्ब्यापाराणामु क्छमः ग्लानिः न, शिरसः शूमम्‌ छझ्िरो- 
यथा न, चित्तताषः मानसिकः कलेशः न, तनोविमद्‌: अक्मज्गः न, हिंसादिः अनर्थ- 
योगः कुकृत्यसंबन्ध: श्पि न, ( एवम्‌ ) एका सहायास्तरनिरपेद् अहम चमा 
क्रीधजये क्रोधोपरि विजये परम्‌ अत्यर्थम्‌ श्ाधष्या। अन्यत्न जये तदुओगे वाग्ध्या- 
पारेण मदती ग्लानिर्भवति, शिरों व्यथते, मनस्ताप उपजायते, शरीरमर्दश्व प्रादु- 
रास्ते, हिंसा च कत्तेध्या सवति, परं श्छाध्याहं च्तमा यया क्रोधे जिते नषां दोषाणां 
स्पशो5पीति भावः ॥ १६ ॥ 





सायंकारिक सूयके सदृश रक्त वर्ण हों, फिर मी उत्तके क्रोष युक्ष वचरनोंकों निस्तरन 
समुद्रकी तरह धीर रइने वाले वीर सहन करते हैं ॥ १५॥ 
( गोरवस्ते अपनो ओर देखकर ) भद्दो, पन्‍्य हूं मैं । 
न वचनको तकलीफ देनी पड़ती है, न माया दुखाना पड़ता है, न द्ृदयका सन्ताप, 
न देह को कष्ट ओर न ईिसादि अनर्थते योग, फिर मो मैं क्रोपपर विजय प्राप्त करनेके 
कारण रहाध्य हूँ ॥ १६ ॥ 
( दोनोका श्स्थान ) 
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प्रतीहारी--एप देवः | तदुपसपतु प्रियलखी । ( एसो देवों । ता उच- 
सःपतु पिञसही ) 
क्षमा--( उपरत्य ) जयतु जयतु देवः | एपा देवस्य दासी क्षमा 
साष्टाज् प्रणमति 
राजा-क्षमे, अन्रोपविश्यताम्‌ | 
क्षमा-- ( उपविश्य ) आज्ञापयतु देवः | किमथमाहुतों दासीजनः | 
राजा- अस्मिन्‌ सब्यामे दुरात्मा क्रोघस्त्वया जेतव्यः | 
क्षमा-देवस्थाज्ञया महामोहमपि जेतुं पयोप्तास्मि कि पुनः क्रोध 
तदनुचरमात्रम्‌ | तदहमचिरादेव-- 
त॑ पापकारिणमकारणवाधितार 
स्वाध्यायदेवपितृयज्ञतपःक्रियाणाम्‌ । 
क्रोध स्फुलिज्ञमिय दृष्टिमिरुद्मन्त 
कात्यायनीव महिष विनिषपातयामि ॥ १७ || 





टपसपंतु-समीपसुपेतु । 

किमथंस- केनोद्ेश्येचा जाहुतः-आकारितः । 

देवस्य--भवत! । पर्याप्ता-क्मा। तदलुचरमात्रण-केवर् मोहब्टत्यम ! अचिः 
रात- शी घ्रश्न 

त॑ पापेति | पापकारिणम्र दुराचारपरायणस्‌ स्वाध्यायदेवपितृयज्ञतप/क्रियाणाम्‌ 
वेदाध्ययनदेवयज्ञस्वरूपण्यो तिशेमादिपितृयज्ञरू्पश्राह्ा दितपस्यानास अकारणबा'- 
घितारम अद्देतुकविरोधिनम्र्‌ इष्टिभिः नयनव्यापारें! स्फुलिड्रस अशस्निकणस्‌ उद्ध* 








प्रतीह्ारी--ये मद्दाराज हैं, सखि उनके पाप्त जाओ । 


चमा--( समीप जाकर ) जय दो, जय हो, महराज को। श्रीमान्‌ कौ दासी यह: 
क्षमा साश्टज्न प्रणाम करती है । । 

राजा--क्षमे, यहाँ बेठो । | 

क्षमा--( बेठकर ) महाराज, आदेश दें, इस दासौको क्‍यों बुलाया गया है । 
राजा--इ्स युद्धम॑ दुरात्मा क्रोषको तुम जीतना ! 

चमा--मद्दारानको आशासे महामोइको भी जीत सकती हूँ. उसके अनुचर क्रोपकी' 
क्या बात £ अतः में शीघ्र ही-- 


भकारण कष्ट देने वाढा, पापकारी, स्ाध्याय, देवयज्ञ ओर पितृयज्ञ भादिके विरोधी 


चतुथथा 5छूः १५१ 








राजा--क्षमे, शणुमस्तावत्कोधवि जयोपायम्‌ | 
क्षमा-देव, विज्ञापयामि | 
क्रद्धें स्मेरमुखावधीरणमथाविष्टे प्रसादकमों 

व्याक्रोशे कुशलोक्तिरात्मदुरितोच्छेदोत्सवस्ताडने । 
धिग्जन्तोरजितात्मनो5सय महती देवादुपेता विपद्‌- 

डुवो रेति दयारखाद्रमनसः क्रोघस्य कुत्ोद्यः भे १८ ॥ 
राजा--साधु साधु | 





प्र.22:3 


मन्तस्‌ प्रकरिरन्तस क्रोधस्‌ काल्यायनी गौरी महिषमर तन्नामकमसुरविशेषम्‌ इव 
विनिपातयाप्रि मारयामि। यथाउकारणं वेदाध्ययनं ज्योतिष्टोमादिदेवयज्ञ आ्राद्धादि- 
पितृयज्ञं तपस्याचरणब्न बाधमार्ं दुराचार रक्तात्न॑ महिपासुरं काव्यायत्री हतवती 
तथाउंहमिमं क्रोध दन्मीति सावः | उपमाउ्लड्रारेणा कष्ट घास्यताध्वनिः ॥ १७ 8 

क्रोधविजयोप।यम्‌--क्रोधस्वया केन विषिना जेष्यते त॑ विधि ऋणुम इत्यथंना । 

क्रुप शति० ऋद्धें सामान्यतः कुपिते स्मेश्युखावधीरणय सहाप्रमुखेन तत्कोघावज्ञा 
श्रथ आविष्टे समधिककोपसाजि जलने प्रधादकऋरः तत्पसादनपरिपाटी, ब्याक्रोशे गालि- 
श्रदाने कुशलो क्तिः कल्याणकामनाप्रकाशः, ताडने ऋद्धजनकृते प्रहारे आत्मदुरितो* 
घ्छेदोत्सवः मदीयानि पापान्यनेन स्वया कृतेव ताडनेन नशानीत्युस्सवप्रदर्शनस , 
अस्य क्रोधाश्रयस्य अजितास्मनः अवशेन्द्रियस्थ देवात्‌ साग्यदोषात्‌ महती दीर्घा 
दुर्वारा असुखापास्या विपत्‌ उपेता-प्राप्ता, घिक्‌ कष्टम, इति पुवं दयारसादंमनसः 
क्रोघिन प्रति दयालुदृद्यस्य ( पुरः ) क्रोधस्य उदयः प्रकाशीमावः कुत्र ? न कुत्रा- 
योत्यथेः। यदि क्रोधान्ध प्रति प्रोक्तप्रकारेण व्यवद्दियते तदा तस्य क्रोधो5दश्यमेव 
विलय गच्छेदिति तात्पयंस ॥ शादूलविक्री डित वृत्तम ॥ १८ ॥ 





इश्सि रफुलिज्ञ बर्षण कर ने वाला, इस क्रोधको कात्यायनी ने जिम्त प्रकार महिषाधुरका वय 
किया था उसी प्रकार मार भगातो हूँ ॥ १७॥ 
राजा--क्षमे, तुमने क्रोषको बीतने झा क्या उपाय सोचा दै, सुनूं तो । 
चमा--देव, विज्ञापित करती हूँ । 
क्रोषीके प्रति इंसकर उपेक्षा करना, आवेशवालेके प्रति प्रसन्नता दिखाना, गाली देने 
बारोंते कुशक प्रइन, मारने पर यह”समझना कि इमारा पाव कटा, इस तरह दयायुक्त 
इदयमें क्रोषका उदय कहाँसे होगा वह तो यद्दी समझा करेगा कि यह प्राणी अजितात्मा 
है इसे माग्य ने यह बड़ी-सी विपत्ति दी है ॥ १८॥ 
.. दाजा--साथु साथु । 


श्श्२ प्रबो धचन्द्रोदयम्‌ 


क्षमा-देव, क्रोधस्य विजयादेव हिंसापारुष्यमानमात्सयोदयो5पि 
विजिता एवं भविष्यन्ति | 
राजा-तत्मविष्ठतां भव॒ति विजयाय | 
क्षमा--यदाज्ञापयति देवः । 

( इति निष्कान्ता ) । 
राजा--( अतीहारीं अ्रति ) वेदब॒ति, आहयतां लोभस्य जेता संतोषः | 
प्रतीहारों--यदूदेव आज्ञापयति | ( ज॑ देवो आणवेदि ) 

( इति निष्क्ृम्य संतोषेण सह अविशति ) 
संतोष:--( विविन्त्य सानुकोशम्‌ ) 
फल्न स्वेच्छाल्नम्यं प्रतिवनम खेद क्षितिसहां 
पयः स्थाने स्थाने शिशिरमघुरं पुण्यसरिताम । 
सृदुस्पर्शा शय्या खुललितलतापलवमयी 





दिंसा-वधोद्योगः, पारुष्यम-कठो रता, मानः-दर्पः, मात्सयम्रू-पर गुणासहिष्णुता । 
सर्वेपाममीर्षा ऋघमूछतया कारणनाशे का्यताशनियमात्‌ क्रोधे जिते 'तेषामपि 
जयो जात पएवेति भावः । 
फरुमिति० प्रतिवनम् सवेधु वनेदु अखेदम्‌ विना$5यासम॒॒ स्वेच्छाल्म्यम्‌ यहच्छा- 
प्राप्पतत चितिरुदाय वृद्धागास फलम (एतेनाह/रचिन्तानिरासः) स्थाने स्थाने यत्र तत्र 
पुण्यसरितास्‌ पवित्रसरोवरागाम्‌ शिक्षिरमघुरम्‌ शीतल मि्न्न पयः जलूं (पएत्तेन पेय- 
जल विन्दा निवृत्ति: ) सुछडलितछतापल्चवमयी मनोज्ञवद्ली किसछय निर्मिता रदुस्‍्पर्शा 
कोमछा शय्या शयनसूमिः ( एतेनावासचिन्ताव्युदासः ) ( एवमाहारस्य पेयस्य! 
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चम्ता-देव, क्रोषपर विजय पालेनेसे ही हिंसा, पारुष्य, मान, मात्सर्य आदि मो 
विजित हो जाते हैं । | 

राजा--7व आप विज्यके लिये प्रस्थान करें । 

चमा--जेसी आजश्। महाराज की । 

( बाती है ) 
राज्ञा-- प्रतोहरोसे ) वेदवति, लोमके विजेता सन्तोषको बुलाओ । 
प्रतीद्वरी--महाराजकी जेक्षी आशा । हि 
( जाकर सन्तोषके साथ पुनः प्रवेश करती दे ) 

घन्‍्तोष--( सोचकर, खेदके साथ ) प्रस्वेक वनमें वृश्षोंके फल बिना यत्नसे मिल जाते 

हैं, पुण्य नदियोंके मधुर-शीतरू अर, प्रत्येक स्थानपर मिलता है। छतापलवनिप्ित 


चतुर्थोउडू: श्श्३ 





सहन्ते संतापं तद्पि धनिनां द्वारि कृपणाः ॥ १९ ॥ 
( आशऋरशे ) णरे मूख, लुब्घ, दुरुच्छेदः खल्वयं भवतो व्यामोह:। 
तथाहि-- 
समारम्भा भम्नाः कति न वारांस्तव पद्मो 
पिपासोस्तुच्छे स्मिन्द्र विणस॒गतृष्णाणेवजले । 
तथापि प्रत्याशा विरमति न ते मूढ शतधा 
विदी्ण यच्चेतों नियतमशनिश्रावधटितम्‌ ॥ २० ॥ 





वाधस्य च बिन्तायां निवृत्तायामपि ) कृपणाः दूयनाया इमे वराकाः तदषि तथापि 
घनिनां द्वारि सन्‍्तापं तत्क्ृतापमावजन्यपरितापं सहन्ते सुझ्ते । आश्रयमिदं यदमी 
वराका निर्वाइसाघने5क्लेशमासादमानेडपि धनिकद्वारि घनाशया तत्कृतमपमान 
साहुमवतिष्ठन्त इति सावः! शिखरिणोवृत्तस्त , छक्त्ण प्रायुकस ॥ १९ ॥ 
मुख-अज्ञान, लुब्घ-लो मग्रस्त, दुरुच्छे द:-छेत्त मश्ञक्यः, ब्यामोह!-अ्रमः । 
समारम्मा इति० पशो अज्ञानपराइत अस्मिन्‌ द्वविणस्तगतृष्णाणंवजले घनस्ग- 
मरी विकासामरसलिले पिपासोंः पातुमिच्छोः तव आझान्तस्य समारस्माः प्रयासाः 
क॒ति कति वारान्‌ कतिधा न भग्नाः विफलता गताः, हद घनमसगतृष्णाजर तृप्ति- 
साधन मत्वा तत्पाने ग्रद्ृत्तर्य आनन्‍्तस्य तव प्रयासा: कतिधा न विफ३*रता गताः हैं 
अनेकेषु प्राग्जन्मसु व्वमिद॑ सुगतृष्णाजर पीस्‍्वा तृध्ति कामयमानः प्रायस्या«्थापि 
तव दृप्तिनामृत्तस्य मिथ्यास्वेन तृप्तिकार्याक्षमत्वादित्याशयः। तथा5पि वेफत्यस्था 
नेकशो 5नुभूतत्वे५पि, मूढ-अज्ञानपराहत, ते तब प्रस्‍्याशा प्रचुरद्ृभ्यावाघवमिलाष 
न विस्मति न निवत्तते, यत्‌ चेतः तव हृद्यम्‌ शतघा न विदीणम विशीणम्र्‌ ( तत्‌ 
तव हृदयम्‌ ) नियतस्‌ निश्चयेन अशनिग्रावधटितम्‌ वद्धशिलानिर्मितत्‌। अन्य 


थेताइशपुनःपुनर्जायम्रानप्रवृत्तिव्यासड्र प्राष्य न स्थिरं तिष्ठेदित्याशयः। वृत्तमनु- 
पदमेवोकूम्‌ ॥ २० ॥ 


सुखद शय्या सवेत्र सुलभ है, फिर भी कृपग्त पनिहरूके दरवाजे पर सनन्‍्ताप सहा 
करते हें ॥ १९ ॥ 
( आकाशर्मे ) अरे मूर्ख लुब्ब, तुन्दारा यह अम दुरुच्छेथ दे, क्योंकि-- 
घनमृगतृष्णाजलूसे प्यास बुझाने की तुम्दारों चेश्ट कितनों वार व्यथ हो चुद्दी दे फिए 
स्लो तुन्दारी आशा वहीं छूटती । भरे मूढ़, यदि इससे तुम्दात दृइव नहीं फण तो निश्चय 
बह वज़ते बना हे ॥ २० ॥ 


१५9 प्रबोधचन्द्रो दयप्‌ 
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इदं च ते लोभान्धस्य चेष्टित चेतसि चमत्कारमातनोति | यतः-- 

लम्यं लब्धमिदं व ल्ग्यमधिकं तन्‍्मूज्नलभ्यं ततो 

लब्ध॑ चापरमित्यनारतमहों लब्धं धनं ध्यायसि । 
नेतद्वेत्सि पुनर्भवन्‍तमचिरादाशापिशाची बलात्‌ 
सर्वेत्रासमियं अखिष्यति महालोभान्धका रावृतम्‌ ॥ 

अपि च-- 

घन तावलब्धं कथमपि तवाप्यस्य नियते 

व्यये वा नाशे वा तव सति वियोगोउस्त्युभयथा । 

अनुत्पादः श्रेयान्किमु कथय पथ्यो५थ विल्लयो 

छो भान्धस्य-लुब्धस्य । चेश्तिम-व्यापारः चेतसि-मम चित्ते। चमत्कारमात- 
नोति-शआश्रय जनयति। 

कभ्यमिति० लब्ध लम्यसर प्राप्यमधिगतस , इृदख् अधिक तत्कुपीदरूपम 
लभ्यम , तस्मिन्‌ कुसीदे छब्घे तन्मुलुलभ्यं तम्मूलघरन कृत्वा ततः प्राप्यं कुसी- 
दान्तरमपरं लब्धम्‌ , इति एुव॑ प्रद्रेण अनारत सतत धन ध्यायति चिन्तयसि ॥ 
अद्दो आश्रयमिद्स। एतत्‌ वचयमाणस्‌ पुनः न वेत्सि न ज्ञानास यत्‌ इयम भाशा 
पिशाची धनप्राप्तयाशारूपा राक्सी महालो भान्धकारावृतम सातिशयलो भतमश्छन्नस्ु 
अवन्तम बलात्‌ बलपूवकम अचिराव शीघ्रम सर्वग्रास प्रसिष्यति निःशेष कवल्- 
यिष्यति। स्व तु धनस्थाजने प्रकारभेद चिन्तयस्तथा लछोभान्धतमसाध्षतो5सि यथा 
आविनमात्मनो नाश न विभावयसि तद॒तिमस्दोउ्घीति भावः ॥ २१॥ 

बनमिति० धन तावत्‌ कथमपि केनाप्युपाथेन लब्धम आपम, तथापि अस्य 
धनस्य नियते अवश्यभाविनि व्यये उपयोगजनिते क्ये नाशेडपहारादिक्ते वाउपगमे 
सति जायमाने उभयथा प्रकारइयेन तव अर्जयितुः त्ेन घनेन वियोगः पृथम्मावः 
अस्ति। प्राप्स्य घनस्य द्वयी गतिव्ययों नाशो वा, तन्नो मयथा5पि तेन सह भवतों. 
वियोगो अवेदेवेत्यर्थ:। ( तन्न प्रच्छबसे ») कथय अभिधेहि ( अधंस्य ) किस: 
अजुत्पादः अछाभः श्रेयान्‌ श्रेष्ठ: भ्थवा विलय: नाशः पथ्यः द्वित,, (घनस्य नाशानु- 


तुम छोभान्व हो तुम्हारा यह व्यापार हृदयसे चमत्कार पैदा करता है। क्योंकि--- 
यह धन पा लिया, यह पाना है, इससे अधिक मूलरुभ्य है, अनन्तर यह मिला, इस 


चनका ध्यान किया करते हो। यह नंहीं समझते कि तुमको भाशापिश्ञाची बलपृ्वक 
अस लेगी क्योंकि तुम छोमान्धकारतसे घिरे हुए हो ॥ २१ ॥ 


कोर यदि घन किसौतरह पा लिया तो उसका व्यय अथपा नाश निश्चित है, उमयथा 
इससे तुमको बिछुड़ना है । इस दशामें धनका नहीं पैदा करना ही अच्छा है। विनाझः 











चतुर्थो5कुः श्श्श 


विनाशो लब्धस्य ज्यथयतितरां न त्वनुद्यः ॥ २२ ॥. 
किख्व--- 
मृत्युज्वृत्यति माध्न शश्वदुरणी घोरा जरारुपिणी 
त्वामेषा असते परिग्रहमयेंग्रध्रजंगद्‌ अ्रस्यते । 
धूत्वा बोधजलेरबोधबहुल तल्लोभजन्य रजः 
संतोषामृतसागराम्भसि मनाड्मग्नः सुख जीवति ॥२ 
प्रतीहारी--एब स्वामी । तदुपसपतु महाभाग:। ( एसो सामी | ता 
उवसप्पतु महाभाओ ) 








( तथा हत्वा ) 
संतोष:--जयतु जयतु स्थांमी | एब संतोष: प्रणमति ! 





प्पादयोः कस्य श्रेष्ठतेति बरष्टि ) ( परमाथ तु विचायमाणे धनस्यानुत्पाद एव श्रेयान्‌ 
यतः ) लब्धस्य विनाशः क्यः व्यथयति क्लेशयति अनुदयो5थस्यानधिगमस्तु न 
तेन चृथा तदजनचिन्तया5थष्मपातनमसम्मवी घनवियोग निरो छ् इति तात्पय म्‌ ॥२२॥ 

मृत्युरिति० शश्वतु सततम्‌ मुध्चि मस्तके मझृत्युः मरणस्‌ नृत्यति आयुरनियत 
मिति सदव झत्युमयमस्थ्येवेत्यथः | एवा जरारूपिणी वाधक्यस्वरुपा घोरा भयझूरी 
उरशणी सर्पिणी त्वां ग्रसते गिरूति, प्रतिदिन वाघक्यसपिण्या मुर्ख पदात्पदसुपसप- 
सोत्याशयः । परिग्रहमयः दानप्रचुरः ख्लीपुत्राइिरूुपः ग॒भ्रः छो सश्ालित्वसाग्याद्‌ गण 
प्रोपमेः जगदू अस्यते सचयते। ( ठदेवं स्थितो ) तत तस्माव बोधजलः ज्ञान 
वारिसिः अवोधबहुलम अज्ञानविजुम्मितस्‌ लो मजन्यस छोभोद्धवम्‌ रजः सालिन्यस्‌ 
धूतव्वा अपसाय सन्तोषास्तसागरास्मसि सन्तोषसुधासिन्ध॒दारिणि मनाक सकृत्‌ 
मझः सुख जीवति । सत्योरपरिह्दायंतया जरायाः क्रमशः सन्निधानेन पुत्नादिद्दारकः 
घनापट्टारप्रभवक्‍लेशसंभावनया च ज्ञानी छो्भ विधूय सन्तोषमालम्बेत, तदेव वर 
यत्र नास्ति किमपि भयमिति तात्पयस ॥ रहे ॥ 





नहीं, क्योंकि नहीं होना उतना कष्टकर नहीं जितना कि विनाश है ॥ २२ ॥ 
और--मौतरूपी नागिन सिरपर बाच रही दे, मयानक जरा तुम्दें ग्रस्त कर रही हे, 
गृघ्रतुल्य पुत्र-कलन्न॒ आदि संसारकों अस्त कर रहे हैं | ऐसी स्थितिमें शान जलसे अज्ञान+ 
मय लोभ रजको धोकर संतोषरूप अमृतके समुद्रमें डुबकी लगाओ, सुखसे जियो ॥ २३ ॥ ट 
प्रतिहारी--ये मशराज हैं, सम्रोप चलें। . - 
+ ( समोप जाकर > 
सनन्‍तो ष--जय हो जय हो महाराज: कौ । यदद सन्‍्तोष प्रणाम करता दे । 


१५६ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 
राजा--इहो पविश्यताम । ( इति स्वसंनिधावुपवेशयति ) 
संतोष:--( स्विनयमुपविश्य ) एप ग्रेष्यजनः | आज्ञाप्यतां देवेन | 
राजा-विद्तिप्रभाव एवं भवान्‌: तदलमत्र बिलम्बेन। लोमं जेतु 
बाराणसीं अतिष्ठीयताम्‌ | 
संतोष:--यदाज्भापयति देव: | सो 5हमू-- 
नानामु्ख विजयिन जगतां त्रयाणां 
देवद्विज्ञातिवधबन्धनल्ब्धवृत्तिम्‌ । 
रक्षोघिनाथमिव दाशरथिः प्रसह्य 
निजित्य लोभमवर्श तरसा पिनधिर ॥ २४ ॥ 


( इति निष्कान्तः ) 





एप ग्रेष्यज्षनः-दासो5यमु पस्थितः हत्यर्थ' । भाज्ञाप्यतास-भआादिश्यतास । 
कतव्यमिति शेषः, देवेन-भवता । 

विद्तप्रभावः--अवगतपराक्रमः । झलमत्र विलम्बेन-काकछक्षेपो व्रृथा। वारा- 
णप्ती-काशी । भत्र वाराणप्ली मिति द्वितीया प्रतिशब्दमेकमध्याहत्यो पपाचा । 

नानामुखमिति० नानामुखस बहुविषययस पद्चे दशवदतम्‌ त्रयाणाम्‌ जगताम 
विजयिनस्‌ पराक्रमेण दमयितारस ( इंढ पच्द्वयेडपि समानम्‌ ) देवाः अमराः 
क्‍्विंजातयों विप्राश्र तेषास वधे मारणे बन्धने संबमने च लब्धवृत्तिम छोमो देवान्‌ 
विश्रांश्रापि स्वप्रवणीकरणद्वारा वधे बन्धने च योजयति रावणस्तु राइसत्वे तेषां 
वधवन्धने भकरोत्‌ । दाशरथिः राम इव अहं सन्‍्तोषः अवशम किमपि कतुमप्रभवन्तं 
रच्ची<घिनाथं रावणमिव छोम॑ प्रसझ बलपूवंक तरसा वेगेन नित्य पराजित्य 
पिनिष्मि चुणयामि | उपसयाउनया यथा सोत्रस्य रावणस्य वश्ठः कृतो दाशरथिना 
सथा सानुबन्धस्य को भस्य पराज्यः सन्तोषेण करिष्यत इति ध्वन्यते ॥ २४ ॥ 


राज्ञा-यहं बेठो । ( अपने समीप बेठाता है ) 

सन्‍्तोष--( नम्नतपूवंक बेठकर ) यह दास ठपस्थित है, ओमान्‌ आाशञ्ञ[ दें । 

राजा--आपके प्रभावकों में जानता हूँ । देर करना व्यर्थ हे । छोमको जीतनेके लिये 
आप वाराणसी जांय । ः | ' े 

सनन्‍्तो ष--महाराजकी जो भाज्ञा । मैं 

नानामुख ( दशमुख-बहुप्रकारक ) तविल्येकबिजवी, देव-दविजके वध-बन्‍्वन आभादि 
अयापार वा शत छोमग्रो-रामने रावण ड्ो जेते जोत्-वेसे जोवइर पोस दूंगा ॥ २४ ॥ 

(जाता है ) है ह 


चतुर्थी छः (४७ 








- ( ततः ग्रविशति विनीतवेषः पुरुषः ) 
पुरुष:--देव, संभ्र॒तानि विजयग्रयाणमज्ञलानि | प्रत्यासन्नश्न मोहूर्ति- 
कावेदितः अ्रस्थानसमय: | 
राजा--यद्येवं सेनाप्रस्था नायादिश्यन्तां सेनापतय: | 
पुरुष:--यदाज्ञा पयति दंबः । ( इति निष्कान्तः ) 
६ नेपथ्ये ) 
भोः भोः सेनिका:, 
सज्ज्यन्तां कुम्ममित्षिच्युतमद्मद्रिमत्त भज्ञाः करीन्द्रा 
5 युज्यन्तां स्यन्दनेयु प्रसमजितमरुच्चण्डवेगास्तुरज्गाः । 
कुन्तेनीलोत्पलानां वर्नाभव ककुआमन्तराले सूजन्त 


संभुतानि-प्रस्तुतानि | विज्यप्रयाणमम्जछानि-विजययात्रावसरे सन्निधापनीया 
नि दधिमस्स्यादिशुभवस्तूनि । प्रत्यासञ्रः-समीपमायातः । मौहुत्तिकावेद्तिः-देवज्ष" 
कथितः | प्रस्थानसमयः-यात्राकालः । 

एवम्-भवदु्त यदि सत्यम तदा। सेनाग्रस्थानाय-बछचलनाय | सेनातपतयः- 
चमृपतयः । 

सज्ज्यन्तामिति० कुर्भा भित्तय इव कुम्ममित्तयस्ताभ्यइच्युता ये मदाः दानवारीणि 
तेषां मदिरा मादकता तया मत्ता उन्मादिता झृुज्ञा अलयः यस्ताइशाः करोन्‍नद्रा 
सउज्यन्ताम कुथादिपरिधापनभक्तिचित्रणादिविन्यासेन भृष्यन्ताम, स्यन्दनेषु रथेणु 
प्रसभ॑ जितः मरुतः वायोश्रण्डवेगः अकृष्ठो जबो यस्‍्ताइशा जितवायुवेगाः तुरद्भा 
अश्वाः युल्‍्यस्ताम यथाविधि वभ्वस्तास, इु्तेस्तीचणाप्रढोहाखविशेषः कड़भाय 


( नम्नवेशमें शुरुषका प्रवेश ) द 

पुरुष--देव, विजययात्राके सभी मनु कर डिये गये, ज्योतिषी द्वारा कथित प्रस्थान- 
समय समीप आ गया। . 

राजा--यदि यह बात है तो सेनाको प्रस्थाषित करने के लिये सेनापतियोकी आदेश 
दिया जाय । 

पुरुष--महाराजकी जो आजा । (जाता दे). 

( नेपथ्य में ) 

अरे भो सेनिको, कुम्मस्थर्से च्युदमदिरा द्वारा मत्त बनाया है अमरों को जिसने 
ऐसे मस्त हाथी सजाये जांक, वेबसे इवाको मात देने वाले धोड़े रथर्मे बोते जाँय, 
माझरारूप नीक् कमल-वन दिमन्दरारुमे फरेलाकर हायमे तवूवार लिये सवार व पंदलक 


श्भ्८ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








पादाताः संचरन्तु प्रसभमसित्रसत्पाणयो5ध्यश्व वाराः ॥ २णा। 
राजा--भवतु | कृतमक्ुलाः प्रतिष्ठा महे | ( पारिपाश्वक ग्रति ) सारथि- 
शदिश्यतां साड्प्रामिकं रथ सज्जीकृत्यानयेति | 
पारिपाश्चकः--यदाज्ञापयति देवः | ( इति निष्कान्तः ) 
( ततः प्रविशति यथोक्तं रथमादाय सारथिः ) 
'सारथिः--जीव, सज्जीकृतो5यं रथः । तदारोहत्वायुष्सान्‌ | 
राजा--( हृतमन्नलविधिरा रोहणं नाटयति ) 
सारथि:--( रथवेर्ग निरुपयित्वा ) आयुष्मन्‌ , पश्य पश्य | 
उद्धृतपांसुपटलाजुमितप्रबन्ध- 
धावत्खुराग्रचयचुम्बितभूमिभागाः । 





दिशाम अन्तराले मध्ये नीकोत्पलानाम इन्दीवराणास्‌ बनस्‌ सुजन्त इव तीचण 
कुन्तोच्छूयणेन द्गन्तराल नीलक मरछव्याप्रमिव दृशेयन्तः पाढ़ाताः पदातिबलानि 
सबरन्तु प्रतिष्ठन्ताम, असिल्सत्पाणयः करवालभूषितहस्ताः अश्ववारा! हयारूढाः 
सनिका अपि प्रसमम झटिति सन्नरन्तु इति अन्वयः। तदेवं चतुरक्ासेना विजय 
अयाणं करो स्वित्याशयः । खग्घराघत्तस्‌-- अम्नेर्यानां त्रयेण त्रिसुनियतियुता ख्नग्धरा - 
कीत्तितेयम! इति च तबन्नच्णम्‌ ॥ रच 

कृतमडुछा- विहितप्रास्थानिकमक्ञछकृत्याः | प्रतिष्ठा महे-चलकामः । सारथिः-रथ 
वाहइकः | साइ्ग्रामिकम्‌ू-युद्धो पयुक्तम्‌ । सज्जी कृष्य-यथावदावश्यकास्रादिनाप्रसाध्य 

सज्ञीकृत;-युक्तरथः क्ृठः । थादहदो हतु-रथो पयुपविशतु “आयुष्मान! 'रथी सूतेन 
चायुष्मान्‌ पूज्यः शिष्यास्मजानुजः' हति नाटकनियमाद्दाजान प्रत्याह । 

उतधूतपांतुपटकेति० उद्घूतपांसुपटलेन उत्किप्रधूलीवितानेन अनुमिताः झ्ञान- 


सेनिक प्रस्थान करें ॥ २५॥ 
राजा-अस्तु मनज्कल अनुष्ठान करके यात्रा करें। ( पार्वेवर्ती अनुचरके प्रति) 
' सारविसे कह्दो कि जंगीरथ सज्ञाकर लावे । 
पारिपाश्वक--महाराजझ्नी जो आज्ञा । ( जाता है ) 
( यथोक्त रथ लेकर सारथिका प्रवेश ) 

सारथि--जीव, रथ तेयार है, भाप आरूढ़ हों ! 
राजा-( मब्नलविधि करके चढनेका अभिनय करता दे ) 
सारथि--( रथके वेगका ध्यान कर के ) आयुध्मान्‌ , देखिये, देखिये-- 

- ये घोड़े रथकों भाकाशर्मे ढोरदे हैं, श्नकी देषा मथ्यमान समुद्रद्बो प्वनि-क्ा भजु- 


चतुथो5छ्ः शर्ट 





निर्मेथ्यमानजल विध्वनिधघोर द्देष - 
मेते रथं गगनसीमिन वद्दन्ति वाहाः ॥ २६ ॥ 


इयं च नातिदुरे दशनपथमवत्तीणों त्रि्ुक्ननपावनी वाराणसी नाम 
नगरी | 


अमी धारायन्त्रस्तलितजलझड्ा रमुखरा 

विभाव्यन्ते मूयः शशिक्ररुचः सोधशिखराः । 
विचित्रा यत्रोच्चें: शरदमलमेघान्तविल्लस- 
तडिल्लेखालक्ष्मी वितरति पताकावलिरियम्‌ ॥ २७ ॥ 





: विषयीक्षताः प्रबन्धेव अविच्छे देव घावर्तः चहुन्तः खुराप्रचयाः खुशशीषभागसम्ु 
इयास्तेंश्चु ग्बितः स्पृष्टो भू मिसागः यस्ते तथोक्ताः एते वाह अश्वाः निमध्यमान* 
जलऊकविष्वानिषारदेषम्‌ मन्यनक्रियाउडछोडयमान समुद्र शब्दतुमुशब्दम यथा स्या- 
तथा गगनधघीरिन अन्तरित्रे रथं चहति। घूलिः उत्प्तति येनाश्वानां खुरचबाः 
प्रत्यज्ञगोचतामनाच[मन्तोध्चु मेया एव मवन्ति, सततधावनाद्ध रास्पशंश्व कदाचिदेव 
जायत, रणास्काश्वाश्वास्तुपु शब्द कुबंते यः शब्दों सथ्यमानस्य सागरस्य निर्घो+ 
पमबुहरति, एवंम्ूूता रध्या भाकाशदेश एवं र॒थ॑ कपनन्‍्ताति भावः | वेगवत्ता ध्वनिर्त्र 
चेगवर्णने कालिदासो35प्येवमाह--वियति बहुतरं स्तोकल्लुब्या प्रयाति'। वखन्‍्त- 
तिलक द्षत्तम्‌ ॥ २६ ॥ 

नातिदूरे समीपे | दशनपथमव्ीर्णा-दशी समरायाता। ब्रिश्वुव्रनप/वनी-छोक- 
अयपविन्नतांकरी ! 

अमी इति० घारायन्त्रेम्यः कृत्रिमजलप्रपातयन्त्रेम्यः स्खलितानां वेगवव पततां 
जलाना झ्षज्धारेण शब्देन मुखरा: सशब्दाः, शशिकररुचः चन्द्रकिएणवद्धूवक्कान्तयः 
सोघशिखराः प्रापादशशज्ञणि भुयः पुनः पुनः विभाब्यन्ते इश्यन्ते। यत्र सोध- 
शिखरेषु इयम्‌ प्रत्यक्षामइन्ती विचित्रा नावावर्णा पताकावलिः ध्वजपद्धिक्तः उच्च 
सातिशयमावेत शरदि तदाख्यऋती अम्छाः स्वच्छा ये मेघा वारिदास्तेषामन्तमष्ये 


>कननरनन-गीनननन>अती- ना ऋतन-ननती नमन» + ला नायर ििननमम-- अमन नताी “िनाअनपमानपन आस मकामवाइह--++-++-- 





'करण करती है, धघूछ उड़ रहा दे उत्तमें चरणका आशुगामिताका अनुमान करना पड़ता 
है, इन धोड़ोंके चरण अग्रभाग-मात्रसे इथ्वोंकों छूते हें ॥ २६ ॥ 

यह समीपमें दी दोख रहो है भुवनपावनों वाराणसो नामकी नगरो। 

फब्वारेसे निगंत जले झंझ्ता तथा चन्द्रकरघवलछू सोपशिखर दोख रहे हैं, जिवपर 
कराता हुई विचित्र पतादाए शरत्काछिद्ध स्तच्छ मेवमें चयक्॒तों हुई विदुर्ताडं 
थोमा घारण करती हैं ॥ २७ ॥ 


३६० प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








एताश्वप्रतिमुकुलं लग्ममधुपावल्लीरणितमुखरा जम्मारस्म भरविगल्नन्म - 
करन्दबिन्दुदुदिनाः कुसुमसुरभयो नांतिदुरे श्यामायमानघनच्छदच्छाया- 
तरवो नगरपयन्तोद्यानभूमयः | यत्रेते मरुतो5पि गृहीतपाशुपतब्रता घूलि- 
मुद्धूलयन्तस्तापसा इब लक्ष्यन्ते | तथःहि--- | 
तोयाद्री: सुरसरितः सिता: परागे- 
रचन्तश्च्युतकुसुमेरिवेन्दुमोलिम्‌ । 





विलसन्ती शोभमाना या तढित्‌ विद्य्लता तस्या लेखा रेखा तस्या रूचमी शोभा 
विचरति विस्तारयति | एषां घारायन्त्रजलप्रपातमुखराणां शशिज्योत्त्नाभास्वराणईं 
आधादानां शिखरेषु लप्तन्ती नानावर्णा पताकाराजिः झारद॒विमरलूघनमालाअन्तवं- 
त्तिवि्वच्छुवि प्रकाशयतीत्यर्थ:। शारद्घनसाइश्येन प्राखादानां निर्मछतातिशयः, 
विधत्तलनया पताकानां चलता, तया च प्रासादानामुच्चता, घारायन्त्रजरूपातेन 
अवनानां मुखरतया तत्र श्रीसस्द्धि रिस्या दयोउर्था व्यज्यन्ते शिखरिणीवृत्तस्‌ , लक्ष॒- 
जमुक्तपूर्वम ॥ २७ ॥ 

एतारचेति० अतिमुकुल प्रत्येकत्र कोशे लग्ना या मधुपावलिः अ्रमरपरम्परा तस्याः 
रणितेन शब्देन मुखराः सशब्दाः, ( इृदमेक॑ नगर पयन्तोंद्यानभूमिविशेषणम ) 
जम्भायाः विकासस्य आरम्मः आद्या क्रिया तस्य भरः सम्मुदयः सवतो विकास 
आरस्भस्तस्मात्‌ ( पुष्पेभ्यः ) विगलन्‌ पतन्‌ यःः मरन्दः पुष्परसः तस्य बिन्दव 
भषताः तः दुदिन वृश्टियासु ताइश्यः पुष्पविकासप्रारम्भे ततः खबन्‍्मकरन्द्दृष्टिमस्य 
इत्यथः | कुसुमसुरभयः--सु गन्धिपुष्पाः, नातिदुरे-समी पे, श्यामायमानाः कृष्णवर्णा 
घनच्छुदाः सान्द्रपत्राः छायातरवः 'छायाप्रधानवृत्षा यत्र ताइश्यः॥ नगरपय॑न्तोद्या 
नभूमयः-५रीप रिसरारामभुवः । मरुतः-वायवः गुहीतपाशुपतत्नताः-आालग्बित 
शवभावाः | धुलिम्ुद्घूछयन्तः-रजः प्रसारयन्तः। तापसा+-तपोरता;। वायवो 
घूलिमुत्पातयन्ति मन्ये ते पशुपतिभक्तिमरेगेव विभूति स्वतनो लिम्पन्ति, तेनेव 
पाशुपतवतपग्रद्दीतृत्वमुस्प्रेष्चितम ॥ 

तोयादा इति० * वायूनां ग्रहीतपाधष्युपतत्वप्रयुक्त तापश्तस्वमुत्लेद्ठितमनुपदपातिना 


यह दे नगर-परिसरवत्तीं उद्यान, जिवकी प्रत्येककली पर भोंरे गुज्ञार करते हैं, विकासके 
साथ मकरन्द-वृष्टि हो रद्दी हे, कुसुमकी सुगन्ध फेल रही है, काले मेघक्की तरह छाया- 
युत वृक्ष हें । बहाँ पर वायु भी पाशुपत व्रत लेकर धूलिधूसर दो रह्दी है, मानों तापस 


हो | क्‍्योंकि-- 
गज्ञाजकसे स्नान कर परागरूप विभूति रूपेट कर वृध्षच्युत कुध्ुमोत्ते शिवाचन-सा 


चतुर्थोडछुः १६१ 





प्रोद्वीतां मघुपर्ते: स्तुति पठन्तो 
नृत्यन्ति प्रचललता मुजे! समीराः ॥ २८ ॥ 
राजा- सानन्दमालोक्य ) 
सेषान्तदंघवी तमाविघटनादानन्द्मात्मप्र मे 
चेतः क्षति चन्द्रयूडबसतिविंद्येव मुक्तेः पद्म | 
भूमेः कण्ठविलम्बिनीव कुटिला मुक्ताव लिजाहवी 
यत्रेवं इसतीव फेनपटलेवंक्रां कलामेन्द्वीम ॥ २९॥ 





गद्यखण्डेन, सम्प्रति तदेव विश्वयते, तोयादः जलूकूणवाहिनः, एतेन शेत्यं सिद्धम , 
ध्वन्यते च तपस्विजनो चितं गड्शास्तानस्‌ , परागेः पुष्पधूछिमिः सिताः बवलाः 
एतेन सुगन्धवत्ता, चन्दुनचर्चितवपुष्ट च । च्युतकुसुमेः वृद्दाद्घःपातिमिः प्रुष्पः 
इन्दुमी लिम शिवम्‌ अचन्तः आराधयन्त इव, एवेन पुष्पोधानाध्वसंचरण कृत इच- 
व्वम, कृतशिवपूजनत्वत्ध मधुपरुतः अमरशब्दः प्रोद्गीताम्र स्फुटोच्वारिताम स्तुतिम्‌ 
शिवस्तोत्रम पठस्तः, एनसेन अमरशब्दवत्तयोद्वजकुता कृतहर॒स्तोत्रपाटस्वदा्ध सुर“ 
सरितः धमीराः गद्मावायवः प्रचकछताभुजः चब्नछ्वद्दीबाहुमिः नृत्यन्तीव। शिव- 
भक्ता हि स्नातानुलिछ्ताः कृतदररपूजाः स्तोत्राणि पठित्वा तदनुकृत्या तदाराधनाथ 
नृत्यन्तीति कृष्वा महति तापसे सवमारोपितम्‌ ॥ प्रहषिणीवृत्तम-च्याशासिमनल - 
रगाः प्रहषिणीयम! इति च तद्चद्वणम्‌ ॥ २८ ॥ 

मेषेति० विद्या आत्मजझ्ञानम इव अन्तस्त मों चिघटनात्‌ अज्ञानविनाझात्‌ आध्म* 
प्रभस्‌ स्प्रकाशम आनन्दम्‌ प्रमोदम दघती वधचन्ती सुक्तेः मो कश्य पदस का रणस्‌ 
सा प्रप्तिद्धा एपा इयम्‌ चन्द्रचूइबसतिः शिवपुरी चेतः हृदय कर्षति आकर्षति, इये 
शिवपुरी अज्ञा् विनाश्य मोचप्रदतया विधासाइश्यं भजन्ती हृदयमाकषतीति 
भाव: । झव किलश्न यत्न शिवपुर्याम भूमेः धरिव्याः कण्ठविछर्बिनी गछे लग्बमाना 
कुटिला वक्रा मुक्तावलिः सुक्तामाठा इव ज्ञाह्मदी गड़ाा फेनपटलछः फेनसमुदयः 
वक्ाम अपूर्णतया5सरकाम्‌ ऐन्द्वीम्‌ चान्द्रमसीम्‌ कर लेखाम हसतीव। यत्र 
करती हुई, अमरध्वनिरूप स्तुतिपाठ करनेवालो वायु कतारूप भुन्नोतति नाचतो रही है ॥२८॥ 

राजा-- सानन्द देखकर ) 

अज्ञानकों दूर कर आर्मानन्दकों अभ्यन्तरमें जगातो हुई वाराणम्ी नामक यह 
शिवनगरी विद्याकी तरह भुक्ति प्रदान करती दे, यहाँ को कुटिक गज्लावारा प्रथ्वीके 
गलेकी मुक्तामाला सदृश्ञ प्रतीत होती दे ओर वह गह्मा फेनसे वक्त चन्द्रकछाका उपहास-सा 
करती है॥ २९ | 

२११ प्र० च० 


१६२ प्रबोधचन्द्रोदयम 


सूत:--( परिक्रम्य ) आयुष्मन्‌ , पश्य पश्य | तदिदं सुरसरित्परिसरा- 
लंकारभूतं भगवतः पावनमनादेरादिकेशवस्य विष्णो रायतनमू | 
राजा--( सहपम्‌ ) रे, 
पष देव: पुराविर्धिः त्षेत्रस्यात्मेति गीयते । 
अन्न देह समुत्सज्य पुण्यभाजो विशन्ति यम्‌ ॥ ३० ॥ 
सुतः--आयुष्सन्‌ , पश्य पश्य | एते वावत्कामक्रोघलोभादयो5स्म- 
दशनमात्रादितों देशाद दश्मतिक्रामन्ति । 





वारट्णस्यां प्रवहन्ती गड्गा भूमेसुकाचलिरिव भासमाना स्वफ्रेनः चानद्रीं कला 
' हस्तीवेत्युसपेज्वा। शादूलविक्रीडित वृत्तम , लक्षण प्रागुक्तम्‌ ॥ २९ ॥ 

सुरसरित्परिसरालड्ारभूवम-गड़ाती रा छक्टारा यमाणस्‌ । पावनम-पतव्ित्रताक 
 रख। भगवतः-सवसामथ्यशालिनः । आदिश्लेशवनाम्ना प्रथितस्य विष्णोरायत 
' नम-स्थानस्‌ । इृदमेकभागे5वस्थितं विष्णु मन्द्रिमतिप्रसिद्ध स्थान यद्विपये स्मयते- 
'छोकाककेशवी कोटी गड्धा ज्या नगर घनुः। कडिलचयः शरो धर्म: शिवों धन्वी 
पुनातु मास! इति । 

एप देव इति० एव देवः आदिक्रेशवः पुराविद्धिः प्रायभवकथातत्वज्ञः पब्ेन्रस्य 
काशीघारनः आत्मा सारभूतः गीयते सादरसुद्धोष्यते, यस्स आदिकेशवस्‌ विष्णुम्‌ 
अन्र वाराणस्याँ देह समुस्सृत्य सुत्वा पुण्यभाजः पुण्यकर्मांणो योगिनो विशन्ति 
तदात्मतां प्रतिपच्चन्ते । इंद्मेव तत्तीथ यत्र सतानां विष्ण॒ुप्राप्तिः सुकमा भत्रतीति 
तात्पयंम्‌ । यथोक्त काशीखण्डे-'जादो पादोदक्के तीथं विद्धि मामादिकेशवस । 
अग्निविन्दो मंहाप्राज्ञ भक्तानां सुक्तिदायकस ॥ अविपुक्तेछततेत्रे येड्च॑यन्त्यादि 
केश्रवम् । तेडझ्ृतस्वं मजन्सयेवं स्वदुःखविवर्जिताः। इति ॥ ३० ॥ 

अस्महर्शनमान्नात-केवलाद स्माक विकोकनाव। दूरमतिक्रामन्ति-विश्रकृष्टे देशे 
पलायन्ते | एवमेतत्‌-स्वदुक्त सत्य मित्यथः ! सवा भिष्टसिद्ये-निजामिमतकाभाथंस्‌ । 


सूत--( चछकर ) आयुष्मन्‌ , देखिये देखिये, गज्ञाके तटका भलक्छारभूत यह 
' अगवान्‌ आदिकेशवका पवित्र मन्दिर है । 
राजा--[ हृ्षते ) अरे-- 
पुराने छोग इन्हींको इस क्षेत्र ( देह ) की आत्मा कहते हैं, यहाँ शरोरत्याग करने 
_बाछे युण्यात्मा जिस आत्मामें लोन हुआ करते हैं । ३० ॥ 
सूत--आयुष्मन्‌ , देखिये देखिये, ये काम-क्रोष-छोम आदि हमारे दशनमात्रसे 
इस देशसे दूर भागे जा रहे दें । 


चतुर्थी 5छुः १६३ 





राजा-एवमेतत्‌ | तद्भवतु | स्वाभोष्टसिद्धये भगवन्तं नमस्यामः | 
€ रथादवतीय प्रविश्यावलोक्य च ) जय जय भगबन्‌ , अम्रचयचक्रचूडा- 
मणिश्रेणिनीराजितोपान्तपादद्याम्भो ज, राजन्नखद्यो तखतद्यो ट किर्मी रितस्व 
णंपीठस्फर्द्तंत्रिच्रान्तिसंतानसंतप्रवन्दारुप पारनिद्रा पहार कद श्षु, क्षमा- 
मण्डलोद्धारसं मा रसंघट्ट इंष्ठा्की टिस्फुरच्छ लचक्र,. क्रमाक्रान्तल्ोकत्रय, 


प्रबल्लभु नबलोद्ध्ृत गोबध नच्छुत्रनिवा रिताखण्ड लोद्यो जिताकाण्ड चण्डा- 





अमरचय चक्रम-देव पमूहः, तस्य चुडामणिश्रेणि-मस्तकालड्वारपरम्परा, तया 
नोराजितोपान्तम कृताराराज्षिकम पादद्याम्मोजस कमलरूपचरणयुगरूम्‌ यस्‍्य 
तस्य सम्बुद्धों अम्भोजान्तमेक पद्म । देवगगा यस्य पादद्दबरूपमम्सोज प्रगमम्ति 
तेस्तथा55चयमाणे तन्‍्मस्तकालड्वारभुतमणगिगणप्रभया समवच्चरणकमलप्रान्तो 
नीराजित इव सवतीति कृस्वेय्रम्रुप्प्रेत्ा। -राजन्तः शोममानाः ये नखाः कररुहाः 
तेषां द्योता: प्रकाशा एवं खबोतास्ते।किर्मी रितं चित्रीकृतम्‌ स्वर्णपोठ्स*स्वर्णमय- 
मासन यस्य तादइश, इद पीटान्तमेक पृथक सम्दोधनएद्म्‌। रुफुशन्ती चिरानुवत्त- 
माना या द्वतविश्नान्तिः अमरूप 'द्वेतज्ञान तस्य सन्तानेन परम्परया सन्तप्तानाम्‌ 
पीडितानां वनन्‍्दारूणाम्र स्तुतिकराणां संमारनिद्रा संसारस्वर॒पो5्बोधस्तस्या अप 
हारे विनाशने एकदच् सद्दायक्ान्तरनिरपेत्षमावेन समर्थ, दद्वान्तमपरं सम्बो 
घनम्‌, तस्य द्वेतआ्रान्तिपरम्परापतितजनानां स्तुतिपराणां सपारवासनानिवत्तन- 
पटो इत्यथः फलति ! एतेन बुद्धस्थ भगवतः स्तुतिः कृता च्षमा प्रथिवी तस्या 
मण्डल बलयस्तस्य उद्धारसंभारे सलिलाइुदूरणप्रयासे यः सद्धद्राः स्पशः तत्र 
दुंष्टाप्रकोटो दन्‍्तागमागे स्फुरन्ति प्रकाशमानानि शलचक्राणि यस्य ताइश, एतेन 
वराह्ावतारः ह्तुतः, स॒ हि घरामण्डरं जले प्रढयकालिके मग्नमुदद्तवान्‌ , तथा 
कुवंतस्तस्य दुंष्टाम्॒मागे शेछा अभासन्तेत्याशयः । उक्तश्रायमर्थः प्रकारान्तरेण गीत- 
गोविन्दे-लसति दशवशिखरे घरणी तव लग्ता, शशित्रि कलड्कलेव निमग्नाँ 
हति। क्रमेण पादविन्यासेन आक्रान्तम्‌ छोकन्नयं येन ताइश, इये वामनस्तुतिः 


राजा--यही बात दे । अस्तु, भपने अमीष्ट वस्तुकी सिद्धिके लिये भगवानकों प्रणाम 
करलें। ( रथपते उतरकर प्रवेश करके तथा देखकर ) जय जय मगवनू , देवगणकी चूडामणि- 
श्रेणोते नोराजित पादकमलयुगछवाले, शोममान नखकी द्यतिसे चित्रवर्ण स्वगपी5, द्वेत- 
विश्रममे सन्तप्त तथा प्रणत देवगणकी संघार-वासनाकों दूर करनेमें निपुण, प्रथ्वीमण्डलके 
उद्धारप्रयास्तमें दन्‍्ताग्रशोमित शेल, चरणन्बास पे लोकृत्रयकों आक्रान्त कर लेने वाले, प्रबल 
अजसे गोवर्धन उठाकर उसी योवरधनकों छत्र बनाकर रन्द्रदारा आयोजित पोर वृश्टिसे त्रस्त 


१६४ प्रबोधचन्द्रो दयप्‌ 








म्बुवाहातिवषेत्रसद्रोकुलत्राणविस्मापिताशेषविश्व, प्रभो, विद्युधरि पुबधूबग- 
सीमन्तसिन्दुरसन्ध्या मयूखच्छटोन्मा ज नो द्यामघामाधिप, त्रस्तदैत्येन्द्रव- 
क्षस्तटीपाटनाकुण्ठभास्वन्नखश्रेणिपा णिद् यम्नस्तविस्ता रिरक्ताणवा मग्नल्ञो क- 
त्रय, त्रिभुवनरिपुकेटभोहण्डकण्ठास्थिकूटस्फुटोन्मार्जितो दा मचक्रस्फुरब्ब्यो- 








रपष्टा। प्रवलेन मुजबलेन बाहुपराक्मेण उद्छ॒तः उत्थापितों यः गोवर्द्धनस्तदाख्यों 
गिरिः स एवं छुत्रम ( वषनिवारकस्वेन छुत्रत्वारोप: ) तेन निवारितः निरुदधः 
आखण्डलोधोजितः इन्द्रकृतः अकाण्डे अकाले चण्डास्बुवाह्यातिव्षः प्रचण्डमेघ- 
कृता भीषणा चृष्टिः, ततः च्रसतः भयाकुछस्य गोकुकस्य त्राणेन रक्षया विस्मापितम्‌ 
आश्रय गप्ितम अशेषविश्वम समस्तसंसारों येन ताइश, इंद विश्वान्तमेकमपरं 
सम्बोधन यत्र कृष्णावतारस्तुतिः। पुरा कुपित इन्द्रः संवत्तकादिग्रेघान्प्रबलवृष्टये 
समादिश्य ब्रजमुस्पीडयितुं प्रवृत्तसत्तदा गोवद्धनमुस्थाप्य छन्नमिव रृप्वा गोकुछ 
कृष्णो5रक्षदिति कथेवान्न स्तुतो निबद्धा बोध्या। विद्युघा देवास्तेर्षा रिपवः झन्नवों 
राचसास्तेषां वधुवरगस्य स्रीसमुहस्य सीमन्तसिन्दूरझ भालवत्तिनी सिन्दूररेखा पति- 
सनाथवाचिह॒भूता सेव सन्ध्यामयू खच्छुटा सायं किरणप्रभासमा, तस्या उन्माजने 
प्रोन्छुने उद्दामस्य इध्तस्य घाम्नः तेजसो5थधिप स्वामिन्‌ , येन राहुछान्‌ व्यापाय 
तदूवधूसिन्दूरभाजना कृता ताइश, इति रामस्तुतिः, त्रस्तः भीतो यो दृस्वेन्द्रः हिर' 
प्यक शिपुस्तस्य वक्तस्तव्याः उरोदेशल्य पाटने विदारणे अकुण्ठा शभ्रप्रतिहता या 
भास्वश्वखश्रेणिः प्रभामयनखरराजिः तथ्चक्त यत्पाणिदर्थ तेन खस्तम प्रवाद्दितं 
यद्‌ विस्तारि प्रसरणशील रक्तततस्थाणवे सम्नुद्रे जामग्नं ब्रंढितं लोकन्रयं येन 
ताइश, इयं नृ्सिहस्तुतिः। नृस्सिह्दो हि भच्छवत्सछूतया हिरिण्यकशिपोरुरों विदाये 
तच्छीोणितं प्रवाहयामासं, तदेवान्रोस्प्रेछ्चितं बोध्यस्‌। त्रिज्ुवनरिपोः ब्रिलोंकीशत्रोः 
केटभस्य तदाख्यस्य यदुदृण्ढकण्ठास्थिकूटम भयक्वरकण्ठास्थिसड्डातः तत्न स्फुटो- 
न्माजितम प्रकटप्रहतम यदहुद्दामचक्रम अतितीचण चक्रास्तम ततः स्फुरता ज्योतिषा 
तेजसा उद्बासितं प्रकाशितमुद्दाम॑ मौषण दोदुण्ड बाहुद्॒य यस्य ताइश, इय॑ करेंट 


गोकुछका त्राण करके लोकको विस्मयमें ढालने बाले, प्रभो, दानव-लकूनावगंके मार स्थलमें 
जो सिन्दूररूप सन्ध्या ठसे दूर करनेमें सूयरूप, मौत हिरण्यकशिपुकी छातीकों चोरनेमें 
नहीं रुकने वाले चमकदार नखवाले पाणिद्यते चुनेवाले, रक्तप्रवाहमें छोकत्रयकों डुआ देने 
वाले, त्रिसुवनवेरों केटमके उद्ण्डकण्ठरूप अस्थिकूट पर तीक्ष्ण्धार किया गया जो उद्याम 
चक्र उप्को ज्योतिति जिसके बाहु चमक उठे, एताइश, चन्द्रशेखरके प्री तेपात्र, समर्थ 


चतुथथो छः १६५ 
रुल्लासितोद्मदोदण्डखण्डेन्दुचूडप्रिय, प्रौढदोदंण्डविश्रन्तमन्थाचल- 
खुब्बदुग्धाम्बुधपरात्यथितश्रीु जवल्लासंशलेषसंक्रान्त पी नस्तना भोग पत्रावल्ली 
<छतोरःस्थल, स्थूल्रमुक्ताफलोदारहारप्रभामण्डलस्फरत्कण्ठ, बेकुण्ठ, 
भक्तस्य लोकस्य संपतारमोदच्छिदं देहि बाधोदयं देव तुभ्य॑ नमः | 
( निर्गंमन॑ नाटयित्वा विछोक्य च) साधुरयमेवास्माक निवासोचितों 
देशः | तदत्रत्र स्कन्धावार निवेशयामः | ( इति निष्कान्तौ ) 
इति श्रीक्षष्णमिश्रविरचिते प्रवोधचन्दो दयनाम्नि नाटक 
विवेक्ोद्योगी नाम चनुर्थोउड्डः ॥ ४ ॥ 


कई 252- 


भारेः स्तुतिः प्रोढाभ्यां बछातिज्यशाहिस्यां दो्द॑ण्डाश्यां बाहदप्डाभ्यां विश्नान्तः 
चालितो यो मन्धाचकः समुद्॒मन्‍्थने मन्‍्धानभावेनोपयुज्यमानः पव॑तस्तैन छुब्घात्‌ 
आलोढितात्‌ दुग्धारइुघेः क्षोरखागरात्‌ प्रोत्यिता निःखुता या श्री: रपमीः तस्याः 
भुनवदली बाहुलता तया संश्लेषः आकिड्नं तेन संक्रान्ता या पीनस्तनासोगपत्रा- 
वलो स्थूछकुचदिस्तारचित्रादकी तथा छाब्छित युक्तमुरःस्थर् वलच्योदेशो यस्य 
ताहश, दृद सासान्येन किष्णु सम्बोधनम्‌ । स्थूछम छृहत्‌ सुक्ताफलस मुक्ता तस्क्कतो 
यः उदारः दीघः हारध्तस्थ प्रभामण्डलेन कान्त्या स्फ्रनू मासमानः कण्ठो यस्य 
ताइश, मुक्तामालादी पितकण्ठेत्थर्थः । संझारमोहच्छिदं-मववासनानिवत्तेकम । 
बोधोदयम-ज्ञानप्रकाशम्‌ । स्कन्वावाइ्म-कटकम । निवेश्यामः-स्था पयामः । 
हति मंथिकपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते प्रयोधचन्दो दय प्रकाशे! 
तुर्थारु- प्रकाश: 
“5 8मकीक- कैब 7 


बाहुदण्ड द्वारा घुमाया गया जो मन्धाचरू उससे सब्बालित दुग्बसमुद्रसे उठी लक्षमीके 
आलिब्नते उप्तके स्तनों में बनी पत्रावलोते युक्त है वक्षःप्देश जिप्तडा, एनादृश, 
जिसके गद॑ नमें बड़ी बढ़ी मुक्तामालायें अपनी प्रमा फेछा रही हैं एताइश, वैकुण्ठ, मक्त- 
जनके संप्ारमोइडो दूर करने वाले बोधोदयको प्रदट करें, देव, आपको नमस्कार है। 

( निऊचनेका अभिनय करके ओर देखहर ) यही हमछोगांके रइने लायक देश है। 
यहाँ पर सेनाका पड़ाव डालते हैं । ( दोनोका प्रस्थान ) 

चतुथ अड्डू समाप्त 
"कप किक नका 

















पश्चमो 5ड्डु 
( ततः अ्विशति श्रद्धा ) 
श्रद्धा-( विचिन्त्य ) प्रसिद्ध: खल्बयं पन्‍थाः | यतः-- 
निरदंदति कुलविशेषं ज्ञातीनां वेरसंभवः क्रोधः । 
वनमिधव घनपवनाइततरुवरसघटटसंभवो दृददनः ॥ १ ॥ 
( सा्षम्‌ ) अहो ढुबोरे दारुगः सोद्रव्यसनजन्मा शोकानलः, यो 
विवेकजलधरशतेरपि न मन्दीक्रियते | तथाहि-- 


5 कप लक 2 कक न नल क्‍ न 

प्रसिद्धः-स्यातः । पन्‍्थाः-माराः । 

निर्देइतीति० शातीनाम्‌ सगोन्रबन्धूनाम वेरसर्भवः विरोधजनितः कोधः 
कोपः कुलविशेषम्‌ क्रिमपि गोन्रम घनपवनेन प्रचण्डवायुना आहतानाम्‌ आन्दोलि- 
तानाम॒ तरुवराणाम्‌ वृद्ाणाम्‌ सड्डट्टेंन सट्डपण सम्भवों जन्म यरय ताइशः दहनः 
पावकः वनमिव निदंह्ति जशेष॑ विनाशयति यथा प्रचण्डपवनानदोलिततरुशा 
खान्तनिघर्षजन्मा वहिरखिल वन दृहति तद्गदू बन्धुविरोधमवो5पि फ्रोधोश्शेष॑ कुल 
दृहतीर्यथथः। उक्तमन्यत्र यथा--'अखिलं हि. हिनस्ति भूधरं तरुशाखान्तनिधष' 
जो5नलः” इति। बन्चुविरोधध्य भयावहसत्वधरुक्त मद्दाभारते यथा--धूमायन्ते 
व्यपेतानि संहतानि ज्वलन्ति च। उल्मुकानीव इृश्यस्ते ज्ञादयों भरतर्षभ!। शार्या- 
मेदो वृत्तम--तब्बबर्ण यथा-यस्याः पा५दे प्रथमे द्वाइश मात्रास्तथा वृतीये४पि। 
अशदश्ञ द्वितीये चतुथके पदश्चद्श सा55र्या' इति ॥ १ ॥ 

दुर्वाः-कठिननिरोधः। दारुणः-भयज्भरः । सोदरवब्यसनजन्मा-बन्धुविनाश' 
प्रभवः। शोकानछः-दुःखपावकः । विवेकजलघर शर्तेः-अनेकेशा न जलदें.। अन्यो 


श्, 


वहिरेकेनापि मेघेनामूल विनाश्यतेअ्यन्तु शोकपावकः शतशों हृदयमारोपितरपि 
भूरिमिरपि ज्ञानमेपेमंन्दीभावमपि न लुम्भ्यते इति दारुणस्वमस्थेतरवह्नबति: 


शायीति भावः । मन्दीक्रियते-लघूक्रियते । 





( श्रद्धाका अवेश ) 
श्रद्धा-( सोचकर ) यह मार्ग तो प्रशस्व ही दे, क्योंकि-- 
शातियोंमे वैरते उन्न कोष समस्त कुलका संहार कर देता है जेस्ते जोरकों इवाते 
चलित वृध्षशाखा-संधषजन्मा अनल सम्पूणं वनको जछा डाछता हैं ॥ १॥ 
( रोकर ) सोदरकी रृत्युप्ते उद्चन्न शोकानक भतिंदारुण होता है, जिसे सो विवेक 
मेष भी नहीं शान्त कर पते हैं । 
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भ्रव॑ ध्यंसो भावी जलनिधिमद्दीशेल्सरिता- 
मतो झत्योः शीयत्तणलघुषु का जन्तषु कथा । 
तथाप्युच्चबन्घुव्यसनजनितः को5५पि विषमो 
विवेकप्रोन्माथी दृहति हृदय शोकद्द्दनः ॥ २॥ 
यन तथा कुलप्रकतिष्बपि, श्रातघपु कामक्रोधादिषु कथाशेषतांगतेषु | 
निऊन्ततीव मर्माणि देहं शोषयतीव मे । 
द्द्दतीवान्तरात्मान क्र रः शोक्काम्रिरुच्छिख ॥ ३ ॥ 


प्रुवमिति० जलनिधयः घागराः, मही पृथिवी, शेलाः पव॑ता।, सरितः नद्यः- 
एपाम्‌ ध्वंसः आत्यन्तिकविनाशः अ्रवं॑ निश्चयेन भावी भविष्यति, अतः अस्माव 
शीयत्तणलघुषु त्ुव्यत्तणतुच्छेषु जन्तुषु साधारणप्राणिषु झत्योः का कथा ? मरण- 
विषये को विचारः ! निश्चित एुव हि प्राणिनां खत्युस्तेषामतितुच्छुश्वात्‌ यदि 
सागरमद्दीशलसरितो5पि द्वि नाशभाजस्तदेषां तुच्छानां प्राणिनां मृत्यो 
कथेति । तथा चानुप्रानप्रयोगः--भूधरादिक कायम सावयवत्वात्‌, यथच्च साव- 
यव॑ कारय तक्तद्विनाशीति!। अनुग्ृह्दीतश्चायम्रनुमानप्रयोगो भ्रगवदूवाक्येनापि-- 
जातस्य हि ध्रवो रत्युभे व॑ जन्म सतत्य च' इति। तथापि 'एताइशशाखयुक्तिपरि 
ज्ञाने5पि विवेकप्रोन्माथी ज्ञानअभ्रंशकरः विषमः अतिसन्तापकः को5पि 'अनिवण 
नोयस्वरूपः उच्चः सपडुरः बन्धुब्यपसनजनितः ज्ञातिविनाशजअन्मा शोकदहनः 
दुःखपावकः हृदयम्‌ चित्त दुद्दति बछवदू्‌ ब्यथयति। यद्यपि शास्तरयुक्तिमिः संसार“ 
स्यानिस्यरवमास्थीयते तथापि ज्ञान तिरयन्बन्घुवियोगवहिहंद्यमतितरों तापयदी 
व्याशयः । शिख रिणीवृत्तम्‌ , लक्षण प्रागुक्तम ॥ २ ॥ 

कुछप्रकृतिषु-वंशपरम्पराप्रवत्तकेषु कथाशेषतांगतेषु-स्मरणीथयर्ता प्राप्तेषु ख्ुते- 
_ व्विष्यथ: । 

निक्नन्ततीवेति० कऋ्रः अत्यरथंतापक्रवया कठोरः उच्छिखः समुत्यितज्वालः शो कापक्‍िः 
बन्धुबध जन्यखेद्पावकः मे मम्र मणि हृदयदेशान्‌ निरृन्तति छिचत्ति इव, देह 
कार्य शोषयति सनन्‍्तापेव कद्थयति इव, जन्तरात्मानम्‌ दुद्दति'ज्वकू्यति इंव, 


सागर, पृथ्वी, शैंड ओर सरिवद्षा नाश अवश्यंभावी दे, फिर मोतके डरसे सिहरने 
वाले तृणतुल्य इन जन्तुओं कौ क्‍या बात है ? फिर भी प्रियबच्चुके व्यसनोसे पेदा होने 
वाला विवेकापद्दारी विषम शोकवद्धि दृदयकों झुलूसा देता है ॥ २॥ 

जिससे कुलतन्तुप्रवत्तेक भाई काम-क्रोप आदिके मरनेप्ते-- 

क्रूर तथा दददकती हुई यह शोकवद्धि ममंको चीर रह्दो दै-देहको शुष्क कर रही दे 
ओर अन्तरात्माकों जछा-सी रही है ॥ ३ ॥ 





श्द्द८ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 





( विचिन्त्य ) आदिष्टास्मि देठया विष्णुभक्त्या | बत्से श्रद्धे, अहमत्र 
हिंसाप्रायसमरदशनपराक्मुखी | तेन बाराणसीमुत्सज्य 'शालिग्नासामि- 
घाने भगवतः कषेत्रे कंचित्कालमतिपालयामि | व्वं तु यथावृत्तमागत्य मे 
निवेद्यिष्यसीति | तदहं देवया: सक्राशं गत्वा सबमेतत्समखृत्तान्तमा- 
वेदयासि | ( परिक्रम्यावडोक्य च ) एतच्क्रतीथम्‌ । यत्रासी संसारसागरो- 
तारतरणिकर्णेधारों भगवान्‌ हरि: स्वयं अ्रतिवसति | ( प्रणम्य ) इयं च 
सहामुनिभिरुपास्यमाना भगवती विष्णु्भाक्त: शान्त्या सह किमपि सन्त्र- 
यते | यावदुपसपमि | ( इति परिक्रामति ) 


( ततः प्रविशति विष्णुभक्तिः शान्तिय ) 
शान्ति:-देवि, प्रधलचिन्ताकुजञहनदयामिव मवतीमसालोकयामि | 





बन्घुवधनन्मशो कारिनससान्तःकरणं छिन्दुन्‌ कार्य छ्िक्षन्‌ अन्तरास्मानञ्ञ ददक्षिव 
अवद्त इृत्यथः ॥ है ॥ 

हिंसाप्रायसमरद्शनपराइ्मुखो-हिंघामययुद्धावलोकनविसुखी । तेन-वेमनुख्येन 
अतिपातयामि-गमयामि | दृत्तम-समाचारः । समरवृत्तान्तम-युद्धसमाचारस ! 
अवेदयामि-सूचया मि । संसार एवं सागरः सम्लुद्वध्तत उत्तारः पारगमनं तत्न या 
तरणिः नौः तस्याः कर्णघारः नाविकः । यः ८संसारसापरादुद्धारकः, यमाश्रित्य जनों 
अवभयादुद्धारमवाप्नोतीति तात्पयद्ध । म्रद्दाप्ुनिभिः-मदर्पिसिः, उपास्यमाना- 
सेध्यमाना । मन्त्रयत्ते-विचार यति । 

प्रबलचिन्ताकुछइ दया म्‌-मह्॒त्या चिन्तया व्याकुकलमनसम । 





( सोचकर ) देवी .विष्णुभक्तिने आदेश दिया ई--वत्से श्रद्धे, मैं इसाप्रधान युद्ध 
नहीं देख सकती । अतः वाराणसी छोड़कर शाक्षप्राम नामक क्षेत्रम कुछ दिन प्रतीक्षा 
करूगी । तुम आकर यथावृत्त समाचार मुझे बताती रइना। ओर मैं देवीके समीप 
जाकर सारा युद्धवृत्तान्त बताऊंगी । ( चलकर ओर देखकर ) यही तो है चक्रतीर्थ। जहाँ 
संसारसागरसे पार उतारने वाले स्वयं भगवान्‌ इरि निवास करते दें । ( प्रभाम करके ) 
ये हैं महामुनियोंसे आराधषित मगवती विष्णुभक्ति जो झान्तिके साथ कुछ बातें कर रद्दी 
हैं, जब तक समोप जाता हूँ । ( समीप जाती है ) 

( विष्णुमक्ति ओर शान्तिका प्रवेश ) 
शान्ति--देवि, आपको प्रवछ चिन्तासे युक्त-दृदय देख रही हूँ । 
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विष्णुभक्ति:--बत्से, एतस्मिन्‌ बीरबरक्षये महति संपराये जाते न 
जाने बलवता महामोहेनामियुक्तस्य वत्सबविवेकस्य कीहशो वृत्तान्त इति 
दुःस्थितमिव में हृद्यम्‌ | 

शान्तिः--किमत्र विचिन्त्यते । नतु भगवती चेत्कृतानुअहा तन्नियत- 
मेव राज्ञो विवेकस्य विजय इति जानामि ! 
विष्णुभक्तिः--वत्से, 

यद्ष्यभ्युद्यः प्रायः प्रमाणादवधायते। 

काम तथापि सुहृदामनिष्टाशह्ि मानसम्‌ ॥ ४ ॥ 
विशेषतश्च श्रद्धायाश्विरगमनागमन मनसि संदिेहमारोपयर्ति | 
श्रद्धा--( उपसत्य ) भगवति, प्रणमामि | 





वीरवरछये-योघप्रधानविनाशकारणे । सम्पराये-युद्धे । अभियुरूस्य-युद्धोथ- 
तस्य । दुःस्थितम्र-व्यग्रम्‌ । कृतालुप्रहा-प्रसक्ना । नियतस्र-निश्चितस््‌ । 

यदपीति० यद॒पि यद्यवि प्रमाणात्‌ प्रमापकप्ताधन प्रमुइहात्‌ विजयः प्रायः सरमवतः 
अवधायते. अनुमीयते, प्रायः, तथापि विज्नयध्य संभ्ावनाविषयस्वेडपि सुहदाम्‌ 
युध्यमानजनमिनत्राणाम्‌ मानसम्‌ हृदयमत अनिष्टाशक्कि अद्ितसम्भावनापरमस 
बस्‍नेहः पापमाश छूृते' इति न्‍्यायेद सध्यापि जयधम्सावनया हुइुये पद नाधीयते 
इत्यथः । प्रमागसिद्धमन्यह॒स्तु, हृदय तु पापमेव घावति, तश्य तद्विषये सातिशय - 
स्नेहवत्त्ताव | तद॒ह तद्विज्नये सन्दिहानहद्या जाये हति तास्पयम्‌ ॥ ४॥ 

विशेषतः-प्रधानमावेन । यदि विवेहृस्य विजयः प्रारप्स्यत नून॑ अश्रद्धाउइगत्य 
मह्यं तं समाचारम छुचयिष्यन्न चावता सा, तद॒द्द सन्देहं वहामीति प्रसड्रगर्थः । 


दिष्णुभक्ति--वत्ते, दीरपरक्षयकर इस युद्धमें बलूवान्‌ महामोंइसे अप्रियुक्त वत्स 
विवेकका क्या समाचार होगा ! श्सोसे हमारा हृदय विकल है । 

शान्ति-ह्ममें चिन्ताक्ी क्या वात है ? जद आपकी कूद है तो में जानती हूँ कि 
निश्चय राजा विवेककी जीत हांगी । 

विष्णु मक्ति--बत्से, यद्यपि प्रमाणसे अभ्युदय प्रमापित होता है तथापि हितेषियोंका 
डूदय अनिष्टकी आशइ्शा ही किया करता है ॥ ४ ॥ 

खास करके चिन्ताका कारण यह हो रहा दे कि बहुत दिनोंसे श्रद्धा नहीं भाई है । 

श्रद्धा--( समीप जाकर ) भ्रगवति, प्रणाम करती हूँ । 


१७० प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 

विष्णुभक्ति:--श्रद्धे, स्वागतम्‌ । 

श्रद्धा-देव्या: प्रसादेन | 

शान्ति:--अम्ब, प्रणमामि | 

श्रद्धा-पुत्रि, मां परिष्वजस्व । 

शान्ति:--( तथा करोति ) 

श्रद्धा-वत्से, देव्या विष्णुभक्तेः असादान्मुनिजनचेत:पढ॑ प्राप्नुहि । 

विध्णुभक्ति:--अथ तत्र किं वृत्तम्‌ ९ 

श्रद्धा-यदूदव्या: प्रतिकूलमाचरतामुचितम्‌ | 

विष्णुभक्ति:--त द्विस्तरेणावेद य | 

श्रद्धा-आकणयतु भवती | देव्यामादिकेशवायतनादपक्रान्तायामैव 
किचिट॒त्सष्टपाटलिग्नि भगवति भास्वति, विजयघोषणाहूयमानानेकवरवीर- 
बहुलतरसिंहनादबधि रितदिगन्ते सततरथतुरज्ञखुरखण्डितभूमण्डलोच्छ- 





परिष्वजस्व-आलिक् । 

प्रसादातू-अनुग्रद्दात्‌। सुनिजनचेतःपदस्-मु निजनानां हृदये स्थानम । 

तंत्र-विवेकमोहयो युद्धे । 

प्रतिकूलम-विरुद्धम । उचितम्‌-योग्यम्‌ । क्‍ 

आकणणयतु-श्वणोतु। आदिकेशवायतनात्‌ केशवाख्यविष्णुमन्दिराद्‌ । अपकरान्ता- 
याम्‌-प्रचलितायाम््‌ । उत्सष्टपाटलिग्नि-त्यक्तलौहिस्ये, रक्तिमान जहतीस्यथ: 


किु भक्ति--श्रद्धे, तुम्हारा स्वागत है । 

अद्धा--देवीके प्रत्तादते । 

शान्ति--मां, प्रणाम करती हूँ । 

अ्रद्धा--बेटी, मेरे गले लग जा । 

शान्ति--( वेसा करती है ) 

श्रद्धा--वत्ते, देवी विष्णुमक्तिके प्रसादते मुनिजनन के हृदयमें स्थान प्राप्त करो । 

विष्णुभक्ति--और वहाँका क्या समाचार है ! 

शद्धा--रेवीके विरुद्ध आचरण करने वालेंके लिये जो उचित है । 

विष्णुभक्ति--तो विस्तारसे बताओ । | 

श्रद्धा-भाप घुने, आपके केशवायतनसप्े हटते ही सूरजकी लालिमाके कुछ कम 
होने पर विजय-घोषणासे आहत अनेक वोरबर बार बार सिहइनाद करके दिश्वार्भोको 





पत्चमो5छुः १७१: 
लद्ठिपुलरजःपटलान्तरितकिरणमालिनि प्रबलतरकणेतालास्फालनोच्छल- 
व्समदकरिकुम्भसिन्दूर सनन्‍्ध्यायमान दशदिशि प्रलयजलघरध्वानभीषणे 
तेषामस्माक संनद्ध सेन्यसागरे महाराजमहामोहस्य महाराजेन नेयायिक- 
दशन दोत्येन प्रहितम्‌ | गत्वा च तेनोक्तो महामोहः | 


विष्णोरायतनान्यपास्य सरितां कूलान्यरण्यस्थलीः 
पुण्याः पुण्यक्रतां मनांसि च भवान्म्लेच्छान्वजेत्सानुगः । 





भास्वति-सूय। विजयघोषणया-जयशब्देन आहुयमानाः-युद्धाथमाकायम्राणा बेड 
नेके वरवीराः शूरश्रेष्टास्तेषां बहुलतरेण घिददनादेन युद्धोस्साहप्रभवधनगजितेत बधि- 
रितः शब्दान्तरग्रहणायोग्यतां गमितो दिगनतो यत्र तस्मिनू, जातायां जयघोष 
णायां तयव वीरा आहूयन्ते, तेषां घिंददनादाश्व शब्दान्तराणि स्वशब्देरन्तरयितु 
यदा प्रारम्भ कृतवन्तस्तदेत्यर्थ:थ। सनन्‍्ततम्र॒ सर्वदा रथतुरगाणाम्र रथाश्वानाम्‌ खुरे 
खण्डितात्‌ कुद्धिताव भूमण्डछाव्‌ धरावलयात्‌ उच्छुछताम्‌ उपरिगच्छुतां रजपां 
धूछीनां पटलछेन समूदेन अन्तरितः तिरोभूतः किरणमाली सूयः यत्र तस्मिन्‌ , तुरग 
खुरोत्खातमही समुत्थरजो भरेण सूय भाच्छुच्चतां गत इत्यथः । #प्रबछतर सम्भ्न मपूर्वक 
कर्णतालास्फालन -कर्णचालनं तेन उच्छुछता समुत्पतता समदकरिकुम्भसिन्दुरेण 
मत्तकरीन्द्रमस्त ऋवत्तिप्िन्दूररज्ञप्ता सन्ध्यायमाना दश दिशो यत्र तस्मिन्‌ | प्रठय 
जलघधरध्वानभीषणे-प्रयकाक्षिकमेघवद्‌ मयडछूरे । सन्नदूें-युद्धोद्यते। संन्यसागरे- 
सनिकस मुद्दे । दौत्येन-दूतमावेन । प्रद्टितं-प्रेषितम । तेन -न्‍्यायदशनेन । 


विष्णोरिति० भवान्‌ मोहः विष्णोः आयतनानि मन्द्रादिस्थानानि सरितास्‌ नदी* 
नाम कूछानि तटानि, पुण्याः पवित्राः अरण्यस्थलीः वनभूमीः पुण्यकृर्ता धर्मात्मनाँ 
मनांसि च अपास्य त्यक्थवा सानुगः कामक्रोधायनुगानियुक्तः म्लेच्छान्‌ स्लेच्छु- 


शब्दअद॒णासमर्थ बनाने लगे, संततचारी रथमें छगे हुए घोड़ों के खुर पड़नेसे भूमण्डढके 
घूलो-समूहसे सूरज छिप गये, प्रबलतर कर्णतालके भास्फालनसे उड़ते हुए मत्तगजकुम्मके 
सिन्दू रते दश दिशामें सन्ध्या होने ऊुगी, प्रलय मेघक्ी तरइ मयक्ूर युद्धारम्भ उनके साथ 
हमलोगोंका हुआ, तब हमारे :महाराजने महामोहके पास नेयायिक दशेनको दूत बनाकर 
भेजा । जाकर उसने महामोहसे कहां-- 

भगवानूके मन्दिर, जलाशयके तट,*पुण्य कानन तथा पुण्यात्माओंके हृदयकों छोड़ 
आप स्लेच्छदेशमें अपने अनुगामियोंकों साथ लेकर चले जाश्ये, अन्यथा वलवारकी 


श्डर प्रबो धचन्द्रो दयम्‌ 





नो चेत्सन्तु कृपाणदारितमवत्पत्यक्?षधाराध्षर- 
द्रक्तस्फीतविदीणंवक्‍त्रविवराः फेल्कारिणः फेरवाः॥ ५॥ 

विष्िणुभक्ति:--ततस्ततः | 

श्रद्धा-ततो देवि, विकटललाटतटताण्डबितध्॒कुटिना क्रद्धेन महा- 
मोहेनामिहितम्‌ | अनुभवत्वस्य दुनयपरिपाकस्य विवेकह॒॒तकः फल्लमित्य- 
भिधाय स्वयं पाखण्डागमाः पाखण्डतक शर्म: सम॑ समराय प्थमं समुयो- 
जिता: ! अन्ान्तरेडस्माकसपि सैन्यशिरसि-- 

वेदोपवेदाज्ञपुराणधमशास्त्रेतिद्दासादिभिरूचिछतश्रीः । 


देशान्‌ चजेत्‌ गच्छुतु । नो चेत्‌ न यदि गरच्छुति तदा फेल्कारिणः फेल्कारशब्द- 
कृतः फेशवाः श्वगालछाः कृपाणेन विवेकादेः खड्ेन दारित॑ द्विधाभाव॑ गमित यस्प्रत्यड्ं 
सर्वाज्ञम ततः धारया धघारा55क्रारेण निर्गच्छुत्‌ बहिरागष्छ॒त यद्गक्ते शोणितं तेन 
तब्बोमेन विदीर्णा: व्यात्ता वक्‍त्रविचराः आस्यदेशा येपां ताइशाः सन्‍्तु । विष्णु मन्दिर: 
सरिस्कूलवनभूमिसजनहृदयानि विद्वाय मोहो मवान्‌ स्लेछाध्युषितदे शमासाधथ 
प्राणान्‌ र्षतु, एतदाज्ञाउवमाने भवता कृते भवतः प्रध्यड़ं खम्बेंत छिन्न भविष्यति, 
ततो निगच्छुतः शोणितस्य पाने च छतलोभाः फेल्कार झब्दुकराः श्गाला बयात्तवदना: 
सन्‍तः समन्‍्ततोउन्न प्रचरिष्यन्ति, तदनयोवेस्मंनोयनेष्ट तेन गम्यतास इृत्यथः ॥ 
शादूलविक्रोडितं वृत्तम्‌ ॥ ५॥ 

विकटललाटतटताण्डवितञ्नकुटिना-क्रोधोदयचशात्‌ विकटे भयझूरे -छल्ाटतटे 
आलप्रदेशे ताण्डविता नतिता अकुटिः वक्रा अयेन तेन । अनु मवतु-प्राप्नो तु । भस्य- 
चत्तम्ानस्य | दुर्विदयपरिपाकस्य-भविनयस्य, औद्धत्यस्येति यावव्‌। पासखण्डाग माः- 
नास्विकशास्राणि। पासण्डतक शर्ते-नास्तिकमतयु किरुप रखे: । : समराय-युद्धाय । 
समुद्योजिता-सन्नद्धा: | कृताः | सेन्यशिरप्ति-सेनाउग्रमागे । 

वदोपवेदाब्ेति० वेदाः ऋग्यजुः धामाथर्वाणः, ठपवेदाः-भायुवदधनुवंदगान्ध- 


बारते कटो आपको देहसे बहने वाले रफ्तके लिये फेरवगण मुंह बाकर फेत्कार करते 
हुए दोड़ेंगे ॥ ५ ॥ 

विष्णुमक्ति-इसके बाद ! 

श्रद्धा--देवि, उसके बद भयद्भुर लछाटतटमें भोदें नचाकर क्रुद्ध महामोइने कहा। 
इस अविनयका फल विवेक म्रोगे, ऐसा कहकर स्वयं पाखण्डागमोंकों पाखण्डतर्कशसतरोंके 
साथ युद्धके लिये नियोजित किया । इसी बीच हमारी सेनामें-- 

वेद, उपवेद, वेदाज्ल, पुराण, धर्मझात्र तथा इतिहास भादिसे शोमित पद्मवारिणी चन्द्र- 


पत्चमो5डछू: १७३ 





नर 399 खाया रस अ््न््स््मससययर््सस््र्स्स््व्य््क्््ा््य््ा््््त 


सरस्वती प्मघरा शशाइसंकाशकान्तिः सहसाविरासीत्‌ ॥ ६ ॥ 


विष्णुभक्ति--ततस्तत: | 

श्रद्धा--ततो देवि, वष्णवशेबसौरादयो देव्या: सकाशमागता: | 

विष्णुभक्ति---ततस्ततः | 

श्रद्धा--तदनन्तर च-- 

साइुयन्यायकणाद्भाषितमहाभाष्यादिश्ास्त्रेदूं ता 
स्फूजन्न्यायसदइस्त॒वाहुनिकरेरुदयोतयन्ती द्शिः । 

मीमांसा समरोत्सुकाविरभवद्धमेंन्दुकान्तानना 





वॉथंशाखनामानश्रत्वारः, अड्रानि शिक्षाकत्पनिरुक्तत्याकर णज्योतिषष्छुन्दांत्ति घट , 
पुराणानि ब्रह्मववर्तादीनि अष्टादश, घर्मशास्राणि मानवधरमंशासत्रादीनि, इति* 
हासाः भारतादयः, तदादिनिः तत्पम्रतितिः उच्छितक्तीः ससद्धसोमाग्या पद्मघरा 
कम्लाबडकृतपाणि! शजशाइसद्वाशकान्तिः चन्द्रसहशदोधिः सरस्वती वागढेवी 
सदसा हठात्‌ आविराप्तीत्‌ प्रकटीमावप्रापत्‌ | पृव॑ युद्धे प्रवृत्तकक्पे तत्तदुपाड्राड्ने 
पब्ुद्वितवेदपुराणेतिहासा दिभिर्दीप्यमाना वाणी तन्ना विभूतेत्यथः ४ ६ ॥ 

वेष्णवाः विष्णुभक्ताट, सौराः सूर्यो पासका/ तन्मतान्येव वा सकाशम्र-समीपम । 

साइयन्यायेति० साइुयम्‌ कापिलद्शनम्‌, 'न्यायो5च पाद्मतम, कणादभापितस 
वेशेषिकशाखम्‌ महाभाष्य शब्दबद्मव्युस्पादक व्याकरणशासत्रम् , तदादिमिः तस्र' 
भ्ुतिभिः शास्त्र: घृता युक्ता, स्फूर्जन्तः पश्चाइसमन्वितत्वेन भापतमानाः न्‍्याया! 
अधिकरणान्येव सहस्तवाहुनिकराः सहसख्तसंख्यका स्रुज्ञा इव ते! स्वावयवभूतसहसत 
सद्भुयकरधिकरणः दिशः उद्द्योतयन्तो प्रकाशयन्ती, ससरोस्सुका विचारखूपयुद्धो 
रुका, धर्मेन्दुकान्तानना धम एवेन्दुस्तद्वस्कान्तं कमनीयमानन यस्‍्याः ताइशी, त्रयी 
त्रिनयना वेद्न्रयरूपनेन्रन्नययुक्ता, मीमांसा विचारशाश्रम वागदेग्याः सरस्वत्या 





तुल्यकान्ति सरस्वतो सहत्ता प्रकट हुईं ॥ ६ ॥ 

विष्णु मक्ति--उसके बाद । 

श्रद्धा--देवि, उसके बाद वेष्णव, शव, सौर भादि शास्त्र देवीके पास आये । 

विष्णुम क्ति--उसके बाद । 

श्रद्धा--तद नन्तर -- 

सासतोडे आगे सां लय, न्याय, कूणाद तथा मदह्दाभाष्य आदि शा््निे युक्त मीमांसताके 
हजार हाथरूप किरणोंतते दिशार्भोकों प्रकाशमय करतीो हुईं, समरोत्युका और धम्मरूप 


१७५ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








वाग्देव्याः पुरतस्त्रयीजिनय ना कात्यायनीवापरा ॥ ७ ॥ 
शान्ति:--अये, कर्थ पुनः स्वभावश्रतिद्वन्द्रिनामागमानां तकोणां च 
समवाय: संपन्न: । 
श्रद्धा पांत्र, 
समानान्वयजातानां परस्परविरोधिनाम्‌ । 
परे: प्रत्यमिभूतानां प्रखूते संगतिः श्रियम्‌ ॥ ८ ॥ 





पुरतः भग्रे अपरा कात्यायनी हव द्वितीया गोरीव आविर!सीत्‌ प्रकटीबभूव । कास्या 
यन्यपि त्रिनयना इन्दुकान्तानना समरोत्सुका सदृस्तवराहुशाक्षिनी चेति दुर्गा सप्त 
शती । यदा सरस्वती योद्धु समनझत्तदा तस्पुरतों मीमांसा कात्यायनीव, प्रादुरा- 
सीद्त्यथः । शादूलविक्रीडितमेव वृत्तम्‌ ॥ ७ ॥ 


स्वमावप्रतिदवन्द्विनाम-स्वारसिकविरों घिनामू । आगमा अपि स्वभावतः पर' 
स्पर विरुद्धा,, यथा-द्वि ब्रह्मणो वेद्तिब्ये! इत्यस्य 'पुकमेवाद्वितीय ब्रह्म! इत्यतो 
विरोधः। तकांणामएि [प्रस्परविरोधः असिद्धू एवं। समवायः-सड्गतः, समाने 
कार्य सहभाव एवाम्र समवायः । सरपन्न-जातः । 


समानेति० समाने अभिन्‍ने अन्वये वशे जातानां प्रसृतानाम्‌ परस्परविरोधिनाम् 
अन्योज्यविरुद्धानाम परेः शत्रुभिः अभिभूतानास्‌ आस्कन्दितानास्‌ सज्ञतिः सह 
भावः श्रियं सम्पद प्रवृति जनयति, समानवंशजआाताः परस्परविरोधिनो5पि परकत्त 
कापमानोपस्थितो यदि परस्पर संता भवब्ति तदा तेषामभ्युद्यो जायते, छोकि 
कीय॑ स्थिति, तथवात्रापि परस्परविरुद्धानां तत्तच्छाद्वाणां वेद्रूपमेकमन्वर्य विश्र्ता 
संहतिरपराजेयतालऊछ॒र्णा श्रियं जनयेद्ति भावः | दृश्यग्ते चापि लोकाः स्वशआातृम्ि 
साविशयविरोधा अपि परास्कन्द्नावसरे संहताः। उक्तश्रायमर्थों मद्दामारते युधि 
प्विरिणा पि--वर्य पद्ष वयं पन्ञ वर्य पश्च शत ते। अन्ये: सह विवादे तु वय॑ पश्च- 

तोत्तरम! इति ॥ ८ ॥ 

न न 
मुबचन्द्रशोमिता मीमांसा वेदत्रयोरूप तीन भांखेंति युक्त दूसरी कात्यायनीकी तरह 
प्रकट हुईे॥ ७ ॥ 

शान्ति--अजी, स्॒मभावविरोधी आगम और तकौंका समन्वय किस प्रकार हुआ ? 


अ्रद्धा--वेटो, परस्परविरोधी समानवंश-प्रसूतोंका जब दूसरों द्वारा अमिमव होता 
है तब उनमें मेल हो जाती दे ओर उससे मरछाई होती है॥ ८ ॥ 


पद्नमो5छू: १७५ 





येन वेदप्रसूतानां तेषासबान्तरविरोधेडपि वेदसंरक्षणाय नास्तिक- 
पक्षप्रतित्तेपणाय शाख्रार्णा साहित्यमेब | आगमानां च तत्त्वं विचारयताम- 
विरोध एवं | तथाहि-- ह 
ज्योतिः शान्तमनन्तमद्यमर्ज तत्तद्शुणोन्मीलनाद- 
ब्रह्मेत्यच्युत इत्युमापतिरिति प्रस्तूयते5नेकथा । 
तेस्तेरेव सदागमः श्रुतिमुखेनानापथप्रस्थिते 
गंम्यो5सो जगदीश्वरों जलनिधिवाँयं प्रवाहैरिद ॥ ९ ॥ 





वेदप्रसूवानाम-वेदुमूछककानाम्‌ ।  तेषास-तत्तच्छाख्राणाम! अवान्तर विरोधे- 
आभ्यन्तरिकविरुद्धस्वे । वेद्संरक्षणाय-वेद्रच्चायें। नास्तिकपचप्रतिक्षेपणाय-चार्चा-- 
कादिमितनिरसनाय । साहित्यस्र-मिलनमझ । तत्त्व विचारयताआ-याथाथ्य भावय- 
ताम, अविरोध:+-स मन्व॒यः । तथा चोक्त महिस्नः स्तोत्रे--त्रयी साड्ुथ यो गः पशु- 
पतिमत वंष्णवमिति, प्रभिन्ने प्रस्थाने -परमिद्मदः पथ्यमिति च। रुचीनां वेचिश्या- 
इजुकुटिलनानापथजुर्षा, नुगामेको गम्यस्तवमसि पयसामणव इव' इति | 

ज्योतिरिति० शान्तम सवंविधक्रियाराहिस्येन स्तिमितकरपस्‌ अनन्तम्‌ अवधतान* 
शुन्यम्‌ अद्वयस सजातीयद्वितीयरहितम अजम्‌ उस्पत्तिरहितस्‌ ( बह्य ) -तत्तदू- 
गुणोन्मीछनात्‌ तेषां तेषां गरुणानामारोपात्‌ घत्त्वप्राधान्यरन्नःप्राधान्यतमःप्राधान्य- 
रूपस्वरूपगुणत्रितयाध्यासात्‌ ब्रह्मा हृति अच्युतः »विष्णुरिति उमापतिः शिव इति 
चानेकथा नानांप्रकारेण प्रस्तृयते। पुकमपि ब्रह्म रजोयोगमारोप्य विधातृतया 
सरवगुणाश्रयत्वमुपचय विष्णुरूपेण तमोग्रुणप्राचुयकल्पनया च शिवस्वेनोच्यत्त इति 
वक्तत्यसारः । नानाप्रथप्रस्थितः भिन्नमिन्नवत्ममिश्वछ्तितस्तें! मिन्नः सदागम 
आस्तिकश्नाद्लेः वार प्रवाहैजलघाराभिजलनिधिः समुद्र इव असो परमेश्वरः पर 
भसात्मा एवं गरयः प्राष्यः) यथानेकप्थप्रस्थिता अपि जलछप्रवाहा अन्ते सागरमेव 
अपयनते तथा तत्तन्मतान्यपि परमात्मन्थेव पयवस्यन्ति, श्रयते हि वादनानाविष्य 
यथा-कुसुमाअछो-शुद्धबुदुस्वभाव इत्योपनिषदा,, आदिविद्वानूं सिद्ध इति 

जैसे वेइप्रमव शार्तोर्में यद्यपि अवान्तर विरोध है फिर भी वेदके संरक्षण तथा नास्तिक 
अतखण्डनमें सबका रक मत ही दै। आयमोंप्रें तत्वविचार करने पर विरोध दद्दी नहीं। 
क्योंकि-- 

शान्त, अनन्त, अद्वितीय, >अजस्मा, ज्योति तत्तहुणनकाशसे बअह्या, अच्युत, उमरापति 
इस प्रकार अनेकपा कहा जाता है। मिन्न-भिन्न तथा नानापथ-प्रस्थित शा्ोते वही एक 
इंश्वर कद्दा जाता है, जेते जलप्रवाइ समुद्ररें ही गिरते हैं ॥ ९ ॥ 


१७६ प्रबोधचन्द्रो दयप्‌ 





विष्युभक्तिः--ततस्ततः | 
श्रद्धा--तवो देव्रि, परस्पर करितुरगपदातीनां निरन्तरशरनि करघारा- 
संपातोपदर्शितदुर्दिनानां तेषामस्माक॑ च योधानां सब्यप्रामस्तुमुलसंप्रहार: 
प्रावतंव | तथाहि-- 
बहुलरुधिरतोयास्तत्र सस्त्रः स्रवन्त्यो 
निबिडपिशितपड्ाः कड़रहइ्रावकीणों:। 
शरदलितविदीर्णोत्तज्ममातज्ञशेत्- 
स्खलितरयविशीणणच्छञ्नहंसावतंसाः ॥ १० ॥ 





कापिला;, क्लेशकमंविपाकाशयरपरामृष्टः पुरुषविशेष इति पातझ्जछाः, छोकवेद्वि 
रुद्रपि निलूपः स्वतन्त्रश्चेति महापाशुपत्ताः, शिव इति झंवाः पुरुषोत्तम इति 
वष्णवाः, पितामह इति पौराणिकाः, यज्ञपुरुष इति 'याज्षिक्रा सर्वेज्ञ इति सोगताः, 
निरावरण इति दिगरवराः, उपास्यस्वेन देशित इति सीमांसकाः, छोकव्यवद्दारसिद्ध 
ति चार्वाकाः, इति ॥ ९॥ 

कटितुरगपदातीनाम--हस्त्यश्रपादचा रिसेनानाम्‌ । निरन्तरेति० निरन्तर सतत 
शरनिकरस्य बाणसमूहस्य घारासरपातेन अखण्डवर्षणेनोपदशितं प्रकटीकृतं दुदिन 
मेघस्छुन्नमहों येस्ताइशानाम्‌ । तेषाम-मोहपक्षीयागाम। अस्माकस-विवेकानु' 
ग़रानास। योधानाम्‌-युद्धयमानवीराण[स्‌ । संग्राम्ता-युद्धम । तुमुछुसम्पद्दारः-भय- 
कुरशबत्निपातः | प्र।वत्तत-प्रारेसे । 

बहुलेति० तन्न बहुल समधिक रुधिरं रक्तमेव तोयं जछ यासु ताः, निबिड घन 
पिशितं मांसमेव पह्ुः कदमो यासु ताइश्यः, कड्ढाः पत्षचिविशेषास्त एुव रहा दीन 
प्राणिनस्तरवकीर्णाः ब्याप्ताः शरः बाणदंछिता जजरतां गम्रिता अत एवं विदीर्णाः 
विपाटिताः ये ठत्तज्ञा उच्चा। मातड्ाः हस्तिनस्त एवं शेकाः पववतास्तेभ्यः सखलि 
ततया! शुन्यवेगासते विशीणच्छुन्नाणि इतस्ततः असतानि श्रेतातपन्नाण्येव हंपा 





किष्णुभक्ति--उसके बाद । 

श्रद्धा--देवि, उसके बाद परस्पर हाथी, घोड़ा, पदचर समो निरन्तर शरव्षाते 
दुरदिन दौखने छगे, उनके ओर इमारे सेन्यमें तुप्रुल युद्ध छिड़ गया । 

मांसरूप पछुसे युक्त तथा कब्ठुरूप दोन प्राणियोंसते पूर्ण, रुधिरजलमयी नदियाँ वह 
निकरछीं | वा्णोते खण्डित सिरवाले हाथीरूप शैछते बेगते गिरने वाले छत्र हो उस नदीके 
हस्त प्रतीत होते थे ॥ १० ॥ 


पत्चमो5छुः १७७ 








ठस्मिन्नेवातिमहति सहादारुणे सड्यामे परापरपक्षविरोंधितया 
पाषण्डागमेरमेसरीकृतं लोकायतं॑ तम्त्रसन्योन्यसन्यव्रिमदननष्टप्‌ । अन्ये 
तु पाषण्डागमा मूलनिमूलतया सदागमाणवग्रवाह्देण पर्यस्ता:। सौगता- 
स्तावत्सिन्धुगान्धारपारसीकमसागधघान्ध्रहूणवद्जक जड़ दीन्स्लेन्छ पायान्प्र- 
विष्टाः। पाषण्डदिगम्बरकापालिकादयस्तु पामरबहुलेषु पाग्वालमालवा- 





श्वेषपछिमेदा अवतंसा सृषणानि यासां तास्तथोक्ताः खबन्‍्त्यः नद्यः तत्र युद्धमूमो 
सख्रः प्रावदन्‍त । सुझुले सडआमे प्रवतमाने रुधिरतोयप्रवाहिण्यो नश्स्तन्न युद्धेन्ने 
ब्रावड्न्यन्र नय्ां जल रक्तमेव, ऋदमस्थानीय॑ मांसम , कड्ढा एव च दीनाः प्राणिन!, 
हस्तिनाँ विपाटितानां प्षिरोदेशेभ्यस्तत्रस्थितानां सतानाब्व राज्ञां यानि श्वेतातप- 
न्राणि पतन्ति वानि इंसा इव अ्रतीयमानास्तध्या नद्या सुषणतां सजन्त इत्यथः। 
साइःझइपकमलड्ारः | माहिनीवृत्तस , तदकछझ्ण यथा--'ननममययुतेय मालिनी 
भोगिछोकः इति॥ १० ॥ 

महादारुणे-अतिभय रे । परापरपच्विरो घितया-स्वफ्छ्विरोधितया स्वत्ि- 
रोधिविवेकपक्विरों घितदा च अयमर्थः-पाखण्डागमा जेनबौद्धचार्वाकतान्त्रिकादयों 
मनस्थेदमचिन्तयन्‌ यद॒य छोकायतागसः पुरतो यातु, अयमश्माक नपि झनुरेव, स्चे- 
इाग्रो विवेकस्यापि तथामुतः, यदथयय जयति तदा जितसस्मासिः अथाय विवेहकेन 
पराजीयतेञ्यथापि नास्मा्कं किमपि च्छिन्नम , अत पुत्र ते सिलित्वा छोकायत मर्त 
युरः कृतवन्त इति भावः कण्टक्रेनेव कण्टकरमों इति नीतिस्तन्न अ्रयुक्तेति भावः। 
अन्योन्य सेन्य विमदनः-परस्परसनिकपछद्धषः । केचर्क सेल्यसदुघंमात्रेण छोकायतत 
मं. नथ्टमिति प्रतिपादनात्तच्छुताइनतिग्रौढदतक धयोगरजेयता च लछोकायतमतस्य 
ध्वनिता । अम्ये-छोकायतातिरिक्ताः। पाखण्डागरा जनबाद्धाइयः। मूलमिमूल' 
तया-शिथिछ्मृुकतया | सदागमाणवप्रवादे ण-सदाग प्राव दिकमागंशकृत्तमतानि 
ठान्येव अर्णवः समुद्र!, ग़भीरखादणवस्वो क्ति, दएए प्रवाहेण-घारया । पयस्ताः 
परितः च्षिप्ठा!। यथा निमुंछाः पथि पतिताः पंदाथः पयलः अबलप्रवाद्देण दूर 
नीयन्दे तहदिमेडपि पाखण्डागमाः सदागमप्रवाहेण शिथिलसूछतया दूरमत्यबाह्य 


उस महान्‌ तथा दारुण युद्धमे पाखण्डाग्पनि परापर पक्षविराधी होनेके कारण लोका- 
यत मतको आगे करदिया जो अन्योन्य संन्‍्य सद्डृष्से नष्ट हों गया। और पाखण्डागम« 
मूक्ष शुन्य दोनेके कारण सदागमरूप समुद्रके प्रताहम बह गये। वद्धमत [सन्वु, यान्धार, 
पारसीक, मागव, आन्ध्, हण, वक्न, कलिक्न, आदि स्लेच्छप्राय देशोमे जा वे; पाखण्ड, 
दिगम्बर, कापालिक भादि पामरबहुर पाम्चाल, मालव, आमोर, आवत्तं, सागरानूथ देशोंमें 


१२ प्र० च० 


१७८ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








भीरावर्त सागरानूपेषु सागरोपान्ते निगू्ढ संचरन्ति | न्यायाद्यनुगव- 
मीमांसयातगाढप्रहारजजरीकृता नास्तिकतकोस्तेषामेवागमानामनुपर्थ 
प्रयता: | 

विष्णुभक्ति:--तव स्वतः | 

श्रद्धा-ततो वस्तुविचारेण कामो हतः, क्षमया क्रोधपारुष्यहिंसादयो - 
निपातिताः, सनन्‍्तोपेण लोभतृष्णादेन्यानृतपेशुन्यवाक्स्तेया सअतिग्रहादयो 
निगृहीताः, अनसूयया मात्सय जितम्‌ ; परोत्कषेसंभावनया सदो निषू 
दितः, परगुणाधिक्येन मान: खण्डित: | 





न्तेति भावः। सौगताः-सुगतो बुद्धस्तत्प्णीता आगमाः । स्लेच्छुप्रायान्‌-रले उछष घर्म 
धारिजनबहुलान । यत्र वेशेषु भूग्ना स्लेच्छा वसन्ति ताव्थयाता इति भावः । पामर- 
बहुलेषु नीचजने: समधिक्रमावेनोवितेषु । सागरानूपेषु-घागरतटवासिदेशेषु, 'जल- 
प्रायमनूपं स्थाद! इत्यमरः । सायरोपान्ते-समुद्रृतीरे । निगुढ स्-अप्रकटमावेन । 

न्यायायनुगतमीमांपया-न्यायसदकृतेन मीमांसाख्यविचार श्ास्त्रेण । अवगाढ प्र 
हरजजरीकृता इृढतरप्रदारशकडीकृताः। नास्तिकतकोंः-बोद्धादिन्यायाः। तेषाम- 
बौद्धशाक्षाणाम्‌। अनुपदम्‌-पश्चात्‌। अनेन बौद्धागमबोद्धशास्त्रत्रौद्धतर्कराणां तिरस्का- 
रकथनेन द्ववपंज्ञकं विमशसन्धेरक्ञ मुक्तम, ततलच्र्ण यथा-द्वव इस्युच्यते तज्जेबिं' 
दुषां च तिरस्क्रिया' इति। 

वस्तुविचारेण-नारोस्वरूपस्यास्थिमांसादिमवस्वभावनया । हृतः-दूरंगमितः, 
स्वचित्तादपप्मनमेव कामवधों बोध्यः। क्षमया-पसहिष्णुतया। क्रोधपारुष्यदिंसा 
दयः-को पकठो रतापरवधप्रवृत्तिप्रस्ट तयः, एतेषां ,ह मा$मावप्रमवतया क्षमया निरापो 
ज्ेयः, स्वविरुदव्यपापनस्वामाब्याद-भावानास्‌ । निपातिताः-मारिताः | घन्तोषेण- 
कोभनिवृत्तिर्पेण भावेव। देन्यम-तुच्छुताप्रस्ययः, अनुतम्‌-मिथ्यामाप्रणम, पे शु- 


छिप गये। न्यायादिसे अनुगत मोमांप्ताे कठोर प्रहारसे जजर नाल्विक तके उन्हीं 
आगर्मोके पीछे हो लिये । 

विष्णु भक्ति--उप्तके बाद । 
.. श्रद्धा--उसके बाद वस्तुविचारने कामझो मारा, क्षमाने क्रोध पारुष्य, हिंसा आदिकों 
समाप्त किया, सन्तोषने छोभ, तृष्णा, देन्य, मिथ्याभाषण, पेशुन्य, वचनचौर्य, भसत्रतिग्रह 
आदिको निगृद्दीत किया। अनसूयाने मात्सयकों जोता, परोटऋष॑संभावनाने मदकों दआाया, 
परगुणाधिक्यने मानकों खण्डित किया । 


पत्चमो5ड्ु: १७६ 








विष्णु भक्ति:--( सहषम्‌ ) साधु साधु संपन्नय्‌। अथ महामोहरुय को 
वत्तान्तः । ' 
श्रद्धा-रेवि, महामोहो5वि योगोपसर्गे: सह न ज्ञायते कापि नित्ञी- 
नस्तिप्ठतीति | 
विष्णु मक्ति:--अस्ति तहिं महाननथशेष: । प्रहरणीयश्रासी | यत:-- 
अनाद्रपरो विद्वानीहमानः स्थिरां थ्रियम्‌ | 
अग्नेः शेषस्तणाच्छेषं शत्रोः शेष॑ न शेषयेत्‌ ॥ ११ ॥ 





न्यम-घूचकता, वाक्स्तेयम-अपला प:, परो क्चिचौय वा, अपस्परतिप्रहः-अनु चितदान- 
स्वीकारः। निमुद्दीताः-पराजिताः। अनधघूयया-असूया परगुगेब्बच्धमा तद॒भाव-. 
रूपाउनसूया तया। मात्ेखय,-परदोषावेद्वणम्र। ८परोत्कष धंभावनया-सरभवन्ति 
परेष्वपि मम गुणेम्यो5थिक्ला युणा इति बुद्धब।। मदः-उप्सेकः | मान/-अ मि मरानः । 
अत्र वधबन्धताढनादिधप्रतिपादनात्‌ विद्ववों नाम विमशधन्धेरज्नमुक्तम, तथा 
च तब्बच्चणम्‌- विद्ववः कथ्यते बन्धवधसनन्‍्तादनादिकः इति। 
वृत्तान्त;-समा चारः । 
योग्रोपसर्गे:-योगस्य चित्तद्व त्तिनिरोधस्य उपप्तगें: विध्लेः । 
मदहामोह हृथ्यारभ्य लोनस्तिष्ठवोत्यन्तेव विरोधशमनप्रतिपादनाइदुरथ्यारूय 
 विमशंसन्धेरज्ञमुक्तम-तदुक्तम्र-विराधशमनं शक्ति: इति। 
अनथशेषः-अवशिष्यम्राणो उनथे; । प्रदरणों बः-वाड नी य। । 
अनादरपर इति० अनादरपरः अवमानप्रवृत्त: विद्वान पण्डितः स्पिराम्र अनपायां 
भ्रियस सम्दिस ईहमानः कामयमानः अग्नेः शेषम, ऋणात्‌ रोषम्‌, शत्रोः रोष धर 
न शेषयेत्‌ स्यज्ञेव। शत्रुवधप्रवृत्तः सम्पत्तिमीहमानो विद्वाज्ष नो5ग्नेऋणस्य शबन्नाश्व 
कमपि भाग न शिष्ट स्यजेद्यतो5मी मागमान्रावशिष्टः पुनरपि अज्वलन्ति, तन्महामा- 
हस्य कुन्नापि निलीय स्थितस्य तद्वस्थायां व्यागो न कार्य: किन्त्वन्विष्यासो बया- 
पाद् इति भावः ॥ ११ ॥ 
अल पवन न] 
किष्णुमक्ति--( इषंसे ) ठोक हुआ | आ मद्दामोहकी क्‍या खबर है? 
श्रद्धा--दैवि, महामोह मी योगोपसगोंके साथ न मालूम कहाँ छिपा है ! 
विष्णुभक्ति--तब तो अनथंज्नो जड़ शेष है हो | उप्ते मारना होगा | क्योंकि--. . 
अनाइत होकर स्थिर सम्त्तिकामुक विद्वान्‌ अभि, ऋण तथा शुक्र शेष न छोड़े ॥११॥ 


१८० प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 
ऋचा आल सससननज 

अथ मनसः को वृत्तान्तः | 

श्रद्धा-देवि तेनापि पुत्रपौत्रादिष्यलनजनितशोकावेशेन जीवोत्स- 
गोय व्यवसितस | 

विष्णुभक्तिः--( स्मितं ऋत्वा ) यद्येव॑ स्यात्सबे एवं बय॑ कृतकृत्या 
भव्रामः | पुरुपश्च परां निवतिमापत्स्यते | किंतु कुतस्तस्य « दुरात्मलों 
जीवत्यागः * | 

श्रद्धा--एवं देव्यां प्रवोधोदयाय गृहीतसंकल्पायामचिरं शरीरेण सह 
नव भविष्यति | मन ५ 
विष्णुभक्ति:--वड्भघतु | अस्य वेराग्योत्पत्तये बेयात्िकी सरस्ववीं 
ग्रेषयास: | ( इति निष्कान्तौ ) । 





सनसः-दित्तस्थ, मनो<पत्यान्येवेसे सर्वे लो भादयो 
पन्ने नाप्ाप्नयिकः । 

ब्यधनजनितशोकादेशेन--विपत्तिप्रभवखेदवेगेन । जोवोस्सर्याय-प्राग प रित्या- 
गाय। व्यवलितम्‌-चेशितम, एवं स्थाव-मनो पम्नियेत । चयम््‌-विष्णु भकत्यादयः ॥ 
कृतकृत्पाः-सरपादितविधेयाः । मनसि वबिश्ते तत्कृतोपद्रवाणामसपि झाब्तिममि- 
अत्येदसुक्ततन, मन एवं प्रधान तदुक्तमु--'मन पद मजुष्याणां कारण बन्बसोक्षयो:? 
इति। निवतिस-शान्तिम । आपत्स्यत्ते-प्राप्स्यति । 'दुरास्मनः-दुश्स्य । जीवस्यागः-- 
मरणं, जीवाइफ्सरणं वा। देव्यास-विष्णुभस्‍्तौ। ग्रही तसझुरपायामत-स्थिरमतौ ॥ 
शरीरेण लट्ठ नव भविष्यति-शरोरसम्धन्ध विद्दास्यति-झ्तं भविष्यति । 

अरय--भनसः । वेराग्योस्पत्तये-विरक्तिझ्ुत्पादयितुस । वेया सिकीम॒-च्यास- 


ओक्ताम्‌ । 


मनकी क्या खबर है ? 

अरूा--उसने मी पुत्र-पोत्र आदिके व्यसनसे जन्य शोकके वेयमें प्राण दे देनेक़ा 
उद्योग किया । 

विष्णुमंक्ति--( हंसकर ) यदि ऐसा दो जाय तब तो इम सम्ी कृतकत्य दो जांय, 
युरुषकों भी शाश्रत शान्ति प्राप्त हो जाय, किन्तु वह अभागा क्योंकर मरेगा ? 

अद्धा--देवी जब प्रवोधोदयके छिये इस प्रकार इढ़ निश्चय हैं तो वह निश्चय हो 
नहीं रह सकेगा । 

विष्णुभक्ति--तो ठीक है। इसको वैराग्य उत्पन्न करनेके लिये. वेयासिकी सरस्वतीको: 
भेजती हूँ । ( दोनोंका प्रस्थान ) 








व्यापादिता इति । तद्वस्था* 





पम्चनमोष्छुः (पर 





प्रवेशकः 
( ततः प्रविशति मनः सँकल्पश्च ) 


मनः--( सास्रम्‌ ) हा पुत्रका,, के गताः स्थ। दत्त में प्रियदशनम्‌ | 
भो भोः कुमारकाः रागद्वेपमरमात्सयोदय:, परिष्व ज्रध्य॑ मापू । सीदन्ति 
ममाह्ानि | हा। न कश्निन्मां वृद्धमतार्थ संभावयत्ति। क गता असुया- 
दयः कन्यकाः | आशानृष्णाहिसादयों वा सस्‍्नुपा:। कथ्थं ता अपि सन्द- 
ग्यस्य से समकालमेव देवहतकेतापद्ता: । 

विसपंति विषाभप्रिवददति शर्म ममोविध- 

स्तनोति भृशवेदनाः कबति सर्वेक्राश्य वषुः । 
विलुम्पति विवेकितां हृदि व मोहपुन्मीलय- 

त्यहों असति जीवित प्रसमप्रेत्र शोकज्वरः ॥ १२ ॥ 





प्रियदर्शनम्-मधघुरं भवद॒वछोकचम्‌ । कुसारकाः-सम शिकश्षवः | परिष्वजध्वस्‌- 
आलिड्गत | सीदन्ति-जडभावमिव ऊमन्ते । अनाथम्‌-रक्कशून्यस्‌ । खंभावयति- 
भाषणवोषणगादिना प्रवोधपति ! सनु ९-पुन्नरवब्द! । सन्दभारयस्य-हतमाग्यरप | 
समप्रकालम-सहैव । देवहतक्रेन-नीचेत सास्पेव । अपहताः-अन्यत्र नीताः । 


विप्तपतीति० एबः शोकज्वरो विषाधिवत्‌ विषज्वालाजालतुश्यम्‌ विसपंति सर्वाण्य- 
ड्रगनि व्याप्नो ति। शमम खुखम्र दहति नाशयति, सर्माणि विध्यन्तीतति मर्माविश्! 
अरुन्तुदाः ग्ठशयेद॒नाः जत्यथपीढाः तनोति विस्वारयति, सवकाश्य सवरुपाय! कशि- 
ववा वपु: शरीर कषति हिंघयति। विवेकितास धयवत्ताम्‌ विलुम्पति विघव्यति, हृदि 





 प्रवेशक । 
( मन ओर सहझ्ल्‍्पका प्रवेश ) 
मन--( रोकर ) हाय मेरे पुत्रो, तुम कहाँ गये ! सुझे अपना दशन दो। मरे राग, 
देंप, मद, मात्सय आदि कुमारो, मुश़्ते लिपट जाओभो, हाथ ! कोई मुझ वृद्ध अनाथक्ना नहीं 
सुनता है । असूया आदि हमारी कन्याये कईाँ हैं! आज्ञा, तृष्णा आदि हमारी बहुएं कहाँ 
हैं! मुझ अभागेझी वह सभो भो एक साथ ही माग्यद्वारा कित्त प्रकार दरली गई । 
शोकजनित धन्ताप विषदाइको तरह फेल रहा है, मर्मवेधों बेदना उठन्न करता हे 
शरीरको स्वेबा कृश कर रह है, विवेश्को दूर मगा रहा है और दृइयमें मोहकों उत्पन्न 
करके इृठात जोवनको ग्रस्त कर रहा है॥ १९॥ 


श्८२ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 











( इति नून्छितं पतति ) 
संकल्प:--( सासम्‌ ) राजन समाश्रसिहि समाश्रसिहि | 
मनः--( समाश्वस्य ) क्थं देवी प्रवृत्तिपि न सामेवसबस्थ समा- 
श्वासयति | 
संकल्प:ः--( साध्षम्‌ ) देव, कुतोड्यापि प्रवृत्ति: | थंतः श्रुतकुटुम्बब्य- 
सनसंजातशोकानलदग्घहृदया हृदयास्फोर्ट विनष्टा | 
मनः-हा भ्रिये, कासि देहि मे प्रतिवचनम्‌ | ननु देवि, 
स्वप्ने5पि देवि रमसे न बिना मया त्व 
स्वापे त्वया विरहितो सुतवद्धवामि । 





55: का 








छहृदये शोकम्‌ परितापम्‌ उन्‍्मीलयति प्रकटय ति, अट्दो खेदे प्रसभम्‌ इठेन (शो कज्वरः) 
जीवितमेव ग्रसति व्यापादयति, झोकपन्तापः । विषज्वालेव काये प्रसपंति, सुख मव- 
साययति, वेदूनां जनयति, शरीरं ऋशयति, घेय चुलुकयति, मोहं प्रकटीकरोति,. 
तदेवं जीवनमेव विपादयतीस्यथ: । पथ्वीवृत्तम-'जसो जसजला वसुग्रहयतिश्र पृथ्वी 
गुरु? इति लक्गषणात्‌॥ १२॥ 
एवमवस्थम-ईदश्यामवस्थायां पतितम । समाश्राघयति-बैय बन्धयति। 
कुतो उच्यापि प्रवृत्तिः- नास्त्यघुना ग्रवृत्तिरिश्यर्थः। 
अुतेति० श्रुतश्र आकणितस्‌ , कुटुम्बानाम्‌ पोष्पवर्गाणास्‌ , ब्यसनम निधनमस ,,. 
तेन सजझ्ञातः उत्पन्न, शोकानकः-हृद्यखेदवह्ि', तेन दग्घह॒दया आलीढवचित्ता। 
इृदयारफोटस-हृदये रफुटित्वा। विनष्टा छता। स्वकुटुम्बभूतकामादिनिधनवृत्तान्तं 
निशर्य म्तेत्यथ । 
प्रतिवचनम्‌-उत्तरम्‌ । 
स्प्नेःपीति० हे देवि प्रवृत्ते, त्वं मया. बिना विरहिता स्वप्नेडपि कदाचिदपि न 
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( मूच्छित होकर गिरता है ) 

सझूह्प--( रोकर ) राजन , पीरज घरिये, धोरज घरिये। 

सन--( आश्वस्त होकर ) क्यों देवी प्रवृत्ति मो मुझे इस स्थितिमें आश्वासन नहीं दे 
रही हे ! 

सडझुदप--( रोकर ) देव, भब देवी प्रवृत्ति कहाँ ? उनका तो कुटम्बग्य सनश्रवणजात 
शोकानलसे हृदय जलगया, वह चल बसी। 

सन--हा प्रिये, कहाँ हो मुझे उत्तर दो | देवि-- 

स्वप्नमें भी तुम इमारे विना नहीं रमत्ी, भर मैं भी खप्नमें तुमसे रहित होकर 
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दूरीकृताखि विधिडुलेल्लितेस्तथापि 
जीवत्यवेद्दि मन इत्यसवो दुरन्ताः ॥ १३॥ 
( पुनमूच्छति ) 
संकल्प:--रा जन्‌ , समाख्वसिहि समाश्रसिहि | 
सनः--( समाश्रस्य > अलमस्माकमतः परं॑ जीवितेन । संकल्प, 
चितामारचय | यावदनलप्रवेशेन शोकानलं निबोपयामि | 
( ततः अ्रविशति वेयासिकी सरस्वती ) 

सरस्वती--प्रेषितास्मि भगवत्या विष्णुभक्त्या | यथा 'सखि सर. 








रमसे प्रसन्ना तिष्ठसि, त्वया प्रवृत्त्या विरद्दितः शून्यः ( जहस्र ) स्वापे स्वप्तावस्था- 
यामपि ५ किमु वक्तव्य तदा ज्ञागरस्य ) झतवत्‌ अक्रियः भवामि जाये। विधिदुल- 
छितः दृबदु्विलासेः तथापि एवं सत्यपि ( व्वं प्रवृत्तिः ) दूरीकृता मनसो वियोजि 
वाउसि, ( एवं जाते5पि ) मनः मन्नवणों जनः जीवति प्राणिति ( ततः ) असवः 
पग्राणाः दुरन्ताः दुरवसानाः कष्टर॒त्यव इत्यवेद्दि जानीहि। अयि प्रवृत्तें, त्वं मया 
विरहिता सती स्वप्नेडपि न नन्दृधि, स्वापे #चाहं त्वया विरद्दवितों निब्क्रियों मत 
कद्पश्व जाये, तदेवमावयोरनुरागो इठमूलः सप्रमाणश्र, सा चेहशी त्व मम प्रेयसी 
मद्दियो जिताउसि, अथाप्यह न प्रिग्रे तत्र प्राणानां कठिनतेव देतुन मम जिजी- 
विषेति भावः | वघन्ततिछक वृत्तम, छच्वणमन्यत्रोक्तम्‌ ॥ १३ ॥ 

अतः परम-कामादीनां निधनाश्परतः। आरचय-सज्जीकुरुष्व अनलप्रवेशेन- 
वह्दी प्रवेश कृप्वा । शो कानलम्‌-खे दज्वालाम निर्वापयामि-शमयाप्रि । 

प्रेषिता-प्रद्देता । अपस्यव्यसनखिलन्नस्य-कामादिसन्ततिविना शक्लिष्टस्य । 


च्े के $ 
अबोधनाय-धर्योत्पादनाय, तस्य-मनसः। वराग्योस्पत्ति;-संसाराद्धिरक्तिः यतस्व- 
यत्न॑ कुरुष्व । 


मृतकके तुश्य हो जाया करता हूँ | भाग्यवश तुम मुझसे दूर कर दी गई हो तथापि जो में 
जो रहा हूँ इससे म।लूम पढ़ता है कि प्राण बड़े कठिन द्वोते हैं ॥ १३॥ 
( फिर भूच्छित द्दो जाता है ) 

सड्ूदप--राजन्‌ , धीरज धरिये, धीरज परिये। 

मन--( माश्वस्त होकर ) अब हमारा जीना व्यथ है। सझ्ूल्प ! चिता तैयार करो, 
जिससे आगमें प्रवेश करके शोक-सन्तापको शान्त करूं। 

( वेयासिकी सरस्वतीका प्रवेश ) 
सरस्वती--देवी विष्णुभक्तिने मुझे भेजा है कि सखि सरस्वति, जाओ, अपत्यव्यसन- 
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स्वति, गच्छापत्यव्यसनखिन्नस्य सनसः प्रबोधनाय | यथा च तस्य 
वेराग्योत्पत्तिमति तथा यतस्वे!ति : वद्धजतु | वत्संनिधिमेव्रोपसपोमि | 
( उपसत्य ) बत्स, किमेबमतिविक्ृतरोौडसि, ननु विदितपूवंब भवता भावा- 
नामनित्यता, अधीतानि च त्वयेतिहासिक्रान्युपाख्यानानि | तथाहि-- 
भृत्वा कव्पशतायुधो5भ्वुजमवः सेन्द्राश देवाछुरा 
मन्वाया मुनयों मही जलधयो नष्टाः पर कोटयः | 
मोह कोपयमहो महानुदयते लोकस्य शोकाव हः 





अन्न मनसः प्रदोधनाय विष्णु मकतया प्रेषितायाः सर स्वत्यास्तथा भवव्विध्युक्त्या 
स्वग्न क्िप्रकदनप्रतीतेष्यव घाय।स्य विमश पनन्‍्धेरद्मबुक्तर-तद्चबण यथा-व्यवप्तायः 
स्वशक्प्युक्तिः इति । 

अतिविक्कवः-अतिखिन्नः | विद्तिपुवा-पूवत एवं ज्ञावा। भावानाम-सांखा- 
श्किसकलपदार्थानास, अनितष्यता-विनश्वरत्ता । अधीतानि-पढठितानि । ऐेविहा- 
घिकानि-महामारतादीतिहासप्रपिद्धानि, आख्यानानि-कथाः। ऐतिदासिकहथाः 
पठितवतो युकत्या चास्य संघारस्य -विनाशशीरछर्ता ज्ञातवतस्तवातिवेक्कब्य नोप- 
पद्यते, तत्त्यजेद छुद्े हदये वेक्प्यमिति भावः । संपारस्वानिश्यतायों युक्तिश्वानु प्रान - 
मेव- सर्व मावा विवाशिनः उत्तत्तिमत्वात!। व व चातुर्पासफडर्याशय्पस्वश्रुतेर 
ब्िद्धों हेतुरिति वाष्यव, तस्याः अतेरथवादप रे निध्यस्वास:घकावात्‌ ॥* 

नूवेति० अम्बु जमवः बल्मा, सेल्द्राः इच्द्रेग सदिताः देशाहुराः देवा दानवाश्व, 
अन्चादः मजुप्रभतयः मुनयः ऋष्यः, कोव्यः तावस्सड्डय छा जरूवयः समु दादुयः, 
भद्दी एुषा पृथ्वी च पते सं करपशतायुपः ( क्यों चुगवदुश्यम शतपद्मसडुय 
दतापरकस्‌ ) अपरिमितियुग पतुष्ट पपरिमितज्नीरवकाछाः भुस्वाईपि परमस्‌ अध्यर्थ 
नष्ट: बिनाझं गताः, ( येषां कर्पशत मायुस्तथासुता अल्याणो दुत्या *दाववाः मह्षयः 
सपागरा चेये घरा यदि नष्ट ) तदा घिन्धोः सागरस्थ फेनसमे फ्ेनतुश्ये छिप्रविना- 
शित्रि पश्चास्मके क्ित्यादिपश्चकनिम्िते वपुषि काये पद्चतास सृत्युख्र गते, अद्दो 
अशश्चयस्र, कोकरव संधारस्य शोकावह: खेद्प्रदः कोडय महान्‌ मोहः चित्त दक्‍द्धब्य 





दुःखित मनको प्रबोधित करो । जिससे उद्ते वराग्य उत्पन्न हो वेसा अयल करो । भतः 
उसके पास चढलें। ( समोप जाकर ) बेटा, , शत तरह उदाप्त क्यों हो ? तुम तो पदार्थोकी 
अनिश्यताओी पहलेसेही जानते हो | तुमने ऐतिहासिक उपासख्यान भो पढ़ा हे । देखो-- 

तो कर्पोंकी आयु प्राप्त करके मी करोड़ों-अह्या, इन्द्र आदि देवगण, मनु आदि मुनि- 
गण, यह पृथ्वी और समुद्र नष्ट हो गये, फिर छोगोंकों सिन्धुके फेनके सदृश पत्रतत्ता- 


पञ्चमोड्ड:ः श्पर 








सिन्वोः फेनसमे गते वपुषि यत्पश्चात्मके पश्चताम्‌ ॥ १४ ॥ 
तद्भावव भावानासनित्यतामू | नित्यम्रनित्यवस्तुद्शनों न पश्यति 
शोकावेगम्‌ | यतः-- 
एकमेव सदा ब्रह्म सत्यमन्यद्धि कलिपितम । 
को मोहस्तत्र कः शोक एकत्वभनजुपश्यत: ॥ १५ ॥ 





सुदयते प्रादुरास्‍्ते । कल्पशतायुषां तेषां लेषां पदार्थाताम्रपि 'जाते नाशे यदि छोकः 
दित्यादियश्धकपमुदायात्मनों वयुद्दों विघटनरूपपन्नताप्राप्तया दारुग शोकमनुभद॒ति 
महदाश्रयमिद्मिति तास्पयस्‌ । पृथिदरीजठतेज्ोब्योमवायवः पद्मतततवानि, तेषामेद 
पश्चीकारेणास्प सचराचरस्य जगतो जन्म, तह्विघटनेव चापाय इति घिद्धान्तमजु- 
रध्याय छोक:। पत्चोकरणप्रकारों यथा 'द्विथा विधाय च हझेक॑ चतुर्चा प्रधथर्म पुनः 
स्वस्वेतरद्वितीयांशेयों जनास्पशञ्ञ पद्च ते!। इति पञ्चास्मझस्य पद्चताप्राप्तिस्तु क्लृप्तेव 
न॒तत्र को5पि हेतुराश्यस्याथापि लोह्ानां व्यवहार आश्रयंप्षुद्भाचयतीति पर- 
सआथः। कहपों युगचतुष्टयम्र! 'घाताउब्जयोनिठहिणः दृष्युभयन्नामिधानप्रकाशः। 
दुलविक्रीडितं वृत्तर ॥ १४ ॥ 

तत-संपघारस्य विनाशिस्वात्‌। भावानाम्‌-हवषां पद्र्धावाम। अनित्यतास- 
विनाशिमावम्‌ । सावय-विचारेण निर्घास्य ! 

नित्यस-अद्वरहः। अनिध्यवस्तुद्शनः ,संघारस्थितानित्यवस्तुद्श । झोका- 
चेगम्‌-दुःखातिशयमस्‌। अहरहजगतोडनिस्यस्य क्षय वीक्षमणों जातस्य प्रवछृस्यु- 
फताप्रत्ययेन स्वक्‍न्धावषि व्यक्षनअह्ते नानुसव ति विषादमिति भावः 

एकनेवेति० सदा सवदा त्रिकाल्ाबाध्यभावेन पुकम्रेव सजातीयद्वितीयशुस्यस्‌ 
नदह्य सत्यम्र परमार्थवत्‌ , अन्यत्‌ ततो सिन्नत्र कक्पितम शुक्तिक्ाायां रज्वमिव 
अध्यस्तम्‌। हि यस्मात्‌ एकल्वमनुपश्यतः जगतो बह्मामेदं बावयतः /को मोहः 
कोइश मुदबुद्धित्वम, तत्र तस्याँ स्थितो कः शोकः:कोइशः खेदः ? अह्योब्क परमाथ- 
स॒रय॑ तद्न्यत्खव कर्पितमिति वस्तुतत्व विभावयतों जनस्थ मोहशोकौ नोदेतुमहंत 
स्तदुधावयत्र्‌ भुवनस्य नाशस्व॒भावकतां जहिहीद स्वीयघेयमिति भावः ॥ $५ 
कम लक जल 
स्मऊ शरोरके पत्मत्व प्राप्त कर लेने पर शोकावदह मोह क्यों हुआ करता है ॥ १४॥ 

इसलिये पदार्थोद्यो -भनित्यताको मावना किया करो। जिप्ते वस्तुओंकी अनित्यत! 
दोखने छगती है उसे शोकका आवेग नहीं सताता है। 

एक अहम ही सत्य दे ओर समी कल्पित अतः अनित्य हैं, तो फिर जिसे ब्ह्मात्मैक्य 
ज्ञान हो जायगा वह क्‍यों शोक या मोह करेगा ? ॥ १५ ॥ 
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मनः--भगवति, शोकावेगदूषिते मनसि विवेक एबमनवकाशं लभते |. 
सरस्वती--वत्स, स्नेहदोषः एबः । प्रसिद्ध एवायमर्थ: स्नेह: सबो- 
नथप्रभव इति | तथाहि-- 
उष्यन्ते विषवल्िबीजविषमाः कल्े शाः प्रियाख्या नरे- 
स्तेभ्यः स्नेहमया भवन्ति न चिरादू वज्ञाप्रिगर्भाहुरा: । 
- . येभ्यो५मी शतशः कुकूलहुतभुगदाहं दहन्तः शने- 
देंह दीप्तशिखासहस्नशिखर। रोहनित शोकद्ुमाः ॥ १६॥ 





भगवति' इद॑ सरस्वती संबोधनम्‌ । शोकावेगदूषिते-शोकसन्तप्ते । विवेक!- 
विचारः। अतिशयितशोकावेगयुते समम्र मनस्ि कि निश्य क्रिमनित्यमिति विचार 
पएुव नास्पदं छमते5तो न शकनोमि विचारलमभ्यं धेयं समालम्बितुमिति भाव ।.. 

स्नेहदोषः-प्रेग्णो3पराघः । स्वमात्मजनेषु बहुस्निद्यस्यत एवे६ं तवाधेयमिति 
आवः | सर्वानथप्रभवः-सर्वेषां वधवन्धाधनर्थानां जन्मभूमिः । 

उप्यन्त इति० विषवल्चिब्रीजविषमाः विषरताबीजवन्मारकतया भयकझुराः 
बलेश्ञाः दुःखानि प्रियास्याः पुत्रमित्रकलन्नादितामसाजः प्रियाख्याः नरेः मनुष्यः 
उष्यन्ते दपनकर्मीक्रियन्ते, नराणां ययुत्रादिषु प्रिय इति ज्ञान तत्तेषां विषवज्लि- 
बोजवपनकल्पमिति, यतस्तेनवास्य महतोउनर्थप्ररोहस्य प्रभव इति। विषवद्विवो 
जत्वोक्स्या तीवरदाहुप्रदृत्व ध्वनितम्‌। तेभ्यः नरेरुप्तेभ्यः प्रियव्वाभिमानरूप विषवल्ञि - 
बोजेम्यः न विरात्‌ अतिशीघ्रव् स्नेहमया! ग्रेमरूपाः व्धाप्निपर्माछुराः वेद्यतासिज्वा- 
लातुश्यसन्तापप्रदाः प्ररोहाः भवन्ति जायन्ते, करिमपि बीजगुप्तमछुरं जनयति, तद्दि 
प्रियव्वाभिमानबीजमुप्तं सदतिसन्ताषकारणं ममत्वम्ुत्पादयति, कार्यकारणयोः। 
समानधम्वस्वाभाग्याद विषवल्चिबीजानां वच्चाग्निगर्भाद्डरजनकत्व॑ न्यायप्राप- 
मित्यथः। तेम्यः स्नेहमयाहुरेम्यः -अमी त्वयाउनुभुयमानाविलक्षगाः शनेः घीर- 
आवेन कुकूलहुतभुगदाहम्‌ 'तुषाग्निवत्‌ देहमर्‌ स्वाश्रितजनशरोरम दहन्तः सनन्‍्ताप 


मन--भगवति, शोकावेगपते दूषित हृदयमें विवेककों जगह नहीं मिलती है । 

सरस्वती--बेटा यद्द तो स्नेहका दोष है, यह बात तो प्रसिद्ध ही दे कि स्नेह सभों 
अन र्थोका मूल है । क्योंकि-- 

मनुष्य पुत्र-दार आदि विषवद्धोकों तरह भयानक बीज बोते हैं उत्तते शौघ्र ही स्नेह 
रूप वज़ाग्नियर्भ अछ्ृर पेंदा होता है, जिन स्नेह-अद्भुरोप्ते ज्वालायुक्त सइस्न शिखर 
वाले शोक रूप वृक्ष पेंदा द्वोते दें जिनसे देह उस तरह कष्ट पाती है जैसे भूसेकी आगरमे 
बल रहो हो ॥ १६ ॥ 


पत्चमो5द्ः श्प्ऊ 
मनः-देवि, यद्यप्येवं तथापि न शकनोमि शोकानलदग्घः प्राणा- 
न्धारयितुम्‌ | संपन्‍न यदन्तकाले त्वं तावद रृष्शासि | 
सरस्वती--इंद च परमक्नत्यं यदात्महत्याव्ययसाय इति | अपि च.. 
अमीषामपकारिणामर्थ कोडयमत्यावेशो भव॒तः | पश्य यावतू-- 
कचिदुपक्रतिः कतोमीमिः ता क्रियते5थवा 
तब न च भवन्त्येते पुर्सां सुखाय परिशप्रद्दाः । 





यनन्‍्तः दीप्शिखाधहस्शशिखराः अज्ज्वल्ितानेकशिखरभताः शोकदुमाः शोकरूपाः 
“पादपाः रोहन्ति प्रादुरासते | बीजादछुरस्य ततश्र वृक्षस्योत्पत्तिस्तन्न प्रियल्वामिमान* 
बीजे/स्नेहाडकुरो पत्ती ततः शोकाख्यवृच्चस्य जन्म मवति, यः शोकवृचस्तुषाभिवरे 
दृहदति, ज्वालाप्रदाः दुःखस्म्ृतिरूपाः शिखरास्तासां [सहखमेव शिखरदेशास्ते युक्तश्ना- 
सो शोकतरुभवति, कुन्रापि वृच्चे शिखरदेशो वण्यतेउन्र दुःखान्तरस्मृतय एवं तत्स्था- 
नीया इति बोध्यम । तदेव॑ प्रियरवाभिमानस्य बीज्भावः, स्नेहस्याडकुरत्वं, तज्वस्य 
शोकस्य वृच्च॒त्वमिश्यायातम्। 'कुकूलहुतभुगदाहम! इत्यश्र 'ठपमाने कर्मणि चा 
इति णप्लुल्‌। 'कुकूल शडकुमिः पूण श्वओ्ने ना तु तुषानले' इति कोषः । पूर्वोक्ताविप 
रीत वृत्तम ॥ 
यद्प्येवम--यश्यपि टवदुक्त सप्यं युक्तिपूर्ण्ष । शोकानलदुग्घः-खेदज्वालापरीत+ 
प्राणान्‌ू धारयितुम्र-जीवर्न 'रक्षितुम्। सम्पन्नस-कृतकृप्यम्‌ | हृदूं मम कृत्यानां 
पूणर्व॑ यद्वसानसमये भवस्या दशन जातमिति भाव: ! 
. परम्‌-अतिमहत। अकृत्यम-अकत्तंव्यस्‌ । आत्महसत्याव्यवसायः-आत्मवधचेश ॥ 
अमीषाम-कामादीनाम्‌ अपका रिणाम-अपकारकराणास । अत्यावेश:अत्यौस्सुक्यम 8 
कचिदुपक्रतिरिति० अमीमि! क्चित्‌ कुन्नापि पुंसाम उपकृति। उपकारः कर्ता 
करिष्यते कृता विहिता, अथवा, क्रियते, इमे कालब्रयेअपि पुंमांस नोपकुव॑न्तीत्यथः, 
६ अतः ) एते परिग्रद्दाः पुत्र॒कलत्नादयः तव सुखाय प्रीतये न भवन्ति, एपामसुख- 
जनकता स्वभाववत्तया नामीमिरुपकारं कामयेथा इति तात्पयंम्‌ ( किल्चामीपरि- 
 अह्दः ) विरहे वियोगे ममच्छेद हृदयस्यात्यन्तिकीं व्यर्थां दधति उस्पादयन्ति, तदफि 
मन--यदपि बात ऐसी ही है, फिर भी शोकानतलद॒ग्ध में प्राण-धारण नहीं कर 
सकता यह ठीक रहा कि अन्त समयमें तुमसे भेंट हो गई। 
सरस्वती--भात्महत्या करना तो अत्यन्त घणित काये है। और इन अपकारियंके 
सम्बन्धमं तुमको इतना आवेश ही क्यों हो रह्य दे ! देखो-- 
तुम्हारा क्‍या इनसे कमी उपकार हुआ, द्वो रह्दा है, या होने वाला है, यह पृत्र-दार 


श्प्प प्रबोधचन्द्रोद्यम्‌ 


द्धति विरदे मर्मच्छेदं तद्र्थमपार्थऋ 
तद्पि विपुल्वायासाः सीद्न्त्यह्दो बत जन्तबः ॥ १७॥ 
अपि च-- 
तीर्णाः पूर्णाः कति न सरितो लक्लिताः के न शेला 
नाक्रानता वा कति वनशुवः ऋरसचारधघोराः 
पापरेते: किमिव दुरित कारितो नासि कष्ट 
यद्‌ सष्ठास्ते धतमद्मषीम्लानवक्तञा दुरीक्षा:॥ १८ ॥ 





पर्व घवतो5नमिप्रेतस्वेषपि तदथंम्र परिप्रहाणां कृते अपाथकरम्‌ व्यर्थम्‌ दिपुरायासाः 
कृतमद्दाप्रयरनाः जन्तवः प्राणिनः सीदुग्ति कष्टमाछम्बन्ते, अहो बत आश्चयमिद 
सिति। इसमे परिग्रड्ठाः पुर्णां नोपकुवन्ति नोपकृतबन्तः न चोपएकरिष्यन्तीति निश्चयेन 
लवापि नवोपकरिष्यनिति, पुत्र एवोपकारों सतपो$विं तथा मन्यते स्वतन्न्रस्य 
तस्यो पकत्तव्यत्वायोगात्‌ , तदेवं दशायां पुत्रक॒छत्रादयः परिग्रद्ास्तव सुच्चाय भवि 
व्यन्तीति मा सावि भवता। न केवकममी नोपकारकाः किन्तु विरदे ब्यथका अपि, 
तथापि महता प्रयासेनषां कृते जन्तवः क्लेशमाश्रयन्तीत्यस्याश्रयंजनकमित्यथः 
बरिणीवृत्तम, 'नसमरसकागः पडवेद्हंयहरिणी मता' इति तह्डइणम्‌ ॥ १७ ॥ 


तीर्णा इति० पूर्णाः संद्वतप॒लछिकाः कति कियत्यः खरितः न तीर्णा; तरणहूमताँ 
गामताः ? बहवः सरितस्तीर्णा इति काका अत्ययः । एवमेव परत्रा5पि । के वा शेलाः 
पवताः न लखधिताः, सव5पि छद्धिता इस्यथः। ऋरसब्वारघोराः दिंखजन्तुयुता 
कति वा वनझुवः कानजभूमयः न आक्रान्ताः पादचारेण आस्ताः पापेः सीचकाय 
प्ररंः पुतः परिग्रहेः किमिव दुरितस पापस्‌ न कारितः कत्तू बाथितः असि ? सम 
दुरितिमाचरितुमिमे त्वां बाथितवन्त इत्यथः, यत्‌ यतमात्‌ कृष्टम समनोव्यथम््‌ 
धनमदमघीसछानवक्त्राः ऐश्वर्याभिमानश्यामिकाकिप्तमुसखाः त॑ दुरोश्ाः प्रप्तिद्धाः 
कुप्रभवों इष्टाः | एते्षां परिप्रहाणामनुरोधेन धनिनामभिमानश्यामलिताति सुखानि 





आदि पुरुषों के सुखा् नहीं हुआ करते हैं। फिर उनके विरहमें ब्यर्थ हो मर्मान्तक कष्ट 
करके अथक परिश्रम उठाकर लोग सींदित होते रहते हैं ॥ १७ ॥ 


ओऔर--हन धनमदसे म्हानमुख दुष्ट धनिन्‍्रोके पास जाना पड़ा इन पृत्र-दार आदिकोंके 
छिये, इसमें कौन सा कष्ट नहीं हुआ ! मरी हुई नदियाँ कितनी नहीं पार करनो पड़ों 
अवत नहीं लांघने पड़े, या क्र इिसक प्रागियोंके सम्रारते मयहुर जंगर्कोति वे गुनरना 
धड़ा १॥ १८ ॥ 


पत्चमो5छुः 
मनः--देवि, एवमेततू | तथापि-- 
लालितानां स्वजातानां हृ॒दि संचरतां चिरम्‌ । 
धराणानामिव विच्छेदो मर्मेच्छेदाद्रुनतुदः ॥ १६ || 
सरस्वती--वत्स, समतावासनानिबन्धो5यं व्यामोह: | 
उक्त च--  ., 
माजारसक्षिते दुःख यादरशं ग्रृहकुक्कुटे । 


औ 


न तादइडममताशुम्ये कल्विज्वे5थ मूषके ॥ २० ॥| 








फ्रााामाक&एकापयर 


द्रष्टूं यत्व॑ बाधितर्वमयासीस्दत्तव सरि्तिरणपवंतलदइनघोरजन्तुश्नताबुतकान नलडन- 
सइश कश्मभूदिति वाक्ययोः परस्परं बिग्बप्रतिबिग्ब भावों योध्यः, यथा नेषधीये- 
(ीर्णः किसणो निधिरेव नेष सुरहितेष्भूदिह यव्प्रवेज्च/ इति ॥ १८॥ 

एवमेतत-स्वहुक्त नासत्यमिस्यथेः । 

कालितानामिति० स्वजातानाम जात्मजानाम हृदि वच्दोदेशे चिते उच चिरम बह* 
कालपयन्तम्‌ सबबरताम छुण्ठताम छाढितानाम चाटूक्तिमिः प्रशोदितानाम ( एपॉ 
कामादीनाम ) विच्छेदः वियोगः आणानाम्र्‌ विच्छेदाद ( विशिष्य ) भरुच्तुदः 
ममंध्यथकः । प्राणा अपि स्वस्माज्जायन्ते हि वसन्ति चेम्ेडपि कामादयों सनसो 
जाता मनसा चिर छालिता हृदयेअवस्थापिताश्रेत्येषां वियोगस्य मसंध्यथकावाति* 
शयो बोच्यः ॥ १९॥ 


ममतावासनानिबन्धनः--समत्वाभिमानजन्समा व्यामोहः खेदः । 


मा्जारमक्षित इति० गृहकुक्कुटे स्वग्ृहपोषितकुक्कुदे मार्जारभदिते विडालेन 
प्साते याहुशं दुःखं॑ खेदः भवति ताइझं दुःख ममताशून्ये मदीयतयाअबुद्धि विषये 
कलविज्ले चटके मूषके वा मार्जाउमछिते न भवति दुःखमतो ममतेव दुःखजननी ले 
पदाथमदत्तेति सावः ॥ २०७ 8 


न्च्य्््प्य्म्य्य्द ण््ज्य्य 











मन--द्वेवि, आपका कथन टौद है तथापि--- 

जिन्हें पेदा किया, दुकार किया, हृदयमें स्थान दिया, उनका वियोग प्राणों के वियोग 
की तरइ कष्टप्रद होता है ॥ १९ ॥ क्‍ 

सरस्वती--वत्स, ममतावासनासे ही ऐसा मोह हो रह। है, कहा है--- 

विडाल धरके मुर्गेकी खा जाय तो दुःख होता है, परन्तु वही विहाड़ यदि चटक 


या चूदेकी चटकर जाय तो दुःख नहीं होता है, इससे स्पष्ट है कि ममता हो दुःखका 
निदन है ॥ २० ॥. कि 


9६० प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 





तत्सवीनथबी जस्य ममत्वस्योच्छेदे यत्तः कत्तेठ्य: | पश्य-- 
[दु्भवनित बपुषः कति वा न कीटा 


यान्यत्नतः खल्न तनोरपसारयन्ति । 
मोद्द;! स एव जग तो यदपत्यसबबां 


तंषां विधाय परिशोषयति स्वद्द्म्‌ ॥ २१ ॥# 


मनः-देवि, भवत्वेबप्‌ | तथापि दुरुच्छे यस्तु ममत्वप्रन्थि: | (विचि- 
सत्य । सोच्छासम्‌ ) सवंथा त्रातो5स्मि भत्रत्या | ( इति पादयोः पतति ) 


रस्व॒ती--बत्स, उपदेशसहिष्णु ते हृदयं जातम्‌। अत एतदपर- 
मुच्यते-- 





सर्वानिर्थवीजस्य-सवविधानथंका रिणः । ममत्वस्प-ममेद मित्यध्यासघस्य । उच्छे- 
दे-नाशे । 

प्रादुमंवन्तीति० वपुष! शरीरात्‌ कृति कियन्तः कीटाः चुद्प्राणिनः यूकालिषादय 
न॒वा प्राहुमंवन्ति उत्पध्चस्ते, तानू तनोः अमभूतानपि कीटानू ( जनाः ) यत्नत 
अयापेन तनोः शरीराव्‌ अपसारयन्ति दूरीकुवन्ति । ख एव जगतः संघारस्य मोह 
अविवेकः यत्‌ तेषाम तनुजातानाम्‌ पुत्रादीनां कोटः समानमपि अप॒स्यपसंज्ञाम्‌ पुत्र 
ईद्पदुवाच्यताम्‌ विधाय स्वदेदम्‌ भार्मकायम्‌ शोषयति क्लमयति | शरीरजातत्वेन 
समतायाँ सम्यक प्रतीतायामपि कीटानां यत्नतः झरीरादपसारणं कुव॑न्त एवं 
यामराः सुतादीनां विषये यदाव्मानं ग्डहापयन्ति तत्तेषां मोहस्य विश्फूजितमेव, ने 
'विवेकपृत्रंक कायमिति भावः । वसन्ततिलक वृत्तत््‌ ॥ २१ ॥ 
...दुरुच्छे्ा-दुरयासः | ममध्वप्रन्थिः-मम्ताबन्धनस्‌ । त्रातः-रदधितः । 

डउपदेशसहिष्णु-उपदे शश्र वणाह म्‌ । 


अतः सभी अनर्था को जड़ ममताके उच्छेदका ही प्रयत्व करना चाहिये । देखोः-- 
.. देहसे कितने कौट उत्पन्न होते रहते हैं जिन्हें हम कोशिश करके शरोरसे दूर करते 
रहते हैं, ( फिर देहसे उतन्न पूत्र -आदिके विषयमें ) यह मोह होता है क्लि इन्‍्दें अपत्य 
संज्ञा प्रदान कर इनके किये देहको सुखाया करता हे ॥ २१ ॥ 
मन-देवि, ऐसा ही रहे, फिर भी ममताकों गांठ छूटतो बहों है। ( सोचऋर 
*ऊच्छ्रास लेकर ) तुमने स्वश बचा छिया। (चस्णोपर गिरता है ) 
सरस्वती--वत्स, भत तुम्हारा हृदय उपदेशके योग्य हो गया। बतः इतवा और 
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मी मम मत जज काल माह कमल अजी कर आमिर न मम नकल विन व कक 
वर्श प्राप्ते सत्योः पितरि तनये वा झुहृदि वा 
शुच्वा संतष्यन्ते भृशमुद्रताड जडधियः । 
अखारे संसारे विरसपरिणामे तु विदुषां 
वियोगो वेराग्यं दढयति वितन्वच्शमसुश्तम ॥ २२॥ 
( ततः प्रविशति वेराग्यम ) 
बेराग्यपू-( विचिन्त्य ) 
अद्लाक्षीज्नवनील नी (जद्लो पान्तातिसृक्ष्माय त- 
त्वड्म्मात्रान्तरितामिषं यदि वपुर्नेतत्पज्ञानां पतिः । 








अमर 





वृशमिति० पितरि जनके तनये पुत्रे सुहृढि मित्र वा सस्‍्योः मरणस्य वह प्राप्ते 
मते सति जडधियः मन्दमतयः उद्रताढम्र 'सोरस्ताढस शुचा तद्वियोगजश्नोकेन 
सन्तप्यन्ते पोड्यन्ते। तु पुनः विदुषास्‌ संसारतत्त्वं ज्ञातवताम विरसपरिणाप्रे 
अवसानदुरन्ते अप्ारे निस्तत्वे संसारे शमसुर्ख वितन्वन्‌ शाग्तिसप्ुत्यमानन्द 
बितरन्‌ वियोगः पुत्रनादिभिविच्छेदः वेराग्य इहयति द्वढोकरोति। यरेव कारणेम॑न्द्म 
तयः सनन्‍्तप्यन्ते तरेव ज्ञानिनन्ते देराग्यं द्वृढ्यन्तं -शान्तिसहचरमाननन्‍्दं छमन्ते 
हर्याशयः । “ठदरताढम' इत्यत्र 'परिक्िश्यमाने चे!ति णमुलू॥ २२ ॥ 


अख्राक्षोदिति० यद्ि प्र्नानां पतिः ब्रह्म: एतत्‌ दरश्यमानं वपुः छोकानां शरीरछ 
नवस्य नूतनस्य नीलनोरजस्य इन्दीवरस्यथ दुर छुद॒स्तस्योपान्तोअप्रभागस्तद्वत्‌ 
सूचमा अस्थूला आयता दीर्घा च या त्वक्‌ चम तन्मात्रेण केवर्ूल ताइश्या त्वचा 
अन्तरितामिष्स आवृतमांसम्‌ .न अज्ाह्ीद्‌ न निर्मितवान्‌ विधाता-यदि मांस- 
पिण्डरूपं वपुरिदं कमलपतन्रसूचमेण दोघंण च चर्मणा नावृतं विधाय केवर्ल मांखमय 
मेवाकार्षी दित्यथ), ( तदा ) प्रश्यग्न॑ नव॑ चरत्‌ सखवत्‌ यत्‌ अर्त्र शोणितं तेन विखन्‌ 
आमगन्धि यत्‌ पिशित मांस तस्य ग्रासस्य कचलस्य ग्रह (ग्रहण ग्रृध्नतः कामयमा- 





कहती हूं--जब पिता, पुत्र या मित्र को मृत्यु द्वो जातो हे तब जड़बुद्धि लोग छाती पाठ 
कर शोकसे सन्तप्त हुआ करते हैं, परन्तु जो संघारको असारत या परिणति विर सतत 
जानते हैं उनके लिये वियोग शमसुख प्रदान करनेवञाला तथा वेराग्य दृढ़ करनेत्राला हुआ 
करता दे ॥ २२ ॥ 

वैराग्य--सोचकर) अह्मा नवीन नौ लकमल पत्र के समान अतिसूक्षम कोमढ लचा से 
मांसमय इस शरीरको यदि आबृत नहीं करते तो सद्यः प्रवइमान रुषिर तथा मांसके 
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प्रत्यग्रक्षरद्स्रविस्नपिशितग्रासब्रद् ग्रध्नतों 
गृभ्रध्व हु कास्तनों मिपततः को वा कर्थ वार्येत्‌ ॥ २३ ॥ 
अपि च-- दि 
श्रियो दोलाछोला विषयजरसाः पान्तविरसा 
विपद्‌ गेह देह मदृद्पि धन भूरि निधनम्‌ । 
बृदच्छोको लोकः सतदमबल:नथवहुरूए 
तथाप्यस्मिस्घोरे पथि बत रता नात्मनि रता। || २७ ॥ 


ष्ु + ७ 


सरस्वत्ती-वत्स, एतद्टराग्यं त्वामुपस्थितम् | तदेतत्संभावय | 


है। 








* नाब्‌ तनो शरीरे निपततः अहमहमिकया परापततः गृधष्वाहुबुकान्‌ गृधान्‌ काकान्‌ 
बूकांश्व कः कथम्र वा वारयेत्‌ निवारयेत्‌ ? केवछ चर्मेदावरक॑ निर्मित ब्रह्मा येना- 
मर्मांपलोसेन गृधादयों न पतन्ति, न चेत्‌ तानू वारयितुं कोडक्षमिष्यतेति भावः । 
मांसपिण्डमेचेद वपुःकेवल स्वचाउन्तरितं कृत, तद॒न्र शृथा5उस्थेति ध्वनिः। एतेन 
झरीरस्यास्थायित्वप्रतिपादनेन बराग्यं प्रति ग्रवणीकरणप्रद्देश्यं प्रकाशितम्त ॥ २३॥ 

भ्िय इति० ध्रियः सम्पत्तयः दोलालोछाः हिन्होलवच्चपलाः, विषयजरसाः सांसा- 
रिकसुखानि प्रान्तविरसाः अवसानकश्प्रदा), देहम वपुः विपद्गेहम्‌ आपत्तिस्थानस्‌ 
महद॒पि धनम्‌ भूरिमचुरं निधनस मरणसाधनव्‌, छोकः संसार बृहच्छोकः सम- 
घिकशो कपूण), अबका स्त्री अनर्थवहुला विविधानथलाइमश, तथापि एवसुत्पयाच' 
परम्परापरीतत्वेषपि अस्मिनू घोरे भयडुरे पदथि वेषदिकमार्ग रताः संसक्ताः आ- 
स्मनि परमे अह्यणि न रताः न छप्नाः बतेति खेदे। सम्पत्तीनां उणस्थायिस्वे बैज- 
यिकध्ुसानां पयन्तविरससत्वे देहस्यानेकविधविपद्धाश्रयस्वे धनानां प्राणहारकस्वे 
छोकानां पुत्रादिवियोगादस्थायां शोक़ाबवृतस्वाबकोकने च॒ प्रस्यक्े वनितानाओ्वानथ्थ- 
साधनत्वे साधितेडपि भगावहे3श्न भववस्म॑नि अवर्तेन्ते छोका नाध्यात्ममार्ग इति 
खिथद्रमिति भावः | शिखरिणीवृत्तम ॥ २४ ॥ 

स्वामुपस्थितम-तव समीपे समागतम्‌। एतत्‌-वेराग्यम्‌ । सम्भावय-स्वागतौ- 
कुरुष्व ! 
छिये लक्षद्ाये हुए काक ओर गृधकों उत्तपर गिरनेतते कैसे रोका जाता ?॥ २२ ॥ 

और-लक्ष्मी दोलाकी तरह चल है, ;विषय सुखपयं॑न्त विरस्त हैं, देह विषत्ति का 
वर तथा घन मौत है, लोक अतिशोकाकुछ है, द्तियाँ अनर्थ की जडें है, फिर भो लोग 
इस पोर संसार में ही छगे रहते हैं आत्मामें नहीं रहते हैं ॥ २४ ॥ 

सरस्वती--वत्स यह वैराग्य तुम्हारे पास दाजिर है, श्सकां मान करो ! 








मन:--कासि पुत्रक ! ? 
 बैराग्यमू--( उपखस्त्य ) अहं भो अभिवादये | 

मनः--अत्ख, जातमात्रेण त्वया त्यक्तो5स्मि | परिष्वजस्व साधू | 

बराग्यमू---६ तथा करोति ) 

मनः--वत्स, त्वश्शनात्मशान्तों मे शोकावेशः | 

वैराग्यमू--तात, को5त्र शोकावेश: | यतः-- 


पान्थानामिव वत्मेनि क्षितिरुहाँ नयामिव भ्रश्यतां 
मेघानामिव पुष्करे जलनिधो सांयात्रिकाणामिव | 








जातमात्रेण त्वया व्यक्तोडर्मि-ठसपन्नमान्न पुव रवें मां परित्यक्तवानिस्यथः । 
परिष्वजस्व-भालिक्र ॥ 

ध्वद्शनाव-तव वराग्यस्य साह्ातकारात्‌ । प्शान्तः-मन्दीभूतः । शोकावेश:ः- 
खेद्सस्‍य वेगः 

पान्थानामिति० वत्मनि माग पान्थानाम पथिकानाख्‌ इव नद्याम स्रोतस्विन्यास्‌ 
अश्यतां पतताम भूरुद्दाणाम इंच, पुष्करे ब्योग्नि मेघानाम जलछदानासत्‌ 
इव, जलनिधो सागरे सांयात्रिकागाम्र॒ पोतवणिजाम हव, पितृमातृबन्धुतनयआतु- 
प्रियागाम्र सवेषास आध्मीयानाम्र्‌ संयोगः पिलन॑ यद्वा विदुषास ज्ञानिनां कूते दूरे- 
वियोग एवं भत्यन्तविष्छेदस्वरुप एुव सिद्धस्तदा कः की ह॒शः शोको दय! खेद्मका शः ९ 
यथा'पथि पथिका मिकन्ति वियुज्यन्ते च, यथा दा पतन्तो बच्चा नदीपयःप्रेणोह्ा- 
मानाः संयुज्यन्ते, वियुक्ताश्ष भवन्ति, यथा वा व्योग्नि सेघाः परस्पर मिलित्वा 
विश्लिष्यन्ति, यथा वा पोतवणिजों जरुधौ परेण ताइशेनव वणिजञा सक्भताः सन्‍्तों 
विस्छिद्यर्ते, तद्ददेवेष पिधुमान्रनादिमिस्संयोग! । सम्भविना वियोगेनावरुद्ध इति 


मन--कहाँ हो बेटा ! 

वेराग्य--( समीप जाकर ) यह मैं अभिवादन करता हूँ । 

मन--बेरा, जन्म लेते दह्ो तुमने मुझे छोड़ दिया था, भाओ गले छगो । 

वेराग्य--( वेसा करता दै ) 

मत्--बेटा, तुम्हें देखनेसते मेरा शोकावेश शानन्‍्त हो गया । 

वराग्य--तात, इसमें शोककी क्या बात दे! कपोकि-- 

रास्तेमें पान्थोंकी तरह, नदीमें गिरनेवाले तटस्थ वृधक्षोंकी : तरह, आकाशर्मे 
मेषों की तरइ और समुद्रर्मे नोयात्रियोंकी तरह जब माता, पिता, बन्धु, पुत्र, भाई तथा 


१३ प्र० च० 
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संयोगः पिठ्मात्वन्धुतनयश्रातभियाणां यदा 
खिद्धो दृरवियोग एवं विदुर्षा शोकोद्यः कस्तदा ॥ २५॥ 
मनः--( सानन्दम्‌ ) देवि, एवमेतत्‌ यदाह वत्सः | तथाहि तावदूब- 
घारयतु भवती | 
निरन्तराभ्यासटढीकृत स्य 
सस्नेद्सूच्रश्नथितस्य जन्तोः । 
जानासि किचिहूगवत्युपाय 
ममत्वपाशस्य यतो विभोक्षः ॥ २६ ॥ 
सरस्वती--वत्स, भावानामनित्यताभावनसेव तावन्मसतोच्छेद्स्य 


प्रथमो5भ्युपायः | तथाहि--- 











तस्मिज्ञायमाने विद्वांसो -न शोचन्तीत्यथः। संयोग एवं वियोगश्बनयदीति येन 
यस्य संयोगो जायते तेन सम॑ तस्य वियोगोथ्प्यवश्थंभादीति हेतोः परिग्रहापाये 
5पि विद्वांसो न शोकेवामिभूयन्त इति साराशयः। “योग -पुष्करमम्बरम! इति, 
सांयाबत्रिकः पोतवणिक्‌' इति चामरः । शादूलविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ २५ ॥ 

अवधारयतु-निश्चिनोतु। भवती-रवं सरस्वती । 

निरन्तरेति० निरन्तरामभ्यासइढीकृतस्य--पावद्कानुशीलनवद्धमूछस्य सस्नेह- 
घूत्रप्रथितस्य प्रेमपूर्णान्तःकर णवृत्तिर्प/ ज्जुस्यूतस्य जन्तोः प्राणिचदः ममत्वपाशस्य 
ममताबन्धनस्य यतः येत विमोत्त: अवसानस्‌ मवति, अयि अगवति, ( ताइशम ) 
किद्नचिदुपायम्‌ कमपि प्रतिकारम्‌ जानासि अवेषि ? अयि सगवति सरस्वति, किं 
भवती कमप्येताइशमुपाय जानाति येन जन्तोः चिरन्तनाभ्यासबछुमूलः स्नेहरज्जु 
ग्रथितश्व॒ ममत्वबन्धों विघटेतेश्यर्थ:॥ २६॥ 

भावानास्‌-पदार्था नाम । अनिश्यताभावनम्र-भस्था यिध्वचिन्तनस । ममतोच्छे- 





प्रिया का साथ हुआ करता है तब उनसे वियोग तो निश्चित ही है, फिर विद्वानों को इसमें 
क्या शोक करना है ?॥ २५ ॥ 

मन--( आनन्दत्ते ) देवि, यही बात है जो यह बच्चा कह रहा है। आप विश्वास 
करे । प्राणियों का ममलप्राश् निरन्तराभ्याससे इंढ़ हो गया दै भोौर स्नेहसूचमें 
पिरोया हुआ है, क्या आप ऐसा कुछ उपाय जानती हैं जिसके द्वारा उससे छुटकारा 
प्राप्त हो सके ॥ २६॥ 

सरेस्वंती--पदायों कौ अनित्यताका विचार ही ममतोच्छेदक्ला प्रथम उपाय है। 
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न कति पितरो दाराः पुत्राः पितृब्यपिताम हा 
महति बितते संसारे5स्पिन्‌ गतास्तव कोटयः | 
तदिद्द सुहृदां विद्यत्पातोज्ज्वलान्‌ क्षणसंगमान 
सपदि हृदये भूयों भूयो निवेश्य छुखी भव ॥ २७॥ 
मनः--भगवति, तब प्रसादादपास्त एबं व्यामोहः | किन्तु-- 
भगवति तव सुखशशघरगलितेविंमलोपदेशपौयूषे: 
क्षाद्वितमपि में हृद्यं मलिने शोकोमिंमिः क्रियते ॥| २८ ॥ 











दस्य-ममस्वविघटनस्थ प्रथम!ः-आध्यः | अम्युपायः- प्रकारः, कारण वा। 


न कतीति० अस्मिन वितते अनादिपरम्पशवादिति मह॒ति संघारे विस्तीण भवे 
कोट्यः कति कियन्तः तव॒ पितरः जनकाः, दाराः ख्विया, पुत्राः झुता), पितृथ्या 
पितुर्मातर), पिवामहाः पितु! पितरश्र, व गताः। अनादावत्र 'विस्तीणं संघारे भूयो 
भूयो जायमानस्य तब बहुकोटिपंख्यकाः पितरो याताः, तथेव स्थ्थादयोडपि समय 
न्विविशेष्ा गतवन्तः, संघारे तथवोत्पद्यचिीयमानानं तर सम्बन्धिनां संख्यान 
कतु शक्या5स्यानादियरस्परा55यातत्वादिति भावः । तद तस्मात्‌ इृद संघारे 
विद्यपपातोज्ज्वकान्‌ शग्पाशम्पातप्रकाशान। सुहृदाय मिन्रार्णा चमसक्ुमान्‌ किब्चि 
सकालव्यापकर्मिकनानि भूयोभुय्रः पुनः पुनः हृदये स्वचित्ते निचेश्य अवधाय सपदि 
सच्चा सुखी मच आनन्दुमाप्चुडि । इृंह संधारे समागमाः सापगमा हृति घिद्धान्त- 
सिद्ध संघोगस्य शझणिकरव वारंवारं मावयित्वा निवृंतिमासादयेति तास्पर्यम। दरि- 
णीवृत्तम , ऊन्नणमन्यन्नोक्तम्‌ ॥ २७॥ 

प्रसादात-अनुमह्वात्‌ । अपास्ता-अप॒गत! । व्याप्रोह्ट-चित्तण्याद्षेप,, शोकावेश 
हत्यथः । 

भगवतीति० तव मुख्लशशथरगढितः मुखचन्द्वच्युतः विमछोपदेशपीयूषः निमछो 
पदेश्ार्ृतेः चालित घोतमपि मस हृदयम्‌ शोकोमिमिः पुन्राद्यातजनवियोगजन्य 


न बाने तुम्हारे कितने करोड़ मां, बाप, सत्री, पुत्र चाचा, पितामइ इस अनन्त संसार 
चक्रमें गुजर गये हंगि, इसलिये यहाँ आरस्मीयों को सज्ञति बिजलीकी चमक की तरह क्षण 
महुर है, इस बातको बारवार हृदयमें वेठाकर छुखी रहा करो ॥ २७ ॥ 

मन--मगवति, आपकी अनुकूम्पासे हमारा मोह तो दूर हो गया, किन्तु आपके 
मुखचन्द्रते निगेत विमछ उपदेशरूप अमृतसे धुर 'जाने पर भी इमारे हृदयको श्ोकके 
बेग कमी कभी मक्िन कर देते हैं ॥ २८ ॥ 


१६६ प्रबोधचन्द्रोदयम 








तदस्याद्रेस्य शोकप्रहारस्य भेषजमाज्ञापयतु भगवती | 
सरस्वती-वत्स, नूनमुपदिष्टमेवात्र मुनिभिः | 
अकाण्डपातजातानामाद्रोणां ममंभेद्नाम्‌ । 
गाढशोकप्रह्दाराणामचिन्तेव महोषधम ॥ २९ ॥| 
मनः--एवमेव भगवत्येतद्‌ दुवोरं नु चेतः। यतः-- 
अप्येतद्वारितं चिन्तासन्तानेरमिभूयते । 
मुहुर्वातइतेबिंम्बम भ्रच्छेदेरिवेन्द्वम ॥ ३० ॥ 


खेद्तरक्ः महिन॑ क्रियते लिप्यते। त्वदीयेनोपदेशेन यद्यपि ज्ञानं जन्म लभते प्रं 
शोकप्रबाहेण तब्निहयत इत्याशयः | घाड़परस्परितरूपकमलछरः ॥ २८ ॥ 

आउंस्प-सच्योजातस्य । शो कप्रहारस्य-खेददुःखस्य | सेषजम्‌-भौषधम्‌ । आज्ञा- 
पयतु-भादिशतु । 

अद्भाण्डेति० अकाण्डपातजातानाम्‌ धाणप्रहारमन्तरेवोत्पन्नानाम्‌ अथवा असमये 
प्ररूढानाव भाहणात्र सच्यः समुस्पन्नानाम मममेदिनाम हृदय विदारिणाम गाढ शो क- 
प्रहाराणाम भयद्टरपश्चोकावेशानास्र अखिन्ता अननुध्यानमेवोषधम्र प्रतिकारः, 
अस्तीति शेषः | बाणप्रह्ारजस्य झ्तस्य किद्चिदन्यदौषध॑ स्याज्ञाम परं शोकप्रद्ठारस्य 
पुनहृदय्य विध्यतो बुद्धेरपसारणमेव, निवत्तकमरिति भावः । अतरत्वमपीमा परिभहेषु 


पवितामापद, चिन्तापथादपसायंव निदूतिमाप्तु प्रभवसि नान्‍्यथा तेन विस्मरत्ता- 
समिति तात्पयस ॥ २९ ॥ 


एवमेव भगषत्येतत्‌ू-सगवत्योक्तमेव झोकभेषजस । दुनिवारम-दुनिप्रहम । 

अप्येतदिति० वारितस निरुद्धम ( चिन्तां मा क्ृथा इति शतशः प्रतिबोधितम्‌ ) 
अपि एतत्‌ चित्तम चिन्तासन्तानेः चिन्ताप्रवाहैः अमिभूयतते स्ववश्नीक्रियते । पेन्द. 
वम्‌ इन्दोरिदमन्दवम्‌ चन्द्रमसः बिग्बम वाताहतेः वायुवशाइुपनीतः अश्नच्छेदेः 
मेघसण्डः इब यथा वायुवशाहतघनमालया चन्द्रविस्वमात्िियते तभेव बहुशो चोध्य. 

अतः इस ताजे ज्लोकप्रहारकी दवा आप बतावें । 

सरस्क्षत्ती--भुनिर्योने इस विषयमें उपदेश दिया ही है । 

अकाण्डमें भागत 'हृदयभेदी तथा नूतन गाढ्शोकप्रह्व रोका भूल जाना ही महौ- 
पथ है | २९ ॥ । | 

सब--बह तो टौक हे, किन्तु हृदय बड़ा दुनिवार होता है । क्योंकि-- 

: इसे बारित कर दौजिये, फिर:भी यह चिन्तार्थोत्त अमिभूत हो जाया करता है, 

जेसे चन्द्रविग्व बात-प्रेरित मेवसण्डसे ढक जाया करता है॥ १० ॥ 


पत्चमो5छः १६७ 
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सरस्वती--वत्सख, श्रुयताम्‌ | चित्तस्यायं विकार:। ततः करिमिश्रि- 
उछान्ते विषये चित्त निवेश्यतामू | 
मनः--तत्प्रसीदतु भगवती | को5सो शान्तों विषयः | 
सरस्वती--बत्स, गुझ्यमेतत्‌ तथाप्यातोनामुपदेशे न दोषः | 
नित्य स्मरञ्जलद्नील मुदार दार- 
केयूरकुण्डलकिरीटधरं इरिवा। 
ग्रीष्मे सुशीतमिव वा हृद्मस्तशोक॑ 
ब्रह्म प्रविश्य भज निनतिमात्मनीनाय ॥ ३१ ॥ 
मानमपि मनब्विन्ताततिभिरभसिभूयते इति भावः । ऐन्दर्ब बिभ्वमिवेत्युपमया 
स्वतो विमलत्व॑ चिन्तासन्तानरवोपमया च विषयगतपचिन्ताबास्सदवेमक्यावरकरप्वं 
ध्वन्यते ॥ ३० ॥ 
विकारः-विषयोन्मुस्तत्वकछक्षण: । चित्त निर्चिषय स्थातुमझक्त तेन ताइ्शे विषये 
तस्यासक्तिविंधी यतां येन तस्य स्वरूप स्व तिपधान्न पे पा दिति वच्यति-क्रिंमश्िदिति। 
गुह्ममू-गोपनीमम्‌ । आर्त्तानाम-पीडितानास । 
नित्यमिति० नित्यं खदा जलदृनीलम्‌ मेघश्यामलकान्तिस उदारः छुन्दरो यो 
हारः मुक्तामाछा केयूर बाहुभूषणम कुण्ड कर्णाभरणे किरीट मुकुट तेरा धरं घार- 
पितारम्‌ । इरिस विष्णुख॒ स्मरन्‌ भ्यायन्‌ अस्तशोकम्र झान्तससबदुःखमर अद्य वा 
ग्रीष्मे तपत्तों सुशीतम अतिशीतछरूम दम जछाशयम्र :इच प्रबिश्य जाधाश्य भाध्म- 
नीनाम्‌ स्वीयास स्वरूपप्राप्तिर्पाम निदूर्ति शान्तिम मज् आप्युडि। भथमाक्षयः- 
जलदृश्यामछतनो रमणीय हारकेयू रमुकुटधरस्य भगवतो विष्णो: स्मरणमनवरतसा- 
चरन्‌ तस्प्रभावो दितचित्तशुद्धिः सवंतापहरं ग्रीष्मे शीतं जछाशबमिव बहस्वासेदे- 
नाधिगग्य स्वरूपावाध्तिछक्षणां झाश्वतिकीं शान्तिमासायथ कृसित्वमाकृलेत्यथ:। 
पूरे साकारभाषनया चित्तस्थेय जाते पश्चान्निराकारे प्रवेशों भबति, तदब्नरोधेगात्र 
विष्णुभक्तेः पूरवकत्तब्यतोक्ता, छच्य स्वास्मशानसेवेति बोध्यम्‌। यथा मबथाजुष्को- 








सरस्वती--यह तो चित्तका विकार है, अतः चित्तकों किसी शान्तिबिषयमम रूगा दो । 

सन--भाप कृपाकर बताते वह श्ञान्तबिषय कोन-सा है ! 

सरस्वती--यञ्मपि यह गोप्य है, फिर भी आरत्तों को बतानेमें कुछ दोष नहीं है । 

सदा मेघश्यामकवर्ण हारकेयूरकुण्डछवारी भगवानूका स्मरण करते हुए अथवा 
ग्रौष्प ऋतुमें झुशीतल जलाशयके छसद्ृश वीतशोक ब्ह्ममे अभेदभाबनाके द्वारा प्रवेश कर 
भात्मप्नान्ति प्राप्त करो ॥ ३१ ॥ 


श्ध्८ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 











मनः--एवमेतत्‌ | संप्रति हि-- 

तायेसता नवयोवना मधु ऋरव्याद्वारिणस्ते द्ुमाः 
प्रोन्मीलन्नचनमलछिकासुरमयो मन्दास्त एवानितल्ाः । 

अद्योदात्तविवेकमार्जिततमःस्तो मव्यली कान्पु न- 
स्तानेतान्मृगतृष्णिकार्णवपय:प्रायान्‍्मनः पश्यति ॥। ३२ ॥ 


सरस्वती--ब त्स, यद्यप्येवं वथापि _गृहिणा मुहत मप्यनाश्रमघर्मिणा 
न भवितव्यम्‌ | तद्द्यप्रभुति निवृत्तिरेव ते सघमचारिणी | 





उतिस्थूछमेव छच्य प्रागुद्दिशति क्रमशब्वास्यासपरिपाके जायमाने5्णूम्यपि छचयाणि 
विभ्यति तथेव विष्णुमक्त्याउवाप्तहृदयस्थेयेः श्रवणमनननिद्ध्यासनादिपु सिध्यन्‌ 
परम॑ ब्रह्म ग्राप्नोती ति बोधयितुमय क्रन्यासः कृतः ॥ ३१ ॥ 

नाय॑स्‍्ता इति० ताः अनुभूतपूर्वा: नवयोवनाः युवस्यः नायेः स्वियः, ते मधुकर 
ग्याहारिणः भज्ञसुख्तरिताः द्ुमाः वृक्षाः प्रोन्मीलन्तीनां विकास भज्जस्तीनां नव' 
मनश्लिकानां सुरभिः सुगन्धः येषु “ताइशाः विकसन्मश्विकाकुसुमसुगन्धियुताः मन्दाः 
अतीबवाहिनः व एव प्राकनाविकक्षणा एव -अनिछा वायवः। ( डिन्तु जातबोधो- 
दयस्य मम कृते ) भथ्य अघुना सनः उद्तात्तेव निर्मेलेन विवेकेन वस्तुयाथासयज्ञानेन 
माजितम्‌ अपसारित तमःस्तोममश्ालनिवहस्तेव ब्यलीकान्‌ असत्यान्‌ पुतानू 
विषशन्‌ सगतृष्णिकाणवपयःप्रायानू सुधतृष्णाजलबद्सत्यप्रतिभासान्‌ पश्यति। 
अज्ञानावस्थार्यां येषां वनितादीनां -सुखधाघनतया ज्ञान जायते सम सम्प्रति ज्ञानों- 
दे तेषामेवासत्यत्वप्रकारकज्ञानविषयतया नावञकत्व॑ किन्तु विशगजनका्वमेवेति 
तारपयंस्‌ । शादूलविक्रीडितमेव दुत्तम्‌ ॥ ६२ ॥ द 

यथप्येचम्‌-नायों नाननद्प्रदाः किन्तु बन्धप्ताधनान्येवेति व्वदुक्क वच्यपि 
मिथ्या। गृह्विणा-गृहस्थेन। मुहुत्तंस-त्रणस्‌। अनाभ्रमिणा--अश्रीकेण। गृहस्थः 


सतत ब्विय रच्ेहग्पस्योः सहाधिकाराव , अग्निहोन्रादिकृरमंसु भार्या बिना वेगुण्य- 





मन--ठौक हे, इस समय-- 

नवयोवना नारियाँ, अमरमुखरित वृक्षणण, विकसित नवमलछिकासे घुरमित मन्दा- 
निछ, अब यह मन इन समोको -पविश्र विवेक द्वारा अज्ञानकों समूल दूरकर सृगतृष्णा- 
जलसदृश॒ देख रहा है ॥ ३२ ॥ | 

सरस्वती--वत्स, यथपि तुम्हारा कथन सत्य है, फिर भी गृहस्थकों अनाअमी नहीं 
रहना चाहिये, अतः श्स समयसे निवृत्ति तुम्हारी धर्मपत्नी रहेगी । 
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मनः--( सलऊजम्‌ ) यदादिशति देषी | 

सरस्वती--शमदमसंतोषादयश्च पुत्रास्त्वामनुचरन्तु | यमनियमा- 
दयश्नामात्या: | विवेको5पि त्वदनुग्रहादुपनिषद्देवया सह योवराज्यमनु- 
भवतु | एताम्व मेच्यादयश्वतस्नों भगिन्यो भगवत्या विष्णुभक्त्या तब 
प्रसादनाय भप्रहितास्ता: सश्रसादमनुमानय | 


मनः--यदादि्शिति देवी | मूश्नि निवेशिताः सवी एवाज्ञा: | (इति 
सहृष पादयोः पतति ) 

सरस्वती-- साम्राज्यमनुतिष्ठस्व | एते च यमनियमादयः सादर- 
मायुष्मता द्रष्टव्या: | एतेरेब सहायुष्मान्‌ यौवराज्यमधितिष्ठतु | त्वयि च 





संभवादिति भावः । भनुचरन्तु-से वन्‍्य|स्‌ । अमात्याः-मन्त्रिण:। स्वदनुप्रहाव-तव 
कृपावज्ञात्‌। योवराज्यस-युवराज़स्य पद्म कार्य वा। सेव्यादयः-मेन्री, करुणा, 
मुदिता, उपेक्षा इति चतस्र:। प्रसादनाय-आनन्दाय। सप्रसादम-प्रसश्नमावेन । 
अनुमानय-प्रसन्नतामाधातु प्रनुजानी हि । 


मूध्चि निवेशिताः-शिरसि स्थापिताः | 


साम्राउ्यम-सर्वा क्षिपत्यम । अनु तिष्ठस्व-उ पभुढचत । आयुष्मता-मवता । एतेः- 
यमसनियमादिशिः स्वास्थ्यम-प्रकृतिस्थताम, विषय पस्बन्धराहि्वस् । आपस्ने- 
प्राधवति । चेन्नज्ञः-आध्मा। स्वास प्रकृतिम-आत्मनः परमात्मतारूपं स्वसावम। 
आपत्स्यते-प्राप्श्यति। 'मन एवं मनुष्यार्णा कारणं बन्धमोद्यो: इति वचनेन 


किक हल कम क नी जे न लिल कल अाराललट कमीज म नल बलि कप पपटक कक + पदक कि पड कक 
मन--( छज्जापूर्वक ) जो भाषकी भाशा । 
सरस्वती--शम, दम, सन्तोष आादि पुत्र तुम्हारे अनुचर हों, यम, नियम भादि मन्त्री 
रहें, विवेक भी तुम्हारे अनुभ्इसे उपनिषद्‌ देवींके साथ योवराज्यका अनुभव करे। ये 
मेत्री आदि चार बहनें मगवती विष्णुभक्तिद्वारा सुम्दें प्रसत्ञ करनेके लिये भेजी गई हैं, 
उनसे प्रसन्नताके साथ बरतो । 


मन--देवो की जो भाश।। आपकी सभी भाशायें हमारे लिये शिरोधाय॑ हैं। (सहप 
चरणोंपर गिरता दे ) 

सरस्वती--साम्राज्य भोग करो । इन यम, नियम आदिको सादर देखा करता । 
इन्‍्द्दोंके साथ तुम योवराज्यका भोग करो । तुम स्वस्थ हुए कि भात्मा मी अपनी स्थितिपर 


२०० प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 


दर“ स्शप हे है च्त 
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स्वास्थ्यमा पन्‍ने कषेत्रज्ञोडपि स्वां प्रकरतिमापत्स्यते | यतः-- 


व्वत्सज्ञाच्छाध्वतो5पि प्रभवलयजरोपप्लुतो वुद्धिवृत्ति- 
पवेको नानेव देवो रघिरिव जलधेबचिषु ब्यस्तमूर्तिः । 
तृष्णीमालम्बसे चेत्कथमपि वितता वत्ख सहत्य बुत्ती- 


मात्यादरो प्रसन्ने रविरिव सद्दजानन्द्सान्द्रस्तदात्मा ॥8३॥ 








मनसि विषयोपरक्ते बन्धस्तस्य तदुपरायापमे च मोक्ष हति सिद्धान्तमनुसत्येवा- 
ऋ्रत्यों अन्थो बोध्यः । । 

खत्सज्ञादिति० शाश्रतः निश्यनिविकारः अपि देवः आत्मा स्वत्सज्ञाव तव मनसः- 
सज्ञाव्‌ तदुपक्लूप्तविषयसंयोगात्‌ प्रभचछयजरो पप्लुतः प्रभवो ज्ष्म, -छयो झृर्युः, 
जरा वाधकम , तामिरुपप्छुतः उपरक्षितः सरबन्धवर्व॑ गमितः पुकः ( क्षपि ) 
जलघेबीचिषु सागरोमिंषु रविः सूथ हव बुद्धिवृत्तिपु अन्तःकरणवृत्तिषु नाता 
बहुत्वमापक्षः इव ब्यस्तमूर्त्तिः नानाश्वं गतः ( भवतीति शेषः। ) यर्थेको5पि रवि- 
स्‍्पागरतरक्लेतु प्रतितरज्ञ प्रथगिवावभासमानः सन्‌ नाना इव प्रतौयते तहन्मनः- 
सम्बन्धमहिस्ना मिथमानास्‍्वन्तःकरणवृत्तिषु तदुपाणिम्हिस्ना3$शइ्मन एकस्यापि 
मिननत्वप्रतिभासो भवति, मनसा प्रतिशरीरं भिन्‍मेन ज्ञानानि जन्यन्ते तेश्व मिन्‍ना 
नानात्मानोअ्वभासन्ते, तत्रान्तःकरणबृत्तिसेदस्तरद्भमेदवत , सूयबच्चात्मन एकश्व- 
मिति इशन्तदार्शन्तिकसाम्यमवगस्तव्यमित्याद्यपाददुयाथं: । बस्‍्स, कथमपि 
केनापि अदृष्महास्मसद्गतिधुकृतो द्ेकाइन्यतमकारणसमपघानात्सना प्रकारेण वित- 
ताः मिन्नमिन्नविषयसझ्ञता हृत्तीः अन्तःकरणवृत्तीः संह्य प्रतिनिवत्यं यदिं्व॑ 
तृष्णीमाछग्बसे निवर्तितविषयसरपकतामवलम्बसे तदा प्रसन्ते निर्मले आदश 
रविरिष आत्मा ( स्वस्वरूपेण ) सहजानन्दसानद्रः स्वाभाविकानरइनिर्मरः ( सञ्षा- 
 यते ) इति शेषः। तव सनपसो विभ्यविनिवृत्ती त्वदृद्वारकविष्यसम्बन्धजुष आत्म. 
नो$पि विषयसस्पन्धनिवृत्तेः कछप्ततया तद्धेतुकनामात्वापगमे स्वरूपावस्थानरूप- 
बन्धनिवृसिर्मायत इति ताश्पयंम्‌ ॥ ३४ ॥ 





पहुंच जायेंगी । क्योंकि-- 

शाश्वत तथा अद्वितीय होकर भो आत्मा तुम्हारे संत्रगंते जन्म मृस्यु-अराका भाजन 
तथा बुद्धिवृत्तिप्रतिफक्ठितमावेन अनेझ दोख पड़तो है जेते समुद्रतरज्ञोंमें सूय॑ अनेक 
दौखता है । यदि तुम भपनी वृत्तियोंकों सम्रेटकर ब्वान्त हो जाते हो तो भात्मा स्वाभाविक 
आनन्दरूपमें प्रकाशित होने रुगेगी बेसे निमेक दपेणमें सूब प्रकाशित होता है ॥ ३३ ॥ 
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तद्भवतु | ज्ञातीनामुदकदानाय नदीमवतराम: | 
मनः--यदाज्लापयति देवी | 


( इति निष्क्रान्ताः सर्वे ) 
इति गवोध बन्द्रो दये वेराम्यप्रादुर्भावो नाम पश्चमो५क्ः । 


सास ओ 0 26००.२००७ 





- ज्ञातीनाम-दायादानाम, कामादीनामिति तास्पयंम। उदकदानाय-जलाअ्लि 
दातुम। जलाअलिदानेन निरन्वयनाश्ञ प्रतीड्लित कृत॑ वेधम्‌ । एतेन कर्मेणि विरा* 
गस्याप्रतिबन्धकस्व॑ समर्थितम, उक्तश्रायमर्थों याज्ञवदक्पेन-ज्ञानिनो3ज्ञानिनों 


वापि यावद्देहर्य धारणम्‌ । तावदर्णाभ्रमाप्तेषु कत्तंव्य कम सुक्तथे' इति॥ अवतरामः- 
प्रविशामः ॥ 


इति मथिलपण्डितभ्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते प्रषोध चन्द्रोदय-प्रकाशे' 
पग्चमाडु- प्रकाश: 


>>: - 





भस्तु | मत ज्ञातिबन्धुभोंको तिक्ाअलि देनेके लिये नदौमें उतरे । 
मन--देवीका जेसा आदेश । 
( सबका प्रस्थान ) 


पद्म अद्लु समाप्त ! 


5292४7%० 


पष्ठोषड्ूः 
( ततः प्विशति शान्तिः ) 
शान्तिः--आदिश्टस्मि महाराजविवेकेन | यथा वत्से, विदितमेव 
भवत्या किल | 
अस्त गतेषु तनयेषु विल्ीनमोद्दे 
वेराग्यभाजि मनसि प्रशम प्रपन्ने | 
कलेशेषु पश्चसु गतेषु सम॑ समीहां 
तत्त्वाववोधमधितः पुरुषस्तनोति ॥ १॥ 
तड्भवती त्वरितितरं देवीमनुनीय मत्सकाशमानयलिति | 


शान्ति:--( विलोक्य ) ममाम्बा सहष किमपि मन्त्रयन्ती इत एबा- 
गच्छुति | 





आदिष्टास्मि-आशप्ता र्मि । भवस्या-ध्वया शान्त्या । 

अस्तमिति० तनयेषु पुत्रेषु काम्रादिषु अस्तंगतेषु खतेषु विकोबमोह नष्टमोहे 
वराग्यभाजि विरागयुते मनप्ति बित्ते प्रशर्म शान्ति अपन्ने समाश्रितवति पद्चप्तु 
अविद्यास्मितारागट्रंपासिनिवेशनामक्ेषु कलेशेषु सम॑ सम्रकाठमेत समीहरगतेषु 
वासनाख्पतां प्राप्तेषु पुरुषः क्षेत्रश्ोज्यमास्मा अमितः सबेतः तत्त्तावबोध स्वशपत्ञान 
तनोति विस्तारयति | कामादिनाशे मोहनिवृद्धो वेशाग्योदये शान्तियुक्ते चर मनसि 
जाते क्लेशाः वासनाशेष तया$वतिष्टन्ते पुरुषत्य च सदतः 'स्वरूपज्ञानं जायते इति। 
स्थिदप्रशस्वरूपमिद यथोक्तत्र-यों न हृष्यति न द्वेंशि न शोचति न काकुति! 
इति | वसन्ततिछक वृत्तम्‌ ॥ १ ॥ 

व्वर्तितरम-अतिशीघ्रम्‌ | अनुदीय-प्रबोध्य । मध्सकाशम-मप्पाशम । 

मम्रारया-मम माता श्रद्धा । मन्त्रयन्ती-भाषम्ाणा । हृतः-मद्धिष्ठटितं देशस | 


( शान्तिक्ा प्रवेश ) 
शान्ति--महाराज विवेकने आदेश दिया है कि वत्से, तुम जानती ही हो द्वि-- 
पुत्नॉके अस्त हो बानेपर मोइरहित तथा विरक्त मनके प्रशमापन्न हो जानेसे 
पत्नक्लेशों के मिट जानेके कारण पुरुष तत्वावबोधकी ईचछा कर रहा है ॥ १॥ 
इसलिये तुम अतिशीघ्र/देवी उपनिषद्कों मनाकर मेरे पास ले आझो | 
शान्ति--( देखकर ) मेरो मां प्रसन्‍नवापूर्वक कुछ कह्दती हुई श्वर द्वी आरही दे । 


पष्ठोषछुः २०३ 








र्व््य्य्ख्श्श््््च्श्श्श्शशश्््श््््य्् ख्श्च-च-_-च्च_--चः-व-सअसअख्यय्यय्य्चमच्चययम्ल 





( ततः ग्रविशति श्रद्धा ) 
श्रद्धा--अये, अद्य खलु राजकुलमारोग्ययुक्तमालोक्य चिरेण मे 
पीयूपेणव लोचने पुणे | 

असतां निग्रहो यत्र सनन्‍तः पूज्या यमाद्यः | 

आराध्यते जगत्स्वामी वश्येदवानुजीविभिः ॥ २ ॥ 
शान्ति:--( उपरृत्य ) अम्ब, कि सन्त्रयन्ती प्रस्थिता | 
श्रद्धा--( श्रये, अद्येत्यादि पठति ) 
शान्ति:--अथ मनप्ति कीहशी स्वामिन: पुरुषस्य प्रवृत्ति: | 
श्रद्धा-याहृशी वध्यस्य ग्राह्यस्यथ भवति | 





राजकुछम-विवेकपरिवारम्‌ । आरोग्ययुक्तम-स्वस्थम | पीयूषेण-अमझतेन । राजकुलं 
वस्थं इृष्ठा तादइशी तृप्तिमंदीयाभ्यां नयनाम्यामासादिता यथा5थमयामम्रतसेको<नु 

भूतः स्थादिति । 

असतासिति० यत्र यस्मिन्‌ राज़कुले असतां -मोहादीनां निग्रहों दुण्डः, यत्र 
यमादयः सन्तः विवेकानुगतःवेन पूज्या! सस्कारभाजः, यत्र जगरसवामी परमात्मा 
वश्ये! शमादिभिः करणेः देवानुजीविभिः परमाप्मानुगामित्रिः जीवेः कत्त भिः आरा' 
ध्यते पूज्यते सवा मिन्नस्वेन सावनप्रेवात्र जीवकत्त कं परमात्मध्यानम्‌ ॥ २ ॥ 

अस्थिवा -चलिता5पि, व्वम्रिति शेषः 

मनध्ि-मनो विषये | प्रवृत्ति--व्यवहारः। ननप्ता सह पुरुषः केन प्रक्ारेण वत्त 
यतोत्यरथोंः । वध्यस्य-बधाहुँस्य । ग्राहस्य-गहीतस्य । यथा निग्नहदीतुं ते सप्ठुचितों 
ब्यवहारस्तथेव मनसि पुरुषस्थ व्यवद्दारो5स्तीति मावः । 


( श्रद्धाका प्रवेश ) 

श्रद्धा--अये, आन राजकुछको स्वस्थ देखकर बहुत दिनोंके बाद मेरो अंखिं अमृतसे 
पूर्णसी हो रही हैं । 

जहाँ दुष्टोका निम्न होता दो भोर यम-नियम - आदि सज्जनोंका सत्कार किया जाता 
है ओर जितेन्द्रिय तथा देवानुनीदी लोग जगत्पिताकी आराषना करते हैं ॥ २॥ 

शानित--मां, तुम क्या कदती जा रही थी । 

श्रद्धा--( 'अये, अब! इत्यादि दुददराती हे ) 

शान्ति-अव मनके छिये स्वामीके हृदयमें क्या स्थान है ! 

अद्धा--जेसा अपराधी वध्य व्यक्तिके पकड़े जानेपर उसके डिये स्थान होता दे । 


२०४ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 





शान्तिः--तर्कि स्वास्येब सामाज्यमलंकरिष्यति | 


श्रद्धा-एबमेतत्‌ यथात्मानमनुसंघत्ते ततो देव एवं स्वाराद सम्राट 
च भत्रति | 


शान्तिः--अथ देवस्य मायायां कीहशो5नुम्नहः | 


श्रद्धा-ननु निम्नह इति वक्तव्ये ६कथमनुग्रहः शकक्‍यते वक्तप्‌ | 
देवोडपि हि सबीनथबीजपियं माया सबंथा निम्नाह्मत्रि मन्यते | 


शान्तिः--यदेव का तहींदानीं राजकुलस्य स्थितिः | 





साम्राज्यस-आस्मारामस्तम्‌ । मनो निगुश्यायमास्मा5४स्मारामताल क्षण सांम्राज्य* 
मधिकरिष्यति कब्चिद्ति प्रश्नः । 
यथा-यतः | आत्मानमनुसन्धत्ते प्रपश्न सिन्नस्वमा स्थाय परम्रास्मासेदेन भावयति । 
स्वाराट-रवस्मिन्नासमस्तादाजत इति स्वाराट्‌। स्वाराट्पदस्थ स्वात्माराम हत्यर्थः। 
सम्राट-सम्यक विदानन्दामेदेव राजत इति सम्राट । ज्ञानस्वरूप इत्यर्थः | उक्तञ्च-- 


'स एप एवं विजञानन्नास्मरतिरात्मक्ीड आत्ममिथुन आप्मानन्दः स स्व॒राद्‌ 
अचति' इति। 


मायायास-मूछाविद्यायास्‌ । तद्विषये इति बोध्यस । अलुग्रहः-कृपा। निप्रहः- 
वधबन्धादिदण्डः | मायाया विद्वेपकारिण्यां निप्रह: कीइश इति प्रष्टब्ये कोइ शो डअनु- 
ग्रह इति प्रश्नो न युज्यत इति प्रसज़्ाथः । सर्वानथंबीज्ञम्‌-सर्वेषामनर्थानाँ विषया 
सद्भादिखूपाणां मुलठकारणम्‌ | मायावशादेवास्मनो $नर्थेषु प्रवृत्तिरिति माया न कृपा- 
स्थान किन्तु दण्डपाश्न मिति तारपयम । 

का स्थिति; (-की इश्ी व्यवस्था ? मनसि बद्धं मायायां च निशुद्यम्राणायां राजन 
कुछ, कर्थ व्यवस्थामारचय ति, तयोरेवेतः पूचब्यवस्थाधिकृतस्वादिति प्रश्नः । 





शान्ति--तो क्या स्वामी ही साम्राज्य अडछकृत करेंगे । 

श्रद्धा -जिस प्रकार वह अपना अनुसन्धान कर रदे हैं उस्ते पता चहकता है कि 
स्वामी ही स्वराट ओर सम्राट दोनों होंगे । 

शान्ति--भोर देवकौ कृपा माया पर केसी रहती है ! 

श्रद्धा-निम्॒द कश्ना चाहिये उत्तकी जगह अनुभदइ केसे कहा जा सदता है ! देवकी 
मी यही धारणा हे कि सभी मनथों की जड़ यह माया हो दहै। इसे सभी प्रकारसे 
निय्ृहोत करना चाहिये | 


शान्ति--जब यह बात दे तो श्स समय राजकुलकौ क्या स्थिति दे ! 


घष्ठोडडः २०६४ 








श्रद्धा“ रण, 
नित्यानित्यविचारणाप्रणयिनी वैराग्यमेक छुहत्‌- 
हर सन्मित्राणि यमादयः शमदमप्रायाः सद्दाया मताः । 
मेंत्रयाद्याः परिचारिकाः सद्दचरी नित्य॑ मुमुक्षा बला- 

दुच्छेच्या रिपवश्च मोइममतासकुब्पसक्लादयः ॥ ३ ॥ 
शान्ति:--अथ धर्म स्वामिनः कीहशः प्रणय: । 


चर & #“५, 45 5 अल 
श्रद्धा--पुत्रि, वराग्यप्निकर्षास्थभृति लितान्तमिहामुत्रफलभोगविरस 
एवं स्वासी | तेन, 


नित्यानित्येति० कि नित्य किमरनित्यमिति प्रसड़े बह्म नित्य ततोहुयदनिष्यमिति 
विचारणा भावना पृव प्रणयिनी स्निग्धा प्राणप्रिया, एकं वेशग्यस केव् विषय 
विराग), सुदत्‌ मित्रम्न, यमादयः यमनियम्रप्राणायामप्रम्ठ तयः, मित्राणि सखायः, 
शमदमप्रायाः शव ममतुरूयाः, सहायाः सहकारिणः, मत्याद्याः - मत्नीकरुणामुदितो पेक्ाश्न 
तस्र! परिचारिकाः दास्य,, प्रु॒म्नुत्ना मुक्तिकामना नित्य सतत सद्दचरी पाश्चवत्तिनी, 
मोहममतापघडुदपसड्भादयश्र रिपवः बलात्‌ प्रसह्य “उच्छेय्याः विनाशनीयाः: | कस्यापि 
राज्षः परिवारे स्लियो मन्त्रिणः सुद्ददादयश्र तिष्ठन्ति "तथाउस्यास्मनः परिवारे-नित्या 
निष्यवस्तुविचारण! प्राणप्रिया, वराग्यमेक सदाबुगामितरा सुहृत्‌, यमादयों 
मिन्नाणि, शमदमादयः सहायकाः, मभ्यादयः परिचारिकाः मुम्तुक्षा च लित्यपाश्व 
वत्तिनी, शत्रु भुताश्व ममतादय उच्छेया इत्याशयः। यमादयो योगोक्ताः--पमनिय 
मापनप्राणायामरप्रध्याहारध्यानघारणासमाधय/ । शमः-मनोनिग्रह!, दमः-इर्द्रिय- 
खामान्यनिग्रहः, मो हः-अतस्मिस्तदुबुद्धिः, ममता-स्वीयस्वामिमानः, सहझूतपो-मन- 
सो5मिनिवेशः, सज़ो विषयसाम्मुस्यम्‌ । स्पष्टमनन्‍्यत्‌ | शादूछविफ्रीढितमेव वृत्तम॥३॥ 

घधम-धमंविषये । स्वामिनः-पुरुषत्य । धम केन प्रकारेण पश्यति «पुरुष इति 
प्रक्त।। वराग्यसब्निकर्षात-वराग्यस्य समीपस्थत्वात्‌ । प्रश्भति-भारम्य | इद्दामुन्र 


अरद्धा--सु वो -- 

नित्यानित्यवस्तु-विचारणा ही प्रिया है, वेराग्य हो एकमात्र मित्र हे, यम, नियम 
आदि साथी तथा शम, दम प्रभृति .सह।य हं। मेत्री आदि वृक्तियाँ परिचारिकाये हैं, मुमुक्षा 
सदा साथ रहती है, मोह, ममता, सदड्भुबप, सज्ञ भादि श्ु हें जिनका उच्छेद करना दे ॥३॥ 

शान्ति--ओर घममके विषयमें स्वामोका केसा स्नेह दे ! 


अद्धा--पुत्रि, जबसे विराग जागया है तबसे स्वामी शहामुत्र फरुमोग-विरक्त हो रहा 
करते हें । 


२०६ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 











सत॒ नरकादिव पापफलारूय मज़ति पुण्यफलादपि नाशिनः । 

इति समुज्यशितकामसमन्व्य सुकृतकर्म कथंचन मन्यते ॥ ७४ ॥ 

किन्त्वसो प्रत्यक्प्रवणतां स्वामिनों विचिन्त्य कंतकतव्यमित्रास्मान 
मत्वा स्व्रयमेव धर्सेः शून्यव्यापारो5भूत्‌ | 

शान्ति:--अथ तानुपसगोन ग्रहीत्या, महामोहो निल्लीय स्थितस्तेषां 
को वृत्तान्तः | 

फकछभोगविरसः-हृहभोगः-सांसारिक विषबसुखावाहिः, अमुन्नमो ग/-स्वर्या दिसु खानु- 
भवः। तयोविरसः-विरक्त:। मुशुच्चोः साधनचतुष्टयेष्वन्यतमोडयमरिहामुन्रफल भोग- 
विशग उत्तो वेद्तिब्यः । 

स नरकादिवेति० सः विरागयुक्तः पुरुषः पापफछात्‌ पापप्रभवात्‌ नरकातद्‌ निर- 
यात्‌ इव नाशिनः विनश्वरात्‌ पुण्य ुछात्‌ स्वर्गादिरपि आय भजति बिमेति, यथेड 
कमचितो छोकः छ्ीयत एवमेवामुन्न पुण्यचितों छोकः ज्षीयते' इत्यादिश्र॒स्या स्वर्गा- 
देरपि चयिश्वमवधाय पापाद़िव पुण्याद्‌ विरज्यतीति सावः । इति-( एवं सर्वेषामपि 
कर्म्णां त्याज्यस्वेडकमंतापसक्ले तद्बारणाय ) सम्नुज्धितकामसमन्वर्य कामसम्बन्धं 
विद्दाय निष्कामभावेन सुकृतकर्म पृण्यज्ननक कर्म कथञ्षन जीदने नान्वरीयक्ृतया 
केनापि प्रकारेण मन्‍्यते कत्तव्यस्वेन ज्ञानाति। विशगयुक्तस्थ पापनाशचत्‌ पुण्य- 
नाशो<्प्यभिप्रतो भवति, पापपुण्याभ्यामुसाभ्यामपि जननीये देहसस्वस्पे द्वेघादुत' 
स्तयोइ्ंपोरपि परिदेयतवे3कामभावेन सुकृतानुष्ठान॑ पापच्चयाय भवति कत्ताये योगिनः 
यथोक्त 'नित्यनेमित्तिकेरेव कुर्वाणों दुरितज्चयम्र | ज्ञानं च विमलीक॒र्व॑न्नम्यासेन 
च पाचयेत' इति॥ ४ ॥ 

असी घ्म:। प्रत्यकृप्रवणताम-आत्मकनिष्ठतास । विविन्ध्य-तच्चेश्टामिस्तके- 
यित्वा, कृतकत्तत्यम-कृतकृत्यम्‌ । काम्यकर्मफलत्यागेन निध्यनेंमिसिकानुष्ठानजनि- 
तो 5पूर्वाल्यों घमः विरक्तध्यान्तःकरणशुद्धि सम्पाद्य ततः पर कृत्यामावारस्वतों विर- 
मतीति तास्पयंस । 

तानू-कामादीन। उपसगनि-प्रद्दावस्थायिनः। गृहीत्वा-सहादाय | निलीय- 





उनको पापफछ नरकसे उतना ही मय द्ोता है जितना नश्वर पुण्यफू ख्वर्यप्ते । अतः 
सकछ काम्यफल निरपिलाष होकर वह किसो तरह केवल निल्यकर्म किया करते हैं ॥ ४॥ 
किन्तु जब बमने स्वामोको भारमनिष्ठ देखा तो उसने अपनेको कृतकरत्तैव्य समझ 
लिया भोर व्यापार करना बन्द कर दिया । 
की ९ ३ ठपसग्रों को साथ छेकर महद्दामोह छिप गया था उनकी क्‍या 
न्‍ [ 
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हा 








प्रद्धा-पुत्रि, तथा दुरवस्थागतेनाथि सहामोहहतकेन स्वामिन: 
प्ररोचनाय मधुमत्या बिद्यया सहोपसगा:ः प्रेषिता:। अवमभिप्रायः | थयये- 
तेष्यासक्तः स्वामी विवेक उपनिषच्चिन्तासपि न करिष्यतीति | 
शान्तिः--ततस्ततः । 
बे ७. कप विद्यो रे हि 
श्रद्धा--त त स्तगत्वा कापिस्वा मिन्येन्द्रजालिकी विद्योपदर्शिता तथाहि, 
शब्दानेष श्र णोति यीजनशतादाविभवन्ति स्वत- 
स्तास्ता वेद्पुराणभारतकथास्तकोद्यों वाडमयाः । 
प्रच्छुल्लो भुस्वा | तेषास-मो हो पसग भूतानास कामादी नासू । 
तथा घुरवस्थांगतेन-ताइशीं दु्गंतिमापन्‍नेन । रुवामिनः-विवेक॒स्य। प्ररो चनाय- 
विषयो न्युखीकरणद्वारा वद्चनाय | मधचुमत्वा विद्या-मधुमतीनामिकया दिद्यवा। 
उपसर्गा:-स्वानुचरा। कामादूयः। अयममभिग्रायः-मोहस्य मघुमतीविद्योपेतस्वोप- 
सर्गांणां विरज्यस्पुरुषपारव प्रेषगे5यं तस्य यूठो5मिसन्धिः । पएुतेबु मधुमतीविधादिशु 
आपक्तः-अनुरक्तः । उपनिषच्चित्ताम-मोउसाघनब्रह्मस्मेक्यज्ञानप्रदवेद्मागणानु ध्या- 
नम्‌। एकन्रासक्तस्थ परविस्मरणं स्वानाविक्रमिति दात्पयेणायं ग्रन्यः । बृहदारण्यके 
सप्तमो अधुकाण्ड,, मधुनामेन्द्रियाधिष्ठानदेवता, तदुपासनाउभमिधायित्वात्तदुपनि* 
पद॒पि भमधुमतीस्युच्यते। 'मनो बच्चेव्वुपासीत' इति सनख उपासनया जीवास्मनो 
मनस्वसिद्धेमनो राज्यप्ुपासनाफछस्‌, चच्चुरुपाप्तनया दूरदशित्वम्र, श्रोश्नोपासनया 
दूरश्रवणस, वागुपासनया नूतनवागूवंखराविजुम्मणस्‌ , पाण्युपासनया पाणिना- 
सूयंमण्डलस्पश-, पादोपाधनया पादुभ्यां समुद्सन्तरणमित्यादयों कौकिक्यः सिद्धयों 
मधुमत्या: फछ बोध्यम्‌ । अनया च पुरुषो मोहयित्वा मोएमा्योद्पाक्रियत इस्यस्या' 
मोहपत्षगरस्वं दर्शितम्‌ । तः-मोहप्रेषितमधुमतीखदहचरकामादिधिः । ऐन्द्र जालिकी: 
अविद्यमानाथ्थप्रकाशनरूपा । सर्वे! संभूग 'स्वामिचीभाव॑ लम्मिता इन्द्रजाऊ॒विद्या 
पुरुषस्याग्रें सम्मुपस्थापितेत्यथ, तद्डिद्यागुणान्‌ वचय ति-- 
शब्दानिति० पृुष सधुमत्या विद्ययोपपन्नः पुरुषः योजवशतात्‌ अतिब्यवहित:- 
देशात्‌ शब्द/न्‌ श्णोति, स्वतः विनेव परिश्रम तास्ताः प्रसिद्धाः बेदाः ऋग्य- 


अद्धा--पुत्रि, उस तरहको दुरवस्थामें पड़कर भा दुष्ट मशामोइने स्वामोकी फुसलानेके 


डिये मधुमती विद्याके साथ उपहयोद्दो भेजा ! श्सका यह कप था कि यदि ह्नप्र 
स्वामी आसक्त हो जायेगे तो उपनिषद्‌की चिन्ता भी नहीं करंगे । 


शान्ति- श्सके बाद ? हे 
श्रद्धा-श्सके बाद वह सभी आकर स्व्रामीके सामने इन्द्रजाक विद्या दिखायी । 


यह सौ योजन दूंरका शब्द घुने लेता है, शलको स्वतः वेद, पुराण तथा भारतकों कथपाये 


श्०्प प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 





ग्रथ्नाति स्वयमिच्छया शुचिपदेः शास्त्राणि काव्यानि वा 
लोकान्ध्राम्यति पश्यति स्फुटरुचो रत्नस्थलीमैरवीः ॥ ५॥ 
मधुमती च भुमिसापननः स्थानामिमानिनीभिदेवताभिरुपच्छन्धते 
भो इहोपविश्यताम्‌ | नात्र जन्ममृत्यु। अनुपाधिरमणीयो देशः:। एब 
त्वामुपस्थितो विविधविलासलावण्यषुण्यमयो मड्जलार्थव्य्रपाणिः प्रणय- 
पेशलो विद्याधघरी जनः | 
तदेहि, यतो 5त्र-- 
कनकसिकतिलस्थल्ञा: स्रवन्तीः पृथुजघनाः कमलानना बरोरूः । 





कक ले कपल कक पल लखन कप नकल पल नम 
जुसामाथवलष्णाः, पुराणानि तानि तानि प्रप्तिद्धान्येव, भारतकथा महाभारतीय 
मितिद्रक्तत्र ; वाः, तथा तकादय वाहुमयाः शास्राणि आविभवन्ति प्रकाशन्ते। 
शुचिपिः व्याकरणसंस्कृतः पढ़ें! सुप्तिउन्तछच्षणेः शासत्राणि काब्यानि था यदच्छया 
यथेच्छुम ग्रथ्नाति प्रबध्नाति, छो कान भूभुवःस्वरादीन्‌ आस्यति/्गर्छति, मेरोरिमा 
मरवीः स्फुटरुचः देदीप्यमानाः/रत्तस्थलीः 'रव्नस्नचितानू भूसागान्‌ पश्यति। तदेच॑ 
भूयस्य सिद्धय हथचाये प्रभवन्त्या अस्या मघुमस्याः प्रेषणं कामादीनां महा्वं वेद्त 


व्यम | सिद्धिवत्मनि कियद्दूरं गता छौकिकौमिः सिद्धिप्िः प्रतिबध्यन्ते जना इति 
प्रदशयियुमय ग्रन्थो बोध्यः ॥ ७ ॥ 


सधुमतीघ्र सूमिस-मधुमत्या सिद्धया ककिपतां सिद्धिस्थलीम ।आपस्षः-प्राप्त: । 
स्थानामिमानिनी सिः-तत्तसस्थानाधिष्ठान्नी मिदवतासिः । उपच्छुन्धते-सेव्पते तेनेव 
भ्रकारेण वश्च्यते च। वलद्चनाप्रकारमेव वद॒ति--स्देत्यादि०-। अनुपाधिर मणीयः- 
स्वाभाविकसौन्दययुतः । विविधा नानाग्रझारका ये विछासाः नेन्रकर चरणादिसब्वार 
संभवा विश्वमा!, छावण्यं गाश्रसौनन्‍्दय च ताभ्याँ पुण्यमयः स्फीतः, मज्नलायें: दुध्या 
दुर्शद्यपकरणेब्य॑ग्रपाणिः भ्वृतकरः । प्रणयपेशक्कः-अनु रायनिषुणः । विद्याधर्यों योनि- 
सेदस्धियः । ५ 
कनकसिकतिलेति० कनकसिकतिलानि स्वणमयवालुकायुतानि स्थछानि पुलिन* 


और तक विद्यायें प्रकट होती हैं, यद्द पवित्र पदों द्वारा शाख या कविताका निर्माण करता 
है, यह समस्त कोकमें अमण करता तया मेरुकी र॒त्नस्थक्षियों देखता दे ॥ ५॥ 
मधुमतो भूमिकाको प्राप्त व्यक्ति स्थानामिमानिनी देवता्भोत्ते झादर पाता है, यहाँ 


बैठ जाश्ये, यहाँ जन्म-मृस्युकी बात नहीं है। यह देश निरुपाधि सुन्दर है। यह विद्यान 
घरोजन विविध विकास तथा लावण्य किये मम्जछार्थ प्रंमसे आपके आगे उपस्थित है । 


अतः भाध्ये, इस जगहपर-- 
स्वणंवालुकामय नदियोंमें बुदश्ितम्या वरोरू छक्षनाओंके साथ मरकतदकरूकोंमका 
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मरकतदल्कोमला वनालीभज निजपुण्यचितांश्व सर्वेभोगान्‌॥ ६ ॥ 
शान्तिः---तत स्ततः | 
श्रद्धा--धुत्रि, तदाकण्य मायया श्लाध्यमेतदित्युक्तम्‌ | मनसा चानु- 
मोदितम्‌ | सह्ुल्पेन प्रोत्साहितम्‌ । स्वामी संप्रांत सम्मतिपथमिवा पन्नः | 
शान्ति:--( सखेदम्‌ ) हा घिक्‌ हा घिक पुनरपि तामेव संसारवागु- 
राममिपतितः स्वामी | 
श्रद्धा--न खलु न खलु | 
शान्ति:--ततस्तततः । 
श्रद्धा--वत्तः परिपाश्वतर्तिना तकेण तान्सबोन्क्रोधावेशकृषायितनय- 


भूमयो यासां ताः कनक्विकतिलस्यथछाः स्रवन्तीः नदीः, एथुजधनाः स्थूछनितम्बाः 
कम काननाः पश्ममुखीः वरो रूः सुरद्रीः स्चियः, मरकतदलककोमलाः माणिक्यको मलाः, 
बनालीः काननमाछाः, ( एवंविधान्‌ ) निञ्रपुण्यचितान्‌ स्वसुकृताहतान सबेभोगयान्‌ 
सर्वाण्पपि भोग्यवस्तूनि भज् सेवस्य | स्वणमयपुषिनभूमिणु स्रवन्तीष्ववयाहस्व, 
पृथुनितम्बतया कमलाभस्रुखतया च हृद्यासिः सुन्द्रीसिः सह विहर, मरकतकोम 
लासु काननभूमिषु सब्वरवं स्वपुण्यपाकलूब्धानि भोग्यदस्तूनि प्राष्यानन्द भज, 
किमिति टच ज्ञानवस्मनि पद निधाय स्व कदथयितुसुथच्छुसीरयथः ॥ ६ ॥ 
काध्यम-प्रशंघनोयम्‌ । अनुमोदितम्र ८ तदुक्तेस्समथन कृतस्‌ । सम्मतिपथम्‌- 
शअनुज्ञामागम । मायाग्रस्तावस्य मनसा समर्थितस्य स्ुक्पेन चाम्यनुज्ञातश्य पुरु 
बोउड्जीकारमिद कत्त प्रवृत्त हत्याशयः । 
संसारवागुरामू-भवजालम्‌ | अभिपतिता-अनुप्रविष्टः । 
पाश्च वक्तिना ८ समी पस्थेन । तकण-युक्‍सया, न्‍्यायाद्यागमपुरस्सरेण बुद्धिवादेन | 





वनमाामें स्वपुण्यलब्ध सवविध झोग प्राप्त कीजिये ॥ ६ ॥ 

शान्ति--श्सके बाद 

श्रद्धा--पुत्रि, यह सुनकर मायाने इस प्रस्ताव को प्रशंसा को। सड्डूल्पने “प्रोस्ताइन 
दिया, स्वमीने भी सम्मति-सी दे दी । 

शाब्ति--( खेदपूवंक ) इाय घिक्कार है, पिंकार दे, फिर स्वामी उसौ संसार" 
घारम फंसे । 

अद्ध[ू--नईीं नहीं । 

शान्ति तो फिर ! ' 

श्रद्धा-श्स के बाद पार्थस्थ तर्बाने उन सबको क्रोवसे छ/छ आँखोसे देखकर स्वामीसे 
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नमालोक्यामसिहितः। स्वामिन्‌ , किमेवमे सििषयासिषग्रासगृध्नु सिरास्था- 
निकेः पुनरपि तेष्चेत्र तथेव विषसविषयाड्रारियु निपात्यप्रानसात्मानं नाव- 
बुध्यस॑ | नन्तु भा. 
भवसागरतारणाय यासो नाचिरायोंगतरिस्त्वयाश्रिता 
अचुना परिझुच्य तां मद्त्कथमज्ञारनदीं विगाहसे ॥ ७॥ 
शान्ति:--वतल्ततः | 
श्रद्धा-ततस्तद्ववनमाकण्य स्वस्ति विषयेश्य इत्यश्रिधायावधीरिता 
मधुमती | 
शान्तिः--साधु साधु | अथ क प्रस्थितास्ति भचती | 





क्रोघावेशकषाबितदयवस्‌-क्रोधोद्यवल्याद्कदता । अभिद्वितः-उक्तः पुरुष इति 
दोषः। बविषयातिषग्रासगृध्चुभि:-सांसारिकछुसोपभोगरूपमांखग्राहलुब्घेः । आस्या- 
निकेः-सभाघूत: । तथेव-पूववत्‌ । विषज्षविषयाज्रेषु-मयानकृत्रिषयसन्तापेणु । 
निपात्यमानस-आक्ृष्य नीयमानस्‌ । नावबुध्यसे-नावेषि । 

मउसागरेति० भवसागरस्थ -संसाररूपसमुद्बत्य तारणाय उद्धाराय याञ्सौ 
योगतरिः ज्ञानहपा नौका त्वया पुरुषेण नविरात्‌ अघुनेतर आश्रिता अवलछम्बिता, 
अधुना सम्प्रति ता परिछुच्य विहाय भ्रद्धभारनदी विषयज्वालापूअतया संसाररूपों 
वहिधाराम कथ केन प्रकारेण विधादसे अवतरप्ति। संपघारक्षागरात्वरं पार भन्‍्तुं 
भवता सम्परस्येव ज्ञाननौकारूढा, तां विद्याय भोगग्रदघौख्यवर्स्पानुधावन भवतों 
ज्ञानपरिपन्थितया5ड्रारददीप्रवेशतुद्य॑ जायते तदिद कथभपि मा कृथाः, आपात- 
सुरसत्वादेषां भोगानामिति भाव! ॥ ७ ॥ 


न स्वस्ति विषयेभ्यः-विश्ज्यन्ते सोगाः। अवधीरिता-तिर॒स्कृता । प्रस्थिता- 
चिता । 





कहा--स्वामिन्‌ , क्यों फिर इन विषयामिषलोभी गृप्नोसि पुनः अपनेझो उन्हीं विषम 
विषय ज्वालायुक्त संसारमें पात्यमान नहीं देख रद्दे हो ! अजो, 
भवसागर पार करनेके लिये अभी अभी तुम जिस योग-नौकापर भआरूढ़ हुए हो, 


अंब उते छोड़ किस प्रकार अज्ञार-नदोमें हबने जारदें हो !॥ ७ ॥ 
शान्ति--इसके बाद ! 


भक्षद्धा-ठसको बाते झुनकर (विषरयोकी नमस्कार करके मधुमती विद्याको तिरस्कृत 
कर दिया। 


शान्ति--साथु साधु ! अब तुम कहाँ चली हो । 








श्रद्धा-आदिश्टा हं स्वामिना यथा विवेक 

शान्तिः--तक्ष्चरतां भगवतीति 

श्रद्धा--तद॒हं राजसन्निधि प्रस्थिता ! 

शान्तिः--अहमपि सहाराजेलोपनिपदमानेतुमादिष्ठा । वद्भधवतु 
स्वनियोगं संपादयाव: | 


| 


मिच्छामि 


( इति निष्क्रान्ते ) 
प्रवेशकः | 
( ततः प्रविशति पुरुषः ) 
पुरुष:--( विचिन्त्य । सहर्षम्‌ ) अहो माहात्म्यं देवया किष्णुमक्तेः | 
चसत्ययथादान्मया, 
तीर्णा: कलेशमहोमय: परिहता मीमा ममत्वश्रमाः 
शान्ता मित्रकल्नत्रवन्धुम करमाहसय्रहम्न्थयः 





व्वरताम-शीघ्रतां करोतु । राज्मसन्निजिस-विवेहुपाश्वस । 

स्वनियोगमस्‌-आस्मनः कत्तव्यस्‌ । त्व॑ं विवेझस्य पाश्च याहि, अहँ चोपनिष* 
दन्तिक ब जास्येचसावां निज॑ निज कृष्य श्रति सदस्ते सवाव इत्याशयः । 

माहासम्यम्‌-प्रभावादिशयः । यप्प्रछादात-यदी याद हु प्रहात्‌ । मया- एरुपेण । 

तीर्णा इति० क्लेश प्रहो मंयः अविद्यास्मितादिक्लेशतरड्भाः तीर्णा: उत्तीर्णाः, सीमाः 
सन्धनंसाधनतया सीषणा ममस्वश्रमाः मम्ताझूपा आचर्चाः परिहताः रूद्धिता: 





अरद्धा--स्वामीसे आज्ञा पाकर में विवेक से मिलना चाहती हूँ । 
शान्ति--तठब तुम शीघ्रता करो । 
अ्रद्धा--तो अब में राजा के पास चलती हूँ। 
शान्ति--मुझे भी महाराजने उपनिषद्को बुछा छानेको आज्ञा दो है। तो हम दोनों 
हो अपना अपना कत्तेंब्य करे । 
( दोनों जाती हैं ) 
प्रवेशक । 
( पुरुषका प्रवेश ) 
पुरुष--( सोचकर, सदृष ) देवो विष्णुमक्तिका भादत्म्य धन्य दै। जिसके प्रसादते 
इमने-- 
क्लेशतरज्ञॉकी पार किया, मयानक ममलञमकों दूर छोड़ा, मिन्र-ककन्न-बन्धुरूप 
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क्रोधोर्वाग्गिरपाकृतो विघटितास्तृष्णालताविस्तराः 
पारेतीरमवाप्तकव्पमचुना संसारवारांनिधेः ॥ < ॥ 
( ततः प्रविशत्युपनिषच्छान्तिश्व ) 
उपनिषत्‌--सखि, कथं तथा निरनुक्रोशस्य स्वामिनों मुखमालोक- 
यिष्यामि | येनाहमितरजनयोषेब सुचिरमेकाकिनी परित्यक्ता | 
शान्तिः--देवि, कथ्थ तथाविधविपत्पतितो देव उपालभ्यते | 
उपनिषत्‌-सखि, न दृष्टा त्वया मे तादशी दशा। येनेव॑ ब्रवीषि | 








मिन्रस सखा, कलन्नम नारी, बन्धवः सुहृदः, त एवं मकराः मत्स्या।, आहाः जलचराः 
कुलीरादयस्तेअंहः ग्रहणम्‌ तद्गूपाः मन्‍्थयः बन्धनानि शान्ताः प्शमिताः, कोधौर्वापिः 
को परूपो वडवानकः अपाकृतः दूरतः परिहतः तृष्णालताविस्तराः लो भरूपाः समुद्र 
वल्लयः विघटिताः छिन्नाः, अधुना सम्प्रति संसारवारांनिधेः संसाररूपस्य सागरस्य 
पारेतीरम परतटस अवाप्तकर्पम॒ प्रात्मिव । सागरे तरणीये तरड्भा जावर्ता मकरा 
आहा वढवानकः सामुद्विकलताश्र प्रतिबन्धमाचरन्ति, तद्ृदस्थ संसारस्यापि परपा८ 
रावाहौ पदश्चाविद्यादयः वलेशाः, ममत्वानि, मिश्नकलन्नादयः, क्रोधो लोभश्र प्रति' 
बध्नन्ति, तानेतानपास्याईं ज्ञानपथमारूढो5स्मि तन्मन्ये5रय संसारसागरस्य पर 
पार आ्रासवानिवास्मि सज्ञात इत्याशयः । साझं परम्परितं रूपकमलझ्टारः | शादूंल- 
विक्रीडितमेच वृत्तम् ॥ < ॥ 

तथा निरजुक्रोशस्य-तेन रूपेण निदेयस्य । स्वामिनः-विवेकस्य। इतरजनयो- 
पेव-परस्नीव । एकाकिनी-स्वसम्पन्धवजिता । 

तथाविधविपत्पतितः-ताइशसझूटग्रस्तः । देवेन 'सवत्यास्त्यागों न निज्ेच्छुया: 
कृतः किन्तु परिस्थितिपारवश्येनव, तश्ञाहंति भवती देवे दोषमारोप्य तसुपरुब्धु 
मित्यथ: । उपाल्म्यते-आक्रश्यते । 

येनेवं ब्रवीषि-मया दियमाणं देवोपाढुम्स नोचितंम्रन्यसे यदि स्वं मदीयां 





मकरंके फेरसे पिण्ड छुड़ाया, क्रोषरूप बड़वानलको अपाकृत किया, तृष्णाढता-विश्रमकों 
विधघर्त किया, इस तरह अब संसार सागरका तट आसतन्न हो रहा दे ॥ ८ ॥ 
( उपनिषद्‌ ओर शान्तिका प्रवेश ) 
डपनिषत्‌--सखझखि, उस निर्दय स्वामीका मुख किस प्रकार देखूंगी, बिसने मुझे भौरों 
को ख्रीको तरह प्काकिनी छोड़ दिया । 
हान्ति--देदि, जब वह स्वयं उस्त तरइकी आपत्तिमें थे, फिर उनसे कया शिकायत ! 
. उपनिषत्‌-सख्ि, तुमने इमारी वह दशा नहीं देखी, श्सौसे श्स प्रकार कह रही 


षपष्ठोडड्कुः ह २१३ 





आए 
बाद्वोभस्ना दुत्षितिमणयः श्रेणयः कड्रणानां 
सूडारत्नग्रदनिकृतिमिदूषितः केशपाशः 
केः केनाह दतविधिबल्ादीद्विता दुविदग्ध- 
दासीकतु सपदि दुरितेद्रखंस्थे विवेके ॥ ९ ॥ 
शान्ति:--सर्वमेतन्महा माहस्य दुर्विलसितम्‌ । नात्र देवस्यापराघः | 
तेन मोहेन मनः कामादिद्वारेण प्रबाधयता लवत्तो दूरीकृतों विवेकः। 
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दुशामद्रदयस्तदा मयोक्त समय यितु स्वमपि प्रवृत्ताउभविष्य इस्याशयः। 


बाहोरिति० दुकितमगयः शकलछोीकृतेन्द्रनीलादिमणिमागाः बाद्वोः मम करयोः 
कक्षणानों श्रेणयः बाहुपरिधेयमृषणसराः सग्नाः नाशिता), चुडारस्नग्रहनिक्षतिप्तिः 
मस्तझालड्वारापहरणरूपतिर॒स्कारः केशपाशः कचभरः दूषितः अशज्ञोभनीकृतः, 
सपदि तत्यणं हतविधिबलात्‌ दुरइृष्टदोषात्‌ विवेके तन्नामनि मम स्वामिनि दूरसंस्थे 
दूरवत्तिनि के केः दुविद्ग्धः नीच॑घूत्त: अहम दासीकतुस्‌ स्वदू-दास्यं लम्मयितुस्‌ न 
ईद्विता इश्ट। अभाग्यदोषाद्विवेकरूपे स्वामिनि दूरंगते मामनाथायाः कक्ृणवत्तिनो 
मणयश्चूर्णिता,, चूडारस्नापद्दारद्वारा कबरी शून्यतां गमिता, नंतावदेव, किन्तु 
सवं3पि दुर्विदग्धा मां दासीकतुमप्यचे्टन्तेत्थथ: । विवेक्षाधादे ब्रृष्टच्य' इति विधि 
वाक्यद्शनदुविदग्धा मीमांसका त्रद्यज्ञानस्य विधिशेषतामातिष्ठन्ते, तच्चो पक्रमोप- 
संद्वारपूर्वकश्रुतितास्पर्यावधारणा भावमूछकमिति तरुपनिषदुपप्छवः क्रियमाणोउन्र 
चणितः । उपक्रमो पसंह्ााराशमक तात्पय लिड्गप्ुत्सश्यान्यया विचार उपनिषत्कक्कूण- 
अड्ज॥, चुढारट्नमास्मस्वरूप तस्य प्रद्दोउन्‍्यथावणन सब निद्धतिश्र | तदेव॑ प्रकारे 
णोपनिषत्ताप्पर्यान्यथाकार एवं तद्ासीकरण प्रयासोन्यशास्रेण क्रियमाणोअतन्र निदे 
दितो बोध्यः॥ ९ ॥ 


दुर्विकसितम्‌-दुश्चेष्टितस । देवस्य-विवेकस्य। नधर्गिकम-स्वाभावसिद्धस्‌ 





हो | सुनो-- 

हमारे बाहुकडुणकी मणियाँ टूट-फूंट गई, चूड़ामणिके अपहरणसे केशपाश दूषित 
कर दिया गया, भाग्यदोष वश विवेकके दूरवरत्ती हो जानेपर किन २ दुष्टनि मुझे दासी बनाना 
नहीं चाह १ ॥ ९॥ 

शास्ति--यह सब मदामोहकी दुष्ता दै। इसमें देवका कुछ भी अपराध नहीं दे। 
. डस मोहने कामादि द्वारा मतको वहकाकर विवेककों तुमसे अकृण कर दिया। कुंछ 
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एतदेव कुलखीणां नेसर्गिक शीलं यद्विपन्मग्नस्य स्वामिनः समयप्रतीः 
क्षणमिति | तदेहि दशनप्रियालापेन संभावय देवम्‌ | संप्रत्यपहता 
विद्विषः | संपूर्णास्ते मनोरथाः | 

उपनिषत-मखि; संप्रत्यागच्छुन्ती वत्सया गीतया5ह रहस्युक्ता 
यथा भर्तों स्वामी च पुरुषस्त्वया यथाप्रश्नमुत्तरेण संभावयितव्यः | तथा 
प्रबोधोत्पत्तिभविष्यतीति तत्कर्थ गुरूणामध्यक्षं घाष्टयेमबलम्बिष्ये । 

शान्तिः-देवि, अविचारणीयमेतद्ाक्य भगवत्या गीतायाः, अयमेब 
चार्थों मगदत्या विष्णुभकत्या विवेकस्वामिनों निरुक्तः। तदेहि। संभा- 
वय दशनेन भवारमादिपुरुष च | 





2 मज  अ अ  क क 
शीलम-चारित्रम्‌। विपन्मप्स्य-आपसक्तिपतितस्थ | समयप्रतीक्षणम- सु खसम य समा* 
गमप्रतीक्ा । दशनप्रियालापेन-साह्ञास्पूवकसरशसकथाप्रस्तावेत । सम्भावय-आतव्रि- 
यसव | अपहताः नष्टाः | विद्विषः-क्रामादयो 5रयः । वस्खया, पुश्रिकृया गीताया उप 
निषस्ए॒त्रकासावस्तस्याः सर्वोपनिषदुस्थतयोक्त:। उक्तोइ्यमर्थः पकारान्तरेणान्यत्र 
यथा-'पर्वोपनिषदो गावो'''दुग्धं गीतासुं महद! इति। रहसि-एकान्ते । सर्त्ता-वि- 
वेकः । स्वामी पुरुषः-भात्मा | यथाप्रश्नमुत्तरेण सर्भावयितब्य:-प्रश्नमन तिक्रस्योत्तरं 
द्वातब्यं, न तु प्रश्नविरुद्धमित्यथः । तथा-यथागप्रश्नोत्तरप्रदानेन। प्रबोधोत्पत्तिः-ज्ञान- 
जन्म । गुरूगामध्यक्षम-श्रशुरस्थानीयपुरुषपुरतः। धाष्टयंसू-मिलजम्‌ । अय- 
मस्याशयः--काचन स्नुषा सलूजा गुरुमनपाश्व न किमपि अकहृट मन्त्रयति किन्त्व- 
न्‍्यं जन द्वारीकृत्प मनो गतममभिद्धाति, तद्वदुपनिषद्पि शब्दस्वेनापरोच्षमेव ज्ञान 
जनयितु प्रभवति, जननीय चात्र प्रत्यक्षात्मक ज्ञानमिति प्रत्यन्षमभिधाने तारतर्यं 
साहित्यिकभाषपोपनिबद्धम । अविचारणीयम्‌-अनालोचनीयम्‌, तदुक्तमविचाय: 
वरिताथनीयमिस्यर्थ:। निरुक्त:-निरवशेषमभि द्वितः । 


ललनाभोंका यही तो स्राभाविऊ चरित्र होता दे कि वह विपत्तिमें फंसे स्वामोके सुसमयकी 
प्रतीक्षा कती ईं। अतः चलो, दर्शन तथा प्रियसंभाषणसे देवको प्रसन्‍न करो। श्रु 
निःशेष हो गये, तुग्हारे मनोरथ पूर्ण दुए । 

उपनिषत्‌्-भानेके समय वत्सा गीताने मुझे बताया कि स्वामी, पुरुषकों तुम 
प्रश्नानुसार उत्तर देना, वेसा करनेसे प्रबोधकी उत्पत्ति होगी, तब बड़े वृढ़ोंके सामने मैं 
घृष्टता केसे करूंगी ? 

झान्ति-- गौताकी श्स बातपर विचार नहीं करना चाहिये, यही बात भगवती विष्णु 
भक्तिने मी विवेक स्वामोसे कद्दी है । जतः आओ, स्वामी और आदिपुरुषके सामने आओ ! 


पप्नोडछः २१३४ 








उपनिषत्‌-यथा बदति प्रियसखी | ( इति परिकरामति ) 
( ततः प्रविशति राजा श्रद्धा च ) 

राजा--अयि बत्से, द्रद्यति शान्ति: प्रियामुपनिषदम्‌ ९ | 

श्रद्धा--देव, ग्रहीतोद्देशेव शान्तिगंता क्थ॑ तां न द्रद्यति | 

राज़ा--कथमिव | 

श्रद्धा-देव, प्रागेव कथितमेतद्‌ देव्या विष्णुभक्त्याउइडसीत्‌ , यथा 
मन्दाराभिधाने शेत्ते विष्णोरायतने देवयां गीतायां तकविद्याभयादनु- 
अ्रविष्टति | 

राजा--कर्थ पुनस्तकविद्याया भयप्‌ | 


श्रद्धा--देव, इममथ सेव प्रस्तोष्यति | तदागच्छतु देवः | एव स्वामी 
त्वदागसनसेव ध्यायन्वविक्त बतते । 





द्चयति-साह्वात करिष्यति ? शान्तिरुपनिषद्‌ कि द्रष्टुशचयतीति प्रश्नाशयः। 

गूहीतो देशा-ज्ञाततद्वा छस्थाना । 

कथमिच-कर्थ तया तद्दासस्थान ज्ञातम्रिति ग्रश्ना्थ! 

मन्दाराभिधाने-मन्दारनामके, विहारप्रान्ते प्रसिद्धों मनन्‍्दारः, यत्न मधुसूदन* 
मन्दिरम । 

विष्णोरायतने-विष्णुभन्द्रि। तकविद्यासयाव-तकशाखत्रतों भीतेः, तर्कादुपनि 
षदो भय विरुद्धमतस्थापनग्रवृत्तश्वात्तकस्य, "तकों हि कारणसाज्ञाप्यं कायस्यास्थाय 
ब्रक्मण उपादानभावं खण्डय ति, इृद्मेवो पनिषद्स्तकाद्ध यम । 

इममथंस्‌-कर्थं तस्यास्तकादू मयमसिति। स्ा-उपनिषत्‌। पस्तोष्यति-वचयति, 


उपनिषत्‌--प्रियलखोका जो आदेश हो । ( चलरूतो है ) 
-( राजा और श्रद्धाका प्रवेश ) 

राज्ञा--भयि वस्से, क्या शान्ति अपनी प्यारी उपनिषद्को पावेगी ! 

श्रद्धा--देव, जब शान्ति ठीक पता पाकर गई है तब उसे क्यो नहीं पायेगी ? 

राजा--केसे ! 

श्रद्धा-देव, देवी विष्णुमक्तिने यह बात पहले ही कद्द दी थी, कि मन्दार पवतपर 
विष्णुमन्दिर में तकविद्याके मयसे उपनिषद्‌ गीतामें प्रवेश कर गई दे । 

राजा--तकविद्यासे मय केसा ? 

अद्धा--देव, इस बातका प्रस्ताव वही करेगी। अतः देव आवें। स्वामी एकान्तमें 
आपके भानेका हो ध्यान कर रहे हैं । 


२१६ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 











राजा--( उपस्त्य ) स्वामिन्‌ , अभिवादये | 
पुरुष:--वत्स, ग्रक्रमविरुद्धोष्यं समुदाचारः | यतो ज्ञानवृद्धतया 
भवानेवा स्माकमु पदेशदानेन पितृभावमापन्नः | कुत:--- 
पुरा हि धर्माध्चनि नछसंज्ञा 
देवास्तमरथ तनयानपृच्छन । 
घानेन सम्यक्परिगृद्य चेतान्‌ 
हे पुत्रकाः संःएणुतेत्यवोचन्‌ ॥ १० ॥ 
तड्भवान्पितृत्वेनास्मासु वततामित्येष एब धर्म: | 





परसमवेतमयविषये परकतृकामिधानापेक्षया। भसयाश्रयज्ञननवचनमेव प्रमाणवत्तर- 
मिति वयवेह वक्तव्यमित्याशयः | विविक्ते-रहसि । 

प्रक्रमविरुद्ध/-न्याय विपरीतः, भमवता मदीयमभिवादन क्रियते, नेद न्याय सिद्ध 
मित्यथं;। ज्ञानवृद्धतया-समधिकजझ्ञानवत्तया। भवान-विवेकः । उपदेशदानेन- 
स्वरूपज्ञान सम्पादको पदेशप्रदानेन । प्तुमभावमाश्च;-पितृस्व गतः 

पुरेति० पुरा पूवकाले धर्माष्चनि घममाग नश्टसंज्ञा! लुघचेतनाः देवाः 
अथम्‌ धमरूपस्‌ तनयान्‌ स्वान्पुत्रानू अपूरछुन जिज्ञासितन्वतः। ते च॑ पुत्राः 
एुतान्‌ अ्रश्नकत न्‌। देवान्‌ छ्ानेन द्वेतुना परिगृद्य साधु पृष्टमिति स्वीहकृष्य दे 
पुत्रकाः संश्शणुत अवधानेनाकर्णयत इत्यवोचन्‌ उक्तवन्तः। धुरा प्रजापतिः देवान्‌ 
सृष्ठा केनचित्कारणेनाज्ञानिनो भूयासुरिति शशाप, तदनन्तरं ताननुयृहणन्‌ भन्‍्योन्‍्य 
पितृत्व॑ पुत्रत्व॑ च ददौ इति कथात्रानुसन्धेया । उक्तब्ेतश्प्रतिमं बृत्तान्तरं मनुना-- 
अध्यापयामास पितन्‌ शिशुराज्षि्पः कविः। पुत्रका इति होवाच शानेन परिगृद्ध 
तान्‌ ॥ ते तमथमपच्छुन्त देवानागतमन्यवः । देवाश्रतान्‌ समेध्योचूर्यायि्य वः शिक्षु- 
रुक्तान्‌ू ॥ अज्ञो भवति व बाकूः पिता भवति मन्त्रदः। अज्ञ दि बाकमिप्याहुः 
पितेस्येव तु मन्त्रदम' हृति ॥ इति ॥ 

तत्‌-उपदेशप्रदस्वात्‌ । सवान-विवेकः | पितृस्वेन-पिश्रुवितेनाचारेण । वत्ततासू- 


राजा--( समीप आकर ) स्वामिन्‌ , प्रणाम करता हूँ । 

पुरुष--बत्ए, यह आचार प्रक्रम-विरुद्ध दे क्योंकि ज्ानवृद्धतया उपदेश प्रदान करनेसे 
आप ही हमारे पिता तुस्य हँ--क्योंकि--- 

पुराने जमानेमें धर्ममार्गमें मटकते हुए देवोंने पुत्रोसे उसके विषयर्में प्रश्न किये, 
उन पुत्रोने उन्हें शानते अइण करके पुत्र शब्इसे व्यवहृत कर उपदेश सुननेको कहा ॥ २० ॥| 

अतः आप पितृरूपसे इमपर बरतें, यही घम हे । 


पष्ठोडड्‌ः श्श्क 
न अल नल न 
शान्ति:--एप देवि, देवेन सह स्वामी विविक्ते बतते। तदुपसपतु 
देवी | 
उपनिषत्‌--( उपसपति ) 
शान्तिः-- स्वामिन्‌ , एघोपनिषद्देवी पादवन्दनायागता | 
पुरुष:--न खलु न खलु | यतो मातेयमस्माक तत्त्वावबोधोदयेन | 
तदेषेवास्माक नमस्या । अथवा 
अनुप्दवविधो देव्या मातुश्च मद्ददन्‍्तरम । 
माता गा निबध्नाति बन्ध देवी निद्वन्तति ॥ ११॥ 
पुरुष:--( विवेक्रमालेक्य नमस्कृत्य दुरे समुपविशति ) 
पुरुष:--अम्ब, कशथ्यताम्‌ | के भवत्या नीता एते द्विसाः | 


। ब्यवह रतु । विविक्ते-रहसि । 
पाद्वन्दनायम-्चरणयोः प्रणतये । 
तत््वावबो धो दयेन-तरवावबोधो दुयका र णेन । एघा-उपनिषत्‌ | नमस्या-प्रणम्या । 
अनुग्रइविधावित्ति० अनुगहविधो अनुग्रहे कृष्तंब्ये देव्याः उपनिषदः मातुश्र मद्दत्‌ 
अन्तरम महान्‌ भेदः। माता जननी ग्राढम्‌ अत्यर्थ निबध्नाति संसारे दिपति, 
देवी उपनिषत बन्धं संसारपाशस्र निेृन्तति छिनत्ति। मातोपनिषच्चेति दृयमपि 
सरकाराइम , तन्नापि कृपाता(तम्यालोचने तु मान्रपेदयोपनिषद्धिकाद्रयोग्या, 
-"सातु: संसारे चैपकत्वादरयाश्र तत उद्धारे सयत्नादतों देव्युपनिषदेवाधि झा द्रभाजन * 
मिति तात्पयंमस ॥ ११ ॥ 
नीताः-गमिता; । 





शान्ति--देवि, यहौ स्वामी देवके साथ एकान्तमें कुछ बातें कर रहे हैं, देवी 
समीप जाये । 

उपबिषद्‌--( समोप नाती दे ) 

शान्ति--स्वामिन्‌ , यह देवी उपनिषद्‌ चरणॉमें प्रणाम करने आई दे । 

पुरुष--नहीं नहीं, प्रबोषको जन्म देनेके कारण यह हमारी माह है, अतः यही 
रे लिये प्रणग्य दे, अथवा-- 

अनुभहके संबन्धमें माता तथा देबीमें मह्दान्‌ भन्तर है, माता जोरसे ( स्नेइ-बन्धनर्मे ) 
बंघती दे और देवी बन्धन काटती दे ॥ ११ ॥ 

उपनिषद्‌--( विवेककी देखकर नमस्कार करके झछग बैठती दे ) 

पुरुष--मां, कद्दो, तुमने श्तने दिन कहाँ बिताये । 


श्श्य प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








उपनिषत्‌-स्वामिन्‌ , 
नीतान्यमूनि मठचत्वरशून्यदेवा- 
गारेषु सूख मुखर सद्द वासराणि । 
पुरुष:--अथ ते जानन्ति किमपि अवत्यास्तच्त्वम्‌ | 
उपनिषत्‌-न खलु | किन्तु 
ते स्वेच्छया मम गिरा द्वविडाइनोक्त- 
वाचामिवारथमविचाय विकल्पयन्ति ॥ १२ ॥ 
तेन केवलं तेषां पराथथ्रहणप्रयोजनमेव मह्विंचारणम्‌ | 
पुरुष:--ततस्ततः | 








नौतानीति० अमूनि प्रवासकाकिकानि वासराणि दिनानि मठचत्वरशून्यदेवा* 


ग़ारेषु मन्दिरतनसामान्यवासस्थलरिक्तदेवायतनेषु मुखंमुखरः निर ब्रवाचालः पट 
नोतानि गमिदानि । 


तत्वम-रहस्यस्र । 

ते स्वेच्छयेति० ते मुखंमुखराः स्वेच्छेया यदच्छुया मम पिरासु महुक्तीनाम््‌ । 
बविदाइनोक्तराचास हव द्वविददे शवाघिकलनाजनवचनानास्‌ इव लर्थव््‌ जविचा्य 
विना विचारं विकए्पथन्ति, इृदमत्र तात्पर्यमिदु वेति सन्दिहिते । यथा कश्मिदुत्तरा- 
खण्डवासी दाद्विणात्यछलनावचांसि श्र॒ुत्वा ठदर्थानमिज्ञतया इयमिदमभिप्रेति, हद 
वांउमिप्रेति! इति विकद्पयति तद्ृदिमे5पि मूखमुखराः पामरा ममोक्तिषु नाना 


विकद्पानारचयन्तीस्या शयः । द्वविडस्धियः पुरुषापेच्षया5स्पष्टवाचो सवन्तीति ता एच 
इष्टान्तिताः॥ १२॥ 


तेषाम-मूखंसुखराणास्‌ । परा्थप्रहणप्रयोजनम-परकीयध नापद्दरणार्थम्‌ । मद्धि- 
चारणम्‌-मद्थभावनम्‌ । ते द्वि बहिसंखाः केवल पाण्डित्यख्यापनेन परकीयधनाहर- 





उपनिषव्‌--स्वामिन्‌ , 

ये दिन हमने सठ, चत्वर तया शून्य देवालयोंमें मुखर मू्खोके साथ बिताये । 

पुरुष--क्या वद्द आपके तत्तकी कुछ जानकारी रखते हैं । । 

उपनिषत्‌--नहीं, किन्तु-वे स्वेच्छासे मेरी उक्तियोंका अर्थ करते हैं जेसे लग 
द्रविड्ाज्ना की उक्तिका अर्थ नहों समझकर कुछ .कव्पना कर लेते ईं ॥ १२ ॥ 

वे केवठ परकीय झथ जाननेके ढिये हो मेरे सम्बन्ध विचार करते दें । 

पुरुष--तव ( 


पष्ठो5छुः २१६ 








उपनिषत्‌--ततः कदाचित्‌ | 
कृष्णाजिनाग्निसमिदाज्य जुहूस॒ वादि- 
पात्रेस्तथेश्टिपशुसोममुख्मंखेश्ध । 
दृष्टा मया परिवृताखिलकमेकाण्ड- 
व्यादिष्पद्धतिरथाध्वनि यज्ञविद्या ॥ १३ ॥ 
पुरुष:--त तस्ततः | 
उपनिषत्‌- ततो सया चिन्तितम्‌ | अपिडनामैषा पुस्तकमारबाहिनी 
मे ज्ञास्यति तत्त्वम्‌ू । अत एवास्या: सन्निधो कानिचिद्वासराणि नयाप्ति ! 
पुरुष:--ततस्ततः | 





णमेवो पनिषद्थविभावनफलछम भिप्रयन्ति न चस्तुतश्वावधारणमिति भावः। 

कृष्णाजिनेति० अथ अनन्तरस् सया उपनिषदा अध्वनि मार्ग-कृष्णाजिनम कृष्ण- 
सरूगचस, अग्नयः गाहंपत्याथरिनिन्नयी, समिधः दोमकाष्ठानि, आज्य होतव्यं घृतम 
जुहूः पात्रभेदः, ख़बः, भादिपदात्‌ ध्रवादिपाश्रपरामझ:, तेः-पात्रः रज्षोपकरणेः, इष्टिः 
दशपूणमासेष्टि, पशः निरूठपशु), सोमझुखा अमिष्टोमप्रमुतयों मखाःयागास्तेः 
परिवृता वेशिता कमकाण्डव्यादिष्पद्धतिः कमंकाण्डप्रतिपादितेति करत्तव्यत्ताक्रमः 
यज्ञविद्या अध्वरमीमांचा दृष्ट अवेहिता । मध्येमार्गमागच्छुन्त्य हं कमंकाण्डनिरूपिते- 
तिकत्तव्यताकर्मा तत्तथज्ञप्ताधनोपबुंदितां मीमांसाँ साक्ादकृषीति तात्पय॑म्र । स्पछ 
मितरत्‌। वसनन्‍्ततिलक दृत्तम ॥ १३ ॥ 


ततः--यज्ञविद्यावछो कनानन्तरम । पुस्तकभारवाहिनी-नानाविधपुस्तकघरा 8 


तरवम-सारम । अत एव-अस्या मदीयतत्त्वाभिज्ञत््वादेव। सन्निधौ-पाश्व। कानि- 
चित-कतिपयानि । वासशणि-दिनानि । 


उठपनिषद्‌ू--अनन्तर कभो-- 

कृष्णमृगचम, समित अश्नि, घी, जुहू, लुब॒ आदि पात्र तथा इष्टि पशुस्तोम आदि यागके 
साथ कमकाण्डोक्त पद्धत्यनुसारिणो मीमांसा मुझे रास्तेमें मिठ्दी ॥ १३॥ 

पुरुष--तव (£ 

उपनिषद्‌्--अनन्तर मैंने सोचा कि क्‍या यह पुस्तकमारवाहिनी मेरा तत्त समझती: 
है ! इसलिये कुछ दिन इसौके पास व्यतीत किये जांय । 

पुरुप्‌ू-तब ( 


2२२० प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 





उपनिषत्‌--ततस्तामहमुपस्थिता | तया चाहमुक्तास्मि | भद्रे, कि 
'ले समीहितमिति | ततो मयाक्तम्‌ । आयें, अनाथास्म्रि त्वयि निवस्तु 
ममिच्छामीति | 
पुरुष--ततस्ततः | 
'डपनिषत्‌--ततो मयोक्तम्‌ | 
यस्माद्विश्वमुददेति यत्र रमते यस्मिन्पुनलोंयते 
भासा यस्य जगद्विवाति सद्दज्ञानन्दोज्ज्वलें यन्मदः । 
शान्त शाश्वतमक्रिय यप्रपुनभावाय भूतेश्वरं 
द्वेतध्वान्तमपास्य यान्ति कृतिनः प्रस्तोमि त॑ पूरुषम ॥१४॥ 


ताम-यज्ञविद्याम्‌। तया-यज्विद्यया। स्वयि-तव पाश्व । निवह्तुम्-वासं कत्त स्‌ । 

यस्मादिति० यस्माद्‌ विश्व जागदुदेति उत्पथ्वते , यत्र रमते प्रतिष्ठां लमते, पुनः 
अस्मिन्‌ लीयते विछूय गरछुति, यस्य भासा दीघ्रया जगव्‌ विश्वत्र्‌ विभाति, - यन्महः 
'यदीय॑ तेजः सहनानन्दो ज्ज्वलम्‌ स्वाभाविकसुखप्रकाशाभिन्नम, कृतिनः रृूतमतयः 
दुतध्वान्तम्‌ द्विता एव द्वत ध्वान्तं तमः मेदरूपमन्धकारम अपास्य उच्छिद्य यम 
शान्तस्‌ उदासीनम्‌ शाश्वतम्‌ नित्यम भूतेश्वरस्‌ जगब्रियतारस अपुनरभवाय मुक्तये 
यान्ति आधयन्ति तस्‌ प्रुषम्‌ परमात्मान प्रस्तोमि निहपयाप्ि। उपनिषद॒हं त॑ 
परमात्मानं निरूपयामि, यस्माज गदुस्पच्चते, यत्र तिष्ठति, यरिंप्रश्नान्ते छीयते, एत- 
रुच जगजन्म स्यितिकयकारणत्वरूपं ब्रद्मणस्तटस्थं छ्वणमाह्द। यस्य दीघथा घगदिद॑ 
आतीत्युक्तया 'तमेब भान्तमनुभाति स्व तस्य भासा सवम्रिदं विभाती'ति श्त्यथ 
'फ्रोडीकृतः। 'सहलानन्दोज्ज्वल महः इत्यस्थ स्वाभाविकानन्द्प्रकाशरूपम्‌ इत्यथः, 
स्वाभाविकताअनुदुभूतता, सा निश्यत्वप्यंबसायिनी, तैन सब्चिदानन्द बह्मेति 


उपनिषद्‌ू--अनन्तर मैं उसके पास गई, उसने मुझसे पूछा कि तुम क्या चाहती हो! 
औने कह्दा--भाये, निरश्रय हूँ, तुम्दारे पास रइना चाहती हूँ । 

पुरुष--तब ? 

उपनिषत्‌--तब मेंने कहा-- 
... जिससे संसार व्लपन्न होता है ओर फिर जिसमें छोन हो जाता है; जिप्तके प्रकाशते 
ंप्तार प्रकाशित होता दे ओर जिपका प्रकाश स्वामाविइ्न तथा उज्ज्वक आनन्दरूप हे, 
शान्त, अविकारी, नित्य, भूतेवर जिसकी श्रणमें विद्वान छोग द्वेतविनाश करके बाते हें, 
मैं उस पुरुषका प्रस्ताव करती हूं॥ १४ ॥ 


पष्ठो5छुः २२९ 








ततस्तयोक्तम्‌ | 
पुमानकर्ता कथमीश्वरो मवेत्‌ 
क्रिया भमवोच्छेदकरी न वस्तुधीः । 
कुव॒न्क्रिया एव नरो भवच्छिद्‌ः 
शत समाः शान्तमना जिजीविषेत्‌ ॥ १५ ॥ 
तन्‍्मे नातिश्रयोजन भवत्याः: परिग्रहेण तथापि यदि कवौर भोक्तार 
पुरुष स्तुवन्ती भवती कियन्त कालमत्र वस्तुमिच्छुति | को दोष: | 





ब्रह्मणः स्वरूपछच्ण प्रकटितम | द्वतध्वान्तमपास्येत्यनेन ब्रह्मप्राप्युपायं प्रतीड़ित 
कृतम्‌ , अपुनभवाधेत्यनेन अद्यज्ञानफर् मोक्ष इत्यमिद्दितम , मोक्षस्यानित्यतो 
वारवितु॒ च॒ शाश्रतमुदासीनमिति चोक्तमिति स्वोठपि वेदान्तप्रतिपाथो3र्थोंठऩ 
संद्विप्य समावेजशितो वोध्यः | शादूलविक्रीढितं वृत्तम्‌ ॥ १४ ॥ 


पुमानिति० अकर्त्ता कत्त स्वासंसष्टः पुमान्‌ पुरुषः कथम्‌ ईंश्वरः भवेद्‌ ? तव मे 
ईश्वरव्वं कत्त व्वनियतमिति कत्त स्वामावे सतीश्ररत्वासावो5पि सिद्ध एवेत्यथः। नन्वे 
वमीखदाराधन 'सुक्तये क्रियमाणमससझुत स्यान्मुक्तिश्न नोपपद्मेतेस्यत्राह--क्रिया ज्यो 
तिशेम।दिरूपा भावना एवं अवच्छेदकरी संसारनिवत्तिका, दस्तुधीः परमायसद्बह्य 
ज्ञान म भवच्छेदकरी । 'अपाम सोममसता अभूम? इत्यादिना यागस्यवामसतत्वप्रति 
पादकतो के! । ( अतः ) नरः जीवः भवच्छिदः संसारनिवत्तिकाः छियाः ज्योतिष्टो 
मादिकाः कुवनू अनुतिष्ठन्‌ एव शान्तमनाः समाहितचित्तः सन्‌ शर्त समाः शर्त: 
वर्षाणि जिजी विषेत जीवितु मिच्छेत्‌ । उच्तद्बय--कुबन्नेवेह कर्माणि जिजी विषेच्छु्त 
समा: इति॥ १५॥ 

नातिप्रथोजनस्‌-नाधिको 5थः: । परिअद्देण-स्दी का रेण, जाश्र यदानेनेत्यथः । कर्त्ता 
रस-यज्ादिकतोरमस । भोक्तारम-यज्ञफडमूतस्वर्गांदिभोक्तारम । स्तुवस्ती-प्रश॑ 





इसपर उसने कहां-- 

अकर्ता पुरुष रेथर कैसे होगा और ओर वस्तुश्चानसे,संसारकी निवृत्ति किस प्रकार होगी १ 
अतः संसार-निवर्तंक कम करते हुए ही श्वान्त मनतसे सौ वर्षा तक जीते रहनेको कामना 
करनी चाहिये॥ १५॥ 

अतः मुझे आपके परिग्रहकी जावशयकता नहीं है, फिर भो यदि आप कर्ता भीर 
भोक्ता पुरुषकी स्तुति करती हुई किब्नित्काछ प्रयन्त यहां वास करना चाहे तो कोई 


दोष यहीं है ! 


र्र प्रबोधचन्द्रोद्यम्‌ 


हि 








रा जा--(सोवहासम्‌) अहो धूवान्ध ऋारश्यामल्ितदशो दुष्प्रश्नत्वं यज्ञ- 
विद्याया: येनवं कुत की पहता । ' 
अयः स्वभावादचल बलाचअल- 
त्यचेतन चुम्बकसंनिधाविव | 
तनोति विश्वेक्षितुरी क्षितेरिता 
जगन्ति मारयेश्वरतेयमी शितुः ॥ १६ ॥ 
तस्मात्तमोन्धानामियमनीश्ररदृष्टि:। अबोधप्रभमवं॑ संसार कमल: 
शमयन्‍न्ती यज्ञविद्या नूनमन्धतमसमन्धकारेणापि निनीषति | 








झन्ती । धुमान्थकारश्यामलितदशः-यज्ञचूमकलुषादंया: । दुष्प्रज्॒ा्वम-कुबु द्धित्वस । 
ऊुतकों पद्ददा-हुस्तऋग्रड्टीता, सा यज्ञविद्येति शेषः | कुतकश्च-यदि कच्त त्व॑ न स्यात्तदा 
ईश्वरस्वमपि न स्वादेवंरूपः, तस्य कुतकतामु पपादयिष्यति-अय हत्यादिनाग्रे। 
अय इति० स्वभावात्‌ निश्वरगगंतः अचेनस््‌ चेत्तनाशुन्यम्‌ अत एच अचलम्‌ जडम्‌ 
अयः छोहम चुर्पकसश्षिधो सुम्धकसन्निकर्ष यथा घलात्‌ चलति स्पन्दते एवम्‌ तथेव 
आया विश्वेशितुः परमात्मनः ई ज्षितेरिता दुशनेन ग्रेरिता ज्गन्ति विश्वानि | तनोति 
इयम ईशितुः परमात्मन ईश्वरता। भगवदोक्षणप्रेरिताया सायाया एवं सष्टिक 
त्तत्वंनतु घपिसक्षायपाधिविशिष्टस्थेश्वर स्य कत्त स्वमित्यान्षयस्तेन च परिणम्रमान- 
मायाधिष्ठातृत्वमेवेश्वरत्वभिति बोध्यते ॥ १६ ॥ 
तमो उन्धानाम्‌-पशघूमतमसा55वृतइश्याम्‌ । अज्ञानिवामिस्यु पद्दासोड्यस्‌ । अ- 
सीश्वरदष्टि-ईश्वरराहित्यज्ञानम्‌। अवोधप्रभवस््‌-अह्ानाज्यातम्‌। कमंमिः-यागा 
दिभिः । शमयन्ती-नाशयन्ती | यागादेव सुक्तिरिति वदन्तीस्यत्र तात्पय स्तर । अन्घ- 
मसम-धन्धका रम्‌। अन्धकारेण निनीषति-तमसा नाश्यितुमिच्छुति। क्रिया- 
भवच्छेदकरीति यधागविद्ययोक्त तदयुक्तम्‌ , तमस्तमों नाशयितु यथा5क्षमं तथेव 





राजा--( उपहासपूर्वक ) यशपूमसे मोमांताकी भांखें भनन्‍यी हो गई हैं, इसोते वह 
इस्त तरह कुतकोपहत है । 

लोहा स्वग्रावतः अचल होता दे, वह अचेतन होकर भो चु्मकू सन्निधानमें चरू हो 
जाता है उसीतरइ अह्मके ईक्षणसे प्रेरिता माया विश्वसृष्टि करती है, यहो ईश्वरकी 
इेशरता हे ॥ १६॥ 

तस्मात्‌ अज्ञानियोंकी यह इधरमावना है, अज्ञानते उसनन्‍न इस संघारकी मौमांस! 
'ऋमेद्वारा निवृत्त करना चाइतो दे मानो अन्यकारकों अन्धकारतते ही दूर भगावा चाहतो 


पष्ठो5छू: ब्रश 
स्वभावल्लीनानि तमोमयानि 
प्रकादायेयो भ्ुवनानि सप्र । 
तमेव विद्वानतिस्तत्युमेति 
नान्यो5५स्ति पन्‍्था भमदझुक्तिद्ेतुः॥ १७॥ 
पुरुष:--दतस्ततः । 








उपनिषत्‌ू-ततो यज्ञविद्यया विमृश्योक्तम्‌। सखि, त्वत्सनिकषोंदू 
डुबोसनापहते रस्मदन्तेवासिमि: कमंसु श्लथादरेमवितव्यम्‌। तस्मसीदतु 
सव॒ती स्वामिल्षषितदे शगमनाय | 

पुरुष:--ततस्ततः । 





क्रियाया अपि अज्ञानप्रभवजगन्नाशकत्वानुप्पत्तेः। तस्मादुपनिषदुक्त ज्ञाननाशब- 
स्वमेव जगतो लान्यवाश्यत्ई ज्ञानस्थेवाज्ञाननिवत्तकती चित्यादिति भावः । 

स्वभावलोनानीति० स्वभावेन छीवानि नश्वराणि जदस्व॒मावानि व तमोमयानि 
अज्ञानस्वरूपाणि सप्तभुवनानि भूब्भुवशदिलोकान्‌ यः प्रकाशयेत्‌ स्वरुपप्रकाशेन 
बेतन्यमाजनानि कुर्यात्‌ “'वरमेच भान्तमनुनाति सर्द तस्य सासा सर्वं्िद विभातिँ 
इति श्यार्थानुवादोधयम्‌ । तसेव श्वग्रकाश परात्मानं बविद्वान्‌ू जाननू अतिहस्युस॒ 
सृस्योः पर पर बह्म एति, ख्रुवि संसारे अन्य£पन्थाः सुक्तिद्देतुर्नास्ति बद्याव्मताज्ञाना 
डुस्यो मोक्षस्य मार्मों नास्तीस्वर्थः। तथा च॒ श्रुयत्ते-तमेब विद्वानतिरुत्युमेति नान्‍्यः 
पन्‍था विद्यतेड्यनाय! इति ॥ १७॥ 

विम्ृश्य-विचाय। त्वस्सब्विकर्षत्‌-तवो पनिषदो5त्र स्थितो तव संघर्गाव्‌। दुर्वो- 
सनो पहलतेः-कुमतिग्रस्तेः । भन्तेवालिभिः-शिष्ये। । हथादरे-सन्दुप्रवृत्तिमिः | पसी- 
दतु-दयताम्‌ । स्वाभिछषितवेशबमनाय-स्वेष्ट स्थानान्तर मुपसततु म्‌ । 





है, तमोमय स्वभावपिद्दधित सप्तमुवनकों जो प्रकाशित करे उसौ ब्रह्मकों जानकर विद्वानू 
अत्युते छुटकारा पति हैं, संसारसे मुक्तिका दूसरा कोई उपाय नहीं है ॥ १७ ॥ 

पुरुष--तब ! 

उपन्षित--इसके बाद यश्वविंधासे विचारकर -कद्दा--सखि ! तुम्हारे सम्पकंसे कर्मर्मे 
कुमतिग्रस्त मेरे शिष्योंकों मन्द प्रवृत्ति हो जायगी, श्तविये आप अपने अभिकषित देश 
बानेकी भनुकम्पा करें। 

पुरुष--इसके बाद । 
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उपनिषत्‌-ततो5हं तामतिक्रम्य प्रस्थित्ता | 

पुरुष:--ततस्ततः | 

उपनिषत-ततः कर्ंकाण्डसहच री मीसांसा सया दृष्ठा-- 
विभिद कर्माण्यधिकारभ जि शथ्र॒ुत्यादिभिश्वानुगता प्रमाण: । 
अद्जेविचित्रेरभियोजयन्तो प्रा्तोपदेशेरतिदेशिकेश्व ॥ १८ ॥ 


परुष:--तत स्वत: | 
उपनिषत्‌्--ततो5हं तामपि तथंबाश्रयमभ्यथितवती | अथ तयाप्यु- 
क्तास्मि भद्रे, किंकमोसीति | ततो मया तदेवोक्तमू। | - 


ताम-यज्ञ विद्यास | अतिक्रम्य-परित्यज्य । प्रस्थिता-अग्रे चलिता । 

कमंकाण्डसद् चरी-क्म काण्डानुगता । 

विभियेति० मर्माणि ज्योतिष्टो मादीनि विभिद्य भेदेन ज्ञपयित्वा अधिकारमसाहि 
अधिकारः कर्मफ़ठभागिस्वरूपः त॑ भजन्ते तानि तथापिधानि ईच ( प्रतिपाथ 9 
आत्यादिमि:-2वतिलिड्रवाक्यप्रकरणस्थानसमाल्यासिः संज्ञामिः प्रथितः प्रमाण: अन 
विग्रता्थंबोधकरनुगता उपेता विचित्र: नानाभेदभिन्नः सल्निपत्योपकारकारादुप 
कारकादिपमेदः अड्ढः प्राछो पदेश। साचादुप दिश्यमान! अतिदेशिकः अन्यत्र श्रतस्य 
अन्यश्र प्रापणमतिदेशस्तेनापि प्रकारेण प्राप्त: अभियोजयन्ती उपकुचांणा मीमांसा 
मया इष्टेति पूर्वोक्तेनान्‍वयः । मीमांसाशास्रस्य निस्यनेमित्तिककास्यकर्मथो धकता5पि 
कारबोधनपरता व प्रतीतंव। अ्रश्यादिषड विधप्रभाणाववोधकरवमपि अखिद्धम ! 
साकादुभिधानमुपदेशः, अन्यत्र श्रतस्यान्यनत्र प्रातमतिदेशस्वस्योत्तरषषके विचारः 
शतदृधिकमन्यन्नात्रेव परिशिष्टे दृष्टटयम्‌ ॥ १८ ॥ 


तथैव-यथा यज्ञविद्यां तथा । आश्रयमभ्यथितवती-स्वनिवासाय प्रार्थनां कृत- 








उपनिषत--तब में उसे छोड़कर आगे बढ़ी । 

पुरुष--तब ! 

उपनिषत्‌-श्सके बाद कमेकाण्डसइचरी मौमांसा मिली । 

जो अधिआरानुकूल कम-विभाग करके शुत्यादि प्रमाणंत्ति अनुगत हो उपदेश तथा 
अतिदेशके द्वारा विचित्र अन्नंसि युक्त थी ॥ १८ ॥ 

पुरुष--तव ? 

उपनिषत्‌--हसके बाद मैने उससे भो उसी तरह प्राथंना कौ। उसने भी कहा-- 
अद्ठे, तुम्दारा कया कत्तेग्य है | मेने कद्दा--/यस्मादिश्वम! इत्यादि । 
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यस्माह्श्विमित्यादि पठितम्‌ | 
पुरुष:--ततस्ततः | 


उपनिषत्‌-ततो भी्मांसया पाश्व॑वर्तिनां मुखमालोक्याश्रिहितम्‌ | 
अस्त्येबास्माकमस्या: लोकान्तरफज्ञोपमागयाग्यपुरुषापनवनेनों पयो 
तकब्कियतामेषा कर्सोपयुक्ता ! तत्र तेषामन्तेबासिनां मध्ये केलाप्यन्तेवासि- 
नेतदनमोदितमव । अपरेण तु प्रसिद्ध्रतिछेन मीमांसाहदयाधिदेश्तेन 
कुमारिलस्वामिनयं शोक्तम्‌ देवि, नेय॑ कर्मोप्युत्त एुरुषझ्युग्नयति, इितु 


अकतोरममोक्तारमीखरम्‌ । न चालाबीखरः कम घुट्यश्यसे | तवोड5परे 


णोक्तम्‌। अथ कि लोकिहात्पुरुषादन्य ईश्वरों नामास्ति! ततस्तेन 
विहस्य पुनरुक्तम्‌ । अस्ति | तथाहि-- 











बती । कि कर्मोंसि-किन्तव कमे, सर्वया क्िसमाचरणीयमिति ज्िज्ञाप्ता। तदेव-प्रागु 
क्तामिन्तास पाश्ववरत्तिनाय समीपस्थानामनुचराणां शिष्याणां वा। अमिहित 
मुक्तम। अस्याः-छोकान्तरफलं-स्वगंसुखादिख्पस तदुपमोगे योग्यस्थ चेतनस्थ 
स्थिरस्य च पुरुषस्य, उपनयनेन प्रतिपादनेन, उपयोगः कार्यस । एकोपनिषत्स्थायि* 
चेतनपुरुषमुपपाइयन्ती । स्वगंफकभोगयोग्य पुर्मांसस्रुपनयत्ीस्युपयो गिनीय म समा 
अवतीत्यथः । तद-तस्माव्‌ | एषा-उपनिषत्‌। कर्मोपरयुक्ता-कर्मणि नियुक्ता। पुरुष- 
स्तावकतयोपनिषद्धिषिशेषता ' नीयतामित्यथं:। तथा च॒ जंमिनरीय सूच्रस्त-कारला- 
यस्य क्रियाथरवादानथक्यमतदर्थानाम इति। केनाप्यन्तेवापिना-प्रभाकरेमैल्यथः | 
ज्ञानकमंसमुच्चयवादितया प्रभाकरस्योपनिषद्नुमो दुकत्व॑ बोध्यस ! अपरेण-अन्येन | 
असिद्ध प्रतिष्ठेन-ख्यातयशप्ता | सीमांसाह्दद॒या विद वते न- मी मां सातत्त्त वे दि ना । देखि- 
भीमासे । इयम-उपनिषत्‌ | अक्षर्तारसभोक्तारसम-सखाछी चेहा केंवलो निगुगश्चे 
व्याविश्वतिपर्यालोचनया यः पुमानवर्सीयते नाप्ती कर्ता न वा सोक्तेति ताइशम । 

पुरुष--तब ! 

उडप्निषत--इसके बाद मीमांसाने पाइव॑दत्तियोंका मुख देखकर कहा -छ'कान्तरमें 
फलभोग करनेवाके पुरुषका प्रतिपादन करनेवाली यह हमारे उ योगकी वस्तु है, अतः 
इसे कममें लगा दो | वहाँ कुछ मीमांसाके विद्यारयियोने इसका अनुमोदन भा किया ॥ 
दूसरे प्रसिद्ध प्रतिष्ठित मीमांसाके दुलारे शिष्य कुमारिलने इस प्रकार कह।--टवि, यह 
कर्मोपयोगी पुरुषका प्रतिपादन कहाँ करतों हे! यह तो अकत्ता अमोक्त इरुषका 
प्रतिपादन करती है। वैसे पुरुषको करमले क्‍या संबन्ध ! इसण्र दूसरेने कहः - लोकिक 
पुरुषसे पर ईश्वर है कोन | फिर कुमारिलने हंसऋर क॒ह्दा । जेंसे:- 


१५ प्र० च० 


२२६ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 





पुकः पश्यति चेश्टितानि जगतामन्यस्तु मोहान्धथी- 
रेकः कर्मफलानि वाहछति द्दात्यन्यस्तु तान्यथिने | 
पकः कमंसु शिष्यते तनुभ्तां शास्तेव देवो5परो 
निःसड्ुः पुरुषः क्रियासु स कथं कतति संभाव्यते ॥ १९ ॥| 
ज्ञा--( सहषम्‌ ) साधु कुमारिलस्वामिव्‌ , साधुग्रज्ञोडस्यायुष्मन्‌ , 
द्वो तो छुवर्णो सयुज्ञों सखायो 
समानवृक्षं परिषस्वजाते । 


क्षतौ--अकर्त्ताउमोक्ता च। कमसु-यागादियु । उपयुज्यते-अधिकियते । अपरेण- 
करकदेशिना शाल्किनाथेन । छीकिकात्‌ू-लछोकान्तरफलो पभ्ोक्तुः । स्वर्गा हों जीच 
प॒रेश्रों न तदुन्‍्य इति तदाशयः। तेन-छुमारिल्स्थामिना। दिहस्य-स्मितं कृष्वा, 


जीवातिरिक्ेधरासार्व शुत्वा $मारिलः शालिकनाथस्यो को “हृश्तितवानिति तात्पयंम 
अस्तिजीवादन्य ईश्वर इति शोषः । 


एक इति० एक ईश्वरः जगतां चेड्टितानि क्र्मोणि पश्यति विश्वप्ताहितयाअव- 
लोकहठे, तु पुनरब्यो जीवो मोहान्धधीः म्ोहावुतज्ञानः। एको ज्ञीवः कर्मफलानि 
पुत्रपश्वादीनि वान्छुति कामयते तु 'पुनरम्यः तानि कर्मफलानि अर्थिने कर्मफक- 
दिवयकामिलापदते ददाति अपंयति, अत पृवोक्त महिस्नःस्तोन्रे-करतो सुप्ते 
जाग्रर्वमति फछयोगे ऋतुमता क्य कर्मप्रध्वश्तं फरति पुरुषारशधनझते! इति। एको 
जीवः कर्मसु ज्योतिष मादिक्रियासु शिष्यते5विक्रियते, अपरो देव ईश्वरः तनुस्ठ॒तां 
ग्राणिनाँ शास्ता नियन्ता एवं। ( सदेव जीवातिविरच्णस्वादीश्वरस्य जोवातिरिक्ति 
सप्ता प्रमीयत इत्याक्षयः) निःसह्रः सद्गरहितः पुरुषः परमात्मा क्रियासु कमसु कर्ता 
इति कथ्थ सम्माब्यते ज्ञायते, 'भसक्लो हाय पुरुषः” इति श्रध्या पुरुषस्यासज्डताप्रति- 
पत््या कत्त तापि निरध्यत इति शोष्यम ॥ १९ 0 

सापुप्रज्मः-ठसकृश्बुद्धि! | आयथुष्मानू-चिरजीबी । 

दो ताविति० तौ प्रस्तिद्धौ द्टो जीवास्मपरमाध्मानौ सुप्णा सुष्ठुपण गतिययोस्ताइश्नो 


एक संसारकी चेशयें देखत: रइता है, दूसरा मोहान्धवुद्धि है, एक कमफरछकी इच्छा 
रखता है, दूसरा उन क्मफशोंको याचकाधीन कर देता है, एकको कर्मोपदेश किया जाता 
है ओर दूसरा प्राणियोंकों उपदेश देता है, एक असन्नञ पुरुष हे उत्ते क्मका कर्ता किप्त 
प्रकार कहा जा सकता है ॥ १९॥ 

राजा-- सहयर्थ ) धन्य हो कुमारिल स्वामी, पन्‍्य दे तुम्दारो बुद्धि, जीते रहो | 

दो एक स्थान-वासी सुन्दर पक्षी हैं, वे एक ही वृक्ष (संसार ) पर बेठे हें, उनमेंसे 


। 


&ै 
& 
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एकस्तयो: पिप्पल्षमत्ति पक्त- 
मन्यस्त्वनश्नन्नभिचाकशीति ॥ २० ॥ 
पुरुष:--ततस्ततः | 
उपनिषत्‌--ततो5हं मीमासामभिमन्थ्य प्रस्थिता | 
पुरुष:--ततस्ततः | 
उपनिषत्‌--ततो मया बहुमिः शिष्येरुपास्यमानास्तकविया अब- 
लोकिता: | 

काचिद दवित्वविशेषकर्पनपरा न्‍्यायः परा तन्वती 

बाद सच्छलजातिनिश्नरहमयेजेल्पं वितण्डामपि । 





अव्याहतज्ञानाविश्यथ:। सयुज्ौ सहयोयवनन्‍्तों सखायो परस्परानुकूलो हो ज्ीचात्म- 
प्रभाप्मानों समानय एक्स वृद्धम संसार रूपस्‌ परिषस्वज्ञाते जाधिववन्दी । तयोः 
£ क्षीवाफरपरमास्मनों: एकः जीवः पक्कस्‌ स्वाचष्टद्वारोपनत पिप्पर्ल क्फलम अत्ति 

भुडके अन्यः ईश्वरः भनवचन्‌ अलुझ्ादः अभिचाक्श्षीति दत्तते, साद्ध्वेन पश्यति 
यथा छचन बचे द्वो पच्चिणे सर्वाशतस्तुक्यों दसतएड्य।ध्ंऋश्वदुद्द७स 5 मम्ववइ- 
रति। प्ररतु कुतो5पि »हेतोर्नात्ति तथवात्रापि संसारतरों जीवप्रमात्मदोः स्थिति- 
रिति भादः । शेष सुगमस्‌ ॥ २० ॥ 

अभिमनन्‍्य-श्रन्यत्र गच्छामीत्याउच्छुय । 

वकविद्याः-योगसाडख्यन्यायवशेषिक विद्या: । अस्य सर्वस्य शाख्रपप्ुदायस्य 
तकाश्रितत्वात्तकंविद्यापद्माह्चता | खाडरखूपयोगयोस्तकाश्रितत्व॑ कामाद् बानुमानम 
आनुमानिकमप्येकपास इत्यादिबद्यसूत्रेष्चप्युक्तन | न्‍्यायवे शिषकयो स्तकविद्यात्व॑ तु 
पामरेष्दपि प्रथित॒म्‌ । 

कासिदिति० काचित वेशेषिकी विद्या द्वित्वविशेषस्य जअपेक्ाबुद्धिजन्यद्वित्वस्य 


विश कम पा मिटटी अल शक की डेट के किला तिल आल रगलीकि सके कीट हम जम वककिल हम अल कक करन 
एक (जीव ) पिप्पल ( कर्मफल ) स्वाद ले लेकर खाता है और दूसरा ( ई्थर ) विना खाये 
देखता रहता है ॥ २० ॥ 
पुरुष--तब ! 
उपनिषत--अनस्तर में मीमांसाको नमस्कार कर वहाँ से चली । 
पुरुष--तब ( 
उपनिषत--ह्स के बाद मैं बहुशिष्यपरिवृत तकंविद्याओं के पाप्त गई। 
उनमें कुछ द्वित्व तथा विशेषकी कर्पनामें छगी थीं, कुछ छलजाति-निम्नइस्थान द्वारा 


*दै 
है 


श्प प्रबोधचन्द्रोदयप 








अन्या तु प्रकृतेविंभज्य पुरुषस्योदाइरन्ती मिदां 
तर्वानां गणनापरा मह॒ृदहंकाराद्सिगंक्रमें) ॥ २१ ॥ 
पुरुष:--व तस्तत: | 
पत्रिवत्‌- वर्थवाहं ता; समुपस्थिवाः | वामिश्वानुयुक्तया मया तदेव 





यो दिशेषः तस्य कदपने सक्ता, यद्दा द्वित्वस्थ धआगुक्तस्य विशेषश्य अन्त्यों वित्यन 
दब्यहलि/ इधि छक्ितस्य पदाथमभेद्‌ एवं कहपने निरूपणे परा छग्ना, परा धोतमी 
न्थायविदा सच्चुल्जातिनिय्रहरुयेः छुललहितजातिशि ग्रहस्थानप्रस॒ुरे। न्‍्यायेः :पद्धा- 
वयठःजुअानवावणः बाद तत््वजुभुत्छुफकथास, जरुए जिगीषुकथास, वितण्डा परदूष- 
पावलानार अंपि तन्‍्वती विस्तारयन्ती, अन्या अपरा कापिछी खाइरखूयविद्या 
छगरकारणीभूतां गुणनयसाम्यावस्थास्वरूपाम्‌ प्रकृति प्रधान विसज्य पृथवकृत्य 
महदहड्ञारादिसगंकमः 'प्रकृतेमह्ास्ततोजइड्जारस्तस्माद्‌ गणश्र षोडशकः इस्येवं 
रीत्या तत्वानां चतुविशतितत्वार्न गणनापरा संख्यानासक्तो अचलोकिता इति 
पूर्वोच्तेनानवथः। आादो मया वशेषिकविशा इश या द्वित्वस्थ वेशेषिकशास्रे कठिन* 
तया स्वीकृतस्य विशेषस्य तच्छाखजीवातुभुतस्य च॑ निरूपणे समासक्ता5ज्सीत्‌। 
अयभेकः भवमेक इतीमी द्वो' एताइशापेचाबुद्धिजन्यं टह्वित्वं, तस्य विषयेज्च शास्त्र 
प्रचुर विवेचितमत एवं चायमुद्धोषः--(द्वित्वे च पाकजोत्पत्तो विभाये च विर्ावजे | 
यस्‍्य न स्खलिता बुद्धिस्त वे वेशेषिक विदुः' हृति । ततः परतो न्यायविश्वा इष्ठा, या 
त्रिविधामणि कर्था पद्मावयवदाक्यप्रयोगें: विस्तारयन्ध्याप्तीत्‌ू, छुछझ-अर्थीन्तर- 
प्रयुक्तस्थ शब्दस्थार्थान्‍्तरवण नस, जातिरसदुत्तरण, निम्नहः पराहड्लारतिरासफलः । 
तनन्‍्मयदवाद्श्व कथान्रयविस्तार:। प्रकृतेः प्रथक्त्वेन पुरुषश्य प्रतिपाद्न-यथा--“न 
प्रकृतिन विक्ृति! पुरुष” इति। सर्मक्रमश्च-प्रकृतेमद्ानू , नद्दतो5्हड्टारः, अह 
छारात्पकतनन्‍्मात्राणि, प्॑चतन्म त्रेम्यों सुतानि, भूतेम्यश्राखिल जगत' इति | दरदानां 
प्रकृतिमहदुदड्भार पत्नतन्सा श्रपल्चभूतकादरोन्द्रियरूपतथा चतुविशति सछुधकानास्‌ छन्र 
लेते बोध्यरा ॥ २१ ॥ 


भन्‍ुदुखया- घुष्टया, अश्वोइनुयोगः पृच्छा चेति कोशः । सपम्रंकाशोंपद्ासस- 





पत्नावयव वाक्यसे बाद, जब्प और वितेण्डा रूप कथायें कह रही थीं, इससे अतिरिक्त कोई 
प्रकृति पुरुव-विवेकसम्बन्धी सिद्धान्त स्थिर करती हुईं महृत्‌-महझ्लार आदि सृष्टिकमानुसार 
तत्त्तों की गण्ना कर रही थी ॥ २१॥ 
पुरुष--तब £ 
उपनिषत्‌--में उसी प्रकार उनके प्रास भरी गई। उनके द्वारा पूछो जाने पर. मैंने 








पष्ठोडछुः २२६ 
कर्मोदाह्मतम्‌ । यस्माहिश्वमित्यादि। ततस्तामि: समप्रछाशोपहास- 
मुक्तरु-आः वाचाले, परमाणुभ्यो विश्वमुत्पयते | निमित्तका रणमीयखरः | 
अन्यया तु सक्रोधमुक्तमू--आः पापे, कथमीश्वरमेव बविकारिणं कऋृत्वा 
विनाशधर्समिणमुपपादयसि ! ननु रे प्रधालाहिश्बोत्पत्ति: | 

राजा--अहो ढुमंतयस्तकेविद्या एतदपि न जानन्ति | सब प्रमेय- 


जात घटादिवस्कायमिति परमाणुप्रधानो पदात का रणमप्यपेश्षणी यमे वेति | 
तथाहि-- 





अग्भःशीतकरास्तरिक्षनगरस्वप्नेन्द्रजालादिवत्‌ 
कारय मेयमसत्यमेतदुद्यध्वंसादियुक्त जगत्‌ ! 





पाप. पथ. ६्कससर बसपा फट प्टापप्काएए दर रा, 


स्फुटशुपहरुय । वाचाले, बहुगद्ममाषिणि,। परमराणुम्यो जगदुस्पद्यतेश्वस्त एच 
कारणानि जगतः, ईश्वरस्तु कुकाल् हव घर्ट प्रति जगरप्रति निमित्तकारणमान्रमु । 
अन्थया-साढख्य विद्या । ईश्वरस्य प्रकृद्धिवि विकारिता5४एत्तौ विनाशिताग्रधडु 
इति साछुचदिद्योक्तेशशय!ः । दुमतथः-हतबुद्धयः । +स्व अमेयमिति सामान्येन पह्ी- 

रणात्‌ प्रमाणुप्रशानयोरपि । काथत्वसन्ुमीयसान बोध्यमेव च परमाणुप्रधानयों 
कायत्वे तदुपादानकारणस्वमारमन एवं सदीकत्तन्यमिति तकविद्यानासुपद्दासः कृतो 
वेद्यः | न सेदमाप्सनों विकारित्वम्ाशइुनीयस, अधिष्ठातृतयाउविक्वारित्वस्योपपाद 
नीयस्वादिति । 

अम्भः शीतकरेति० एतत्‌ प्रत्यक्षदश्यल जयत्‌ विश्वल््‌ उद्यध्वंसादियुक्तम्‌ उत्प 

सिविनाशशाकि अतत्यम्‌ जछीकन्च, दतः मेयम ( अतः ) कायस, सेयस्वेन हेतुना 
कारयव्वमनुसीयते तेल च विनाशित्वानुमानम्‌ । तन्न इृष्टान्तमाह-अभ्मः शौतकरेति० 
अम्भः शततीकरो जछ चन्द्र), अन्तरिक्ष तारख गन्धर्वेनगरभ आकाशेड्वकछोक्यमसस्था- 
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अपना कर्म वहां बताया | उन छोगोंने अत्यन्त उपहास किया और कद्दा--अरी भो मुखरे, 
परमाणुओंसे विश्वकी उत्पत्ति होती है, इंधर निमित्तकारण है। दूमरीने सक्रोध कहा-- 
क्यों ईंथर को हो विक्वरयुक्त बताकर विनाशवर्मा बना रही हो। विश्वद्ली उ्त्ति तो 
प्रधानसे होती हे । 

राजा--हाय, मूर्खा तक॑विद्यायें इतना मो नहों जानती है कि समो प्रमेष्ठ कार्य होते 
हैं अतः परमाणु और प्रकृतिकों भो मूछकारणओी अपेक्षा होगी ही ! क्योंकि-- 

जब्‌ तक स्वात्मावबोधरूप अह्मश्ञान नहीं होता तब तक चलचन्द्र, गन्धवे नगर, स्वप्न, 
इन्द्रजाछ॒की तरद यह जगद्गूप प्रमेय कार्य उत्पत्ति तथा विनाशी होनेके कारण शुक्तिमें 


२३० प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








शुक्तो रूप्यमिव सजीव सुजगः स्वात्माचबोधे हरा- 

वचन्नचाते प्रभवत्यथास्तमयते तत्त्वाववोधोद्यात्‌ ॥ २२ ॥ 
विकारशछा तु मुग्धवधूविकल्पविलसितमिव | तथाहि-- 
शान्त ज्योति: कथमनुदितानस्तनित्यप्रकाश 

विश्वोत्पत्ती त्जति विक्ृति निकल निमले च | 
शश्रग्नीलोत्पलदूल रुचामम्व॒वादहावलीनों 

प्रादुर्भावे भवति नमसः कीटशो वा विकारः ॥ २३ ॥ 














स्ट्ञ्ः 





“0 आर 





यि उ, स्वप्वः प्रसिछः, इन्द्रजालमु-मायामन्यादिनाउन्यथावस्सुनोउन्यथाप्रदर्श- 
नम, आदिता पीलशडुदर्शनादितद्वत्‌, यथा जरूचन्द्रादयों साप्तमानस्वरूपा एव 
न सन्तच्वद्व॒व्िद जगदएि वे वास्तवमिति भावः। जगतो जडत्वेनाध्वप्रकाशतया: 
शानविषयत्व ददेव हेतुं कृष्दा छायत्वाघुमा॑ ततश्रासत्यत्वप्रत्यय इति परमा्थः। 
जगत्‌ स्वात्वावदेधे स्वष्मप्रकाशे हरी परात्म्रनि अज्ञातरे शुक्तो रष्यम्िव स्जि 
मसाछायाम भुद्म इच च प्रभदति जायते, जय ततक्तावबोधोदबात्‌ अद्धिदीयबह्ा- 
साज्ञाव्काशत्‌ अध्यमयते निमीछति। यथा मालाअज्ञाने शुक्तत्यज्ञाने च रज्जुरजते 
उत्पचेते माकाशुब्त्योश्र ज्ञानादुअर्य दिछीयते एक्मात्प्शानाजगहिवत्तते तज्ञानाष् 
विलीयते हृत्याशयः । यथा जलचन्द्राउयोइनिव चद्रीयास्वथा अगरपीति 


किट ब्णणक दरदायक जकागत्छ ॥ 
हा 3 दिल रख 
सन ज ॥| 
४2 /:८] 
हज 
5 


मुस्धवधूदिकशपविलसितमिव-बालबनिताविविधद्चनमिच, जदिशुश्य भापित- 
मित्यथः 
शान्तमिति० शान्तम्‌ निर्विकारम ज्योतिः उकाशशश उप, न उद्तिः मरादूूत३, 


9 
न चास्तः कदाचिदपि नाशंगतः नित्य: स्वरूपलत्तणः प्रकाशों यश्य ताइशम, 

अनुदिदेति जन्मनः व्यावत्तनया नित्यर्तां पुष्यति 

( अनुद्लिति जन्मन! अनस्तेति च विनाशस्य व्यावत्तनया नित्यर्दा परष्यति 
लिष्कलम निर्विशेषम्‌ निमंर स्वसावशुदं बह्म विश्वोस्पत्तो 'जगध्सश्टयाम विकृरति 
कथम बजति, न बजतीति भावः। प्रागुक्ततिशेषणविकाशयोश्यस्थ बह्मणो जगदुर्प- 
सादपि न विकारिस्वश्चस्सव इति भावः। तत्न इशन्तमाहइ--शश्दिति० शश्वत्‌ निर- 





रूप्य तथा भाछार्मे सपंकी तरइ उत्पन्न होते हें ओर तत्ताववोध हो जाने पर अस्त दो 
आते हैं ॥ २२ ॥ 
इश्वरमें विकारकों राह्ठा तो पामरस्री के मनोविक्वारकी तरह दी है। क्योंकि-- 
अनुदित अनस्त नित्यप्रकाश शानन्‍्त ज्योतिःस्वरूप निष्कल निर्मल ब्रह्म विश्वोतपत्तिसे 
थिक्ृत केसे हो जायगा ? नौलकमलके पत्तों सद्ृश मेघमाछाके फेल जानेसे आकाशमें क्या: 
विकार हो जाता है १ ॥ २३ ॥ 


पौ्ठो5छुः २३१ 








पुरुष:--साधु साधु, प्रीणयति सानसं मभाय॑ प्रज्ञावतो विमशे:। 
( उपनिषद॑ प्रति ) ततस्ततः ! 

उपनिषत- ततस्ताभि: स्वोभिरेव “क्रद्धाभिरुक्तयू-अहो, विश्व- 
विलयेन मुक्तिमेषा बदन्ती नास्तिकपथं ग्रस्थिता निमगद्यतामिति। ततः 
ससंरम्भं सां निम्रहीलु प्रधाविता: सबोः । 

पुरुषः--( सत्रासम्‌ ) ततस्ततः ! 

पनिषत्‌-ततो5हं सत्वरतरं परिक्रम्य दण्डकारण्य प्रविष्ा। ततो 
मन्दारशज्ञापक्राल्पतस्य सधुसूदनायंसनस्प न तिदूर-- 
बाहोभग्या दक्तितमणयः कड़ुणानां 

चूड(रत्वभहनिक्षतिश्रिदृ बिलः केशपाहाः | 
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न्तर्स नीलोप्पदलरुचास मसल सलश्यामच्कट्यीनास एस्लव्ञाए बक्की लागए अलछद- 
मालानाम ध्रादुमांदे उदये वा नभसतः धाकाशस्य कोइशों विकाशः मेदझता किप्तग 
भवति | न कीइशोडप विकारों यथा सेघनाछयो दितयापि ममहरुदइया जमहुद 
ब्रद्मणो 5पि न विक्तारस्तस्य स्वभावनिम छत्वा दिति जादः!। जाल डिकारियवाह 
हकविद्याशिः क्रियमाणाइविद्वश्य सावितमिति पूर्वो्क समध्यंशार्न बोष्यछ ॥ २३! 
प्रीणयत्रि-तोषयति | सानसंय--हुदबथू । अश्ावइता-दुश्ियु्हथ। विलक- 
विचागः । विश्वशिलयेन-विश्वव्िध्यास्वज्ञानेच । पथरू 
बेदविरुद्ध मार । ससस्यम ८ पक्रोषस । 
ग्रधाविद्या-वेगेन चर । श्तरम-अतिं 
नामक काननम। मग्दासशलोएकद्पतस्थन्सन्दार्लम्कपततोंएरिस्थिलसथ | मधु 
सूदनायतनस्य-विष्णुमन्द्रस्य । जातिदुरे-सम्ीपे । 
बाहों भग्ना इति० आंगेव ब्याख्यावमिद्शित्ते तन्नव इश्यवास ह 


ये 
ड्ढ्ा 








पुरुष--साथु साधु, तुम्हारी यह बुद्धिमानीकों बात मुझे प्रसन्न कर रही है। ( उप- 
निषद्से ) तब ! है 

डपनिषद्‌--इस पर वह रसो क्रद्ध हो कह उठी, यह विश्वविर्यसे मोक्ष कहती दे, 
क्रतः यह नास्तिक हो रही है, ध्से निमृद्दीत करो | इस पर विगड़कर ख््रियाँ मुझे निगृहदीत 
करने को दोड़ीं । 

पुरुष--( डरसे ) तब १ 

उपनिषएत्‌--इस पर मैं दोड़ती हुई दण्डकवनमें पेठ गई, फिर वहाँसे मन्दार पर 
बरमान मधुसूदन मन्दिरके पासमें-- 

मेरे इस्टकइुणकी मणियाँ टूट-फूट गईं, चुडामणिके अपइरणसे केशपाश दूषित किया 


२३२ प्रबोघचन्द्रोदयम्‌ 








इत्याद्यवस्था मम संजाता । 

पुरुष:--त वस्वतः | 

उपनषत्‌--ततो देवायतनाज्निगत्य गदापाणिभिः पुरुषेरतिनिदय 
ताड्यमानास्ता दिगन्तमतिक्रान्ता: सवा: | 

राजा-+ सहप॑म्‌ ) न खलु भवतीमतिक्रामतो भगवान्‌ विश्वतताक्षी 
क्षमते | 

पुरुष:--ततस्ततः | 

उपनिषतृ-- 

छिन्ना मक्तावलिरपट्नत स्नस्वमज्ञाद दुकूल 
भीता गीताश्रममथ गल्नन्नू पुराह प्रविष्ठा ॥ २४ ॥ 





देवायतनाव-देवालयात्‌ । “गदापाणिन्नि/ गद्यधारिभिविष्कसेनादिमिविष्णु- 
परिकरे। । दिशनन्‍तमतिक्रान्ताः-दिशामन्त भेजिरे। सर्वोः-सबंग्रकारास्तक विद्या: । 
अन्न परवादिनि्गंमनेन दुःखनिवृत्तेः अतिपादनात्समयों नाम निवंदणसन्धेरष्टममज्क 
मुक्त वेधशम, तज्नच््॒ण यथा-- समयो दुःखनिगभः इति। 


सवतीमतिक्रामतः-मवत्यामध्याहितमाचशुदा, विश्शवाद्दी-जगब्नियन्ता | छमते- 
मंषयति, ये भवती पीडयन्ति दाचीखरो दृष्डयदीति तात्पयश् । 

छिन्नेति० मुक्तावल्िः झुक्तामाला छिन्रा ्रोटिता, अज्ञात्‌ खस्तभ्‌ देद्ात्स्खलितस्‌ 
दुकूलम उत्तरीयवद्धस्‌ अपहतस केचापि जोतम, -गलब्नुपुरा पतितचरणभरणा 
चाहम्‌ भीता कार्दिक्ीकर्ता धदाउथ ग्रीताअर्म गीतायाः स्वपुत्या आश्रम स्थान 
प्रविष्टा प्राविशम्‌ । अस्यापि वेदान्तपत्षीयोड्यः प्रागुक्तः ॥ २४ ॥ 


' गया, हत्याद मेरी अवस्था हुई | ह 

पुरुष--तब ( 

उपनिषद्‌ू--श्सके बाद मन्दिरते निकले गदापाणि पुरुषोनि अतिनिदंय प्रद्मर करना 
प्रारम्भ किया, तब वे सभी दिगन्तकों भाग गद ॥ 

राजा-- इषते ) भगवान्‌ विश्वसाक्षी आपके अतिक्रमण करने वार्लोको क्षमा 
नहीं करते हें । 
पुरुष--तब ९ 

उपनिषत्‌--हमारी मुक्तामाछा टूट गई, देइसे कपड़ा खिसक गया तब डरोौ हुई में 
गडन्नूपुरा हो गौताअ्ममें पेठी ॥ २४ ॥ 


तत्र बत्सया गीतया सां तत्रागतामालोक्य ससंभ्रम॑ मावमोतरिति 
परिस्भ्योपवेशितास्मि | विदितवृत्तान्तया तया चोक्तप्‌ | अम्ब, नात्र 
खेदयितव्य मनः | ये खल्ु त्वास्रमाणीकृत्य यथेष्टमसुरसत्त्वा: श्रचरि- 
ध्यन्ति तेघामीश्वर एब शास्ता। उक्त च तेन भगवता तानधिकृत्य | 
तथा च गीतायाम्‌--तानहं द्विषतः क्रान्संसारेषु नराधमाव्‌ | क्षिपास्य- 
जस्रमशुभानासुरीष्चेष योनिषु' इति | 

पुरुष:--( सकोत॒कम्‌ ) देवि, त्वत्रघादाज्लातुमिच्छामि कोथ्यमीश्वरो 
नामेति | 

उपनिषत्‌--( सश्ोपमिव ) को लाभात्मानसजानन्तमन्धसिव प्रत्युत्तरं 
दास्यति | 
पुरुष:--( सहषम्‌ ) कथमहमात्मा पुरुष: परसेश्वा: | 


>ग्दद्ाप्ाल्यााकरात्राप्रकथाप्रयाप पर 








माम-ठप्निषद्म । सपंश्रमस्‌-देगेन | परिरम्य-भाकिद्गय । विदितदृत्तान्तवा- 
अवगतधप्तसा चार्या । खेदयितब्यम-वलेशनीयस । अग्रमाणीकृत्य-मिथ्यास्वेनाना- 
हस्य। असुरसरवाः-आधुरी प्रकृतिमापन्‍ता।। शास्ता-दुण्डप्रदः। तानू-आशझुरों 
प्रदृतिमायदान्‌ । द्विषता-हैषयुक्ानू। ऋरादू-विद्यान्‌। नराधमानू-नीचान्‌। 
आसुरीशषु योनिषु-व्याप्रसिहादियु योनिषु+ अजलम्‌-सततम्‌ ! दिपामि-जनयामि | 
देषां कदाचिदपि संसाशक्रिस्तारों नास्ताति सावः। 

र््सादात-प्वदीया जुग्रद्दात्‌ । 


आत्मानम-स्वं रूपल््‌। यथाउन्धः पश्छ्ेत्किंस्पोअ्स्म्यहमिति ठदुत्तरं न दातूं 
शक्य तयेंव तवापि प्रश्वः स्वविषयकरदात्प्रश्तस्येति भावः । 
लक सील ली >प ज कर जल टच पि अप रत लीन तर 
बहाँ पर वत्सा गीता मुझे पहुँची देखकर हृड़बड़ा कर उठो ओर उसने मातः मातः कहृतौो 
हुई लिपट कर बैठाया तथा सारा समाचार सुना और कहा-मां, यहाँ हृदयको कष्ट 
देनेकी आवश्यकता नहीं है, जो छोग तुमको अप्रमाण मानकर आध्ुरी सखसे यथेष्ट आचरण 
क्रते,हैं उनका शासक भगवान्‌ हो हैं। मगदानूने स्वयं उनके विषय कहा है-- उन 
देषो और क्र नराशमोंछो मैं संतारसागरके अमुर्रोकी भशुभ योनियोें डाल देता दूँ!। 
पुरुष--( कोतुकसे ) देवि, तुम्हारी कृपासे जानता चाहता हूँ कि ईश्वर कोन हे 
' डपनिषद्‌ू-( कोपके साथ ) कौन अपने को नहीं जानने वाले अन्वेको समझा सकेगा। 
पुरुष--( सहृ्ष ) क्या मैं पुरुष झात्मा तथा परमेश्वर रूप हूँ । 





२३४ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 








उपनिषत्‌ू-एवक्मेतत्‌ | तथाहि-- 
असो त्वद्न्‍्यो न सनातनः पुमान्‌ 
भवान्न देवात्युरबघोत्तमात्यरः | 
स एप भिन्‍नव्त्वदनादिभायया 
द्विधेव विम्ब सलिले विवस्वतः ॥ २५ ॥ 


०». ८6७. ए्‌ 
पुरुष:--( विवेक प्रति ) भगवन्‌ , उक्तमप्यथ अगबत्या न सम्यगव* 
धारयामि | 
अचच्छिन्नस्थ भिन्‍मव्य जरामरणजबससंणः | 


मम बवीति देवीय सत्यानन्द्चिद्त्मताम ॥ २६ ॥ 


>>: ५75६2... ->( '४+ब्या 





असाविति० अझो अपरोज! सनावनः विश्यः पुआानू पुरुष! व्वद्ल्यो ने ध्वकातियों 
गिकभेदवान्व ( शवति ) भवान्‌ू छीचः युश्पोच्मात्‌ प्रमारमना पर) सिश्ल! 
(६ अचति ) 'तरवससी' ति छुत्या हयोरश्यश्य बोजजात। स एच पश्थात्मा अशादि- 
मायया जयनाथरिबया दूद स्वतः शिश्नाः पुश्रक प्रदीयत इसि शेष), सक्िछे जले 
विवष्वतः सूर्यश्य द्विधा द्वित्वं गते विग्वड इब । यर्थेक्मपि यूयविस्य तरक्मेद्ल* 
शाद्‌ द्विधा अतीवते तदृत्पराश्मामिश्योडयि जीवोइनाशदियादशाद सिन्त इब प्रत्ती 
यते, पर पारमार्थशिकमसेद जीवपरसाध्यदोशबिश्वक्ों सेदो शाफकशितु प्रशाधा 
सूयबिन्ब तरझने पा विधातु उमस्तहदिति आजा) ) वथोक्मपरि- एक छध हि 
भुतात्मा भुते भूते व्यवस्थितः । एक बहुघा चेव दृश्यते जरछू बन्डबंत' हुति हरा 

अवच्छित्रत्येति० इये देवी उपनिषत्‌ अवाच्छुश्षरथ देहादिपरिश्छिल्लपरिमाणस्य 
जरामरणघर्मिणः जन्मिनः वाधकयुतस्य मशणशीलस्य च अम सत्यानन्द लिदात्मताम्र्‌ 





सत्यस्वरूपस्वम, कषानन्द्मयत्वम्‌ , ज्ञानस्वरूपताम चरबरवीति, इदमसंभाविवसिव 


उपनिषत--हाँ, बात ऐसी ही है । क्योंकि-- 

वह सनातन पुरुष तुमसे भिन्न नहीं हैं, तुम भी पुरुषोत्तमसे प्रिन्न नहीं हो। यह 
तुग्दारो अनादि मायासे भिन्न प्रतीत होता दे जेसे एक ही सूयंब्िम्ब जलूमें तरज्नभेदसे 
भिन्न प्रतीत होता है ॥ २५ ॥ ५ 

पुरुष--( विवेकके प्रति ) भगवन्‌ , भगवतीने जो बातें कहीं उन्हें. में ठोकते समझ: 
नहीं पा रहा हैं । 

यह देवी भवच्छिन्न, भिन्‍नपर्मा, जरामरणशमी मुझ जीवको-सत्य-भानन्द-वचिर्स्वन 
रूपता बता रही है॥ २६ ॥ 


र्व्ल्््च्््च््च्््स््स्च््््् शल्य यश ््ःल््््ा्टन८्ञल€? अ?शशशश्श्शशय्््ंे्ेर्््: ध 


घष्ठो5छुः २३४ 
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विवेक:--पदाथोनवज्ञानाद्वाक्यार्थों नावगम्यते | आर्थेणोक्त तत्स- 
त्यमेव ! 
पुरुष:--तदवबोधाय भगवानुपायमाज्ञापयतु | 
विवेक:--अयमुच्यते-- 
एथो5स्मीति विविच्य नेतिपदतश्चित्तेन साथ ते 
तत्त्वानां विल्ये चिद्ात्मनि परिज्ञाते त्वमर्थ पुनः । 
श्रुत्वा तत्वमसीति बाधितमवध्चान्तं तदात्मप्रभ॑ 
शान्त ज्योत्तिर्नन्तमन्तरुद्तानन्दः समुद्दयोतते ॥ २७ ॥ 





कहकर स्पा भधाकय राज्य जज फ-साकप्यकादउन०क्मपपुड। (का फधमदााा क दटक्रस: 


लच्यत इति वितकः। यो5हं स्व परिच्छिन्नपरिमाण जन्‍्मसत्युवाधकादिग्रस्तं च॑ 
पश्यामि तमेचेय देवी तदह्विपरीत सश्िदानन्दरूपममभिद्धातीति मम मनः प्रत्यय न 
बध्नातीति तास्फ्यस ॥ २६ ॥ 


पदार्थानवज्ञानाव-तरव पदा्थयों! सग्यगनवबोधात ! चाक्या्थों नाठगश्यते- 
उपनिषत््रतिपादिततत्वप्रस्यादिमहावाक्यस्यारथों जीवपरमाप्माभेदरपों न प्रतीयत 
इत्यूथः 

तदवबोधाय-वाक्याथज्ञानाथ । भगवान-दिवेकः | उपायस-पत्थानम्‌ । आज्ञा 
पयतु-बवीतु । अयम्युच्यते-उपाय इति शेषः। 

एषोइस्मीति० नेतिपदतः नेति नेतीति श्रस्या चित्तेन साध विविच्य एपोडन्ताकर' 
णाँद्वः एप उात्माँश इति विभाग कृर्वा एपोउस्मीसि दत्वानां भूतानामुपसंहारेण 
स्वास्मना विल्ये कृते पुनः त्वमर्थ निष्कृष्टजीवभावे चिदात्मनि तत्पदा्थ निष्कृटेश्वर- 
चेतन्ये ज्ञाते तश्वं-पदा्थयोभांगत्यागेन लब्वणया शोधने झते तत्त्तमप्तीति श्रत्वाड 
न्तरुदितानन्दः अन्ताःकश्णसाध्षात्कारवृत्ती प्रतिफलितस्वरूपः एवं जीव! बाधितः 
भवध्वान्तं निरश्तसंसारमूछाविध्य शास्तम्‌ निष्कियस अनन्तम देशतः कालसश्ा 
परिच्छिश्नस आत्मप्रभव्॒ स्वस्वरुपप्रकाशम॒ ज्योतिः तेजोरूपन््‌ समुझ्ोतते प्रकटी 
भवति ! पूच नेतीति श्रत्या चित्तपर्यन्त स्वात्मना विवेकस्ततों जीवगतपरिस्छिन्न 








विवेक--पदार्थ नहीं जाननेसे वाक्यार्थ नहीं जाना जाता है, आपने ठौक ही कद्दा है। 

पुरुष--तो उसके ज्ञानका उपाय आप बतावें | 

विवेक--यही कह रद्दा हँ--'एषोइस्मि? 'नेति! इत्यादि पदोसे चित्तापेक्षया विवेक 
करके तत्त्वविल्यद्वारा ख्वभर्थ चिदात्माके जान लेने पर तत्वमसि? इस वाक्यसे संसारतमो- 
निवत्तंक स्वयंप्रकाश अनन्त-शान्त-ज्योति प्रकट दो आता है ॥ २७।। 


२३६ प्रबोधचन्द्रोदयप्‌ 

पुरुष:--( सानन्दम्‌ ) श्रुत॒मथ परिसावयति | 

( ततः प्रविशति निदिध्यासनम्‌ ) 

निदिध्यासनए--आदिश्टोउस्मि भगवत्या विष्णुभ्रक्त्या | यथा निगृढ- 
सस्मदमिप्रायमुपनिषद्धिविकेत सह बोधयितव्या | त्वया च पुरुषे बस्त- 
'ड्यमिति | ( विलोक्य ) एपा देवी विवेकपुरुषाभ्यां नातिदूरे बतते । याव- 
'डुप्रस पीमि ( उपसत्य उपनिषद॑ प्रति जनान्तिकम्‌ ) देव्या विध्णु अक्त्या 
समादिष्ट यथा संऋल्पयोनयों देवता सवन्ति | सया व समाधानेन विदितं 
नथा आपन्नपक्ष्ता भवतीति | तत्र च करसत्त्वा विद्या नाम कन्या त्वढु- 
दरे बतते प्रबोधोदयश्व | तत्र विद्यां सक्ृषेविय्यया मनसि संकामयिव्यसि | 
प्रवोधचन्द्रं पुरुष समप्ये वत्सतिवेकेन सह मत्समीपमागमिष्यसीति । 


4 --+थाकानी अपय-सञप 


'श्वाद्रपग्रमस्ततो5पंसावनानिद्धत्तो तश्वंपदयोरथस्येक्यावधारर्ण ततः समूल्ताज्ञान- 
निवृत्तिरिति क्रमो बोध्यः | अधिकमन्यत्र ॥ २७ ॥ 

परिभावयति-विचारयति, विचारणश्ातन्र;मननरूपम्‌, तच्च प्रायुक्त भ्रुर्वेति श्रव* 
गोत्तरं बोध्यम । 

निगूढस-अतिगुप्तम्त । उपनिषद्‌ विवेकेन. सहइ-विवेको पनिषदों बोधनीयावित्यत्र 
तात्पयम्र । स्वचा-निदिध्यासनेन । देवी-उपनिषत्‌। नातिद्रे-सन्निकृष्टे | लहुढुप- 
शोनय:-सहुरपो मानसो व्यापारस्तयोनयस्तस्पमवा:, हुन्हुसंसर्गानपेद्षा हत्यथः। 
समाधानेन-योगजशक्त्या । आपन्नसस्वा-चुतगर्भा । विवेकधक्कद्पादेव नव गरो- 
“बअनभिति वया न ज्ञायते, मया तु समाधानेव ज्ञावमिति सा विस्मयं कृथा इति 
भाव!। क्ररसत्वा-महामोहकुछस्य विवेककुछल्य च दिनाशकत्वाद्वियायाः करता 








पुरुष--( सानन्द ) श्रुत अर्थका विचार करता है ; 
( निदिध्यासनका प्रवेश ) 

निद्ध्यासन--भगवतो विष्णुमक्तिक्री आज्ञा है कि चुपचाप हमारे अमिप्रायप्ते 
-बविवेक और उपनिषद्को अवगत कराओ «ओर स्तर्य तुम पुरुषके पास रहो । ( देखकर ) 

यह देवी विवेक ओर पुरुषके साथ समोपमें ही तो हैं । समीप जाता हूँ । ( समीप 
जाकर छिप्रकर उपनिषद्से ) देवी विष्णुमक्तिने कहा है कि देवता सहृस्पयोनि हुभा करते 
"है, मैंने प्रणिधान द्वारा जाना है कि तुमको गमे है । तुम्दारे उदरमें प्रयोधोदय तथा विद्या 
“नामकी क््रस्वभावा कन्या हैं । उनमें संकरषविद्या द्वारा विधाकों मनके पास कर दो। 
>अवोधचन्द्रोदयको पुरुषके हाथ सोपकऋर वरख विवेकके सांय मेरे पाप्त चछ्को आया । 
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उपनिषत्‌--यदादिश॒ति देवी | ( इति विवेकमादाय निष्कान्ता ) 
६ निदिध्यासन पुरुषो विशति ) 
पुरुष:--( ध्यानं नाटयति ) 
( नेपथ्ये आश्चयमाश्चयम्‌ ) 
उद्यमय्यतिदामभिस्तडिद्द अद्योतयन्ती दि 
धत्यग्रस्फुटदुत्कटास्थि मनसो निर्मि्य वक्षःश्थलम | 
कन्येयं सहसा सम परिकरंमोंह ग्रसन्‍्ती सजञ- 
त्यन्तधोनमुपेति चेंकपुरुष श्रीमान्प्रबोधोद्यः ॥ २८ ३ 
( ततः अविशति अ्बोधोदयः ) 





त्रोक्ता। सड्ुषविधया-योगजनिताकषंणरूपया। मनध्ति 'सडक्रामयिप्यसि-मनसः 
पाश्व प्रंषयिष्यसि । श्रयते हि 'सागवते-सहक्ूषणों देवकीजदरादोदिणीजठर प्रापितो 
योगबलछेव । अत एवेमा विद्यों सझ्डषणविद्येत्याह। विद्याया अन्तःकरणचमंतदयाः 
मनसि सडमणमुक्तम । 

निदिध्यासनम-विजातीयप्रत्ययति र॒स्कारेण सजाती यप्रत्यय प्रवाहः । 

उद्दामचुतिदाममिरिति० उद्यमच्चयतिदासमिः उद्यमाः अग्रतिहताः द्तय एव दास" 
नि मालाः नामिः प्रवाहभावमापल्चामिय तिमिः तडित्‌ विद्दिव दिशः आज्ञावकः 
शान प्रद्योतयन्ती प्रत्यग्रस्फुटदुल्कटास्थि अमसिनवदुरुत्कीकधसान्ध मनसःहुअन्तः 
करणस्य वच्च/स्थलम्‌ हृदयपुण्डरीक निर्मिद्य विद्वाय इय कन्या विद्यापरिकरः कामा* 
दिमिरनुचरेः सहितस मोहस्‌ असन्ती समापयन्ती अन्तर्धान वज्नति श्रीमानू प्रवों 
घोदयश्र पुरुषमेति सक्निघततें। हस्पुण्डरीकस्रेदुनेन विद्यादृत्ती जातायों सा वृरत्तिः 
कतकरजो न्यायेनाविद्यां नादशय्रित्वा स्वयमप्रि विनश्यति तंदुभिप्रायेणंव मोह 
गसनन्‍ती अन्तधत्ते' इत्युक्तम । इये जीवन्सुक्ततास्थितिः ॥ २८ ॥ 


उपनिषव्‌--देवीको जो भाज्ञा । ( विवेकके साथ जाती दे ) 
( निदिध्यासन युरुषमें समाविष्ट होता दे ) 
पुरुष--( ध्यान करता है ) 
( नेपथ्यमें आश्रर, जाश्वय यह शब्द होता दे ) 
बिजलीकी तरह तेजोथारासे दिशाओंको आलोकित करती हुई मनके वक्षः्स्थलकों 
तड़ तड़ करके मिन्नकर यह विद्या “कन्या सपरिकर मोहको ग्रस्त करती हुई अन्तहित हो. 
रही है ओर प्रवोधोदय पुरुषको प्राप्त होता है ॥ २८ ॥ 
| ( प्रबोधोदयका प्रवे्ञ ) 


र्३्८ प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 








प्रबो धो दय:-- क्‍ 
कि वाप्त किमपोद्धित किम्ुद्तिं कि वा समुत्सारित 
स्पूर्त कि नु विज्ञायितं चु किमिदं किस्िज्ष वा किज्वन । 
यस्मिन्नभ्युद्ति वितकपद्वीं नेवं समारोहति 
चेलोक्य सदजग्रकाशद्लित सो5दं प्रबोधोद्यः ॥ २९ ॥ 
६ परिक्रम्य ) एप पुरुष: | यावदुपसपोमि | ( उपदत्य ) आगवन्‌ , प्रबोध- 
चन्द्रोदयो5हमभिवादये | 
पुरुष:--( साह्यदम्‌ ) एहि पुत्र, परिष्वजस्व साम्‌ | 
( ग्रबोधोदयस्तथा करोति ) 
पुरुष:--( सानन्दम्‌ ) अहो, विघटिततिमिर॒पटल् प्रभात॑ संजातमू 








कि वाप्तमिति० यस्थम्रिन्‌ प्रबोधोदये ज्ञाने अम्युद्िते जाते सइजप्रदाशदृलितं ने 
शिद्प्रभाध्व॒स्त त्रेछोवयम हये जगब्रयी कि वा आछद प्रधप्‌ ) ऋवोहितल नाशितस 
किम ? उद्तिस उत्पन्नघ्‌ कि | हि वा सप्तुस्पारितम दूरे चित्त  स्वूवम्‌ वल्ादि- 
चद्प्रथितम्र॒ किम्र ! दिन्‍्दु विलायितस््‌ आकाशादिरुमेण कारणे दोनम्‌ ? किमिद 
करिश्वित्‌ सदुपत्र ? वा न किल्वन अलपदृपम ? एवं वितकपद्वीस सम्माववाविषय- 
तामू न समारोहति,*( ईदक्तया इंदन्तया च परिच्छेत्तत्शक्यं निश्यानित्यमिद्वं 
विगलितप्कलमावं चात एवं चानिवंचनोय जगज्ञायते यत्र जाते ) लो5हं प्रवो धो - 
दूयः अस्मीति शेषः॥ २५ ॥ 

परिष्वजस्व-आडिष्य । तथाकरोति-पुरुषमालिक्वति । 

विघटिततिमिरए्टकम-भपगताज्ञानावरणम्‌ । प्रत्ातम्‌-बोधोद्यः, संघार- 


अनक३«भ»-रलनलनस्‍न-प--नबयात, हे ऑननवननजिल अत ०5 का लक लि अकलजीििलन आना पल्‍ू 


क्या पाया, क्‍या खोया, क्या गया, यद्द स्पृत-सा है वा ढाला छुआ-सा है, यह कुछ हे 
या कुछ नहीं है, बिसके उदित होने पर इस तरइके वितकमार्यमें त्रेछोक्य नहीं ठहर 
सकता, क्योंकि स्वाभाविक प्रकाशसे त्रेछ्ोक्यमूठछ तम दलित हो “जाता हद, ऐसा में 
प्रबोधोदय हूँ ॥ २९ ॥| । 

( चलकर ) यद्द पुरुष है। इनके समीप जाऊँ। ( समोप बाकर ) अगवन्‌ , में प्रवोष- 
अन्द्रोदय प्रणाम करता हूँ। 
पुरुषः--( भाहादके साथ ) आओ पुत्र, मलेसे रूगों । 

( प्रयोधोदय गलेसे छगता है ) 

युरुष--सानन्‍्द) अद्दो, अन्धकारराशिको विघदितिकर प्रभात हो गया दे। क्योंकि-- 


पष्ठो5छूः २३६ 





वथाहि-- 
मोद्दान्वकारमवधूय विकव्पनिद्रा- 
मुन्मथ्य को5प्यज़नि बोधतुषाररश्मिः । 
श्रद्धाविवेकमतिशान्तियमादि्किन 
विश्वात्मकः स्फुरति विष्णु रह स एकः ॥ ३० ॥ 
सर्वेथा कृतकृत्योउस्पि भगवत्या विष्णुमक्तेः प्रसादात्‌। सोडह- 
मिदानीम- 
सक्ग न केनलिदुपेत्य किमप्यपृच्छन्‌ 
गच्छन्नतकितफले विदिश दिश वा । 
शान्‍्तो व्यपेतसयशोककषायमोदह 
स्वायंथ्ुवो मुनिरह सवितास्मि खद्यः ॥ ३१ ॥ 





राध्यप्गमाहोधचः प्रातः इणो मत इत्युकत्या प्रभातप् बोधपइस । ४ 

मोहान्धकारमिति० मोहो$ज्ञाचमेवान्धक्ारस्तमिले :ठतमवपूय समाप्य विकदप 
निदान अमकाकरात्रिम उन्मप्य सदोत्मसना विवाश्य-अद्धा गुरुवेददाक्ययो विश्वासः 
विवेकसतिनिस्यानित्यवस्तुविवेचना, शाम्तिरोदासीक्यस , यम्ेजवुत्तिनिरोधस्त 
दादिकेव तत्यभ्गतिपरिवारेण ( सह ) को$पि विलक्षणः घोधतुषाररश्मिः ज्ञानचन्द्रः 
अजनि ज्ञात+, ( सम्पति ) यः विश्वात्मकः स्वास्मिकः विष्णुः व्यापकः परः स्फुरति 
सः अहम | जाने ज्ञाते परामिश्नो5हिर संवृत्त इत्यथेः ॥ ३० ॥ 

सह न केनचिदिति० न क्ेनवित्छज्ञमुपेत्य असड़प सन्‌ किमपि अपृच्छुन्‌ू अजिश्ञा- 
झप्तानः अतकितफलसू्‌ निरुद्देश्यसादेव दिश प्राच्यादिय विदिशम आग्नेय्यादि 
वा गच्छुन उपप्तपंन ज्ञान्द उदासीनः ब्यपेताः गछिताः--भर्य भीति,, झोकों 
हुःखम्त, कषायः रागद्वषादिकाहुष्वम्‌ , मोहः अज्ञानम्‌ यधश्य ताइश! सच्यः स्वाय 
उम्ुवः विस्यम्लुक्तः सुनिः निद्ध्यासनवान्‌ , भहं मवितास्मि सवामीत्यथः ॥ हे३ 8 
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मोहरूप अन्धकारकों दूर कर भोर विकब्पनिद्राकों नमथित कर बोषरूप चन्द्रका 
'उदय हो रहा है! अद्धा, विवेक, मति, शान्ति और यम आदिके साथ जो विश्वात्मक विष्णु 
प्रदट होता दे वह यही है| ३० ॥ 

भगवती विश्णुमक्तिके प्रसादसे मैं सर्वथा कृता्े हो गया । मैं अव-- 

असह्न होकर कुछ भी विना पूछे निरुद्देश्य भावसे दिशा-विदिशाओंमें गमन करता 
हुआ शान्त तथा विगत शोक-मोह होकर में अब स्वायम्भुव मुनि होने जा रहा हूँ ॥ ३२ ॥ 


२४० प्रबोधचन्द्रोदयम्‌ 


उस क्‍न पलक पक्‍िक्‍अऑअपियक:ीसि निभा न सततचचचचचचचच सच 
(तत्तः अविशति विष्मुभक्तिः ) 
विष्णुभक्तिः--( सहर्षमुपसत्य ) चिरेण खल्वस्माक संपन्‍्ताः सर्वे 
मनोरथा: | यन ग्रशान्ताराति सबन्तमवबलाकयांस | 
पुरुषः-देव्या विष्णुभक्तेः असादात्कि चास दुष्करम्‌ | (इठि 
यपादयोः पतति ) 
विष्यभक्ति:--( पुरुषमुत्यापयति ) डत्तिठ्ठ बत्स कि ते भूथः श्रिय 
करोमि 
पुरुष:--अतः परमवपि कि प्रियसस्ति | यतः--- 
प्रशान्तायातिसरगमधद्विवेकः ऋइतकृत्यताम ।! 
नीरजस्के सदानन्दे पढे बाह निवेशिताः ॥ ३२ ॥ 


तथाप्येतदस्तु--( भरतवाक्यम्‌ ) 








सम्पन्नाः-पूर्णा:। मतोर्थाः-अभिलछाषाः। प्रशान्ताशातिम्‌-विनश्शञ्ुम, झज्ञु 
खान्र मोह एवं बोध्यः 

प्रशान्तारातिरिति० ग्रशान्तो विगकितः मोहरूपो5रातिः शत्रुयंस्थ साइशः विवेक: 
मम सुहत्‌ कृतकृत्यताम कृताथताम अगम्नत्‌ प्राप्त, जहं पुरुषश्च नीरजस्के विगत- 
मले नित्यशुद्धें सदानन्दे नित्ये आनन्द्रूपे च पढे ब्रह्मात्महारूपे निवेशिततः प्रतिष्ठा- 
प्रितः। भगवरया विष्णुमक्त्या मन्मिन्ने विवेके कृतकृत्यतां दीते सयि च सदानन्‍्द्रू- 
पेणावस्थापिते भगव॒त्याः कत्तेब्यमात्मनः प्रियान्तरं नावगच्छामीति प्रसद्रागथो ॥३ २॥ 
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( डिष्णुअक्तिका अवेश ) 

विष्णुमक्ति--( सइ॒षे समीप आकर ) चिरकाल पर हमारे सभी मनोरथ पूरे हुए हैं 
जो प्रशान्तरिपुरूपम आपको देखती हूं । 

पुरुष--देवी विष्णुभक्तिकी कृपासे दुष्कर क्या है ? ( चरणों पर गिरता है ) 

विष्णुसक्ति--( पुरुषको उठातठी है ) उठो वत्स, ओर तुम्हारा क्या प्रिय करूं 

एरुष-- इससे प्रिय क्या दो सकता है । क्योंकि-- 

विवेकके शबु मारे गये, वह कृतकझृत्य हो गया ओर में निर्मल सदानन्द पदपरु 
अतिष्ठित हुआ ॥ ३२॥ 

तथापि यह हो, 

( भरतवाक्य ) 


पष्ठो5कुः २४१ 


पर्जन्यो५स्मिय जगति महतीं वृश्टिमिर्श विधत्तां 

राजानः क्ष्मां गलितविविधोपप्लवाः पालयन्तु | 
इत्वोन्मेषोपह्दततमसस्त्वत्पसादान्मद्दान्तः 

संसाराब्धि विषयममतातछुपइुं तरनन्‍्तु ॥ ३३ ॥ 


इति श्रीक्षष्णमिश्रविरचिते प्रबोधच-द्रोदयनाम्नि नाटके 
जीवन्मुक्तिनोम षष्ठोइड्ः ॥ ६ ॥ 
समाप्तमिदं नाटकम । 














फलप्राप्तिरपं निवहणसन्धेरड्रमत्रोपन्यस्तं वेदितब्यस्‌ । 
प्जन्य इति० अस्मिन्‌ जगति संसारे पतञन्थः मेघः महतीस यावदपेचिताम्‌ 
इश  यथाकालोपनताम वृष्मि जलवर्ष विधत्ताम्‌ करोतु, गलितविविधोपप्लवाः 
शान्तो पद्गवा इंस्याद्पद्रवरहिता राजानः भुपालाः चमाम्र पृथिवों पाछयन्तु रचन्तु। 
महान्तः महाजनाः उन्मेषोपहततमसः स्वोदयविनशज्ञानान्धकारात्‌ व्वस्पसादात्‌ 
तव बिष्णुमक्तर नुअ॒हात्‌ विषयममतातइूपछुसम सांसारिकविषयरूपदोी पुत्रादिममश्व- 
कृतनानाविधशह्वाकदंमम हत्वा निरस्य संसाराब्धि भवसतागरं तरन्तु पारं गच्छन्तु। 
संसारस्य सागरत्वेन रूपणे क्रियमाणे द्लरीपुत्रादेविषयकनानाविधाशक्लायाः पहुर्व॑ 
रूप्यते | स्पष्टमन्यत्‌ ॥ रे३ ॥ 
अश्वाशीर्नाम नाव्याड्रम । 
यो जातो घरणीसुरान्वयसरो हंसारप्रसपैधशो- 
ज्योत्स्नाथ्योतितदिख्मुखान्मधुरिपुध्यानेकय दा शयात्‌ । 
मिश्रास्या 'न्मघुसूदना' जयमणौ'सतीमन्तिनीनां मणौ 
तस्य श्रीयुतरामचन्द्रसुधियो व्याख्या प्रसिध्यादियम ॥ $ ॥ 


समन न-नमननन-नननन-न+-ननननमनन----4“नन»मफमकनाा--- “तक नमन -343नननममममननन-नननयण।।नििननीनननी न ननीनन3 न 33 मनन नए 7: अवननन ली सच तन :क्‍:::क्‍::ी:-) 3 क्‍ :ऑक्‍न्‍न्‍फकसफसउससस उस 5 असम 


मेघ इस वरायाम पर यथेच्छ बृष्टि किया करे, नाना प्रकारके उपद्रवोसे रह्दित होकर 
राजागण प्रथ्वीका पारून करें, तुम्हारे प्रसादले महान्‌ जन तत्क्षण भजश्ञानकों दूरकर 
विषयरूप ममतापडूपूर्ण संसारसागरका पार जायें ॥ २२॥ 
“( सबका प्रस्थान ) 
पष्ठ अड्डू समाप्त 


वा ० 9 कल आक 


१६ भ्र० च० 





२४२ प्रबोधचन्द्रो दयम्‌ 





च्ोणीचन्द्रखबाहुसाम्मतशरधदाज्मातिथो फार्गुने 
न्दरे पुष्यति देवपूज्यद्वसे श्रीशारदानुअद्दात्‌ । 
रांचीस्थायिनि राज्यसंस्कृतमहाविद्यालये पुर्णता- 
मानीतेयमुमामहेश्वरपदास्भोजेषु. पिश्राम्यतु ॥ २॥ 
“विद्वांसो वसुधातले परवंचःछाघासु वाचंय्यमा'- 
उक्त्वेतद्विमुखीभवामि न मनागालोचनावत्मंनः। 
ते हि स्वरंपरीक्षणेकनिकषा निष्पर् पाता इशं 
प्रद्िप्यात्मगुणोचितादर भुव॑ कुर्यममेमां कृतिम ॥ हे ॥ 
दिद्वान्वेषणमात्रसजधिषणानप्यन्न दोषान्बहुन्‌ 
अन्धे दुशयतो न मत्सरितया निन्दामि किन्त्वर्थये ॥ 
निर्दोषेण पथा प्रशस्तरचनां निर्माय कान्चित्क्ृतिं 
छोकेम्यं: समुपादहरन्तु भविता भूयो यशो5नेन वः॥ ४ ॥ 
मान्यान्यानहमादिये नतशिरास्ते ते सखायश्व मे 
येषामागअ्हतो विदृश्षपि निशां शक्ति प्रवृत्तो5भवम्‌ ॥ 
व्याख्यानेउन्र न तेरियं मम कृत्तिः कार्या उन्‍्यथा इकक्‍्पदु 
सर्वा निन्दितकीत्तिछामसु भर्ग भाग्य कुतो5स्माइशास्‌ ॥ ५ ॥ 
इति मुजफ्फरपुरमण्डलान्तःपाति- पकड़ी आमवासिना-रां चीस्थराजकीय - 
संस्क्ृतमहाविद्यालये साहित्याध्यापकेव व्याकरणवेदान्तसा हित्पा'* 
(चार्याधपाधिप्रसाधिना मेथिरूपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्र शर्म णा 
विरचितायां प्रबोधचन्द्रोदय'नाटकस्य टीकायां 
प्रकाशाभिधायां षष्ठाडू प्रकाश । 
... शुभमस्तु। 


>> 


लत ह्ख 


( विशेष विवरण ) 
१ शान्तरसप्रयोगाप्रिनयेन 


इसका अर्थ यह हुआ कि शान्तरसप्रधान नाटकके अभिनयसे ! यहाँ विचार करना है 
कि शान्तरसवाला नाटक या रूपकसामान्य तो रौतिशास्त्रविरुद्ध है फिर नाटककों यहाँ 
शान्तरस यह विशेषण क्यों दिया ! एक एवं भवेदड़ी शड्भारो वीर एवं वा! श्स वचनके 
अनुसार नाटकादिमें तदितररप्तप्राधान्य अयुक्त है, भत एबं कांव्यप्रकाशकारने--“हड्भार 
हास्यकरुणरोद्वीर भयानकाः । बीमत्साहुतसंशौ चेत्यथ्टी नाटये रसाः स्सृता:' यह किख 
दिया दे। शान्तिका अप्नितय उपरहसात्पदसा प्रतीत होता है इसौछिये सर्ववादियेने 
शान्तरसकों अमिनवानुपयुक्त मान लिया है । 


यहाँ ध्यान देने योग्य बात यइ है कि क्यों शान्‍्त रस नाटकानुपयुक्त हैं, केवछ 
उपहास सा लगता है यह बात तो वीर रसके सम्बन्धर्मे भो कही ज्ञासकती हैं । 


मैता अनुमान हे कि रोति ग्रन्ध बनानेवारूनि देखाकि प्राचोन. प्रसिद्ध कृतियोर्मि 
शान्तरत्त-प्रधान नाटकका अभावसा दे अतः उन्होंने नाटकर्मे शान्तरस-प्रयोग छो अयुक्त 
करार दिया, वस्तुतः यह _तबाहीन नियम है। अत एवं परवत्तों कवियोने नाठकोंमें भो 
शान्तरस का प्रयोग किया ओर वह सफड हुए 'जीवाननदम” विधापरिणयनम्‌! “अमृतो- 
दयम्‌? 'चेतन्यचन्द्रोदयम्‌? इल्यादियमें सत्रत्र श्ान्तरतका अच्छा निर्वाह हुआ है ओर श्न 
ग्रन्थों के किसो भागमें सड़॒दय हृदयोद् जक कोई स्थरू नहीं हे फिर ऊुकीर पीटते चलनेको 
बात क्‍यों कर मानी जाय । अतएव इस ग्रन्धमें मो शान्तरस प्रधान रखा गया । 


२ अहस्यायें जारः छुरपतिरभूत्‌ 


गोतम की ख्रोका नाम भहत्या था, हन्द्रने उसका सतोत्व भज्ञ किया, यह पोराणिक 
कथा है । कुछ छोग यहां भददृश्या शब्दको रातिपरक माता है ओर मपने पक्षकी पृष्टिके 
लिये अइनि लछोयते या सा5हल्‍या यह व्युत्यत्ति को दे, तदनुस्तार ही इन्द्र शब्दका मो सूय्य 
अर्थ किया दे भोर इस पोराणिक आख्यानको दुनियासे उठाकर आकाशर्मे फेंक दिया 
है। स्वारसिक भर्थ तो गोतम को ल्रो पश्षमें ही दे, यहां भी उसी अधथंसे वक्तव्यकी पुष्टि 
सम्मव दे । 


२४४ प्रधोधचन्द्रोदय म्‌ 


३ आत्मतनयां प्रजानाथो5यासीव्‌ 

बक्धाने अपनी कन्या शतरूपा के साथ मेथुन का प्रयास किया। अह्यवेवत्तै में 
यह कथा भाई है, दण्डी कविने भी दशकुमारमें श्स कथाका उल्लेख किया है, पुष्पदन्त- 
कृत महिम्नः स्तोत्रमें मो इसकी चर्चा हे--अजानाथ्थ नाथ, असभमभिकं स्वां दुद्दधितर 
गत॑ रोहिदुभूतां रिस्मयिषुरूष्यस्य वपुषा! 

४ अधीराशक्ष्याः 

यहां पर यद्यपि अधीराक्षी पद विशेषणमात्र वाचक सा प्रतीत होता है तथापि प्राचौ- 
नाचाय॑ कृत व्यवइ्रेके भाधार पर उसे विशेष्यपरक मानकर खियाः यह अथै किया 
जाता है। अत एव वामनने भी किखा दै--विशेषणमाश्रप्रयोगो विशेष्यप्रतिपत्तो? ॥ 
इसी नियमके आधारपर कवियोनि विशेष्यप्रत्यायनेच्छया विशेषणमात्रप्रयोग किये हैं-- 
देखिये, रबुवंशरमें कालिदासने छिखा है--“निधानगर्भामिव सागराम्बराम! एवं 
सूयंशतकर्में मयूरमइने लिखा है--'जग्भारातीमकुम्भोद्धधमिव दूधतः सान्द्रसिन्दूर*- 


रेणुम्! श्य्यादि । 
.._ ७ 'गौड राष्ट्रमनुत्तमं निरुपमा तत्मापि राढपुरी? 


यहाँ गोडपदसे वनज्नदेशका अहण इोगा, क्योंकि वहाँ के लिये गोडशब्दका प्रयोग भन्यत्र 
भो हुआ है । गोडीय माध्वमठ श्त्यादिमें मी गोडशझब्द वज्ञका ही वाचक है, राढा भी बहीं 
प्रसिद्ध है। आज भी राढी कायस्थ और राढो जाह्मण अपनेको समानमें श्रेष्ठ गिनते हें । 


६ '“कथयति भगवानिदह्ान्तकाले तारकम! 
यहाँ वाराणसी में भगवान्‌ संसारसे भीतजनकों तारकमन्त्रका उपदेश देते हैं। भगवान्‌ 

शब्दको व्युत्पत्ति जो भी हो किन्तु यहाँ उसका सामिप्राय प्रयोग किया गया है, उस 
अमिप्रायका द्योतक वचन अथवशिर नामक उपनिषदर्मे आया है--“अथ कस्मादुच्यते 
भगवानिति, यस्मादुध्चायमाण (को रुद्रो भर्व निहत्य योगं द॒दाति तस्मादुच्यते 
भगवानिति! । इत्त मन्त्रकौ व्याख्या इस प्रडार की जाती दे--सशब्देन भग!, गशब्देन 
योगः, एवश्च सति भगी हेयस्वेन देयस्वेन यस्य सतः स भगवान! भव निहत्य योगं 
दुदाति स भगवानित्युच्यते । तारक तरणहेतुम, यह अन्वर्थ संज्ञा हैे। अयव॑ श्र॒त्तिमें 
लिखा है :-- 

'मुमूर्षोदेक्चिणे कण यस्य कस्यापि वा स्वयम्र । 

डपदेषयति त॑ मन्त्र समुक्तो भविता शिवः ॥ 


७ विश्रमावती 
इस शंब्दमें दोध कैसे हुआ यद्द एक प्ररन दे सामान्यतः घनवती पृश्रवतीकी तरह 
विभ्रमवती यही प्रयोग होना चाहिये । यदि विश्रमावतीकों शुद्ध हो बनाना हो तो 'मतौ 


परिशिष्टम २४५ 


बद्धचो5नजिरादीनम' से दौधे करके शुद्ध बनाके सकते हैं। रद गया गणपाठकी बात, 
उसको व्यवस्था लक्ष्यानुसार होगी । 
< “नवद्वारपुरीमध्ये आत्मा दीप इव ज्वल़ति 
दिगम्बरजेनके सिद्धान्तानुत्तार अद्ुष्परिमाण शर्मा हत्पुण्डारोककोशमें दौपकी तरह 
जला करती है, गृह्ाभ्यन्तर दीपप्रमा जैसे सम्पूर्ण गृहको उद्धाम्नित करती है उठती तरइ 
आत्मचेतन्य सम्पूर्ण शरौरमें शानप्रवृत्यादि किया करता है । नवद्वार कहनेते इन्द्रियोंक्ो द्वार 
कहा दे, इन्हींमेंते किसोीके द्वारा प्राणनिग्मझे कारण इन्हें द्वार माना गया है--डनके यहाँ 
मोक्ष इस तरह वर्णित दे-- 
'पञ्चरस्थः शुको यद्वद्‌ विम्ुक्तो बन्धनाद ब्रजेत्‌ 
त्वरित तद्देवात्मा विमुक्तश्रोध्वंगो भवेत्‌ ॥! 
९, सर्वे क्षणक्षयिण एव निरात्मकाश्र' 
बौद्धोंके अनुसार सभी पदार्थ क्षगस्थायो तथा शानस्वृरूप हैं, शञानस्वरूप होनेतसे उन्हें 
निरात्मक स्वरूपेणासत कहा दे, ध्कौत्तिने कहा है--स्वाभाविकमेव संविदः स्वप्रका- 
शत्वं विषयास्तत्र विष्वकृप्रकाशन्ते! इति। किसी ओर आचारयने भी कहा है-- 


“यत्सत्तत्‌ च्षणिक यथा जछूघरः सन्त्रश्न सावा अमी! श्ति । विवेक'विलासमें मौ इसपर 
कहा हे--ह्णिकाः स्संस्कारा हृति या वासना स्थिरा' इति | 
१० 'लोकद्दयविरुद्धादाइतमतात' 

अहेतमतलछोकद्य विरुद्ध है, इहलोकविरुद्ध इस लिये कह्दा कि वह साक्षाद पिश्नाच 
हो जाता है, केशोस्लब्बनन, शरौरासंस्कार, भादि पिशाच-कार्य ही तो हें । परछोक भौ इनका 
डीक नहीं हे क्योंकि सततोध्वंगमनलक्षण परकोक क्लेशावह ही है। इनके मतका संक्षिप्त 
वर्णन इस प्रकार है--जोवो5जी वश्चेति द्वो पदार्थों, जीवश्वेतनः शरीरपरिमाणः सावयवः, 
अन्न जोवः पडविधः--अभ्रभू भुघरादिरिक:, आखवसंवरनिजरबन्धमोज्ञाख्याः पद्म । 

३, आख्वस्यनेन जीवो विषयेष्विति आखस्रवः इन्द्रियसझातः। २. 'संवृणोत्ति 
'विवेकमित्यविवेकादिः संवरः। ३. निःशेषेण जीय॑त्यनेन कामक्रोधादिः स निजरः, 
केशोर्लुश्ननतप्तशिलाधिरोह णादि:। ४. कमश्किन जन्मप्रम्परा बन्धः । ५, कमश्टिक 
तु-चस्वारि घातिकर्माणि, चस्वारि शुभानि, तेभ्यो विनिगंतस्थ जीवस्य सततोध्वे- 
गमने मोक्तः” 


११ सोमसिद्धान्तः 


डउमया सहितः सघोमः, सोमो यथा:पाव॑त्या सह केलासे मोदुते तद्बत्‌ भक्तः 
'पाव॑तीतुस्यया कान्तया सद्दितः ईश्वरवेषघारी मोदत इति चन्द्विका टीका । 


२४६ प्रयोधचन्द्रोदयम 


१२ मेत्री करुणा मुदिता उपेक्षा द 
मैत्री, करणा, मुदिता और उपेक्षा नामकी चार वृत्तियाँ मानी बाती हैं। पुण्यज्ञरहु 


मैत्री, दुःखिषु करुणा, सुखिषु मुद्दिता, पापिषु उपेक्षा । श्नके द्वारा चित्तको शुद्धि मलनिवृत्ति 


होती दे । 
१३ मधुमतो 


च्े 
मधुमती नाम--अम्यासवराग्यादिवशादपास्तरजस्तमोलेशसुख प्रकाशमयभाव- 
नयाइनवचये शारधविद्योतनरूपऋतं भरप्रज्ञाब्या समाधिसिद्धिः । 


१४ तीर्णा क्‍लेशमदहोमय:/ 


अविधास्मितारागद्वंघासिनिवेशाः कलेशाः, तत्रानित्येषु. नित्यत्वामिमानः, 
अनात्मनि च देहेन्द्रियादावात्मधीरविद्या। अस्मिता अहद्भारः | रागोडइमिमत विषया- 
मिलाषः। द्वेषोडनभिमतेषु रोषः। अनभिनिवेश्ञः कार्याकार्येध्वाग्रहः । ते हि पुरुष 
क्लिश्यन्तीति कलेशा इत्युच्यन्ते। ._ 

१० (क्रिया भवच्छेदकरी न वस्तुधीः 

धसवस्य संसारस्य उच्छेदकरी क्रिया एव न वस्तु स्वरूपज्ञानम! यही श्सका 
अर्थ है । पूत्तेस्वामीका एक सूत्र दै--'पतञ्चद्दोतारं चारनीप्रे जुहुयात्त्वर्गकामः इस सूत्रकी 
व्याख्या श्स प्रकार की जाती है--'यः स्वर्गकामः स्यात्‌ स पतञ्चहोतारं पुरा प्रातरनुवा- 
कादाग्नीध्र जहुयादिति, स्वग शब्दस्यापरिमितनिःश्रेयलवाचकत्वान्मो ह्ार्थता! इति । 
किख्च--' स्वगंकामो दर्शपोणमासाभ्यास्र! हत्यादि स्थलमें भी स्वगंशब्द अपरिमित 
निःश्रेयसरूप ःमोक्षवाचक माना जाता है | :किश्न जीवन्मुक्तिः केवल्यमुक्तिरपि कमंसा- 
ध्येव । तथा च श्रयते--भक्वययं ह वे चातुर्मास्ययाजिनः सुकृतं भवति! । 


सुमाषितानि 


असवति मनप्ति विवेको विदुषामपि शाख्रसंभवस्तावत | 
निपतन्ति इष्टिविशिखा याव्वन्दीवराह्षीणाम! ॥ 
धुरोरप्यवलिघस्य कार्याकायमजानतः । उत्पथप्रतिपन्नस्य परित्यागो विधीयते? ॥ 
“स्ब्यं प्रायेण योषितां भवति हृदयमस! । 
'मुखंबहुल जगत! । 
ध्रीद्दीक्षिददासति सितोत्तमतण्डुलाडय/न्‌ ! को नाम भोस्तुषकणो पहितान हितार्थी' ॥ 
'छघीयस्यपि रिपौ नानवद्वितेन जिगीषुणा मवितब्यम! । 
'अम्लुष्य संघारतरो रबोधमू लस्य नोन्मूछविनाशनाय । 
विश्वेश्वराराधन बी जजातात्तरवावबो घादपरो अम्युपायः? ॥ 
ध्रायः सुकृतिनामथंदेवा यान्ति सहायताम। अपन्थानं तु गच्छन्तं सो दरो5पि विमु्वति!॥ 
(निर्देहति कुछमशेष ज्ञातीना वेरसंमवः क्रोघः । 
प्यदृप्यभ्युदयः प्रायः प्रमाणादवधायते। काम तथा5पि सुहृदामनिष्शह्विमानसम! ॥ 
समानान्वयजातानां परस्पर विरोधिनास। परे: प्रत्यभिभृतानां प्रसूते सज्ञतिः श्रियम 


प्रबोधचन्द्रोदयगतानि छन्दांसि 
२. भनुष्डप्‌ -- 
हछोके पष्ट गुरु श्ेयं सवंत्र लूघुपखश्वमम । द्विचतुःपादयोइंस्वं सप्तम दीघमन्ययो:? ॥ 
२. आर्या--यस्याः पादे प्रथमे द्वादशमात्रास्तथा तृतीयेड5पि । 
अष्टादश द्वितीषे चतुथंके पद्चदश साया? ॥ 
३, इन्द्रवजा | ४. बपेन्द्रवज़ा । ५. उपज्ञाति । 
'स्यादिन्ग्रवच्धा यदि तो जगो गः? 
“उपेन्द्रवच्चा जतजास्ततो यो, 
अनन्तरोदीरितछच््मभाजो पादी यदीयातुपजातयस्ताः 
६. पृथ्वी-जसो जसयला वसुग्रहयतिश्र पृथ्वी गुरु? । 
७. मन्दाक्रान्ता--मन्दाक्रान्ता जलशिषडगंस्मों नतो तादुयुरू चेत! 
८. शालिनों--मात्तो गो चेच्छालिनी वेदुकोकेः! । 
९, वंशस्थम--“जदौ तु वंशस्थप्लुदीरितं जरौ? 
१०. वसन्ततिर्का--उक्ता वसन्ततिलका तमजा जगो ग? 
११. शादूंछ॒विक्रीडितम--सूर्याश्चियंदि मः सजो सततगाः शादूलविक्रीडितस' । 
१२. शिखरिणौ-'रसे रुद्रेश्छुन्ना यमनसभला गः शिखरिणी? ४ 


नाठकींया विषया: 


स्वगतम्‌ ( आत्मगतस््‌ ) 
धअश्राष्य खल्लु यद्स्तु त्दिद्द स्वागत मतम्‌! । 
प्रकाशमू-- स्वश्राग्य प्रकाश स्यात्‌ 
अपवाये--“"'तद भवेदपवारितस । 
रहस्य तु मदन्यस्य परावृस्य प्रकाश्यते। त्रिपताककरेणान्यानपवार्यान्तराकथाम! ॥ 
ननान्तिकम्‌--अन्योन्या मन्त्र यत्स्याजनान्ते तत्व वान्तिकस! ॥ 
नेपथ्यम्‌--नटानां वेषपरि ग्रहस्थानस' 
नाटकम्‌--नाटकं ख्यातवृत्त स्वात्पद्वसन्धितु्स युतम्‌ । 
प्रस्यातवंशो राजबिर्धीरो दात्तः प्रताप वानू । 
दिव्यो5थ दिव्यादिव्यों वा गुणवाश्षायको मतः 
एक एवं भवेदड़ी शड्भारों वीर एवं वा? 
अक्गमन्ये रसाः स्व काय निवहणेडद्‌ भुतः”* 
[छत्षणमिदमत्र अन्ये न समन्वेति, तथापि नाटकशब्देन प्राचीनव्यवहतो<यं ग्रन्थ! | 
अद्रु:-- प्रत्य्षनेत्चरितो रसभावसमुज्ज्वलः । सवेदगूढ शब्दाथः चुद्चुणंकसंयुत 
नानेकद्निनिवत्यकथया संप्रयोजित 
आवश्यकानां कार्याणामविरोधाद्विनिर्भितः । 
प्रध्यक्षचित्रचरितेयुंक्तो भावरसोद्धवेः। अन्तनिष्कान्तनिश्चिलपात्रो5छू इति कीत्तितः ॥ 
नान्‍दी-- 
आशीव चनसंयुक्तास्तुतिय स्यात्‌॒ प्रयुज्यते | देवद्विनननृपादी नां तस्मान्नान्दी तिसंज्ञिता । 
मकुद्यश्भु चन्द्राब्जकोककेरवशंसिती । पदेयुक्ता द्वादशमिर्टामिर्वा पदेरुतः ॥ 
सृत्रपारः--'नाव्यो पक ग्णादीनि सूत्रमिस्यभिघीयते । 
सूत्र धारयते यस्तु सूत्रधारः स कथ्यते? ॥ 
प्रस्तावना-- 
नटी विदूषको वाए पारिपाश्वक एवं वा। सूत्रधारेण सहिताः संलापं यत्र कुबते ॥ 
चित्रवाक्ये: स्वकार्योत्थे: प्रस्तुतादे पिमिपिथः 
आमु्ख तत्त विज्ञेयं नाग्ना प्रस्तावना5पि सा? ॥ 
विष्कम्मकः -- वृत्तवत्तिप्यमाणानां कर्थाशानां निदुशंकः 
संब्षिप्ताथस्तु विष्कम्भ भादावडुर्य दशितः ॥ 
प्रवेशकः-- प्रवेश छो 5नुदात्तो क्या नीचपाम्रप्रयोजितः । 
श्द्रृद्वयान्तविज्ञेयः शेष॑ विष्कश्भके यथा? ॥ 


परिशिष्टम २४५ 


नायकः-- ध्यागी कृती कुछीनः सुश्रीकों रूपयोवनोत्साही ।' 
दो इनुरक्तलो कस्तेजो -वेदग्ध्यशीलवान्ेेता? ॥ 
[इृदमपि लक्षणमत्रस्ये नायके नान्वेति, तस्यालो किकस्वादतो विछच्वणताउस्य मन्तन्या] 
बीजसम्‌-- अत्पमात्र समुद्दिष्ट बहुघा यद्दिसपति। 
फलस्य प्रथमो हेतुर्बीजमित्यभिधीयते? ॥ 
बिन्दुः--'अवान्तराथ विच्छेदे बिन्दुरच्छेदकारणम? । 
कार्यम--भ्रपेक्षित तु यरसाध्यमारम्भोी यज्निबन्धनः। 
समापन तु यत्सिडयेतरकार्यमिति सम्मतम ॥ 
सन्धिः--अन्त रे का थ सम्बन्धः सन्धिरेकान्चये सति!। 
पत्नसन्धयः--'सुखं प्रतिमु्ख गर्भो विमश उपसंहृतिः । इति पद्चास्य भेदाः स्थुः०? 
मुखम्‌--“यत्र बीजसमुत्पस्तिननाथेरसग्सभवा । 
प्रारम्भेण समायुक्ता तन्मुखं परिकीत्तितम! ४ 
प्रतिमुखम्‌--'फलप्रधानो पायस्य मुखसन्धिनिवेशितः । 
लच्यालच्य इवोद्भेदो यत्र अतिसुखब्ब तव? ॥ 
गर्मः--'फलप्रधानो पायस्य प्रागुद्धिन्नस्य किश्वन | 
गर्भो यत्र समुद्भेदो द्वासान्वेषणवान्सुहु? ॥ 
विमशः--यत्र सुख्यफलोपाय उद्धिन्नो गर्भतो 5थघिकः । 
शापादेः सान्तरायश्र स विमश इति स्घतः ॥ 
निवेदणम--बी जवन्तो मुखाद्यर्थो विप्रकोर्णा यथायथम्‌ । 
,एकारथमुपनीयन्ते यनश्न निवंहणञ्ध तत! । 
[ एपॉं यान्यड्वान्यत्र प्रकाशे समायातानि तानि तत्रेव सलऊक्षणं निर्दिष्टानीति 
सत एवावसेयानि | 


नायकादिनिरूपणम्‌ 


नायकः--विवेकः ( आध्यात्मिको भावविशेषः ) 
नाथिका--उपनिषद्देवी ( विद्याप्रभेदः ) 
स्थायिभाव--- निवं दः । 
उद्योपनविभावाःफ--तपो वन राम कथादयः । 
साक्तविका:--हर्षपुलकादयः । 
व्यमिचारिणः--मतिशतिह्षादयः । 

रसः--शान्तः । 

गरुण:-प्रसादमाचुय । 


प्रकादाकत्त वद्यपरिचयः 


माण्डरसंज्ञकमं थिलम्‌ सुरवंशे5 जनिष्ट कृती । 

अमान 'कन्हाइ' सिश्रो दृतजनताउज्ञानतामिस्चः ॥ १ ॥ 
उदि्तश्छीतनशमो ततः सुमेरोरिवादित्यः । 

योड्मानि सानिनिवह श्रेयान सुकृतावद्ातास्मा ॥ २४ 
सातपितृुकः स हि बारये मातुलकुलमाश्रितः शरणमस । 
आसे “पकड़ी! नामनि ग्रदस्थततां प्रापितो न्यवसत ॥ हे ४ 
तत्तनयेषु प्रथमो वयघ्ता ज्ञानेन यशसहा च 

सचुसू दन' सिश्रार्यों भक्तश्चतुरागणीर मचलत ॥ ४ ॥ 

तत एव श्री 'जयसमणि:' संज्ञायाों मातरि प्रापम ! 
जनिमब्बिरामवसुभूमितश्ाके 'रामचन्द्रो'उहस्‌ ॥ ५ 
प्रभवादश्मशरदि स्नेद्दान्मासुपनिनी षन्तम । 

तातं सदा स्वतन्त्रा नियतिरकार्षीत्‌ कथधाशेषस्‌ ॥ ६ ॥ 
बाएये पण्डित 'किहुरः शम्मकृपाप्रापबोचस्य | 

मम चकछुषी चमणष्कृतसंस्कृतभाषा-प्रयोगेदु ॥ ७ ॥ 

उन्‍मी छिते अभूतां श्री 'श्रोनाथा ख्यविद्वुधस्य | 

मम मातुलस्य चरणौ निषेचमाणस्य न चिरेण ॥ <॥ 
गूढं शासतत्ररहस्य ज्ञातु निखिक निबद्धकछस्य । 
डलउपदेशको मसा5भुदीश्वर' नाथो विदद्वन्थः ॥ ९ ॥ 
स्वामाविक्या कृपया स्नेहिनान्तःग्ररूढेन । 

मम ताइशा च यो सामपुषत्‌ सोदयमसांवेन ॥ ३० ॥ 
तरकृपया5धिगवाखिलसंस्कृत घाहित्य मर्मा गम ॥ 

चुधवर 'किशो रि! शर्मा साँ व्यधिताचायपदसाजम्‌ ॥ ११ ४ 
श्रीयुत 'जटेश्वरा!भिधविद्वद्दर पाद तुपञ्ञीव्य । 
दर्शनशाख्ररह स्ये न चिरेणाशेषमाचकलम्‌ ॥ १२ ॥ 
एतानन्याँश्व गुरून मनसि ममावस्थितान्‌ सततम्‌ । 
ध्यायामि यव्कृपा से मानुष्यकमशझ्पघाउस्ताछ्ीत्‌ ॥ १४ १ 
सो5हं वाक्परिचरणब्यापुतचेताः ध्रकाशस मुम्र । 
निरमामिद्द विद्वांसः कृपास्पशः स्वाइ॒शो दष्ीयुः॥ १७ ४ 
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